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MENSAJE DEL COMANDANTE GENERAL DEL CBDMQ 

 

Nuestro planeta se encuentra expuesto a permanentes amenazas relacionadas a movimientos 

sísmicos, así como también, nuestro país históricamente ha sufrido terremotos que han afectado a 

nuestros ciudadanos e infraestructuras, rompiendo el normal desarrollo de varias ciudades.  En este 

contexto, a raíz del terremoto suscitado en México en 1985 se vio la necesidad de construir una 

metodología que permita contar con equipos especializados que puedan responder de manera 

técnica y profesional ante estos desastres producidos por fenómenos naturales. 

Nuestra institución desde el año 2006 empezó a capacitar de manera permanente a un grupo 

especializado en Rescate y Salvamento, quienes hemos participado en varios ejercicios de 

movilización, así como también, en ayuda humanitaria ante eventos reales, como en el terremoto 

de Haití en el 2010, Manabí 2016, México 2017, lo que nos ha obligado a avanzar rápidamente en 

la construcción de un grupo que esté a la altura de responder de manera inmediata y eficiente ante 

los distintos eventos que puedan suscitarse.  Siendo así que, en el año 2017 nuestro equipo de 

Búsqueda y Rescate Urbano USAR ECU-10 realiza su primera acreditación nacional ante el ente 

rector de Riesgos, lo que ha significado un punto de partida para proyectarnos a un futuro que nos 

permita estar a la altura de las demandas a nivel nacional, regional y mundial y contar con un 

refuerzo que pueda responder en la región y donde las instancias internacionales así lo requieran. 

En la actualidad, nuestro objetivo ha sido alcanzar el proceso de acreditación IRNAP para nuestro 

país y lo hemos realizado de una manera responsable, pero sobre todo con el amor por nuestra 

profesión que nos ha caracterizado durante nuestra vida profesional, éste deberá ser un objetivo 

que nos haga sentir orgullosos y que marque el camino de la excelencia en la prestación de servicios 

de calidad de una manera técnica y segura. 

Finalmente, quiero expresar mi agradecimiento por estar al frente de un grupo de hombres y 

mujeres que han demostrado estar a la medida de los grandes retos y que están dispuestos a marcar 

un hito que hará historia en la vida de nuestra institución.  

 

 

 

TCrnl. Esteban Cárdenas Varela 

COMANDANTE GENERAL DEL CBDMQ 
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PRESENTACIÓN 

 

Este manual ha sido diseñado para proporcionar una guía completa y detallada para la formación y 
operación de equipos USAR en situaciones de emergencia y desastres. El Grupo USAR ECU-10 
desempeña un papel fundamental en la búsqueda y rescate de personas atrapadas en entornos 
urbanos y rurales después de eventos catastróficos. 

Objetivos del Manual 

Este manual tiene los siguientes objetivos: 

1. Proporcionar una comprensión completa de las operaciones USAR y su importancia en la 
respuesta a desastres. 

2. Ofrecer una guía paso a paso sobre la organización, entrenamiento y despliegue del Grupo 
USAR ECU-10 

3. Establecer estándares de seguridad y protocolos para la realización de operaciones de 
búsqueda y rescate. 

Contenido del Manual 

El Manual del Grupo USAR ECU-10 está estructurado en las siguientes secciones principales: 

Introducción a los Grupos USAR 

Definición y roles del Grupo USAR ECU-10 

Importancia de la coordinación con otras agencias y equipos de respuesta. 

Formación y Capacitación 

Requisitos de formación para los miembros del Grupo USAR ECU-10 

Entrenamiento en habilidades de búsqueda, rescate y primeros auxilios. 

Ejercicios de simulación y escenarios de entrenamiento. 

Organización del Grupo USAR ECU-10 

Estructura jerárquica y roles específicos dentro del equipo. 

Adquisición de recursos y equipos necesarios. 

Protocolos de comunicación y coordinación. 

Equipos y Herramientas 

Descripción detallada de las herramientas y equipos esenciales para operaciones USAR. 

Mantenimiento y cuidado de equipos. 

Seguridad en Operaciones USAR 

Procedimientos de seguridad para proteger a los rescatistas y las víctimas. 
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Evaluación de riesgos y mitigación de peligros. 

Uso de equipos de protección personal. 

Procedimientos de Búsqueda y Rescate 

Técnicas de búsqueda en entornos urbanos y rurales. 

Técnicas de extracción y rescate. 

Cuidado médico de emergencia para víctimas rescatadas. 

Coordinación y Colaboración 

Importancia de la coordinación con otras agencias y equipos de respuesta. 

Protocolos de comunicación interagencial. 

Tecnología e Innovación 

Uso de tecnología avanzada en operaciones USAR. 

Drones y herramientas de localización. 

Conclusiones 

El Manual de Grupos USAR es una herramienta esencial para la formación, capacitación y operación 
efectiva del Grupo USAR ECU-10 en todo el mundo. Al seguir este manual, el Grupo USAR ECU-10 
mejorará sus habilidades y capacidades, lo que a su vez contribuye a una respuesta más eficiente y 
efectiva en situaciones de desastre. La seguridad de los rescatistas y la vida de las víctimas dependen 
de la preparación y el conocimiento de los integrantes del Grupo USAR ECU-10, y este manual tiene 
como objetivo proporcionar los recursos necesarios para alcanzar esos objetivos. 

¡Gracias por su dedicación a la respuesta ante desastres y por utilizar este manual como una 
herramienta valiosa en su misión! 

 

Cptn. Gabriel Rodríguez 
LIDER GRUPO USAR ECU-10 
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REQUISITOS DE INGRESO AL GRUPO 

PERSONAL OPERATIVO 

 
La aplicación al grupo USAR requiere que el personal cumpla con ciertos requisitos previos ya que 
los procedimientos técnicos a aplicar requieren un conocimiento técnico, experiencia y sobre todo, 
un sentido de profesionalismo consolidado, lo que se logra con capacitación, entrenamiento y 
experiencia. 

La experiencia previa es de vital importancia. Aquellos que han tenido la oportunidad de enfrentar 
situaciones de búsqueda y rescate en el pasado han adquirido habilidades prácticas, conocimientos 
valiosos y la capacidad de tomar decisiones informadas bajo presión. Esto los convierte en activos 
valiosos para el equipo USAR, ya que su experiencia les permite enfrentar desafíos y evaluar 
rápidamente las mejores estrategias de respuesta. 

Por otro lado, la capacitación previa proporciona los conocimientos y habilidades básicas necesarios 
para operar en un entorno de desastre. Los cursos establecidos dentro del listado de requisitos 
indicados más adelante, son fundamentales para comprender los protocolos de seguridad y utilizar 
adecuadamente el equipo especializado. 

Estos requisitos previos son esenciales para garantizar la seguridad tanto del personal como de las 
personas a las que se está rescatando. La experiencia y la capacitación previa permiten a los 
miembros del equipo evaluar los riesgos y tomar medidas para mitigarlos. Además, promueven la 
toma de decisiones informadas y la coordinación efectiva entre los miembros del equipo, lo que 
resulta en una respuesta integral y coordinada en el lugar del desastre. 

Requisitos para el personal operativo 

- Ser Bombero o paramédico con no menos de 5 años de experiencia en servicio 
- Curso de primeros auxilios 
- Curso de manejo de cuerdas 
- Curso de rescate vertical 1 
- Curso de Respuesta a Incidentes con Materiales Peligrosos – Nivel Advertencia 
- Curso SCI básico o equivalente 
- Estar en buen estado de salud 
- Mantener un estado físico adecuado y compatible con las operaciones USAR 

PERSONAL TÉCNICO ADMINISTRATIVO 

El personal técnico administrativo es aquel que provee servicios de apoyo al equipo USAR, su 

experiencia, competencias técnicas y profesionales permiten mantener las operaciones del equipo 

USAR permitiendo que el personal operativo concentre sus esfuerzos en las acciones específicas de 

su profesión. 

Es entendible que el personal Técnico Administrativo no posee las capacidades o herramientas 

relacionadas a operaciones en emergencia por lo que el requisito específico para su aplicación 

corresponde a su labor. 
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Aun así, es importante recalcar que el personal técnico administrativo seleccionado para el equipo 

USAR debe capacitarse y entrenarse de la misma manera que el operativo ya que debe comprender 

las funciones y acciones a emprender y por ende, alinear sus procedimientos técnicos para las tareas 

USAR. 

El perfil del técnico administrativo que aplica para el grupo USAR deberá estar enmarcado en los 

siguientes campos: 

- Personal técnico de salud (médicos, psicólogos) 
- Personal técnico en administración (financiero, planificación y proyectos) 
- Personal técnico en mantenimiento (técnico en mantenimiento de equipos de poder) 

- Operadores de vehículos de emergencia 

Requisitos para el personal administrativo técnico 

- Documentación habilitante que acredite la formación académica del puesto a ocupar 
- Carta de postulación voluntaria al puesto  

 

PROCESO DE SELECCIÓN 

 
Dado que el equipo USAR opera en situaciones de emergencia y desastre, es crucial contar con 
personal altamente capacitado, experimentado y comprometido. Un proceso de selección bien 
estructurado permite evaluar las habilidades técnicas, experiencia previa y competencias necesarias 
para responder eficazmente a situaciones de búsqueda y rescate. 
Al seleccionar a los candidatos con la preparación y experiencia adecuadas, se garantiza la seguridad 
tanto de los rescatistas como de las personas a las que se está ayudando. La capacitación previa en 
áreas como primeros auxilios, rescate en alturas, rescate en estructuras colapsadas nivel liviano y 
manejo de materiales peligrosos es esencial para enfrentar los desafíos y riesgos asociados a las 
operaciones de búsqueda y rescate. 

Además, el proceso de selección también es relevante para identificar y reclutar al personal técnico 
y administrativo necesario para el funcionamiento integral del equipo USAR. Aunque no requieran 
la misma formación específica que el personal operativo, es importante seleccionar a candidatos 
con habilidades y conocimientos especializados en sistemas y comunicaciones, atención médica, 
psicología, mantenimiento y áreas administrativas. Estos roles complementan y respaldan las 
operaciones del equipo, asegurando una respuesta efectiva y una gestión eficiente durante los 
desastres. 

Se debe aclara que el proceso de selección que a continuación se detalla es exclusivamente para el 
personal de función operativa, para el personal técnico administrativo se realizará un proceso de 
evaluación de carpeta por parte de los líderes del equipo y entrevista personal de los postulantes, 
en caso de existir más de un aplicante, la decisión se tomará en consenso. 
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INSCRIPCIÓN 

El proceso de selección de personal responde a las necesidades operativas del equipo, es así que 

se debe tomar en consideración que el informe de necesidad debe estar correctamente 

fundamentado con las necesidades específicas. 

En caso de que exista la necesidad y el informe fundamentado sean aprobados por la máxima 

autoridad, se procederá a elevar una comunicación de postulación por los canales oficiales de la 

institución donde se informará: 

- Necesidad específica (cantidad y posición a cubrir) 
- Requisitos mínimos establecidos en el presente manual 
- Cronograma de actividades para postulación 
- Link de acceso a proceso de inscripción  

 

Se establecerá un periodo de tiempo para aplicación de inscripciones no mayor a 5 días 

En el proceso de inscripción el candidato para el área de operaciones deberá proporcionar la 

siguiente información: 

- Escaneado de documentación personal 
o Cédula – obligatorio 
o Licencia de conducir – opcional 
o Pasaporte – opcional para la inscripción 

- Llenado del formulario físico de datos personales 
- Certificados que acrediten los conocimientos técnicos 

o Primeros auxilios 
o PRIMAP o equivalente 
o SCI Básico o equivalente 
o Manejo de cuerdas 
o Rescate vertical 1 

PROCESO DE SELECCIÓN POR CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS 

Posterior al proceso de inscripción y entrega de documentación de carpetas, se seleccionará por 
parte de los Líderes del USAR un equipo de evaluación quienes revisarán las postulaciones con el fin 
de verificar quienes cumplen con los requisitos solicitados. 
 
El plazo de evaluación de carpetas no podrá ser mayor a 3 días, posterior a lo cual se emitirá un 
informe detallado de las postulaciones con el listado de quienes continúan con el proceso de 
selección. 
 
Se utilizará el formato EVALUACIÓN DE CARPETAS DE POSTULANTES USAR. 
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PREPARACIÓN 

La preparación en el ciclo de respuesta USAR desempeña un papel fundamental para asegurar que 

el equipo esté listo y capacitado para enfrentar cualquier emergencia de manera eficiente y efectiva. 

Esta etapa implica una serie de acciones que abarcan desde la planificación y entrenamiento hasta 

el mantenimiento del equipamiento y la coordinación con otras entidades. 

La disponibilidad de recursos, la seguridad del equipo y su capacidad para coordinar y actuar de 

manera efectiva son cruciales en la etapa de preparación, mejorar las habilidades técnicas a través 

de entrenamientos y ejercicios, mantener el equipamiento en condiciones óptimas, planificar 

estrategias de respuesta específicas para distintos escenarios, coordinarse con otras autoridades y 

socios, establecer comunicación efectiva y documentar la preparación.  

La importancia de la preparación radica en varios aspectos clave. En primer lugar, permite reducir 

el tiempo de respuesta ante situaciones de emergencia, lo que puede marcar la diferencia en la vida 

de las víctimas. Además, una preparación adecuada garantiza la seguridad de los miembros del 

equipo, ya que estarán familiarizados con los protocolos de seguridad y las técnicas necesarias para 

operar en entornos peligrosos. 

La preparación también contribuye a mejorar las habilidades técnicas y la capacidad de trabajo en 

equipo de los integrantes del equipo USAR a través de la realización de ejercicios y simulacros 

realistas. Esto les permite estar preparados para abordar una amplia gama de situaciones, desde 

búsqueda y rescate hasta atención médica de emergencia. 

Asimismo, la preparación incluye la evaluación y mantenimiento constante del equipamiento, lo que 

asegura que esté en condiciones óptimas para su uso en el momento crítico. Además, la 

coordinación y comunicación con otras agencias y autoridades es esencial para una respuesta 

eficiente y colaborativa. 

Finalmente, la documentación y registro de la preparación realizada permiten la revisión y mejora 

continua de los procesos, así como la adaptación a nuevos desafíos y escenarios. En conjunto, una 

preparación sólida asegura que el equipo USAR esté capacitado, equipado y listo para actuar en 

cualquier situación de emergencia, salvaguardando vidas y brindando asistencia efectiva en 

momentos de crisis. 
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1.1 ESCENARIOS DE RIESGO Y MAPAS DE AMENAZAS DESARROLLADOS POR 
SOCIEDADES Y COMUNIDADES PARA IMPLEMENTAR POLÍTICAS, ESTRATEGIAS 

Los escenarios de riesgo y mapas de amenazas son componentes esenciales dentro del marco 

nacional de gestión de desastres. Estos elementos proporcionan una comprensión detallada de los 

peligros y riesgos presentes en el territorio nacional, lo que permite una planificación estratégica y 

una respuesta efectiva en caso de desastres. 

Los escenarios de riesgo son representaciones detalladas de situaciones hipotéticas de desastre que 

podrían ocurrir en una región específica. Estos escenarios se basan en datos científicos y técnicos, 

considerando factores como la ubicación geográfica, condiciones climáticas, características 

geológicas y otros factores relevantes. Por ejemplo, un escenario de riesgo puede incluir la 

simulación de un terremoto de cierta magnitud y su impacto en infraestructuras y población. 

Los mapas de amenazas, por otro lado, visualizan geográficamente las áreas que están en mayor 

riesgo frente a diferentes peligros naturales, como terremotos, tsunamis, inundaciones, 

deslizamientos de tierra, entre otros. Estos mapas son herramientas visuales que permiten 

identificar las zonas vulnerables y tomar decisiones informadas sobre la ubicación de 

infraestructuras críticas, zonas de evacuación y áreas de enfoque en la planificación de la respuesta 

ante desastres. 

1.2 INVENTARIO O REGISTRO DE LAS CAPACIDADES EXISTENTES EN EL PAÍS 
PARA LA IMPLEMENTACIÓN DE UN SISTEMA/PROCESO USAR 

Un inventario o registro de las capacidades existentes en un país para la implementación de un 

sistema o proceso USAR (Búsqueda y Rescate Urbano y de Estructuras Colapsadas) es esencial para 

asegurar una respuesta efectiva ante desastres. Este inventario detallado permite identificar y 

aprovechar las capacidades locales disponibles, así como planificar de manera estratégica en qué 

áreas es necesario mejorar o fortalecer recursos. 

La importancia de este inventario radica en su capacidad para optimizar los recursos disponibles y 

facilitar una respuesta rápida y coordinada en situaciones de desastre. Además, permite evitar 

duplicación de esfuerzos y asegura que los equipos y recursos se utilicen de manera efectiva para 

salvar vidas y minimizar daños. 

1.3 POLÍTICA NACIONAL DEL PROCESO USAR 

La Política Nacional del Proceso USAR (Búsqueda y Rescate Urbano y de Estructuras Colapsadas) es 

el marco estratégico que establece los lineamientos, objetivos y acciones para la implementación 

efectiva de operaciones de búsqueda y rescate en situaciones de desastre dentro del país. Esta 

política busca garantizar una respuesta coordinada, eficiente y segura en el ámbito de las 

operaciones USAR, involucrando a diversos actores, como agencias gubernamentales, cuerpos de 

rescate, instituciones de salud, organizaciones no gubernamentales y otros stakeholders relevantes. 

En este contexto, la Política Nacional del Proceso USAR en Ecuador es esencial para garantizar una 

respuesta organizada y eficaz a desastres que requieren operaciones de búsqueda y rescate. Ayuda 
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a coordinar los esfuerzos de múltiples actores, establece estándares de calidad y seguridad, y 

promueve una cultura de prevención y respuesta eficiente en el ámbito de la gestión de desastres. 

1.4 PROCESO USAR COMO PARTE INTEGRAL DEL PLAN NACIONAL DE GESTIÓN 
DE RIESGOS 

La importancia del proceso USAR como parte integral del Plan Nacional de Gestión de Riesgos radica 

en su capacidad para brindar una respuesta especializada, rápida y efectiva en situaciones de 

desastre y emergencia. Al ser una herramienta diseñada específicamente para la búsqueda y rescate 

en entornos complejos, el proceso USAR aporta experticia técnica y recursos especializados que 

permiten maximizar la eficiencia en las operaciones de rescate. 

La integración del proceso USAR en el Plan Nacional de Gestión de Riesgos garantiza una 

coordinación fluida y una estructura organizativa predefinida. Esto facilita la colaboración entre 

distintas entidades y agencias involucradas en la gestión de desastres, optimizando los recursos y 

evitando duplicaciones de esfuerzos. Además, el proceso USAR contribuye a la creación de 

capacidades locales y al fortalecimiento de la resiliencia de la comunidad, ya que fomenta la 

formación de equipos altamente capacitados y la implementación de medidas preventivas. 

Al estar en sintonía con el Plan Nacional de Gestión de Riesgos, el proceso USAR garantiza una 

respuesta coherente y adaptada a las necesidades del país. Esto asegura que las operaciones de 

búsqueda, rescate y atención médica se ejecuten de manera planificada, minimizando riesgos 

adicionales y maximizando la protección tanto de los afectados como de los equipos de respuesta. 

En definitiva, la inclusión del proceso USAR como parte integral del Plan Nacional de Gestión de 

Riesgos potencia la capacidad del país para afrontar emergencias con un enfoque holístico y 

efectivo. 

1.5 PLAN ESTRATÉGICO PLURIANUAL DEL SISTEMA/PROCESO USAR 

El Plan Estratégico Plurianual del Sistema/Proceso USAR desempeña un papel esencial en la 

preparación y respuesta eficaz ante situaciones de emergencia y desastre. Este plan, al tener una 

perspectiva a largo plazo, brinda una dirección clara y coherente a las acciones del grupo USAR. Esto 

resulta fundamental por varias razones: 

Primero, el plan establece objetivos y metas a largo plazo, proporcionando una visión estratégica 

que guía todas las actividades del equipo. Esto asegura que el grupo USAR opere de manera alineada 

con los objetivos más amplios de gestión de riesgos y respuesta a desastres del país. 

Además, el enfoque plurianual del plan permite una planificación más integral y efectiva. Facilita la 

asignación de recursos de manera eficiente, identifica áreas de necesidades de capacitación y 

adquisición de equipo, y posibilita la optimización de las inversiones necesarias para el desempeño 

del equipo en diversas situaciones de emergencia. 

La coordinación y colaboración son otro aspecto crucial. El plan asegura que el grupo USAR trabaje 

de manera integrada con otras entidades y actores involucrados en la gestión de riesgos y respuesta 
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a desastres. Esto mejora la capacidad de respuesta y permite una contribución efectiva en 

escenarios de crisis. 

La adaptabilidad es también un beneficio clave. A lo largo del tiempo, las amenazas y desafíos 

pueden evolucionar. El plan plurianual permite ajustes y adaptaciones en función de nuevas 

realidades, garantizando que el equipo esté equipado para enfrentar una variedad de escenarios. 

La transparencia y la rendición de cuentas son valores esenciales. El plan establece indicadores y 

metas medibles, lo que facilita evaluar el progreso y los logros alcanzados. Esto contribuye a 

informar a las partes interesadas, financiadores y público en general sobre el desempeño y los 

resultados del equipo USAR. 

El Plan Estratégico Plurianual del Sistema/Proceso USAR es una guía que orienta las acciones del 

equipo en la gestión de situaciones de emergencia. Su enfoque estratégico, adaptabilidad y 

contribución a la coordinación y eficiencia hacen de él un instrumento crucial para la preparación y 

respuesta efectiva ante desastres y emergencias. 

1.6 ACTUALZIACIÓN DE PROGRAMAS DE IMPLEMENTACIÓN PARA PROCESO 
USAR 

La importancia de actualizar los programas de implementación en el proceso USAR radica en su 

capacidad para mantener al equipo preparado y eficiente en la gestión de emergencias y desastres. 

Esta práctica garantiza que el proceso USAR esté alineado con las últimas técnicas, tecnologías y 

mejores prácticas en el campo de la respuesta a crisis. Además, permite adaptarse a los cambiantes 

escenarios de riesgo y recursos disponibles, asegurando que el equipo esté en la mejor posición 

para brindar asistencia efectiva y segura en situaciones críticas. 

La actualización de los programas también refuerza la motivación y el compromiso de los miembros 

del equipo USAR al demostrar la importancia continua de su labor y la inversión en su desarrollo 

profesional. Esto se traduce en un equipo más capacitado y preparado para abordar diversos 

desafíos, garantizando una respuesta coordinada y eficaz en situaciones de emergencia. Al 

mantenerse actualizado, el equipo USAR puede cumplir con estándares internacionales, adaptarse 

a nuevas amenazas y contribuir de manera significativa a la seguridad y bienestar de la comunidad 

en momentos críticos. 

1.7 FINANCIACIÓN DEL SISTEMA/PROCESO USAR 

La financiación del sistema/proceso USAR desempeña un papel fundamental en su funcionamiento 

y efectividad. Permite asegurar que el equipo esté equipado con las herramientas y tecnologías 

necesarias para llevar a cabo operaciones de búsqueda y rescate de manera eficaz y segura. Además, 

la financiación adecuada respalda la capacitación continua de los miembros del equipo, 

manteniéndolos actualizados en las últimas técnicas y protocolos. También permite atraer y retener 

a profesionales calificados en áreas como medicina de emergencia, logística y coordinación. 

La financiación no solo abarca la adquisición de equipamiento, sino también la planificación logística 

para la movilización del equipo hacia áreas afectadas por desastres. Esto asegura una respuesta 
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rápida y eficiente, lo cual es crucial en situaciones de emergencia. Asimismo, la financiación 

constante garantiza la actualización y renovación de equipos y tecnologías, manteniendo al equipo 

USAR a la vanguardia de las mejores prácticas. 

La sostenibilidad del sistema/proceso USAR también está ligada a la financiación. Con recursos 

adecuados, el equipo puede prepararse para futuras emergencias y mantener su capacidad de 

respuesta a lo largo del tiempo.  

La financiación adecuada del sistema/proceso USAR es esencial para asegurar su funcionamiento, 

capacidad de respuesta y contribución a la seguridad y bienestar de la población en situaciones de 

desastre. 

1.8 ENTIDAD COORDINADORA DEL SISTEMA/PROCESO USAR 

La Secretaría de Gestión de Riesgos desempeña un papel central y vital como entidad coordinadora 

del sistema/proceso USAR. Su rol es esencial para asegurar la planificación estratégica y la 

implementación efectiva de las operaciones de búsqueda y rescate en situaciones de desastre. 

Como entidad coordinadora, la Secretaría de Gestión de Riesgos reúne a diferentes actores, 

incluyendo agencias gubernamentales, organizaciones no gubernamentales, fuerzas armadas y 

equipos de respuesta de emergencia, para colaborar en una respuesta conjunta y coordinada. 

La Secretaría de Gestión de Riesgos facilita la comunicación y la colaboración entre los diferentes 

actores involucrados en el proceso USAR, asegurando que las operaciones se lleven a cabo de 

manera organizada y eficiente. Además, coordina la asignación de recursos y la movilización de 

equipos hacia las áreas afectadas, optimizando la respuesta en situaciones de emergencia. 

Otro aspecto crucial de su función es la planificación anticipada y la preparación para desastres. La 

Secretaría de Gestión de Riesgos trabaja en la elaboración de planes de contingencia, la 

identificación de riesgos potenciales y la definición de protocolos para situaciones de crisis. Esto 

garantiza una respuesta rápida y efectiva cuando ocurre un desastre, maximizando la seguridad de 

las personas afectadas y del personal de rescate. 

En resumen, la Secretaría de Gestión de Riesgos es una pieza fundamental en el sistema/proceso 

USAR al desempeñar un papel coordinador que asegura una respuesta integral y coordinada en 

situaciones de desastre, permitiendo salvar vidas y minimizar el impacto de las emergencias. 

1.9 ORGANISMO NACIONAL DE ACREDITACIÓN DE LAS CAPACIDADES 
NACIONALES DEL SISTEMA/PROCESO USAR 

La Secretaría de Gestión de Riesgos asume un rol esencial como organismo nacional de acreditación 

de las capacidades nacionales en el sistema/proceso USAR. Su función como entidad acreditadora 

contribuye significativamente a la efectividad y confiabilidad de las operaciones de búsqueda y 

rescate en situaciones de desastre. 

En su papel de organismo de acreditación, la Secretaría de Gestión de Riesgos verifica y certifica las 

capacidades de los equipos y grupos USAR a nivel nacional. Esto implica evaluar la formación, el 
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entrenamiento, las habilidades técnicas y la disponibilidad de recursos de los equipos, asegurando 

que cumplan con los estándares y requisitos establecidos a nivel nacional e internacional. 

La acreditación por parte de la Secretaría de Gestión de Riesgos garantiza que los equipos USAR 

estén preparados y capacitados para responder de manera efectiva en situaciones de desastre. 

Además, refuerza la confianza en la capacidad de respuesta del país y contribuye a la colaboración 

internacional en operaciones USAR, al demostrar que los equipos han sido evaluados y certificados 

de acuerdo a normas reconocidas. 

En última instancia, la función de la Secretaría de Gestión de Riesgos como organismo nacional de 

acreditación fortalece la preparación y capacidad del país en el sistema/proceso USAR, permitiendo 

una respuesta rápida, coordinada y confiable ante desastres y emergencias, y contribuyendo así a 

la protección de vidas y la reducción del impacto de eventos catastróficos. 

1.10 RECURSOS PARA FINANCIAR CONTROL DE CALIDAD Y MEJORA CONTINUA 
EN EL SISTEMA/PROCESO USAR 

Garantizar un control de calidad sólido y la mejora continua en el sistema/proceso USAR es esencial 

para asegurar la eficiencia y efectividad de las operaciones de búsqueda y rescate en situaciones de 

desastre. Para financiar estas actividades vitales, se pueden considerar fuentes como el 

financiamiento gubernamental, donaciones y patrocinios de organizaciones privadas, fondos de 

asistencia internacional, recursos propios de las instituciones involucradas, colaboraciones con 

universidades e instituciones de investigación, y fondos generados por el propio sistema/proceso.  

La diversificación de fuentes de financiamiento y la creación de alianzas estratégicas pueden 

permitir que el sistema/proceso USAR cuente con los recursos necesarios para mantener un sólido 

control de calidad y una mejora continua constante, garantizando su efectividad y capacidad para 

responder de manera efectiva en situaciones de emergencia. 
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2.1 PUNTO FOCAL POLÍTICO NACIONAL DE INSARAG 

El Punto Focal Político Nacional de INSARAG en Ecuador desempeña un papel crucial al ser el enlace 

y representante oficial ante la red internacional de INSARAG. Su función es asegurar la coordinación 

efectiva entre las autoridades nacionales y la comunidad global de búsqueda y rescate en 

situaciones de desastre.  

Esta figura actúa como un punto central para la comunicación, la colaboración y el intercambio de 

información entre Ecuador y INSARAG, lo que contribuye a fortalecer las capacidades nacionales de 

respuesta a desastres y a mantenerse alineado con las mejores prácticas y estándares 

internacionales en la materia. El Punto Focal Político Nacional también puede influir en la toma de 

decisiones a nivel nacional para integrar eficazmente las directrices y recomendaciones de INSARAG 

en la planificación y ejecución de las operaciones de búsqueda y rescate en el país, garantizando así 

una respuesta más eficiente y coordinada en casos de emergencia. 

2.2 PUNTO FOCAL OPERATIVO NACIONAL DE INSARAG 

El Punto Focal Operativo Nacional de INSARAG en Ecuador es un elemento clave en la coordinación 

y operatividad de las capacidades de búsqueda y rescate en situaciones de desastre a nivel nacional. 

Este punto focal es designado para ser el enlace directo entre las autoridades nacionales y la red 

global de INSARAG en cuestiones operativas. Su función principal es facilitar la comunicación fluida 

y la colaboración entre las entidades involucradas en la respuesta a desastres y INSARAG. 

El Punto Focal Operativo Nacional desempeña un rol esencial en la implementación y 

mantenimiento de los estándares internacionales de INSARAG en el país. Esto incluye la evaluación 

y acreditación de equipos de búsqueda y rescate, la coordinación de ejercicios de entrenamiento y 

simulacros, y la actualización constante de las capacidades nacionales en línea con las directrices de 

INSARAG. Además, el punto focal contribuye a la planificación y ejecución de operaciones de 

búsqueda y rescate en casos de desastre, asegurando que las acciones se realicen de manera 

coordinada y eficiente. 

El Punto Focal Operativo Nacional de INSARAG en Ecuador es un enlace vital que garantiza la 

integración efectiva de las capacidades nacionales en la red internacional de búsqueda y rescate, 

promoviendo la colaboración, la calidad y la alineación con los estándares internacionales en la 

respuesta a desastres. 

2.3 PROCESO NACIONAL DE ACREDITACIÓN USAR TIENE CUENTA CON 
TÉRMINOS DE REFERENCIA Y PUNTOS FOCALES EN EL PROCESO DE 
ACREDITACIÓN 

El Proceso Nacional de Acreditación USAR en Ecuador es una estructura organizativa y operativa 

que se enfoca en garantizar que los equipos de búsqueda y rescate cumplan con los estándares y 

capacidades requeridos para responder de manera efectiva a situaciones de desastre. Este proceso 

cuenta con Términos de Referencia establecidos, los cuales son lineamientos y criterios que definen 

los requisitos y procedimientos necesarios para la acreditación de los equipos USAR en el país. 
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Dentro del Proceso Nacional de Acreditación USAR, se designan Puntos Focales que tienen la 

responsabilidad de coordinar y gestionar las actividades relacionadas con la acreditación. Estos 

Puntos Focales son individuos o entidades designadas por las autoridades competentes y tienen un 

papel crucial en el proceso de evaluación y certificación de los equipos USAR. Entre sus funciones se 

incluyen la revisión de la documentación, la organización de ejercicios de entrenamiento y 

simulacros, y la colaboración con organismos nacionales e internacionales para asegurar la 

alineación con estándares globales. 

En última instancia, el Proceso Nacional de Acreditación USAR con sus Términos de Referencia y los 

Puntos Focales designados desempeña un rol esencial en garantizar que los equipos de búsqueda y 

rescate estén preparados y capacitados para responder de manera efectiva a desastres, siguiendo 

estándares reconocidos internacionalmente y asegurando la calidad y coherencia en las operaciones 

de USAR en Ecuador. 

2.4 ENTIDAD TÉCNICA Y OPERATIVA PARA DAR SEGUIMIENTO Y GARANTIZAR LA 
SOSTENIBILIDAD DEL SISTEMA/PROCESO NACIONAL DE ACREDITACIÓN USAR 

La entidad técnica y operativa encargada de dar seguimiento y garantizar la sostenibilidad del 

Sistema/Proceso Nacional de Acreditación USAR en Ecuador es la Secretaria de Gestión de Riesgos, 

misma que toma un papel esencial para asegurar la calidad y eficacia de las capacidades de 

búsqueda y rescate en situaciones de desastre. Su papel abarca funciones clave como el monitoreo 

y evaluación continua de los equipos acreditados, la actualización de estándares, la provisión de 

programas de capacitación, la coordinación y comunicación efectiva, la gestión de recursos 

necesarios y la promoción de la importancia de la acreditación. Además, esta entidad busca el 

desarrollo sostenible del proceso de acreditación, su integración en políticas nacionales de gestión 

de riesgos y la mejora constante para una respuesta integral y eficiente ante desastres. 

2.5 ESTRUCTURA ORGANIZATIVA DEL SISTEMA/PROCESO NACIONAL DE 
ACREDITACIÓN USAR 

La estructura organizativa del Sistema/Proceso Nacional de Acreditación USAR en Ecuador está 

diseñada para garantizar la calidad y eficiencia de las capacidades de búsqueda y rescate en 

situaciones de desastre. En esta estructura, la Secretaría de Gestión de Riesgos cumple un rol crucial 

como entidad coordinadora, estableciendo la dirección estratégica y asegurando la alineación con 

los estándares globales de INSARAG. El Punto Focal Político Nacional de INSARAG representa a 

Ecuador en el ámbito internacional, mientras que el Punto Focal Operativo Nacional coordina las 

capacidades nacionales de respuesta. 

La Entidad Técnica y Operativa para la Acreditación USAR se encarga de gestionar el proceso de 

acreditación, evaluando y certificando los equipos y unidades USAR. El Comité Técnico de 

Acreditación, integrado por expertos, revisa los estándares y requisitos de los equipos. Los recursos 

financieros y logísticos proporcionan los medios necesarios, y los equipos USAR, junto con las 

comunidades locales y nacionales, son los beneficiarios directos de esta estructura. 

Esta configuración asegura la coordinación efectiva, la calidad en la preparación y respuesta de los 

equipos de búsqueda y rescate, y la sostenibilidad del proceso de acreditación en el país. 
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2.6 PROTOCOLOS Y PROCEDIMIENTOS PARA CANALIZAR LA SOLICITUD Y LA 
ASISTENCIA DE LOS EQUIPOS USAR NACIONALES EN TODO EL TERRITORIO 
NACIONAL 

La importancia de establecer protocolos y procedimientos claros para canalizar la solicitud 

y la asistencia de los equipos USAR nacionales en todo el territorio nacional radica en la 

eficacia y rapidez de la respuesta en situaciones de desastre. Estos protocolos brindan una 

estructura organizada para coordinar y movilizar los recursos de búsqueda y rescate de 

manera oportuna y eficiente, maximizando así el potencial de salvar vidas y reducir el 

impacto de las emergencias. 

Al contar con procedimientos bien definidos, se facilita la comunicación y coordinación entre 

las autoridades locales, regionales y nacionales, así como entre los diferentes equipos 

USAR. Esto permite una respuesta más coordinada y focalizada, evitando duplicación de 

esfuerzos y optimizando el uso de los recursos disponibles. Además, estos protocolos 

garantizan una distribución equitativa y adecuada de los equipos según la gravedad y 

ubicación de la emergencia. 

La implementación de estos protocolos también asegura la seguridad de los equipos USAR 

y su personal, ya que se establecen los criterios para evaluar la viabilidad de su despliegue 

y se consideran factores como la accesibilidad al sitio y las condiciones del entorno. En 

última instancia, los protocolos y procedimientos bien estructurados refuerzan la capacidad 

de respuesta del país ante desastres, fortaleciendo la confianza en la coordinación 

interinstitucional y en la colaboración entre equipos y autoridades. 

2.7 PROTOCOLOS Y PROCEDIMIENTOS, QUE SE APLICARÁN EN CASO DE 
SOLICITUD Y OFERTA DE ASISTENCIA INTERNACIONAL POR PARTE DE LOS 
EQUIPOS USAR 

Los protocolos y procedimientos que se aplicarán en caso de solicitud y oferta de asistencia 

internacional por parte de los equipos USAR son esenciales para garantizar una respuesta 

efectiva y coordinada en situaciones de desastre a nivel internacional. Estos protocolos 

buscan agilizar y optimizar el proceso de colaboración entre países, maximizando la ayuda 

y reduciendo al mínimo las demoras y la confusión. 

La importancia de contar con estos protocolos radica en la capacidad de proporcionar una 

respuesta rápida y coherente en momentos críticos. Establecer procedimientos claros 

permite una comunicación fluida entre los equipos USAR nacionales y extranjeros, las 

autoridades de ambos países y las organizaciones internacionales pertinentes. Esto 

asegura que la asistencia se ofrezca y coordine de manera eficiente, evitando duplicaciones 

y garantizando que las necesidades más apremiantes sean abordadas de manera efectiva. 

Además, estos protocolos también se centran en considerar aspectos legales, logísticos y 

de seguridad. Aseguran que la asistencia extranjera se integre de manera coherente en el 

marco de la respuesta nacional, respetando las normativas y regulaciones de ambos 

países. También se tienen en cuenta cuestiones prácticas como la logística de transporte, 

alojamiento y comunicación entre los equipos involucrados. 
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En última instancia, los protocolos y procedimientos para la solicitud y oferta de asistencia 

internacional fortalecen la capacidad de los equipos USAR para actuar de manera 

coordinada y efectiva en escenarios internacionales de desastre. Esto no solo contribuye a 

salvar vidas y mitigar los impactos de las emergencias, sino que también fomenta la 

colaboración y la solidaridad entre naciones en momentos de necesidad. 

2.8 CAPACIDAD DE ACCEDER A LA INFORMACIÓN SOBRE EL OSOCC VIRTUAL Y 
PROPORCIONAR INFORMACIÓN OFICIAL EN TIEMPO REAL 

La capacidad de acceder a la información sobre el OSOCC virtual (Centro de Coordinación 

de Operaciones en Situaciones de Emergencia Virtual) y proporcionar información oficial 

en tiempo real es fundamental para una respuesta efectiva en situaciones de desastre. El 

OSOCC virtual es una herramienta crucial que facilita la coordinación, la comunicación y la 

toma de decisiones entre los diferentes actores involucrados en una emergencia, ya sean 

equipos de respuesta nacionales o internacionales, agencias gubernamentales, 

organizaciones humanitarias o la comunidad afectada. 

La importancia de esta capacidad radica en varios aspectos clave. En primer lugar, el 

acceso a la información actualizada y oficial a través del OSOCC virtual permite tener una 

comprensión precisa de la situación en tiempo real. Esto es esencial para tomar decisiones 

informadas y estratégicas, identificar las necesidades más urgentes y asignar recursos de 

manera eficiente. 

Además, la capacidad de proporcionar información oficial en tiempo real a través del 

OSOCC virtual garantiza una comunicación coherente y coordinada entre todos los actores 

involucrados en la respuesta. Esto evita la propagación de información errónea o 

desactualizada, lo que podría generar confusión y dificultar la toma de decisiones. 

Otro aspecto crucial es la transparencia y la rendición de cuentas. Al acceder al OSOCC 

virtual y proporcionar información oficial, se establece un registro claro de las acciones 

tomadas y de la situación actual. Esto no solo ayuda en la coordinación, sino que también 

contribuye a la evaluación posterior de la respuesta y a la mejora continua de los procesos. 

La capacidad de acceder a la información del OSOCC virtual y brindar información oficial 

en tiempo real es esencial para garantizar una respuesta efectiva, coordinada y 

transparente en situaciones de emergencia.  

 

2.9 - CAPACIDAD DE RECIBIR E INTEGRAR EQUIPOS USAR INTERNACIONALES 

La capacidad de recibir e integrar equipos USAR (Búsqueda y Rescate Urbano por sus 

siglas en inglés) internacionales en Ecuador es de vital importancia para fortalecer la 

respuesta ante situaciones de emergencia y desastre. Esta capacidad permite aprovechar 

la experiencia, los recursos y las habilidades especializadas de equipos internacionales 

para colaborar de manera efectiva en la búsqueda, rescate y asistencia a las víctimas en 

un escenario de desastre. 
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La importancia de esta capacidad se deriva de varios factores clave. En primer lugar, la 

llegada de equipos USAR internacionales en momentos críticos de desastre puede aportar 

conocimientos técnicos avanzados, equipos especializados y una mayor fuerza de trabajo, 

lo que aumenta la eficacia y la eficiencia de la respuesta. Esto es especialmente relevante 

en situaciones donde los recursos locales pueden estar abrumados o limitados. 

Además, la colaboración con equipos USAR internacionales permite una transferencia de 

conocimientos y buenas prácticas entre diferentes regiones y países. Estos equipos traen 

consigo técnicas, enfoques y métodos que pueden enriquecer las capacidades locales y 

mejorar la preparación y respuesta futura a desastres. 

La integración exitosa de equipos USAR internacionales también promueve la solidaridad 

y la cooperación internacional en momentos de crisis. Esta colaboración fortalece las 

relaciones entre naciones y muestra el compromiso conjunto para responder a desafíos 

comunes. 

Sin embargo, es importante destacar que la integración de equipos internacionales debe 

llevarse a cabo de manera planificada y coordinada. Esto implica contar con protocolos 

claros de recepción, coordinación, asignación de tareas y comunicación efectiva. La 

capacidad de recibir e integrar equipos USAR internacionales debe estar respaldada por 

una estructura de gestión de emergencias bien establecida y coordinada, que facilite la 

colaboración y evite la duplicación de esfuerzos. 

En resumen, la capacidad de recibir e integrar equipos USAR internacionales en Ecuador 

es esencial para fortalecer la respuesta ante desastres y maximizar los recursos 

disponibles. Esta colaboración contribuye a una respuesta más efectiva, una transferencia 

de conocimientos valiosa y una mayor solidaridad en la comunidad internacional. 

2.10 PROCEDIMIENTOS PARA PONER FIN A LAS OPERACIONES USAR. 

Poner fin a las operaciones de Búsqueda y Rescate Urbano (USAR) es una fase crítica que 

requiere una cuidadosa planificación y ejecución para asegurar la seguridad y el bienestar 

de todos los involucrados. Dentro del procesos de poner fin a las operaciones USAR se 

considera: 

 Evaluación de la Situación: Antes de poner fin a las operaciones, se realiza una 

evaluación completa de la situación en el lugar del desastre. Esto implica considerar 

la estabilidad de las estructuras, el estado de las víctimas y los riesgos potenciales 

que aún puedan existir. 

 Coordinación con Autoridades Locales: Se establece una comunicación 

estrecha y continua con las autoridades locales y la entidad coordinadora de 

emergencias. Esto garantiza que la desmovilización se realice de acuerdo con los 

protocolos y regulaciones locales. 

 Despliegue de Recursos para Desmovilización: Se asegura de contar con los 

recursos necesarios para llevar a cabo la desmovilización de manera segura. Esto 
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puede incluir vehículos, equipo de comunicación, herramientas y personal adicional 

si es necesario. 

 Planificación de Rutas de Retiro: Se planifican rutas de evacuación seguras y 

eficientes desde el sitio de operaciones hasta el punto de desmovilización. Estas 

rutas deben estar libres de obstáculos y proporcionar acceso a atención médica si 

es necesario. 

 Registro de Documentación y Reportes: Se asegura de tener registros detallados 

de las actividades realizadas durante la operación. Esto incluye informes de 

evaluaciones, tratamientos médicos proporcionados y cualquier otra información 

relevante. 

 Informe Final y Evaluación de la Operación: Una vez que el equipo ha regresado 

a la base, se realiza una reunión para revisar y evaluar la operación en su totalidad. 

Esto incluye analizar lo que funcionó bien e identificar áreas de mejora. 

Siguiendo criterios, se garantiza que el proceso de desmovilización del equipo USAR se 

lleve a cabo de manera segura y eficiente, asegurando que todos los miembros del equipo 

regresen a salvo y que se haya cumplido con éxito la misión. 
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3.1 PLAN DE TRABAJO, CAPACITACIÓN Y MANTENIMIENTO USAR 

Este plan se ha diseñado para proporcionar una guía detallada de nuestras actividades clave, 

centradas en tres pilares fundamentales: trabajo operativo, capacitación y mantenimiento de 

equipos. A medida que enfrentamos una variedad de situaciones y escenarios en el ámbito de la 

búsqueda y rescate, este plan establece un enfoque estratégico que maximiza nuestra eficiencia y 

efectividad. 

En este contexto se ha establecido tres puntos claves:  

 Plan Estratégico del Grupo USAR ECU -10 

 Capacitación del Grupo USAR ECU -10 

 Plan de Mantenimiento 

 

I. PLAN ESTRATÉGICO  

El Plan refleja los principales elementos orientadores para un accionar eficiente y eficaz del Grupo 

USAR ECU-10, considerando como premisa el compromiso con la metodología INSARAG por parte 

la institución patrocinadora, el Cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito. 

En este contexto el presente plan se enfocará en el fortalecimiento de las capacidades operativas y 

logísticas durante un período de 5 años para enfrentar escenarios de búsqueda y rescate en 

estructuras colapsadas, con el fin de recuperar victimas en caso de posibles eventos adversos a los 

cuales el Grupo USAR ECU -10 se pueda enfrentar. 

A. ESTRUCTURA ORGÁNICA 

La estructura orgánica del Cuerpo de Bomberos está cimentada y ordenada en función de las 

unidades administrativas y operativas de la institución y la relación que guarda entre sí, con el 

fin de generar procesos operaciones eficientes y eficaces para el cumplimiento de su misión 

institucional la cual está directamente relacionada con salvar vidas y proteger bienes. 

Gráficamente la Estructura del CB-DMQ es la siguiente: 
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A nivel de la Estructura Orgánica del CB-DMQ, según el Estatuto Orgánico por Procesos en 

su artículo 27 se menciona que es parte de las Atribuciones del Sub Jefe del CB-DMQ: 

f) Supervisar la conformación y acreditación o certificación nacional e internacional de los 

grupos/personal especializado: USAR, táctico forestal y todos los que por necesidad 

institucional se generen y; 

g) Gestionar la activación y actuación del grupo USAR y todos los grupos/personal 

especializado de respuesta acreditados,  

Debido a la necesidad de asignación de actividades el grupo USAR ECU-10 responde a una 

estructura funcional de carácter piramidal según el siguiente detalle: 

 

La respuesta usar está compuesta de las siguientes etapas, según se establece en el Manual B: 

Operaciones de las Guías INSARAG 

1. Preparación: La fase de preparación es el período de respuesta entre desastres. En esta 

fase el Equipo USAR ECU – 10, toman medidas preparatorias para garantizar que se 

encuentren en el más alto nivel posible de preparación para un despliegue. Los equipos 

efectúan capacitaciones y ejercicios, repasan lecciones aprendidas durante experiencias 

anteriores, actualizan Procedimientos Operacionales Estándar (SOPs) según se requiera 

y planean respuestas futuras 
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2. Movilización: La fase de movilización es el período inmediato tras la presentación de un 

desastre. El Equipo USAR ECU 10 se prepara para dar respuesta y para viajar a prestar 

ayuda en el lugar afectado. La fase de movilización puede incluir 

 

a. Evaluación de la situación 

b. Activación del equipo 

c. Planificación logística 

d. Preparación del equipo 

e. Despliegue y llegada al lugar de destino 

3. Operación: La fase de operaciones es el período en el que el equipo USAR ECU – 10 de 

efectúan operaciones USAR en el lugar afectado Comienza con la llegada del Equipo 

USAR al Centro de Recepción y Partida (RDC), registro con UCC/OSOCC, reporte a la 

Autoridad Administrativa de Emergencia Local (LEMA) o a la Autoridad Nacional para el 

Manejo de Desastres (NDMA) y desempeño de operaciones USAR. La fase termina 

cuando al Equipo USAR se le indique que las operaciones concluyeron. 

4. Desmovilización: La fase de desmovilización es el período en el que el Equipo USAR ECU 

– 10, cesan las operaciones, comienzan a retirarse, coordinan su partida a través de 

UCC/OSOCC, parten del país afectado a través de RDC hacia su país de origen. 

5. Post misión: La fase de Post misión es el período inmediatamente después que el 

Equipo USAR haya llegado a su lugar origen. En esta fase el Equipo USAR debe diligenciar 

y entregar un reporte post misión y hacer un repaso de las lecciones aprendidas para 

mejorar la efectividad general y la eficiencia de la respuesta en desastres futuros. La 

fase de post misión con frecuencia se superpone con la fase de preparación. 

B. VISIÓN  

Al 2028, ser un equipo USAR referente a nivel nacional e internacional que cuenta con la 

capacidad tecnológica, administrativa, técnica y operativa alineada con la metodología 

INSARAG, lo cual garantice una respuesta oportuna para la atención de emergencias frente a 

un desastre. 

C. MISIÓN 

Somos un equipo que cuenta con las capacidades técnicas y operativas dedicados a salvar vidas 

mediante acciones oportunas y efectivas de búsqueda y rescate en estructuras colapsadas para 

minimizar el número de víctimas frente a un evento adverso donde exista estructuras 

colapsadas. 

D. ANÁLISIS DE LA SITUACIÓN O DIAGNÓSTICO INSTITUCIONAL 

El análisis situacional del grupo USAR ECU – 10 responderá a un proceso de contextualización 

de las diferentes oportunidades, amenazas, debilidades y fortalezas presentes en el entorno en 

el cual el grupo ha desenvuelto sus actividades. 
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A continuación, se presenta un análisis concreto sobre la afectación de varios ámbitos externos 

en el Equipo USAR empleando la herramienta PESTEL. 

E. ANÁLISIS DEL CONTEXTO (PESTEL) 

Político. – El 14 de mayo de 2019, es elegido alcalde del Distrito Metropolitano de Quito, el 

Dr. Jorge Yunda Machado, convirtiéndose en el alcalde número 23 de la capital. El mismo se 

mantuvo dos años en el cargo, quien luego de un proceso de remoción, que tuvo algunas 

instancias judiciales, desembocó que en sesión ordinaria del 29 de septiembre de 2021, por 

unanimidad, el Pleno de la Corte Constitucional del Ecuador acepte la acción extraordinaria 

de protección, presentada por Santiago Guarderas Izquierdo y Mónica Sandoval 

Campoverde, en sus respectivas calidades de presidente subrogante, miembros de la 

Comisión de Mesa del Concejo Metropolitano de Quito y concejales, en contra de las 

sentencias de primera y segunda instancia en la acción de protección presentada por Jorge 

Yunda Machado, relativo al proceso de remoción seguido en su contra como alcalde de 

Quito. 

Dicha sentencia otorga el cargo de alcalde de Quito al Dr. Santiago Guarderas, quien 

permaneció en el mismo hasta mayo 2023. 

Actualmente y debido a las elecciones seccionales el Lcdo. Pabel Muñoz es el Alcalde del 

Distrito Metropolitano de Quito para el período 2023 – 2027. 

Económico. – El Cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito, entidad 

patrocinadora del equipo USAR, está facultada de autonomía administrativa, operativa y 

financiera, percibe sus recursos a través de lo determinado en la Ley de Defensa Contra 

Incendios (arts. 32 y 35), recursos que son recaudados a través de un convenio suscrito con 

la Empresa Eléctrica Quito. 

En este contexto el grupo USAR ECU -10 al pertenecer a la estructura orgánica del CB-DMQ 

al igual que todas las unidades operativas y administrativas cuenta con los recursos 

económicos suficientes para mantener los estándares de operatividad en óptimas 

condiciones. De igual forma cuenta con los recursos para la adquisición de equipos, 

herramientas y accesorios necesarias para la atención a personas en situaciones de 

desastres que involucren estructuras colapsadas. 

SocioCultural. – El CB-DMQ presta atención en toda la circunscripción del Distrito 

Metropolitano de Quito, mis que se encuentra integrado por un total de 65 parroquias 

siendo 32 urbanas y 33 rurales. De acuerdo con los cálculos presentados en la visión de 

Quito 2040 la ciudad al año 2016 tiene una superficie total de 422.989,95 hectáreas, de las 

cuales 43.116,22 corresponden a lo urbano y 379.873,73 al ámbito rural que contiene zonas 

de preservación natural, bosques protectores y áreas agrícolas y según las proyecciones 

poblacionales del INEC, al 2023 habrían alrededor de 2’921.174 habitantes. Asimismo, el 

equipo podría ser desplegado por todo el país, en caso de ser requerido, el cual tiene una 
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extensión de 281.561 Km2 repartidos en tres regiones continentales y una región insular, 

donde habitan alrededor de 18’257.359 personas según las proyecciones del INCEC al 2023. 

En cuanto, a un análisis de la percepción ciudadana, el CB-DMQ dentro del Distrito 

Metropolitano de Quito es percibido como una entidad de alta calidad que brinda servicios 

a la ciudadanía salvaguardando vidas y bienes, en consecuencia, la ciudadanía guarda en 

alta estima a todo el conjunto operacional, técnico y administrativo del CB-DMQ, en el cual 

se encuentra incluido el grupo USAR ECU-10 

Tecnológico. – El avance en el desarrollo de la tecnología a nivel mundial, la reducción de 

las brechas en el acceso a la información, permiten a todas las organizaciones acceder a 

dichas tecnologías a fin de mejorar la productividad y gestión de sus servicios. Para el caso 

de las operaciones USAR la tecnología  es un aspecto crucial para mejorar su eficacia y 

eficiencia de la búsqueda y rescate. En este contexto se tiene que incluir la disponibilidad y 

avances de equipos de rescate, comunicaciones, sistemas de localización, uso de drones y 

otras tecnologías que pueden mejorar la capacidad de respuesta y la eficiencia en las 

operaciones. 

Ecológico. – El Distrito Metropolitano de Quito cuenta con dos épocas: época seca y lluviosa 

actualmente con períodos de duración irregulares o exacerbados como efecto del 

calentamiento global, sumado a esto la ciudad se encuentra casi impermeabilizada con las 

construcciones urbanas y productivas, cuenta con una alta densidad poblacional, lo que 

resulta en un elevado grado de vulnerabilidad a las inundaciones e incendios forestales en 

las zonas periféricas que cuentan con remanentes boscosos. Este hecho es de gran 

importancia conocerlo ya que permite determinar las acciones a tomar a fin de mitigar los 

riegos de incendios y demás eventos adversos naturales que se pueden suscitar en la ciudad. 

En cuanto al país, es importante mencionar que las épocas traen diferentes fenómenos 

según la región y que a su vez cuentan con diferentes métodos de construcción y materiales 

empleados en infraestructuras, que impacta directamente en el nivel de vulnerabilidad que 

tienen los territorios ante siniestros. 

Legal. - El cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito al ser una institución 

pública deberá dar cumplimiento a lo establecido en el Código Orgánico de Entidades de 

Seguridad Ciudadana y Orden Público y en la Ley de Defensa Contra Incendios, en lo 

relacionado a su gestión. Sin embargo, existe normativa específica para la gestión del 

talento humano, la gestión de contratación pública, la gestión de planificación y finanzas y 

en general normativa que regula las diferentes actividades que se desarrollan. Finalmente, 

existen lineamientos que se acogen en función de las certificaciones internacionales como 

son: ISO 9001, ISO 45001, ISO 37001 e INSARAG, enfocados en la estandarización y 

optimización de los procesos institucionales. 
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De igual forme el grupo USAR al formar parte del CB-DMQ debe cumplir con toda la 

reglamentación jurídica que rige el accionar institucional del Cuerpo de Bomberos del 

Distrito Metropolitano de Quito.  

Para continuar con el análisis del entorno, a continuación, se presenta un análisis interno de 

la institución a partir de la aplicación de la herramienta 7S de Mckinsey. 

F. ANÁLISIS INTERNO 

Estrategia. - El cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito es una entidad 

administrativamente autónoma y actualmente sus recursos no dependen de la planificación 

del gobierno seccional o nacional como otras instituciones del estado, lo cual asegura la 

continuidad de su libre operación. La institución tiene un horizonte bien definido por lo cual 

direcciona sus recursos de manera responsable hacia la consecución de estos, mediante la 

inversión en personal suficiente y capacitado, equipamiento para personal operativo y 

administrativo, empoderamiento de procesos y acciones para asegurar la disponibilidad de 

los recursos oportunamente, lo cual la convierte en una institución referente en su ámbito. 

En cuanto al Equipo USAR, este no es la excepción dentro de la institución por lo que cuenta 

con recursos suficientes para su operación en función de los estándares nacionales e 

internacionales. 

Estructura. - El Cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito está organizada 

jerárquicamente y dividido por áreas que ejecutan procesos bien definidos y delimitados, 

los cuales son difundidos constantemente a todos los funcionarios, y se mantienen en 

repositorios accesibles para asegurar el conocimiento de los roles y responsabilidades de 

cada persona. 

De igual manera, la institución cuenta con protocolos y canales adecuados para asegurar 

una comunicación eficiente entre distintas áreas, así como, desde y hacia la ciudadanía. 

El equipo USAR al ser parte del CBDMQ, también aprovecha estos recursos para su 

funcionamiento e interacción con el entorno. 

Sistemas. – La institución cuenta con varios sistemas que se comunican entre sí para agilizar 

los procesos de casi todas las áreas, de igual manera cuenta con una unidad que tiene 

personal adecuado para mantener dichos sistemas, además de realizar reparaciones, 

nuevos desarrollos y optimizar los sistemas existentes, con un enfoque en la mejora 

continua de dichos sistemas. 

Actualmente no se cuenta con una evaluación de los sistemas existentes, no obstante, se 

prevé para el futuro contar con esta actividad con el fin de tener operativos los sistemas 

adecuados, dar de baja aquellos que ya no sean necesarios y desarrollar nuevos sistemas 

para solventar necesidades insatisfechas. 
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Valores Compartidos. - El cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito es una 

noble institución que ha instaurado sus valores institucionales: lealtad, honestidad, 

disciplina, solidaridad, compromiso y respeto; en la gestión diaria de todos los funcionarios, 

tanto administrativos como operativos a través de la creación y socialización de 

reglamentos, protocolos y otros documentos, además de la inspiración de un ambiente 

laboral que propician dichos valores. 

Habilidades. - El cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito cuenta con 

personal entrenado y altamente capacitado para responder ante varios tipos de 

emergencias, en cuanto al equipo USAR, cuenta con personas y canes con grandes 

habilidades para búsqueda y rescate, además de personal médico calificado para atención 

de compañeros de equipo y ciudadanía en general. Sin embargo, en la búsqueda de la 

mejora continua, el personal está en constante capacitación y participa de eventos con otros 

equipos donde se comparten experiencias y lecciones aprendidas que mejoran su capacidad 

operativa. 

Estilo. – La institución, así como el equipo USAR son jerárquicos, sin embargo, se toma en 

consideración los aportes de los funcionarios al momento de la toma de decisiones, sobre 

todo en el reconocimiento de las fortalezas. Respecto a los procesos y la burocracia, se acata 

lo establecido en la normativa legal vigente dado que es una institución del sector público. 

Los líderes cuentan una gran percepción por parte de los funcionarios y tienen un gran nivel 

de aceptación de los mismos. 

Personal. - El personal tiene un fuerte sentido del compromiso hacia la institución y en 

general tienen un gran sentido de pertenencia hacia la institución dado que esta se 

preocupa de su bienestar y oferta algunos servicios para su capacitación personal y 

profesional. 

G. ANÁLISIS SITUACIONAL FODA 

Considerando los aspectos del ambiente interno y externo de la institución, a continuación, se 

presenta el análisis FODA. 

Fortalezas Debilidades 

1 
Es parte de una institución con recursos propios 

facultados por la normativa legal vigente. 
1 

Falta de organización y actualización de la 

información debido a las dificultades e 

imprevistos durante la atención de emergencias. 
2 

Es parte de una institución que tiene autonomía 

operativa, administrativa y financiera. 

3 
El personal se capacita y especializa 

constantemente. 
2 

Falta de actualización de procedimientos y 

protocolos institucionales. 
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4 
La institución provee el equipamiento adecuado y 

desarrolla las capacidades de respuesta. 
3 

Alto riesgo de operativos durante el 

cumplimiento de sus actividades. 

5 
Tecnologías de información para registro, análisis 

y reporte de datos. 
4 

Falta de conocimiento de normativa nacional 

para procesos de apoyo a su gestión. 
6 

Capacidad de coordinación con otras entidades 

para respuesta operativa. 

7 
Infraestructura adecuada para operación y 

actividades de apoyo 
5  

 Dificultad para integración de los sistemas de 

información desarrollados. 

8 Empoderamiento y compromiso del personal.     

Oportunidades Amenazas 

1 Percepción positiva y apoyo de la ciudadanía. 1 
Crecimiento demográfico constante y 

desordenado a nivel territorial y nacional. 

2 

Alianzas estratégicas con otros equipos USAR 

(nacionales e internacionales) y otras 

instituciones. 

2 
Incidencia política en la normativa legal que rige 

la operación de la institución patrocinadora. 

3 
Fortalecimiento de la gestión de riesgos a nivel 

local 
3 

Incidencia política de autoridades seccionales y 

nacionales en asuntos operativos. 

4 

Compromiso del ente rector en cuanto a riesgos y 

emergencias para adoptar la metodología 

INSARAG 

4 
Desconocimiento del público respecto a la 

normativa en temas de prevención. 

5 
Referente nacional y regional en la gestión 

operativa. 
5 

Falta de conocimiento de actividades y prácticas 

de auto conservación por parte de la ciudadanía. 

6 

Desarrollo y especialización de nuevas 

tecnologías con potencial para optimizar 

procesos operativos. 

6 
Incidencia de temas socioculturales en las 

respuestas a situaciones de emergencia. 

 

H. OBJETIVOS ESTRATÉGICOS 

La capacidad de enfrentar situaciones de desastre a nivel nacional o internacional, requiere por 

parte del Grupo USAR ECU -10 mantener un desarrollo constante tanto técnico, operacional, 

administrativo y tecnológico de sus actividades con el apoyo constate del CB-DMQ. 

En este contexto a continuación se detalla los objetivos estratégicos del Grupo USAR ECU-10 

1) Fortalecer las capacidades del equipo USAR para optimizar los procesos de operación en el 

mediano plazo, acorde con normativas nacional e internacional. 
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2) Consolidar el modelo de gestión del equipo USAR enfocado en la metodología INSARAG en 

el corto plazo. 

3) Participar del proceso de clasificación externa de INSARAG como equipo USAR dentro del 

plazo previsto para el cumplimiento del plan estratégico. 

Como parte de la implementación de modelo de gestión del grupo USAR ECU – 10 a 

continuación se plantea una serie de estrategias relacionadas con cada uno de los objetivos 

estratégicos: 

NRO. OBJETIVOS ESTRATÉGICO ESTRATEGÍAS DESCRIPCIÓN 

1. 

Fortalecer las capacidades 

del equipo USAR para 

optimizar los procesos de 

operación en el mediano 

plazo, acorde con 

normativas 

internacionales. 

Formación y 

capacitación 

continua: 

Los miembros del equipo USAR ECU - 10 deben recibir una formación adecuada 

y contar con la actualización en las últimas técnicas y mejores prácticas de 

búsqueda y rescate. Esto puede incluir cursos de rescate en espacios 

confinados, rescate acuático, rescate en zanjas, rescate con cuerda, rescate 

industrial y agrícola, rescate en vehículos, rescate en medios de transporte, 

rescate en estructuras colapsadas, manejo de herramientas y equipos 

especializados, técnicas de extracción y estabilización de víctimas, primeros 

auxilios, y conocimientos sobre seguridad y gestión de incidentes.  

Ejercicios y 

simulacros 

Realizar ejercicios y simulacros según la Metodología INSARAG. Regularmente 

es esencial para fortalecer las capacidades. Estas actividades permiten poner 

en práctica los conocimientos adquiridos, evaluar la eficacia de los 

procedimientos, mejorar la coordinación del equipo e identificar áreas que 

requieren mejoras. Los ejercicios deben simular situaciones realistas y 

desafiantes para proporcionar un entrenamiento práctico y efectivo 

Equipamiento 

adecuado 

Contar con el equipamiento adecuado es fundamental para que un equipo 

USAR pueda desempeñar sus tareas de manera efectiva. Esto incluye 

herramientas de búsqueda y rescate, equipos de comunicación, equipos de 

protección personal, sistemas de detección de vida, equipos de iluminación, 

sistemas de corte y elevación, y otros recursos especializados 

Establecimiento de 

protocolos y 

procedimientos 

El equipo USAR ECU -10 debe contar con protocolos y procedimientos claros y 

estandarizados para llevar a cabo las operaciones de búsqueda y rescate de 

manera eficiente y segura. Esto incluye la coordinación de acciones, la 

asignación de roles y responsabilidades, la comunicación efectiva, la gestión 

de la seguridad y el uso adecuado de los recursos. 

Evaluación y 

mejora continua 

Realizar evaluaciones periódicas de las capacidades del equipo USAR y buscar 

oportunidades de mejora es esencial para fortalecer su desempeño. Esto 

puede involucrar la realización de análisis de brechas, revisión de incidentes 

pasados, recopilación de lecciones aprendidas y actualización de los planes de 

acción 

2. 

Consolidar el modelo de 

gestión del equipo USAR 

enfocado en la 

metodología INSARAG en 

el corto plazo. 

Establecer una 

estructura 

organizativa clara 

Definir roles y responsabilidades dentro del equipo USAR es fundamental para 

una gestión eficiente. Esto implica designar líderes de equipo, coordinadores 

de operaciones, especialistas técnicos y otros roles relevantes según las 

necesidades del equipo. Cada miembro debe comprender claramente sus 

funciones y cómo se integran en el modelo de gestión general 
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Desarrollar un plan 

de gestión de 

incidentes 

 El equipo USAR debe contar con un plan de gestión de incidentes que 

establezca los procedimientos operativos estándar, las líneas de 

comunicación, las estrategias de coordinación y los protocolos de toma de 

decisiones. Este plan debe ser flexible y adaptarse a diferentes escenarios, 

pero a la vez brindar una estructura coherente para guiar las operaciones 

Implementar 

sistemas de 

comunicación 

efectiva 

La comunicación clara y eficiente es esencial para la gestión del equipo USAR. 

Se deben establecer canales de comunicación confiables y asegurarse de que 

todos los miembros del equipo estén equipados con los dispositivos y 

conocimientos necesarios para utilizarlos adecuadamente. Además, se deben 

establecer protocolos de comunicación para garantizar la transmisión de 

información relevante y oportuna entre todos los miembros del equipo y otros 

actores involucrados. 

3.  

Participar del proceso de 

clasificación externa de 

INSARAG  

Conocer los 

requisitos y 

criterios de 

clasificación bajo la 

Metodología 

INSARAG 

Estos criterios abarcan áreas como la capacidad de respuesta, la organización, 

los recursos, la formación y la experiencia del equipo. Es importante revisar y 

comprender completamente estos criterios antes de participar en el proceso 

de clasificación 

Preparación y 

autoevaluación 

Antes de someterse a la clasificación externa, el equipo USAR debe llevar a 

cabo una autoevaluación exhaustiva de su capacidad y desempeño en relación 

con los criterios de INSARAG. Esto implica analizar el cumplimiento de los 

estándares requeridos, identificar posibles brechas o áreas de mejora y 

desarrollar planes de acción para abordarlas. 

 

 

I. PLAN DE ACCIÓN 

A continuación, se describe el conjunto de medidas específicas y detalladas que se establecen 

para lograr el cumplimiento de los objetivos estratégicos: 

1) Fortalecer las capacidades del equipo USAR para optimizar los procesos de operación en 

el mediano plazo, acorde con normativas internacionales:  

OBJETIVOS ESTRATÉGICO ACTIVIDAD  TAREA 

Fortalecer las capacidades del 

equipo USAR para optimizar los 

procesos de operación en el 

mediano plazo, acorde con 

normativas internacionales: 

Evaluación de capacidades 

actuales 

Evaluación exhaustiva de las capacidades del equipo USAR ECU - 10 

Identificar las áreas de mejora y las brechas existentes en 

comparación con las normativas internacionales aplicables. 

Plan de capacitación y 

formación 

Desarrollar un plan de capacitación y formación para el equipo USAR 

ECU -10 

Incluir cursos de formación específicos en técnicas de búsqueda y 

rescate en estructuras colapsadas 

Coordinar la participación del equipo o miembros del equipo en 

programas de capacitación externos y ejercicios de simulación 

Revisar y actualizar los procedimientos y protocolos de operación 

del equipo USAR ECU -10 
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Actualización de 

procedimientos y 

protocolos 

Incorporar mejores prácticas y lecciones aprendidas de otras 

organizaciones y equipos USAR. 

Realizar ejercicios de revisión y simulacros para garantizar que todos 

los miembros del equipo estén familiarizados con los 

procedimientos actualizados 

Adquisición y 

mantenimiento de equipos 

Identificar las necesidades de equipamiento adicional o actualizado 

para el equipo 

Establecer un sistema de mantenimiento regular para asegurar el 

correcto funcionamiento de los equipos existentes 

Garantizar que los equipos cumplan con las normas y estándares 

internacionales aplicables 

Nota: Se considerará para los procesos de Fortalecimiento de Capacidades los lineamientos establecidos en las Guías 

INSARAG (Anexo B Ejemplos específicos de capacitación técnica) 

2) Consolidar el modelo de gestión del equipo USAR enfocado en la metodología INSARAG 

en el corto plazo. 

OBJETIVOS ESTRATÉGICO ACTIVIDAD  TAREA 

Consolidar el modelo de gestión del equipo 

USAR enfocado en la metodología INSARAG 

en el corto plazo 

Familiarización con la 

metodología INSARAG 

Capacitar al equipo en la metodología INSARAG y sus 

principios fundamentales 

Comprender los estándares y requisitos específicos de 

INSARAG para la gestión de equipos USAR ECU -10 

Adaptación del modelo de 

gestión 

Evaluar el modelo de gestión actual del equipo USAR y 

realizar las modificaciones necesarias para alinearlo con 

los estándares de INSARAG 

Incorporar los componentes clave de INSARAG, como el 

sistema de mando y control, la gestión de la información, 

la seguridad y la logística 

Implementación de 

procesos de 

aseguramiento de la 

calidad 

Establecer procesos de aseguramiento de la calidad para 

monitorear y evaluar continuamente el desempeño del 

equipo USAR ECU -10 

Realizar auditorías internas regulares para identificar 

áreas de mejora y tomar acciones correctivas 

Establecimiento de 

relaciones y colaboración 

Establecer relaciones y colaborar estrechamente con 

otros equipos USAR y organizaciones que sigan la 

metodología INSARAG 

Participar en ejercicios de colaboración y compartir 

experiencias para fortalecer el modelo de gestión 
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3) Participar del proceso de clasificación externa de INSARAG 

OBJETIVOS ESTRATÉGICO ACTIVIDAD  TAREA 

Participar del proceso de 

clasificación externa de 

INSARAG 

Preparación para la clasificación 

Familiarizarse con los requisitos y criterios de clasificación de 

INSARAG 

Evaluar y preparar todos los aspectos del equipo USAR en función 

de estos requisitos, incluyendo capacidades, procedimientos, 

protocolos, equipos y personal. 

Realización de ejercicios de 

simulación y evaluación 

Participar en ejercicios de simulación y evaluación coordinados 

por INSARAG o por otros equipos clasificados 

Seguir los protocolos y directrices proporcionados durante estos 

ejercicios para demostrar las capacidades y competencias del 

equipo USAR ECU -10 

Retroalimentación y mejora continua 

Utilizar la retroalimentación recibida durante el proceso de 

clasificación para identificar áreas de mejora y desarrollar planes 

de acción 

Implementar las recomendaciones proporcionadas por los 

evaluadores y buscar oportunidades de aprendizaje de equipos 

clasificados con mayor experiencia 

Procesos de Reclasificación Externa 

(IER) 

Desarrollar un plan de mantenimiento de la clasificación que 

incluya auditorías internas regulares y participación en ejercicios 

de actualización y recertificación 

Mantener la comunicación y colaboración con la red de equipos 

clasificados de INSARAG para compartir mejores prácticas y 

mantenerse actualizado sobre los nuevos desarrollos y 

estándares. 

 

El detalle de la información se encuentra desagregado en el Anexo 1 Plan Estratégico 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap1.pdf 

II. CAPACITACIÓN GRUPO USAR ECU – 10 

El Programa de Capacitación del Grupo de Búsqueda y Rescate Urbano (USAR) representa un pilar 

fundamental en nuestro compromiso de excelencia y profesionalismo en la respuesta a emergencias 

y desastres en entornos urbanos. La capacitación constante y especializada es esencial para 

garantizar que estemos preparados para enfrentar los desafíos cambiantes que la búsqueda y 

rescate demandan. 

El programa que presentamos abarca una amplia gama de áreas de capacitación, diseñadas 

meticulosamente para fortalecer nuestras habilidades, conocimientos y técnicas. Desde las últimas 

tendencias en operaciones de búsqueda y rescate hasta la seguridad personal y el trabajo en equipo, 

este programa busca equiparnos con las herramientas necesarias para desempeñar nuestro papel 

crítico en la protección de vidas humanas. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap1.pdf
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A. DESARROLLO Y CAPACITACIÓN 

El desarrollo y la capacitación implican actividades de importancia dentro de la gestión del grupo 

USAR ECU 10, en virtud de contar con las capacidades y habilidades técnicas y operacionales 

para una respuesta efectiva a eventos adversos durante todo el ciclo USAR. En este contexto se 

puede mencionar que: 

 La capacitación proporciona a los miembros del grupo USAR las habilidades técnicas 

necesarias para llevar a cabo tareas de búsqueda y rescate de manera eficiente y segura. 

 La capacitación adecuada en seguridad es esencial para minimizar los riesgos y 

garantizar la seguridad tanto de los miembros del grupo USAR como de las personas 

que están siendo rescatadas. 

 La capacitación fomenta la coordinación efectiva y el trabajo en equipo dentro del grupo 

USAR. 

 La capacitación proporciona a los miembros del grupo USAR los conocimientos y las 

habilidades necesarias para evaluar rápidamente las necesidades, priorizar acciones, 

adaptarse a situaciones cambiantes y tomar decisiones informadas en entornos de alta 

presión. 

 La capacitación familiariza a los miembros del grupo USAR con los procedimientos y 

protocolos establecidos a nivel nacional e internacional. Esto garantiza que sigan 

estándares reconocidos y utilicen mejores prácticas en sus operaciones, lo que a su vez 

aumenta la eficiencia y la efectividad de sus acciones. 

 

B. DIAGNOSTICO INICIAL PARA CAPACITACIÓN 

Para realizar un diagnóstico inicial de las necesidades de capacitación del grupo USAR ECU – 10 

se debe considerar evaluar de manera integral el conocimiento, las habilidades y las 

competencias actuales de los miembros del equipo. En consecuencia, para mantener un 

constante programa de capacitación se debe al menos: 

 Determinar qué habilidades y conocimientos específicos desea desarrollar en el grupo 

USAR y cómo se relacionan con las responsabilidades y metas del equipo. 

 Identifique las competencias esenciales que se requieren para el trabajo en un equipo 

USAR. Esto puede incluir cursos de rescate en espacios confinados, rescate acuático, 

rescate en zanjas, rescate con cuerda, rescate industrial y agrícola, rescate en vehículos, 

rescate en medios de transporte, rescate en estructuras colapsadas, manejo de 

herramientas y equipos especializados, técnicas de extracción y estabilización de 

víctimas, primeros auxilios, y conocimientos sobre seguridad y gestión de incidentes. 

Realizar evaluaciones de habilidades individuales y grupales para identificar las 

fortalezas y áreas de mejora en el grupo USAR. 

 Realizar entrevistas o encuestas con los miembros del equipo USAR para recopilar 

información adicional sobre sus necesidades de capacitación. 
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 Comparar las competencias requeridas para el trabajo en el grupo USAR con las 

competencias actuales identificadas en los pasos anteriores. 

 Determinar qué habilidades deben ser desarrolladas, cuáles son críticas para el éxito del 

equipo y cuáles tienen un impacto directo en la seguridad y eficiencia de las 

operaciones. 

 Desarrollar un plan de capacitación anual 

 Realizar evaluaciones periódicas para evaluar el progreso y los resultados. 

 

C. PROGRAMA DE CAPACITACIÓN 

Capacitación - Reentrenamientos de Habilidades Básicas USAR 

Tema 1: Conocimientos Básicos Grupo USAR ECU 10 – Módulo 1 

 Duración: 40 horas 

 Metodología: Presencial 

 Recursos: Personal Grupo USAR ECU – 10 – Capacitador 

 Temática: 

o Curso BREC 

o Curso BSAFE 

o Curso F-MACOE 

o Curso OPERACIONES MATPEL 

 Periodicidad: Una vez al año de acuerdo a disponibilidad de horario de miembros y 

disponibilidad de espacios para capacitación 

Tema 2: Conocimientos Básicos Grupo USAR ECU 10 – Módulo 2 

 Duración: 40 horas 

 Metodología: Presencial 

 Recursos: Personal Grupo USAR ECU – 10 – Capacitador 

 Temática: 

o Curso ATENCIÓN PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

o Curso EQUIPOS HIDRÁULICOS Y MECÁNICOS 

o Curso RESCATE EN ESPACIOS CONFINADOS 

o Curso RESCATE VERTICAL  

 Periodicidad: Una vez al año de acuerdo a disponibilidad de horario de miembros y 

disponibilidad de espacios para capacitación. 

Tema 3: Conocimientos Básicos Grupo USAR ECU 10 – Módulo 3 

 Duración: 40 horas 

 Metodología: Presencial 

 Recursos: Personal Grupo USAR ECU – 10 – Capacitador 

 Temática: 
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o Curso COMUNICACIONES 

o Curso GUÍAS INSARAG 

o Curso SCI INTERMEDIO 

 Periodicidad: Una vez al año de acuerdo a disponibilidad de horario de miembros y 

disponibilidad de espacios para capacitación. 

Nota: Los Cronogramas y fechas estimadas para las Capacitaciones de Conocimiento Básicos se 

los establecerá al inicio de cada período anual. 

Capacitación – Habilidades Duras USAR 

Además de las habilidades básicas con las que debe contar un miembro del equipo USAR de 

acuerdo a la estructura que actualmente se contempla en el grupo ECU-10 es necesario a la 

incorporación de otro tipo de curso y entrenamiento en virtud del fortalecimiento de 

capacidades de acuerdo al cronograma funcional. 

En este contexto, si bien la capacitación técnica y operativa es fundamental para un grupo USAR, 

los cursos administrativos también desempeñan un papel crucial en el funcionamiento eficiente 

y efectivo del equipo. A continuación, se detalla una descripción de los cursos a nivel 

administrativo que se pueden generar en los Planes de Capacitación Anuales. 

1. Gestión de Administrativa: Los cursos administrativos ayudan a los miembros del grupo 

USAR a adquirir habilidades y conocimientos en la gestión eficiente de recursos, tanto 

humanos como materiales. Esto incluye la planificación y el control del presupuesto, la 

gestión de inventarios y el manejo adecuado de los equipos y suministros utilizados en 

las operaciones de búsqueda y rescate. 

Es importante que los miembros del grupo USAR cuenten con habilidades en temas de 

planificación estratégica y la gestión logística. Esto implica la capacidad de desarrollar 

planes de acción, establecer cronogramas, coordinar el transporte de equipos y 

personal, gestionar la comunicación y la coordinación con otras entidades involucradas 

en la respuesta a emergencias. 

2. Gestión de Búsqueda:  Los cursos en gestión de búsqueda y rescate están.  diseñados 

para brindar a los miembros del equipo las habilidades y técnicas necesarias para 

realizar operaciones de búsqueda en entornos urbanos y estructuras colapsadas. Estos 

cursos son fundamentales para garantizar la seguridad y eficiencia en la búsqueda y 

rescate de personas atrapadas en situaciones de desastre.  

a. Búsqueda y Rescate en Estructuras Colapsadas: Este curso se enfoca en las 

técnicas de búsqueda y rescate en edificios y estructuras colapsadas. Los 

participantes aprenden a utilizar equipos y herramientas especializadas para 

localizar y rescatar a víctimas atrapadas en escombros y espacios confinados 

utilizando técnicas de búsqueda en estructuras colapsadas, uso de cámaras y 

herramientas de detección, acceso a espacios confinados, extracción de víctimas, 

procedimientos de seguridad y comunicación en entornos ruidosos. 
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b. Búsqueda y Rescate en Altura: Este curso se enfoca en las técnicas de búsqueda y 

rescate en situaciones de altura, como en edificios altos, puentes o estructuras 

elevadas. Los participantes aprenden a realizar rescates en lugares elevados y 

cómo utilizar sistemas de cuerdas y equipos de protección personal utilizando 

técnicas de ascenso y descenso en alturas, rescate en estructuras elevadas, uso de 

arneses y sistemas de cuerdas, procedimientos de seguridad y evacuación de 

víctimas en lugares elevados. 

c. Búsqueda y Rescate Acuático: Este curso se enfoca en las técnicas de búsqueda y 

rescate en entornos acuáticos, como ríos, lagos o zonas inundadas. Los 

participantes aprenden a realizar rescates en el agua y cómo utilizar equipos de 

salvamento acuático utilizando técnicas de natación de rescate, manejo de 

embarcaciones, rescate en aguas turbulentas, técnicas de rescate con cuerdas en 

agua, procedimientos de seguridad en operaciones acuáticas. 

d. Búsqueda y Rescate con Perros: Este curso se enfoca en la capacitación de perros 

de búsqueda y rescate y sus manejadores para localizar a víctimas atrapadas en 

situaciones de desastre. Los participantes aprenden a trabajar en conjunto con 

perros especialmente entrenados para detectar y localizar personas. 

e. Búsqueda y Rescate con Tecnología Avanzada: Este curso se enfoca en el uso de 

tecnología avanzada para apoyar las operaciones de búsqueda y rescate. Los 

participantes aprenden a utilizar equipos de detección, drones, cámaras térmicas 

y otras tecnologías para localizar y rescatar víctimas en situaciones de desastre. 

3. Gestión Logística: Los cursos de Gestión Logística son de vital importancia para 

garantizar una respuesta efectiva y coordinada en situaciones de desastre o 

emergencia. La logística juega un papel crucial en la administración eficiente de los 

recursos, la distribución de suministros y equipos, la coordinación de las operaciones y 

el apoyo al personal en el campo. 

Los cursos de gestión logística permiten a los miembros del equipo USAR aprender a 

administrar los recursos de manera eficiente. Esto incluye la planificación y el control 

del inventario de equipos, suministros y herramientas, evitando desperdicios y 

asegurando que los recursos estén disponibles cuando y donde se necesiten. 

 

4. Gestión Médica: Los cursos de gestión médica son fundamentales para capacitar al 

personal médico y de rescate en la atención de víctimas en situaciones de desastre o 

emergencia. Estos cursos se enfocan en brindar las habilidades y conocimientos 

necesarios para administrar eficientemente el cuidado de las personas afectadas, 

asegurar la seguridad del personal médico y coordinar la respuesta médica en entornos 

complejos. 

a. Atención Médica en Desastres: Este curso se enfoca en proporcionar 

habilidades de atención médica avanzada en situaciones de desastre y 

emergencia. Los participantes aprenden técnicas de triaje, estabilización de 

pacientes, manejo de heridas y quemaduras, control de hemorragias y otros 

procedimientos esenciales para la atención médica en entornos adversos. 
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b. Gestión Médica en Escenarios de Múltiples Víctimas: Este curso se enfoca en 

la coordinación de la atención médica en escenarios con múltiples víctimas, 

donde el número de pacientes supera la capacidad de atención inmediata. Los 

participantes aprenden estrategias para priorizar la atención, asignar recursos 

y realizar evacuaciones médicas. 

c. Gestión de Recursos Médicos: Este curso se enfoca en la gestión efectiva de 

recursos médicos en el campo. Los participantes aprenden a administrar el 

inventario de medicamentos, equipos médicos, suministros y materiales 

necesarios para brindar atención médica de calidad en condiciones de desastre. 

d. Psicología de Desastres: Este curso se enfoca en la salud mental y el bienestar 

emocional de las personas afectadas por desastres. Los participantes aprenden 

a identificar y abordar las necesidades psicológicas de las víctimas y del personal 

de rescate en situaciones de alto estrés. 

Nota: Los Cronogramas y fechas estimadas para las Capacitaciones de Habilidades Blandas 

se los establecerá al inicio de cada período anual.  

La información antes mencionada se encuentra en el apartado VI del Anexo 2 Manual de Funciones 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap2.pdf 

III. PLAN DE MANTENIMIENTO 

A. JUSTIFICACIÓN 

El Cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito, cuenta con una flota vehicular 

equipamiento tecnológico (drones), equipos, herramientas eléctricas, mecánicas y 

neumáticas que facilitan la atención de las emergencias que suceden en una ciudad en 

constante crecimiento, originadas como efecto de la propia actividad humana así como de 

causas naturales, por tanto y para el cumplimiento de su misión, es necesario contar con 

vehículos y herramientas que operen al cien por ciento y permitan hacer frente a los 

diversos eventos adversos, así como disminuir los efectos de daño al entorno urbano y 

forestal a nivel nacional e incluso a personas y bienes; constituyendo los equipos  de 

emergencia un recurso tecnológico indispensable en el trabajo operativo, ya que cubren 

emergencias las 24 horas. 

El grupo USAR ECU-10 del CB-DMQ, cuenta con recursos tecnológicos tanto manuales como 

eléctricos, electrónicos e hidráulicos, que requieren del mantenimiento preventivo y 

correctivo, es importante señalar que, para realizar los mantenimientos en mención, se 

debe disponer de una planificación que garantice la operatividad de los mimos, a través de 

la disponibilidad de repuestos, insumos, talleres, maquinarias y herramientas suficientes.  

La Unidad de Innovación y Logística cuenta con técnicos de mantenimiento, que verifican 

que se cumplan las recomendaciones del proveedor, para verificar y mantener su 

operatividad una vez cumplido el tiempo de uso u horas de uso, a fin de mantener operativa 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap2.pdf
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las HEA´S (EHA´S) del grupo USAR ECU-10, para brindar el apoyo y soporte ante las 

emergencias dentro y fuera de la ciudad de Quito. 

B. ALCANCE 

El presente plan abarca el mantenimiento de todos los equipos y maquinaria del grupo USAR 

ECU-10 del CB-DMQ. 

C. OBJETIVO 

Mantener la operatividad y la disponibilidad de los equipos y maquinaria del grupo USAR, 

para garantizar la seguridad del personal y una oportuna prestación del servicio en la 

atención de emergencias. 

PLANIFICACIÓN DE ETAPAS Y ACTIVIDADES 

D. MANTENIMIENTO PREVENTIVO  

El mantenimiento preventivo es aquel que se realiza de manera anticipada, con el 

fin de prevenir el surgimiento de averías en los HEA´S a combustión y eléctricos. 

Los técnicos administrativos y asistentes que se encargan de dar soporte al área                 

operativa, en el desarrollo y elaboración del mantenimiento lo realizan a través de: 

 Inspección visual  

 Control de niveles de fluidos  

 Verificación del estado de limpieza   

 Seguimiento de la calibración  

 Pruebas de encendido y funcionamiento  

Las actividades principales que se ejecutan en el plan de mantenimiento preventivo 

se consideran por cumplimiento de horas uso.  

El mantenimiento preventivo incluye un conjunto de tareas técnicas, destinadas a 

mantener la operatividad y funcionalidad de los HEA´S:  

 Cambio de aceite filtros motor maquinas a combustión;  

 Afinamiento de máquinas y herramientas encendido ligamiento y filo; 

 Pruebas eléctricas electrónicas mecánicas e hidráulicas; 

 Pintura y arnés de estructuras de las maquinas herramientas; 

 Reajuste general de la máquina herramienta;   

 Determinar su efectividad o baja de la maquina hermanita;  

 Pruebas de funcionamiento.  

E. MANTENIMIENTO CORRECTIVO 
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El mantenimiento correctivo es aquel que se realiza a requerimiento, una vez que 

se encuentra algún daño, desperfecto o averío, con el fin de solventar y operativizar 

las HEA´S a combustión y eléctricos.             

El mantenimiento correctivo incluye un conjunto de tareas técnicas, destinadas a 

corregir las fallas del equipo que demuestren la necesidad de reparación o 

reemplazo urgente: 

 Evaluar la funcionalidad de los HEA´S;    

 Determinar el requerimiento o necesidad para su reparación; 

 Realizar la reparación o reemplazo de los componentes, partes, piezas o 

mecanismos averiados; 

 Verificar su funcionalidad, a través de: 

o Cambio de aceite filtros motor maquinas a combustión;  

o Afinamiento de máquinas y herramientas encendido ligamiento y 

filo; 

o Pruebas eléctricas electrónicas mecánicas e hidráulicas; 

o Reajuste general de la máquina herramienta;   

o Determinar su efectividad o baja de la maquina hermanita;  

o Pruebas de funcionamiento.  

 

F. CRONOGRAMA 

A continuación, se detalla el cronograma establecido por parte de la Unidad de 

Innovación y Apoyo Logístico (UIAL) la cual se basa en la ejecución y administración 

de los procesos detallados en el Plan Operativo Anual: 

 

 

NOTA: Las fechas del plan de mantenimiento preventivo trimestral de los equipos USAR serán definidas por la 

UIAL en coordinación con el grupo USAR ECU-10, así como el cronograma para el mantenimiento de equipos y 

maquinaria que no se encuentra registrado en el sistema de partes. 

La información antes mencionada se encuentra en el Anexo 3 Plan de Mantenimiento 

https://drive.google.com/file/d/1VOpT1M85LJPcRlKIvv78WRrqCA_P3YDD/view?usp=drive_link 

https://drive.google.com/file/d/1VOpT1M85LJPcRlKIvv78WRrqCA_P3YDD/view?usp=drive_link


 

 54 

 

3.2 POLÍTICAS, PROCEDIMIENTOS Y REGLAMENTOS PARA LOS CARGOS Y/O 
PUESTOS FUNCIONALES, PARA LOS PROCESOS OPERATIVOS Y 
ADMINISTRATIVOS 

La importancia de contar con políticas y procedimientos bien definidos en el Grupo de Búsqueda y 

Rescate Urbano (USAR ECU 10) radica en la creación de una estructura sólida que guía nuestras 

operaciones de manera consistente y efectiva. Estas directrices no solo establecen las bases para la 

toma de decisiones y la acción coordinada, sino que también promueven la seguridad, la eficiencia 

y la coherencia en cada paso que damos.  

Al seguir políticas y procedimientos del CB DMQ, garantizamos que nuestras operaciones se 

ejecuten con la más alta profesionalidad, respetando los estándares éticos y optimizando los 

recursos disponibles.   

Finalmente, estas directrices nos permiten mantener un ambiente de trabajo seguro y colaborativo, 

fomentando la confianza en nuestras habilidades y el compromiso con la excelencia en la respuesta 

a situaciones de emergencia y desastre. 

Dentro de este marco el grupo USAR ECU – 10 se aliena a todas las políticas y procedimientos y 

reglamentos institucionalizados del Cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito que 

se encuentran definidos dentro del Estatuto Orgánico por Procesos.  

A continuación, se describe las principales gestiones y atribuciones que regulan la operatividad del 

grupo USAR ECU -10 

Art.27.- Atribuciones del Sub Jefe del CB-DMQ. - Son atribuciones del Sub Jefe del CB-DMQ las 

siguientes:  

a) Coordinar y supervisar la planificación, organización, dirección y control de las Direcciones 

Operativas de Prevención y Seguridad Contra Incendios, Operaciones y Aviación de 

Bomberos del CB-DMQ;  

b) Reemplazar al Jefe de Bomberos en su ausencia;  

c) Actuar por delegación en las actividades formalmente dispuestas por el Jefe del Cuerpo de 

Bomberos en distintos actos;  

d) Dar seguimiento a la ejecución de los procesos contractuales de las Direcciones Operativas 

a su cargo;  

e) Supervisar el cumplimiento de indicadores y planes operativos de las Direcciones Operativas 

a su cargo;  

f) Supervisar la conformación y acreditación o certificación nacional e internacional de los 

grupos/personal especializado: USAR, táctico forestal y todos los que por necesidad 

institucional se generen;  

g) Gestionar la activación y actuación del grupo USAR y todos los grupos/personal 

especializado de respuesta acreditados,  

h) Asesorar e informar al Jefe de Bomberos sobre temas técnicos y operativos;  
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i) Coordinar con el responsable de la Gestión General Administrativa Financiera los procesos 

técnicos y administrativos para una adecuada y oportuna operación;  

j) Supervisar el cumplimiento e implementación de las políticas asociadas a los Sistemas de 

Gestión implementados en el CB-DMQ; y,  

k) Elaborar informes periódicos de gestión para la Primera Jefatura. a. Acreditación del 

personal especializado/grupo de los procesos sustantivos.  

l) Certificación del personal especializado/grupo de los procesos sustantivos  

 

GESTIÓN DE OPERACIONES  

Art.38.- Misión de la Gestión de Operaciones. - Planificar, organizar y dirigir las actividades para la 

atención de emergencias y prestación de servicios a la ciudadanía del DMQ cuya integridad y/o 

bienes estén en peligro, por efecto de eventos naturales y/o antrópicos, y garantizar la atención 

oportuna y de calidad de las emergencias en el DMQ.  

Art.39.- Responsable de la Gestión de Operaciones. - El responsable del proceso es el/la Director/a 

de Operaciones.  

Art.40.- Atribuciones del Director/a de Operaciones. - Son atribuciones del Director/a de 

Operaciones las siguientes:  

a) Coordinar las operaciones institucionales para la atención de emergencias del DMQ y en 

zonas de influencia del SIS ECU 9-1-1. QUITO;  

b) Asistir a emergencias de gran magnitud en caso de activación del protocolo de niveles de 

respuesta del Comando de Incidentes;  

c) Aprobar los lineamientos, políticas, protocolos y procedimientos de respuesta y atención a 

emergencias de: central de emergencias, atención prehospitalaria, incendios, control de 

incidentes con materiales peligrosos, rescate y salvamento, comando de incidentes, 

investigación y soporte a siniestros, innovación y apoyo logístico, coordinación territorial; 

d) Coordinar la elaboración de protocolos para la conformación y actuación de la Fuerza de 

tarea para respuesta en casos de desastres naturales y antrópicos;  

e) Actuar como enlace para la coordinación y definición de mecanismos, protocolos y 

procedimientos de operación con la institución encargada del Metro de Quito;  

f) Aprobar la planificación anual de recursos humanos, técnicos y tecnológicos emitidos por 

las Brigadas Especializadas y las unidades técnicas a su cargo;  

g) Aprobar y gestionar los requerimientos de recursos materiales que permitan la disminución 

de riesgo del personal operativo del CB-DMQ en la ejecución de las operaciones;  

h) Coordinar, supervisar y asegurar, la capacidad de respuesta operativa, el funcionamiento 

adecuado de los recursos operativos de acuerdo con necesidades de servicio y distribución 

en el Distrito;  

i) Evaluar la mejora e innovación del equipamiento operativo a través del análisis técnico e 

investigación de nuevos recursos y avances tecnológicos;  

j) Recoger las necesidades de capacitación técnica y especializada del personal operativo y 

coordinar con la Academia de Formación y Especialización de Bomberos su ejecución; 

k) Proporcionar información y asesoría a las autoridades en emergencias complejas o de 

interés local, provincial o nacional;  
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l) Proveer el soporte técnico operativo al Centro de Operaciones de Emergencia (COE);  

m) Coordinar con el Ministerio de Salud Pública la ejecución de políticas relacionadas al sistema 

prehospitalario;  

n) Coordinar y gestionar la atención a las emergencias que acude el CB-DMQ mediante el 

monitoreo de cámaras, vehículos de emergencia, georreferenciación de emergencias, 

coordinación de recursos y gestión adecuada de los medios de transmisión;  

o) Gestionar el fortalecimiento de las estaciones, unidades y equipos especializados de la 

institución;  

p) Autorizar la entrega de hojas de atención solicitadas por pacientes para inicio de trámites 

legales;  

q) Coordinar y supervisar la elaboración anual de cuadros de requerimientos de materiales, 

insumos, medicamentos y equipos que se requieren para la atención de emergencias 

médicas de acuerdo al cuadro básico nacional de medicamentos y los protocolos de 

atención prehospitalaria;  

r) Controlar mensualmente el uso de medicamentos, insumos y materiales de cada estación 

que brinde el servicio de atención prehospitalaria;  

s) Coordinar, dirigir y controlar la investigación de causalidad de incendios, así como el soporte 

técnico operativo en las que se requiera;  

t) Gestionar anualmente el mantenimiento preventivo y correctivo de equipos y maquinaria 

de atención de emergencias;  

u) Gestionar la activación y actuación del grupo táctico forestal a través de la Brigada 

Especializada de Incendios en emergencias que así lo ameriten;  

v) Entrenamientos y/o movilizaciones, así como su actuación en el caso de emergencias de 

magnitud conforme los protocolos establecidos para el efecto;  

w) Coordinar el desarrollo, ejecución, seguimiento y evaluación del Plan de Gestión de Riesgos, 

Plan de emergencia y Planes de contingencia y continuidad del servicio;  

x) Gestionar los recursos necesarios para la implementación de las estrategias que mitiguen 

los riesgos institucionales;  

y) Emitir lineamientos institucionales relacionados a la gestión del riesgo que afecte 

directamente a la infraestructura física, técnica y tecnológica, a través de equipos 

multidisciplinarios;  

z) Asesorar a la máxima autoridad para gestionar la declaratoria de emergencia institucional, 

relacionada con riesgos naturales o antrópicos, en base a los informes técnicos 

correspondientes y al amparo de la normativa legal vigente;  

aa) Asesorar e informar al Jefe de Bomberos sobre temas técnicos y operativos a través de 

informes periódicos;  

bb) Coordinar, dirigir y controlar la gestión de las brigadas especializadas;  

cc) Designar a los jefes de los subprocesos a su cargo; y,  

dd) Elaborar informes e indicadores sobre la eficiencia de las operaciones para conocimiento y 

aprobación de la Subjefatura.  
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Art.41.- Subprocesos de la Gestión de Operaciones. - Son subprocesos de la Gestión de Operaciones 

los siguientes:  

a. Gestión de Coordinación de Emergencias;  

b. Gestión de Emergencias Médicas y Atención Prehospitalaria;  

c. Gestión de Respuesta a Incendios;  

d. Gestión de Rescate y Salvamento;  

e. Gestión de Innovación y Apoyo Logístico;  

f. Gestión de Coordinación Territorial (Desconcentrado);  

g. Gestión de Riesgos.  

 

En cuanto a la definición de los responsabilidades y atribuciones del personal que forma parte del 

Grupo USAR ECU-10 se establecen según las directrices mejores prácticas establecidas por INSARAG 

como funciones son esenciales para garantizar una respuesta eficiente y efectiva en situaciones de 

emergencia y desastre en entornos urbanos: 
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DESCRICIÓN DE PUESTOS - USAR ECU 10 

Componente Puesto Descripción Perfil  Mínimo 
Perfil Especializado (Metodología 

INSARAG - IEC) 
Funciones y Responsabilidades Generales Funciones y Responsabilidades Específicas 

Liderazgo 
Lider de Equipo / 

Adjunto 

Coordinar y dirigir las 

actividades del equipo 

durante una misión de 

rescate, asegurando la 

eficiencia y seguridad de las 

operaciones 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Cursos Proceso Nacional de 

Acreditación USAR 

 -Comprensión de la metodología 

de INSARAG 

 -Puesto directivo superior 

existente en la organización  

  -Usuario registrado del Centro 

Virtual de Coordinación de 

Operaciones en el Sitio (VOSOCC) 

 -Inglés funcional (deseable pero 

no obligatorio) 

 -Experiencia Operativa - 

operaciones USAR (mínimo haber 

participado de dos ejercicios de 

movilización USAR o dos 

operaciones USAR).  

 -Conciencia cultural. 

 -Planificación de operaciones:  Responsable de planificar las 

operaciones de búsqueda y rescate, estableciendo objetivos, 

estrategias y tácticas para llevar a cabo la misión  

 -Coordinación y dirección: Debe coordinar y dirigir al equipo 

durante las operaciones, asegurándose de que cada miembro 

sepa su rol y que las actividades se realicen de manera segura y 

eficiente 

 -Evaluación de riesgos: Es su responsabilidad evaluar los riesgos 

asociados con las operaciones y tomar decisiones informadas para 

garantizar la seguridad del equipo y de las operaciones 

 -Comunicación: Debe mantener una comunicación efectiva con 

todos los miembros del equipo y con otras agencias involucradas 

en la respuesta 

 -Toma de decisiones: Toma decisiones rápidas y efectivas en el 

campo, basándose en la información disponible y en la evaluación 

de la situación. 

 -Informes y documentación: Es responsable de proporcionar 

informes y documentación sobre las operaciones y los resultados 

obtenidos. 

• Dominio general de la estrategia, tácticas y seguridad mientras se opera en un entorno USAR. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del Equipo USAR. 

• Comprensión del sistema de grupos de la ONU y otras organizaciones de respuesta a desastres, 

incluidas las ONG. 

• Conocimiento de las tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de los peligros asociados con los entornos de desastres. 

• Facilitar la coordinación externa. 

• Técnicas de supervisión y gestión de personal: 

    o Comunicación. 

    o Cooperación. 

    o Coordinación. 

    o Relaciones humanas: 

▪ Habilidades de negociación. 

▪ Resolución de conflictos. 

▪ Informe de incidentes críticos. 

▪ Bienestar del personal. 

• Planificación diplomática y resolución de problemas con un enfoque de consenso. 

• Responsabilidad financiera. 

• Planificación estratégica. 

• Interacción con los medios de comunicación 

Planificación 
Gestión de 

Planificación 

Coordina y supervisa todas las 

actividades relacionadas con 

la planificación de las 

operaciones de búsqueda y 

rescate en entornos urbanos y 

desastres de gran magnitud. 

Su función principal es 

asegurar que se desarrolle un 

plan detallado y efectivo para 

llevar a cabo las tareas de 

búsqueda, rescate y 

recuperación de víctimas 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto directivo 

superior existente en la 

organización. 

 -Comprensión de la metodología 

de INSARAG. 

 -Usuario registrado del VOSOCC y 

comprensión funcional de su 

utilización 

 -Conocimientos informáticos 

 -Inglés funcional. 

 -Concienciación cultural. 

 -Análisis de la situación: Es responsable de recopilar y analizar 

información sobre el desastre o incidente, evaluar los riesgos y 

determinar las necesidades y prioridades de búsqueda y rescate. 

 -Desarrollo del plan estratégico: Debe liderar la elaboración de 

una estrategia general que defina los objetivos, enfoques y 

métodos de búsqueda y rescate. Esto incluye la determinación de 

las áreas prioritarias, la asignación de recursos y la coordinación 

con otras agencias o equipos involucrados. 

 -Planificación táctica: Trabaja en colaboración con el líder de 

equipo y otros miembros del equipo para traducir la estrategia 

general en acciones específicas a nivel operativo. Esto implica la 

división de la zona de búsqueda y rescate en áreas más pequeñas, 

asignación de equipos a cada área y establecimiento de horarios, 

rutas y protocolos de comunicación. 

 -Evaluación y ajuste: Monitorea el progreso de las operaciones y 

realiza ajustes en la estrategia y los planes tácticos según sea 

necesario, respondiendo a cambios en la situación y a nuevas 

circunstancias o información. 

• Comprensión de la estrategia, tácticas y seguridad de USAR. 

• Comprensión del sistema de grupos temáticos de la ONU y otras organizaciones de respuesta a 

desastres, incluyendo las ONG. 

• Aplicación práctica de las tecnologías de información disponibles. 

• Conocimiento funcional de los peligros asociados a los entornos de desastres. 

• Facilitar la coordinación interna. 

• Técnicas de gestión de personal: 

    o Comunicación. 

    o Cooperación. 

    o Coordinación. 

    o Relaciones humanas: 

▪ Habilidades de negociación. 

▪ Resolución de conflictos. 

▪ Informe de incidentes críticos. 

▪ Bienestar del personal. 

• Planificación diplomática y resolución de problemas. 

• Delegación financiera. 

• Planificación operacional: 

   o Recopilación de datos. 

   o Recopilar datos. 

   o Analizar los datos. 

   o Ciclo de planificación: 

▪ Desarrollar un Plan de Acción visual, escrito o no, para cumplir con los objetivos del Comandante de 

Incidentes local. 

▪ Difundir el plan. 

▪ Monitorear el plan para su efectividad. 

▪ Implementar revisiones al plan según sea necesario. 

• Concientización de los medios de comunicación. 

• Gestión de la información: 

   o Inglés escrito funcional. 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Preparación de un informe de planificación posterior a la misión. 
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Planificación Gestión de Enlace 

Establece y mantiene una 

comunicación efectiva y 

coordinada entre el equipo 

USAR y otras agencias, 

organizaciones y partes 

interesadas involucradas en la 

respuesta a desastres y 

emergencias. Su función 

principal es facilitar la 

colaboración y el intercambio 

de información para asegurar 

una respuesta integral y 

eficiente 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto de dirección 

existente en una organización de 

origen. 

 -Experiencia como oficial de 

enlace en una organización local. 

 -Conocimiento del sistema de 

grupos temáticos de la ONU y de 

otras organizaciones de respuesta 

a desastres, incluidas las ONG. 

 -Completar el curso en línea de 

concienciación sobre seguridad de 

UN BSAFE. 

 -Conocimiento exhaustivo de la 

metodología INSARAG: 

   o Funcionalidad de un RDC y 

UCC. 

 -Usuario registrado del VOSOCC y 

comprensión funcional de su 

utilización. 

 -Conciencia cultural. 

 -Alfabetización informática 

 -Inglés funcional. 

 -Coordinación y comunicación: Establece y mantiene una 

comunicación efectiva y fluida entre el equipo USAR y otras 

agencias, organizaciones y partes interesadas relevantes. 

Coordina reuniones, intercambios de información y colaboración 

en la respuesta a desastres. 

 -Enlace con agencias y organizaciones: Actúa como enlace 

principal con agencias gubernamentales, organizaciones no 

gubernamentales, organismos internacionales y otras partes 

interesadas involucradas en la respuesta a desastres. Facilita la 

colaboración y el intercambio de información entre el equipo 

USAR y estas entidades. 

 -Recopilación y compartición de información: Recopila, analiza y 

comparte información relevante para el equipo USAR, incluyendo 

actualizaciones sobre la situación, recursos disponibles, 

necesidades y solicitudes de apoyo. Asegura que la información se 

transmita de manera oportuna y precisa. 

 -Apoyo logístico y administrativo: Puede proporcionar apoyo 

logístico y administrativo al equipo USAR 

Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del Equipo USAR. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento exhaustivo de otras organizaciones de respuesta a desastres. 

• Aplicación práctica de tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con entornos de desastres. 

• Participación en la planificación de operaciones conjuntas. 

• Interacción con medios de comunicación. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

Planificación 
Enlace Adjunto / 

Información 

Apoya en la coordinación de 

la comunicación entre el 

equipo USAR y otras agencias, 

organizaciones o equipos que 

están involucrados en la 

respuesta a emergencias. Su 

función principal es establecer 

y mantener una comunicación 

efectiva para garantizar la 

coordinación de esfuerzos y el 

intercambio de información 

relevante en apyo a la gestión 

de enlace 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto de dirección 

existente en una organización de 

origen. 

 -Experiencia como oficial de 

enlace en una organización local. 

 -Conocimiento del sistema de 

grupos temáticos de la ONU y de 

otras organizaciones de respuesta 

a desastres, incluidas las ONG. 

 -Completar el curso en línea de 

concienciación sobre seguridad de 

UN BSAFE. 

 -Conocimiento exhaustivo de la 

metodología INSARAG: 

   o Funcionalidad de un RDC y 

UCC. 

 -Usuario registrado del VOSOCC y 

comprensión funcional de su 

utilización. 

 -Conciencia cultural. 

 -Alfabetización informática 

 -Inglés funcional. 

 -Establecer contactos y coordinación: Establecer y mantener 

contactos regulares con representantes de otras agencias, 

equipos o grupos involucrados en la respuesta a emergencias. 

Coordinar reuniones, comunicaciones y colaboraciones entre los 

diferentes actores. 

Intercambio de información: Facilitar el intercambio de 

información relevante entre el equipo USAR y otras agencias. Esto 

puede incluir el envío y recepción de informes, actualizaciones y 

solicitudes de apoyo. 

 -Coordinación de recursos: Coordinar la asignación y el uso de 

recursos compartidos entre el equipo USAR y otras agencias. Esto 

puede incluir la coordinación de equipos, equipos especializados, 

transporte u otros recursos necesarios para la respuesta a 

emergencias. 

 -Comunicación efectiva: Asegurar que la comunicación entre el 

equipo USAR y otras agencias sea clara, concisa y oportuna. Esto 

puede incluir la coordinación de canales de comunicación, el 

seguimiento de la información y la resolución de problemas de 

comunicación. 

 -Representación del equipo USAR: Actuar como representante 

del equipo USAR en reuniones, coordinaciones y eventos 

relacionados con la respuesta a emergencias. Asegurar que los 

intereses y necesidades del equipo USAR se transmitan de 

manera efectiva a otras agencias. 

 -Informes y documentación: Preparar informes y documentación 

relacionados con la coordinación y comunicación con otras 

agencias. Mantener registros precisos y actualizados de las 

interacciones y acuerdos alcanzados. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del Equipo USAR. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento exhaustivo de otras organizaciones de respuesta a desastres. 

• Aplicación práctica de tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con entornos de desastres. 

• Participación en la planificación de operaciones conjuntas. 

• Interacción con medios de comunicación. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 
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Planificación 
Evaluación 

Estructural 

Evalua la integridad y 

seguridad estructural de los 

edificios o estructuras 

afectados por un desastre 

para determinar su 

estabilidad y riesgos 

asociados 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

• Título académico en ingeniería 

civil/construcción (véase la 

descripción al final de este 

documento) y formación en 

ingeniería de rescate. 

• Conciencia cultural. 

 -Inspección visual: El responsable de Evaluación Estructural 

realiza una inspección visual de los edificios o estructuras 

afectadas para identificar daños evidentes, como grietas, colapsos 

parciales o desplazamientos. Utiliza su experiencia y 

conocimientos para evaluar la estabilidad general y determinar 

las áreas de mayor riesgo. 

 -Uso de equipos y herramientas: El responsable utiliza equipos y 

herramientas especializadas, como cámaras de imágenes 

térmicas, medidores de humedad, equipos de medición de 

deformación estructural, entre otros, para complementar la 

evaluación visual y obtener información más precisa sobre el 

estado de las estructuras. 

 -Evaluación de riesgos: Basado en la información recopilada, el 

responsable de Evaluación Estructural identifica los riesgos 

asociados a las estructuras, como posibles colapsos, movimientos 

inestables o condiciones peligrosas que puedan afectar la 

seguridad del equipo de búsqueda y rescate. 

 -Recomendaciones de seguridad: El responsable proporciona 

recomendaciones de seguridad al equipo USAR, indicando las 

áreas que deben evitarse o tener precaución debido a la 

inestabilidad estructural. También sugiere las medidas de 

seguridad que deben implementarse para minimizar los riesgos 

durante las operaciones. 

 -Documentación y reportes: El responsable de Evaluación 

Estructural documenta sus hallazgos, registros fotográficos, 

mediciones y recomendaciones en informes detallados. Estos 

informes son compartidos con el equipo USAR y otras autoridades 

pertinentes para respaldar la toma de decisiones y garantizar la 

seguridad en el lugar de trabajo. 

• Comprensión de todas las disciplinas y capacidades dentro del equipo USAR. 

• Comprensión de la metodología de INSARAG. 

• Comprensión de las operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Recopilar información sobre los perfiles estructurales de áreas afectadas. 

• Aplicación práctica de las tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de los peligros asociados con ambientes de desastre. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicarse. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

• Solución de problemas tácticos. 

• Responsabilidades operacionales: 

   o Realizar evaluaciones estructurales. 

   o Identificar tipos estructurales. 

   o Identificar peligros estructurales específicos. 

   o Marcar los edificios. 

• Soluciones prácticas para problemas tácticos relacionados con inestabilidad estructural:    

   o ¿Es la estructura segura? o 

   o Si no es así, ¿la estructura puede hacerse segura?, y si es así, ¿cómo? o 

   o Diseñar y supervisar la implementación de apuntalamiento estructural. o 

   o Diseñar y supervisar la implementación de la eliminación de capas estructurales. 

   o Coordinación con los aparejadores y el Líder de Operaciones USAR y/o el Comandante de Incidentes 

local. 

• Gestión de la información: 

   o Preparación de un informe de ingeniería posterior a la misión. 
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Planificación 
Seguridad y 

Protección 

Implementa y supervisa las 

medidas de seguridad 

necesarias para prevenir 

accidentes, proteger al 

personal y mantener un 

entorno seguro en todo el 

cilco USAR 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto de dirección 

existente en la organización 

origen. 

 -Experiencia como oficial de 

seguridad en una organización de 

origen, con un certificado de 

calificación pertinente en el país 

de origen. 

 -Completar el curso en línea de 

concienciación sobre seguridad de 

la UN BSAFE. 

 -Inglés funcional. 

 -Conciencia cultural. 

 -Evaluación de riesgos: El responsable de seguridad y protección 

realiza evaluaciones de riesgos antes y durante las operaciones 

USAR. Identifica los posibles peligros y riesgos asociados con la 

ubicación, las estructuras colapsadas, el entorno y las tareas 

específicas a realizar. Esto incluye la identificación de riesgos 

estructurales, riesgos ambientales, riesgos de lesiones y cualquier 

otro factor que pueda afectar la seguridad del personal. 

 -Desarrollo y aplicación de políticas de seguridad: El responsable 

desarrolla y aplica políticas y procedimientos de seguridad 

específicos para el equipo USAR. Establece directrices claras y 

prácticas seguras para las operaciones, el uso de equipos y 

herramientas, la protección personal, la comunicación y otras 

actividades relacionadas con la seguridad. 

 -Capacitación y concientización: El responsable proporciona 

capacitación continua sobre seguridad a todos los miembros del 

equipo USAR. Esto incluye sesiones de entrenamiento, charlas 

informativas, simulacros de emergencia y otras actividades 

educativas para garantizar que todo el personal esté al tanto de 

los riesgos, los protocolos de seguridad y las mejores prácticas en 

el lugar de trabajo. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del Equipo USAR. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con ambientes de desastre. 

• Coordinación interna con: 

   o Líder de Equipo USAR y Subjefe de Equipo. 

   o Administrador Médico. 

   o Técnico en Materiales Peligrosos. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicarse. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

   o Relaciones humanas: 

▪ Habilidades de negociación. 

▪ Resolución de conflictos. 

▪ Informe de incidentes críticos. 

▪ Bienestar del personal: 

• Planificación del descanso y la rehabilitación. 

• Plantilla rotativa. 

• Manejo de la fatiga. 

• Saneamiento e higiene. 

• Control de seguridad del área asignada: 

   o Evaluación de todos los roles para asegurar que se practique una seguridad óptima y la prevención 

de lesiones en todo momento. 

   o Intervención inmediata en las actividades para prevenir la pérdida de vidas y/o lesiones. 

   o Documentación de la evaluación de la seguridad y los riesgos. 

   o Implementación de estrategias de mitigación de riesgos. 

   o Controlar el sistema de responsabilidad de la tripulación. 

   o Conocimiento de herramientas y equipo. 

• Desarrolla e implementa los aspectos de seguridad del Plan de Acción: 

   o Analiza los datos relativos a consideraciones de seguridad. 

   o Supervisa continuamente el entorno de peligro y riesgo. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Preparación de un informe de seguridad posterior a la misión. 

Planificación RDC/OSOCC/UCC 

Establece y coordina los 

planes de respuesta, movilizar 

los recursos necesarios y 

coordinar la acción de 

diferentes equipos y agencias 

involucrados en la respuesta 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 - Coordinación estratégica: El responsable de RDC/OSOCC/UCCse 

encarga de coordinar y liderar la respuesta estratégica ante 

desastres y catástrofes. Esto implica establecer planes y políticas 

de respuesta, coordinar con agencias gubernamentales y 

organizaciones de gestión de emergencias, y asegurar que los 

recursos y las capacidades necesarias estén disponibles. 

 -Evaluación de la situación: El responsable realiza una evaluación 

de la situación, analizando la magnitud del desastre, los riesgos 

asociados y las necesidades de respuesta. Esto incluye recopilar y 

analizar información relevante, como informes de evaluación de 

daños, informes de incidentes y datos sobre la población 

afectada. 

 -Movilización de recursos: El responsable identifica los recursos 

necesarios para la respuesta y coordina su movilización. Esto 

puede incluir personal, equipos y suministros, tanto a nivel local 

como a través de la coordinación con agencias nacionales e 

internacionales. 

N/A 
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Operaciones 
Gestión de 

Operaciones 

Lidera y coordina todas las 

actividades operativas 

relacionadas con las 

operaciones de búsqueda y 

rescate en entornos urbanos y 

desastres de gran magnitud. 

Su función principal es 

asegurar que las operaciones 

se lleven a cabo de manera 

segura, eficiente y efectiva. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto directivo 

superior existente en la 

organización. 

 -Comprensión de la metodología 

de INSARAG. 

 -Usuario registrado del VOSOCC y 

comprensión funcional de su 

utilización. 

 -Inglés funcional. 

 -Conciencia cultural. 

 -Experiencia documentada en 

operaciones USAR. 

 -Planificación y coordinación: Trabaja en estrecha colaboración 

con el responsable de planificación para desarrollar planes 

estratégicos y tácticos para las operaciones de búsqueda y 

rescate. Coordina la asignación de recursos y establece la 

estructura organizativa adecuada para las operaciones. 

 -Supervisión y dirección: Supervisa y dirige las actividades 

operativas del equipo durante las operaciones, asegurando que se 

sigan los protocolos de seguridad y se cumplan los objetivos 

establecidos. 

 -Evaluación de riesgos: Evalúa constantemente los riesgos 

presentes en el entorno operativo y toma medidas para 

mitigarlos. Toma decisiones informadas sobre la seguridad del 

equipo y de las víctimas durante las operaciones. 

 -Evaluación y mejora: Participa en la evaluación posterior a la 

operación para identificar lecciones aprendidas y oportunidades 

de mejora. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del equipo de USAR. 

• Conocimiento exhaustivo del ciclo1 operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad. 

• Comprensión del sistema de grupos temáticos de la ONU y de las organizaciones de respuesta a 

desastres, incluyendo las ONG. 

• Aplicación práctica de las tecnologías disponibles, incluyendo la cartografía. 

• Conocimiento funcional de los peligros asociados con entornos de desastres. 

• Facilitar la coordinación interna y externa. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicarse. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

   o Relaciones humanas: 

▪ Habilidades de negociación. 

▪ Resolución de conflictos. 

▪ Informe de incidentes críticos. 

▪ Bienestar del personal, incluyendo el descanso y la rehabilitación de la tripulación. 

• Solución de problemas tácticos: 

   o Control operativo del área asignada. 

   o Interacción con los recursos de rescate locales, el LEMA y otras organizaciones. 

   o Controlar el sistema de responsabilidad de la tripulación. 

   o Implementar estrategias de mitigación de riesgos. 

   o Conocimiento de las herramientas y equipos. 

   o Coordinar los recursos asignados para llevar a cabo las tareas asignadas. 

• Implementar los aspectos tácticos de un Plan de Acción: 

   o Recopilar datos. 

   o Informa sobre los progresos o las brechas del Plan de Acción táctico, según sea necesario. 

   o Implementa la revisión del Plan de Acción táctico. 

• Concientización de los medios de comunicación. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Preparación de un informe de operaciones post misión. 

Operaciones 
Gestión de 

Busqueda 

Planifica, coordina y supervisa 

las actividades de búsqueda 

en el contexto de operaciones 

de respuesta a desastres. Su 

función principal es liderar las 

operaciones de búsqueda de 

víctimas en áreas colapsadas, 

utilizando técnicas y 

herramientas especializadas 

para localizar y rescatar a 

personas atrapadas 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

• Debe poseer todas las 

certificaciones y cumplir con todos 

los requisitos de un Técnico de 

Búsqueda o de un Adiestrador de 

Perros dentro de la organización 

origen. 

• Comprensión de la metodología 

de INSARAG. 

• Conciencia cultural. 

 -Planificación y coordinación: Desarrolla planes estratégicos y 

tácticos para las operaciones de búsqueda, estableciendo áreas 

prioritarias y asignando recursos de manera efectiva.  

 -Evaluación de la situación: Evalúa la situación en el área de 

búsqueda, identificando los riesgos y las condiciones que puedan 

afectar la seguridad del equipo y de las víctimas. Toma medidas 

para mitigar los riesgos y garantizar la seguridad de todos los 

involucrados. 

 -Dirigir y supervisar las operaciones de búsqueda: Lidera las 

operaciones de búsqueda en el terreno, coordinando a los 

miembros del equipo en la búsqueda sistemática de áreas 

colapsadas. Supervisa las técnicas de búsqueda y el uso de 

herramientas especializadas para maximizar la eficiencia y la 

efectividad de la búsqueda. 

 -Evaluación y registro de hallazgos: Evalúa y registra los hallazgos 

durante la búsqueda, proporcionando información precisa y 

detallada sobre la ubicación de las víctimas encontradas, su 

estado y las condiciones del entorno. 

 -Comunicación y coordinación: Mantiene una comunicación 

fluida con los miembros del equipo, así como con otros equipos 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del equipo. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con entornos de desastre. 

• Coordinación interna. 

• Cooperación externa. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicación - fuertes habilidades interpersonales. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

   o Relaciones humanas: 

      ▪ Habilidades de negociación. 

      ▪ Resolución de conflictos. 

      ▪ Informe de incidentes críticos. 

     ▪ Bienestar del personal. 

• Operaciones tácticas: 

   o Resolución de problemas tácticos. 

   o Implementación del componente táctico del Plan de Acción. 

   o Determinar las necesidades organizativas y logísticas del lugar de trabajo. 

   o Interactuar con los locales, LEMA y otras organizaciones. 

   o Proporcionar información para asegurar que se cumplan los estándares de bienestar y seguridad del 

equipo. 

   o Determinar el enfoque táctico más apropiado: 

      ▪ Aplicación de la teoría y táctica de búsqueda. 

      ▪ Desarrollar un sistema de mapeo y croquis. 

      ▪ Iniciar la fase de detección de víctimas utilizando perros de búsqueda. 

      ▪ Iniciar la fase de localización de víctimas usando cámaras y dispositivos de escucha. 

   o Conocimiento y mantenimiento de herramientas (incluye perros de búsqueda) y equipos. 

   o Dirigir los recursos para cumplir las tareas asignadas. 

   o Mantener la comunicación con el oficial designado. 

   o Recomendar la revisión del Plan de Acción táctico en función de los progresos o las lagunas. 
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• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Aporte al informe de operaciones posteriores a la misión. 

Operaciones Gestión de Rescate 

Coordinar y dirigir las 

operaciones de rescate 

durante las situaciones de 

emergencia y desastre. Su 

función principal es liderar las 

actividades de localización y 

extracción de personas 

atrapadas o en peligro. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto de gestión 

operativa existente en la 

organización de origen. 

 -Servir en origen en un puesto de 

gestión operacional. 

 -Debe poseer todas las 

certificaciones y cumplir todos los 

requisitos de un Técnico de 

Rescate dentro de la organización 

de origen. 

 -Comprensión de la metodología 

de INSARAG. 

 -Planificación y coordinación: Participa en la planificación 

estratégica y táctica de las operaciones de rescate. Evalúa la 

situación, establece prioridades y asigna recursos y personal para 

llevar a cabo las operaciones de manera efectiva y segura. 

 -Evaluación y gestión de riesgos: Evalúa los riesgos asociados con 

las operaciones de rescate y toma medidas para mitigarlos. Se 

asegura de que se sigan los protocolos de seguridad y de que se 

proporcionen los equipos de protección personal adecuados a los 

miembros del equipo. 

 -Coordinación del equipo de rescate: Lidera y coordina al equipo 

de rescate en el terreno, asignando tareas específicas y 

supervisando las actividades de búsqueda, localización y 

extracción de víctimas. Proporciona orientación y apoyo técnico 

cuando sea necesario. 

 -Utilización de herramientas y equipos: Supervisa y coordina el 

uso de herramientas y equipos especializados en las operaciones 

de rescate. Asegura que los equipos estén en condiciones 

óptimas, que se utilicen de manera segura y eficiente, y que se 

realicen las tareas de mantenimiento y reparación necesarias. 

 -Evaluación y registro de víctimas: Evalúa el estado de las 

víctimas rescatadas y coordina su atención médica y transporte  

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del equipo. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con entornos de desastre. 

• Coordinación interna. 

• Cooperación externa y conciencia cultural. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicación - fuertes habilidades interpersonales. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

   o Relaciones humanas: 

      ▪ Habilidades de negociación. 

      ▪ Resolución de conflictos. 

      ▪ Informe de incidentes críticos. 

      ▪ Bienestar del personal/incluyendo ciclos de descanso y rehabilitación. 

• Operaciones tácticas: 

   o Resolución táctica de problemas. 

   o Control operativo del área asignada. 

   o Implementación del componente táctico del Plan de Acción. 

   o Determinar las necesidades organizativas y logísticas del lugar de trabajo. 

   o Interactuar con los locales, LEMA y otras organizaciones. 

   o Controlar el sistema de responsabilidad de la tripulación. 

   o Asegurar que se cumplan los estándares de bienestar y seguridad del equipo. 

   o Determinar el enfoque táctico más apropiado. 

   o Conocimiento de herramientas y equipo. 

   o Dirige recursos para cumplir tareas asignadas. 

   o Mantener la comunicación con el Oficial de Operaciones. 

   o Recomendar la revisión del Plan de Acción táctica en función del progreso o brechas. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Aporte al informe de operaciones posteriores a la misión. 

Operaciones 
Gestión Equipos 

Médicos 

Coordina y gestiona los 

recursos médicos y de 

atención médica durante las 

operaciones de búsqueda y 

rescate. Su función principal 

es asegurar que se cuente con 

los equipos, suministros y 

personal médico necesarios 

para brindar atención de 

emergencia a las víctimas 

encontradas. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

• Para los miembros del equipo 

médico que tengan intención de 

practicar la medicina: 

   o Deben poseer las calificaciones 

académicas necesarias para 

obtener la licencia y el registro 

para ejercer como médico, 

enfermera o paramédico dentro 

de sus  organizaciones de origen. 

   o El alcance de la práctica debe 

ser definido por la licencia en el 

país de origen. 

• Comprensión de la metodología 

de INSARAG. 

• Comprensión de todas las 

disciplinas y capacidades dentro 

del Equipo USAR (operaciones, 

tácticas y consideraciones de 

seguridad). 

 -Planificación y coordinación médica: Participa en la 

planificación estratégica y táctica de las actividades médicas 

durante las operaciones de búsqueda y rescate. Evalúa las 

necesidades médicas, identifica los recursos requeridos y 

coordina la asignación de personal médico y equipos. 

 -Gestión de suministros médicos: Supervisa y gestiona los 

inventarios de suministros médicos, asegurando que se cuente 

con los suministros necesarios para brindar atención médica de 

emergencia. Realiza pedidos, realiza un seguimiento de los niveles 

de existencias y coordina la distribución y reposición de 

suministros. 

 -Coordinación del personal médico: Lidera y coordina al personal 

médico en el terreno, asignando roles y tareas específicas según 

las necesidades médicas. Proporciona orientación y apoyo técnico 

cuando sea necesario y garantiza que se sigan los protocolos y 

estándares médicos. 

• Proporcionar información médica crítica en los procesos de toma de decisiones de los líderes del 

Equipo USAR a lo largo del ciclo de la misión. 

• Proporcionar monitoreo de la salud, atención primaria y atención médica de emergencia para los 

miembros del Equipo USAR durante la movilización, las operaciones, la desmovilización (véase el 

siguiente cuadro para las definiciones). 

• Proporcionar atención veterinaria de emergencia para los perros rastreadores del Equipo USAR en 

colaboración con sus adiestradores durante la movilización, las operaciones y la desmovilización. 

• Con la aprobación del gobierno del país afectado, proporcionar atención médica de emergencia a las 

víctimas, incluso dentro de un espacio confinado, durante la fase de rescate hasta el traspaso a los 

recursos de salud locales o a un organismo similar. 

• Proporcionar aportes médicos a la dirección del Equipo USAR con respecto a las consideraciones de 

seguridad y salud, incluyendo los peligros ambientales y de salud pública, así como el cuidado de los 

fallecidos. 

• Recopilar información médica durante las operaciones de reconocimiento USAR. 

• Establecer y revisar regularmente los planes de evacuación médica de emergencia y repatriación para 

los miembros del Equipo USAR. 

• Proporcionar aportes médicos y/o apoyo al Líder del Equipo USAR que facilitará la transición de la 

fase de rescate a la fase de recuperación temprana. 

• Manejo de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Aporte al informe de operaciones post misión. 



 

 64 

Operaciones 
Búsqueda 

Tecnológica 

Busqueda, evaluación y 

utilización de tecnologías y 

herramientas especializadas 

para apoyar las operaciones 

de búsqueda y rescate. Su 

función principal es identificar 

y aplicar tecnologías 

innovadoras que faciliten la 

detección, localización y 

extracción de víctimas en 

situaciones de emergencia. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Evaluación de necesidades tecnológicas: Evaluar las 

necesidades del equipo USAR en términos de tecnología y equipos 

especializados para realizar operaciones de búsqueda y rescate de 

manera eficiente y segura. 

 -Selección y despliegue de equipos: Seleccionar y coordinar la 

disponibilidad de los equipos tecnológicos más adecuados para 

las tareas de búsqueda y rescate. Asegurarse de que el personal 

esté capacitado para operar estos equipos correctamente. 

 -Coordinación con otros líderes de equipo: Coordinar con otros 

líderes de equipo USAR para asegurarse de que la búsqueda 

tecnológica esté integrada y sea compatible con otras estrategias 

de búsqueda. 

 -Monitoreo y análisis de datos: Monitorear y analizar los datos y 

la información recopilada por los equipos tecnológicos durante las 

operaciones de búsqueda. Utilizar esta información para ajustar la 

estrategia de búsqueda según sea necesario. 

N/A 

Operaciones 
Levantamiento 

Cargas Pesadas 

Coordinar y asegurar que las 

tareas de levantamiento de 

cargas pesadas se realicen de 

manera segura y eficiente 

durante las operaciones de 

búsqueda y rescate. Su 

función principal es proteger 

la integridad física de los 

miembros del equipo y 

garantizar que se sigan los 

procedimientos adecuados 

para el levantamiento de 

cargas pesadas.  

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

• Conocimiento de las 

características operacionales y 

capacidad del equipo de 

construcción pesado. 

• Comprensión de los métodos de 

construcción y demolición de 

estructuras. 

 -Evaluación de riesgos: Evaluar los riesgos asociados con el 

levantamiento de cargas pesadas en el entorno de trabajo, 

identificando posibles peligros y tomando medidas preventivas 

para mitigarlos. 

 -Planificación y organización: Planificar y organizar las tareas de 

levantamiento de cargas pesadas, incluyendo la asignación 

adecuada de personal, la selección de equipos y la coordinación 

con otros miembros del equipo. 

 -Capacitación y entrenamiento: Asegurar que todos los 

miembros del equipo estén debidamente capacitados y 

entrenados en técnicas de levantamiento de cargas pesadas, así 

como en el uso adecuado de equipos de apoyo como poleas, 

grúas u otras herramientas. 

 -Supervisión y asistencia: Supervisar y proporcionar asistencia 

directa durante las operaciones de levantamiento de cargas 

pesadas para garantizar que se sigan los procedimientos correctos 

y que se utilicen técnicas de levantamiento adecuadas. 

 -Verificación de equipos: Verificar que los equipos utilizados para 

el levantamiento de cargas pesadas estén en buen estado de 

funcionamiento, realizando inspecciones regulares y 

manteniendo registros de mantenimiento. 

 -Comunicación y coordinación: Mantener una comunicación 

clara y constante con otros miembros del equipo y líderes, 

informando sobre el progreso, las necesidades y los desafíos 

relacionados con el levantamiento de cargas pesadas. 

 -Evaluación y mejora continua: Realizar evaluaciones periódicas 

de las operaciones de levantamiento de cargas pesadas, 

identificando áreas de mejora y proponiendo acciones correctivas 

para garantizar la seguridad y eficiencia del equipo. 

• Comprensión de todas las disciplinas y capacidades dentro del equipo USAR. 

• Comprensión de las operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Aplicación práctica de tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con ambientes de desastre. 

• Conjunto de habilidades del personal: 

   o Comunicaciones. 

   o Cooperación. 

   o Coordinación. 

• Responsabilidades operacionales: 

   o Conocimiento de las operaciones de aparejos pesados, es decir: 

      ▪ Capacidad de carga. 

      ▪ Aplicación de la ingeniería de elevación. 

      ▪ Uso de sistemas de anclaje. 

      ▪ Aplicación de métodos y materiales de apuntalamiento. 

   o Señales manuales universales para operaciones de equipo pesado. 

   o Soluciones prácticas para problemas tácticos de aparejo y elevación. 
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Operaciones Paramédico 

Profesional de la salud 

especializado en atención 

médica de emergencia. Su 

función principal es 

proporcionar atención médica 

y primeros auxilios a las 

víctimas encontradas durante 

las operaciones de búsqueda 

y rescate. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Evaluación y triaje médico: Realizar evaluaciones médicas 

rápidas y precisas de las víctimas encontradas durante las 

operaciones de búsqueda y rescate. Utilizar técnicas de triaje para 

determinar la prioridad de atención médica en función de la 

gravedad de las lesiones. 

 -Atención médica de emergencia: Proporcionar atención médica 

de emergencia en el lugar del incidente, incluyendo el control de 

hemorragias, la estabilización de fracturas y lesiones 

traumatológicas, la administración de medicamentos y la 

realización de reanimación cardiopulmonar (RCP) si es necesario. 

 -Manejo de trauma: Estar capacitado en el manejo de trauma, 

incluyendo la inmovilización de la columna vertebral, la extracción 

de víctimas atrapadas y el transporte seguro de pacientes en 

situaciones de difícil acceso. 

Comunicación y documentación: Mantener una comunicación 

clara y efectiva con otros miembros del equipo y líderes, 

informando sobre la condición de las víctimas, los tratamientos 

realizados y las necesidades médicas adicionales. Registrar de 

manera precisa y completa toda la información relevante. 

-Preparación y equipos médicos: Asegurarse de que el equipo 

médico esté debidamente preparado y disponible para responder 

a emergencias, incluyendo medicamentos, dispositivos de vía 

aérea, equipos de monitorización y otros suministros médicos 

necesarios. 

N/A 

Operaciones Busqueda Canina 

Coordina y garantiza el 

despliegue efectivo de los 

equipos de búsqueda canina 

en situaciones de emergencia. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Coordinación del equipo: El responsable de búsqueda canina 

coordina y dirige el trabajo de los guías y los perros de búsqueda 

en el equipo USAR. Se asegura de que los equipos estén 

debidamente preparados, equipados y capacitados para llevar a 

cabo las tareas de búsqueda y rescate. 

 -Evaluación de la situación: El responsable evalúa la situación y 

determina las áreas prioritarias donde se necesita el despliegue 

de los equipos de búsqueda canina. Basado en la información 

disponible, determina las estrategias de búsqueda y asigna los 

recursos adecuados a cada área. 

 -Asesoramiento técnico: El responsable de búsqueda canina 

brinda asesoramiento técnico a los guías de perros de búsqueda 

en cuanto a las técnicas de búsqueda, entrenamiento de perros y 

manejo de situaciones específicas. También puede ofrecer 

recomendaciones y sugerencias para mejorar las habilidades de 

los guías y perros en el equipo. 

 -Seguimiento y evaluación: El responsable realiza un 

seguimiento y evaluación continua del desempeño de los equipos 

de búsqueda canina. Monitorea la efectividad de las estrategias 

de búsqueda, realiza ajustes según sea necesario y brinda 

retroalimentación a los guías y perros para mejorar su 

desempeño. 

 -Documentación y reportes: El responsable de búsqueda canina 

documenta y realiza reportes de las operaciones de búsqueda, 

incluyendo los resultados, las áreas cubiertas, las dificultades 

encontradas y cualquier información relevante para futuras 

operaciones o análisis. 

N/A 
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Operaciones 
Evaluación 

MATPEL 

Evaluar y gestionar los 

materiales peligrosos 

presentes en el lugar de la 

operación. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Debe poseer todas las 

certificaciones y cumplir con todos 

los requisitos de un Técnico en 

Materiales Peligrosos dentro de la 

organización local. 

 -Identificación y evaluación de materiales peligrosos: Identificar 

y evaluar los diferentes tipos de sustancias peligrosas presentes 

en el área de la operación. Utiliza su conocimiento especializado 

para reconocer y comprender las características y propiedades de 

los materiales peligrosos, incluyendo sus efectos sobre la salud 

humana, el medio ambiente y las estructuras. 

 -Asesoramiento y orientación: Proporcionar asesoramiento y 

orientación al equipo USAR en cuanto a los riesgos y precauciones 

necesarias para lidiar con los materiales peligrosos identificados. 

Trabaja estrechamente con los demás miembros del equipo para 

garantizar la seguridad y minimizar la exposición a los riesgos 

asociados.  

 -Planificación de medidas de control y mitigación:  Planificación 

de medidas de control y mitigación de los materiales peligrosos. 

Esto puede incluir la identificación de equipos y equipos de 

protección personal necesarios, la implementación de 

procedimientos de manejo seguro, el diseño de estrategias de 

contención y control de derrames, y la coordinación de la 

disposición adecuada de los materiales peligrosos. 

 -Monitoreo y evaluación continua:  Realizar un monitoreo 

continuo de los materiales peligrosos durante las operaciones. 

Esto implica evaluar cualquier cambio en las condiciones o riesgos 

asociados con los materiales, y ajustar las medidas de control y 

mitigación según sea necesario. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del equipo. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con entornos de desastre. 

• Coordinación interna con: 

   o Gerente Médico. 

   o Oficial de seguridad. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicación - interpersonal fuerte. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

   o Relaciones humanas: 

      ▪ Habilidades de negociación. 

      ▪ Resolución de conflictos. 

      ▪ Informe de incidentes críticos. 

      ▪ Bienestar del personal. 

• Operaciones tácticas: 

   o Descontaminación técnica y bruta en cualquier entorno que se requiera 

   o Responsable de la vigilancia de los niveles inflamables, tóxicos y asfixiantes en la atmósfera. 

   o Supervisar e informar sobre las condiciones meteorológicas actuales y previstas. 

   o Responsable de las reparaciones y el mantenimiento de cualquier equipo técnico relacionado con la 

detección de materiales peligrosos. 

   o Resolver problemas tácticos. 

   o Aplicar el componente táctico del Plan de Acción. 

   o Determinar las necesidades organizativas y logísticas del lugar de trabajo. 

   o Interactúa y asesora a los locales, LEMA y otras organizaciones. 

   o Proporcionar información para asegurar que se cumplan los estándares de bienestar y seguridad del 

equipo. 

   o Determinar el enfoque táctico más apropiado. 

   o Conocimiento de herramientas y equipo. 

   o Dirigir recursos para cumplir tareas asignadas. o 

   o Mantener la comunicación con el Líder del Equipo de Rescate. 

   o Recomendar la revisión del Plan de Acción táctica en función del progreso o brechas. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Aportación en el informe de las operaciones posteriores a la misión. 

Operaciones 
Grupo de 

Intervención 

Equipos especializados y 

altamente capacitados que se 

despliegan en situaciones de 

desastre o emergencia, 

especialmente en entornos 

urbanos, para llevar a cabo 

operaciones de búsqueda, 

rescate y asistencia técnica.  

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Búsqueda y localización: Utilizan técnicas y equipos 

especializados para explorar y acceder a estructuras colapsadas, 

espacios confinados,  u otros entornos peligrosos, con el objetivo 

de encontrar y rescatar a las personas afectadas. 

 -Rescate y extracción:  Utilizan herramientas y equipos 

especializados para liberar a las personas de los escombros, 

estructuras colapsadas o situaciones de alto riesgo, priorizando su 

seguridad y bienestar durante el proceso. 

 -Atención médica de emergencia:  Brindan atención médica 

inicial a las personas rescatadas o afectadas por el desastre. 

 -Evaluación y mitigación de riesgos: IIdentifican peligros 

adicionales, como estructuras inestables, materiales peligrosos o 

condiciones ambientales adversas, y toman medidas para mitigar 

estos riesgos y garantizar la seguridad tanto del personal de 

rescate como de las personas afectadas. 

N/A 
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Operaciones Psicoólogo 

Promover el bienestar 

psicológico, mitigar el impacto 

emocional y proporcionar 

herramientas de 

afrontamiento durante las 

operaciones de búsqueda y 

rescate.  

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Evaluación y apoyo emocional: Proporciona apoyo emocional y 

utiliza técnicas de intervención psicológica para ayudar a las 

personas a lidiar con el estrés, el miedo, la angustia y otras 

emociones asociadas a la situación.  

 -Gestión del estrés y autocuidado: El psicólogo brinda 

orientación y entrenamiento sobre técnicas de manejo del estrés 

y autocuidado al personal del equipo USAR. Esto incluye el 

desarrollo de estrategias para gestionar la presión, el 

agotamiento emocional y la exposición a situaciones traumáticas. 

 -Capacitación y sensibilización: El psicólogo proporciona 

capacitación y sensibilización al personal del equipo USAR sobre 

temas relacionados con la salud mental, el apoyo psicológico y el 

manejo del estrés. Esto ayuda a crear un entorno de trabajo 

saludable y fomenta la resiliencia emocional en el equipo. 

N/A 

Financiero 
Gestión de 

Financiero 

Gestiona y supervisa todas las 

actividades financieras y 

contables relacionadas con las 

operaciones de búsqueda y 

rescate. Su función principal 

es asegurar una 

administración eficiente de 

los recursos financieros y 

garantizar la transparencia y 

cumplimiento de los procesos 

financiero 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Gestión de recursos financieros: Gestiona el presupuesto 

asignado al equipo USAR, asegurando que los fondos se utilicen 

de manera eficiente y se adhieran a los procedimientos y 

regulaciones financieras establecidas. 

 -Elaboración y seguimiento de presupuestos: Participa en la 

elaboración del presupuesto para las operaciones de búsqueda y 

rescate, estimando los costos asociados y proporcionando 

información financiera y recomendaciones para respaldar la toma 

de decisiones. 

 -Control financiero: Realiza un seguimiento detallado de los 

gastos y los ingresos del equipo USAR, registrando y verificando 

las transacciones financieras de acuerdo con las normas y 

procedimientos establecidos.  

 -Elaboración de informes financieros: Prepara informes 

financieros periódicos para el liderazgo del equipo USAR y otras 

partes interesadas relevantes, brindando una visión clara y 

precisa de la situación financiera y el rendimiento del equipo. 

 -Evaluación de necesidades y recomendaciones: El psicólogo 

realiza evaluaciones de necesidades psicológicas tanto para el 

personal del equipo USAR como para las personas afectadas, y 

proporciona recomendaciones sobre las intervenciones y recursos 

necesarios para abordar esas necesidades. Esto ayuda a adaptar 

la respuesta psicológica a las particularidades de cada situación y 

a asegurar una atención adecuada. 

N/A 

Logístico 

Gestión Logística / 

Base de 

Operaciones 

Gestiona y coordina todas las 

actividades logísticas 

necesarias para asegurar el 

suministro de recursos, 

equipos y apoyo necesario 

durante las operaciones de 

búsqueda y rescate. Su 

función principal es garantizar 

que los recursos estén 

disponibles de manera 

oportuna y eficiente para 

satisfacer las necesidades del 

equipo USAR 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto de gestión de 

logística existente en la 

organización de origen. 

 -Debe poseer todas las 

certificaciones y cumplir todos los 

requisitos de un Técnico en 

Logística dentro de la organización 

de origen. 

 -Servir en origen en un puesto de 

gestión logística. 

 -Comprensión de la metodología 

INSARAG. 

 -Usuario registrado del VOSOCC. 

 -Conocimientos de informática. 

 -Inglés funcional escrito. 

 -Planificación logística: Participa en la planificación estratégica y 

táctica de las actividades logísticas para las operaciones de 

búsqueda y rescate. Identifica los recursos y equipos necesarios, 

estima los requisitos de almacenamiento y transporte, y 

desarrolla planes para garantizar la disponibilidad de suministros 

y recursos. 

 -Gestión de inventarios: Supervisa y gestiona los inventarios de 

recursos y equipos del equipo USAR, asegurando que los niveles 

sean adecuados y se cumplan los requisitos operativos. Lleva un 

registro preciso de los recursos disponibles, su ubicación y su 

estado. 

 -Coordinación de transporte: Coordina los aspectos logísticos del 

transporte de recursos y equipos hacia y desde el área de 

operaciones. 

 -Gestión de almacenes: Supervisa la gestión de almacenes y 

espacios de almacenamiento para los recursos y equipos del 

equipo USAR. Asegura una organización adecuada, un registro 

preciso de entradas y salidas, y condiciones adecuadas de 

almacenamiento y seguridad. 

 -Apoyo logístico en el terreno: Proporciona apoyo logístico y 

asegura que los recursos necesarios estén disponibles en el lugar 

de las operaciones. Esto puede incluir la instalación de 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del Equipo USAR. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Aplicación práctica de las tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de los peligros asociados con los entornos de desastre. 

• Coordinación interna del área funcional: 

   o Asegurar la responsabilidad, el mantenimiento y reparaciones de herramientas y equipo. 

   o Proveer el bienestar, operaciones y mantenimiento de recursos asignados en el BoO. 

   o Coordinar el transporte del equipo y su equipamiento. 

• Delegación financiera. 

• Planificación operacional de logística: 

   o Control del BoO y del depósito de herramientas y equipos. 

   o Suministro/reabastecimiento. 

   o Logística del aeropuerto en cuanto a manipulación de carga. 

   o Transporte de equipo y personal al lugar del incidente. 

   o Acceso a productos petrolíferos y gases comprimidos y madera. 

   o Finalización del manifiesto de equipo y declaración de mercancías peligrosas. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Preparación de un informe logístico posterior a la misión. 
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campamentos base, puntos de distribución de recursos y sistemas 

de comunicación logística eficientes. 

Logístico 
Suministro de 

Agua 

Coordinar y gestionar el 

suministro de agua potable 

durante las operaciones de 

búsqueda y rescate. Su 

función principal es asegurar 

que se cuente con agua 

potable para el consumo 

humano y para diversas 

necesidades operativas del 

equipo. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Evaluación de necesidades de agua: Evaluar las necesidades de 

agua potable del equipo USAR, incluyendo el consumo humano, la 

higiene y las necesidades operativas. 

 -Planificación y coordinación: Participar en la planificación 

estratégica y táctica del suministro de agua. Esto incluye la 

identificación de fuentes de agua potable, la coordinación del 

transporte y almacenamiento de agua, y la planificación de la 

distribución en el lugar de las operaciones. 

 -Tratamiento y purificación de agua: Implementar métodos de 

tratamiento y purificación de agua para asegurar su potabilidad y 

calidad. Esto puede incluir el uso de filtros, tabletas de 

purificación u otros sistemas de tratamiento de agua adecuados. 

 -Almacenamiento y distribución: Coordinar el almacenamiento y 

distribución de agua potable en el lugar de las operaciones, 

asegurando que se cuente con los recipientes adecuados y que se 

sigan las medidas de seguridad necesarias. 

 -Monitoreo y mantenimiento: Monitorear la calidad del agua 

suministrada, realizar pruebas periódicas y realizar 

mantenimiento de los equipos de tratamiento y almacenamiento 

de agua. 

N/A 

Logístico 
Suministro de 

Alimentos 

Planificar, coordinar y 

asegurar el abastecimiento 

adecuado de alimentos para 

el equipo durante las 

operaciones de búsqueda y 

rescate. Su objetivo principal 

es garantizar que el personal 

del equipo USAR cuente con 

alimentos suficientes, 

nutritivos y seguros para 

mantener su energía y salud 

mientras realizan sus tareas 

en situaciones de desastre o 

emergencia. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Planificación y logística: El responsable de suministros de 

alimentos se encarga de la planificación logística relacionada con 

los alimentos necesarios durante las operaciones. Esto incluye 

estimar las cantidades de alimentos requeridos, considerando el 

tamaño del equipo, la duración de las operaciones y las 

necesidades nutricionales. 

 -Evaluación de necesidades dietéticas: El responsable de 

suministros de alimentos considera las necesidades dietéticas 

especiales del personal del equipo USAR, como alergias, 

restricciones alimentarias o requerimientos específicos debido a 

condiciones médicas.  

 -Seguridad e higiene alimentaria: El responsable se asegura de 

que los alimentos adquiridos y almacenados cumplan con los 

estándares de seguridad e higiene alimentaria. 

 -Distribución de alimentos: El responsable organiza y coordina la 

distribución de alimentos dentro del equipo USAR. Esto puede 

incluir la preparación de comidas, la coordinación de horarios y 

lugares para las comidas, y la distribución equitativa de alimentos 

entre los miembros del equipo. 

 -Gestión de residuos: El responsable se encarga de la gestión 

adecuada de los residuos generados por el consumo de 

alimentos, asegurando que se sigan los procedimientos 

adecuados para el manejo de desechos y la prevención de 

contaminación ambiental. 

N/A 
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Logístico 
Transporte y 

Combustibles 

Gestionar y coordinar los 

aspectos relacionados con el 

transporte de personal, 

equipos y suministros, así 

como el suministro y manejo 

del combustible necesario 

para las operaciones. Su 

objetivo principal es 

garantizar la disponibilidad de 

los medios de transporte 

adecuados y el 

abastecimiento de 

combustible para el equip o 

durante las operaciones. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Gestión de vehículos: Identificar y coordinar los vehículos 

necesarios para el equipo USAR, tanto para el traslado de 

personal como para el transporte de equipos y suministros. Esto 

incluye la planificación y programación de rutas, el 

mantenimiento de los vehículos, la gestión de licencias y seguros, 

y la coordinación con proveedores de alquiler de vehículos si es 

necesario. 

 -Coordinación logística: Coordinar la logística relacionada con el 

transporte de equipos y suministros. Esto puede incluir la 

coordinación de la carga y descarga de los vehículos, la 

distribución eficiente de los suministros a los diferentes lugares 

de operación, y la planificación de los horarios y rutas de 

transporte para garantizar una respuesta oportuna y efectiva. 

 -Abastecimiento de combustible:  Asegurar el suministro 

adecuado de combustible para los vehículos y equipos que lo 

requieran. 

 -Control y registro: Llevar un registro preciso de los vehículos 

utilizados, los consumos de combustible y los gastos asociados. 

 -Gestión de crisis y contingencias: Gestionar situaciones de 

emergencia relacionadas con el transporte y el combustible, como 

averías de vehículos, falta de combustible o problemas logísticos 

imprevistos. 

N/A 

Logístico Comunicaciones 

Gestionar y coordinar la 

comunicación interna y 

externa durante las 

operaciones de búsqueda y 

rescate. Su objetivo principal 

es asegurar una comunicación 

efectiva y fluida entre los 

miembros del equipo USAR, 

así como con otros actores 

relevantes, para facilitar la 

coordinación, el intercambio 

de información y la toma de 

decisiones oportuna. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto existente de 

comunicaciones/IT en la 

organización de origen. 

 -Experiencia funcional con 

equipos de comunicaciones/IT. 

 -Comprensión de la metodología 

de INSARAG. 

 -Usuario registrado del VOSOCC. 

 -Conocimientos de informática. 

 -Inglés funcional 

 -Establecimiento y mantenimiento de canales de comunicación: 

Establecer y mantener los canales de comunicación adecuados 

para el equipo USAR. Esto puede incluir el uso de radios, sistemas 

de comunicación por satélite, sistemas de mensajería instantánea 

u otras tecnologías de comunicación disponibles. Se asegura de 

que todos los miembros del equipo tengan acceso a los canales de 

comunicación necesarios y de que estén en funcionamiento 

adecuado. 

 -Coordinación de la comunicación interna:  Facilita la 

comunicación interna entre los diferentes miembros y grupos 

dentro del equipo USAR.  

 -Comunicación con otros actores: Establecer y mantener la 

comunicación con otros actores relevantes,  Esto incluye 

compartir información, coordinar esfuerzos, solicitar y 

proporcionar asistencia, y mantener una comunicación efectiva 

para lograr una respuesta integral y coordinada. 

 -Gestión de la información: Recopilar, procesar y distribuir la 

información relevante para las operaciones de búsqueda y 

rescate. Esto implica recopilar informes, datos y actualizaciones 

de campo, y proporcionar información actualizada y precisa a los 

miembros del equipo y otros actores involucrados. 

 -Comunicación de seguridad: Asegurar que se transmitan y se 

sigan los protocolos de comunicación de seguridad. Esto incluye la 

comunicación de instrucciones de seguridad, advertencias y 

cambios en las condiciones de la operación. Además, promueve la 

conciencia situacional y la comunicación efectiva en situaciones 

de emergencia. 

• Comprensión de todas las funciones del equipo. 

• Asegurar la comunicación: 

   o Dentro del equipo. 

   o Con otros participantes dentro del país afectado. 

   o Internacionalmente - es decir, de país afectado a país de origen. 

   o Para acceder a Internet en el terreno. 

• Instalar, operar y mantener: 

   o Equipo de comunicaciones y de tecnología de la información. 

   o Radio UHF/VHF. 

   o Tecnologías geoespaciales. 

• Consideraciones de seguridad USAR. 

• Aplicación práctica de tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados a entornos de desastres. 

• Gestión de la información:  

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

 

 

 

 

 

 

 

Logístico 
Mantenimiento de 

HEAS 

Garantizar el buen 

funcionamiento y la 

disponibilidad de los equipos 

pesados y de apoyo utilizados 

durante las operaciones de 

búsqueda y rescate. Su 

objetivo principal es asegurar 

que los equipos, vehículos y 

herramientas estén en 

óptimas condiciones para su 

uso, maximizando su 

rendimiento y minimizando el 

tiempo de inactividad 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

N/A 

 -Planificación y programación de mantenimiento:  Planificar y 

programar los procedimientos de mantenimiento preventivo y 

correctivo para los equipos pesados y de apoyo. Esto incluye 

establecer un calendario de mantenimiento regular, identificar las 

tareas de mantenimiento necesarias y coordinar la programación 

de los servicios técnicos o la realización de las reparaciones. 

 -Inspección y evaluación: Llevar a cabo inspecciones periódicas 

de los equipos para evaluar su estado y detectar posibles 

problemas o desgastes. Realiza revisiones exhaustivas de los 

sistemas mecánicos, eléctricos y estructurales, identificando y 

documentando cualquier defecto, daño o necesidad de 

reparación. 

 -Mantenimiento preventivo: Realizar los mantenimientos 

N/A 
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 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

preventivos necesarios según los plazos establecidos. 

 -Registro y documentación: Llevar un registro detallado de todas 

las actividades de mantenimiento, incluyendo inspecciones, 

mantenimientos realizados, reparaciones y reemplazos de piezas. 

Documentar cualquier incidente o problema relacionado con los 

equipos y mantiene actualizada la información sobre las fechas de 

vencimiento de los servicios técnicos. 
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3.3 ACUERDOS O MECANISMOS FORMALES DE LA COLABORACIÓN DE TODOS 
LOS SOCIOS ESTRATÉGICOS 

Los acuerdos o mecanismos formales de colaboración son esenciales para garantizar una respuesta 

coordinada y efectiva en situaciones de emergencia y desastre por parte del Grupo de Búsqueda y 

Rescate Urbano (USAR). Estos acuerdos establecen la base para la colaboración con otras entidades 

y agencias, lo que permite optimizar los recursos y maximizar la eficacia en la asistencia. 

 

Debido a que la intervención que realiza el grupo USAR ECU-10 tiene que ser coordinada con varias 

institucionales en todos sus niveles, es importante contar con la identificación de los actores clave. 

En este contexto a continuación se identificará, analizará y priorizará las partes interesadas en los 

en procesos de búsqueda y rescate de víctimas, para comprender y visualizar la importancia y el 

nivel de influencia de cada parte interesada en la gestión estratégica del grupo USAR. 

A continuación, se detalla las instituciones que con el Grupo USAR ECU- 10 tiene estrecha 

colaboración: 

IDENTIFICACIÓN INTERESADOS TIPO  
NIVEL DE 

INTERES 
ROL / RESPONSABILIDAD 

Ministerio de Gobierno Externo Alto 
Establece políticas y normativas relacionadas con 

la respuesta a desastres. 

Secretaría de Gestión de 

Riesgos 
Externo Alto 

Coordina y facilita la respuesta a desastres a nivel 

nacional 

Autoridades locales Externo Alto 
Participan en la coordinación y facilitación de la 

respuesta a desastres a nivel regional o local. 

Cuerpos de Bomberos Locales / 

Cruz Roja / Policía Nacional 
Externo Alto 

Colaboran y apoyan al equipo USAR en la 

respuesta a desastres 

Organizaciones No 

Gubernamentales 
Externo Medio 

Proveen apoyo logístico, recursos adicionales y 

personal capacitado para colaborar en las 

operaciones de búsqueda y rescate 

Medios de comunicación Externo Medio 
Difunden información relevante y educan sobre la 

importancia de la preparación ante desastres 

Comunidad local Externo Bajo 

Residentes de las áreas afectadas por un desastre, 

quienes reciben asistencia y apoyo durante las 

operaciones de búsqueda y rescate, y proveen 

información sobre posibles víctimas y necesidades 

locales 
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3.4 NIVEL DE PROTECCIÓN PERSONAL Y OCUPACIONAL 

El nivel de protección personal y ocupacional en el Grupo de Búsqueda y Rescate Urbano (USAR) es 

de suma importancia para garantizar la seguridad y el bienestar de los miembros durante las 

operaciones en situaciones de emergencia y desastre. El entorno operativo de búsqueda y rescate 

urbano puede ser peligroso y presentar riesgos significativos, por lo que es esencial que todos los 

miembros estén debidamente protegidos. Algunos aspectos clave del nivel de protección personal 

y ocupacional en el Grupo USAR incluyen: 

 Equipo de Protección Personal (EPP): 

o Uso obligatorio de equipo de protección personal adecuado, como cascos, 

guantes resistentes, gafas de protección, máscaras respiratorias y botas de 

seguridad. 

o Elección del EPP según la naturaleza de la operación y los riesgos específicos 

involucrados. 

 Ropa Especializada: 

o Utilización de trajes especializados, como trajes de protección química o trajes 

antiflama, en función de las condiciones y los peligros presentes en el sitio del 

incidente. 

 Protección Respiratoria: 

o Uso de equipos de protección respiratoria, como máscaras con filtros adecuados, 

cuando se encuentren sustancias tóxicas o contaminantes en el aire. 

 Equipos de Rescate y Seguridad: 

o Empleo de equipos de rescate, como cuerdas, arneses y sistemas de elevación, 

para garantizar la seguridad del personal durante operaciones en altura o espacios 

confinados 

El Grupo USAR ECU -10 está comprometido plenamente con el nivel de protección personal y 

ocupacional más alto posible. Al hacerlo, garantizamos que nuestros miembros estén preparados 

para responder con seguridad y eficacia en situaciones peligrosas y desafiantes, y que regresen a 

salvo después de completar sus tareas. 

A continuación, se detalla el nivel de protección con la que cuenta el personal del grupo USAR ECU 

- 10 

EQUIPOS DE PROTECCIÓN 
PERSONAL PARA 

ATENCIÓN 
PREHOSPITALARIA DEL 

GRUPO USAR: 

EQUIPOS DE PROTECCIÓN 
PERSONAL PARA RESCATE 

BASICO 

EQUIPOS DE PROTECCIÓN 
PERSONAL PARA RESCATE 
NIVEL 1 DEL EQUIPO USAR 

EQUIPO DE 
PROTECCIÓN 

PERSONAL  
PARA MAT-

PEL 

EQUIPOS DE 
PROTECCIÓN 

PERSONAL 
PARA TÉCNICO 
ADMINISTRATI

VO 

CHAQUETÓN NIVEL 1 CASCO CHAQUETON  OVEROL OVEROL 

PANTALON NIVEL 1 OVEROL PANTALON 
GUANTES 
INTERNOS 

   CASCO 

CASCO PIJAMA  TIRANTES  
GUANTES 
EXTERNOS 

GUANTES 
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LINTERNA CARBONX" PIJAMA  PIJAMA  GAFAS 

GAFAS LINTERNA  CARBONX CARBONX BOTAS 

BOTAS GUANTES  CASCO CASCO 
PROTECTORES 
AUDITIVOS 

MASCARILLA BOTAS LINTERNA  LINTERNA  ARNES 

TRAJE ANTIFLUIDO CHALECO GUANTES INCENDIOS MONJA  CHALECO 

PROTECCIÓN AUDITIVA ARNES  MASCARA MSA 
MASCARA 
MSA 

RESPIRADOR 

MASCARILLA MEDIA CARA 
MSA 

GAFAS  RODILLERAS 
BOTAS  

GUANTES SLEPING PROTECCIÓN AUDITIVA 

MOCHILA  
MALLA DE CABELLO 
(MUJERES) 

MUSLERA BOTAS  

CAMELBACK 

RODILLERAS 

MASCARAS MSA CON 
FILTRO 

PROTECCIÓN AUDITIVA 

MALLA DE CABELLO 
(MUJERES) 

CARPA 

 

Para la verificación del equipamiento se la realiza a través de las siguientes matrices: 

 Inspección de Protección Personal para la Atención Pre hospitalaria del grupo USAR. 

 Inspección de Equipos de Protección Personal para Rescate Urbano. 

 Inspección de Equipos de Protección Personal para Rescate Nivel 1. 

 Inspección de Equipos de Protección Personal para Rescate para MAT-PEL 

 Inspección de Equipos de Protección Personal par Técnicos Administrativos. 
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3.5 PROGRAMA DE ADQUISICIÓN Y DE MANTENIMIENTO DE EQUIPAMIENTO Y LA 
PREPARACIÓN DEL PERSONAL RESPONSABLE 

El programa de adquisición y mantenimiento de equipamiento en el Grupo de Búsqueda y Rescate 

Urbano (USAR) es fundamental para garantizar la efectividad, la seguridad y la preparación en las 

operaciones de respuesta a emergencias y desastres. Este programa juega un papel crucial en la 

capacidad operativa del equipo, ya que aborda tanto la adquisición estratégica de nuevos equipos 

como el mantenimiento riguroso de los existentes. 

En lo que respecta al Grupo USAR ECU -10 su programa de adquisición se fundamente en dos 

documentos estratégicos institucionales: 

 Plan Operativo Anual (Anexo POA)  

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/poa/ 

 

 Plan Anual de Contratación (Anexo PAC)  

https://www.compraspublicas.gob.ec/ProcesoContratacion/compras/PC/b

uscarPACe.cpe?entidadPac=xuvHjmWPOG6J1WTV1NMcwyUxpjTBOyU_HX

vkTi6rigU,&anio=PakdeZh-

xk0ETHEoel6I8VbvCrEXsMh5rszHQJrs6dE,&nombre=5Xik8rG3KyJSmujiEBN

9Op7_Y09_1uDgOmvMi7JBz-7xvzGj-nC4KOq4Jq-

5HJB8BHOdIn4t8JF0I3gsqLUVYD9OBvojh-94pnt1QqMqxGY 

Esto dos instrumentos son actualizados mes a mes como parte de la gestión del Cuerpo de 

Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito. 

3.6.  PROGRAMA DE VIGILANCIA DE SALUD, EVALUACIÓN PERIÓDICA Y PREVIA 
AL DESPLIEGUE Y POST MISIÓN 

El programa de vigilanciaPar de salud y evaluación periódica en el Grupo USAR ECU – 10 es de suma 

importancia para salvaguardar la salud y el bienestar integral de los miembros que enfrentan 

desafíos extremos en situaciones de emergencia y desastre. Este programa no solo garantiza un 

ambiente seguro para el equipo, sino que también asegura su capacidad para responder de manera 

efectiva y segura en momentos críticos.  

A través de la detección temprana de problemas de salud, la mitigación de riesgos, el 

mantenimiento del rendimiento óptimo y el apoyo a la salud mental, el programa fortalece la 

capacidad del Grupo USAR ECU -10 durante todo el ciclo USAR. 

Para el Evaluación previa al despliegue dentro de las actividades del grupo USAR se implemente los 

descrito en el Anexo 4. Procedimiento de evaluación médica previo al despliegue y post misión 

USAR ECU-10  

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap3.pdf 

 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap3.pdf
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I. OBJETIVO: 
Realizar un adecuado control médico de todo el personal durante el ciclo 

USAR para precautelar la integridad de la salud y su desenvolvimiento. 

II. ALCANCE: 
INICIO: Fases de movilización y pos-misión del ciclo USAR. 

FIN: Post-misión del ciclo USAR 

III. RESPONSABLE 

(S): 

 Líder grupo USAR ECU10 

 Médico del Grupo USAR ECU-10 

 Paramédicos del Equipo USAR ECU-10 

IV. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

 PREVIO AL DESPLIEGUE  

1 

Proceder a la toma de signos vitales a todo el 

personal del grupo USAR ECU-10 en la “Fase 

de movilización”. 

Medico / Paramédicos 

2 

Evaluar mediante “Chequeo médico” 

(anamnesis y examen físico general) a todo el 

personal del grupo USAR ECU-10. 

Medico  

3 

Llenar la ficha de valoración médica del 

SUSAR, determinando su condición de 

APTO/NO APTO. 

Medico 

4 
Informar las novedades de la valoración 

médica al Líder del grupo USAR ECU-10. 
Medico 

 ¿Se encuentra en condición de APTO?  

5 
SI APTO: Desplegarse con el grupo al lugar 

designado para las actividades 
Líder grupo USAR ECU10 

6 
NO APTO: No puede desplegarse con el grupo, 

chequeo con médico institucional. 
Líder grupo USAR ECU10 

 EN EL CAMPAMENTO  

5 
Tomar signos vitales antes del despliegue a 

una asignación 
Medico / Paramédicos 

6 
Informar si el personal es APTO y NO APTO al 

Líder del grupo USAR ECU10 
Medico 

7 
APTO: Informar puede acudir a la asignación 

correspondiente con el grupo USAR ECU10 
Líder grupo USAR ECU10 

8 

NO APTO: Informar permanecer a la espera. 

No puede desplegarse a la asignación con el 

resto del grupo hasta presentar una 

estabilización médica, revisión médica en el 

campamento. 

Líder grupo USAR 

ECU10/Medico 
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 EN LA ASIGNACIÓN  

9 
Tomar signos vitales en cada pausa de 

descanso durante el trabajo en la asignación. 
Medico/Paramédico 

10 
APTO: Autorizar el continuar con el trabajo 

asignado. 
Medico 

11 

NO APTO: Informar no entra a la asignación. 

Evaluación clínica en la carpa médica, se 

comunica al líder del equipo USAR 

Líder grupo USAR 

ECU10/Medico 

 POST MISIÓN  

12 

Proceder a la evaluación médica y toma de 

signos vitales en el campamento antes del 

retorno. 

Medico / Paramédico 

13 
Generar el Informe médico general, el cual se 

entregará al líder del grupo USAR 
Medico 

FIN DEL PROCEDIMIENTO 

INVOLUCRADOS: Medico / Paramédico/ Líder de grupo/ Integrantes del Grupo USAR ECU-10 

FRECUENCIA: A requerimiento por activación y movilización requerida. 

ENTRADA: 

PROVEEDOR: Líder Grupo USAR ECU-10. 

INSUMOS: 
Activación y movilización 

Grupo USAR ECU-10. 

SALIDA: 

CLIENTE: 
Integrantes del Grupo 

USAR ECU10. 

PRODUCTO: 

 Informe de personal 

que se encuentra APTO 

y NO APTO. 

 Informe médico general 

RECURSOS: 

TECNOLÓGICOS: 
Plataforma SUSAR / 

Paquete Office. 

HUMANOS: 
Integrantes del Grupo 

USAR ECU-10. 

FÍSICOS: 

Equipos biomédicos, 

suministros de oficina, 

computador. 

POLÍTICAS DE 

OPERACIÓN: 

1. Una vez que se concentre el personal, la valoración médica se la 

realizará en las instalaciones del grupo USAR ubicada en la estación X-

8. 

2. Es responsabilidad del personal médico la evaluación clínica integral del 

personal. 
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3. En el caso de algún integrante del grupo revisado se encuentre NO 

APTO en la “Revisión clínica” se notificará al líder del grupo para que el 

mismo sea referido al departamento médico institucional y no podrá 

ser desplegado. 

4. En el caso de algún integrante del grupo revisado se encuentre NO 

APTO en las “Asignación respectiva se notificará al líder del grupo USAR 

y no podrá acudir a las asignaciones indicadas hasta su completa 

estabilización. 
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3.7 SEGUROS DE ACCIDENTE EN ACTO DE SERVICIO, SEGURO DE SALUD, 
SEGURO DE VIDA Y/O BENEFICIOS LEGALES DE SALUD Y DAÑOS A TERCEROS 

La presencia de seguros de accidente en acto de servicio, seguro de salud, seguro de vida y/o 

beneficios legales de salud y daños a terceros en el Grupo de Búsqueda y Rescate Urbano (USAR) 

reviste una importancia fundamental.  

Estos seguros constituyen una salvaguarda esencial tanto para los miembros del equipo como para 

la organización en sí.  

Su relevancia radica en brindar protección personal y financiera a los rescatistas en caso de lesiones, 

enfermedades o incluso fallecimiento ocurridos durante sus operaciones.  

Además, estos seguros aseguran la continuidad operativa en situaciones adversas, permitiendo que 

la organización siga funcionando sin interrupciones significativas. También desempeñan un papel 

vital en la atracción y retención de talento, ya que demuestran el compromiso del Grupo USAR con 

la seguridad y el bienestar de su personal.  

Asimismo, cumplen con normativas legales y promueven una imagen institucional positiva al 

demostrar el compromiso de la organización con la seguridad y el bienestar de sus miembros.  

En resumen, estos seguros proporcionan un respaldo integral que garantiza la protección, 

tranquilidad y eficacia operativa del Grupo USAR en situaciones de emergencia y desastre.  

A continuación, se muestra el documento legalmente suscrito por la operadora de Seguros Alianza 

en la que se demuestra que los miembros acreditados de grupo USAR ECU-10 cuentan con un seguro 

para sus actividades 
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ETAPA 1: PREPARACIÓN USAR - 

PROCESO 4 TOMA DE DECISIONES 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 88 

4.1 SISTEMA NACIONAL DE COMUNICACIONES ENTRE EL EQUIPO Y LA 
SECRETARIA DE GESTIÓN DE RIESGOS PARA LA TOMA DE DECISIONES 
OPORTUNAS (Secretaria de Gestión de Riesgos) 

El establecimiento de un Sistema Nacional de Comunicaciones entre el equipo de Búsqueda y 

Rescate Urbano (USAR ECU -10) y la Secretaría de Gestión de Riesgos es de una importancia crítica 

en la gestión efectiva de situaciones de emergencia y desastre. Esta comunicación sólida y eficiente 

actúa como columna vertebral para la coordinación, el flujo de información y la toma de decisiones 

en momentos cruciales. 

Un Sistema Nacional de Comunicaciones entre el equipo USAR y la Secretaría de Gestión de Riesgos 

es un componente esencial en la respuesta efectiva a situaciones de emergencia y desastre. La 

coordinación, el flujo de información oportuna y la toma de decisiones informadas son posibles 

gracias a esta comunicación sólida, lo que conduce a una respuesta más rápida, segura y eficiente 

en beneficio de las comunidades afectadas. 
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ETAPA 1: PREPARACIÓN USAR - 

PROCESO 5 - PROCEDIMIENTO DE 

ASIGNACIÓN DE PERSONAL 
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5.1 ACTIVACIÓN OPORTUNA DE LOS MIEMBROS DEL EQUIPO USAR NACIONAL 

La activación oportuna de los miembros del equipo de Búsqueda y Rescate Urbano (USAR) es un 

factor crítico en la eficacia y eficiencia de la respuesta ante situaciones de emergencia y desastre. 

Esta acción rápida es esencial para maximizar el impacto positivo y minimizar los riesgos inherentes 

a tales situaciones. 

La activación oportuna asegura que el personal esté listo y movilizado en el menor tiempo posible 

una vez que se detecta la emergencia. Esto permite una respuesta más rápida y eficaz en el terreno, 

donde cada minuto cuenta para salvar vidas y limitar daños. Además, una activación temprana 

permite que el equipo USAR coordine con otras entidades de respuesta y establezca una 

comunicación efectiva, lo que a su vez contribuye a una respuesta integral y bien coordinada. 

La capacidad de movilización inmediata también aumenta la probabilidad de encontrar y rescatar a 

víctimas atrapadas en estructuras colapsadas o en entornos peligrosos. Además, una respuesta 

rápida puede prevenir el agravamiento de la situación y reducir el impacto en la comunidad 

afectada.  

Dentro de las operaciones del componente de preparación el Equipo ECU – 10 cuenta el Anexo 5 

GUÍA DE ACTIVACIÓN DE OPERACIONES USAR ECU 10 en la cual se establece los lineamientos 

generales para garantizar una respuesta rápida y coordinada en situaciones de emergencia. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap5.pdf 

A. OBJETIVO 

Implementar documentadamente una “Guía de Activación de Operaciones USAR ECU-10” 

para establecer las directrices para la estandarización de la activación del Grupo USAR ECU-

10, destinada a la prestación efectiva de las operaciones de rescate ante el requerimiento 

de la comunidad afectada sea esta requerida a nivel nacional e internacional. 

 

B. FASE DE ACTIVACIÓN 

El Equipo USAR ECU-10 se encuentra acreditado por la Secretaria Nacional de Gestión de 

Riesgos como Nivel Medianos, para su activación sigue un proceso estandarizado y 

responsables para la misma. 
 

C. RESPONSABLES DE ACTIVACIÓN: 

 Secretaria Nacional de Gestión de Riesgos y Emergencias (Requerimiento de 

activación nacional - Internacional). 

 Jefatura, Sub Jefatura del CBDMQ, Líder del Grupo USAR ECU-10 (Aprobación y 

disposición de activación Grupo USAR ECU-10). 

 Sala Comando de Incidentes: Notificación por canales digitales o radio frecuencia). 

o WhatsApp (Chat Bot) 

o Correo Electrónico  

o Radio Frecuencia 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap5.pdf
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 Enlace y enlace Adjunto: (Seguimiento del proceso). 
 

D. RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES:  

Personal Grupo USAR ECU-10 
 

Una vez que el personal acude al punto de concentración se procede a las actividades 

previas para la movilización. 
 

Proceso de Preparación: 
 

 Notificar el arribo (Registro de llegada en el canal mediante el cual se recibió la 

notificación). Anexos Chat bot - SUSAR 

 Chequeo médico (Registro de datos en la ficha técnica SUSAR).  

 Verificación de los EPP. 

 Verificación y funcionalidad de las EHA´s. 

 Operatividad de vehículos. 

 Briefing de seguridad para repasar los roles, responsabilidades y disposiciones 

generales de los integrantes del Grupo USAR ECU-10.  
 

E. DESCRIPCIÓN DE LA GUIA DE ACTIVACIÓN 

1. NOTIFICACIÓN PREVIA Y CONCENTRACIÓN: 
 

 Secretaria Nacional de Gestión de Riesgos y Emergencias: emitir la disposición de 

activación (Nacional o Internacional), al GRUPO USAR ECU-10 a través de la Primera y 

Segunda Jefatura del CB-DMQ y el   líder grupo. 

 Jefatura, Sub Jefatura del CBDMQ, Líder del Grupo USAR ECU-10: Emitir la disposición 

de “Alerta para la activación” del Grupo USAR ECU-10, a la Sala de Comando de 

Incidentes. 

 Sala de Comando de Incidentes: Notificase al grupo USAR ECU-10 mediante canales 

digitales y radio frecuencia. 

o WhatsApp (Chat Bot – Grupos) 

o Correo Electrónico  

o Radio Frecuencia  

 Personal Grupo USAR ECU-10: Acudir a las instalaciones del GRUPO USAR ECU-10, 

dentro del horario establecido. 

 Para los grupos T-SAR, K-SAR, HAZMAT considerar las condiciones previas para la 

activación (procedimientos y políticas). 

 Enlace y enlace Adjunto USAR ECU -10: Dar seguimiento al proceso mediante reportes 

de activación    

      (chat bot y ficha técnica SUSAR) 

 

2. ACTIVIDADES PREVIAS PARA MOVILIZACIÓN: 
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 Médico Grupo USAR ECU10: Remitirse al procedimiento de evaluación previo al 

despliegue y post misión – instructivo para valoración médica previo al despliegue de 

misión  

 Responsable Logístico Líder Grupo USAR ECU-10: Revisión del buen funcionamiento 

de equipos, HEA´s, vehículos, EPP.                                                                                                                                                    

 Enlace y enlace Adjunto USAR ECU-10: Verificación de la disposición de movilización 

por parte la Secretaria Nacional de Gestión de Riesgos y Emergencias. 

 Líder Equipo USAR ECU -10:  

o Procederá en el punto de concentración con el briefing al Grupo USAR ECU-10 

para recordar roles, responsabilidades y disposiciones generales. 

o Iniciar con el proceso de “MOVILIZACIÓN”. 

o Si no hay disposición de movilización por parte de la Secretaria Nacional de 

Gestión de Riesgos y Emergencias, iniciar el proceso de “DESMOVILIZACIÓN “. 

F. POLÍTICAS DE OPERACIÓN 

1. Activación Nacionales: se activarán con el requerimiento formal del SNGRE dentro de 

los tiempos establecidos en las guías nacionales (Liviano 6 horas y mediano 6 horas).  

2. Activación Internacionales: En caso de que un país requiera apoyo de un equipo USAR 

nacional, la solicitud deberá ingresar al Servicio Nacional de Gestión de Riesgos y 

Emergencias, a través de la Plataforma digital OSOCC-ICMS Virtual o un requerimiento 

formal de la embajada (tiempo 10 horas). 

3. La petición de alerta para la activación del Grupo USAR ECU10 se la generará 

formalmente a través de la solicitud hacia la Jefatura del CB-DMQ.  

4. La activación por parte de la secretaria Nacional de Gestión de riesgos y Emergencias 

debe ser motiva por un documento oficial a través de un gestor documental. 

5. La solicitud/disposición de ACTIVACIÓN del Grupo USAR ECU-10 lo hará la Jefatura, Sub-

Jefatura del CBDMQ, Líder del Grupo USAR ECU-10. 

6. La notificación lo realizara la Sala de Comando de Incidentes, mediante canales digitales 

y radio frecuencia. 

 WhatsApp (Chat Bot) 

 Correo Electrónico  

 Radio Frecuencia 

7. A partir de la alerta de activación se generará las acciones pertinentes para la salida del 

Recurso Humano del Grupo USAR ECU-10 en un tiempo no mayor a 6 horas. 

8. Al iniciar la movilización el grupo usar debe tener toda la documentación requerida 

completa. 

Se aplicará en todo momento las directrices institucionales basadas en la de seguridad y 

salud en el trabajo. (Reglamento de Higiene Seguridad CB-DMQ vigente).            
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5.2 EXÁMENES MÉDICOS ANUALES Y REVISIÓN MÉDICA GRUPO USAR 

La realización de exámenes médicos anuales para los miembros del Grupo de Búsqueda y Rescate 

Urbano (Grupo USAR ECU -10) es una práctica fundamental que garantiza la salud y el bienestar de 

los rescatistas. Estos exámenes médicos periódicos son esenciales por varias razones: 

Detección Temprana: Los exámenes médicos anuales permiten la detección temprana de posibles 

problemas de salud. Esto incluye la identificación de condiciones médicas preexistentes, lesiones no 

detectadas y otros problemas de salud que podrían afectar el desempeño en las operaciones de 

rescate. 

Mantenimiento de la Aptitud: Los operativos necesitan estar en una condición física óptima para 

cumplir con las demandas físicas y emocionales de su trabajo. Los exámenes médicos anuales 

aseguran que los miembros del equipo mantengan la aptitud necesaria para realizar sus tareas de 

manera efectiva. 

Prevención de Lesiones y Enfermedades: La identificación temprana de problemas de salud y 

riesgos específicos puede ayudar a prevenir lesiones y enfermedades relacionadas con las 

operaciones de rescate. Esto permite tomar medidas preventivas para garantizar la seguridad del 

personal. 

Evaluación de Estrés Psicológico: Además de las evaluaciones físicas, los exámenes médicos anuales 

pueden incluir evaluaciones psicológicas para detectar signos de estrés, agotamiento emocional o 

trastornos mentales. Esto es fundamental para brindar el apoyo necesario a los rescatistas que 

enfrentan situaciones traumáticas. 

Adaptación de Capacitación: Los resultados de los exámenes médicos pueden guiar la adaptación 

de programas de capacitación y entrenamiento específicos para abordar áreas en las que los 

rescatistas puedan necesitar mejorar o reforzar sus habilidades. 

Bienestar Integral: Los exámenes médicos anuales demuestran el compromiso de la organización 

con el bienestar integral de sus miembros. Esto fortalece la moral, la confianza y la sensación de 

cuidado dentro del equipo. 

Para el grupo USAR ECU -10 y todo el personal del Cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano 

de Quito se ha establecido un proceso de revisión médica anual cuyos resultados reposan en los 

expedientes personales de cada miembro del grupo. 

En el siguiente link se encuentra digitalizados los resultados del proceso anteriormente mencionado 

para los miembros acreditados del Grupo USAR ECU -10. 

https://drive.google.com/drive/folders/1RQRJvLiodzrfCxFbb1s6ecQgWuMrNndN?usp=sharing 

Nota: Es información es de manejo exclusivo de los responsables de área de salud del Cuerpo de Bomberos 

del Distrito Metropolitano de Quito. 

https://drive.google.com/drive/folders/1RQRJvLiodzrfCxFbb1s6ecQgWuMrNndN?usp=sharing
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5.3 REVISIÓN VETERINARIA PARA PERROS DE BÚSQUEDA DE LOS EQUIPOS 
USAR NACIONALES 

La implementación de revisiones veterinarias periódicas para los perros de búsqueda de los equipos 

USAR nacionales es crucial en términos de bienestar animal y efectividad operativa.  

Esta medida garantiza que los perros estén en condiciones óptimas para llevar a cabo su trabajo, 

asegurando su salud y bienestar en el proceso. Además, estas revisiones permiten la detección 

temprana de problemas de salud y lesiones, lo que a su vez ayuda a prevenir complicaciones graves 

y a mantener la agilidad y habilidades de detección de los perros en su punto máximo. 

La revisión veterinaria no solo se traduce en un rendimiento óptimo de los perros en las operaciones 

de búsqueda y rescate, sino que también contribuye a la confianza de la comunidad en la capacidad 

del equipo USAR. Al garantizar que los perros estén en buena salud y en las mejores condiciones 

posibles, el equipo USAR demuestra su compromiso tanto con el bienestar animal como con la 

eficacia de sus operaciones.  

Para la etapa de preparación se establece la Revisión Veterinaria dentro del Anexo 6 

“PROCEDIMIENTO PARA BUSQUEDA Y LOCALIZACION DE VICTIMAS EN ESTRUCTURAS 

COLAPSADAS CON CANES USAR ECU 10 CB DMQ” https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/pirnap2.pdf 

I. OBJETIVO: 

Salvar vidas, utilizando procedimientos seguros a través de la aplicación de técnicas 

y destrezas obtenidas en el adiestramiento canino para la búsqueda y localización 

de víctimas atrapadas en estructuras colapsadas. 

II. ALCANCE: 

INICIO: Desde la activación del componente canino como parte del Grupo USAR; 

donde involucre la búsqueda y localización de víctimas dentro de estructuras 

colapsadas. 

FIN: Hasta la finalización del ciclo de respuesta USAR. 

III. RESPONSABLE (S): Responsable Búsqueda 

 

IV. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

1 Activación del Grupo USAR conforme a procedimiento. 
Líder Grupo USAR ECU-

10  

2 Evaluación veterinaria de canes (Revisar política) Veterinario 

 ¿Esta apto el can? Veterinario  

4 NO: Ir a la actividad No.26 Veterinario  

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap2.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap2.pdf
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5 
SI: Arribo a la Base USAR (X-8); tiempo de arribo máximo 3 horas, posterior 

a la activación 
Veterinario  

6 Movilizar el Grupo Canino a la base de operaciones Líder del Grupo Canino  

7  Arribar a la base de operaciones (BoO). Grupo Canino  

8 Esperar la asignación para la intervención. Grupo Canino 

 ¿Hay asignación?  

9 NO: Retornar a la actividad No. 8  Grupo Canino  

10 SI: Recopilar información del área de trabajo Líder del Grupo Canino  

11 Proceder a la salida de la unidad canina al área de trabajo (Work site). Grupo Canino  

12 Realizar el transporte del personal del Grupo Canino al área de trabajo 
Operador del  

Grupo Canino  

13 Arribar el Grupo Canino al área de trabajo y reportar al Puesto de Comando Líder del Grupo Canino  

14 Evaluar el área de trabajo. Líder del Grupo Canino  

15 

Establecer medidas de seguridad, zonas de trabajo en el incidente e informar 

continuamente al Puesto de Comando, sobre la situación en el área de 

trabajo 

Oficial de Seguridad/ 

Líder del Grupo Canino  

 

 ¿Es una estructura colapsada?  

16 No: Ir a la actividad No. 26 Líder del Grupo Canino  

17 Si: Realizar la “suelta del can”. Binomio Canino  

 ¿Marcaje Positivo?  

18 SI: Ir a la actividad No.20 Binomio Canino  

19 NO: Ir a la actividad No. 20 Binomio Canino  

20 Realiza la “suelta” del segundo can. Binomio Canino  

 ¿Marcaje de confirmación es positivo?  

21 NO: Ir a la actividad No.26 Binomio Canino  

22 SI: Realizar marcaje rápido INSARAG. Binomio Canino  
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23 Finalizar las actividades en el área de trabajo, informar al Puesto de Comando Líder del Grupo Canino  

24 Retornar a la base de operaciones (BoO). Grupo Canino  

25 Realizar debrefing de seguridad. Líder del Grupo Canino  

26 Decretar el Fin de Operaciones Líder del Grupo Canino  

FIN DEL PROCEDIMIENTO 

INVOLUCRADOS: Integrantes del Grupo USAR ECU-10 y de apoyo Canino. 

FRECUENCIA: A requerimiento por activación del Grupo USAR ECU-10 

ENTRADA: 
PROVEEDOR: Personal Líder/Responsable Operaciones USAR. 

INSUMOS: Activación del Grupo USAR ECU-10 y movilización. 

SALIDA: 
CLIENTE: 

Comunidad del Distrito Metropolitano de Quito y/o a nivel 

Nacional e Internacional. 

PRODUCTO: Informe USAR ECU-10 de intervención CICLO USAR. 

RECURSOS: 

TECNOLÓGICOS: 
Equipo de Búsqueda (T-SAR), Equipos de Comunicaciones, 

Sistema GPS, Sistema de Partes, Equipos de Computación. 

HUMANOS: Personal operativo del CB-DMQ. 

CANINOS: Canes de rescate del CB-DMQ. 

FÍSICOS: 
Equipo de Protección Personal para estructuras colapsadas, y 

maletas APH para personal y canes. 
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POLÍTICA DE OPERACIÓN: 

1. Los medios de alerta para el Grupo Canino serán conforme a procedimiento de 

activación del Grupo USAR ECU-10.  

2. Desde la alerta, el personal que integra el Grupo Canino deberá movilizarse a las 

instalaciones en un tiempo no mayor a una hora. 

3. El chequeo veterinario de los ejemplares caninos que se movilizaran con el 

Grupo USAR ECU-10; se realizara en la Estación No.15 y la información obtenida 

será reportada por el medico veterinario responsable del procedimiento. 

4. El personal del Grupo Canino desde su activación tendrá 3 horas para 

presentarse con los canes que se encuentren disponibles en la base del Grupo 

USAR ECU-10.  

5. El personal para el trabajo de búsqueda y rescate con canes utilizará el equipo 

de protección personal indicado EPP (Casco de rescate, protección visual, 

mascarilla, buzo y pantalón táctico, chaleco de rescate, guantes, rodilleras y 

botas de seguridad). 

6. El defriefing será realizado después de cada una de las asignaciones, donde se 

recogerá la información necesaria para poder ejecutar de manera correcta las 

operaciones. 
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ETAPA 1: PREPARACIÓN USAR - 

PROCESO 6 - ESTRUCTURA DEL 

EQUIPO USAR 
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6.1 ESTRUCTURA DE ACUERDO CON LAS RECOMENDACIONES DE LAS GUÍAS 
INSARAG 

La estructura organizacional de un equipo USAR, basada en las recomendaciones de las Guías 

INSARAG, busca asegurar una respuesta eficiente y efectiva en situaciones de emergencia y 

desastre. Esta estructura comprende diferentes roles clave para garantizar la coordinación, la 

seguridad y el éxito de las operaciones según el siguiente esquema organizacional. 

 

6.2 MANUAL DE CARGOS Y/O PUESTOS DE TRABAJO Y RESPONSABILIDADES 
CLARAMENTE DEFINIDOS 

La relevancia de contar con un Manual de Cargos y Responsabilidades en un equipo USAR radica en 

su capacidad para establecer claridad, eficiencia y seguridad durante las operaciones de respuesta 

a emergencias. Este manual define de manera precisa las funciones de cada miembro, lo que 

conlleva varios beneficios significativos. 
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La coordinación efectiva se ve facilitada por la comprensión común de las responsabilidades 

individuales y el papel que cada uno desempeña en el equipo. Esto promueve la sincronización de 

esfuerzos y la optimización de recursos en situaciones críticas. Además, al eliminar ambigüedades, 

se minimiza el riesgo de malentendidos y conflictos internos, permitiendo una comunicación fluida 

y precisa. 

La seguridad es un factor clave. Al delinear claramente las tareas asignadas, se reducen los riesgos 

de duplicación de esfuerzos o acciones inapropiadas. Cada miembro sabe qué se espera de ellos y 

cómo contribuir sin poner en peligro la seguridad personal ni la de otros. 

La eficiencia en la respuesta se ve mejorada debido a que cada individuo comprende su rol y puede 

actuar de manera proactiva. Esto conduce a una toma de decisiones más rápida y a la ejecución 

oportuna de tareas críticas. 

Además, el manual facilita el proceso de capacitación y la incorporación de nuevos miembros. Al 

proporcionar una guía clara, se acelera el proceso de familiarización con las funciones y 

responsabilidades específicas. 

Dentro de la implementación del grupo USAR se cuenta con el Anexo 2 Manual de Funciones 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap2.pdf y la 

Matriz de Perfiles de Grupo USAR en las cuales se defino todo lo referente a los cargos dentro de la 

estructura orgánica del grupo USAR. 

 

 

 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap2.pdf
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DESCRICIÓN DE PUESTOS - USAR ECU 10 

Componente Puesto Descripción Perfil  Mínimo 

Perfil Especializado 

(Metodología INSARAG - 

IEC) 

Funciones y Responsabilidades Generales Funciones y Responsabilidades Específicas 

Liderazgo 
Lider de Equipo / 

Adjunto 

Coordinar y dirigir las 

actividades del equipo 

durante una misión de 

rescate, asegurando la 

eficiencia y seguridad de las 

operaciones 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Cursos Proceso Nacional 

de Acreditación USAR 

 -Comprensión de la 

metodología de INSARAG 

 -Puesto directivo superior 

existente en la organización  

  -Usuario registrado del 

Centro Virtual de 

Coordinación de 

Operaciones en el Sitio 

(VOSOCC) 

 -Inglés funcional (deseable 

pero no obligatorio) 

 -Experiencia Operativa - 

operaciones USAR (mínimo 

haber participado de dos 

ejercicios de movilización 

USAR o dos operaciones 

USAR).  

 -Conciencia cultural. 

 -Planificación de operaciones:  Responsable de planificar las 

operaciones de búsqueda y rescate, estableciendo objetivos, estrategias 

y tácticas para llevar a cabo la misión  

 -Coordinación y dirección: Debe coordinar y dirigir al equipo durante las 

operaciones, asegurándose de que cada miembro sepa su rol y que las 

actividades se realicen de manera segura y eficiente 

 -Evaluación de riesgos: Es su responsabilidad evaluar los riesgos 

asociados con las operaciones y tomar decisiones informadas para 

garantizar la seguridad del equipo y de las operaciones 

 -Comunicación: Debe mantener una comunicación efectiva con todos 

los miembros del equipo y con otras agencias involucradas en la 

respuesta 

 -Toma de decisiones: Toma decisiones rápidas y efectivas en el campo, 

basándose en la información disponible y en la evaluación de la 

situación. 

 -Informes y documentación: Es responsable de proporcionar informes y 

documentación sobre las operaciones y los resultados obtenidos. 

• Dominio general de la estrategia, tácticas y seguridad mientras se opera en un entorno USAR. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del Equipo USAR. 

• Comprensión del sistema de grupos de la ONU y otras organizaciones de respuesta a desastres, 

incluidas las ONG. 

• Conocimiento de las tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de los peligros asociados con los entornos de desastres. 

• Facilitar la coordinación externa. 

• Técnicas de supervisión y gestión de personal: 

    o Comunicación. 

    o Cooperación. 

    o Coordinación. 

    o Relaciones humanas: 

▪ Habilidades de negociación. 

▪ Resolución de conflictos. 

▪ Informe de incidentes críticos. 

▪ Bienestar del personal. 

• Planificación diplomática y resolución de problemas con un enfoque de consenso. 

• Responsabilidad financiera. 

• Planificación estratégica. 

• Interacción con los medios de comunicación 

Planificación 
Gestión de 

Planificación 

Coordina y supervisa todas las 

actividades relacionadas con 

la planificación de las 

operaciones de búsqueda y 

rescate en entornos urbanos y 

desastres de gran magnitud. 

Su función principal es 

asegurar que se desarrolle un 

plan detallado y efectivo para 

llevar a cabo las tareas de 

búsqueda, rescate y 

recuperación de víctimas 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto 

directivo superior existente 

en la organización. 

 -Comprensión de la 

metodología de INSARAG. 

 -Usuario registrado del 

VOSOCC y comprensión 

funcional de su utilización 

 -Conocimientos 

informáticos 

 -Inglés funcional. 

 -Concienciación cultural. 

 -Análisis de la situación: Es responsable de recopilar y analizar 

información sobre el desastre o incidente, evaluar los riesgos y 

determinar las necesidades y prioridades de búsqueda y rescate. 

 -Desarrollo del plan estratégico: Debe liderar la elaboración de una 

estrategia general que defina los objetivos, enfoques y métodos de 

búsqueda y rescate. Esto incluye la determinación de las áreas 

prioritarias, la asignación de recursos y la coordinación con otras 

agencias o equipos involucrados. 

 -Planificación táctica: Trabaja en colaboración con el líder de equipo y 

otros miembros del equipo para traducir la estrategia general en 

acciones específicas a nivel operativo. Esto implica la división de la zona 

de búsqueda y rescate en áreas más pequeñas, asignación de equipos a 

cada área y establecimiento de horarios, rutas y protocolos de 

comunicación. 

 -Evaluación y ajuste: Monitorea el progreso de las operaciones y realiza 

ajustes en la estrategia y los planes tácticos según sea necesario, 

respondiendo a cambios en la situación y a nuevas circunstancias o 

información. 

• Comprensión de la estrategia, tácticas y seguridad de USAR. 

• Comprensión del sistema de grupos temáticos de la ONU y otras organizaciones de respuesta a 

desastres, incluyendo las ONG. 

• Aplicación práctica de las tecnologías de información disponibles. 

• Conocimiento funcional de los peligros asociados a los entornos de desastres. 

• Facilitar la coordinación interna. 

• Técnicas de gestión de personal: 

    o Comunicación. 

    o Cooperación. 

    o Coordinación. 

    o Relaciones humanas: 

▪ Habilidades de negociación. 

▪ Resolución de conflictos. 

▪ Informe de incidentes críticos. 

▪ Bienestar del personal. 

• Planificación diplomática y resolución de problemas. 

• Delegación financiera. 

• Planificación operacional: 

   o Recopilación de datos. 

   o Recopilar datos. 

   o Analizar los datos. 

   o Ciclo de planificación: 

▪ Desarrollar un Plan de Acción visual, escrito o no, para cumplir con los objetivos del Comandante de 

Incidentes local. 

▪ Difundir el plan. 

▪ Monitorear el plan para su efectividad. 

▪ Implementar revisiones al plan según sea necesario. 

• Concientización de los medios de comunicación. 

• Gestión de la información: 

   o Inglés escrito funcional. 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Preparación de un informe de planificación posterior a la misión. 
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Planificación Gestión de Enlace 

Establece y mantiene una 

comunicación efectiva y 

coordinada entre el equipo 

USAR y otras agencias, 

organizaciones y partes 

interesadas involucradas en la 

respuesta a desastres y 

emergencias. Su función 

principal es facilitar la 

colaboración y el intercambio 

de información para asegurar 

una respuesta integral y 

eficiente 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto de 

dirección existente en una 

organización de origen. 

 -Experiencia como oficial 

de enlace en una 

organización local. 

 -Conocimiento del sistema 

de grupos temáticos de la 

ONU y de otras 

organizaciones de 

respuesta a desastres, 

incluidas las ONG. 

 -Completar el curso en 

línea de concienciación 

sobre seguridad de UN 

BSAFE. 

 -Conocimiento exhaustivo 

de la metodología 

INSARAG: 

   o Funcionalidad de un 

RDC y UCC. 

 -Usuario registrado del 

VOSOCC y comprensión 

funcional de su utilización. 

 -Conciencia cultural. 

 -Alfabetización informática 

 -Inglés funcional. 

 -Coordinación y comunicación: Establece y mantiene una comunicación 

efectiva y fluida entre el equipo USAR y otras agencias, organizaciones y 

partes interesadas relevantes. Coordina reuniones, intercambios de 

información y colaboración en la respuesta a desastres. 

 -Enlace con agencias y organizaciones: Actúa como enlace principal con 

agencias gubernamentales, organizaciones no gubernamentales, 

organismos internacionales y otras partes interesadas involucradas en la 

respuesta a desastres. Facilita la colaboración y el intercambio de 

información entre el equipo USAR y estas entidades. 

 -Recopilación y compartición de información: Recopila, analiza y 

comparte información relevante para el equipo USAR, incluyendo 

actualizaciones sobre la situación, recursos disponibles, necesidades y 

solicitudes de apoyo. Asegura que la información se transmita de 

manera oportuna y precisa. 

 -Apoyo logístico y administrativo: Puede proporcionar apoyo logístico y 

administrativo al equipo USAR 

Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del Equipo USAR. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento exhaustivo de otras organizaciones de respuesta a desastres. 

• Aplicación práctica de tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con entornos de desastres. 

• Participación en la planificación de operaciones conjuntas. 

• Interacción con medios de comunicación. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

Planificación 
Enlace Adjunto / 

Información 

Apoya en la coordinación de 

la comunicación entre el 

equipo USAR y otras agencias, 

organizaciones o equipos que 

están involucrados en la 

respuesta a emergencias. Su 

función principal es establecer 

y mantener una comunicación 

efectiva para garantizar la 

coordinación de esfuerzos y el 

intercambio de información 

relevante en apyo a la gestión 

de enlace 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto de 

dirección existente en una 

organización de origen. 

 -Experiencia como oficial 

de enlace en una 

organización local. 

 -Conocimiento del sistema 

de grupos temáticos de la 

ONU y de otras 

organizaciones de 

respuesta a desastres, 

incluidas las ONG. 

 -Completar el curso en 

línea de concienciación 

sobre seguridad de UN 

BSAFE. 

 -Conocimiento exhaustivo 

de la metodología 

INSARAG: 

   o Funcionalidad de un 

RDC y UCC. 

 -Usuario registrado del 

VOSOCC y comprensión 

funcional de su utilización. 

 -Conciencia cultural. 

 -Alfabetización informática 

 -Inglés funcional. 

 -Establecer contactos y coordinación: Establecer y mantener contactos 

regulares con representantes de otras agencias, equipos o grupos 

involucrados en la respuesta a emergencias. Coordinar reuniones, 

comunicaciones y colaboraciones entre los diferentes actores. 

Intercambio de información: Facilitar el intercambio de información 

relevante entre el equipo USAR y otras agencias. Esto puede incluir el 

envío y recepción de informes, actualizaciones y solicitudes de apoyo. 

 -Coordinación de recursos: Coordinar la asignación y el uso de recursos 

compartidos entre el equipo USAR y otras agencias. Esto puede incluir la 

coordinación de equipos, equipos especializados, transporte u otros 

recursos necesarios para la respuesta a emergencias. 

 -Comunicación efectiva: Asegurar que la comunicación entre el equipo 

USAR y otras agencias sea clara, concisa y oportuna. Esto puede incluir la 

coordinación de canales de comunicación, el seguimiento de la 

información y la resolución de problemas de comunicación. 

 -Representación del equipo USAR: Actuar como representante del 

equipo USAR en reuniones, coordinaciones y eventos relacionados con la 

respuesta a emergencias. Asegurar que los intereses y necesidades del 

equipo USAR se transmitan de manera efectiva a otras agencias. 

 -Informes y documentación: Preparar informes y documentación 

relacionados con la coordinación y comunicación con otras agencias. 

Mantener registros precisos y actualizados de las interacciones y 

acuerdos alcanzados. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del Equipo USAR. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento exhaustivo de otras organizaciones de respuesta a desastres. 

• Aplicación práctica de tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con entornos de desastres. 

• Participación en la planificación de operaciones conjuntas. 

• Interacción con medios de comunicación. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 
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Planificación 
Evaluación 

Estructural 

Evalua la integridad y 

seguridad estructural de los 

edificios o estructuras 

afectados por un desastre 

para determinar su 

estabilidad y riesgos 

asociados 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

• Título académico en 

ingeniería 

civil/construcción (véase la 

descripción al final de este 

documento) y formación en 

ingeniería de rescate. 

• Conciencia cultural. 

 -Inspección visual: El responsable de Evaluación Estructural realiza una 

inspección visual de los edificios o estructuras afectadas para identificar 

daños evidentes, como grietas, colapsos parciales o desplazamientos. 

Utiliza su experiencia y conocimientos para evaluar la estabilidad general 

y determinar las áreas de mayor riesgo. 

 -Uso de equipos y herramientas: El responsable utiliza equipos y 

herramientas especializadas, como cámaras de imágenes térmicas, 

medidores de humedad, equipos de medición de deformación 

estructural, entre otros, para complementar la evaluación visual y 

obtener información más precisa sobre el estado de las estructuras. 

 -Evaluación de riesgos: Basado en la información recopilada, el 

responsable de Evaluación Estructural identifica los riesgos asociados a 

las estructuras, como posibles colapsos, movimientos inestables o 

condiciones peligrosas que puedan afectar la seguridad del equipo de 

búsqueda y rescate. 

 -Recomendaciones de seguridad: El responsable proporciona 

recomendaciones de seguridad al equipo USAR, indicando las áreas que 

deben evitarse o tener precaución debido a la inestabilidad estructural. 

También sugiere las medidas de seguridad que deben implementarse 

para minimizar los riesgos durante las operaciones. 

 -Documentación y reportes: El responsable de Evaluación Estructural 

documenta sus hallazgos, registros fotográficos, mediciones y 

recomendaciones en informes detallados. Estos informes son 

compartidos con el equipo USAR y otras autoridades pertinentes para 

respaldar la toma de decisiones y garantizar la seguridad en el lugar de 

trabajo. 

• Comprensión de todas las disciplinas y capacidades dentro del equipo USAR. 

• Comprensión de la metodología de INSARAG. 

• Comprensión de las operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Recopilar información sobre los perfiles estructurales de áreas afectadas. 

• Aplicación práctica de las tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de los peligros asociados con ambientes de desastre. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicarse. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

• Solución de problemas tácticos. 

• Responsabilidades operacionales: 

   o Realizar evaluaciones estructurales. 

   o Identificar tipos estructurales. 

   o Identificar peligros estructurales específicos. 

   o Marcar los edificios. 

• Soluciones prácticas para problemas tácticos relacionados con inestabilidad estructural:    

   o ¿Es la estructura segura? o 

   o Si no es así, ¿la estructura puede hacerse segura?, y si es así, ¿cómo? o 

   o Diseñar y supervisar la implementación de apuntalamiento estructural. o 

   o Diseñar y supervisar la implementación de la eliminación de capas estructurales. 

   o Coordinación con los aparejadores y el Líder de Operaciones USAR y/o el Comandante de Incidentes 

local. 

• Gestión de la información: 

   o Preparación de un informe de ingeniería posterior a la misión. 

 

Planificación 
Seguridad y 

Protección 

Implementa y supervisa las 

medidas de seguridad 

necesarias para prevenir 

accidentes, proteger al 

personal y mantener un 

entorno seguro en todo el 

cilco USAR 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto de 

dirección existente en la 

organización origen. 

 -Experiencia como oficial 

de seguridad en una 

organización de origen, con 

un certificado de 

calificación pertinente en el 

país de origen. 

 -Completar el curso en 

línea de concienciación 

sobre seguridad de la UN 

BSAFE. 

 -Inglés funcional. 

 -Conciencia cultural. 

 -Evaluación de riesgos: El responsable de seguridad y protección realiza 

evaluaciones de riesgos antes y durante las operaciones USAR. Identifica 

los posibles peligros y riesgos asociados con la ubicación, las estructuras 

colapsadas, el entorno y las tareas específicas a realizar. Esto incluye la 

identificación de riesgos estructurales, riesgos ambientales, riesgos de 

lesiones y cualquier otro factor que pueda afectar la seguridad del 

personal. 

 -Desarrollo y aplicación de políticas de seguridad: El responsable 

desarrolla y aplica políticas y procedimientos de seguridad específicos 

para el equipo USAR. Establece directrices claras y prácticas seguras para 

las operaciones, el uso de equipos y herramientas, la protección 

personal, la comunicación y otras actividades relacionadas con la 

seguridad. 

 -Capacitación y concientización: El responsable proporciona 

capacitación continua sobre seguridad a todos los miembros del equipo 

USAR. Esto incluye sesiones de entrenamiento, charlas informativas, 

simulacros de emergencia y otras actividades educativas para garantizar 

que todo el personal esté al tanto de los riesgos, los protocolos de 

seguridad y las mejores prácticas en el lugar de trabajo. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del Equipo USAR. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con ambientes de desastre. 

• Coordinación interna con: 

   o Líder de Equipo USAR y Subjefe de Equipo. 

   o Administrador Médico. 

   o Técnico en Materiales Peligrosos. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicarse. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

   o Relaciones humanas: 

▪ Habilidades de negociación. 

▪ Resolución de conflictos. 

▪ Informe de incidentes críticos. 

▪ Bienestar del personal: 

• Planificación del descanso y la rehabilitación. 

• Plantilla rotativa. 

• Manejo de la fatiga. 

• Saneamiento e higiene. 

• Control de seguridad del área asignada: 

   o Evaluación de todos los roles para asegurar que se practique una seguridad óptima y la prevención 

de lesiones en todo momento. 

   o Intervención inmediata en las actividades para prevenir la pérdida de vidas y/o lesiones. 

   o Documentación de la evaluación de la seguridad y los riesgos. 

   o Implementación de estrategias de mitigación de riesgos. 

   o Controlar el sistema de responsabilidad de la tripulación. 

   o Conocimiento de herramientas y equipo. 

• Desarrolla e implementa los aspectos de seguridad del Plan de Acción: 

   o Analiza los datos relativos a consideraciones de seguridad. 

   o Supervisa continuamente el entorno de peligro y riesgo. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Preparación de un informe de seguridad posterior a la misión. 
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Planificación RDC/OSOCC/UCC 

Establece y coordina los 

planes de respuesta, movilizar 

los recursos necesarios y 

coordinar la acción de 

diferentes equipos y agencias 

involucrados en la respuesta 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 - Coordinación estratégica: El responsable de RDC/OSOCC/UCCse 

encarga de coordinar y liderar la respuesta estratégica ante desastres y 

catástrofes. Esto implica establecer planes y políticas de respuesta, 

coordinar con agencias gubernamentales y organizaciones de gestión de 

emergencias, y asegurar que los recursos y las capacidades necesarias 

estén disponibles. 

 -Evaluación de la situación: El responsable realiza una evaluación de la 

situación, analizando la magnitud del desastre, los riesgos asociados y las 

necesidades de respuesta. Esto incluye recopilar y analizar información 

relevante, como informes de evaluación de daños, informes de 

incidentes y datos sobre la población afectada. 

 -Movilización de recursos: El responsable identifica los recursos 

necesarios para la respuesta y coordina su movilización. Esto puede 

incluir personal, equipos y suministros, tanto a nivel local como a través 

de la coordinación con agencias nacionales e internacionales. 

N/A 

Operaciones 
Gestión de 

Operaciones 

Lidera y coordina todas las 

actividades operativas 

relacionadas con las 

operaciones de búsqueda y 

rescate en entornos urbanos y 

desastres de gran magnitud. 

Su función principal es 

asegurar que las operaciones 

se lleven a cabo de manera 

segura, eficiente y efectiva. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto 

directivo superior existente 

en la organización. 

 -Comprensión de la 

metodología de INSARAG. 

 -Usuario registrado del 

VOSOCC y comprensión 

funcional de su utilización. 

 -Inglés funcional. 

 -Conciencia cultural. 

 -Experiencia documentada 

en operaciones USAR. 

 -Planificación y coordinación: Trabaja en estrecha colaboración con el 

responsable de planificación para desarrollar planes estratégicos y 

tácticos para las operaciones de búsqueda y rescate. Coordina la 

asignación de recursos y establece la estructura organizativa adecuada 

para las operaciones. 

 -Supervisión y dirección: Supervisa y dirige las actividades operativas 

del equipo durante las operaciones, asegurando que se sigan los 

protocolos de seguridad y se cumplan los objetivos establecidos. 

 -Evaluación de riesgos: Evalúa constantemente los riesgos presentes en 

el entorno operativo y toma medidas para mitigarlos. Toma decisiones 

informadas sobre la seguridad del equipo y de las víctimas durante las 

operaciones. 

 -Evaluación y mejora: Participa en la evaluación posterior a la operación 

para identificar lecciones aprendidas y oportunidades de mejora. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del equipo de USAR. 

• Conocimiento exhaustivo del ciclo1 operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad. 

• Comprensión del sistema de grupos temáticos de la ONU y de las organizaciones de respuesta a 

desastres, incluyendo las ONG. 

• Aplicación práctica de las tecnologías disponibles, incluyendo la cartografía. 

• Conocimiento funcional de los peligros asociados con entornos de desastres. 

• Facilitar la coordinación interna y externa. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicarse. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

   o Relaciones humanas: 

▪ Habilidades de negociación. 

▪ Resolución de conflictos. 

▪ Informe de incidentes críticos. 

▪ Bienestar del personal, incluyendo el descanso y la rehabilitación de la tripulación. 

• Solución de problemas tácticos: 

   o Control operativo del área asignada. 

   o Interacción con los recursos de rescate locales, el LEMA y otras organizaciones. 

   o Controlar el sistema de responsabilidad de la tripulación. 

   o Implementar estrategias de mitigación de riesgos. 

   o Conocimiento de las herramientas y equipos. 

   o Coordinar los recursos asignados para llevar a cabo las tareas asignadas. 

• Implementar los aspectos tácticos de un Plan de Acción: 

   o Recopilar datos. 

   o Informa sobre los progresos o las brechas del Plan de Acción táctico, según sea necesario. 

   o Implementa la revisión del Plan de Acción táctico. 

• Concientización de los medios de comunicación. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Preparación de un informe de operaciones post misión. 
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Operaciones 
Gestión de 

Busqueda 

Planifica, coordina y supervisa 

las actividades de búsqueda 

en el contexto de operaciones 

de respuesta a desastres. Su 

función principal es liderar las 

operaciones de búsqueda de 

víctimas en áreas colapsadas, 

utilizando técnicas y 

herramientas especializadas 

para localizar y rescatar a 

personas atrapadas 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

• Debe poseer todas las 

certificaciones y cumplir 

con todos los requisitos de 

un Técnico de Búsqueda o 

de un Adiestrador de 

Perros dentro de la 

organización origen. 

• Comprensión de la 

metodología de INSARAG. 

• Conciencia cultural. 

 -Planificación y coordinación: Desarrolla planes estratégicos y tácticos 

para las operaciones de búsqueda, estableciendo áreas prioritarias y 

asignando recursos de manera efectiva.  

 -Evaluación de la situación: Evalúa la situación en el área de búsqueda, 

identificando los riesgos y las condiciones que puedan afectar la 

seguridad del equipo y de las víctimas. Toma medidas para mitigar los 

riesgos y garantizar la seguridad de todos los involucrados. 

 -Dirigir y supervisar las operaciones de búsqueda: Lidera las 

operaciones de búsqueda en el terreno, coordinando a los miembros del 

equipo en la búsqueda sistemática de áreas colapsadas. Supervisa las 

técnicas de búsqueda y el uso de herramientas especializadas para 

maximizar la eficiencia y la efectividad de la búsqueda. 

 -Evaluación y registro de hallazgos: Evalúa y registra los hallazgos 

durante la búsqueda, proporcionando información precisa y detallada 

sobre la ubicación de las víctimas encontradas, su estado y las 

condiciones del entorno. 

 -Comunicación y coordinación: Mantiene una comunicación fluida con 

los miembros del equipo, así como con otros equipos 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del equipo. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con entornos de desastre. 

• Coordinación interna. 

• Cooperación externa. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicación - fuertes habilidades interpersonales. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

   o Relaciones humanas: 

      ▪ Habilidades de negociación. 

      ▪ Resolución de conflictos. 

      ▪ Informe de incidentes críticos. 

     ▪ Bienestar del personal. 

• Operaciones tácticas: 

   o Resolución de problemas tácticos. 

   o Implementación del componente táctico del Plan de Acción. 

   o Determinar las necesidades organizativas y logísticas del lugar de trabajo. 

   o Interactuar con los locales, LEMA y otras organizaciones. 

   o Proporcionar información para asegurar que se cumplan los estándares de bienestar y seguridad del 

equipo. 

   o Determinar el enfoque táctico más apropiado: 

      ▪ Aplicación de la teoría y táctica de búsqueda. 

      ▪ Desarrollar un sistema de mapeo y croquis. 

      ▪ Iniciar la fase de detección de víctimas utilizando perros de búsqueda. 

      ▪ Iniciar la fase de localización de víctimas usando cámaras y dispositivos de escucha. 

   o Conocimiento y mantenimiento de herramientas (incluye perros de búsqueda) y equipos. 

   o Dirigir los recursos para cumplir las tareas asignadas. 

   o Mantener la comunicación con el oficial designado. 

   o Recomendar la revisión del Plan de Acción táctico en función de los progresos o las lagunas. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Aporte al informe de operaciones posteriores a la misión. 

Operaciones Gestión de Rescate 

Coordinar y dirigir las 

operaciones de rescate 

durante las situaciones de 

emergencia y desastre. Su 

función principal es liderar las 

actividades de localización y 

extracción de personas 

atrapadas o en peligro. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto de 

gestión operativa existente 

en la organización de 

origen. 

 -Servir en origen en un 

puesto de gestión 

operacional. 

 -Debe poseer todas las 

certificaciones y cumplir 

todos los requisitos de un 

Técnico de Rescate dentro 

de la organización de 

origen. 

 -Comprensión de la 

metodología de INSARAG. 

 -Planificación y coordinación: Participa en la planificación estratégica y 

táctica de las operaciones de rescate. Evalúa la situación, establece 

prioridades y asigna recursos y personal para llevar a cabo las 

operaciones de manera efectiva y segura. 

 -Evaluación y gestión de riesgos: Evalúa los riesgos asociados con las 

operaciones de rescate y toma medidas para mitigarlos. Se asegura de 

que se sigan los protocolos de seguridad y de que se proporcionen los 

equipos de protección personal adecuados a los miembros del equipo. 

 -Coordinación del equipo de rescate: Lidera y coordina al equipo de 

rescate en el terreno, asignando tareas específicas y supervisando las 

actividades de búsqueda, localización y extracción de víctimas. 

Proporciona orientación y apoyo técnico cuando sea necesario. 

 -Utilización de herramientas y equipos: Supervisa y coordina el uso de 

herramientas y equipos especializados en las operaciones de rescate. 

Asegura que los equipos estén en condiciones óptimas, que se utilicen de 

manera segura y eficiente, y que se realicen las tareas de mantenimiento 

y reparación necesarias. 

 -Evaluación y registro de víctimas: Evalúa el estado de las víctimas 

rescatadas y coordina su atención médica y transporte  

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del equipo. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con entornos de desastre. 

• Coordinación interna. 

• Cooperación externa y conciencia cultural. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicación - fuertes habilidades interpersonales. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

   o Relaciones humanas: 

      ▪ Habilidades de negociación. 

      ▪ Resolución de conflictos. 

      ▪ Informe de incidentes críticos. 

      ▪ Bienestar del personal/incluyendo ciclos de descanso y rehabilitación. 

• Operaciones tácticas: 

   o Resolución táctica de problemas. 

   o Control operativo del área asignada. 

   o Implementación del componente táctico del Plan de Acción. 

   o Determinar las necesidades organizativas y logísticas del lugar de trabajo. 

   o Interactuar con los locales, LEMA y otras organizaciones. 

   o Controlar el sistema de responsabilidad de la tripulación. 

   o Asegurar que se cumplan los estándares de bienestar y seguridad del equipo. 

   o Determinar el enfoque táctico más apropiado. 

   o Conocimiento de herramientas y equipo. 

   o Dirige recursos para cumplir tareas asignadas. 

   o Mantener la comunicación con el Oficial de Operaciones. 

   o Recomendar la revisión del Plan de Acción táctica en función del progreso o brechas. 

• Gestión de la información: 
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   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Aporte al informe de operaciones posteriores a la misión. 

Operaciones 
Gestión Equipos 

Médicos 

Coordina y gestiona los 

recursos médicos y de 

atención médica durante las 

operaciones de búsqueda y 

rescate. Su función principal 

es asegurar que se cuente con 

los equipos, suministros y 

personal médico necesarios 

para brindar atención de 

emergencia a las víctimas 

encontradas. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

• Para los miembros del 

equipo médico que tengan 

intención de practicar la 

medicina: 

   o Deben poseer las 

calificaciones académicas 

necesarias para obtener la 

licencia y el registro para 

ejercer como médico, 

enfermera o paramédico 

dentro de sus  

organizaciones de origen. 

   o El alcance de la práctica 

debe ser definido por la 

licencia en el país de 

origen. 

• Comprensión de la 

metodología de INSARAG. 

• Comprensión de todas las 

disciplinas y capacidades 

dentro del Equipo USAR 

(operaciones, tácticas y 

consideraciones de 

seguridad). 

 -Planificación y coordinación médica: Participa en la planificación 

estratégica y táctica de las actividades médicas durante las operaciones 

de búsqueda y rescate. Evalúa las necesidades médicas, identifica los 

recursos requeridos y coordina la asignación de personal médico y 

equipos. 

 -Gestión de suministros médicos: Supervisa y gestiona los inventarios 

de suministros médicos, asegurando que se cuente con los suministros 

necesarios para brindar atención médica de emergencia. Realiza 

pedidos, realiza un seguimiento de los niveles de existencias y coordina 

la distribución y reposición de suministros. 

 -Coordinación del personal médico: Lidera y coordina al personal 

médico en el terreno, asignando roles y tareas específicas según las 

necesidades médicas. Proporciona orientación y apoyo técnico cuando 

sea necesario y garantiza que se sigan los protocolos y estándares 

médicos. 

• Proporcionar información médica crítica en los procesos de toma de decisiones de los líderes del 

Equipo USAR a lo largo del ciclo de la misión. 

• Proporcionar monitoreo de la salud, atención primaria y atención médica de emergencia para los 

miembros del Equipo USAR durante la movilización, las operaciones, la desmovilización (véase el 

siguiente cuadro para las definiciones). 

• Proporcionar atención veterinaria de emergencia para los perros rastreadores del Equipo USAR en 

colaboración con sus adiestradores durante la movilización, las operaciones y la desmovilización. 

• Con la aprobación del gobierno del país afectado, proporcionar atención médica de emergencia a las 

víctimas, incluso dentro de un espacio confinado, durante la fase de rescate hasta el traspaso a los 

recursos de salud locales o a un organismo similar. 

• Proporcionar aportes médicos a la dirección del Equipo USAR con respecto a las consideraciones de 

seguridad y salud, incluyendo los peligros ambientales y de salud pública, así como el cuidado de los 

fallecidos. 

• Recopilar información médica durante las operaciones de reconocimiento USAR. 

• Establecer y revisar regularmente los planes de evacuación médica de emergencia y repatriación para 

los miembros del Equipo USAR. 

• Proporcionar aportes médicos y/o apoyo al Líder del Equipo USAR que facilitará la transición de la 

fase de rescate a la fase de recuperación temprana. 

• Manejo de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Aporte al informe de operaciones post misión. 

Operaciones 
Búsqueda 

Tecnológica 

Busqueda, evaluación y 

utilización de tecnologías y 

herramientas especializadas 

para apoyar las operaciones 

de búsqueda y rescate. Su 

función principal es identificar 

y aplicar tecnologías 

innovadoras que faciliten la 

detección, localización y 

extracción de víctimas en 

situaciones de emergencia. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Evaluación de necesidades tecnológicas: Evaluar las necesidades del 

equipo USAR en términos de tecnología y equipos especializados para 

realizar operaciones de búsqueda y rescate de manera eficiente y 

segura. 

 -Selección y despliegue de equipos: Seleccionar y coordinar la 

disponibilidad de los equipos tecnológicos más adecuados para las tareas 

de búsqueda y rescate. Asegurarse de que el personal esté capacitado 

para operar estos equipos correctamente. 

 -Coordinación con otros líderes de equipo: Coordinar con otros líderes 

de equipo USAR para asegurarse de que la búsqueda tecnológica esté 

integrada y sea compatible con otras estrategias de búsqueda. 

 -Monitoreo y análisis de datos: Monitorear y analizar los datos y la 

información recopilada por los equipos tecnológicos durante las 

operaciones de búsqueda. Utilizar esta información para ajustar la 

estrategia de búsqueda según sea necesario. 

N/A 

Operaciones 
Levantamiento 

Cargas Pesadas 

Coordinar y asegurar que las 

tareas de levantamiento de 

cargas pesadas se realicen de 

manera segura y eficiente 

durante las operaciones de 

búsqueda y rescate. Su 

función principal es proteger 

la integridad física de los 

miembros del equipo y 

garantizar que se sigan los 

procedimientos adecuados 

para el levantamiento de 

cargas pesadas.  

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

• Conocimiento de las 

características 

operacionales y capacidad 

del equipo de construcción 

pesado. 

• Comprensión de los 

métodos de construcción y 

demolición de estructuras. 

 -Evaluación de riesgos: Evaluar los riesgos asociados con el 

levantamiento de cargas pesadas en el entorno de trabajo, identificando 

posibles peligros y tomando medidas preventivas para mitigarlos. 

 -Planificación y organización: Planificar y organizar las tareas de 

levantamiento de cargas pesadas, incluyendo la asignación adecuada de 

personal, la selección de equipos y la coordinación con otros miembros 

del equipo. 

 -Capacitación y entrenamiento: Asegurar que todos los miembros del 

equipo estén debidamente capacitados y entrenados en técnicas de 

levantamiento de cargas pesadas, así como en el uso adecuado de 

equipos de apoyo como poleas, grúas u otras herramientas. 

 -Supervisión y asistencia: Supervisar y proporcionar asistencia directa 

durante las operaciones de levantamiento de cargas pesadas para 

garantizar que se sigan los procedimientos correctos y que se utilicen 

técnicas de levantamiento adecuadas. 

 -Verificación de equipos: Verificar que los equipos utilizados para el 

levantamiento de cargas pesadas estén en buen estado de 

funcionamiento, realizando inspecciones regulares y manteniendo 

registros de mantenimiento. 

• Comprensión de todas las disciplinas y capacidades dentro del equipo USAR. 

• Comprensión de las operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Aplicación práctica de tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con ambientes de desastre. 

• Conjunto de habilidades del personal: 

   o Comunicaciones. 

   o Cooperación. 

   o Coordinación. 

• Responsabilidades operacionales: 

   o Conocimiento de las operaciones de aparejos pesados, es decir: 

      ▪ Capacidad de carga. 

      ▪ Aplicación de la ingeniería de elevación. 

      ▪ Uso de sistemas de anclaje. 

      ▪ Aplicación de métodos y materiales de apuntalamiento. 

   o Señales manuales universales para operaciones de equipo pesado. 

   o Soluciones prácticas para problemas tácticos de aparejo y elevación. 
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 -Comunicación y coordinación: Mantener una comunicación clara y 

constante con otros miembros del equipo y líderes, informando sobre el 

progreso, las necesidades y los desafíos relacionados con el 

levantamiento de cargas pesadas. 

 -Evaluación y mejora continua: Realizar evaluaciones periódicas de las 

operaciones de levantamiento de cargas pesadas, identificando áreas de 

mejora y proponiendo acciones correctivas para garantizar la seguridad y 

eficiencia del equipo. 

 

 

 

 

 

Operaciones Paramédico 

Profesional de la salud 

especializado en atención 

médica de emergencia. Su 

función principal es 

proporcionar atención médica 

y primeros auxilios a las 

víctimas encontradas durante 

las operaciones de búsqueda 

y rescate. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Evaluación y triaje médico: Realizar evaluaciones médicas rápidas y 

precisas de las víctimas encontradas durante las operaciones de 

búsqueda y rescate. Utilizar técnicas de triaje para determinar la 

prioridad de atención médica en función de la gravedad de las lesiones. 

 -Atención médica de emergencia: Proporcionar atención médica de 

emergencia en el lugar del incidente, incluyendo el control de 

hemorragias, la estabilización de fracturas y lesiones traumatológicas, la 

administración de medicamentos y la realización de reanimación 

cardiopulmonar (RCP) si es necesario. 

 -Manejo de trauma: Estar capacitado en el manejo de trauma, 

incluyendo la inmovilización de la columna vertebral, la extracción de 

víctimas atrapadas y el transporte seguro de pacientes en situaciones de 

difícil acceso. 

Comunicación y documentación: Mantener una comunicación clara y 

efectiva con otros miembros del equipo y líderes, informando sobre la 

condición de las víctimas, los tratamientos realizados y las necesidades 

médicas adicionales. Registrar de manera precisa y completa toda la 

información relevante. 

-Preparación y equipos médicos: Asegurarse de que el equipo médico 

esté debidamente preparado y disponible para responder a 

emergencias, incluyendo medicamentos, dispositivos de vía aérea, 

equipos de monitorización y otros suministros médicos necesarios. 

N/A 

Operaciones Busqueda Canina 

Coordina y garantiza el 

despliegue efectivo de los 

equipos de búsqueda canina 

en situaciones de emergencia. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Coordinación del equipo: El responsable de búsqueda canina coordina 

y dirige el trabajo de los guías y los perros de búsqueda en el equipo 

USAR. Se asegura de que los equipos estén debidamente preparados, 

equipados y capacitados para llevar a cabo las tareas de búsqueda y 

rescate. 

 -Evaluación de la situación: El responsable evalúa la situación y 

determina las áreas prioritarias donde se necesita el despliegue de los 

equipos de búsqueda canina. Basado en la información disponible, 

determina las estrategias de búsqueda y asigna los recursos adecuados a 

cada área. 

 -Asesoramiento técnico: El responsable de búsqueda canina brinda 

asesoramiento técnico a los guías de perros de búsqueda en cuanto a las 

técnicas de búsqueda, entrenamiento de perros y manejo de situaciones 

específicas. También puede ofrecer recomendaciones y sugerencias para 

mejorar las habilidades de los guías y perros en el equipo. 

 -Seguimiento y evaluación: El responsable realiza un seguimiento y 

evaluación continua del desempeño de los equipos de búsqueda canina. 

Monitorea la efectividad de las estrategias de búsqueda, realiza ajustes 

según sea necesario y brinda retroalimentación a los guías y perros para 

mejorar su desempeño. 

 -Documentación y reportes: El responsable de búsqueda canina 

documenta y realiza reportes de las operaciones de búsqueda, 

incluyendo los resultados, las áreas cubiertas, las dificultades 

encontradas y cualquier información relevante para futuras operaciones 

o análisis. 

N/A 
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Operaciones 
Evaluación 

MATPEL 

Evaluar y gestionar los 

materiales peligrosos 

presentes en el lugar de la 

operación. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Debe poseer todas las 

certificaciones y cumplir 

con todos los requisitos de 

un Técnico en Materiales 

Peligrosos dentro de la 

organización local. 

 -Identificación y evaluación de materiales peligrosos: Identificar y 

evaluar los diferentes tipos de sustancias peligrosas presentes en el área 

de la operación. Utiliza su conocimiento especializado para reconocer y 

comprender las características y propiedades de los materiales 

peligrosos, incluyendo sus efectos sobre la salud humana, el medio 

ambiente y las estructuras. 

 -Asesoramiento y orientación: Proporcionar asesoramiento y 

orientación al equipo USAR en cuanto a los riesgos y precauciones 

necesarias para lidiar con los materiales peligrosos identificados. Trabaja 

estrechamente con los demás miembros del equipo para garantizar la 

seguridad y minimizar la exposición a los riesgos asociados.  

 -Planificación de medidas de control y mitigación:  Planificación de 

medidas de control y mitigación de los materiales peligrosos. Esto puede 

incluir la identificación de equipos y equipos de protección personal 

necesarios, la implementación de procedimientos de manejo seguro, el 

diseño de estrategias de contención y control de derrames, y la 

coordinación de la disposición adecuada de los materiales peligrosos. 

 -Monitoreo y evaluación continua:  Realizar un monitoreo continuo de 

los materiales peligrosos durante las operaciones. Esto implica evaluar 

cualquier cambio en las condiciones o riesgos asociados con los 

materiales, y ajustar las medidas de control y mitigación según sea 

necesario. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del equipo. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados con entornos de desastre. 

• Coordinación interna con: 

   o Gerente Médico. 

   o Oficial de seguridad. 

• Técnicas de gestión de personal: 

   o Comunicación - interpersonal fuerte. 

   o Cooperar. 

   o Coordinar. 

   o Relaciones humanas: 

      ▪ Habilidades de negociación. 

      ▪ Resolución de conflictos. 

      ▪ Informe de incidentes críticos. 

      ▪ Bienestar del personal. 

• Operaciones tácticas: 

   o Descontaminación técnica y bruta en cualquier entorno que se requiera 

   o Responsable de la vigilancia de los niveles inflamables, tóxicos y asfixiantes en la atmósfera. 

   o Supervisar e informar sobre las condiciones meteorológicas actuales y previstas. 

   o Responsable de las reparaciones y el mantenimiento de cualquier equipo técnico relacionado con la 

detección de materiales peligrosos. 

   o Resolver problemas tácticos. 

   o Aplicar el componente táctico del Plan de Acción. 

   o Determinar las necesidades organizativas y logísticas del lugar de trabajo. 

   o Interactúa y asesora a los locales, LEMA y otras organizaciones. 

   o Proporcionar información para asegurar que se cumplan los estándares de bienestar y seguridad del 

equipo. 

   o Determinar el enfoque táctico más apropiado. 

   o Conocimiento de herramientas y equipo. 

   o Dirigir recursos para cumplir tareas asignadas. o 

   o Mantener la comunicación con el Líder del Equipo de Rescate. 

   o Recomendar la revisión del Plan de Acción táctica en función del progreso o brechas. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Aportación en el informe de las operaciones posteriores a la misión. 

Operaciones 
Grupo de 

Intervención 

Equipos especializados y 

altamente capacitados que se 

despliegan en situaciones de 

desastre o emergencia, 

especialmente en entornos 

urbanos, para llevar a cabo 

operaciones de búsqueda, 

rescate y asistencia técnica.  

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Búsqueda y localización: Utilizan técnicas y equipos especializados para 

explorar y acceder a estructuras colapsadas, espacios confinados,  u 

otros entornos peligrosos, con el objetivo de encontrar y rescatar a las 

personas afectadas. 

 -Rescate y extracción:  Utilizan herramientas y equipos especializados 

para liberar a las personas de los escombros, estructuras colapsadas o 

situaciones de alto riesgo, priorizando su seguridad y bienestar durante 

el proceso. 

 -Atención médica de emergencia:  Brindan atención médica inicial a las 

personas rescatadas o afectadas por el desastre. 

 -Evaluación y mitigación de riesgos: IIdentifican peligros adicionales, 

como estructuras inestables, materiales peligrosos o condiciones 

ambientales adversas, y toman medidas para mitigar estos riesgos y 

garantizar la seguridad tanto del personal de rescate como de las 

personas afectadas. 

N/A 
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Operaciones Psicoólogo 

Promover el bienestar 

psicológico, mitigar el impacto 

emocional y proporcionar 

herramientas de 

afrontamiento durante las 

operaciones de búsqueda y 

rescate.  

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Evaluación y apoyo emocional: Proporciona apoyo emocional y utiliza 

técnicas de intervención psicológica para ayudar a las personas a lidiar 

con el estrés, el miedo, la angustia y otras emociones asociadas a la 

situación.  

 -Gestión del estrés y autocuidado: El psicólogo brinda orientación y 

entrenamiento sobre técnicas de manejo del estrés y autocuidado al 

personal del equipo USAR. Esto incluye el desarrollo de estrategias para 

gestionar la presión, el agotamiento emocional y la exposición a 

situaciones traumáticas. 

 -Capacitación y sensibilización: El psicólogo proporciona capacitación y 

sensibilización al personal del equipo USAR sobre temas relacionados 

con la salud mental, el apoyo psicológico y el manejo del estrés. Esto 

ayuda a crear un entorno de trabajo saludable y fomenta la resiliencia 

emocional en el equipo. 

N/A 

Financiero 
Gestión de 

Financiero 

Gestiona y supervisa todas las 

actividades financieras y 

contables relacionadas con las 

operaciones de búsqueda y 

rescate. Su función principal 

es asegurar una 

administración eficiente de 

los recursos financieros y 

garantizar la transparencia y 

cumplimiento de los procesos 

financiero 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Gestión de recursos financieros: Gestiona el presupuesto asignado al 

equipo USAR, asegurando que los fondos se utilicen de manera eficiente 

y se adhieran a los procedimientos y regulaciones financieras 

establecidas. 

 -Elaboración y seguimiento de presupuestos: Participa en la 

elaboración del presupuesto para las operaciones de búsqueda y rescate, 

estimando los costos asociados y proporcionando información financiera 

y recomendaciones para respaldar la toma de decisiones. 

 -Control financiero: Realiza un seguimiento detallado de los gastos y los 

ingresos del equipo USAR, registrando y verificando las transacciones 

financieras de acuerdo con las normas y procedimientos establecidos.  

 -Elaboración de informes financieros: Prepara informes financieros 

periódicos para el liderazgo del equipo USAR y otras partes interesadas 

relevantes, brindando una visión clara y precisa de la situación financiera 

y el rendimiento del equipo. 

 -Evaluación de necesidades y recomendaciones: El psicólogo realiza 

evaluaciones de necesidades psicológicas tanto para el personal del 

equipo USAR como para las personas afectadas, y proporciona 

recomendaciones sobre las intervenciones y recursos necesarios para 

abordar esas necesidades. Esto ayuda a adaptar la respuesta psicológica 

a las particularidades de cada situación y a asegurar una atención 

adecuada. 

N/A 

Logístico 

Gestión Logística / 

Base de 

Operaciones 

Gestiona y coordina todas las 

actividades logísticas 

necesarias para asegurar el 

suministro de recursos, 

equipos y apoyo necesario 

durante las operaciones de 

búsqueda y rescate. Su 

función principal es garantizar 

que los recursos estén 

disponibles de manera 

oportuna y eficiente para 

satisfacer las necesidades del 

equipo USAR 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto de 

gestión de logística 

existente en la organización 

de origen. 

 -Debe poseer todas las 

certificaciones y cumplir 

todos los requisitos de un 

Técnico en Logística dentro 

de la organización de 

origen. 

 -Servir en origen en un 

puesto de gestión logística. 

 -Comprensión de la 

metodología INSARAG. 

 -Usuario registrado del 

VOSOCC. 

 -Conocimientos de 

informática. 

 -Inglés funcional escrito. 

 -Planificación logística: Participa en la planificación estratégica y táctica 

de las actividades logísticas para las operaciones de búsqueda y rescate. 

Identifica los recursos y equipos necesarios, estima los requisitos de 

almacenamiento y transporte, y desarrolla planes para garantizar la 

disponibilidad de suministros y recursos. 

 -Gestión de inventarios: Supervisa y gestiona los inventarios de recursos 

y equipos del equipo USAR, asegurando que los niveles sean adecuados y 

se cumplan los requisitos operativos. Lleva un registro preciso de los 

recursos disponibles, su ubicación y su estado. 

 -Coordinación de transporte: Coordina los aspectos logísticos del 

transporte de recursos y equipos hacia y desde el área de operaciones. 

 -Gestión de almacenes: Supervisa la gestión de almacenes y espacios de 

almacenamiento para los recursos y equipos del equipo USAR. Asegura 

una organización adecuada, un registro preciso de entradas y salidas, y 

condiciones adecuadas de almacenamiento y seguridad. 

 -Apoyo logístico en el terreno: Proporciona apoyo logístico y asegura 

que los recursos necesarios estén disponibles en el lugar de las 

operaciones. Esto puede incluir la instalación de campamentos base, 

puntos de distribución de recursos y sistemas de comunicación logística 

eficientes. 

• Conocimiento exhaustivo de todas las funciones del Equipo USAR. 

• Operaciones, tácticas y consideraciones de seguridad USAR. 

• Aplicación práctica de las tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de los peligros asociados con los entornos de desastre. 

• Coordinación interna del área funcional: 

   o Asegurar la responsabilidad, el mantenimiento y reparaciones de herramientas y equipo. 

   o Proveer el bienestar, operaciones y mantenimiento de recursos asignados en el BoO. 

   o Coordinar el transporte del equipo y su equipamiento. 

• Delegación financiera. 

• Planificación operacional de logística: 

   o Control del BoO y del depósito de herramientas y equipos. 

   o Suministro/reabastecimiento. 

   o Logística del aeropuerto en cuanto a manipulación de carga. 

   o Transporte de equipo y personal al lugar del incidente. 

   o Acceso a productos petrolíferos y gases comprimidos y madera. 

   o Finalización del manifiesto de equipo y declaración de mercancías peligrosas. 

• Gestión de la información: 

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

   o Preparación de un informe logístico posterior a la misión. 
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Logístico 
Suministro de 

Agua 

Coordinar y gestionar el 

suministro de agua potable 

durante las operaciones de 

búsqueda y rescate. Su 

función principal es asegurar 

que se cuente con agua 

potable para el consumo 

humano y para diversas 

necesidades operativas del 

equipo. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Evaluación de necesidades de agua: Evaluar las necesidades de agua 

potable del equipo USAR, incluyendo el consumo humano, la higiene y 

las necesidades operativas. 

 -Planificación y coordinación: Participar en la planificación estratégica y 

táctica del suministro de agua. Esto incluye la identificación de fuentes 

de agua potable, la coordinación del transporte y almacenamiento de 

agua, y la planificación de la distribución en el lugar de las operaciones. 

 -Tratamiento y purificación de agua: Implementar métodos de 

tratamiento y purificación de agua para asegurar su potabilidad y 

calidad. Esto puede incluir el uso de filtros, tabletas de purificación u 

otros sistemas de tratamiento de agua adecuados. 

 -Almacenamiento y distribución: Coordinar el almacenamiento y 

distribución de agua potable en el lugar de las operaciones, asegurando 

que se cuente con los recipientes adecuados y que se sigan las medidas 

de seguridad necesarias. 

 -Monitoreo y mantenimiento: Monitorear la calidad del agua 

suministrada, realizar pruebas periódicas y realizar mantenimiento de los 

equipos de tratamiento y almacenamiento de agua. 

N/A 

Logístico 
Suministro de 

Alimentos 

Planificar, coordinar y 

asegurar el abastecimiento 

adecuado de alimentos para 

el equipo durante las 

operaciones de búsqueda y 

rescate. Su objetivo principal 

es garantizar que el personal 

del equipo USAR cuente con 

alimentos suficientes, 

nutritivos y seguros para 

mantener su energía y salud 

mientras realizan sus tareas 

en situaciones de desastre o 

emergencia. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Planificación y logística: El responsable de suministros de alimentos se 

encarga de la planificación logística relacionada con los alimentos 

necesarios durante las operaciones. Esto incluye estimar las cantidades 

de alimentos requeridos, considerando el tamaño del equipo, la duración 

de las operaciones y las necesidades nutricionales. 

 -Evaluación de necesidades dietéticas: El responsable de suministros de 

alimentos considera las necesidades dietéticas especiales del personal 

del equipo USAR, como alergias, restricciones alimentarias o 

requerimientos específicos debido a condiciones médicas.  

 -Seguridad e higiene alimentaria: El responsable se asegura de que los 

alimentos adquiridos y almacenados cumplan con los estándares de 

seguridad e higiene alimentaria. 

 -Distribución de alimentos: El responsable organiza y coordina la 

distribución de alimentos dentro del equipo USAR. Esto puede incluir la 

preparación de comidas, la coordinación de horarios y lugares para las 

comidas, y la distribución equitativa de alimentos entre los miembros del 

equipo. 

 -Gestión de residuos: El responsable se encarga de la gestión adecuada 

de los residuos generados por el consumo de alimentos, asegurando que 

se sigan los procedimientos adecuados para el manejo de desechos y la 

prevención de contaminación ambiental. 

N/A 

Logístico 
Transporte y 

Combustibles 

Gestionar y coordinar los 

aspectos relacionados con el 

transporte de personal, 

equipos y suministros, así 

como el suministro y manejo 

del combustible necesario 

para las operaciones. Su 

objetivo principal es 

garantizar la disponibilidad de 

los medios de transporte 

adecuados y el 

abastecimiento de 

combustible para el equip o 

durante las operaciones. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Gestión de vehículos: Identificar y coordinar los vehículos necesarios 

para el equipo USAR, tanto para el traslado de personal como para el 

transporte de equipos y suministros. Esto incluye la planificación y 

programación de rutas, el mantenimiento de los vehículos, la gestión de 

licencias y seguros, y la coordinación con proveedores de alquiler de 

vehículos si es necesario. 

 -Coordinación logística: Coordinar la logística relacionada con el 

transporte de equipos y suministros. Esto puede incluir la coordinación 

de la carga y descarga de los vehículos, la distribución eficiente de los 

suministros a los diferentes lugares de operación, y la planificación de los 

horarios y rutas de transporte para garantizar una respuesta oportuna y 

efectiva. 

 -Abastecimiento de combustible:  Asegurar el suministro adecuado de 

combustible para los vehículos y equipos que lo requieran. 

 -Control y registro: Llevar un registro preciso de los vehículos utilizados, 

los consumos de combustible y los gastos asociados. 

 -Gestión de crisis y contingencias: Gestionar situaciones de emergencia 

relacionadas con el transporte y el combustible, como averías de 

vehículos, falta de combustible o problemas logísticos imprevistos. 

N/A 
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Logístico Comunicaciones 

Gestionar y coordinar la 

comunicación interna y 

externa durante las 

operaciones de búsqueda y 

rescate. Su objetivo principal 

es asegurar una comunicación 

efectiva y fluida entre los 

miembros del equipo USAR, 

así como con otros actores 

relevantes, para facilitar la 

coordinación, el intercambio 

de información y la toma de 

decisiones oportuna. 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

 -Ocupar un puesto 

existente de 

comunicaciones/IT en la 

organización de origen. 

 -Experiencia funcional con 

equipos de 

comunicaciones/IT. 

 -Comprensión de la 

metodología de INSARAG. 

 -Usuario registrado del 

VOSOCC. 

 -Conocimientos de 

informática. 

 -Inglés funcional 

 -Establecimiento y mantenimiento de canales de comunicación: 

Establecer y mantener los canales de comunicación adecuados para el 

equipo USAR. Esto puede incluir el uso de radios, sistemas de 

comunicación por satélite, sistemas de mensajería instantánea u otras 

tecnologías de comunicación disponibles. Se asegura de que todos los 

miembros del equipo tengan acceso a los canales de comunicación 

necesarios y de que estén en funcionamiento adecuado. 

 -Coordinación de la comunicación interna:  Facilita la comunicación 

interna entre los diferentes miembros y grupos dentro del equipo USAR.  

 -Comunicación con otros actores: Establecer y mantener la 

comunicación con otros actores relevantes,  Esto incluye compartir 

información, coordinar esfuerzos, solicitar y proporcionar asistencia, y 

mantener una comunicación efectiva para lograr una respuesta integral y 

coordinada. 

 -Gestión de la información: Recopilar, procesar y distribuir la 

información relevante para las operaciones de búsqueda y rescate. Esto 

implica recopilar informes, datos y actualizaciones de campo, y 

proporcionar información actualizada y precisa a los miembros del 

equipo y otros actores involucrados. 

 -Comunicación de seguridad: Asegurar que se transmitan y se sigan los 

protocolos de comunicación de seguridad. Esto incluye la comunicación 

de instrucciones de seguridad, advertencias y cambios en las condiciones 

de la operación. Además, promueve la conciencia situacional y la 

comunicación efectiva en situaciones de emergencia. 

• Comprensión de todas las funciones del equipo. 

• Asegurar la comunicación: 

   o Dentro del equipo. 

   o Con otros participantes dentro del país afectado. 

   o Internacionalmente - es decir, de país afectado a país de origen. 

   o Para acceder a Internet en el terreno. 

• Instalar, operar y mantener: 

   o Equipo de comunicaciones y de tecnología de la información. 

   o Radio UHF/VHF. 

   o Tecnologías geoespaciales. 

• Consideraciones de seguridad USAR. 

• Aplicación práctica de tecnologías disponibles. 

• Conocimiento funcional de peligros asociados a entornos de desastres. 

• Gestión de la información:  

   o Mantenimiento de registros. 

   o Redacción de informes. 

 

 

 

 

 

Logístico 
Mantenimiento de 

HEAS 

Garantizar el buen 

funcionamiento y la 

disponibilidad de los equipos 

pesados y de apoyo utilizados 

durante las operaciones de 

búsqueda y rescate. Su 

objetivo principal es asegurar 

que los equipos, vehículos y 

herramientas estén en 

óptimas condiciones para su 

uso, maximizando su 

rendimiento y minimizando el 

tiempo de inactividad 

 - Curso BREC 

 - Curso BSAFE 

 - Curso F-MACOE 

 - Curso OPERACIONES 

MATPEL 

 - Curso ATENCIÓN 

PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

 - Curso EQUIPOS 

HIDRÁULICOS Y 

MECÁNICOS 

 - Curso RESCATE EN 

ESPACIOS CONFINADOS 

 - Curso RESCATE VERTICAL 

 - Curso COMUNICACIONES 

 - Curso GUÍAS INSARAG 

 - Curso SCI INTERMEDIO 

N/A 

 -Planificación y programación de mantenimiento:  Planificar y 

programar los procedimientos de mantenimiento preventivo y correctivo 

para los equipos pesados y de apoyo. Esto incluye establecer un 

calendario de mantenimiento regular, identificar las tareas de 

mantenimiento necesarias y coordinar la programación de los servicios 

técnicos o la realización de las reparaciones. 

 -Inspección y evaluación: Llevar a cabo inspecciones periódicas de los 

equipos para evaluar su estado y detectar posibles problemas o 

desgastes. Realiza revisiones exhaustivas de los sistemas mecánicos, 

eléctricos y estructurales, identificando y documentando cualquier 

defecto, daño o necesidad de reparación. 

 -Mantenimiento preventivo: Realizar los mantenimientos preventivos 

necesarios según los plazos establecidos. 

 -Registro y documentación: Llevar un registro detallado de todas las 

actividades de mantenimiento, incluyendo inspecciones, 

mantenimientos realizados, reparaciones y reemplazos de piezas. 

Documentar cualquier incidente o problema relacionado con los equipos 

y mantiene actualizada la información sobre las fechas de vencimiento 

de los servicios técnicos. 

N/A 
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6.3 DOCUMENTACIÓN Y LISTADO DE PERSONAL SUFICIENTE 

Asegurar un personal suficiente de acuerdo con las Guías INSARAG es esencial para garantizar una 

respuesta efectiva y segura en situaciones de emergencia y desastre. Las Guías INSARAG 

proporcionan recomendaciones específicas sobre la composición del equipo y el número adecuado 

de miembros.  

Esto puede variar según la magnitud del desastre, la complejidad de las operaciones y otros factores. 

Para la delimitación de las operaciones del equipo USAR ECU -10 se ha considerado: 

 Recomendaciones para el tamaño mínimo y máximo del equipo USAR 

 Diversidad de Habilidades 

 Número adecuado de equipos de búsqueda y rescate 

 Especialistas médicos, paramédicos y personal de atención médica 

 Personal dedicado a la gestión logística y de suministros 

 Personal especializado en coordinación y comunicaciones 

 Especialistas en Materiales Peligrosos 

A continuación, se presenta el Listado de las personas que forman parte actualmente del Grupo 

USAR ECU-10: 

NRO  
 APELLIDOS   NOMBRES   CÉDULA  

1  ACUÑA PARRA   CHRISTIAN ANDRES  1717448649 

2  ANDAGANA HINOJOSA   JORGE LUIS  1716916778 

3  ANDINO GALINDO   PABLO STALIN  1713248852 

4  ANDRAMUNIO VERGARA   JOSE LUIS  1721876942 

5  APOLO NOVOA   JOSUE AUGUSTO  1721637484 

6  ARCE PASPUEL   CARLOS EDUARDO  1004194419 

7  AREVALO LUNA   CHRISTIAN ANIBAL  1714075965 

8  ASTUDILLO GONZALEZ   ANGEL MORONI  927990689 

9  AYALA CANDO   EDISON PATRICIO  1716381098 

10  BENALCAZAR PROAÑO   CHRISTIAN DANIEL  1717472409 

11  BONILLA URRESTA   FRANKLIN GABRIEL  1715631253 

12  BOSMEDIANO FLORES   MILTON GEOVANY  1712893450 

13  CABADIANA ERAZO   JONATHAN SANTIAGO  1803736063 

14  CAIMINAGUA AJILA   JORGE ALFREDO  0703834614 
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15  CAIZA CRESPO   TATIANA LIZBETH  1725242984 

16  CALDERON   GUSTAVO PATRICIO  1711989911 

17  CARDENAS VARELA   ESTEBAN ERNESTO  1710443969 

18  CASAMEN CASAMIN   STALIN DAVID  1721965307 

19  CEDEÑO CEDEÑO   KLEVER DIONICIO  1308381563 

20  CERON MOREANO   DAYANNA ELIZABETH  1715002588 

21  CEVALLOS HEREDIA   CARLOS IVAN  1713542833 

22  CEVALLOS MOSQUERA   BRYAN HERNAN  1724702509 

23  CHACHA CHACHA   LUIS EDISON  503794646 

24  COBA SUAREZ   VICENTE FERNANDO  1708650195 

25  COELLO LARA   JONATHAN ANDRE  1725208803 

26  COLLAGUAZO LOPEZ   ROBERTO CARLOS  1718427766 

27  CORDOVA SEGURA   RENSSO FARITD  1712699105 

28  CRUZ ANGUETA   EDUARDO NAPOLEON  1710851112 

29  DAVILA QUISHPE   SILVANA CATHERINE  1718499633 

30  DURANGO ILLAPA   DAVID RICARDO  1717002255 

31  ENRIQUEZ TARAPUEZ   CESAR TIBERIO  1709696197 

32  ERAZO ATIENCIA   MIGUEL SANTIAGO  0201380706 

33  ESCOBAR MARTINEZ   FAUSTO XAVIER  1723943922 

34  FUERTES HUISCA   DAVID RICARDO  1716863467 

35  GARCIA NARVAEZ   RONALD DARIO  0401796743 

36  GAVILANES ERIQUE   JONATHAN RAUL  1722657846 

37  GILCAZO TIPANTUÑA   EDGAR RODRIGO  1716255516 

38  GUAILLA GUZÑAY   ELVIA JANETH  1715473003 

39  GUILCAPI MUÑOZ   CARLOS LUIS  1721258091 

40  GUTIERREZ ESPINOSA   ANGEL MANUEL  1710815455 

41  GUTIERREZ ESPINOSA   LUIS MIGUEL  1717573230 
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42  HARO ARMAS   ALEXIS ANDRES  1722499470 

43  IZA TENELEMA   EDISON BLADIMIR  1720101953 

44  JIMENEZ CHILLAGANA   HENRY GEOVANNY  1725065773 

45  JUMBO NARVAEZ   JOSE FRANCISCO  1719288290 

46  LARA FIERRO   MILCO ROBERTINI  1002350781 

47  LLUMIQUINGA SUAREZ   MIGUEL ANGEL  1714421466 

48  MATAILO SOTO   UBALDO FARID  1715380026 

49  MELENDEZ MORALES   ROBERT ROLANDO  1711448637 

50  MELO CANDO   BRYAN MIGUEL  1750046904 

51  MENDOZA YEPEZ   LUIS DANILO  1002529905 

52  MICHILENA CAHUASQUI   EDGAR POLIVIO  1711969103 

53  MORALES ESCOBAR   CRISTIAN MARCELO  1721470613 

54  NARANJO GUZMAN   WILLIAM RENE  1711959955 

55  NARANJO JIMENEZ   DAMIAN ALEJANDRO  1721404216 

56  NAZCA CHINCHIN   WILMER ALEXIS  1718399502 

57  OÑA CARRERA   FREDDY ALEJANDRO  1714366109 

58  ORBEA HERRERA   DIEGO ENRIQUE  1712745858 

59  OROZCO MARTEN   DANNY JOSEPH  1727398073 

60  OSORIO CHAMORRO   CARLOS SANTIAGO  1714480249 

61  PANCHI PURUNCAJAS   EDGAR PAUL  1713920872 

62  PAREDES LLUMIQUINGA   PAUL CESAR  1717186462 

63  PARRA FUSTILLOS   DANILO IVAN  1718921685 

64  PERRAZO ERAS   CESAR AUGUSTO  1713072385 

65  PILATASIG CALERO   JUAN CARLOS  1712794724 

66  PILATASIG CALERO   JAIME PATRICIO  1712267887 

67  PILATASIG MOLINA   EDWIN ROBERTO  502502222 

68  PORTILLA RUIZ   ERICK ALEXANDER  1724536071 
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69  PUENTE VILLVICENCIO   JONATHAN ANDRES  1723025894 

70  RAMOS CASTILLO   BRAYAN ANDRES  0401785282 

71  RECALDE BUITRON   WILTER MAURICIO  1717313058 

72  RIVERA SERRANO   CARMEN PATRICIA  1719819763 

73  RODRIGUEZ RACINES   GABRIEL ALEJANDRO  1717200487 

74  SALAZAR GOMEZ   CARLOS ALEJANDRO  1002841912 

75  SALGADO JIRON   MIGUEL HERNAN  0602918799 

76  SANCHEZ CHILUISA   WILLIAM ESTALIN  1721972097 

77  SANGOQUIZA FERNANDEZ   JOSELIN TATIANA  1725751968 

78  SERRANO LEMA   JHONNY ALEXIS  1715937536 

79  SILVA MENDEZ   HENRY  1712414406 

80  SINCHIGUANO SUNTA   ERIK ESTEEVIN  1719591891 

81  SOLANO TORRES   ALEX YAMID  1712276680 

82  TAIPE GUTIERREZ   FREDDY PAUL  1717978637 

83  TAIPE GUTIERREZ   CARLOS ALFONSO  1713289997 

84  TAPIA ESTRELLA   VINICIO JAVIER  1718809815 

85  TERAN LOPEZ   ANGEL DANILO  1715976989 

86  TERAN NICOLALDE   WILMER PEDRO  1717630550 

87  TERRAZA GUACHAMIN   SANTIAGO RAMON  1714296223 

88  TORRES SAAVEDRA   WILSON ISMAEL  1718027129 

89  VALLADARES BARCO   GONZALO ALEJANDRO  1715582100 

90  VERDEZOTO QUIROZ   GUSTAVO XAVIER  1723660765 

91  VILLEGAS LOPEZ   JEAN CARLO  1718614132 

92  VINCES HERRERA   HENDRY NAPOLEON  0503068280 

93  VIZUETE AMANTA   LISETH ALEXANDRA  1725527202 

94  YANEZ IBARRA   GUILLERMO STALIN  0201505856 

95  YANEZ MARTINEZ   KAREN BELEN  1751542471 
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96  LOGAÑA HAYO   CRISTIAN PATRICIO  1715542690 

 

6.4 AUTOSUFICIENCIA PARA EL DESPLIEGUE SEGÚN EL NIVEL Y LA 
RECOMENDACIÓN DE LAS GUÍAS DE INSARAG 

La autosuficiencia es un principio clave en la preparación y despliegue de un grupo USAR, de acuerdo 

con las recomendaciones de las Guías de INSARAG. Esto implica que el equipo debe estar equipado 

y preparado para llevar a cabo sus operaciones de búsqueda y rescate de manera independiente 

durante un período inicial en el lugar del desastre. La autosuficiencia varía según el nivel de 

clasificación de INSARAG y las especificaciones de la misión.  

Para el grupo USAR ECU – 10 que se encuentra catalogado como Equipo mediano se tiene: 

 Autosuficiencia durante al menos 120 horas. 

 Equipados con herramientas, equipos médicos, suministros de comunicación, 

alimentos y alojamiento temporal. 

 Capacidad de coordinación con las autoridades locales y otros actores. 

La autosuficiencia con la que cuenta el Equipo USAR ECU – 10 implica que el equipo debe lleva 

consigo todo lo necesario para operar de manera eficiente durante el período especificado, lo que 

incluye desde equipo de búsqueda y rescate hasta equipos médicos, suministros básicos, 

herramientas y recursos de comunicación. Además, el equipo está preparado para establecer una 

base operativa que les permita operar en condiciones de campo y coordinarse con las autoridades 

locales y otros actores de respuesta en el lugar del desastre. 
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ETAPA 1: PREPARACIÓN USAR - 

PROCESO 7 - CAPACITACIÓN 
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7.1 PROGRAMA DE CAPACITACIÓN Y ENTRENAMIENTO CONTINUO, QUE 
PREPARA HABILIDADES, DESTREZAS Y EQUIPA AL PERSONAL PARA OPERAR 
EN UN AMBIENTE USAR 

EL programa de Capacitación y Entrenamiento continuo garantiza que los miembros del equipo 

mantengan sus habilidades técnicas y operativas al más alto nivel, lo cual es esencial para llevar a 

cabo operaciones de búsqueda y rescate de manera efectiva y segura.  Además, dado que las 

técnicas, equipos y normativas en el campo de búsqueda y rescate pueden evolucionar con el 

tiempo, un programa de capacitación actualizado asegura que el equipo esté al tanto de los últimos 

cambios y adopte las mejores prácticas. 

El programa no solo se enfoca en las habilidades técnicas, sino que también incluye prácticas para 

el manejo del estrés y el bienestar psicológico, preparando a los miembros para enfrentar 

situaciones intensas de manera más eficaz. 

El entrenamiento adecuado ha contribuido a la seguridad de las operaciones USAR al asegurarse de 

que se sigan los protocolos de seguridad y se minimicen los riesgos potenciales. En este contexto las 

capacitaciones desarrolladas año a año desde la Academia de Formación y Especialización de 

Bomberos, ha mejorado la reputación del grupo CB-DMQ y por ende del grupo USAR ECU -10 a nivel 

nacional e internacional, demostrando su compromiso con la excelencia y la profesionalidad en la 

respuesta a emergencias 

Dentro del Manual de Funciones del Grupo USAR ECU -10 se establece los criterios para la ejecución 

del programa de Capacitación según el siguiente detalle: 

A. DESARROLLO Y CAPACITACIÓN 

El desarrollo y la capacitación implican actividades de importancia dentro de la gestión del grupo 

USAR ECU 10, en virtud de contar con las capacidades y habilidades técnicas y operacionales 

para una respuesta efectiva a eventos adversos durante todo el ciclo USAR. En este contexto se 

puede mencionar que: 

 La capacitación proporciona a los miembros del grupo USAR las habilidades técnicas 

necesarias para llevar a cabo tareas de búsqueda y rescate de manera eficiente y segura. 

 La capacitación adecuada en seguridad es esencial para minimizar los riesgos y 

garantizar la seguridad tanto de los miembros del grupo USAR como de las personas 

que están siendo rescatadas. 

 La capacitación fomenta la coordinación efectiva y el trabajo en equipo dentro del grupo 

USAR. 

 La capacitación proporciona a los miembros del grupo USAR los conocimientos y las 

habilidades necesarias para evaluar rápidamente las necesidades, priorizar acciones, 

adaptarse a situaciones cambiantes y tomar decisiones informadas en entornos de alta 

presión. 

 La capacitación familiariza a los miembros del grupo USAR con los procedimientos y 

protocolos establecidos a nivel nacional e internacional. Esto garantiza que sigan 
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estándares reconocidos y utilicen mejores prácticas en sus operaciones, lo que a su vez 

aumenta la eficiencia y la efectividad de sus acciones. 

B. DIAGNOSTICO INICIAL PARA CAPACITACIÓN 

Para realizar un diagnóstico inicial de las necesidades de capacitación del grupo USAR ECU – 10 

se debe considerar evaluar de manera integral el conocimiento, las habilidades y las 

competencias actuales de los miembros del equipo. En consecuencia, para mantener un 

constante programa de capacitación se debe al menos: 

 Determinar qué habilidades y conocimientos específicos desea desarrollar en el grupo 

USAR y cómo se relacionan con las responsabilidades y metas del equipo. 

 Identifique las competencias esenciales que se requieren para el trabajo en un equipo 

USAR. Esto puede incluir cursos de rescate en espacios confinados, rescate acuático, 

rescate en zanjas, rescate con cuerda, rescate industrial y agrícola, rescate en vehículos, 

rescate en medios de transporte, rescate en estructuras colapsadas, manejo de 

herramientas y equipos especializados, técnicas de extracción y estabilización de 

víctimas, primeros auxilios, y conocimientos sobre seguridad y gestión de incidentes. 

Realizar evaluaciones de habilidades individuales y grupales para identificar las 

fortalezas y áreas de mejora en el grupo USAR. 

 Realizar entrevistas o encuestas con los miembros del equipo USAR para recopilar 

información adicional sobre sus necesidades de capacitación. 

 Comparar las competencias requeridas para el trabajo en el grupo USAR con las 

competencias actuales identificadas en los pasos anteriores. 

 Determinar qué habilidades deben ser desarrolladas, cuáles son críticas para el éxito del 

equipo y cuáles tienen un impacto directo en la seguridad y eficiencia de las 

operaciones. 

 Desarrollar un plan de capacitación anual 

 Realizar evaluaciones periódicas para evaluar el progreso y los resultados. 

 

C. PROGRAMA DE CAPACITACIÓN 

Capacitación - Reentrenamientos de Habilidades Básicas USAR 

Tema 1: Conocimientos Básicos Grupo USAR ECU 10 – Módulo 1 

 Duración: 40 horas 

 Metodología: Presencial 

 Recursos: Personal Grupo USAR ECU – 10 – Capacitador 

 Temática: 

o Curso BREC 

o Curso BSAFE 

o Curso F-MACOE 

o Curso OPERACIONES MATPEL 



 

 120 

 Periodicidad: Una vez al año de acuerdo a disponibilidad de horario de miembros y 

disponibilidad de espacios para capacitación 

Tema 2: Conocimientos Básicos Grupo USAR ECU 10 – Módulo 2 

 Duración: 40 horas 

 Metodología: Presencial 

 Recursos: Personal Grupo USAR ECU – 10 – Capacitador 

 Temática: 

o Curso ATENCIÓN PREHOSPITALARIA (PHTLS) 

o Curso EQUIPOS HIDRÁULICOS Y MECÁNICOS 

o Curso RESCATE EN ESPACIOS CONFINADOS 

o Curso RESCATE VERTICAL  

 Periodicidad: Una vez al año de acuerdo a disponibilidad de horario de miembros y 

disponibilidad de espacios para capacitación. 

Tema 3: Conocimientos Básicos Grupo USAR ECU 10 – Módulo 3 

 Duración: 40 horas 

 Metodología: Presencial 

 Recursos: Personal Grupo USAR ECU – 10 – Capacitador 

 Temática: 

o Curso COMUNICACIONES 

o Curso GUÍAS INSARAG 

o Curso SCI INTERMEDIO 

 Periodicidad: Una vez al año de acuerdo a disponibilidad de horario de miembros y 

disponibilidad de espacios para capacitación. 

Nota: Los Cronogramas y fechas estimadas para las Capacitaciones de Conocimiento Básicos se 

los establecerá al inicio de cada período anual. 

Capacitación – Habilidades Blandas USAR 

Además de las habilidades básicas con las que debe contar un miembro del equipo USAR de 

acuerdo a la estructura que actualmente se contempla en el grupo ECU-10 es necesario a la 

incorporación de otro tipo de curso y entrenamiento en virtud del fortalecimiento de 

capacidades de acuerdo al cronograma funcional. 

En este contexto, si bien la capacitación técnica y operativa es fundamental para un grupo USAR, 

los cursos administrativos también desempeñan un papel crucial en el funcionamiento eficiente 

y efectivo del equipo. A continuación, se detalla una descripción de los cursos a nivel 

administrativo que se pueden generar en los Planes de Capacitación Anuales. 

5. Gestión de Administrativa: Los cursos administrativos ayudan a los miembros del grupo 

USAR a adquirir habilidades y conocimientos en la gestión eficiente de recursos, tanto 
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humanos como materiales. Esto incluye la planificación y el control del presupuesto, la 

gestión de inventarios y el manejo adecuado de los equipos y suministros utilizados en 

las operaciones de búsqueda y rescate. 

Es importante que los miembros del grupo USAR cuenten con habilidades en temas de 

planificación estratégica y la gestión logística. Esto implica la capacidad de desarrollar 

planes de acción, establecer cronogramas, coordinar el transporte de equipos y 

personal, gestionar la comunicación y la coordinación con otras entidades involucradas 

en la respuesta a emergencias. 

6. Gestión de Búsqueda:  Los cursos en gestión de búsqueda y rescate están.  diseñados 

para brindar a los miembros del equipo las habilidades y técnicas necesarias para 

realizar operaciones de búsqueda en entornos urbanos y estructuras colapsadas. Estos 

cursos son fundamentales para garantizar la seguridad y eficiencia en la búsqueda y 

rescate de personas atrapadas en situaciones de desastre.  

a. Búsqueda y Rescate en Estructuras Colapsadas: Este curso se enfoca en las 

técnicas de búsqueda y rescate en edificios y estructuras colapsadas. Los 

participantes aprenden a utilizar equipos y herramientas especializadas para 

localizar y rescatar a víctimas atrapadas en escombros y espacios confinados 

utilizando técnicas de búsqueda en estructuras colapsadas, uso de cámaras y 

herramientas de detección, acceso a espacios confinados, extracción de víctimas, 

procedimientos de seguridad,  y comunicación en entornos ruidosos. 

b. Búsqueda y Rescate en Altura: Este curso se enfoca en las técnicas de búsqueda y 

rescate en situaciones de altura, como en edificios altos, puentes o estructuras 

elevadas. Los participantes aprenden a realizar rescates en lugares elevados y 

cómo utilizar sistemas de cuerdas y equipos de protección personal utilizando 

técnicas de ascenso y descenso en alturas, rescate en estructuras elevadas, uso de 

arneses y sistemas de cuerdas, procedimientos de seguridad y evacuación de 

víctimas en lugares elevados. 

c. Búsqueda y Rescate Acuático: Este curso se enfoca en las técnicas de búsqueda y 

rescate en entornos acuáticos, como ríos, lagos o zonas inundadas. Los 

participantes aprenden a realizar rescates en el agua y cómo utilizar equipos de 

salvamento acuático utilizando técnicas de natación de rescate, manejo de 

embarcaciones, rescate en aguas turbulentas, técnicas de rescate con cuerdas en 

agua, procedimientos de seguridad en operaciones acuáticas. 

d. Búsqueda y Rescate con Perros: Este curso se enfoca en la capacitación de perros 

de búsqueda y rescate y sus manejadores para localizar a víctimas atrapadas en 

situaciones de desastre. Los participantes aprenden a trabajar en conjunto con 

perros especialmente entrenados para detectar y localizar personas. 

e. Búsqueda y Rescate con Tecnología Avanzada: Este curso se enfoca en el uso de 

tecnología avanzada para apoyar las operaciones de búsqueda y rescate. Los 

participantes aprenden a utilizar equipos de detección, drones, cámaras térmicas 

y otras tecnologías para localizar y rescatar víctimas en situaciones de desastre. 
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7. Gestión Logística: Los cursos de Gestión Logística son de vital importancia para 

garantizar una respuesta efectiva y coordinada en situaciones de desastre o 

emergencia. La logística juega un papel crucial en la administración eficiente de los 

recursos, la distribución de suministros y equipos, la coordinación de las operaciones y 

el apoyo al personal en el campo. 

Los cursos de gestión logística permiten a los miembros del equipo USAR aprender a 

administrar los recursos de manera eficiente. Esto incluye la planificación y el control 

del inventario de equipos, suministros y herramientas, evitando desperdicios y 

asegurando que los recursos estén disponibles cuando y donde se necesiten. 

 

8. Gestión Médica: Los cursos de gestión médica son fundamentales para capacitar al 

personal médico y de rescate en la atención de víctimas en situaciones de desastre o 

emergencia. Estos cursos se enfocan en brindar las habilidades y conocimientos 

necesarios para administrar eficientemente el cuidado de las personas afectadas, 

asegurar la seguridad del personal médico y coordinar la respuesta médica en entornos 

complejos. 

a. Atención Médica en Desastres: Este curso se enfoca en proporcionar 

habilidades de atención médica avanzada en situaciones de desastre y 

emergencia. Los participantes aprenden técnicas de triaje, estabilización de 

pacientes, manejo de heridas y quemaduras, control de hemorragias y otros 

procedimientos esenciales para la atención médica en entornos adversos. 

b. Gestión Médica en Escenarios de Múltiples Víctimas: Este curso se enfoca en 

la coordinación de la atención médica en escenarios con múltiples víctimas, 

donde el número de pacientes supera la capacidad de atención inmediata. Los 

participantes aprenden estrategias para priorizar la atención, asignar recursos 

y realizar evacuaciones médicas. 

c. Gestión de Recursos Médicos: Este curso se enfoca en la gestión efectiva de 

recursos médicos en el campo. Los participantes aprenden a administrar el 

inventario de medicamentos, equipos médicos, suministros y materiales 

necesarios para brindar atención médica de calidad en condiciones de desastre. 

d. Psicología de Desastres: Este curso se enfoca en la salud mental y el bienestar 

emocional de las personas afectadas por desastres. Los participantes aprenden 

a identificar y abordar las necesidades psicológicas de las víctimas y del personal 

de rescate en situaciones de alto estrés. 

Nota: Los Cronogramas y fechas estimadas para las Capacitaciones de Habilidades Blandas 

se los establecerá al inicio de cada período anual.  

7.2 INTERACCIÓN CON OTROS EQUIPOS USAR INVOLUCRADOS EN UNA 
EMERGENCIA 

La capacitación en la INTERACCIÓN CON OTROS EQUIPOS USAR es esencial para asegurar una 

respuesta coordinada y eficiente en situaciones de emergencia y desastre. En este contexto dentro 
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de la formación general que recibe el personal que forma parte del CB-DMQ se brinda las 

herramientas para el desarrollo de una adecuada interacción en operación ya se sea con los equipos 

propios de la institución o en colaboración con otros Cuerpos de Bomberos involucrados en la 

atención de una emergencia. 

Así pues, la coordinación efectiva entre equipos USAR, ya sean locales o internacionales o inclusive 

otros servicios de emergencia, es fundamental para manejar operaciones complejas. En este 

contexto el Grupo USAR ECU – 10 tiene las habilidades y capacidades para ejecutar trabajos 

coordinados, compartir información y tomar decisiones de manera colaborativa considerando a la 

vez una comunicación clara como aspecto crucial para el establecimiento de protocolos efectivos 

para transmitir información relevante y tomar decisiones informadas. 

Toda esta información se la puede evidenciar en el trabajo en campo que se efectúa en las 

operaciones del Grupo USAR ECU -10. 

7.2.1 INTERACCIÓN DE EQUIPOS USAR NACIONALES O INTERNACIONALES 

La interacción entre los equipos USAR ECU 10 y otros equipos USAR, ya sean nacionales o 

internacionales, es fundamental para una respuesta exitosa en situaciones de emergencia. Esta 

colaboración permite combinar habilidades, recursos y experiencias, mejorando la eficiencia y 

eficacia de las operaciones.  

Además, la interacción facilita la distribución de la carga de trabajo, el acceso a equipamiento 

especializado y el intercambio de conocimientos. Esta coordinación fluida y la comunicación 

constante entre equipos permiten abordar múltiples áreas y escenarios, maximizando la cobertura 

geográfica y la velocidad de respuesta.  

La colaboración también fomenta la adaptabilidad y flexibilidad, garantizando que los equipos estén 

preparados para enfrentar diversos desafíos y trabajar de manera sincronizada en beneficio de las 

personas afectadas por desastres. 

En este contexto todo el personal del equipo USAR ECU- 10 cuenta con la capacitación necesaria 

para ejecutar la coordinación adecuada con equipos nacionales o internacionales.  

A través del siguiente link de acceso se cuenta con la información del seguimiento de todos los 

cursos con los que cuenta el personal del grupo USAR 

https://docs.google.com/spreadsheets/d/1r7SVWLJsSmYnv0c5ccRJxhv_bQH2kl0s/edit?usp=drive_

link&ouid=107959765822731180537&rtpof=true&sd=true 

7.2.2 INTERACCIÓN CON EQUIPOS USAR NACIONALES QUE SOLICITAN APOYO O 
EQUIPO ESPECIALIZADO 

La interacción con equipos USAR nacionales que solicitan apoyo o equipo especializado es esencial 

para una respuesta eficaz y coordinada en situaciones de emergencia. Cuando un equipo USAR 

nacional solicita ayuda o recursos específicos, se establece un proceso de colaboración que permite 

evaluar las necesidades y recursos disponibles. Esta interacción se basa en la comunicación directa 

https://docs.google.com/spreadsheets/d/1r7SVWLJsSmYnv0c5ccRJxhv_bQH2kl0s/edit?usp=drive_link&ouid=107959765822731180537&rtpof=true&sd=true
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1r7SVWLJsSmYnv0c5ccRJxhv_bQH2kl0s/edit?usp=drive_link&ouid=107959765822731180537&rtpof=true&sd=true
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y la cooperación entre los equipos involucrados respetando los criterios y políticas de operación y 

logísticas implementados por el Grupo USAR ECU -10 

El equipo USAR que recibe la solicitud de apoyo evalúa la viabilidad y los recursos disponibles para 

brindar la asistencia necesaria. Esto puede incluir equipos especializados, personal capacitado o 

recursos logísticos.  

La coordinación se lleva a cabo a través de canales de comunicación designados y con están en 

conocimiento de la Secretaria de Gestión de Riesgos, como centros de coordinación de emergencia, 

donde se intercambia información detallada sobre las necesidades y los recursos disponibles. 

La interacción con equipos USAR nacionales que solicitan apoyo o equipo especializado permite una 

distribución eficiente de los recursos, evitando duplicaciones innecesarias y garantizando que las 

capacidades disponibles se utilicen de manera efectiva. Además, esta colaboración fortalece la 

capacidad de respuesta a nivel nacional, promoviendo la sinergia y el intercambio de conocimientos 

entre equipos con experiencia en diferentes contextos. 

En última instancia, la interacción con equipos USAR nacionales que solicitan apoyo no solo 

contribuye a una respuesta más efectiva en situaciones de emergencia, sino que también fortalece 

la red de cooperación y solidaridad en la comunidad de respuesta a desastres. 

Para una correcta interrelación con equipos USAR que soliciten que soliciten apoyo o equipo 

especializado se considerará las políticas de manejo de HEAS y persona del Grupo USAR ECU -10. 

7.2.3 INTERACCIÓN CON EQUIPOS USAR NACIONALES QUE SOLICITAN PARTE 
DEL EQUIPO PARA QUE AYUDA EN EL TRABAJO 

La interacción con equipos USAR nacionales que solicitan parte del equipo para ayudar en el trabajo 

es fundamental para una colaboración efectiva en operaciones de rescate y respuesta a desastres. 

Cuando un equipo USAR nacional requiere apoyo específico o recursos especializados para llevar a 

cabo una misión de rescate, se establece un proceso de coordinación y comunicación directa de 

acuerdo a los protocolos establecidos para la logística del grupo USAR ECU -10 

En este escenario, el equipo USAR ECU -10 que recibe la solicitud evalúa la viabilidad de 

proporcionar la asistencia requerida según las necesidades de operaciones con las que cuenta. Esto 

implica determinar si cuentan con los recursos disponibles, si su presencia no compromete sus 

propias operaciones y si la colaboración sería beneficioso para la situación en cuestión. La 

interacción se realiza a través de canales de comunicación establecidos y en conjunto con la 

Secretaria de Gestión de Riesgos, quien canalizará la solicitud. 

La colaboración con equipos USAR nacionales que solicitan parte del equipo para ayudar en el 

trabajo permite aprovechar las habilidades y recursos de ambos equipos de manera sinérgica. Esto 

puede implicar compartir personal capacitado, herramientas especializadas y conocimientos 

técnicos. Además, esta interacción fomenta el aprendizaje mutuo y el intercambio de buenas 

prácticas entre los equipos, fortaleciendo así las capacidades nacionales en respuesta a desastres. 
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Para todos los procesos de interacción con equipos nacionales o internacionales que soliciten parte 

del equipo el grupo USAR ECU- 10 en operaciones realizará una evaluación de la idoneidad de 

acceder a la solicitud. Se debe considerar las necesidades de intervención y el equipo disponible. 

7.2.4 INTEGRARSE Y TRABAJAR EN FORMA CONJUNTA CON OTRO SERVICIO DE 
EMERGENCIA EN UNA OPERACIÓN. 

La integración y el trabajo conjunto del equipo USAR con otros servicios de emergencia en una 

operación son esenciales para una respuesta coordinada y efectiva en situaciones de desastre. 

Cuando diferentes entidades y equipos trabajan juntos de manera colaborativa, se pueden 

aprovechar al máximo las capacidades y los recursos disponibles, lo que resulta en una respuesta 

más rápida y eficiente para salvar vidas y mitigar los efectos de la emergencia. 

La interacción entre el equipo USAR ECU – 10 y otros servicios de emergencia como la policía, el 

personal médico y otros equipos especializados, se basa en la comunicación constante y la 

coordinación de acciones. Se establecen canales de comunicación definidos por la Secretaria de 

Gestión de Riesgos y se definen roles y responsabilidades para cada entidad involucrada. Además, 

se comparten recursos y conocimientos para abordar de manera conjunta los desafíos que presenta 

la operación. 

La integración y el trabajo conjunto permiten aprovechar la experiencia y las habilidades específicas 

de cada servicio.  

La importancia de la integración y el trabajo conjunto radica en la maximización de los recursos y la 

optimización de los esfuerzos para lograr una respuesta eficiente y coordinada.  En este contexto el 

Equipo USAR ECU -10 cuenta con la capacitación adecuada (Curso MACOE) para realizar una 

interacción correcta con los servicios que se requiera. 

Nota: Los certificados emitidos del MANEJO DE CENTROS DE OPERACIONES DE EMERGENCIA, 

reposan en los expedientes físicos y digitales de todo el personal  

https://drive.google.com/drive/folders/1YQrbUv_wO6YFCsRideEWIimF1tQomPMw?usp=drive_lin

k 

7.3 CAPACITACIÓN PARA INTERACTUAR EN CONCORDANCIA A LOS 
PROCEDIMIENTOS ESTABLECIDOS CON LA SECRETARIA DE GESTIÓN DE 
RIESGOS 

La interacción en concordancia con los procedimientos establecidos con la Secretaría de Gestión de 

Riesgos es un componente crucial para asegurar una respuesta efectiva y coordinada en situaciones 

de emergencia y desastre 

Dentro del marco de interacción que toma en cuenta el grupo USAR ECU 10 para sus operaciones 

se prioriza la coordinación efectiva entre el equipo USAR y la Secretaría de Gestión de Riesgos para 

seguir procedimientos establecidos por el ente rector y así garantizar una colaboración armoniosa 

y enfocada en objetivos comunes. 

https://drive.google.com/drive/folders/1YQrbUv_wO6YFCsRideEWIimF1tQomPMw?usp=drive_link
https://drive.google.com/drive/folders/1YQrbUv_wO6YFCsRideEWIimF1tQomPMw?usp=drive_link
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En cuanto al flujo de información se facilita mediante procedimientos bien definidos que aseguran 

que la información relevante se comparta de manera oportuna y precisa. 

De igual forma los procedimientos establecidos por el ente rector de Gestión de Riesgos ayudan a 

optimizar el uso de recursos disponibles, evitando duplicación de esfuerzos y permitiendo una 

asignación eficiente de este modo la respuesta se vuelve más rápida y las acciones a tomar están 

bien delineadas, reduciendo el tiempo de respuesta y mejorando la eficacia. 

La complementariedad entre el equipo USAR y la Secretaría de Gestión de Riesgos se maximiza 

cuando se interactúa según procedimientos. Cada parte puede aprovechar las fortalezas de la otra 

y una mejor toma de decisiones informadas y ajustadas a la situación. 

Como parte de la interacción de los procedimientos con el accionar el grupo USAR ECU -10 todo el 

personal realizó el CURSO DEL COMITÉ DE OPERACIONES DE EMERGENCIA, a través de la 

plataforma de capacitación de la Secretaria de Gestión de Riesgos.  

El propósito de este curso es dar a conocer el esquema de coordinación para la administración de 

desastres y la rehabilitación temprana en los diferentes niveles territoriales y sectoriales. 

El curso presenta los principios, el alcance, el marco legal y la base conceptual para la respuesta; así 

como también, los niveles y la calificación de eventos o situaciones peligrosas. Las fases para la 

atención de la emergencia, los estados de alerta por eventos peligrosos y las declaratorias de 

situaciones de emergencia y estados de excepción 

De la misma manera, se aborda las temáticas de coordinación para la respuesta y se detalla cada 

uno de los niveles de instalación de los Comités de Operaciones de Emergencia: nacional, provincial, 

municipal; y, la Comisión Parroquial para Emergencias. 

Nota: Los certificados emitidos del CURSO DEL COMITÉ DE OPERACIONES DE EMERGENCIA, 

reposan en los expedientes físicos y digitales de todo el personal  

https://drive.google.com/drive/folders/1YQrbUv_wO6YFCsRideEWIimF1tQomPMw?usp=drive_lin

k 

7.4 PROGRAMA DE REGISTRO Y ACTUALIZACIÓN DE LA CAPACITACIÓN DEL 
PERSONAL 

Mantener un registro actualizado y llevar a cabo la constante actualización de las capacitaciones del 

personal es una práctica esencial en cualquier equipo USAR. Este proceso garantiza que los 

miembros del equipo cuenten con las habilidades y conocimientos necesarios para responder de 

manera efectiva a diversas situaciones de emergencia. 

El registro de las capacitaciones permite un seguimiento preciso de los cursos, talleres y 

entrenamientos que cada miembro del equipo ha completado. Esto no solo asegura que se cumplan 

los requisitos de formación, sino que también proporciona una visión clara de las áreas en las que 

se han adquirido habilidades especializadas. 

https://drive.google.com/drive/folders/1YQrbUv_wO6YFCsRideEWIimF1tQomPMw?usp=drive_link
https://drive.google.com/drive/folders/1YQrbUv_wO6YFCsRideEWIimF1tQomPMw?usp=drive_link
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La actualización constante es fundamental debido a los avances y cambios en las técnicas y 

protocolos de búsqueda y rescate.  Así pues, para el Grupo USAR ECU -10 el registro de las 

capacitaciones y actualización de conocimientos se lo realiza de forma virtual y forma física dentro 

de cada uno de los expedientes del personal del grupo.  

Como parte de las directrices generales de mantenimiento de la actualización del grupo USAR ECU 

– 10 cada 6 meses se solicita la actualización de los archivos personales de cada integrante y la 

verificación de la capacitación con cada uno de los certificados. 

Nota: El registro y actualización de las capacitaciones del personal permanecen en la carpeta digital 

del grupo USAR ECU -10   

https://docs.google.com/spreadsheets/d/10sFO-

UqEEb_M0K1SQiF3tl9HvG_ErZ3u/edit?usp=drive_link&ouid=107959765822731180537&rtpof=tru

e&sd=true 

7.5 PROGRAMA DE CAPACITACIÓN, PREPARACIÓN Y EQUIPAMIENTO PARA LOS 
PERROS DE BÚSQUEDA 

El objetivo principal es permitir que los canes trabajen en estrecha colaboración con sus guías 

humanos y otros miembros del equipo. A través de entrenamientos específicos, se les enseña a 

seguir comandos y a llevar a cabo tareas como la búsqueda y localización de personas en áreas 

difíciles de acceder. 

El entrenamiento también se adapta para que los canes puedan funcionar en entornos cambiantes 

y desafiantes. Esto incluye acostumbrarlos a ruidos fuertes, terrenos inestables y situaciones 

estresantes, todo para asegurar que estén preparados para enfrentar diversos desafíos. 

Además, se les enseña a detectar olores específicos asociados con seres humanos, permitiéndoles 

encontrar personas atrapadas bajo escombros o en áreas donde los humanos podrían no ser 

capaces de localizarlas fácilmente. 

En este contexto dentro del Grupo USAR ECU -10 se establece en el Anexo 7 PLAN DE 

ENTRENAMIENTO PARA CANES BÚSQUEDA Y LOCALIZACIÓN EN ESTRUCTURAS COLAPSADAS 

https://drive.google.com/file/d/1sIFirn_RBtl4Zi_IkUtCfLbIDR34nYMe/view?usp=drive_link en el 

cual se establece: 

La presente planificación está diseñada para solventar cada una de las necesidades operativas de 

nuestros canes para lograr un óptimo nivel y que la respuesta sea adecuada en la atención de 

emergencias; logrando que nuestros ejemplares tengan autonomía, concentración, motivación 

adecuada y buen manejo por parte de su guía. Durante el proceso de nuestros canes se realizan 

otras actividades que no se contemplan dentro de este plan, ya que las mismas se adaptan a las 

necesidades de cada uno de nuestros ejemplares; a continuación, detallamos algunas de estas 

actividades: 

 Socialización 

https://docs.google.com/spreadsheets/d/10sFO-UqEEb_M0K1SQiF3tl9HvG_ErZ3u/edit?usp=drive_link&ouid=107959765822731180537&rtpof=true&sd=true
https://docs.google.com/spreadsheets/d/10sFO-UqEEb_M0K1SQiF3tl9HvG_ErZ3u/edit?usp=drive_link&ouid=107959765822731180537&rtpof=true&sd=true
https://docs.google.com/spreadsheets/d/10sFO-UqEEb_M0K1SQiF3tl9HvG_ErZ3u/edit?usp=drive_link&ouid=107959765822731180537&rtpof=true&sd=true
https://drive.google.com/file/d/1sIFirn_RBtl4Zi_IkUtCfLbIDR34nYMe/view?usp=drive_link
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 Juegos de manada 

 Juegos en piscina 

 Actividades de agilidad y resolución de problemas 

 Obediencia básica para un adecuado manejo y control 

 
ENERO 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

 

Juegos en diferentes 

ambientes 

Lograr que el ejemplar canino sea 

capaz de jugar de una manera activa, 

manteniendo la motivación 

a un alto nivel en diferentes 

ambientes. 

 

2 SEMANAS 

 

 

Juegos de retorno 

Mantener conductas antes 

aprendidas, con la finalidad que el 

ejemplar canino sea capaz de jugar de 

una manera intensa con su guía 

y al lanzar la presa sea capaz de cobrar 

y retornar sin dificultad. 

 

 

2 SEMANAS 

 
FEBRERO 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

 

Uso de sentidos 

Lograr que nuestros ejemplares 

caninos potencien sus sentidos y 

mejoren la utilización de estos al 

momento de trabajar en 

búsqueda y localización. 

 

2 SEMANAS 

 

 

Reclamos de juguetes 

Lograr que nuestros ejemplares 

caninos sean capaces de ladrar de 

manera continua por un lapso no 

menor a los 2 minutos, esto nos 

indicara el grado de concentración de 

cada can. 

 

 

2 SEMANAS 

 
 

MARZO 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

 

 

 

Búsquedas simples en mayor 

terreno 

Lograr que el perro comprenda 

cabalmente que desde ahora la única 

posibilidad que tiene de obtener el 

juguete y el juego con el Guía, es a 

través del hallazgo del Figurante por 

medio del uso del olfato a pesar de 

que las 

dimensiones del terreno son 

mayores. 

 

 

 

2 SEMANAS 
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Búsqueda con distractores fuertes 

en áreas menores 

Lograr que el perro sea capaz de 

concentrase en la búsqueda a pesar de 

la presencia de 

distractores de mayor potencia que 

los usados anteriormente. 

 

2 SEMANAS 

 
ABRIL 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

 

Búsqueda con distractores fuertes 

en áreas mayores 

Lograr que el perro sea capaz de 

concentrase en la búsqueda a pesar de 

la presencia de 

distractores de mayor potencia que 

los usados anteriormente. 

 

2 SEMANAS 

Búsquedas más profundas de 

sepultados 

Lograr que el perro se capaz de buscar 

y localizar a un figurante sepultado a 

mayor profundidad, 

 

2 SEMANAS 

 
MAYO 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

 

 

Búsquedas simples 

indirectas 

Lograr que el perro entienda que, a 

partir de este entrenamiento, la única 

forma para obtener la recompensa 

será a través del hallazgo del figurante 

utilizando su olfato, el mismo que 

estará fuera 

de alcance de nuestros 

ejemplares. 

 

 

 

2 SEMANAS 

 

Trabajos con control de salida 

Tener la capacidad de que nuestros 

canes permanezcan con control antes 

de la salida e incluso detener su salida 

y retomar la 

posición inicial, esta actividad se 

realizara sin elementos de control. 

 

 

2 SEMANAS 

 

 JUNIO 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

 

Encadenamiento 

Lograr que nuestros ejemplares 

entiendan que ahora existe un 

figurante adicional, el mismo que 

será el que premie al obtener la 

conducta deseada. 

 

4 SEMANAS 

 
JULIO 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 
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Etapa inicial 

Direccionamiento 

Obtener como resultado final que 

nuestros canes sean capaces de ir 

en la dirección indicada por el guía 

dentro del área de búsqueda, 

 

3 SEMANAS 

 

 

Evaluación 

Medir las capacidades adquiridas de 

nuestros ejemplares a través de un 

ejercicio práctico en el cual se evalúan 

habilidades y destrezas 

adquirida durante este periodo de 

entrenamiento. 

 

 

1 SEMANA 

 
AGOSTO 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

Encadenamiento Cajas de 

señalamiento 

Lograr que el ejemplar canino sea 

capaz de buscar y localizar hasta 4 

figurantes dentro del área de 

búsqueda. 

 

3 SEMANAS 

 

 

Evaluación 

Medir las capacidades adquiridas de 

nuestros ejemplares a través de un 

ejercicio práctico en el cual se evalúan 

habilidades y destrezas 

adquirida durante este periodo de 

entrenamiento. 

 

 

1 SEMANA 

 
SEPTIEMBRE 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

 

Ejercicios de discriminación 

Identificar y discriminar el olor 

residual que se encontraran en las 

cajas de señalamiento. 

 

2 SEMANAS 

 

 

Búsquedas con intervalos 

Lograr que nuestros ejemplares 

caninos tengan la capacidad de 

comprender que no abra figurante en 

la primera búsqueda, se 

realizará descansos y re reanudará el 

trabajo nuevamente. 

 

 

2 SEMANA 

 
OCTUBRE 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

Búsquedas de larga 

duración 

Lograr que el ejemplar canino 

entienda de una manera sencilla y 

natural a regular su energía para 

búsquedas prolongadas. 

 

3 SEMANAS 

 

 

Evaluación 

Medir las capacidades adquiridas de 

nuestros ejemplares a través de un 

ejercicio práctico en el cual se evalúan 

habilidades y destrezas 

adquirida durante este periodo de 

entrenamiento. 

 

 

1 SEMANA 
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NOVIEMBRE 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

 

Ejercicios 

Pre- certificación de 

binomios 

Realizar una revisión general de todo el 

proceso de formación de cada 

ejemplar canino, teniendo en 

consideración cada evaluación 

anterior para medir el avance de este. 

 

 

4 SEMANAS 

 
DICIEMBRE 

ACTIVIDAD DESCRIPCIÓN DURACIÓN 

 

 

 

Certificación 

Evaluar de manera individual las 

capacidades del binomio canino para 

resolver los diferentes escenarios a los 

que estarán expuestos, en esta etapa 

es indispensable que todos los 

binomios hayan alcanzado los 

objetivos antes descritos. 

 

 

 

4 SEMANAS 

 

7.6 PROGRAMA ANUAL DE EJERCICIOS COORGANIZADO Y REALIZADO POR LA 
AUTORIDAD DE MANEJO DE EMERGENCIAS (LEMA) 

La importancia del PROGRAMA ANUAL DE EJERCICIOS COORGANIZADO Y REALIZADO POR LA 

AUTORIDAD DE MANEJO DE EMERGENCIAS radica en su capacidad para evaluar y mejorar la 

preparación y la respuesta ante situaciones de emergencia.  

Estos ejercicios proporcionan la oportunidad de entrenar al personal, familiarizarlo con los 

protocolos de respuesta y fomentar la coordinación interinstitucional. Además, permiten identificar 

brechas en recursos y habilidades, practicar la toma de decisiones bajo presión y compartir lecciones 

aprendidas. Al involucrar a la comunidad, se promueve la conciencia pública sobre la importancia 

de la preparación y se fortalece la capacidad de adaptación frente a desafíos críticos.  

En conjunto, estos ejercicios contribuyen a una respuesta efectiva y coordinada durante situaciones 

de emergencia. A través de estos ejercicios, se logra: 

 Evaluar y fortalecer la coordinación y comunicación entre los diferentes actores. 

 Identificar áreas de mejora y brechas en la preparación y planificación. 

 Probar y ajustar los protocolos y procedimientos establecidos. 

 Aprender de situaciones simuladas para mejorar la respuesta en casos reales. 

 Fomentar la colaboración y construcción de confianza entre los participantes. 

 Designar líderes naturales y asignar roles y responsabilidades de manera eficiente. 

 Desarrollar protocolos de comunicación claros y efectivos. 

 Preparar a los equipos para enfrentar diversos tipos de emergencias. 

 Reducir el riesgo al mejorar la preparación y coordinación general. 
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Además de los ejercicios que se debe programa en conjunto con la Secretaria de Gestión de Riesgos 

el grupo USAR ECU -10 al inicio de cada período anual establecerá al menos dos ejercicios de 

entrenamiento para la evaluación de sus capacidades de respuesta durante las etapas del ciclo 

USAR. 
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ETAPA 1: PREPARACIÓN USAR - 

PROCESO 8 - COMUNICACIONES Y 

TECNOLOGÍA 
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8.1.  SISTEMA DE TELECOMUNICACIONES CON LA CAPACIDAD DE 
COMUNICACIÓN 

El sistema de telecomunicaciones en un equipo USAR ECU -10 es una parte esencial de la 

infraestructura para garantizar una comunicación eficaz y coordinada durante las operaciones de 

búsqueda y rescate en situaciones de emergencia. Este sistema permite la interacción fluida entre 

los miembros del equipo, así como la comunicación con otros equipos, autoridades locales y otras 

partes involucradas en la respuesta. 

El sistema de telecomunicaciones proporciona cobertura integral en diferentes tipos de terrenos y 

condiciones, incluyendo áreas urbanas densas y zonas remotas. Permite la comunicación en tiempo 

real entre los miembros del equipo, lo que es esencial para coordinar acciones, compartir 

información y tomar decisiones rápidas. La seguridad de las comunicaciones es fundamental, 

asegurando la privacidad y confidencialidad de la información transmitida. 

En este contexto el equipo USAR ECU -10 cuenta con las capacidades de implementar un sistema 

telecomunicación durante todo el ciclo USAR.  

Nota: La información se encuentra detallada en el Anexo 8 Informe de la Gestión de Comunicaciones 

del Grupo USAR ECU -10 https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/irnap3.pdf  

8.1.1 COMUNICACIÓN INTERNA 

El Sistema de COMUNICACIÓN INTERNA del grupo USAR es fundamental para garantizar una 

coordinación eficiente, la transmisión de información crítica y la toma de decisiones en situaciones 

de emergencia. Este sistema permite la interacción fluida entre los miembros del equipo, 

asegurando que estén informados de las últimas novedades, cambios en la situación y asignaciones 

de tareas. La comunicación interna eficaz reduce la posibilidad de malentendidos, minimiza los 

riesgos y contribuye a la seguridad del personal. 

El sistema de comunicación interna del Grupo USAR ECU -10 incluye tecnologías como radios de dos 

vías, sistemas de mensajería instantánea, aplicaciones de comunicación en tiempo real y otros 

dispositivos electrónicos. Además, cuenta con protocolos claros para reportar incidentes, actualizar 

el estado de las operaciones y solicitar apoyo si es necesario.  

La comunicación constante y transparente entre los miembros del equipo, líderes y especialistas 

garantiza que todos estén al tanto de los avances y desafíos, lo que permite ajustar las estrategias 

de manera oportuna y eficiente. En resumen, un sistema de comunicación interna sólido es esencial 

para mantener la cohesión del equipo y lograr un enfoque unificado en la respuesta a emergencias. 

En este contexto el Grupo USAR ECU -10 detalla la situación de su sistema de comunicación interna 

en el Informe de la Gestión de Comunicaciones del Grupo USAR ECU -10 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap3.pdf, el cual 

establece: 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap3.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap3.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap3.pdf
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A. OBJETIVO GENERAL 
 

Gestionar y administrar el o los medios de transmisión, equipos y componentes de comunicaciones, 

para el proceso de atención del ciclo USAR, en la respuesta a intervención en estructuras colapsadas 

a causa de eventos repentinos como: terremotos, ciclones o ataques terroristas. 

B. OBJETIVOS ESPECÍFICOS 
 

 Brindar un servicio de radiocomunicaciones óptimo al GRUPO USAR ECU-10. 

 Dotar de equipos tecnológicos para el desempeño de las operaciones en sitio. 

 Brindar soporte tecnológico eficiente para facilitar las actividades en todo el ciclo de 

respuesta USAR. 

 

C. DESCRIPCIÓN DE LA INFRAESTRUCTURA DE TELECOMUNICACIONES: 
 

El CB-DMQ, cuenta con una red privada y considerada como una plataforma de radiocomunicación 

de misión crítica dado su uso; dicha plataforma está compuesta y constituida por cinco sistemas o 

circuitos análogos (UHF alto) y 7 sistemas Digitales UHF alto (DMR). 

 

El CB-DMQ al igual es usuario y administrador de un circuito en VHF Bajo AM y otro de VHF bajo FM, 

que, en su conjunto, conforman los sistemas de aeronavegación y operaciones aéreas, que se 

engancha y es compatible con la plataforma de radiocomunicaciones general.  

 Frecuencias UHF–30 pares  

 Frecuencias VHF – 3 pares FM bajo -1 par AM bajo. 

El GRUPO USAR ECU-10 cuenta con la cantidad requerida mínima disponible con el equipo USAR 

nacional que aplica y la constancia del equipamiento in situ, para ello, se indica a continuación el 

equipamiento mínimo solicitado: 

Inventario de equipos mínimos solicitados: 

 

EQUIPO: NIVEL MEDIANO 

EQUIPO DE COMUNICACIONES 
CANTIDAD 

REQUERIDA 

CUMPLE 

SI NO 
Peso 

Unitario 

Peso  

Total 

Repetidora portátil  1 X  91,325 91,325 

Radio Base  1 X  1,8 1,8 

Radios portátiles  al menos 20  20 X  0,482 9,64 
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Baterías y cargadores múltiples para carga rápida de 

baterías 
20 X  0,1 2 

Kit para la programación de los equipos de radio 

(computador, cable de conexión, software, etc) 
1 X  3,45 3,45 

Sistema de GPS (Sistema de Posicionamiento Global) 

con sus respectivos accesorios 
4 X  1,482 5,928 

Equipo de herramientas portátiles para trabajar y 

reparar problemas en los equipos de comunicación, 

preparación y reparación de antenas. 

1 X  1.5 1.5 

Televisor y radio comercial (FM/AM) con sus 

respectivos accesorios, para trabajar con 110/220 VCA y 

baterías. 

1 X  14,044 14,044 

Planta eléctrica para soportar y dar apoyo al sistema de 

comunicación instalado con sus respectivos accesorios, 

protectores eléctricos, UPS, regletas de conexión, 

extensiones eléctricas, multitomas y convertidores de 

VCD a VCA de al menos 250 watios.  

1 X  50 50 

Sistemas de Iluminación de emergencia con sus 

respectivos trípodes, faros y sistema de lámpara para 

iluminación local. 

2 X  150 300 

Caja de baterías AA y AAA para componentes y 

accesorios (24 unidades por caja ) 10 cajas  c/u 
20 X  79.07 1,5814 

Conteiner resistente al agua para transporte de los 

equipos de comunicación. 
1 X  10 10 

Sistema de comunicación y transmisión de 

datos(satelital). 
1 X  70 70 

 

Nota Aclaratoria: El Sistema de GPS (Sistema de Posicionamiento Global) con sus respectivos 

accesorios que dispone el GRUPO USAR ECU-10, hace referencia al sistema GPS instalado en cada 

vehículo y también en cada radio portátil. 

 Inventario actual de comunicaciones perteneciente al GRUPO USAR ECU-10 del Cuerpo de 

Bomberos Quito. 
 

SISTEMA DE RADIOCOMUNICACIONES PORTÁTIL 

Repetidor Portátil 

DETALLE EQUIPOS SERIE CANT DETALLE 

Peso  

Und. 

Kg. 

Peso  

Total 

REPETIDOR 

MOVIL UHF. 

Mástil 12 mts. Móvil 
61970         

61969 
2 

Incluye, kit cable coaxial 45 

mts, kit cable coaxial 25 mts. 
11,19 22,38 

Maleta Pelican 8u Gator 

Deluxe 

61974         

61973 
2   7,72 15,44 

Repetidora Digital A 

Dgr6175 
484TSC0279 2   14,00 28 

Mini Duplexor UHF 
U4P000724   

 U4P000730 
2   0,50 1 
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Radio Base 

UHF, VHF 

Antena Base Tipo Látigo 
61972         

 61971 
2   0,33 0,65 

Sistema De Respaldo 

De Energía Kphler In 
61976 2   91,00 182 

Radio UHF DGM-8500 

511TRV1958    

511TRTD79

7 

2 

Incluye Cable DC, 

micrófono,  GPS, Antena 

vehicular, antena GPS 

1,80 3,6 

Radio VHF DGM-8500 

511TRXB32

5   

511TRXB31

6 

2 

Incluye Cable DC, 

micrófono,  GPS, Antena 

vehicular, antena GPS 

1,80 3,6 

Total 128,34 256,67 

 

SISTEMA DE COMUNICACIÓN Y TRANSMISIÓN DE DATOS(SATELITAL). 

Sistema PTT Satelital 

 DETALLE EQUIPOS SERIE CANTIDAD DETALLE PESO 

PTT-Satelital IC-SAT100_PTT-Satelital s/n 2 Incluye: cargador de baterías. 0,3 

Total 0,6 

Sistema Telefonía Satelital 

Teléfono 

Satelital 
IRIDIUM EXTREME. s/n 2 Incluye: cargador de baterías. 0,66 

Total 1,32 

Sistema De Banda Ancha Satelital Transportable 

Internet 

Satelital 

BGAN PORTÁTIL HUGHES. s/n 1 
Incluye: cargador de baterías. 

Patch cord. 

6,1 

COBHAM EXPLORER 

MODELO 5075GX 
81208711 1 

Cobertura global Inmarsat GX 

Antena 0,75m. 

0,11 

Total 6,21 

 
 

Además, se cuenta con equipos de comunicaciones adicionales se indica lo siguiente: 

 

SISTEMA DE INTERNET MEDIANTE OPERADORA 

 
EQUIPOS SERIE CANTIDAD DETALLE PESO 

Sistema de 

Internet 

ROTHER RUBUSTO 

CISCO SYSSTEMS INC. 
FTX2102Z01V 1 

Servicio de internet 

operadora CNT 
3,10 

Huawei E5577 4G S/N 1 
Servicio de internet 

operadora CNT 
0,30 

Total 3,40 

 

RADIO PORTATIL DGP-8550 

Radio 

Portátil UHF 
PORTATIL DGP-8550 s/n 6 

Incluye: cargador de 

baterías. 
0,482 
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Cargador 

Múltiple 
MOTOROLA s/n 3 Incluye: Cable de AC. 0,65 

Baterías 

Accesorios. 
MOTOROLA s/n 10 Incluye: __ 0,1 

Total 
1,232 

 

COMPUTADORA 

Computador 

Portátil. 

COMPUTADOR 

PORTATIL DELL 

LATITUDE 5424 

HW91TG2 1 Uso personal técnico. 3,15 

Computador 

Portátil. 

COMPUTADOR 

PORTATIL DELL 

PRECISION 3541 

71DWN13 1 Uso personal técnico. 3,15 

Total 6,30 

 

D. ANÁLISIS DE SERVICIOS Y TECNOLOGÍAS 
 

El Cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano basa sus procedimientos internos en normas 

internacionales y certificadas por la obtención de la ISO 9001-2015, para adaptarse y cubrir las 

necesidades y escenarios que ha traído el crecimiento poblacional e industrial, incrementando su 

capacidad de respuesta para brindar un servicio de calidad a la comunidad, procurando siempre el 

perfeccionamiento y la excelencia operativa para desempeñar sus funciones con estándares de alto 

nivel y recursos tecnológicos de avanzada, garantizando la eficacia y eficiencia en el cumplimiento 

de la misión institución de salvar vidas y proteger bienes. 

Por ello, dentro del GRUPO USAR ECU-10 existe un equipo especializado en comunicaciones, esto 

con la finalidad de que cada grupo de trabajo desempeñe sus funciones en los eventos adversos 

presentados y activados por el GRUPO USAR. 

Los servicios tecnológicos utilizados dentro de las movilizaciones son: 

1. REPETIDOR MOVIL UHF (Ultra High Frequency) 

 

La repetidora UHF (frecuencia ultra alta) con la que dispone el GRUPO USAR recibe y 

amplifica una frecuencia dada para que pueda transmitir con más potencia y así cubrir 

distancias más lejanas o espacios con mucha densidad, sin pérdida ni degradación de la 

señal, es decir, es un dispositivo analógico que repite una señal de entrada. 

 

Con ello, dentro de cualquier emergencia el área de comunicaciones verifica la cobertura 

y de no existir, se procede con la instalación de dicho equipamento para brindar 

comunicaciones dentro del siniestro suscitado. 

 

2. PTT-SATELITAL (Push to Talk) 
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Contamos con un radio de mano de Icom que utiliza una red de comunicación satelital. 

Este equipo proporciona servicios de radio a varios usuarios con solo presionar el botón 

de transmisión PTT (Push to Talk). 

 

Este se puede utilizar como herramienta de comunicación en áreas remotas aisladas 

donde no hay teléfonos móviles o infraestructura de red fija, como áreas montañosas, islas 

remotas y/o desérticas. Incluso si la infraestructura de la red terrestre queda inutilizable 

por desastres humanos o naturales, la comunicación satelital proporciona un backup de 

seguridad estable independiente de otras redes. 

 

Este equipo se utiliza en caso de una emergencia grande donde no exista la comunicación 

vía las comunicaciones tradicionales. 

 

3. TELÉFONO SATELITAL 

 

El teléfono satelital cuenta con una antena especial para poder recibir y enviar 

transmisiones a los satélites localizados en la orbite terrestre para que se puedan 

retransmitir las conversaciones desde cualquier lugar del planeta, sin necesidad de que 

estén en la cobertura de las torres telefónicas terrestres. La principal ventaja de los 

teléfonos satelitales en emergencias es su cobertura de red, estos pueden hacer y recibir 

llamadas en áreas donde los teléfonos celulares convencionales no tienen cobertura, y 

esto se debe a que si el evento o siniestro destruyera la infraestructura del servicio 

telefónico o donde no hubiese señal y es de vital importancia contar con este equipo para 

mantenerse en contacto con la base de operaciones y enviar actualizaciones de la 

eventualidad presentada. 

 

4. INTERNET SATELITAL 

 

Para eventos completamente alejados de las zonas de cobertura del internet tradicional, 

el GRUPO USAR del CBDMQ cuenta con un chip de internet satelital, esto es una gran 

ventaja es la capacidad para brindar acceso a Internet de alta velocidad en áreas que no 

tienen acceso a otras formas de Internet de alta velocidad. Dicho servicio está y puede 

llegar a áreas remotas que otros proveedores no pueden acceder. 

 

Como se había manifestado anteriormente, solo en casos extremos se usaría dicho 

servicio. 

 

5. SISTEMA DE INTERNET  

 

Para eventos locales y nacionales el GRUPO USAR dispone de dos equipos con chip de 

internet local, esto ayudaría al Puesto de Mando a tener conectividad y poder realizar el 

llenado de información en la plataforma del GRUPO USAR. 



 

 140 

 

Disponemos de un equipo robusto que transmite señal de internet de manera inalámbrica, 

esto con la finalidad de entregar el servicio al grupo de rescate. 

 

E. SISTEMA DE RADIOCOMUNICACIONES PARA EL GRUPO USAR ECU-10 

 

Fases Ciclo USAR 

 

El GRUPO USAR ECU-10 cuenta con un sistema de radiocomunicaciones análogo digital 

en el rango de UHF de 490 a 500 MHz las mismas que serán distribuidas de acuerdo con 

el cuadro adjunto: 

 

FASES  

CICLO USAR 
DETALLE 

GRUPOS DE 

TRABAJO 

ACTIVACIÓN 
Se procederá de acuerdo al procedimientos de 

activación 
 

MOVILIZACIÓN 

Se utilizará en el desplazamiento de todas las unidades a 

sitio de la emergencia para la coordinación interna del 

GRUPO USAR ECU-10. 

Interna General 

OPERACIONES 

Para las operaciones en campo se cuenta con dos 

grupos de trabajo (frecuencias) como Emergencias 3 con 

una cobertura de 20Km dependiendo la altura o el sitio 

de instalación y frecuencia General (interna) con una 

cobertura de 5Km en línea de vista  

Estas frecuencias, se utilizará durante los trabajos de 

campo realizado por el personal operativo para la 

coordinación de la emergencia con el Puesto de Mando 

Unificado (PMU) o Puesto de Comando (PC) y la Unidad 

de Centro de Coordinación USAR (UCC) 

Nota en caso de presentarse problemas técnicos en 

sitio, en el funcionamiento de la frecuencia (Emergencia 

3), se procederá a utilizar otra frecuencia en el mismo 

rango, la misma será comunicada a personal operativo 

para su uso. 

Emergencias 3.  

Interna General 

DESMOVILIZACIÓN 

Se utilizará en el desplazamiento de todas las unidades 

al retorno al Distrito Metropolitano de Quito, para la 

coordinación interna del GRUPO USAR ECU-10 

Interna General. 

 

Formato del Plan de Comunicaciones 

 

El presente formato deberá ser utilizado en las fases del Ciclo USAR, como se indica a 

continuación: 

 

PLAN DE COMUNICACIONES 

1. Nombre del responsable: 2. Unidad a la que pertenece: 3. Detalle del evento. 
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4. Fase a ejecutar: 5. Fecha y hora de preparación: 

Distribución de Canales de Comunicación 

6. Sistema/ 

Equipo: 
7. Canal: 8. Asignado a: 9. Ubicación: 10. Observaciones: 

     

     

     

     

Página 1 de 1 11. Preparado  por el Líder de la Unidad de Comunicaciones (LUCO): 

 

Inventario de frecuencias para Uso GRUPO USAR ECU-10. 

 

Frecuencias para 

activación GRUPO 

USAR. 

Uso Local Quito 
Movilización  Interna 

General 
Operaciones 

Desmovilización 

Interna General 

RX= 493,6625 492,75 493,6625 492,75 

TX= 499,6625 492,75 499,6625 492,75 

 

Todo el aparataje descrito con anterioridad permite la comunicación interna entre los miembros del 

grupo USAR y a la vez la comunicación con las entidades con las cuales se deba coordinar la atención 

de emergencias. 

8.1.2 COMUNICACIÓN EXTERNA 

Establecer un sistema de COMUNICACIÓN EXTERNA del grupo USAR ECU -10 es esencial para 

establecer una conexión efectiva con otras agencias, organizaciones y entidades involucradas en la 

respuesta a emergencias.  

La comunicación externa es crucial para coordinar esfuerzos, compartir información relevante y 

garantizar una colaboración eficiente en el terreno. Este sistema permite al grupo USAR interactuar 

con autoridades gubernamentales, agencias de respuesta, organizaciones humanitarias y otras 

partes interesadas. 

El sistema de comunicación externa del Grupo USAR ECU – 10 involucra el uso de canales de 

comunicación establecidos, como líneas de emergencia, sistemas de comunicación oficial de la 

Secretaria de Gestión de Riesgos, plataformas de coordinación de emergencias y redes sociales.  
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También incluye protocolos para informar sobre el progreso de las operaciones, solicitar recursos 

adicionales, compartir información relevante sobre la situación y coordinar evacuaciones o rescates 

conjuntos. 

La comunicación externa efectiva ayuda a evitar duplicación de esfuerzos, facilita el acceso a 

recursos adicionales y promueve la cohesión en la respuesta a emergencias. También permite 

mantener a las partes interesadas informadas sobre los avances y desafíos en las operaciones, lo 

que puede ser crucial para la toma de decisiones en todos los niveles.   

Todos los recursos con los que el grupo USAR ECU -10 cuenta para realizar procesos de 

comunicación externa y detallados en Informe de la Gestión de Comunicaciones del Grupo USAR 

ECU -10 https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap3.pdf  

8.1.3 COMUNICACIÓN EXTERNA CON LAS AUTORIDADES DE COORDINACIÓN Y 
LA SECRETARIA DE GESTION DE RIESGOS 

Además, el sistema es compatible con las redes de comunicación de otras agencias, permitiendo la 

interoperabilidad entre diferentes equipos y organizaciones. Además, cuenta con la capacidad de 

transmitir datos e imágenes para compartir información valiosa en tiempo real. 

El uso adecuado del sistema de telecomunicaciones requiere capacitación y familiaridad por parte 

de los miembros del equipo. La adaptabilidad del sistema es crucial para que pueda funcionar en 

diferentes escenarios y situaciones cambiantes.  

A partir de lo anterior descrito el estado del Sistema de Comunicación del Grupo USAR ECU -10 

presenta las siguientes características apropiadas para establecer una comunicación apropiada 

con las autoridades de coordinación y la Secretaria de Gestión de Riesgos según el “INFORME DE 

LA GESTIÓN DE COMUNICACIONES PARA EL GRUPO USAR ECU-10 CB-DMQ“  

8.2 TECNOLOGÍA GPS 

La tecnología GPS (Sistema de Posicionamiento Global) desempeña un papel fundamental en las 

operaciones de un grupo USAR ECU -10, ya que brinda capacidades de navegación y localización 

precisas en situaciones de emergencia. Esta tecnología permite determinar la posición geográfica 

con alta exactitud a través de satélites y receptores GPS.  

La localización precisa que proporciona el GPS es esencial para ubicar a los miembros del equipo y 

a las víctimas en el terreno, lo que es fundamental para una respuesta rápida y eficaz. Además, la 

tecnología GPS facilita la navegación y orientación en áreas desconocidas, lo que es crucial en 

situaciones de búsqueda y rescate donde el acceso puede ser complicado. La capacidad de trazar 

rutas de búsqueda y rescate eficientes y seguras optimiza los recursos y el tiempo del equipo. 

En este contexto como parte del desarrollo de capacidades los integrantes del Grupo USAR ECU -

10 recibieron una capacitación sobre Sistemas GPS con las siguientes características: 

A. DATOS INFORMATIVOS 

 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/irnap3.pdf
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MÓDULO:  

  

Navegación y Orientación 

Terrestre   

  

CÓDIGO:  

  

  

  

ÁREA DE  

ESPECIALIZACIÓN:  

 

  

CARGA  

HORARIA:  

  

 

  

DOCENTES Y  

PERSONAL DE APOYO:   

Sbte. (B). Jonathan (Coordinador) 

Sbte. (B) Cascante Bryan-Rescate 

en Montaña 

 Bro. Samaniego Juan-Rescate en 

Montaña 

Ing. Paola Caiminagua Geografa.  

  

UNIDAD:   

Especialización  

  

PERIODO  

ACADÉMICO:  

  

 

 

 

Agosto 2023 

  

  

FECHA DE  

ELABORACIÓN:  

  

 

 

 

Agosto 2023  

PRE-REQUISITOS:  

 Pertenecer a un Grupo de Rescate Especializado de CBDMQ. 

 Tener aprobado el curso de soporte vital básico. 

 Tener aprobado SCI básico 

 Tener aprobado el curso de rescate vertical 

 Gozar de buena salud. 

DESCRIPCIÓN DE LA ASIGNATURA:  

El curso de navegación y orientación terrestre se describen como los sistemas de referencia y las técnicas de 

orientación sustentadas en ellos. La utilización de cartas topográficas, brújulas, GPS y otros instrumentos, 

necesarios para planificar nuestros itinerarios. La interpretación de las cartas topográficas de los lugares por los 

que nos desplazamos es el soporte principal para el desarrollo de nuestra excursión y el mejor medio para no 

extraviarnos. 

OBJETIVO: El objetivo principal del curso de navegación y orientación terrestre nos permitirá tener las 

habilidades de identificar e interpretar todos los elementes que se encuentran plasmados en una corta 

topográficas mediante la utilización de Brújulas, escalimetros, GPS, así como también saber desplazarse de un 

lugar a otro siguiendo un sistema de referencias. 

 Equipo de Protección personal. 

 GPS 

 Carta Topográfica del sector 

 Escalas, distancias 

 Métodos de búsqueda 

 Navegación 
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CRITERIOS DE REALIZACIÓN:   

1. Comprender la importancia del curso de Navegación y Orientación Terrestre. 

2. Interpretación de una carta topográfica. 

3. Reconocer los tipos de coordenadas. 

4. Uso y manejo de brújula y GPS para navegación. 

5. Conocer los diferentes tipos de búsquedas. 

APORTE DE LA ASIGNATURA A LA FORMACIÓN PROFESIONAL:  

El curso de Navegación y Orientación Terrestre, brinda conocimientos al personal de primera respuesta del 

CBDMQ, encargados de la atención de emergencias en ambientes hostiles, ser aptos en búsqueda y localización 

en grandes áreas y brindar asistencia en un ambiente de alto riesgo que involucran lugares de difícil acceso. 

B. CONTENIDOS Y PRODUCTOS PRINCIPALES POR UNIDADES DE ESTUDIO 

UNIDADES DE 

TRABAJO 

 Subtemas  PRODUCTOS  

En los productos, uno puede 

contener a toda la unidad.  

UT 1 

 

Navegación y 

Orientación 

Terrestre  

 

  

 

 

 Introducción al curso.  

 Lectura de cartas topográficas  

 Elevación y Relieve  

 Manejo y uso de Brújulas 

 Direccionamiento 

 Manejo y uso de GPS   

  

1.1 Guía del manual  

1.2 Material didáctico en la 

plataforma SED  

UT 2 

Evaluación  

 

 

  

  

 

 Ejercicio Final  

 

2.1       Evaluación Práctica  

 

C.  SISTEMA DE EVALUACIÓN 

TÉCNICAS E INSTRUMENTOS  PESO  

Talleres 

Pruebas 

Prácticas 

Asistencia a Clases 

15%  

20%  

15%  

15%  

Examen final práctico  30%  

TOTAL 100% 

  

D. DISTRIBUCIÓN DEL TIEMPO 
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ESTRATEGIA METODOLÓGICA HORAS 

Clases Presenciales 24 

Examen Teórico Presencial 2 

Examen Práctico Presencial 24 

TOTAL 48 HORAS 

  

E. TEXTO GUÍA DE LA ASIGNATURA 

 

TITULO  AUTOR  EDICIÓN  AÑO  IDIOMA  EDITORIAL  

Manual de Navegación y Orientación 

Terrestre.  

Sbte. Cascante 

Bryan  

Bro. Samaniego 

Juan  

Primera 

Edición  

2023 Español  S/N  
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ETAPA 1: PREPARACIÓN USAR - 

PROCESO 9 – DOCUMENTACIÓN 

 

 

 

 

 

 



 

 147 

9.1 DOCUMENTACIÓN PERSONAL 

A. INTEGRANTES USAR 

La documentación personal en un grupo USAR ECU -10 es fundamental para garantizar la 

identificación, seguridad y eficacia de cada miembro durante las operaciones de búsqueda y rescate 

en situaciones de emergencia. Esta documentación abarca una variedad de elementos que aseguran 

la correcta identificación y preparación de los integrantes del equipo. La documentación personal 

en un grupo USAR ECU -10 incluyen: 

 Identificación Personal: Cada miembro debe contar con una identificación oficial que 

incluya su nombre, fotografía y cargo en el equipo. Esto permite una rápida identificación 

entre los miembros del grupo y con otros equipos o autoridades involucradas en la 

respuesta. 

 Documentos de Identidad: Es fundamental que cada miembro cuente con sus documentos 

de identidad válidos, como cédula de identidad, pasaporte u otro documento legal, en caso 

de que sea necesario para trámites o acceso a ciertas áreas. 

 Contacto de Emergencia: Cada miembro debe proporcionar un contacto de emergencia en 

caso de que se requiera comunicación con familiares o seres queridos durante las 

operaciones. 

 Certificaciones y Capacitación: La documentación que acredita la capacitación, 

certificaciones y habilidades específicas de cada miembro es crucial para asignar roles y 

responsabilidades de manera adecuada. 

 Historial Médico: Información sobre alergias, condiciones médicas preexistentes y 

medicamentos que toma, así como el registro de inoculaciones de cada miembro  

Toda la información referente a la documentación del personal reposa en el archivo digital y archivo 

físico del Grupo USAR ECU -10.  

https://drive.google.com/drive/folders/1l7CBD6yVhQ4j9KJ5zlNIE_IxUqUdj-PA?usp=sharing  

9.1.1 CEDULA DE IDENTIDAD 

La cédula de identidad desempeña un papel esencial en el contexto de un equipo USAR (Búsqueda 

y Rescate Urbano). Esta documentación proporciona una manera confiable de identificar a cada 

miembro del equipo y garantizar su participación segura y autorizada en operaciones de rescate y 

entrenamiento.  

Además, la cédula de identidad facilita la comunicación de información de contacto en caso de 

emergencias y respalda la integridad y la responsabilidad legal de los miembros del equipo. En 

situaciones de colaboración con autoridades locales o nacionales, la cédula de identidad se 

convierte en un requisito importante para la autorización y el acceso a áreas críticas. En resumen, 

la cédula de identidad es un elemento clave que contribuye a la seguridad, la organización y la 

eficacia de un equipo USAR. 

https://drive.google.com/drive/folders/1l7CBD6yVhQ4j9KJ5zlNIE_IxUqUdj-PA?usp=sharing
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Toda la información referente a la documentación del personal reposa en el archivo digital y archivo 

físico del Grupo USAR ECU -10.  

https://drive.google.com/drive/folders/1l7CBD6yVhQ4j9KJ5zlNIE_IxUqUdj-PA?usp=sharing  

9.1.2 DOCUMENTACIÓN VÁLIDA QUE RESPALDE LA AUTORIZACIÓN A LA 
PRÁCTICA CLÍNICA PARA EL PERSONAL MÉDICO DEL EQUIPO 

En cuanto al personal Médico cuentan con dos certificaciones habilitantes por el ente rector que 

son: 

 Título Profesional.  

 Certificado de título profesional refrendado por el Senecyt. 

 Certificado del ACESS ente regulador del Ministerio de Salud 

A. Certificaciones de Cursos de especialidad Médica. 

El personal médico y paramédico del Grupo USAR-ECU10 cumplen con certificaciones y 

actualizaciones en los principales programas internacionales para que sus misiones de atención de 

emergencia sean de alta calidad, y estos son: 

 Certificación en soporte Vital Básico (BLS) y Avanzado (ACLS). 

 Certificación en soporte Vital Avanzado en el Trauma Prehospitalario (PHTLS) 

 Certificación en soporte Vital Médico Avanzado (AMLS) 

 Certificación en soporte Vital Avanzado Pediátrico (PALS) 

 Certificación en soporte Vital en el Trauma Pediátrico (EPC) 

 Certificación en Atención de emergencia a Victimas en Ambientes Hostiles (TECC). 

Integrantes 

El personal médico y paramédico con los que cuenta el Grupo Especializado USAR- ECU10 son los 

siguientes: 

NOMBRE CARGO 

Dr. Rolando Meléndez Medico  

Dr. Xavier Cedeño Medico 

Cbo-Tem. Gonzalo Valladares Paramédico 

Tem. Diego Orbea Paramédico 

Bro-Tem. Gustavo Verdezoto Paramédico 

Bro-Tem. Paul Paredes Paramédico 

Bro-Tem. Vinicio Tapia Paramédico 

Bro-Tem. Paul Panchi Paramédico 

https://drive.google.com/drive/folders/1l7CBD6yVhQ4j9KJ5zlNIE_IxUqUdj-PA?usp=sharing
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Tem. Jonathan Gavilanes Paramédico 

 

B. Documentación de respaldo 

La documentación del personal Médico se encuentra organizada y disponible en una carpeta 

física y digital, con el fin de llevar un control de toda la información habilitante, del personal 

de salud que cumple misiones de atención de emergencias; la misma se encuentra 

organizada dentro de los documentos del Grupo especializado USAR de la siguiente manera: 

 Carpeta de personal de Salud del Grupo especializado USAR ECU-10 

 

9.1.3 REGISTROS ACTUALIZADOS DE INOCULACIONES (VACUNAS) 

Los registros actualizados de inoculaciones o vacunas son de suma importancia para el equipo 

USAR (Búsqueda y Rescate Urbano). Estos registros aseguran que cada miembro del equipo esté 

protegido contra enfermedades contagiosas y esté en condiciones de participar en operaciones 

de rescate en situaciones de desastre.  

Las vacunas son una barrera crucial contra enfermedades que pueden propagarse rápidamente 

en entornos de desastre, donde las condiciones de salubridad son precarias. Al tener a todos los 

miembros del equipo USAR ECU -10 al día con sus vacunas, se reduce significativamente el riesgo 

de enfermedades contagiosas. 

Además, el mantenimiento de registros actualizados contribuye a la capacidad operativa del 

equipo USAR ECU -10. 

 

Estos registros también son esenciales para cumplir con los requisitos legales y normativos, ya 

que, en algunas situaciones, como el acceso a ciertas áreas o la participación en operaciones de 

desastre, se pueden exigir pruebas de vacunación actualizadas. 

 

Todos los registros de inoculaciones del equipo USAR ECU -10 permanecen en los expedientes 

personales físico y digitales de cada miembro y se realiza un seguimiento de los mismos  
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https://drive.google.com/drive/folders/19g4-KEVAswDX1IY 

WaRxaD22K3u1CwCI?usp=drive_link 

9.1.4 CERTIFICADOS VIGENTES VÁLIDOS DE SALUD / REGISTRO DE MICROCHIP 
PARA LOS PERROS DE BÚSQUEDA 

La información relacionada con los canes en un equipo USAR ECU -10 es fundamental para 

garantizar su seguridad, entrenamiento adecuado y desempeño eficiente durante las operaciones 

de búsqueda y rescate en situaciones de emergencia. Esta información abarca diversos aspectos 

que aseguran el bienestar y la efectividad de los canes en el terreno. De igual forma esta información 

se encuentra disponible de forma digital y física en los expedientes del grupo USAR 

(https://drive.google.com/drive/folders/1l7CBD6yVhQ4j9KJ5zlNIE_IxUqUdj-PA?usp=sharing)  

9.2 DOCUMENTACIÓN GENERAL  

9.2.1 ORGANIGRAMA Y LISTADO DEL PERSONAL DEL EQUIPO USAR 

A. ORGANIGRAMA 

 

LISTADO DEL PERSONAL  

NRO   APELLIDOS   NOMBRES   CÉDULA  

1  ACUÑA PARRA   CHRISTIAN ANDRES  1717448649 

2  ANDAGANA HINOJOSA   JORGE LUIS  1716916778 

3  ANDINO GALINDO   PABLO STALIN  1713248852 

4 
 ANDRAMUNIO 

VERGARA  
 JOSE LUIS  1721876942 

5  APOLO NOVOA   JOSUE AUGUSTO  1721637484 

6  ARCE PASPUEL   CARLOS EDUARDO  1004194419 

https://drive.google.com/drive/folders/19g4-KEVAswDX1IY%20WaRxaD22K3u1CwCI?usp=drive_link
https://drive.google.com/drive/folders/19g4-KEVAswDX1IY%20WaRxaD22K3u1CwCI?usp=drive_link
https://drive.google.com/drive/folders/1l7CBD6yVhQ4j9KJ5zlNIE_IxUqUdj-PA?usp=sharing
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7  AREVALO LUNA   CHRISTIAN ANIBAL  1714075965 

8  ASTUDILLO GONZALEZ   ANGEL MORONI  927990689 

9  AYALA CANDO   EDISON PATRICIO  1716381098 

10  BENALCAZAR PROAÑO   CHRISTIAN DANIEL  1717472409 

11  BONILLA URRESTA   FRANKLIN GABRIEL  1715631253 

12  BOSMEDIANO FLORES   MILTON GEOVANY  1712893450 

13  CABADIANA ERAZO  
 JONATHAN 

SANTIAGO  
1803736063 

14  CAIMINAGUA AJILA   JORGE ALFREDO  703834614 

15  CAIZA CRESPO   TATIANA LIZBETH  1725242984 

16  CALDERON   GUSTAVO PATRICIO  1711989911 

17  CARDENAS VARELA   ESTEBAN ERNESTO  1710443969 

18  CASAMEN CASAMIN   STALIN DAVID  1721965307 

19  CEDEÑO CEDEÑO   KLEVER DIONICIO  1308381563 

20  CERON MOREANO   DAYANNA ELIZABETH  1715002588 

21  CEVALLOS HEREDIA   CARLOS IVAN  1713542833 

22  CEVALLOS MOSQUERA   BRYAN HERNAN  1724702509 

23  CHACHA CHACHA   LUIS EDISON  503794646 

24  COBA SUAREZ   VICENTE FERNANDO  1708650195 

25  COELLO LARA   JONATHAN ANDRE  1725208803 

26  COLLAGUAZO LOPEZ   ROBERTO CARLOS  1718427766 

27  CORDOVA SEGURA   RENSSO FARITD  1712699105 

28  CRUZ ANGUETA   EDUARDO NAPOLEON  1710851112 

29  DAVILA QUISHPE   SILVANA CATHERINE  1718499633 

30  DURANGO ILLAPA   DAVID RICARDO  1717002255 

31  ENRIQUEZ TARAPUEZ   CESAR TIBERIO  1709696197 

32  ERAZO ATIENCIA   MIGUEL SANTIAGO  201380706 

33  ESCOBAR MARTINEZ   FAUSTO XAVIER  1723943922 

34  FUERTES HUISCA   DAVID RICARDO  1716863467 

35  GARCIA NARVAEZ   RONALD DARIO  401796743 

36  GAVILANES ERIQUE   JONATHAN RAUL  1722657846 

37  GILCAZO TIPANTUÑA   EDGAR RODRIGO  1716255516 

38  GUAILLA GUZÑAY   ELVIA JANETH  1715473003 

39  GUILCAPI MUÑOZ   CARLOS LUIS  1721258091 

40  GUTIERREZ ESPINOSA   ANGEL MANUEL  1710815455 

41  GUTIERREZ ESPINOSA   LUIS MIGUEL  1717573230 

42  HARO ARMAS   ALEXIS ANDRES  1722499470 

43  IZA TENELEMA   EDISON BLADIMIR  1720101953 

44  JIMENEZ CHILLAGANA   HENRY GEOVANNY  1725065773 

45  JUMBO NARVAEZ   JOSE FRANCISCO  1719288290 
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46  LARA FIERRO   MILCO ROBERTINI  1002350781 

47  LLUMIQUINGA SUAREZ   MIGUEL ANGEL  1714421466 

48  MATAILO SOTO   UBALDO FARID  1715380026 

49  MELENDEZ MORALES   ROBERT ROLANDO  1711448637 

50  MELO CANDO   BRYAN MIGUEL  1750046904 

51  MENDOZA YEPEZ   LUIS DANILO  1002529905 

52  MICHILENA CAHUASQUI   EDGAR POLIVIO  1711969103 

53  MORALES ESCOBAR   CRISTIAN MARCELO  1721470613 

54  NARANJO GUZMAN   WILLIAM RENE  1711959955 

55  NARANJO JIMENEZ   DAMIAN ALEJANDRO  1721404216 

56  NAZCA CHINCHIN   WILMER ALEXIS  1718399502 

57  OÑA CARRERA   FREDDY ALEJANDRO  1714366109 

58  ORBEA HERRERA   DIEGO ENRIQUE  1712745858 

59  OROZCO MARTEN   DANNY JOSEPH  1727398073 

60  OSORIO CHAMORRO   CARLOS SANTIAGO  1714480249 

61  PANCHI PURUNCAJAS   EDGAR PAUL  1713920872 

62  PAREDES LLUMIQUINGA   PAUL CESAR  1717186462 

63  PARRA FUSTILLOS   DANILO IVAN  1718921685 

64  PERRAZO ERAS   CESAR AUGUSTO  1713072385 

65  PILATASIG CALERO   JUAN CARLOS  1712794724 

66  PILATASIG CALERO   JAIME PATRICIO  1712267887 

67  PILATASIG MOLINA   EDWIN ROBERTO  502502222 

68  PORTILLA RUIZ   ERICK ALEXANDER  1724536071 

69  PUENTE VILLVICENCIO   JONATHAN ANDRES  1723025894 

70  RAMOS CASTILLO   BRAYAN ANDRES  401785282 

71  RECALDE BUITRON   WILTER MAURICIO  1717313058 

72  RIVERA SERRANO   CARMEN PATRICIA  1719819763 

73  RODRIGUEZ RACINES   GABRIEL ALEJANDRO  1717200487 

74  SALAZAR GOMEZ   CARLOS ALEJANDRO  1002841912 

75  SALGADO JIRON   MIGUEL HERNAN  602918799 

76  SANCHEZ CHILUISA   WILLIAM ESTALIN  1721972097 

77 
 SANGOQUIZA 

FERNANDEZ  
 JOSELIN TATIANA  1725751968 

78  SERRANO LEMA   JHONNY ALEXIS  1715937536 

79  SILVA MENDEZ   HENRY  1712414406 

80  SINCHIGUANO SUNTA   ERIK ESTEEVIN  1719591891 

81  SOLANO TORRES   ALEX YAMID  1712276680 

82  TAIPE GUTIERREZ   FREDDY PAUL  1717978637 

83  TAIPE GUTIERREZ   CARLOS ALFONSO  1713289997 

84  TAPIA ESTRELLA   VINICIO JAVIER  1718809815 
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85  TERAN LOPEZ   ANGEL DANILO  1715976989 

86  TERAN NICOLALDE   WILMER PEDRO  1717630550 

87  TERRAZA GUACHAMIN   SANTIAGO RAMON  1714296223 

88  TORRES SAAVEDRA   WILSON ISMAEL  1718027129 

89  VALLADARES BARCO  
 GONZALO 

ALEJANDRO  
1715582100 

90  VERDEZOTO QUIROZ   GUSTAVO XAVIER  1723660765 

91  VILLEGAS LOPEZ   JEAN CARLO  1718614132 

92  VINCES HERRERA   HENDRY NAPOLEON  503068280 

93  VIZUETE AMANTA   LISETH ALEXANDRA  1725527202 

94  YANEZ IBARRA   GUILLERMO STALIN  201505856 

95  YANEZ MARTINEZ   KAREN BELEN  1751542471 

96  LOGAÑA HAYO   CRISTIAN PATRICIO  1715542690 

 

9.2.2 HOJA DE DATOS DEL EQUIPO USAR 

Las hojas de datos en un equipo USAR son herramientas fundamentales que contienen información 

esencial sobre diversos aspectos relacionados con las operaciones de búsqueda y rescate en 

situaciones de emergencia.  Para las operaciones del grupo ECU -10 se utilizan los formatos según 

las guías INSARAG.  
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9.2.3 DETALLES DE CONTACTO DE EMERGENCIA DE LOS MIEMBROS DEL 
EQUIPO 

Los detalles de contacto de los familiares de los miembros del grupo USAR (Urban Search and 

Rescue) son información esencial para asegurar una comunicación efectiva en situaciones de 

emergencia. Estos detalles permiten establecer una comunicación rápida y precisa con los familiares 

en caso de que surjan situaciones críticas durante las operaciones de búsqueda y rescate. Incluir el 

nombre completo del familiar, números de teléfono principales y alternativos, dirección de correo 

electrónico, parentesco y posibles instrucciones especiales son aspectos clave a considerar en esta 

información. 

Las informaciones de los detalles de contacto de emergencia de cada miembro del grupo se 

encuentran dentro del archivo digital en conjunto con los datos informativos del personal en un 

archivo Excel  

https://docs.google.com/spreadsheets/d/1hbEhnHk2xOI3VRRIbXNgLyaMc-

K9l5h61Dl132DqKSI/edit?usp=drive_link  

9.2.4 INVENTARIO DEL EQUIPAMIENTO, INCLUIDO EQUIPO DE COMUNICACIONES 
Y LAS FRECUENCIAS DE TRABAJO 

A. CONTENIDO DE LA DESCRIPCIÓN DEL MATERIAL LOGÍSTICO DEL GRUPO USAR ECU-10  

A continuación, se detalla el material logístico con el que cuenta del Grupo USAR ECU10 para 

la ejecución de las operaciones: 

B. MATERIAL CAJA ROBUSTA 

 

LISTADO MATERIAL CAJA ROBUSTA COLOR ROJO 

UND UBICACIÓN CAJA ROBUSTA 

PESO 

UNITARIO 

KG 

PESO 

TOTAL 

KG 

M-1 

1 
CAJA ROBUSTA DE COLOR NEGRO MÓVIL 2 (EN EL INTERIOR CON UN CPU 

Y ACCESORIOS 
75 75 

1 UN MALETÍN NEGRO CON MEDIDORES DE SEÑAL 25 25 

1 MALETA NEGRA DE NYLON CON CABLES Y ACCESORIOS. 25 25 

1 CARGADOR DE BATERÍAS 2,5 2,5 

1 GENERADOR ELÉCTRICO MARCA KOHLER 51 51 

2 
EXTENSIONES ELÉCTRICAS (1 DE COLOR NEGRA Y OTRA DE COLOR 

AMARILLO) 
7 14 

M-2 

1 CAJA NEGRA CON EQUIPO DE COMUNICACIÓN RPT1 75 75 

1 GENERADOR ELÉCTRICO MARCA KOHLER 51 51 

1 ANTENA DE AIRE PARA EXTERIOR 35 35 

1 ANTENA DE COMUNICACIÓN SATELITAL MARCA EXPLORER 5075GX 30 30 

https://docs.google.com/spreadsheets/d/1hbEhnHk2xOI3VRRIbXNgLyaMc-K9l5h61Dl132DqKSI/edit?usp=drive_link
https://docs.google.com/spreadsheets/d/1hbEhnHk2xOI3VRRIbXNgLyaMc-K9l5h61Dl132DqKSI/edit?usp=drive_link
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2 CAJAS NEGRAS PLÁSTICAS (VACIAS) 15 30 

2 CABLES NEGROS DE COMUNICACIÓN DE FIBRA 12 24 

2 REPETIDORAS 20 40 

M-3   

27 CONOS DE SEGURIDAD DE COLOR TOMATE. 2 54 

27 FILTROS PURIFICADORES DE AGUA. 0,5 13,5 

M-4   

6 FUNDAS DE CATRES 2,5 15 

2 CATRES CON CIERRES DAÑADOS 2,5 5 

1 CAJA NEGRA PLÁSTICA MARCA ISI (VACÍA) 0,5 0,5 

1 CAJA DE PLÁSTICO COLOR PLOMO (VACÍA) 0,5 0,5 

3 BOMBAS DE AGUA COMPLETA (COLOR GRIS) 35 105 

2 MALETAS DE COLOR ROJO CON MATERIAL DE ETIQUETADO 6,8 13,6 

M-5   

200 BATAS DESECHABLES COLOR CELESTE 0,5 100 

28 HAMACA TOLDO COLOR VERDE 1,5 42 

M-17   

180 RACIONES C 0,8 144 
 

C. MATERIAL VEHICULO FT-1 

 

LISTADO MATERIAL VEHÍCULO FT-1 

UND UBICACIÓN CAJA ROBUSTA 

PESO  

UNITARIO 

KG 

PESO 

TOTAL 

KG 

CABINA 

1 CONTROL DE GRUA 1 1 

1 FUNDA CON CABLES Y ACCESORIOS 0,08 0,08 

1 RADIO BASE MOTOROLA SERIE 511TPX0263 1,8 1,8 

1 
MANGUERA DE AIRE CON ACOPLE RÁPIDO 

(MANÓMETRO) 
6 

6 

2 
 BINOCULAR NOCTURNO SERIE 52149, 1 BINOCULAR 

NORMAL SERIE 246628527-7X50-07 
1 

2 

1 MEGAFONO PORTATIL PEQUEÑO (ARNES, AURICULAR) 0,05 0,05 

1 

DETECTOR DE GASES MSA NUEVO SERIE 276634, 

CARGADOR, CD INSTALACION, MAGUERA DE REPUESTO,2 

BOQUILLAS, SONDA 

1 1 

GAVETA 1 LADO IZQUIERDO 

7 
CARRETES DE EXTENSIÓN ELÉCTRICA ANARANJADO (50M) 

AMARILLO (30M) (2) 
5,28 36,96 

1 CONTROL DE TORRE DE ILUMINACIÓN  0,65 0,65 

1 GPS GARMIN CON CABLE USB SERIE: 1WR028532 0,42 0,42 
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1 
TELEFONO SATELITAL (11 PIEZAS) SERIE: 

300115010639330 
1,46 1,46 

1 PINZA AMPERIMETRICA  0,46 0,46 

1 
CARGADOR DE BATERIA TROSADORA MX FUEL 

SERIE:282608 
2,72 2,72 

1 
CARGADOR DE BATERIA MOTOSIERRA M12/18 SERIE: 

282505 
0,68 0,68 

2 BATERIA DE MOTOSIERRA MILWOUKEE M18HD12.0 1,52 3,04 

6 

BATERIAS EQUIPO HOLMATRO SERIE: 279670 SERIE: 

279671 SERIE: 279672 SERIE: 279673 SERIE: 277674 SERIE: 

279675 

0,52 3,12 

5 MANGUERAS RIT 0,5 2,5 

2 LINTERNAS LIGHTHAWK  0,9 1,8 

2 CARGADORES DE BATERIAS HOLMATRO 1,44 2,88 

4 
REFLECTORES ROBOTICOS Y CONTROLES CADA UNO. 

SERIE: 215012 SERIE:215011 SERIE 215009 SERIE: 215014 
3,64 14,56 

1 
GENERADOR MILWAUKEE MX FUEL SERIE: 282624 (2 

BATERIAS) 
22,72 22,72 

3 

KIT DE BLOQUEO Y ETIQUETADO                                                                                                                                                                    

(12 CANDADOS,  2 PINZAS  DE BLOQUEO, 1 CAJA DE 

BLOQUEO GRUPAL, 12 TARJETAS DE SEGURIDAD, 2 

BLOQUEO  DE CABLE RETRACTIL, 2 BLOQUEO  VALVULA 

BOLA MEDIANO, 1 BLOQUEO  VALVULA BOLA GRANDE, 2 

BLOQUE  VAUVULA COMPUERTA AJUSTABLE, 4 

BLOQUEOS ELECTRONICOS DE TORNILLO PEQUEÑO, 2 

BLOQUEOS ELECTRONICOS DE TORNILLO MEDIANO, 4 

BLOQUEOS ELECTONICOS DOBLE POLO, 4 BLOQUEOS 

ELECTONICOS MIÑATURA, 4 BLOQUEOS ELECTRONICOS 

ENCHUFE PEQUEÑO, 2 BLOQUEOS NEUMATICO CAJA,  2 

BLOQUEO CILINDRO GAS, 2 BLOQUEO VALVULA 

COMPUERTA, 1 BOLZO DE TRANSPORTE) SERIE: 277471 

SEIRE: 277489 SERIE: 277490 

6,8 20,4 

1 CAMILLA ENROLLABLE FALL SAFE SERIE:283416 9,13 9,13 

3 
JUEGOS DE FERULAS SEMIRIGIDAS (6 PIEZAS C/U) 

SERIE:276657 SERIE:276656 SERIE:276655  
2,42 7,26 

1 CHALECO DE EXTRICACION SERIE:41250 3,38 3,38 

1 

BOLSO SIERRA CALADORA COD. 282496, CINTA DE 

TRANSPORTE, 2 BATERÍAS 12 HOJAS DE CORTE CON 

ESTUCHE, MALETA Y CARGADOR. 

8,02 8,02 

1 
BOLSO SIERRA CIRCULAR COD. 282569 CON 2 BATERÍAS, 

CARGADOR Y MALETA. 
9,1 9,1 

1 

BOLSO AMOLADORA DE DESBASTE COD. 282537, DISCO 

DE DESBASTE, CON 2 BATERÍAS MALETA DE TRANSPORTE 

Y CARGADOR Y UNA MANIJA. 

6,4 6,4 
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1 
BOLSO CISALLA DE UN SOLO CORTE COD. 282530 CON 2 

BATERÍAS, MALETA Y CARGADOR, ARNES DE SUJECION 
5,18 5,18 

1 

CAJA (ROTO MARTILLO: J97 AD202200055 )1 CARGADOR. 

1 BROCA.1 PUNTA, 1 CINCEL, (2 BATERIAS SERIE:282476-

282476) 

20,78 20,78 

1 
CAJA 1 TALADRO,1 DESTORNILLADOR ELECTRICO, 

CARGADOR MANIJA,2 BATERIAS, SERIE 282518 
7,28 7,28 

1 
CAJA CÁMARA DE INSPECCIÓN COD. 282555, 1 

CARGADOR, 1 BATERÍA 1 SONDA, CAJA. 
4,1 4,1 

1 
CAJA SIERRA DE BANDA SERIE: 282581 (2 SIERRAS, 1 

CARGADOR 2 BATERIAS) 
14,08 14,08 

1 
BOLSO SIERRA CIRCULAR METAL 5 3/8 SERIE: 282471 (1 

BATERIA, 1 CARGADOR Y 2 DISCOS DE CORTE) 
9,1 9,1 

1 

BOLSO LLAVE DE IMPACTO PARA PERNOS SERIE: 282580 

(1 MANIJA, 1 CARGADOR, 2 BATERIAS Y 1 CAJA COLOR 

VERDE CON 9 COPAS) 

17,18 17,18 

1 

BOMBA DE SUCCIÓN DE AGUA SERIE: 282545 (1 BATERIA 

NO FUNCIONA, 1 CARGADOR, 2 MANGUERAS Y 2 

TAPONES) 

9 9 

GABETA 2 LADO IZQUIERDA PARTE SUPERIOR 

1 CONVERTIDOR DE VOLTAJE AMARILLO 3,96 3,96 

1 CARRETE DE CUERDA NARANJA (13MM) 18,8 18,8 

1 CARRETE DE CUERDA AZUL (200M) 18,88 18,88 

1 CARRETE DE CORDINO NARANJA (9MM) 4,96 4,96 

1 CUERDA TOMATE (77 M) 14 14 

MALETA NEGRA N°1 FT SERIE 283564 

1 ARNES INTEGRAL PETZL SERIE 40680 1,98 1,98 

1 CUERDA NEGRA (35M) 4,4 4,4 

1 CUERDA BLANCA (70M) 8,85 8,85 

1 CINTA TUBULAR MORADA 0,5 0,5 

1 LAVACUERDAS 0,16 0,16 

3 CINTAS CIRCULARES ROJA 0,12 0,36 

1 CORDINO DE 6M DE 8.5ML 0,18 0,18 

MALETA AMARILLA N°2 FT 

1 ARNES PETZL 1,4 1,4 

1 MOSQUETON DE TRANSPORTE 0,06 0,06 

2 MOSQUETONES DINAMICOS HMS CANT (2) 0,08 0,16 

1 ID (1) 0,58 0,58 

2 OCHOS DE RESCATE (2) 0,22 0,44 

1 ASCENDEDOR DERECHO (1) 0,2 0,2 

1 BASIC (1) 0,14 0,14 

1 PRO TRAXION (1) 0,26 0,26 

1 POLEA GEMINI (1) 0,14 0,14 

2 POLEAS PARTNER (2) 0,06 0,12 
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3 CINTAS CIRCULARES ROJA (3) 0,12 0,36 

1 CUERDA NEGRA (40M) 3,42 3,42 

1 CUERDA ROJA (35M) 5,55 5,55 

MALETA NEGRA N°3 FT SERIE 283548 

3 ARNES FALL SAFE SERIE 283365/283364/283367 2,76 8,28 

BIPODES 

2 
BIPODES DE ARISTA KONG GRIZZLY SERIE: 283400 

SERIE:283401 (2) 
16,5 33 

2 BASES DE BIPODE (2) 2,33 4,66 

GABETA 2 LADO IZQUIERDO PARTE MEDIA 

5 TRIPLEX (5) 25 125 

2 LISTONES DE 5 X 10 X 2,40 (2) 8 16 

GABETA 2 LADO IZQUIERDO PARTE INFERIOR 

2 
EQUIPO HOLMATRO COMBINADA SERIE: 279640 

SERIE:279639 (2) 
18,5 37 

2 CILINDRO HOLMATRO SERIE:279647 SERIE: 279646 (2) 18,65 37,3 

GABETA 3 LADO IZQUIERDO DESLIZANTE 

2 
MANGUERA HIDRAULICA (AZUL SERIE: 18748 Y NARANJA 

SERIE:18742) (2) 
5 10 

1 RAM HIDRAULICO (1) 12,42 12,42 

1 EXPANSOR HIDRAULICO SERIE:426000349 (1) 24,66 24,66 

1 TIJERA HIDRAULICA SERIE: 403500090 (1) 7,9 7,9 

GABETA 3 LADO IZQUIERDO COMPUERTA 1 

3 PARES DE RODILLERAS (3) 0,14 0,42 

5 PECHERAS EASY C82 (2) 0,14 0,7 

6 COLLARINES (6) 0,12 0,72 

2 
POLEAS DE DESLIZAMIENTO POR CABLE SERIE 283409/ 

283408 (2) 
1,42 2,84 

GABETA 3 LADO IZQUIERDO 

1 CAJA ROBUSTA ROJA DE SUELDAS (1) 27,9 27,9 

1 SUELDA ELECTRICA SERIE: 479310000 (1) 55,9 55,9 

3 CABLES (EXTENSION, MAZA, PINZA) (3) 3,89 11,67 

1 MASCARA DE SOLDAR (1) 0,44 0,44 

1 CAJA NEGRA DE ACCESORIOS DE SUELDA ELECTRICA (1) 15,38 15,38 

3 KG DE ELECTRODO 7018 (3) 4 12 

1 MEDIO KG DE ELECTRODO 6011 (1) 0,5 0,5 

1 MANDIL DE CUERO (1) 0,32 0,32 

2 PARES DE GUANTES (2) 0,24 0,48 

1 PINZA PARA ELECTRODO (1) 0,5 0,5 

1 CEPILLO DE ALAMBRE DE ACERO (1) 0,2 0,2 

1 TOMA CORRIENTE 220V (1) 0,32 0,32 

1 ENCHUFE (1) 0,28 0,28 

1 PISTOLA DE SILICON (1) 0,38 0,38 
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1 CAJA NEGRA DE SUELDA AUTOGENA (1) 3,4 3,4 

1 LIMPIA BOQUILLAS (1) 0,02 0,02 

1 PAR DE GUANTES DE CUERO (1) 0,12 0,12 

1 GAFAS PARA SUELDA AUTOGENA (1) 0,14 0,14 

1 MANUAL VICTOR (1) 0,24 0,24 

2 MANGUERAS DE SUELDA AUTOGENA (2) 3 6 

3 MANOMETROS (1 ROJO - 1 NEGRO - 1 VERDE) (3) 3,7 11,1 

1 CHISPERO SIN PIEDRA (1) 0,06 0,06 

5 BOQUILLAS DE SUELDA AUTOGENA (3) 0,38 1,9 

1 EXAGONAL (1) 0,04 0,04 

1 CAJA DE HERRAMIENTAS ROJA (1) 4 4 

1 JUEGO DE DESTORNILLADORES (10 PIEZAS) 0,82 0,82 

1 JUEGO DE DESTORNILLADORES ROJO (5 PIEZAS) 0,52 0,52 

1 JUEGO DE EXAGONALES (25 PIEZAS) 0,88 0,88 

1 JUEGO DE LLAVES TOR (3 PIEZAS) 0,1 0,1 

1 JUEGO DE LLAVES TOR (9 PIEZAS) 0,28 0,28 

1 PLAYO DE EXTENSION (1) 0,58 0,58 

1 PLAYO DE PRESION (1) 0,44 0,44 

1 JUEGO DE 8 LLAVES MIXTAS 1,06 1,06 

2 RODELAS DE ALUMINIO (2) 0,12 0,24 

6 LLAVES DE BUJIA (3 CORTAS, 2 LARGAS, 1 DE TUBO) (6) 0,16 0,96 

2 CORTA FRIO (2) 0,16 0,32 

6 ALICATES (5) 0,35 2,1 

3 DESTORNILLADORES DE ESTRELLA (3) 0,06 0,18 

1 DESTORNILLADOR PLANO (1) 0,06 0,06 

1 BROCA DE CONCRETO (1) 0,02 0,02 

1 JUEGO DE EXAGONALES 8 PIEZAS (1) 0,24 0,24 

GABETA 3 LADO IZQUIERDO COMPUERTA 2 

2 ACOPLES HOLMATRO CON GANCHOS (2) 3,86 7,72 

3 CADENAS (3 CON GANCHO) 7,3 29,2 

2 CUÑAS TOMATES (2) 1,96 3,92 

GABETA 4 LADO IZQUIERDO COMPUERTA SUPERIOR 

2 TABLAS ESPINALES (FEL) SERIE:276649 (2) 8,46 16,92 

2 
CAMILLA DE RESCATE COMPLETA (NEST Y STEF) 

SERIE:279315 SERIE:279316 (2) 
16 32 

1 FIJADOR DE CABEZA (1) 0,44 0,44 

GABETA 4 LADO IZQUIERDO PARTE SUPERIOR 

1 GENERADOR HIDRAULICO-ELECTRICO (1) 30 30 

1 ESCUADRA DE 60 X 40 (1) 0,7 0,7 

1 CABLES PARA PASAR CORRIENTE (1) 3,12 3,12 

GABETA 4 LADO IZQUIERDO PARTE MEDIA 

4 CILINDROS DE AIRE DE CASCADA (4) 60 240 

1 CINTAS DE SEGURIDAD (1) 0,58 0,58 
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2 
CAJAS DE HERRAMIENTAS PRETUL (73 PIEZAS) 

SERIE:277767 SERIE:277770 (2) 
2,36 4,72 

2 
CAJA DE HERRAMIENTAS NEGRA SERIE:277711 

SERIE:277714 (2) 
1,56 3,12 

1 FLEXOMETRO 8M (1) 0,4 0,4 

1 PORTA HERRAMIENTAS (1) 0,54 0,54 

1 MANDARRIA 3 LBS (1) 1,6 1,6 

1 MULTIMETRO SERIE:277971 SERIE:277972 (1) 0,54 0,54 

5 MARTILLOS (5) 0,68 3,4 

1 NIVEL LASER (1) 0,36 0,36 

1 JUEGO DE BROCAS (29 PIEZAS) (1) 1,22 1,22 

2 DESARMADORES 1 PLANO 1 ESTRELLA (2) 0,1 0,2 

2 ALICATES  0,42 0,84 

1 LLAVE INGLESA 0,28 0,28 

1 LLAVES PARA ASCENSOR (3 PIEZAS) 0,14 0,14 

1 PINZA  0,16 0,16 

1 PLAYO 0,26 0,26 

1 CORTA FRIO 0,16 0,16 

1 PUNZON PARA PARABRISAS Y CORTA CINTURON 0,14 0,14 

1 NAVAJA MULTIFUNCION  0,2 0,2 

4 LIMAS PLANAS GRANDES SIN MANGO 0,68 2,72 

4 LIMAS PLANAS CON MANGO 0,3 1,2 

3 LIMAS PARA CADENA DE MOTOSIERRA (2 CON MANGO) 0,06 0,18 

2 LIMAS REDONDAS GRANDES 0,04 0,08 

1 ACOPLE AMARILLO 0,01 0,01 

1 JUEGO DE COPAS ESTRIADAS (28 PIEZAS) 0,01 0,01 

9 HOJAS DE SIERRA DE REPUESTO (MAL ESTADO)  0,01 0,09 

6 LAPICES 0,01 0,06 

6 CINCELES PEQUEÑOS 0,02 0,12 

1 BROCAS DE CONCRETO 0,01 0,01 

4 CAJAS DE BROCA DE MADERA (5 PIEZAS C/U MAL ESTADO) 0,5 2 

1 CAJA DE BROCAS (28 PIEZAS) 1,5 1,5 

8 

NAVAJA MULTIFUNCION SERIE:276752 SERIE:276753 

SERIE:276754 SERIE:276755 SERIE:276756 SERIE:276757 

SERIE:276750 SERIE:276751  

0,2 1,6 

4 ESCUADRAS 0,5 2 

3 NIVELES  0,4 1,2 

8 CINTAS METRICAS 0,4 3,2 

1 FLEXOMETRO 5M 0,3 0,3 

CAJON 2 

5 

JAG SYSTEM (2MOSQUETONES, POLEA DOBLE, JAG 

TRAXION Y ESTUCHE) SERIE: 279329 SERIE: 279330 SERIE: 

279331 SERIE: 279332 SERIE:279333 

2 10 

12 LATAS DE PINTURA  0,3 3,6 
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35 OCHOS DE RESCATE 0,3 10,5 

1 ARAÑA  0,02 0,02 

1 CINTA DE ANCLAJE ROJA 0,01 0,01 

2 CONECTORES DE ANCLAJE COT 200 NEGRAS 0,03 0,06 

2 LAVACUERDAS BLANCOS 0,16 0,8 

1 POLEA DOBLE CMC 1,5 1,5 

3 POLEAS SIMPLES GRANDES 1,5 4,5 

7 
CUERDAS DE PROGRESION REGULABLE,1 SIN 

MOSQUETONES 
1,6 8 

1 CONECTOR GIRATORIO FALLSAFE FS33370 0,03 0,03 

1 RACK (MARIMBA) 0,03 0,03 

2 POLEAS GEMINI 0,14 0,28 

3 TANDEM (POLEAGRANDE) 0,2 0,6 

5 POLEAS SIMPLES PEQUEÑAS PARTNER 0,06 0,3 

3 MOSQUETONES DE ACERO 0,2 0,6 

5 SISTEMA ANTICAIDAS ASAP (1 SIN MOSQUETON) 0,5 2,5 

4 DISTRIBUIDOR DE CARGA PAW L (AMARILLO) 0,3 1,2 

4 DISTRIBIDOR DE CARGA PAW M (AZUL) 0,2 0,8 

6 ID (CON 6 MOSQUETONES ASIMETRICOS) 0,58 3,48 

2 MAESTROS (ASCENDEDORES-DESCENDEDORES) 0,7 1,4 

CAJON 3 

7 CIZALLAS DE 18 PULGADAS 1 7 

10 MARTILLOS DE CARPINTERO 1 10 

3 ARCOS DE SIERRA DE MANO 0,8 2,4 

2 SERRUCHOS DE JARDINERO 0,6 1,2 

2 SERRUCHOS DE COSTILLA 0,6 1,2 

3 SERRUCHOS DE 16" Y 24" 0,7 2,8 

2 SIERRAS CALADORAS 1 SIN HOJA) 0,3 0,6 

10 6 LLAVES INGLESAS PEQUEÑAS Y 4 GRANDES 2 20 

2 TIJERAS CORTA METAL 0,5 1 

1 DISCO DE CORTE DE TROZADORA  2 2 

1 DISCOS DE SIERRA CIRCULAR 0,5 0,5 

8 CINCELES (6CON MANGO) 0,3 2,4 

3 PUNTAS  1 0,3 0,9 

5 LLAVES DE TUBO (4 GRANDES 1 PEQUEÑA) 2 10 

3 MANDARRIAS PEQUEÑAS 2 6 

1 BROCA SACABOCADOS ROTOMARTILLO 2 2 

2 PUNTAS PARA ROTORMATILLO 2 4 

5 CINCELES PARA ROTOMARTILLO 2 10 

3 BROCAS PARA ROTOMARTILLO 2 6 

2 CARTONES DE CLAVOS PEQUEÑO Y GRANDES 5 10 

1 CEPILLO DE ALAMBRE DE ACERO 0,03 0,03 

1 DISCO CEPILLO DE ACERO 0,05 0,05 
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GABETA 4 LADO DERECHO 

24 ARNES (2 MALETAS DE TRANSPORTE ROJAS) 1,9 45,6 

3 MEGAFONOS SERIE:276762 SERIE:61721 SERIE:276763 1,5 4,5 

2 CILINDROS DE OXIGENO TIPO D, SERIE:40193 SERIE:40194 3 6 

1 CAJA SCI    0 

2 LINTERNAS ROJAS PEQUEÑAS 0,02 0,04 

4 CHALECOS DE SEGURIDAD VERDES  0,02 0,08 

26 SEÑALETICAS (2 GRANDES, 7 MEDIANAS, 17 PEQUEÑAS) 0,01 0,26 

1 CARPETA PLASTICA 2 2 

6 LAPICES 0,01 0,06 

6 MARCADORES 0,01 0,06 

8 CHALECOS DE SEGURIDAD DESIGNACION  0,02 0,16 

1 
1 REGLA, 1 GOMA 4 ESFEROS NEGROS, ESTILETE, 1 

SACAPUNTAS, 4 ESFEROS AZULES  
0,3 0,3 

1 PONCHO IMPERMEABLE 0,02 0,02 

3 CINTAS ROJAS 0,01 0,03 

3 LUZ QUIMICA  0,01 0,01 

4 GATAS HIDRAULICAS (2 DE 20TN, 2 DE 12TN) (7 TUBOS) 5 20 

3 

CILINDRO RESPIRADOR DE ESCAPE MSA (CILINDRO, 

MANOMETRO CON REGULADOR, MALETA DE 

TRANSPORTE, CAPUCHA) (PARA REPOSICION 1 CAPUCHA 

Y FUNDA PORTACILINDRO) 

3 9 

6 CILINDROS MSA 3 18 

1 CILINDRO ISI 3 3 

GABETA 3 LADO DERECHO 

1 CAJA DE MARTILLO NEUMATICO    0 

1 MARTILLO NEUMATICO 10 10 

1 MANGUERA 3 3 

1 MANIJA DE PLASTICO DE SUJECIÓN 0,5 0,5 

1 MANOMETRO  0,5 0,5 

3 JUEGOS DE PUNTA Y CINCEL, 3 (5 PIEZAS) 1 3 

2 PROTECTORES DE PUNTAS 0,03 0,06 

1 CORTA CAUCHOS DE PARABRISAS  0,05 0,05 

1 PORTA PLANOS 0,5 0,5 

1 MALETA GRANDE COLOR NEGRO 5 5 

1 SOPORTE SACA NUCLEOS SERIE 282618 (1 SACABOCADOS) 4 4 

1 ESCALERA PEGLABLE 5 5 

1 
CAJA DAVIS METEOROLOGICA (CONTROL Y TORRE) 

SERIE:12311 
1,5 1,5 

2 TRAJES TIPO C 0,07 1,4 

12 PARES DE GUANTES DE NITRILO 0,02 0,24 

1 CAJA DE MASCARILLAS 0,02 0,02 

2 LINTERNAS TOMATES TRUPER 0,02 0,04 
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2 KIT METEOROLOGICOS 0,3 0,6 

1 BINOCULAR 1,5 1,5 

1 PONCHO DE AGUA 0,8 0,8 

47 CHALECOS DE SEGURIDAD 0,02 0,94 

GABETA 3 LADO DERECHO DESLIZANTE 

2 
MOTOSIERRA VENT MASTER SERIE: T04700024 SERIE: 

T04700032 
4 8 

2 MOTOTROZADORA SERIE:62369 5 5 

1 TROZADORA SERIE: 282608 5 5 

2 
SISTEMA DE ENFRIAMIENTO DE TROZADORA SERIE: 

282608 (1 BATERIA 1 CARGADOR) 
2,5 2,5 

1 
SISTEMA DE ENFRIAMIENTO DE SACANUCLEOS SERIE: 

282618 (1 BATERIA 1 CARGADOR) 
2,5 2,5 

1 MOTOSIERRA ELÉCTRICA COD. 282505  3 3 

2 
MOTOSIERRA STIHL MS250 SERIE:179405971 

SERIE:179405955 
4 8 

GABETA 3 LADO DERECHO COMPUERTA 1 

1 KIT DE EQUIPO NEUMATICO SERIE: 6722  0 

1 CONTROL DE MANDO NEUMATICO 1,5 1,5 

1 MANOMETRO 1,5 1,5 

2 MANGUERAS DE ACOPLE ROJAS 1 2 

1 MANGUERA NEUMATICA ROJA 1 1 

1 MANGUERA NEUMATICA AZUL 1 1 

1 MANGUERA NEUMATICA AMARILLA 1 1 

GABETA 2 LADO DERECHO 

1 CONVERTIDOR DE VOLTAJE AMARILLO 3,96 3,96 

1 

SIERRA DE MESA MILWAUKEE SERIE 282595 (1 LLAVE DE 

SIERRA 1 CARGADOR, 2 BATERIAS 1 REGLA GRADUADOR 1 

TRINQUETE ANTIGOLPES Y 1 PROTECTOR DE HOJA). 

10 10 

1 

SIERRA INGLETADORA MILWAUKEE SERIE: 282593 (1 

CARGADOR, 2 BATERIAS, 1 BOLSA NEGRA DE ASERRIN, 1 

PRENSA Y LLAVE TORX) 

10 10 

1 

SACA NUCLEOS SERIE: 282618 1 GEOLOCALIZADOR 1 

BATERIA, 1 CARGADOR, 1 MANIJA, 1 SEGURO DE BOTON 

PULSADOR, 2 ACOPLES. 

20 20 

6 

LAMPARAS REFLECTOR PORTATIL SERIE:276660 

SERIE:276664 SERIE:276667 SERIE:276668 SERIE:276672 

SERIE:276674  

4 24 

1 

LUMINARIAS PORTATILES PELICAN 9490 SERIE:10030 (2 

CABLE DE PODER Y CINTA DE TRANSPORTE, 2 

ADAPTADORES) 

4 4 

15 ALMOHADILLAS NEUMATICAS 4 64 

GABETA 1 LADO DERECHO 
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1 
DEMOLEDOR COD. 282614 CON 1 BATERÍA, CARGADOR 

DE BATERIA, PUNTA, CINCEL, COCHE DE TRANSPORTE. 
30 30 

1 VENTILADOR TOMATE SERIE 380814 20 20 

1 ESCALERA ARMABLE TIPO TIJERA 10 10 

2 BASES METÁLICAS 2 4 

1 CIZALLAS ELECTRICAS 20 40 

1 LEADER SCAN SERIE: 62372 20 20 

1 ADAPTADOR DE CARGA 0,5 0,5 

1 CABLE DE CARGA 0,5 0,5 

1 CABLE DE DATOS 0,5 0,5 

1 EQUIPO (TIPO TABLET) 1 1 

1 ADAPTADOR DE CORRIENTE - INTERNACIONAL 0,5 0,5 

1 PARES DE PILAS 0,2 0,2 

1 
DISPOSITIVO DE DETECCION BUSQUEDA DE VIDA Y 

RESPIRACION 
1,5 1,5 

1 LEADER SENTRY SERIE:62383 20 20 

1 LASER SENTRY C/W PARA ESTRUCTURAS 1,5 1,5 

1 CABLES (20 M Y 4M) 0,5 0,5 

1 TRIPODE 1,2 1,2 

1 PANEL DE CONTROL DE EQUIPO SENTRY 1 1 

1 CONECTOR DE ALIMENTACION (2 CABLES) 0,5 0,5 

1 ADAPTADORES INTERNACIONALES 110/220 0,7 0,7 

1 GANCHOS EN FORMA DE S 0,8 0,8 

1 ESTUCHE DE TRANSPORTE 0,7 0,7 

1 PROTECTORES DE MIRA 1 1 

1 EXAGONALES 1,2 1,2 

1 PILAS AA (2 CARGADORES) 0,3 0,3 

8 CUÑAS PLASTICAS DE 45 GRADOS 5 40 

3 CUÑAS ESCALONADAS 10 30 

1 
JUEGO DE PUNTALES HOLMATRO (14 PIEZAS 2 MALETAS 

TOMATES) 
30 30 

1 CAJA 1 TUBOS ADAPTADORES HOLMATRO 12 PIEZAS 10" 25 25 

1 
CAJA 2 BASES DE APUNTALAMIENTO HOLMATRO 16 

PIEZAS 5" 
25 25 

1 CAJA 3 ADAPTADORES HOLMATRO 14 PIEZAS 5" 25 25 

1 CAJA 4 TEMPLADORES HOLMATRO 9 PIEZAS 25 25 

1 CAJA 5 TEMPLADORES HOLMATRO 8 PIEZAS 25 25 

8 CONOS TOMATES GRNADES 1 8 

4 BASES METALICASA HOLMATRO 2 8 

COMPARTIMIENTO 2 

2 CATRES 3 6 

25 SILLAS PLEGABLES, UNA 7-18 1 25 

8 SLEPPING 0,5 4 
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5 LAMPARAS DE BUTANO 0,02 0,1 

COMPARTIMIENTO 3 

6 PALAS CUADRADAS 1 6 

5 PALAS FORESTALES 1 5 

2 AZADONES 1,5 3 

2 HALLIGAN 2,5 5 

3 GATA MECANICA SERIE:53822 SERIE:53817 SERIE:53818 7 21 

9 BARRAS 5 45 

6 PICOS 1,5 9 

2 CIZALLAS TOMATES 1,5 3 

7 CIZALLAS DE 30 PULG. 1,5 10,5 

8 HACHAS PARA BOMBERO 1,5 12 

7 MANDARRIAS DE 10LBS 5 35 

8 HACHA PICO 1,5 12 

2 HACHA DE LEÑADOR 1,5 3 

7 MANDARRIAS DE 12LBS 6 42 

3 PALAS DE CAMPAÑA PLEGABLES 0,5 1,5 

1 GATA HIDRAULICA 30 TONELADAS 10 10 

1 FUNDA DE TACOFISHER 0,03 0,03 

6 CAJAS DE TORNILLOS 0,5 3 

9 PATA DE CABRA 1 9 

9 PALANCA DE GATA 0,02 0,02 

1 LLAVE DE RUEDA 1 1 

5 DISCOS DE AMOLADORA 9" 0,03 0,15 

COMPARTIMIENTO 4 

1 POLVO QUIMICO SECO (CONTENEDOR) 15 15 

2 CONOS PEQUEÑOS 0,2 0,4 

1 EMBUDO AMARILLO 0,02 0,02 

1 EXTINTOR DE PQS 20 LBS 10 10 

4 CONTENEDOR DE COMBUSTIBLE 2  1/2 GAL 0,03 0,12 

1 CONTENEDOR DE COMBUSTIBLE 5 GAL 0,05 0,05 

2 CARPA ROJA Y AZUL 1,5 3 

GRADAS 

1 PESCANTE 1,5 1,5 

3 ESCALERAS (UNA DE 12 PIES Y 2 PLEGABLES) 20 60 

2 VIGAS DE 5M 40 80 

 

D. CONTAINER 

CARPA GK20 

CANTIDAD 

 
DESCRIPCIÓN 

PESO UNITARIO 

EN KILOGRAMOS 

PESO 

TOTAL 

8 TRAVESAÑOS CON VELCRO 1,65 13.20 
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8 TRAVESAÑOS SIN VELCRO 1,30 10.40 

1 ESTRUCTURA CARPA 39 39 

1 PUERTA MIXTA 16 16 

1 RAMPA 4.5 4.5 

1 

 

VESTÍBULO COMPLETO: TECHO, PISO, 2 

CORTINAS, 2 TRAVESAÑOS REGULABLES, 2 

TRAVESAÑOS CURVOS CON VELCRO, I 

TRAVESAÑO CURVO SIN VELCRO 

29.5 29.5 

1 KIT PATAS MESA 3 3 

1 JUEGO DE ESTACAS (8) 14 14 

1 MANDARRIA 6 57 7 7 

1 CAJA ALUMINIO DE TRANSPORTE 59 59 

 PESO TOTAL DE LA CAJA  195.6 

 

CAJA BLANDOS GK20 

CANTIDAD 

 
DESCRIPCIÓN 

PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

4 PAREDES INSULADAS 4.17 16.7 

4 PAREDES EXTERNAS 7.44 31.76 

4 LUCES LED 2.10 8.40 

1 JUEGOS DE TOMACORRIENTES 7.55 7.55 

1 PISO VINIL 21.50 21.50 

1 TECHO INSULADO 15.40 15.40 

1 TECHO EXTERNO 19 19 

1 KIT PATAS MESA 3 3 

1 TAPA SUPERIOR TECHO 1 1 

1 CAJA METÁLICA 59 59 

 PESO TOTAL DE LA CAJA  183.31 

 

CARPA GRANDE GK1935 

CANTIDAD 

 
DESCRIPCIÓN 

PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

12 TRAVESAÑOS CON VELCRO 1.65 19.80 

12 TRAVESAÑOS SIN VELCRO 1.30 15.60 

1 ESTRUCTURAS DE CARPA (2PARTES) 44 44 

1 ESTRUCTURAS DE CARPA (1PARTE) 31 31 

2 PUERTAS MIXTAS 16 32 

2 RAMPAS 4.5 9 

1 KIT PATAS MESA 3 3 

2 KIT ESTACAS 10.9 21.8 

1 CAJA DE TRANSPORTE 59 59 

 PESO TOTAL DE LA CAJA  235.2 
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CAJA BLANDOS GK 1935 

CANTIDAD 

 
DESCRIPCIÓN 

PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

1 TECHO INSULADO 17.20 17.20 

4 PARED EXTERNA 10.30 44 

4 PARED INSULADA 6 24 

1 TECHO EXTERNO 33.50 33.5 

1 KIT DE EXTENSIONES 14.50 14.50 

1 PISO 38.5 38.5 

7 LUCES LED 2.1 14.7 

1 PATAS DE MESA 3 3 

1 TAPA SUPERIOR TECHO 2 2 

1 CAJA DE TRANSPORTE 59 59 

 PESO TOTAL DE LA CAJA  250.40 

 

BAÑO CON CONECTORES 

CANTIDAD 

 
DESCRIPCIÓN 

PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

1 PISO VINYL 5 5 

1 PARED VINYL 4.75 4.75 

1 TECHO VINYL 3 3 

1 LAVAMANOS 25 25 

1 SECCIÓN PAREDES Y PISO 5 5 

1 ALFOMBRA DE CAUCHO 3.5 3.5 

1 CORTINA DE VENTILACIÓN 0.5 0.5 

1 SECCIÓN TECHO Y PARANTES 2.5 2.5 

1 ACCESORIO PARA ÚTILES DE ASEO 0.25 0.25 

1 TRAVESAÑO CURVO CON VELCRO 1.65 1.65 

1 TRAVESAÑO CURVO SIN VELCRO 1.30 1.30 

2 TRAVESAÑOS DE EXTENSIÓN 2 4 

1 TRAVESAÑO CON VELCRO 1.65 1.65 

1 TRAVESAÑO SIN VELCRO 1.30 1.30 

1 ACCESORIO PARA LA ROPA 0.25 0.25 

 PESO TOTAL  59.65 

 

DUCHAS 

CANTIDAD DESCRIPCIÓN 
PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

1 DUCHAS 51 51 

 

BAÑO EXTERNO 
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CANTIDAD DESCRIPCIÓN 
PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

4 PISO PARANTES CON VELCRO 1.6 6.4 

4 TRAVESAÑOS SIN VELCRO 0.6 2.40 

4 TRAVESAÑOS CON VELCRO 0.7 2.8 

4 TRAVESAÑOS DE TECHO 2.35 9.4 

1 1 PARED EXTERNA 4.75 4.75 

1 TECHO VINYL 1.1 1.10 

1 BASE DE INODORO 30 30 

1 1 ACCESORIO PARA ÚTILES DE ASEO 0.25 0.25 

9 
PAQUETE DE DESECHOS SOLIDOS (25 

UNIDADES) 
2 18 

17 
FUNDA DE DESECHOS LÍQUIDOS 

(18UNIDADES) 
1 17 

1 FUNDA AMARILLA 2 2 

1 CAJA DE TRANSPORTE 40 40 

 PESO TOTAL DE LA CAJA  134.10 

 

INODORO 

CANTIDAD 

 
DESCRIPCIÓN 

PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

2 INODORO 24 48 

 

VESTÍBULOS 

CANTIDAD DESCRIPCIÓN 
PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

1 CONECTOR DE VESTÍBULO 29.5 29.5 

 

LAVABOS TRIPLE 

CANTIDAD 

 
DESCRIPCIÓN 

PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

1 LAVABO TRIPLE 50 50 

 

BOMBA DE AGUA 

CANTIDAD DESCRIPCIÓN 
PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

1 BOMBA DE AGUA 87 87 

 

COCINA INTEGRADA 

CANTIDAD DESCRIPCIÓN 
PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 
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1 COCINA INTEGRADA 143.18 143.18 

 

CALEFÓN 

CANTIDAD DESCRIPCIÓN 
PESO UNITARIO EN 

KILOGRAMOS 
PESO TOTAL 

1 CALEFÓN 33.63 33.63 

 

TOTAL, IMPLEMENTOS 

 

CARPAS GK-20                10 

CARPAS GK-1935            5 

BAÑO CONECTOR         3 

DUCHAS                          3 

BAÑO EXTERNO             2 

INODOROS                    2 

CONECTOR VESTIBULOS               5 

LAVABOS TRIPLE        3 

BOMBAS DE AGUA      3 

COCINA INTEGRADA   1 

CALEFON                        3 

 

MATERIAL CONTAINER ROJO 

CANT. CAJAS ROJAS 
PESO 

UNITARIO 
PESO TOTAL 

11 CAJAS GRANDES VACÍAS DE 0,80 M3 55 605 

10 PEQUEÑAS VACÍAS DE 0,50 M3 75 750 

3 CAJAS MEDIANAS DE 0,65 M3 65 195 

CANT. CAJAS NEGRAS 
PESO 

UNITARIO 
PESO TOTAL 

11 CAJAS NEGRA VACIAS 55 605 

1 CAJA NEGRA CON BOMBA DE SUCCIÓN 40 40 

1 CAJA NEGRA CON 14 CATRES 75 75 

1 MANGOTE AMARILLO 10 10 

3 MOCHILAS DE PORTAR MANGUERAS 5 15 

1 TANQUE DE COMBUSTIBLE DE BOMBA FORESTAL 7 7 
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1 PISCINA 5 5 

20 PROTECTORES BATE FUEGO 0,3 6 

 

LISTADO DE MATERIAL DE LA BODEGA DEL GRUPO USAR ECU-10 

CAJA 1 (P1)     

CANTIDAD DESCRIPCION  
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

1 COMPUTADORA LENOVO  2,5 2,5 

1 COCINA ELECTRICA  1,5 1,5 

1 IMPRESORA HP 1,5 1,5 

2 CARGADORES MULTIPLES 2 4 

2 OLLAS 1 2 

3 REGULADORES DE VOLTAJE 2 6 

1 CAFETERA  1 1 

6 HANDY MOTOROLA CON PANTALLA Y COBRAS 0,5 3 

6 CARGADORES DE HANDY 0,3 1,8 

3 TARRINAS PLASTICAS  0,02 0,06 

CAJA2 (P2)     

CANTIDAD DESCRIPCION  
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

3 MALETAS NEGRAS P.AUX - GRANDES 2 6 

1 MALETA ROJA GRANDE 2 2 

1 CAMILLA, SILLA AZUL 15 15 

1 JUEGO DE FERULAS AZULES 2 2 

1 COLLARIN CERVICAL ADULTO 0,03 0,03 

1 TANQUE DE OXIGENO 2 2 

1 CHALECO DE EXTRICACION VERDE 3,38 3,38 

2 DEJA DE 20LBS 10 20 

1 JUEGO DE INMOVILIZADORES DE CABEZA  1 1 

      0 

CAJA (P3)     

CANTIDAD DESCRIPCION  
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

2 PAPEL HIGIENICO (PAQ 4) 0,03 0,06 

6 PAQUETES DE SERVILLETAS 0,03 0,18 

3 ESCOBAS DE CERDA DURA 0,05 0,15 

11 TARROS DE BASURA 0,03 0,33 

5 TRAPEADORES  0,05 0,25 

CAJA 4 (P4)     

CANTIDAD DESCRIPCION  
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

279 TRAJES BIOLOGICOS TIPO C 0,1 27,9 
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CAJA 5 (P5)     

CANTIDAD DESCRIPCION  
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

28 LINTERNAS TRUPER COLOR TOMATE 0,02 0,56 

43 LINTERNAS  COLOR ROJO 0,02 0,86 

23 CASCOS DE ALBAÑIL 0,5 11,5 

1 ARNES INTEGRAL CON LINEA DE VIDA 2 2 

4 PARES DE OREJERAS PARA CASCO  0,3 1,2 

CAJA 6 (P6)     

CANTIDAD DESCRIPCION  
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

6 MARTILLOS STANLEY 1 6 

3 PATA DE CABRA DE 24 PULGADAS STANLEY 1,5 4,5 

4 PATA DE CABRA DE 24 PULGADAS TRUPPER 1,5 6 

6 PATA DE CABRA DE 35 PULGADAS STANLEY 1,5 9 

1 ESCUADRA DE 60 CM STANLEY 0,2 0,2 

2 ESCUADRA DE 30 CM STANLEY 0,1 0,2 

4 SERRUCHOS DE 16 PULGADAS STANLEY  1 4 

2 SERRUCHOS DE 22 PULGADAS STANLEY  1 2 

2 CIERRAS CALADORAS MANUALES STANLEY 0,3 0,6 

7 CIERRAS DE ARCO STANLEY 0,5 3,5 

2 CIERRA PARA YESO STANLEY 0,5 1 

2 LLAVES DE TUBO DE 24 PULGADAS 1,5 3 

1 HACHA  1,5 1,5 

4 PICOS TRUPPER 1,5 6 

MATERIAL COMPRADO EXTERNAMENTE 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

1 JUEGO DE BROCAS DE 29 PIEZAS C/U 1 1 

1 JUEGO DE BROCA DE CONCRETO DE 8 PIEZAS BONCH  1 1 

2 BROCAS DE CONCRETO DE MEDIA PULGADA MIBRO 0,02 0,04 

5 BROCAS DE CONCRETO DE MEDIA PULGADA TRUPPER 0,01 0,05 

1 BROCA DE METAL DE 5/8 TRUPPER 0,02 0,02 

1 BIDON DE COMBUSTIBLE (2GALONES) 1,7 1,7 

6 DISCOS DE DIAMANTE DE 4 PULGADAS Y MEDIA DEWALT 1 6 

6 
DISCOS DE DIAMANTE DE MADERA DE 24 DIENTES DE 7/4 

PULGADAS 
1 

6 

2 
DISCOS DE DIAMANTE DE MADERA DE 30 DIENTES DE 7/4 

PULGADAS 
1 

2 

6 
DISCOS DE DIAMANTE DE MADERA DE 40 DIENTES DE 7/4 

PULGADAS 
1 

6 

2 
DISCOS DE DIAMANTE DE MADERA DE 16 DIENTES DE 7/4 

PULGADAS 
1 

2 

CAJA 7 (P7)     
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CANTIDAD DESCRIPCION  
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

32 GAFAS DE TRABAJO PLASTICAS EN CAJA 0,02 0,64 

2 EXTINTORES DE PQS  10 20 

CAJA 8 (P8)     

CANTIDAD  DESCRIPCION      

80 PARES DE GUANTES DE NITRILO 0,3 24 

10 CAJAS DE GUANTES DE LATEX 0,2 2 

5 FUNDAS DE CADAVER 0,1 0,5 

6 CAJAS DE GAFAS  0,1 0,6 

6 CAJAS DE MASCARILLAS  0,1 0,6 

CAJA 9 (P9)     

CANTIDAD DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

2 CAMILLAS PLEGABLES 27 54 

8 TRIPODESDE FARO ROBOTICO  2,5 20 

CAJA 10 (P10)     

CANTIDAD DESCRIPCION  
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

1 FINDER COMPLETO 62386 22 22 

1 FINDER COMPLETO 62387 22 22 

1 FINDER COMPLETO 62388 22 22 

1 FINDER COMPLETO 62389 22 22 

1 FINDER COMPLETO 62390 22 22 

CAJA 11 P (11)     

CANTIDAD DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

3 CAJAS DE HERRAMIENTAS TRUPPER NEGRAS COMPLETAS 1,56 4,68 

3 CAJAS DE JUEGO DE HERRAMIENTAS DE 73 PIEZAS 2,36 7,08 

1 CAJA DE HERRAMIENTAS BOSCH 2 2 

2 MEDIDORES DE LAZER DE NIVEL 0,36 0,72 

2 DISCOS BOSCH DE MOTOTROZADORA 2 4 

CAJA 12 (P12)     

CANTIDAD  DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

10 PALAS DE CAMPAÑA 1 10 

2 CARRETES DE CORDINO DE 8MM (100M) 15 30 

3 CUERDAS DE NYLON DE 1 PULGADA (30M) 10 30 

CAJA 13 (P13)     

CANTIDAD DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

2 KIT MEDIDOR DE RUIDO 15 30 

3 CAJAS CON 8 FILTYROS DE AGUA C/U 5 15 

1 CAFETERA 1,5 1,5 
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1 COCINETA DE DOS QUEMADORES 2 2 

3 DISTANCIOMETROS LAZER 0,5 1,5 

1 TERMOMETRO INFRAROJO 1 1 

1 PINZA AMPERIMETRICA 0,46 0,46 

1 MULTIMETRO 0,5 0,5 

CAJA 14 (P14)     

CANTIDAD DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

390 RACIONES DE COMIDA TIPO C 1 390 

CAJA 15(P15)     

CANTIDAD  DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

2 AIRES ACONDICIONADO 25 50 

CAJA 16(P16)     

CANTIDAD  DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

22 PEDAZOS DE CUERDAS 3 66 

CAJA 17(P17)     

CANTIDAD  DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

75 RACIONES DE COMIDA CADUCADA  1 75 

CAJA 18(P18)     

CANTIDAD  DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

1 ACCESORIOS DE RESPUESTOS DE CARPA VARIOS 30 30 

CAJA 19(P19)     

CANTIDAD  DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

3 BANDERAS DE PAÑO DEL ECUADOR, QUITO, ESCUELA  3 9 

CAJA 29(P29)     

CANTIDAD  DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

4 CAJAS DE DADOS JONNESWAY 2,36 9,44 

2 CARTONES DE INVESORES DE CORRIENTE + ARNES Y GPS 10 20 

4 DISTANCIOMETROS MILWAKEE 0,5 2 

2 CAMARAS TERMICAS (INFLAROJO) 1 2 

2 TERMOMETROS INFLAROJO 0,5 1 

2 DETECTORES DE VOLTAJE 0,3 0,6 

2 CINCELES DE ROTOMARTILLO 1,5 3 

2 PUNTAS DE ROTOMARTILLO 1,5 3 

2 CINCELES DE HIERRO 1 2 

2 CIERRAS / CIERRA DE BOCA 1 2 

2 BROCAS 1/2 PULGADAS X17 1,5 3 

2 BROCAS 1/2 PULGADAS X23 1,5 3 
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4 SACANUCLEOS 1 4 

4 BROCAS PERFORADORAS 1,5 6 

5 JUEGOS DE HOJAS DE CIERRA CALADORA  0,3 1,5 

2 JUEGO DE BROCAS CONICAS 1 2 

4 DISCOS PARA CIERRDA 5 3/8 1 4 

4 CADENAS PARA SIERRA DE 16 PULGADAS 0,5 2 

8 HOJAS DE CIERRA CALADORA 0,3 2,4 

4 CONEXIONES MAZ LOCK 1 4 

1 JUEGO DE ACCESORIOS PARA TALDRO Y DESTORNILLADOR 0,3 0,3 

4 BROCAS DE CONCRETO 0,5 2 

2 DISCOS DE 4/2 PULGADAS 1,3 2,6 

4 BARILLAS DE EXTENCION PARA SACANUCLEOS 1,5 6 

CAJA 30(P30)     

CANTIDAD  DESCRIPCION 
PESO 

UNITARIO 

PESO 

TOTAL 

MATERIAL PARA DAR DE BAJA.     

MATERIAL PARA DAR DE BAJA (VARIOS) 40 

 

MATERIAL DE TECNOLOGÍA 

REPETIDOR PORTÁTIL 

  EQUIPOS SERIE CANTIDAD DETALLE PESO 

REPETIDOR 

MOVIL UHF. 

MASTIL 12 mts MOVIL 0000061970 2 

Incluye convertidor, kit 

cable coaxial 45 mts, kit 

cable coaxial 25 mts. 

11,19 

MALETA PELICAN 8u 

GATOR DELUXE 
0000061974 2   7,72 

MINI DUPLEXOR UHF U4P000724 2   0,5 

ANTENA BASE TIPO 

LATIGO 
0000061972 2   0,325 

SISTEMA DE RESPALDO 

DE ENERGIA KPHLER IN 
0000061976 2 

incluye paneles solares de 

16w 

DTC2020 USAR 

91 

RADIO UHF DGM-8500 511TRV1958 2 

Incluye Cable DC, 

micrófono, GPS, Antena 

vehicular, antena GPS 

1,8 

RADIO UHF DGM-8500 511TRXB325 2 

Incluye Cable DC, 

micrófono, GPS, Antena 

vehicular, antena GPS 

1,8 

Total 228.67 
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SISTEMA DE COMUNICACIÓN Y TRANSMISIÓN DE DATOS(SATELITAL). 

Sistema PTT Satelital 

 DESCRIPCIÓN EQUIPOS SERIE CANTIDAD DETALLE PESO 

PTT-

SATELITAL 
IC-SAT100_PTT-Satelital  s/n 2 

Incluye: cargador de 

baterías. 
0,3 

Total 0,6 

Sistema Telefonía Satelital 

Teléfono 

Satelital 
 IRIDIUM EXTREME. 

s/n 2 

Incluye: cargador de 

baterías. 
0,66 

Total 1,32 

Sistema De Banda Ancha Satelital Transportable 

INTERNET 

SATELITAL. 

BGAN PORTÁTIL 

HUGHES. 
s/n 1 

Incluye: cargador de 

baterías. Patch cord. 
6,1 

COBHAM EXPLORER 

MODELO 5075GX 
81208711 1 

Cobertura global 

Inmarsat GX Antena 

0,75m. 

0,11 

Total 6,21 

 

Además, se cuenta con equipos de comunicaciones adicionales se indica lo siguiente: 

 

SISTEMA DE INTERNET MEDIANTE OPERADORA 

DESCRIPCIÓN EQUIPOS SERIE CANTIDAD DETALLE PESO 

SISTEMA DE 

INTERNET 

ROTHER RUBUSTO 

CISCO SYSSTEMS INC. 
FTX2102Z01V 1 

Servicio de internet 

operadora CNT 
3,10 

Huawei E5577 4G S/N 1 
Servicio de internet 

operadora CNT 
0,30 

Total 3,40 

 

RADIO PORTATIL DGP-8550 

Radio Portátil 

UHF 
PORTATIL DGP-8550 s/n 6 

Incluye: cargador de 

baterías. 
0,482 

Cargador 

Múltiple 
MOTOROLA s/n 3 Incluye: Cable de AC. 0,65 

Baterías 

Accesorios. 
MOTOROLA s/n 10 Incluye: __ 0,1 

Total 1,232 

COMPUTADORA 
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Computador 

Portátil. 

COMPUTADOR 

PORTATIL DELL 

LATITUDE 5424 

HW91TG2 1 Uso personal técnico. 3,15 

Computador 

Portátil. 

COMPUTADOR 

PORTATIL DELL 

PRECISION 3541 

71DWN13 1 Uso personal técnico. 3,15 

Total 6,30 

 

E. TECNOLÓGICO TSAR 

 

EQUIPOS 

LEADER SCAN 
SENSOR DE RADAR 

23,8 KG 
MONITOR 

 

LEADER SENTRY 

2 MONITORES TELEMETRICOS  

24,9 KG 1 CAJA MONITOR 

CABLES Y ACCESORIOS 

 

 

LEADER HUSTY 

3 SENSORES SISMICOS  

 

16,4 KG 

1 PERTIGA TELESCOPICA 

2 AUDIFONOS CON 

MICROFONO 

MONITOR MULTISEARCH 

ACCESORIOS 

AERONAVES 

 

 

MATRICE 300 RTK 

1 AERONAVE  

 

18,2 KG 

2 CONTROLES 

HELICES DE REPUESTO 

2 BATERIAS 

ACCESORIOS 

 

 

MAVIC 

ADVANCED 

1 AERONAVE  

 

5,1 KG 

1 CONTROL 

HELICES DE REPUESTO 

3 BATERIAS 

ACCESORIOS 

SENSORES 

XT2 CAMARA CON TERMOGRAFIA 1,6 KG 

L1 SENSOR LIDAR 3 KG 

P1 CAMARA, LENTE DE 35 MM 2,8 KG 

SPOTLIGHT LINTERNA PARA RPA 1,8 KG 

MEGAFONO MEGAFONO PARA RPA 1,8 KG 

RAD

AR 

RADAR PARA RPA 1,2 KG 

ANTENA RTK 
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RTK 

2 BATERIAS  

7,6 KG ACCESORIOS 

CAJA DE CARGA 
CAJA DE CARGA BATERIAS 

RPA 
9 KG 

CABLES Y ACCESORIOS 

TB60 BATERIAS PARA RPA 24,4 KG 

 TOTAL 141,6 KG 

 

F.  CANINO KSAR 

 

CANTIDAD DESCRIPCIÓN  PESO 

1 CAJA ROBUSTA 21 KG 

4 COMIDA HÚMEDA 6,4 KG 

1 BOTIQUÍN 3 KG 

1 COMIDA SECA 15KG 

8 PLATOS METÁLICOS 2,6 KG 

1 TELÉFONO SATELITAL 1,35 KG 

1 ARNÉS DE INTERVENCIÓN 1,60 KG 

4 CHALECOS TÉRMICOS 1 KG 

4 MORDEDORES GRUESOS 1,20 KG 

4 COBIJAS PARA CANES 1 KG 

1 GPS CON ACCESORIOS 2 KG 

4 BEBEDEROS 1 KG 

2 BOZALES 1 KG 

1 ARNÉS DE EXTRACCIÓN 1 KG 

PESO TOTAL: 59.15 KG 

 

G. MATERIALES PELIGROSOS 

CANTIDAD DESCRIPCIÓN PESO UNITARIO PESO TOTAL 

4 PARCHES (3 CAUCHO) 1 NITRILO 4,3 17,2 

3 GUIA GRE 0,1 0,3 

1 CHALECO VERDE 0,005 0,005 

1 CAMILLA PLEGABLE 1,265 1,265 

1 KIT A 7,878 7,878 

1 CAJA DE HERRAMIENTAS 4,495 4,495 

1 LONA 0,935 0,935 

1 CHALECO DE EXTRICACIÓN 0,8 0,8 
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1 MEDIDOR DE VIENTO 0,015 0,015 

2 MANGUERAS NARANJAS (ALTA PRESIÓN) 0,485 0,97 

1 BOMBA ASPERSORA 1,12 1,12 

5 EQUIPOS MSA (ARNÉS, CILINDRO) 0,30 0,150 

3 MANGUERAS AZULES (ALTA PRESIÓN) 0,45 1,35 

6 CINTAS RATCHER 0,385 2,31 

2 CÁMARA TÉRMICA 2,115 4,23 

2 EXPOSÍMETROS 0,25 0,5 

5 TAPONES NEUMÁTICOS 2,545 12,725 

2 MEDIDOR DE TEMPERATURA LASER 0,105 0,21 

2 LINTERNA LED AMARILLA CON UN CARGADOR 0,165 0,33 

2 VENDAS DE TUBERÍA 1,514 3,028 

1 BALDE DE HERRAMIENTAS ANTICHISPA (18 

PIEZAS) 
1,65 1,65 

2 PALAS HAZMAT 0,48 0,96 

4 PAQUETE PARES DE GUANTES DE ULTRA 

NITRILO 
0,18 0,72 

4 GUANTES DE LÁTEX 0,11 0,44 

4 CINTA CHEMTAPE 0,045 0,18 

2 TRAJE ALUMINIZADO 1,95 3,9 

4 PARES DE BOTAS VERDES 0,683 2,732 

2 SACO DE MATERIAL ABSORBENTE 0,825 1,65 

1 FUNDA AZUL CON TAPONES DE MADERA 0,725 0,725 

2 CANECA DE ESPUMOGENO 5,31 10,62 

2 MALLA PARA RECOLECCIÓN DE ABSORBENTE 

EN AGUA 
0,38 0,76 

3 ESCOBAS 0,18 0,54 

2 SOPORTE DE DESCONTAMINACIÓN 0,15 0,3 

2 CEPILLOS DE EXTENSIÓN AZUL 0,12 0,24 

4 TRAJES NIVEL A 1,42 5,68 

6 TRAJES NIVEL B-C PLOMOS 0,72 4,32 

10 TRAJES BLANCOS 1,255 12,55 

1 KIT AE 3,53 3,53 

1 KIT C2 3,09 3,09 

1 KIT C3 1,95 1,95 

1 KIT D 2,1 2,1 

1 KIT F 2,6 2,6 

1 KIT C1 2,83 2,83 

1 PADS AMARILLAS (PAQUETE) 0,96 0,96 
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5 CLAMS 1,38 6,9 

1 PITÓN EDUCTOR 0,415 0,415 

1 CERNIDERO 0,3 0,3 

20 SALCHICHAS AMARILLAS 0,12 2,4 

10 FUNDAS HAZMAT 0,085 0,85 

2 BOMBA DE PIE 0,615 1,23 

20 SALCHICHAS PLOMAS 0,19 3,8 

1 EXTINTORES DE PQS 15 LBS 1,9 1,9 

2 TACHOS 2,0 4,0 

2 BANCOS PLASTICOS 0,15 0,3 

4 MASILLA PARA SELLADO 0,92 3,68 

2 LONA MULTICOLOR 1,0 2,0 

10 PAQUETE DE FUNDA DE CADÁVER 0,26 2,6 

2 PISOS DE VINYL 1,1 2,2 

6 CONOS SEGURIDAD 0,4 2,4 

2 CILINDROS AVON 2,04 4,08 

4 CILINDROS MSA 1,145 4,58 

1 HALLIGAN 1,165 1,165 

6 MANGUERAS DE 1 1/2 1,69 10,14 

6 MANGUERAS DE 2 1/2 2,2 13,2 

1 DUCHA DE DESCONTAMINACIÓN 20 20 

1 TACHO DE LARED 4 4 

2 ESCALERA PLEGABLE 3,45 6,9 

1 KIT A CLORO 5 5 

1 KIT B CLORO 5 5 

 

9.2.5 INVENTARIO DE MATERIALES PELIGROSOS 

El inventario de materiales peligrosos en un equipo USAR (Urban Search and Rescue) es una lista 

detallada de los materiales peligrosos que podrían encontrarse en el área de operaciones durante 

situaciones de emergencia. Este inventario es fundamental para la seguridad y planificación de las 

operaciones, ya que permite al equipo estar preparado para abordar de manera adecuada cualquier 

situación que involucre materiales peligrosos. 

N

° DESCRIPCIÓN USO EN RESPONSABLE N° CAS N° ONU 

NOMBRE DEL 

PRODUCTO MSDS 

1 COMBUSTIBLE 

VEHÍCULOS, HEAS 

a combustión y 

mantenimiento de 

los mismos 

Logística 8006-61-9 1203 
Gasolina Super 

Gasolina 
OK 
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2 COMBUSTIBLE 

VEHÍCULOS, HEAS 

a combustión y 

mantenimiento de 

los mismos 

Logística 8006-61-9 1203 
Gasolina Extra 

Gasolina 
OK 

3 COMBUSTIBLE 

VEHÍCULOS, HEAS 

a combustión y 

mantenimiento de 

los mismos 

Logística 
68476-34-

6 
1202 

Combustible 

Diesel 

Premium 

Diesel No. 2 

OK 

4 
AIRE 

COMPRIMIDO 

Equipos de 

respiración SCBA y 

de escape 

FT-1  

UR 

D-9 

132259-

10-0 
1002 

Aire 

comprimido 

Aire ordinario 

comprimido en 

cilindros sobre 

presión 

OK 

5 OXIGENO 

Atención de 

pacientes y 

personal bomberil 

Alfa 7782-44-7 1073 

Oxigeno 

Comprimido, 

Gas 

OK 

6 WD-40 
Limpiza y 

mantenimiento 
Mantenimiento 

68476-85-

7 

  

Limpiador de 

contactos 

eléctricos 

Specialist WD-

40 

OK 

 

9.2.6 INVENTARIO DE SUSTANCIAS CONTROLADAS 

Un inventario de sustancias controladas se refiere a una lista detallada de sustancias químicas o 

materiales que están regulados y controlados debido a sus propiedades peligrosas, riesgos para la 

salud, impacto ambiental u otros factores. Estas sustancias suelen estar sujetas a leyes y 

regulaciones gubernamentales específicas para su manejo, almacenamiento, transporte y 

disposición. 
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9.2.7 INVENTARIO DE LOS PERROS DE BÚSQUEDA DEL EQUIPO 

El inventario de perros incluye detalles como los nombres y las descripciones de los perros, sus 

habilidades específicas de búsqueda y rescate, el estado de salud y el equipo especializado que 

utilizan. Esto asegura que el equipo esté preparado para utilizar a los perros de manera eficiente y 

que los recursos caninos estén disponibles para responder rápidamente en caso de desastres o 

emergencias.  

Mantener un registro actualizado de los perros y su capacitación ayuda a maximizar la efectividad 

de las operaciones y a garantizar la seguridad de los perros y los miembros del equipo durante las 

intervenciones de búsqueda y rescate. 

La información de los perros de búsqueda del equipo se encuentra en el archivo físico y digital del 

grupo USAR ECU -10   

https://drive.google.com/drive/folders/18USRgK36olFk_jH8UVdqq0fc9Va08mbY?usp=drive_link 

https://drive.google.com/drive/folders/18USRgK36olFk_jH8UVdqq0fc9Va08mbY?usp=drive_link
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9.3 PROCEDIMIENTOS ESTANDARIZADOS 

Contar con procedimientos estandarizados en el grupo USAR ECU -10 reviste una importancia 

crítica debido a que estos procedimientos brindan una base sólida para la ejecución eficiente y 

segura de operaciones de rescate en situaciones de desastres y emergencias 

La estandarización garantiza que todos los miembros del equipo estén al tanto de los pasos a 

seguir, lo que promueve la cohesión y la coordinación dentro del grupo. Esto resulta esencial en 

situaciones de alta presión y estrés. De igual forman ayudan a minimizar errores humanos, lo que 

es crítico en operaciones. 

En lo que respecta a operaciones la repetición de procedimientos estandarizados durante los 

entrenamientos fortalece la capacidad de respuesta del equipo y su capacidad para tomar 

decisiones informadas rápidamente. 

La consistencia en la ejecución de tareas permite una mejor comunicación y comprensión entre 

diferentes equipos de respuesta y agencias, facilitando la colaboración efectiva en operaciones 

conjuntas.  

A continuación, se detalla los procedimientos con los que cuenta el grupo USAR ECU -10 para sus 

intervenciones según las directrices INSARAG. 

9.3.1 COMUNICACIONES 

La importancia de los procedimientos de comunicación en el grupo USAR ECU -10 es fundamental 

para garantizar una respuesta efectiva en situaciones de emergencia. Estos procedimientos son la 

columna vertebral de la coordinación y colaboración dentro del equipo y con otras agencias de 

respuesta. 

En primer lugar, los procedimientos de comunicación permiten una rápida y efectiva transmisión de 

información crucial. Esto incluye detalles sobre la ubicación de víctimas atrapadas, condiciones 

peligrosas, cambios en el entorno o cualquier otro dato relevante. La comunicación clara y oportuna 

es esencial para tomar decisiones informadas y coordinar acciones de rescate de manera segura y 

eficiente. 

Además, estos procedimientos también ayudan a mantener la seguridad del personal en 

operaciones. Establecen protocolos para informar sobre condiciones peligrosas o situaciones de 

riesgo, lo que permite tomar medidas preventivas y evitar accidentes. 

El procedimiento dentro del grupo USAR ECU -10 se encuentra desplegado en el Anexo 9 

Procedimiento del Sistema de Radio Comunicaciones del Grupo USAR ECU -10 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap6.pdf el cual 

establece: 

 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap6.pdf
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V. OBJETIVO: 

Establecer de manera integral y estandarizada los procedimientos operativos a 

cumplir del Grupo USAR ECU-10, destinados a salvar vidas y optimizar el tiempo de 

respuesta de las unidades especializadas del CB-DMQ, enfocadas a la búsqueda, 

localización, estabilización, rescate y evacuación de las personas afectadas. 

VI. ALCANCE: 

INICIO: Desde la notificación del requerimiento de activación del “Grupo USAR 

ECU-10”. 

FIN: Hasta la finalización del “Ciclo de respuesta Grupo USAR ECU-10”. 

VII. RESPONSABLE 

(S): 

Autoridad responsable de la SNGR, Jefe del CB-DMQ, Responsable Sala de 

Comando, Personal Grupo USAR ECU-10: Líder del Grupo, Médico, Oficial de 

planificación, Oficial de Logística, Líder de equipo ASR 1 y ASR 2, Oficial de 

planificación, Jefe de Operaciones, Operadores de los vehículos de emergencia, 

Líder Médico, Oficial de seguridad, Oficial de Logística. 

 

VIII. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

                                                               ACTIVACIÓN 

1 
Emitir la notificación del requerimiento de “Activación” del Grupo USAR ECU-

10 CB-DMQ. 

Autoridad responsable 

de la SNGR 

2 
Proceder con la disposición a la Sala de Comando – Unidad de Comando de 

Incidentes CB-DMQ sobre la Orden de Activación del Grupo USAR ECU-10. 

Jefe del CB-DMQ 

Comandancia General 

3 
Genera la activación a través de los medios de comunicación institucional 

establecidos radial y electrónicos (correo electrónico, Chat box, otros). 

Responsable Sala de 

Comando 

4 Comunicar al personal Grupo USAR ECU-10 orden de concentración. 
Responsable Sala de 

Comando 

5 
Proceder a dirigirse a los puntos de reunión pre-establecidos para activación 

del personal (Unidad SAR, Unidad MATPEL, Unidad de Canes). 

Personal Grupo USAR 

ECU-10 

6 

Preparar y revisar HEA´s requeridos por parte de las unidades establecidas en 

otros puntos de reunión, para luego dirigirse al punto de concentración del 

Grupo USAR ECU-10. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 7 Registrar el ingreso de integrantes, vehículos HEA´s del Grupo USAR ECU-10. 
Oficial Grupo USAR ECU-

10 a cargo 

8 Realizar el registro médico de los integrantes Grupo USAR ECU-10. 
Médico Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Cumple con criterio médico para activación?  

9 NO: Referir la condición de NO APTO “No puede movilizarse”. 
Médico Grupo USAR 

ECU-10 

10 
SI: Revisar el cumplimiento de requisitos legales y documentales para 

movilización. 

Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 
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 ¿Posee toda la documentación en orden?  

11 NO: Cumplir con documentación faltante y retornar a la Actividad N° 10. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

12 SI: Verificar documentación legal en regla. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Posee limitaciones legales para su activación?  

13 SI: Notificar “No puede movilizarse”. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

14 
NO: Continuar con la revisión de equipamiento de acuerdo con el tipo de 

activación. 

Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

 ¿Posee todos los equipos para activación?  

15 NO: Completar el equipamiento faltante y retornar a la Actividad N° 14. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

16 SI: Continuar con la MOVILIZACIÓN. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

                                                                        MOVILIZACIÓN 

17 Proceder con la revisión de vehículos 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 
¿Vehículos se encuentran en condiciones mecánicas adecuadas de 

operación? 

 

18 NO: Reportar al Líder “Grupo USAR ECU-10” para cambio de vehículo. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

19 SI: Revisar el combustible de los vehículos. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Poseen combustible completo los vehículos?  

20 NO: Reportar al Líder “Grupo USAR ECU-10” para recarga de combustible. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

21 SI: Verificar que todos los equipos se encuentren en sus lugares. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

22 Cargar maletas robustas en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 
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23 Cargar campamento en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

24 
Cargar equipos adicionales (comunicaciones, médicos y comando) en 

contenedor designado 

Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

25 
Disponer al personal ocupar sus puestos designados y asignar un encargado 

de vehículo. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

26 Disponer frecuencia de comunicación en la movilización. 
Encargado 

comunicaciones 

27 Ubicar los vehículos en el orden establecido de recorrido. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

28 Reportar a la Unidad Central de Emergencias la salida de los vehículos. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

29 Iniciar la movilización del Grupo USAR ECU-10. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

30 
Reportar de manera radial acorde con los tiempos dispuestos por el Líder del 

Grupo USAR ECU-10 

Encargados de cada 

vehículo 

 ¿Se presenta novedades durante el trayecto?  

31 
SI: Disponer el detener el convoy y notificar a seguros de acuerdo con la 

novedad encontrada. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

32 NO: Continuar con el traslado del Grupo USAR ECU-10  

33 Recibir la ubicación del RDC para llegada de las unidades. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

34 Ingresar al RDC y presentar documentación. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

35 Recibir ubicación para armado de campamento. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

                                                                          OPERACIÓN 

 Se recibe asignación directa en RDC  

36 SI: Continuar con la Actividad N° 41 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

37 
NO: Notificar a los representantes del Grupo USAR ECU-10 que avancen al 

OSOCC. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

38 Establecer los equipos de armado, respuesta y respaldo. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

39 Iniciar el armado del campamento y establecimiento de instalaciones. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

40 Verificar necesidades específicas que debe proveer la localidad. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 
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41 Determinar el sistema de comunicación a utilizar durante la activación. 
Encargado de 

comunicaciones 

42 Realizar breafing de seguridad general. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Se recibe asignación?  

43 NO: Mantener a la espera de asignación al personal en el campamento. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

44 

SI: Verificar el Tipo de asignación: 

 ASR 1  

 ASR 2  

 ASR 3 - 4  

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

45 ASR 1: Verificar los recursos necesarios para evaluación del Worksite. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

46 Enviar el equipo específico para evaluación del Worksite. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Se requiere ASR 2? Líder de equipo ASR 1 

47 NO: Retornar a la base los equipos de ASR 1. Líder de equipo ASR 1 

48 SI: Activar los equipos ASR 2 (K-SAR – Evaluador estructural – MATPEL)- 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

49 Poner en alerta al primer equipo de respuesta para ASR 3. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

50 Movilizar equipos para ASR 2. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿ASR 2 notifica necesidad de recursos para ASR 3 o ASR 4? Líder de equipo ASR 2 

51 NO: Retornar el equipo ASR 2 a la base. Líder de equipo ASR 2 

52 SI: Activar los equipos ASR 3 o ASR 4. Líder de equipo ASR 2 

53 Movilizar el primer equipo de respuesta. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Las operaciones finalizan en el primer periodo operacional? 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

54 SI: Retornar todos los equipos a la base. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

55 
NO: Movilizar el segundo equipo de respuesta a la zona para el siguiente 

periodo operacional. 

Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Sucede alguna novedad con el personal durante las operaciones?  
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56 NO: Continuar con las actividades. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

57 SI: Notificar al equipo médico y se activa el protocolo respectivo. Líder Médico 

 ¿Sucede alguna novedad con los HEA´s durante las operaciones?  

58 NO: Continuar con las actividades. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

59 SI: Notificar al equipo de mantenimiento y se activa el protocolo respectivo 
Encargado de 

mantenimiento de HEA´s 

 ¿Existe alguna situación de riesgo o problemas en la zona de trabajo?  

60 NO: Continuar con las operaciones 
Oficial de seguridad 

Grupo USAR ECU-10 

61 
SI: Disponer se detengan las operaciones y se toman los correctivos 

necesarios. 

Oficial de seguridad 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Se requiere Finalizar las operaciones?  

62 SI: Retornar todos los equipos a la base. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

63 
NO: Movilizar el equipo de respuesta de respaldo a la zona para el siguiente 

periodo operacional. 

Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

64 
Disponer al equipo de respuesta que realizó las operaciones retornar al 

campamento y adoptar la posición de descanso y rehabilitación. 

Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Se recibe nueva asignación?  

65 SI: Retornar a la Actividad N° 44.  
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

66 
NO: Disponer mantenerse en el campamento hasta la orden de 

desmovilización. 

Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

DESMOVILIZACIÓN 

 ¿Finalizan todas las operaciones? 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

67 NO: Mantener el estado de alerta. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

68 SI: Realizar reunión de cierre de operaciones. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

69 Proceder al desarmado del campamento. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 
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70 Ejecutar la revisión de los vehículos. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 
¿Vehículos se encuentran en condiciones mecánicas adecuadas de 

operación’ 

 

71 
NO: Reportar al Líder Grupo USAR ECU-10 para revisión y acciones de 

corrección 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

72 SI: Revisar el combustible de los vehículos. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Poseen combustible completo los vehículos? 
 

73 NO: Reportar al Líder Grupo USAR ECU-10 para la recarga de combustible. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

74 SI: Verificar que todos los equipos se encuentren en sus lugares. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

75 Disponer la carga de maletas robustas en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

76 Disponer la carga del campamento en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

77 
Coordinar la carga de los equipos adicionales (comunicaciones, médicos y 

comando) en contenedor designado 

Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

78 
Disponer al personal ocupar sus puestos designados y designar un encargado 

de vehículo 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

79 Disponer la frecuencia de comunicación durante la movilización de retorno. 
Encargado 

comunicaciones 

80 Ubicar los vehículos en orden de recorrido establecido. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

81 Reportar al Líder Grupo USAR ECU-10la salida de los vehículos. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

82 Iniciar la movilización de retorno del Grupo USAR ECU-10. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

83 
Reportar de manera radial acorde con los tiempos dispuestos por el Líder 

Grupo USAR ECU-10. 

Encargados de cada 

vehículo 

 ¿Se presenta novedad durante el trayecto?  

84 
SI: Disponer el detener el convoy y notificar a seguros de acuerdo con la 

novedad encontrada. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 
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85 NO: Continuar con el traslado. 
Encargado de cada 

vehículo 

86 Verificar que todas las unidades lleguen a la base Grupo USAR ECU-10. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

87 Descargar maletas y equipos del Grupo USAR ECU-10. Todo el personal 

88 Recibir novedades especiales. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

89 Disponer y dejar los equipos listos para una siguiente activación. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

90 Realizar reunión de cierre de operaciones y lecciones aprendidas. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

91 
Generar los informes respectivos de las Operaciones del Grupo USAR ECU-

10, durante el Ciclo USAR. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

92 Enviar los informes de las operaciones a las autoridades de la institución. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

FIN DEL PROCEDIMIENTO  

INVOLUCRADOS: 

Autoridad responsable de la SNGR, Jefe del CB-DMQ, Autoridades 

gubernamentales nacionales e internacionales, Directores, responsables Unidades 

Administrativas y Operativas del CB-DMQ, Responsable Sala de Comando, Personal 

Grupo “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10: Líder del Grupo “GRUPO USAR ECU-10”ECU-

10, Médico “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Oficial de planificación “GRUPO USAR 

ECU-10”ECU-10, Oficial de Logística “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Líder de equipo 

ASR 1 y ASR 2, Oficial de planificación “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Jefe de 

Operaciones “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Operadores de los vehículos de 

emergencia “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Líder Médico “GRUPO USAR ECU-

10”ECU-10, Oficial de seguridad “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Oficial de Logística 

“GRUPO USAR ECU-10”ECU-10. 

FRECUENCIA: A la solicitud del requerimiento de activación del Grupo USAR ECU-10. 

ENTRADA: 

PROVEEDOR: SNGR/Jefe del CB-DMQ 

INSUMOS: 
Notificación para la Activación del Grupo USAR ECU-10 y su 

movilización. 

SALIDA: 

CLIENTE: 
Comunidad del Distrito Metropolitano de Quito y/o a nivel 

Nacional e Internacional. 

PRODUCTO: 
Informe Grupo USAR ECU-10 de intervención operaciones 

CICLO USAR. 

RECURSOS: 
TECNOLÓGICOS: 

Equipo de Búsqueda (T-SAR), Equipos de Comunicaciones, 

Sistema GPS, Sistema de Partes, Equipos de Computación. 

HUMANOS: Personal operativo del CB-DMQ. 
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CANINOS: Canes de rescate del CB-DMQ. 

FÍSICOS: 
Equipo de Protección Personal para estructuras colapsadas, y 

maletas APH para personal y canes. 
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POLÍTICA DE OPERACIÓN: 

7. Los medios de alerta para el Grupo USAR, serán conforme a procedimiento de 

activación del Grupo USAR ECU-10.  

8. Desde la alerta, el personal deberá movilizarse a la base Grupo USAR ECU-10, en 

un tiempo no mayor a cuatro horas 

9. Todo el personal deberá tener sus equipos listos en las maletas designadas para 

las activaciones Grupo USAR ECU-10 y no serán usadas para otros fines 

10. Los recursos como uniformes, HEA´s y suministros entregados para actividades 

“GRUPO USAR ECU-10”no deben ser utilizadas para otros fines aún si estos son 

dentro de las estaciones de bomberos 

11. El personal del Grupo USAR ECU-10, deberá mantenerse atento todo el tiempo 

de las comunicaciones a través de los medios autorizados (correo electrónico, 

WhatsApp, comunicación radial y telefónica) 

12. Se deberá verificar siempre que los documentos personales se encuentren 

actualizados 

13. El responsable de los vehículos del Grupo USAR ECU-10, debe mantener los 

listados de control actualizados y en caso de verificar fallas o daños deberá dar 

seguimiento a su mantenimiento y reparación 

14. Los responsables de equipos o materiales específicos deberán mantener el 

control constante de la funcionalidad y operatividad de los mismos y dar 

seguimiento en caso de daños o necesidades de cambios de accesorios y 

mantenimientos 

15. Todo el personal es responsable de su propia seguridad o salud por lo que tiene 

la obligación de notificar cualquier novedad que pueda presentar durante la 

activación, movilización y operaciones para tomas las acciones inmediatas de 

seguridad 

16. Es responsabilidad de todo el personal mantenerse actualizado y preparado en 

los HEA´s del Grupo USAR ECU-10. 

17. En caso de que el funcionario deba abandonar la plaza por comisiones, 

permisos, vacaciones u otros, deberá notificar por escrito al Líder del Grupo 

USAR ECU-10. 

18. Para las actividades de movilización se deberá llevar solo los elementos 

autorizados, en caso de tener que llevar algún equipo adicional, deberá ser 

notificado al Líder del Grupo USAR ECU-10. 

19. El cuidado de los vehículos y HEA´s es responsabilidad de todo el grupo por lo 

que se debe extremar cuidados y notificar inmediatamente cualquier daño o 

necesidad de mantenimiento 

20. El Grupo USAR ECU-10, tiene como parte de su misión la de ser un apoyo a la 

comunidad y no una carga al sistema por lo que es necesario que todas las 

acciones sean dentro de los parámetros profesionales y técnicos en campo sin 

realizar acciones que puedan provocar riesgos a la seguridad del personal y el 

buen nombre institucional 
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21. Todos los recursos relacionados a alimentos e hidratación serán proveídos por 

parte del Grupo USAR ECU-10, por lo que no es necesario el salir del 

campamento a adquirir recursos en la localidad afectada  

22. El defriefing será realizado después de cada una de las asignaciones, donde se 

recogerá la información necesaria para poder ejecutar de manera correcta las 

operaciones. 

23. Es responsabilidad de todo el grupo el dejar todos los HEA´s y vehículos listos 

para una próxima activación, al retornar a la base Grupo USAR ECU-10, no se 

podrá abandonar hasta no dejar todos los equipos en orden y limpios 

24. Cualquier disposición relacionada a las políticas de operación deberá ser 

notificado al personal previo análisis de los líderes y oficiales del Grupo USAR 

ECU-10. 

 

9.3.2 EVACUACIÓN EN CASO DE EMERGENCIAS 

La evacuación en el grupo USAR ECU -10 es esencial en las operaciones de respuesta a emergencias. 

La seguridad de las víctimas y los rescatistas, la eficiencia operativa y la capacidad de respuesta 

efectiva dependen en gran medida de un proceso de evacuación bien planificado y ejecutado. Para 

el caso de existir alguna eventualidad en la cual se daba realizar una evacuación rápida de las 

instalaciones donde se encuentra desplegado el grupo se estable el Anexo 10 Plan de Evacuación 

de la Estación X-8  

https://drive.google.com/file/d/1axN0yTPYVPiRHhX5VMlBNjdIC5D9y21p/view?usp=drive_link , en 

el cual se establece: 

ESTACION X-8 

“JUAN CRUZ HIDALGO” 

 

https://drive.google.com/file/d/1axN0yTPYVPiRHhX5VMlBNjdIC5D9y21p/view?usp=drive_link
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DESCRIPCIÓN DE LA INSTITUCIÓN 

INFORMACIÓN GENERAL. 

 

 RAZÓN SOCIAL: CUERPO DE BOMBEROS DEL DISTRITO METROPOLITANO DE QUITO 

 DIRECCIÓN EXACTA: AV. INTEROCEANICA (AV. OSWALDO GUAYASAMIN) Y PUENTE RAMAL 

DE SAN PATRICIO 

 ESTACIÓN: ESTACION X-8: “JUAN CRUZ HÍDALGO” 

 

MEDIDAS DE SUPERFICIE TOTAL Y ÁREA DEL EVENTO 

 

Área Área útil en M2 

Área de vehículos 164,128 

Oficinas 63,923 

Dormitorios 23,809 

Cocina 10,466 

Bodega 9,631 

Dormitorio 1 29,916 

Dormitorio 2 57,122 

Dormitorio 3 54,043 

Comedor 26,441 

Área Total 439,479 

 

 

CANTIDAD DE POBLACIÓN TRABAJADORA 

Área Hombres Mujeres Embarazadas 
Capacidad 

especial 
Visitas en un tiempo 

Estación 38 8 0 0 0 

Prevención 8 0 0 0 2 

Brigada Distrital 2 2 0 0 0 

TOTAL 48 10 0 0 2 

 

OBJETIVOS DEL PLAN DE EMERGENCIA 

Fortalecer la capacidad del personal para la adopción de medidas que prevengan y mitiguen las 

situaciones de riesgo, así como, para preparar y responder ante eventos adversos a fin de 

salvaguardar la vida de los bomberos y los bienes de la estación. 

i. Disponer de personas organizadas, formadas, capacitadas y preparadas, que 

garanticen rapidez y eficacia en las acciones a emprender para el control de las 

emergencias. 
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ii. Contar con el conocimiento adecuado por parte del personal que labora dentro de 

las oficinas administrativas, de cómo actuar en caso de que sucediere algún 

siniestro dentro de sus áreas de trabajo. 

iii. Conocer y garantizar la fiabilidad de los equipos e instalaciones técnicas de 

protección contra incendios y la disponibilidad de los medios humanos que las 

controlen y utilicen. 

IDENTIFICACIÓN DE RIESGOS 

TIPO DE RIESGO INTERNO 

SITIO INCENDIO EXPLOSIÓN ACCIDENTES 

 

 
SEGUNDO 

PISO 

- Daños en equipos Energizados 

- Daños en infraestructura 

- Pérdidas de inmobiliarios 

- Pérdidas humanas 

- Daños estructurales 

- Daños en inmobiliarios 

- Pérdidas Humanas 

- Lesiones y pérdidas humanas 

 

 

 

PRIMER 

PISO 

- Daños en equipos energizados 

- Daños en infraestructura 

- Pérdidas de inmobiliarios 

- Pérdidas humanas 

- Perdidas de información 

- Daños estructurales 

- Daños en inmobiliarios 

- Pérdidas Humanas 

- Perdidas de información 

 

 

 

 

- Lesiones y pérdidas humanas 

 

PREVENCIÓN Y CONTROL DE RIESGOS 

Acciones preventivas y de Control a tomar 

De forma general se recomienda para su aplicación las siguientes acciones detalladas en orden de 

importancia: 

i. Revisión de las instalaciones eléctricas. 

ii. Personas Capacitadas para atender una emergencia. 

iii. Conocimiento para el control de los extintores según el tipo de riesgo al que se 

encuentran expuestos en los puntos detallados en el plano de recursos y 

evacuación. 

iv. Socialización del presente plan con elementos de comunicación visual como afiches, 

croquis de recursos, otros. 

Recursos actuales de prevención, detección, protección y control 
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FUNCIONES Y RESPONSABILIDADES DE LA BRIGADA DE EMERGENCIA 

Ante la ocurrencia de un incidente y durante la emergencia, los Comandantes de estación y sus suplentes y los coordinadores 

de brigada y sus suplentes ejercen la autoridad sobre los funcionarios y sus instrucciones deben ser seguidas sin 

cuestionamiento. 

  RESPONSABLES 

Son las personas que están delegadas para verificar que las personas que se encuentran en su área de responsabilidad salgan 

de la estación hacia el sitio seguro, utilizando las vías de evacuación y salidas de emergencia designadas para tal efecto. Una vez 

en la zona de concentración se encargará de contabilizar a las personas de su grupo e inmediatamente comunicará al 

coordinador general de las novedades existentes. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ACTIVIDADES 

A
N

TES 

Participar en la capacitación y sociabilización del Plan de Emergencias. 

Identificar el recorrido a realizarse por las vías de evacuación en caso de suscitarse una emergencia. 

Conocer la ubicación del punto seguro. 

Dotarse de un listado actualizado del personal de toda su área encomendada 

Inspeccionar lugares con peligros y reportar acciones o condiciones subestándar para su rectificación. 

Conocer la ubicación y revisar periódicamente los dispositivos para emergencias. 

Capacitar e informar al resto de personal sobre procedimientos de emergencia. 

Verificar existencia de botiquín de Primeros Auxilios. 

Mantener actualizada la base de datos sobre contactos de entidades de emergencia y apoyo. 

D
U

R
A

N
TE

 

Evacuar al personal de su área indicándoles y recordándoles funciones básicas de evacuación como guarde 

la calma, realice una hilera, utilice el carril derecho de las escaleras, entre otros 

Verificar que salgan todas las personas de su área de responsabilidad e incluso las personas que estén de 

visita en la misma. 

Asegurar el área de responsabilidad dejando una silla en cada puerta de cada sección revisada con el fin 

de facilitar las funciones del equipo de búsqueda y rescate. 

Rescatar personas atrapadas. 

Controlar incendios. 

Colaborar en el salvamento de bienes y equipos. 

Asegurar la estabilidad de los bienes salvados. 

Prestar auxilio médico básico. 

Colaborar con autoridades de salud y socorristas. 

Garantizar la evacuación 

DESPUÉS 

Controlar y vigilar áreas afectadas 

Inspeccionar áreas para verificar protecciones aplicadas. 

Área PQS CO2 Detectores Splinkers
Luces 

Estroboscópicas
BIE

Lámparas de 

Emergencia
Pulsadores Panel de control

Comedor 1 1

Parqueadero 1 1

Dormitorio 

oficiales
1

Dormitorio 

mujeres
1

Dormitorio 

operadores
1

Sala de Estar 1 2

Bodega USAR 2

Oficina 

Prevención
1 1 1

Dormitorios 

hombres
1 4

Oficina Brigada 

Distrital
1 1

Gimnasio 1

Extintores Equipos Contra Incendios
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Reportar casos atendidos. 

Chequear estado de dispositivos de emergencia después de su uso. 

Evaluación de la situación. 

Contabilizar al personal de su área 

Realizaruna identificación de novedades 

Comunicar lo más pronto posible las novedades existentes 

Elabora y presentar el informe correspondiente. 

Reunirse para tomar las acciones correctivas si el caso lo amerita. 

 

 

Composición de los responsables de seguridad para el evento 

 
 

ÍTEM RESPONSABLE ÁREA ACTIVIDAD 

1 Cuartelero de turno Cocina 
Se encargará de cerrar las llaves del gas y de desconectar los 

breakers 

2 Centinela de turno Garita 
Dará la señal de alarma y habilitara la ruta de evacuación (SIRENA 

INTERMITENTE) 

3 Personal más antiguo Dormitorio 
Verifica que todo el personal evacue y se dirija hacia el punto de 

encuentro ubicado junto a las astas de banderas 

 

4 

 

Oficial al mando 

 

Estación 
Lidera la evacuación y verifica que todo el personal de la estación 

se encuentre en el punto acordado. (Punto de encuentro frente a 

la estación) 

 

5 
Coordinador de 

Prevención 

 

Prevención 
Verifica que todo el personal de la oficina evacue y se dirija hacia 

el punto de encuentro ubicado junto a las astas de banderas 

 

Vías de evacuación y salidas de emergencia 

 

 

MEDIO CARACTERÍSTICAS DETALLES 

 

Puerta de salida al área de vehículos 

Salida hacia la parte lateral del área de 

vehículos hasta el punto de encuentro 

ubicado en el lado frontal de la estación 

(Patio delantero). 

 

Punto de evacuación del personal de la cocina 

y dormitorios planta baja 

 

Escaleras 
Vía de evacuación por las gradas, con 

dirección hacia el parqueadero y posterior 

al punto de encuentro. 

Punto de evacuación del personal que está 

en el segundo piso, dormitorios. 

 

Puerta de salida de parqueadero. 
Salida hacia la parte lateral del área de 

dormitorios con dirección al punto de 

encuentro patio frontal. 

Punto de evacuación del personal de APH, 

dormitorios mujeres y dormitorio de oficiales 

 

Puerta de ingreso y salida de las 

oficinas de la Brigada. 

Salida hacia la parte frontal del edificio 

con dirección al punto de encuentro. 

Punto de evacuación del personal 

administrativo del 2do. Piso, dependencia de 

la brigadas distrital y aula. 
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Puerta de ingreso y salida del personal de 

prevención 

Salida hacia la parte frontal del edificio 

con dirección al punto de 

encuentro. 

Punto de evacuación del personal de 

prevención y visitantes. 

 

PROCEDIMIENTOS A SEGUIR PARA LA EVACUACIÓN DEL PERSONAL 

Cuando suene la segunda alarma para la evacuación: 

1. Mantenga la calma. 

2. Suspenda cualquier actividad que pueda ser peligrosa. 

3. Siga las instrucciones. 

4. Los puntos anteriores tendrán un lapso de demora de 10 a 15 segundos momento en el cual 

se recordarán rápida y brevemente las instrucciones básicas a seguir para la evacuación. 

5. Ayude a las personas con discapacidad si se encuentran dentro de las instalaciones. 

6. Abandone la zona de un modo ordenado. 

7. Cierre las puertas, pero no con Llave (En caso de movimiento sísmico no cierre las puertas). 

8. Utilice las vías de evacuación establecidas y diríjase al punto de encuentro establecido. 

9. Aléjese de la estructura. Vaya directamente al punto de encuentro ubicado en la parte 

frontal de la estación (patio frontal) Preséntese ante el coordinador de evacuación para 

hacer un recuento del personal. 

10. No bloquee las rutas o las vías de acceso o evacuación. 

11. Permanezca en el punto de encuentro hasta que se le dé otra indicación. 

12. Mantenga la calma. 

13. Comunique a la central de emergencias. 

14. Si se trata de un amago incendio, colóquese el Equipo contraincendios y extinga con el 

extintor más cercano. 

15. No ponga en peligro su seguridad personal. 

16. No permita que el fuego se interponga entre usted y la salida. 

17. Desconecte el equipo eléctrico si está en llamas y si no fuese peligroso hacerlo. 

18. Notifíquelo a su supervisor y al coordinador de evacuación si fuese posible. 

19. Evacue la instalación si no puede extinguir el fuego. 

20. No rompa las ventanas. 

21. No abra las puertas que estén calientes (antes de abrir una puerta toque la Perilla si está 

caliente o hay humo visible, no la abra) 

22. No intente salvar sus objetos personales. 

23. Diríjase inmediatamente al punto de reunión o zona segura. 

24. Preséntese ante el coordinador de evacuación para hacer un recuento del personal. 

25. No regrese a la zona afectada hasta que se lo permitan las autoridades a cargo. 

26. El último en salir verifique que las puertas de las gradas de emergencia se encuentren 

cerradas para evitar el ingreso al humo. 

27. No propague rumores para alterar las operaciones tantas del personal de Brigadistas y 

personales de emergencia. 
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En cuanto a la determinación del accionar para cada una de las situaciones de evacuación o 

emergencia mayor especificidad se encuentra en el documento Plan de Emergencia de la Estación 

X-8, lugar donde se encuentran las instalaciones físicas del grupo USAR. 

9.3.3 EVACUACIÓN MÉDICA EN CASO DE EMERGENCIAS 

La evacuación médica en caso de emergencia es una parte crítica de las operaciones del equipo 

USAR (Urban Search and Rescue). Este proceso implica la planificación y ejecución de la evacuación 

de personas heridas del grupo USAR ECU -10.   

De existir algún sucedo o evento en el cual se determine la evacuación médica de un integrante del 

Grupo USAR ECU -10 se procederá según el Anexo 11 Procedimiento para la Gestión del Seguro de 

Accidentes Laborales del Personal del CB DMQ https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/ppgsal22.pdf en el cual se establece: 

 

II. OBJETIVO: 
Gestionar la cobertura de gastos médicos de la póliza 
de vida colectiva, por accidentes que sufran los 
servidores/as administrativos y operativos del CB- 
DMQ. 

 
III. ALCANCE: 

INICIO: Desde la notificación de la ocurrencia de un 
suceso a los servidores del CB-DMQ. 
FIN: Hasta dar seguimiento al accidente hasta el alta 
médica/ Reembolsar los valores incurridos por el servidor. 

 
 
 
 

IV. BASE LEGAL: 

1. Constitución Política del Estado. 
2. Ley de Defensa Contra Incendios (artículo 32). 
3. Ley Orgánica del Servicio Público. 
4. Código Orgánico de Organización Territorial, 

Autonomía y Descentralización (COOTAD). 
5. Ley General de Seguros y Reaseguros de la 

Superintendencia de Compañías y Seguros. 
6. Reglamento General a la LOSEP (artículo 235). 
7. Estatuto Orgánico por Procesos del CB-DMQ. 

V. RESPONSABLE (S): Administrador(a) de la póliza, Servidor(a)/ Custodio. 

VII. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

1 
Notificar la novedad de la ocurrencia del suceso 
a la Sala de Comando en 
el “Formato de registro del suceso de los 
servidores del CBDMQ”. 

Servidor / Jefe Inmediato 

2 
Notificar al Administrador(a) de la póliza de la 
ocurrencia del suceso del servidor(a) 

Sala de Comando 

3 
Notificar el “Formato de registro del suceso de 
los servidores del CBDMQ” al responsable de la 
USSO 

Sala de Comando 

 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/ppgsal22.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/ppgsal22.pdf
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INVOLUCRADOS: 

Jefe de la Brigada Especializada de Coordinación de Emergencias, Unidad de 

Comando de Incidentes, Unidad de Seguridad y Salud Ocupacional - USSO, 

Administrador de la póliza de vida colectiva del CB-DMQ, Trabajador(a) 

Social, Servidor(a), Familiar 

responsable del servidor(a), Aseguradora, Casas de Salud. 

FRECUENCIA: A requerimiento. 

ENTRADA: 
PROVEEDOR: Médico de contingencia - Servidor / beneficiario 

INSUMOS: Notificación del médico de contingencia 

SALIDA 
CLIENTE: Servidores del CB-DMQ. 

PRODUCTO: Atención médica oportuna y recuperación del paciente. 

 
 
 

 
RECURSOS: 

TECNOLÓGICOS: Paquetes Office, Gestor Documental. 

 
 

HUMANOS: 

Servidores responsables de: Brigada Especializada de 

Coordinación Emergencias, Unidad de Comando de 

Incidentes, Jefe inmediato, Unidad de Seguridad y Salud 

Ocupacional USSO, Administrador de la póliza de vida 

colectiva, Trabajador/a Social del CB-DMQ, 

Servidor – Beneficiario 

FÍSICOS: 
Computador, Impresora,   Teléfonos,   Estaciones   de   
trabajo, 

Archivadores, ambulancia. 
 
 
 
 
 
 
 

 
POLÍTICAS DE 

OPERACIÓN: 

1. La notificación del accidente de los servidores administrativos y 
operativos del CBDMQ, deberá ser efectuada por parte del Administrador 
del Contrato en un plazo máximo de 48 horas de ocurrido el mismo. 

2. El servidor para la atención deberá presentar su cédula de identidad. 
3. En caso de que el accidente en horario laboral haya provocado, cita 

subsecuente, entrega de medicación o rehabilitación, se deberá 
presentar las solicitudes hechas por el médico. 

4. De existir la gestión de reembolso el servidor deberá entregar la factura 
original, cédula de identidad en un máximo de 48 horas de ocurrido el 
accidente. 

5. SPPAT: accidente relacionado con eventos de tránsito, de acuerdo con la 
normativa legal ecuatoriana, se procederá en primera instancia a la 
aplicación del seguro SPPAT y solo una vez que ha culminado la cobertura 
de los gastos médicos establecidos por la ley, podrá ingresar la cobertura 
del seguro de vida del CB-DMQ. 

6. El Administrador de la Póliza debe analizar de acuerdo con la gravedad 
del evento la derivación de acuerdo con los convenios con IESS o Centros 
Médicos de Especialidades. 

7. La notificación del “Formato de registro del suceso de los servidores del 
CBDMQ” debe generarse cuando existan sucesos con los servidores del 
CBDMQ, incluidos 
aquellos relacionados con los accidentes de tránsito. 
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9.3.4 OPERACIONES 

La importancia de tener procedimientos de operaciones en el grupo USAR ECU -10) radica en varios 

aspectos clave. En primer lugar, estos procedimientos garantizan la seguridad de los miembros del 

equipo al proporcionar pautas claras y protocolos establecidos para abordar situaciones de alto 

riesgo. Además, los procedimientos estandarizados ayudan a mejorar la eficiencia de las 

operaciones al eliminar la incertidumbre y la improvisación, lo que resulta en un despliegue más 

rápido y efectivo del equipo en situaciones de emergencia.  

También facilitan la coordinación y la comunicación efectiva entre los miembros del grupo, lo que 

es esencial para el éxito de las operaciones de rescate.  En este contexto dentro del grupo USAR ECU 

-10 se cuenta con el Anexo 12 Procedimiento de Operaciones del Grupo USAR ECU -10 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap5.pdf en 

cual establece: 

IX. OBJETIVO: 

Establecer de manera integral y estandarizada los procedimientos operativos a 

cumplir del Grupo USAR ECU-10, destinados a salvar vidas y optimizar el tiempo de 

respuesta de las unidades especializadas del CB-DMQ, enfocadas a la búsqueda, 

localización, estabilización, rescate y evacuación de las personas afectadas. 

X. ALCANCE: 

INICIO: Desde la notificación del requerimiento de activación del “Grupo USAR 

ECU-10”. 

FIN: Hasta la finalización del “Ciclo de respuesta Grupo USAR ECU-10”. 

XI. RESPONSABLE (S): 

Autoridad responsable de la SNGR, Jefe del CB-DMQ, Responsable Sala de 

Comando, Personal Grupo USAR ECU-10: Líder del Grupo, Médico, Oficial de 

planificación, Oficial de Logística, Líder de equipo ASR 1 y ASR 2, Oficial de 

planificación, Jefe de Operaciones, Operadores de los vehículos de emergencia, 

Líder Médico, Oficial de seguridad, Oficial de Logística. 

 

XII. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

                                                               ACTIVACIÓN 

1 
Emitir la notificación del requerimiento de “Activación” del Grupo USAR ECU-

10 CB-DMQ. 

Autoridad responsable 

de la SNGR 

2 
Proceder con la disposición a la Sala de Comando – Unidad de Comando de 

Incidentes CB-DMQ sobre la Orden de Activación del Grupo USAR ECU-10. 

Jefe del CB-DMQ 

Comandancia General 

3 
Genera la activación a través de los medios de comunicación institucional 

establecidos radial y electrónicos (correo electrónico, Chat box, otros). 

Responsable Sala de 

Comando 

4 Comunicar al personal Grupo USAR ECU-10 orden de concentración. 
Responsable Sala de 

Comando 

5 
Proceder a dirigirse a los puntos de reunión pre-establecidos para activación 

del personal (Unidad SAR, Unidad MATPEL, Unidad de Canes). 

Personal Grupo USAR 

ECU-10 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap5.pdf
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6 

Preparar y revisar HEA´s requeridos por parte de las unidades establecidas en 

otros puntos de reunión, para luego dirigirse al punto de concentración del 

Grupo USAR ECU-10. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 7 Registrar el ingreso de integrantes, vehículos HEA´s del Grupo USAR ECU-10. 
Oficial Grupo USAR ECU-

10 a cargo 

8 Realizar el registro médico de los integrantes Grupo USAR ECU-10. 
Médico Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Cumple con criterio médico para activación?  

9 NO: Referir la condición de NO APTO “No puede movilizarse”. 
Médico Grupo USAR 

ECU-10 

10 
SI: Revisar el cumplimiento de requisitos legales y documentales para 

movilización. 

Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Posee toda la documentación en orden?  

11 NO: Cumplir con documentación faltante y retornar a la Actividad N° 10. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

12 SI: Verificar documentación legal en regla. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Posee limitaciones legales para su activación?  

13 SI: Notificar “No puede movilizarse”. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

14 
NO: Continuar con la revisión de equipamiento de acuerdo con el tipo de 

activación. 

Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

 ¿Posee todos los equipos para activación?  

15 NO: Completar el equipamiento faltante y retornar a la Actividad N° 14. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

16 SI: Continuar con la MOVILIZACIÓN. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

                                                                        MOVILIZACIÓN 

17 Proceder con la revisión de vehículos 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 
¿Vehículos se encuentran en condiciones mecánicas adecuadas de 

operación? 

 

18 NO: Reportar al Líder “Grupo USAR ECU-10” para cambio de vehículo. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 
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19 SI: Revisar el combustible de los vehículos. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Poseen combustible completo los vehículos?  

20 NO: Reportar al Líder “Grupo USAR ECU-10” para recarga de combustible. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

21 SI: Verificar que todos los equipos se encuentren en sus lugares. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

22 Cargar maletas robustas en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

23 Cargar campamento en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

24 
Cargar equipos adicionales (comunicaciones, médicos y comando) en 

contenedor designado 

Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

25 
Disponer al personal ocupar sus puestos designados y asignar un encargado 

de vehículo. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

26 Disponer frecuencia de comunicación en la movilización. 
Encargado 

comunicaciones 

27 Ubicar los vehículos en el orden establecido de recorrido. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

28 Reportar a la Unidad Central de Emergencias la salida de los vehículos. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

29 Iniciar la movilización del Grupo USAR ECU-10. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

30 
Reportar de manera radial acorde con los tiempos dispuestos por el Líder del 

Grupo USAR ECU-10 

Encargados de cada 

vehículo 

 ¿Se presenta novedades durante el trayecto?  

31 
SI: Disponer el detener el convoy y notificar a seguros de acuerdo con la 

novedad encontrada. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

32 NO: Continuar con el traslado del Grupo USAR ECU-10  

33 Recibir la ubicación del RDC para llegada de las unidades. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

34 Ingresar al RDC y presentar documentación. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

35 Recibir ubicación para armado de campamento. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

                                                                          OPERACIÓN 
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 Se recibe asignación directa en RDC  

36 SI: Continuar con la Actividad N° 41 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

37 
NO: Notificar a los representantes del Grupo USAR ECU-10 que avancen al 

OSOCC. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

38 Establecer los equipos de armado, respuesta y respaldo. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

39 Iniciar el armado del campamento y establecimiento de instalaciones. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

40 Verificar necesidades específicas que debe proveer la localidad. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

41 Determinar el sistema de comunicación a utilizar durante la activación. 
Encargado de 

comunicaciones 

42 Realizar breafing de seguridad general. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Se recibe asignación?  

43 NO: Mantener a la espera de asignación al personal en el campamento. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

44 

SI: Verificar el Tipo de asignación: 

 ASR 1  

 ASR 2  

 ASR 3 - 4  

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

45 ASR 1: Verificar los recursos necesarios para evaluación del Worksite. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

46 Enviar el equipo específico para evaluación del Worksite. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Se requiere ASR 2? Líder de equipo ASR 1 

47 NO: Retornar a la base los equipos de ASR 1. Líder de equipo ASR 1 

48 SI: Activar los equipos ASR 2 (K-SAR – Evaluador estructural – MATPEL)- 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

49 Poner en alerta al primer equipo de respuesta para ASR 3. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

50 Movilizar equipos para ASR 2. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿ASR 2 notifica necesidad de recursos para ASR 3 o ASR 4? Líder de equipo ASR 2 

51 NO: Retornar el equipo ASR 2 a la base. Líder de equipo ASR 2 
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52 SI: Activar los equipos ASR 3 o ASR 4. Líder de equipo ASR 2 

53 Movilizar el primer equipo de respuesta. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Las operaciones finalizan en el primer periodo operacional? 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

54 SI: Retornar todos los equipos a la base. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

55 
NO: Movilizar el segundo equipo de respuesta a la zona para el siguiente 

periodo operacional. 

Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Sucede alguna novedad con el personal durante las operaciones?  

56 NO: Continuar con las actividades. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

57 SI: Notificar al equipo médico y se activa el protocolo respectivo. Líder Médico 

 ¿Sucede alguna novedad con los HEA´s durante las operaciones?  

58 NO: Continuar con las actividades. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

59 SI: Notificar al equipo de mantenimiento y se activa el protocolo respectivo 
Encargado de 

mantenimiento de HEA´s 

 ¿Existe alguna situación de riesgo o problemas en la zona de trabajo?  

60 NO: Continuar con las operaciones 
Oficial de seguridad 

Grupo USAR ECU-10 

61 
SI: Disponer se detengan las operaciones y se toman los correctivos 

necesarios. 

Oficial de seguridad 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Se requiere Finalizar las operaciones?  

62 SI: Retornar todos los equipos a la base. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

63 
NO: Movilizar el equipo de respuesta de respaldo a la zona para el siguiente 

periodo operacional. 

Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

64 
Disponer al equipo de respuesta que realizó las operaciones retornar al 

campamento y adoptar la posición de descanso y rehabilitación. 

Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Se recibe nueva asignación?  

65 SI: Retornar a la Actividad N° 44.  
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

66 
NO: Disponer mantenerse en el campamento hasta la orden de 

desmovilización. 

Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 
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DESMOVILIZACIÓN 

 ¿Finalizan todas las operaciones? 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

67 NO: Mantener el estado de alerta. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

68 SI: Realizar reunión de cierre de operaciones. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

69 Proceder al desarmado del campamento. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

70 Ejecutar la revisión de los vehículos. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 
¿Vehículos se encuentran en condiciones mecánicas adecuadas de 

operación’ 

 

71 
NO: Reportar al Líder Grupo USAR ECU-10 para revisión y acciones de 

corrección 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

72 SI: Revisar el combustible de los vehículos. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Poseen combustible completo los vehículos? 
 

73 NO: Reportar al Líder Grupo USAR ECU-10 para la recarga de combustible. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

74 SI: Verificar que todos los equipos se encuentren en sus lugares. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

75 Disponer la carga de maletas robustas en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

76 Disponer la carga del campamento en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

77 
Coordinar la carga de los equipos adicionales (comunicaciones, médicos y 

comando) en contenedor designado 

Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

78 
Disponer al personal ocupar sus puestos designados y designar un encargado 

de vehículo 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

79 Disponer la frecuencia de comunicación durante la movilización de retorno. 
Encargado 

comunicaciones 

80 Ubicar los vehículos en orden de recorrido establecido. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 
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81 Reportar al Líder Grupo USAR ECU-10la salida de los vehículos. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

82 Iniciar la movilización de retorno del Grupo USAR ECU-10. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

83 
Reportar de manera radial acorde con los tiempos dispuestos por el Líder 

Grupo USAR ECU-10. 

Encargados de cada 

vehículo 

 ¿Se presenta novedad durante el trayecto?  

84 
SI: Disponer el detener el convoy y notificar a seguros de acuerdo con la 

novedad encontrada. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

85 NO: Continuar con el traslado. 
Encargado de cada 

vehículo 

86 Verificar que todas las unidades lleguen a la base Grupo USAR ECU-10. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

87 Descargar maletas y equipos del Grupo USAR ECU-10. Todo el personal 

88 Recibir novedades especiales. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

89 Disponer y dejar los equipos listos para una siguiente activación. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

90 Realizar reunión de cierre de operaciones y lecciones aprendidas. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

91 
Generar los informes respectivos de las Operaciones del Grupo USAR ECU-

10, durante el Ciclo USAR. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

92 Enviar los informes de las operaciones a las autoridades de la institución. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

FIN DEL PROCEDIMIENTO  

INVOLUCRADOS: 

Autoridad responsable de la SNGR, Jefe del CB-DMQ, Autoridades 

gubernamentales nacionales e internacionales, Directores, responsables Unidades 

Administrativas y Operativas del CB-DMQ, Responsable Sala de Comando, Personal 

Grupo “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10: Líder del Grupo “GRUPO USAR ECU-10”ECU-

10, Médico “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Oficial de planificación “GRUPO USAR 

ECU-10”ECU-10, Oficial de Logística “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Líder de equipo 

ASR 1 y ASR 2, Oficial de planificación “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Jefe de 

Operaciones “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Operadores de los vehículos de 

emergencia “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Líder Médico “GRUPO USAR ECU-

10”ECU-10, Oficial de seguridad “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Oficial de Logística 

“GRUPO USAR ECU-10”ECU-10. 

FRECUENCIA: A la solicitud del requerimiento de activación del Grupo USAR ECU-10. 
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ENTRADA: 

PROVEEDOR: SNGR/Jefe del CB-DMQ 

INSUMOS: 
Notificación para la Activación del Grupo USAR ECU-10 y su 

movilización. 

SALIDA: 

CLIENTE: 
Comunidad del Distrito Metropolitano de Quito y/o a nivel 

Nacional e Internacional. 

PRODUCTO: 
Informe Grupo USAR ECU-10 de intervención operaciones 

CICLO USAR. 

RECURSOS: 

TECNOLÓGICOS: 
Equipo de Búsqueda (T-SAR), Equipos de Comunicaciones, 

Sistema GPS, Sistema de Partes, Equipos de Computación. 

HUMANOS: Personal operativo del CB-DMQ. 

CANINOS: Canes de rescate del CB-DMQ. 

FÍSICOS: 
Equipo de Protección Personal para estructuras colapsadas, y 

maletas APH para personal y canes. 
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POLÍTICA DE OPERACIÓN: 

25. Los medios de alerta para el Grupo USAR, serán conforme a procedimiento de 

activación del Grupo USAR ECU-10.  

26. Desde la alerta, el personal deberá movilizarse a la base Grupo USAR ECU-10, en 

un tiempo no mayor a cuatro horas 

27. Todo el personal deberá tener sus equipos listos en las maletas designadas para 

las activaciones Grupo USAR ECU-10 y no serán usadas para otros fines 

28. Los recursos como uniformes, HEA´s y suministros entregados para actividades 

“GRUPO USAR ECU-10”no deben ser utilizadas para otros fines aún si estos son 

dentro de las estaciones de bomberos 

29. El personal del Grupo USAR ECU-10, deberá mantenerse atento todo el tiempo 

de las comunicaciones a través de los medios autorizados (correo electrónico, 

WhatsApp, comunicación radial y telefónica) 

30. Se deberá verificar siempre que los documentos personales se encuentren 

actualizados 

31. El responsable de los vehículos del Grupo USAR ECU-10, debe mantener los 

listados de control actualizados y en caso de verificar fallas o daños deberá dar 

seguimiento a su mantenimiento y reparación 

32. Los responsables de equipos o materiales específicos deberán mantener el 

control constante de la funcionalidad y operatividad de los mismos y dar 

seguimiento en caso de daños o necesidades de cambios de accesorios y 

mantenimientos 

33. Todo el personal es responsable de su propia seguridad o salud por lo que tiene 

la obligación de notificar cualquier novedad que pueda presentar durante la 

activación, movilización y operaciones para tomas las acciones inmediatas de 

seguridad 

34. Es responsabilidad de todo el personal mantenerse actualizado y preparado en 

los HEA´s del Grupo USAR ECU-10. 

35. En caso de que el funcionario deba abandonar la plaza por comisiones, 

permisos, vacaciones u otros, deberá notificar por escrito al Líder del Grupo 

USAR ECU-10. 

36. Para las actividades de movilización se deberá llevar solo los elementos 

autorizados, en caso de tener que llevar algún equipo adicional, deberá ser 

notificado al Líder del Grupo USAR ECU-10. 

37. El cuidado de los vehículos y HEA´s es responsabilidad de todo el grupo por lo 

que se debe extremar cuidados y notificar inmediatamente cualquier daño o 

necesidad de mantenimiento 

38. El Grupo USAR ECU-10, tiene como parte de su misión la de ser un apoyo a la 

comunidad y no una carga al sistema por lo que es necesario que todas las 

acciones sean dentro de los parámetros profesionales y técnicos en campo sin 

realizar acciones que puedan provocar riesgos a la seguridad del personal y el 

buen nombre institucional 
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39. Todos los recursos relacionados a alimentos e hidratación serán proveídos por 

parte del Grupo USAR ECU-10, por lo que no es necesario el salir del 

campamento a adquirir recursos en la localidad afectada  

40. El defriefing será realizado después de cada una de las asignaciones, donde se 

recogerá la información necesaria para poder ejecutar de manera correcta las 

operaciones. 

41. Es responsabilidad de todo el grupo el dejar todos los HEA´s y vehículos listos 

para una próxima activación, al retornar a la base Grupo USAR ECU-10, no se 

podrá abandonar hasta no dejar todos los equipos en orden y limpios 

42. Cualquier disposición relacionada a las políticas de operación deberá ser 

notificado al personal previo análisis de los líderes y oficiales del Grupo USAR 

ECU-10. 

9.3.5 SEGURIDAD Y PROTECCIÓN 

La seguridad y protección del grupo USAR ECU -10 son aspectos cruciales en todas las operaciones 

de respuesta a emergencias. Estos principios se enfocan en salvaguardar la vida y bienestar de los 

miembros del equipo mientras realizan tareas de rescate y búsqueda en entornos potencialmente 

peligrosos. Aseguran que se sigan prácticas seguras en todas las fases de la operación y se minimice 

el riesgo para el personal. La seguridad y protección también incluyen la capacitación adecuada, el 

uso de equipo de protección personal, la evaluación constante de riesgos, la comunicación efectiva 

y la coordinación con otras agencias de respuesta.  Dentro del grupo USAR ECU -10 se cuenta con el 

Anexo 13 Guía de Seguridad y Protección USAR ECU-10 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap2.pdf , en la 

cual se establece. 

1. OBJETIVO 

Establecer lineamientos generales para la implementación de medidas de seguridad en las 

operaciones de respuesta del Grupo USAR ECU-10 tanto a nivel local como internacional, 

mitigar los riesgos en pos del bienestar del personal. 

 Establecer lineamientos para la seguridad y protección del grupo USAR ECU 10. 

 Aplicar los lineamientos en las diferentes asignaciones que acuda el grupo USAR 

ECU 10. 

2. DESCRIPCIÓN Y GENERALIDADES 

ACTIVIDADES 

 Establecer lineamientos para la seguridad y protección del grupo USAR ECU 10. 

 Conocer el ámbito de aplicación de estos lineamientos de seguridad y protección. 

 Aplicar los lineamientos en las diferentes asignaciones que acuda el grupo USAR 

ECU 10. 

 

RESPONSABLES 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap2.pdf
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 Responsable de la Seguridad y Protección del Grupo USAR ECU-10. 

 

FUNCIONAMIENTO. 

El “Responsable de seguridad y protección” es asignado al servidor calificado para conservar 

un ambiente de trabajo seguro. Este, debe tener una capacitación específica para ejercer 

sus funciones en todas las áreas del grupo USAR ECU 10 y debe poseer la autoridad de 

efectuar una inmediata corrección de situaciones que creen un inminente peligro al 

personal en operaciones o a la víctima; es decir, durante la operación en una emergencia 

donde las actividades que se están desarrollando sean identificadas como inseguras o que 

involucren un peligro inminente, el responsable de seguridad y protección tendrá la 

autoridad de alertar, suspender o dar por terminado las actividades en la asignación dada. 

De manera inmediata informará las acciones y decisiones tomadas para corregir la situación 

y continuar con las operaciones. 

 

Dentro de las funciones del “Responsable de Seguridad y Protección” se citan:  

 

 Observar y reportar la gestión y novedades relacionadas en temas de seguridad y 

protección. 

 Prevenir, detectar y mitigar posibles riesgos que afecten la seguridad y protección 

del grupo USAR ECU-10. 

 Vigilar se mantenga las buenas relaciones laborales con todos los integrantes del 

grupo USAR ECU-10. 

 Reaccionar mediante una respuesta efectiva ante emergencias que se susciten en 

el periodo del ciclo USAR: antes, durante y después de las asignaciones. 

3. MEDIDAS Y ACCIONES PARA LA PREVENCIÓN, SEGURIDAD Y PROTECCION DEL GRUPO 

USAR ECU 10 

La implementación de medidas y acciones para la prevención y seguridad en todo el ciclo 

USAR que permitan mitigar el riego, comprenden los siguientes: 

 

4. FASES DEL CICLO USAR: 

I. PREPARACIÓN 

1. El personal del grupo USAR ECU 10 debe estar en óptimas condiciones físicas para 

poder realizar las diferentes tareas encaminadas al grupo. 

2. Verificar junto al responsable de la estación medica que todo el personal del grupo 

USAR ECU 10 tenga las vacunas necesarias para los trabajos que van a realizar en 

diferentes localidades y países. 

3. Contar con la documentación necesaria para el momento de activación 

(documentos de identidad, pasaporte, registro de vacunas, contactos en caso de 

emergencias, acreditación del grupo y cursos realizados). 
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4. Verificar que equipos de protección personal son necesarios para cada asignación 

en los diferentes países y el tipo de incidente y que todo el personal sepa de su uso 

y ámbito de aplicación. 

5. Todo el personal debe estar capacitado y tener el entrenamiento necesario sobre 

identificar peligros, realizar los procedimientos adecuados en operaciones. 

6. Realizar el listado de prendas apropiadas para la zona o el país al cual el grupo USAR 

ECU 10 acudirá. 

 

II. ACTIVACIÓN 

1. El encargado de la de seguridad y protección será en responsable de seguridad y 

protección del campamento 

2. Verificar que el personal disponga de los equipos de protección personal necesarios 

para la asignación según el tipo de incidente.  

Equipos de protección personal según el nivel del incidente: 

 Casco con sistema de iluminación  

 Ropa de protección (adecuada para el tipo de incidente) 

 Protección ocular 

 Protección auditiva  

 Rodilleras  

 Zapatos de protección con punta de acero 

 Protección respiratoria (filtros y repuestos) 

3. Verificar el listado de prendas apropiadas para la zona o el país al cual el grupo USAR 

ECU 10 es activado. 

4. Verificar que el grupo cuente con la cantidad suficiente de alimentos, hidratación o 

diferentes insumos para el personal del grupo USAR ECU 10 además de verificar que 

estos insumos no puedan perjudicar o afectar la salud del personal que esta 

avanzando a la asignación. 

5. Verificar los sistemas de purificación de agua. 

6. Recopilar información sobre los problemas de seguridad y el tipo de peligros en el 

incidente donde acudirá el grupo USAR ECU 10. 

7. Identificar las condiciones ambientales en la zona del incidente. 

8. Identificar si existe riesgos en los medios o vías de transporte que se utilizara el 

grupo USAR ECU 10 para acudir al incidente. 

9. Recopilar información sobre los servicios de emergencias locales (Bomberos, 

Policía, Fuerzas Armadas, Establecimientos de salud, entre otros) 

 

III. MOVILIZACIÓN 

1. En tránsito al lugar del incidente seguir recopilando información sobre la seguridad 

y el responsable de seguridad y protección debe ser el indicado de hacer cumplir 

estos lineamientos de seguridad. 
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2. En transito coordinar con las autoridades locales, el centro de recepción y salida y 

el centro de coordinación de operaciones en el sitio. 

3. Tipos y condiciones de los equipos para transporte y traslado de equipamiento. 

4. Algún peligro especifico que el grupo debe tomar en cuenta. 

5. Identificar las capacidades medicas locales disponibles en caso de existir algún tipo 

de emergencia durante el traslado. 

 

IV. OPERACIONES 

1. Coordinar temas de seguridad para el personal del grupo USAR ECU 10 que va a 

realizar operaciones con las autoridades locales, el centro de coordinación de 

operaciones en el sitio y la autoridad nacional de gestión de emergencias. 

2. El responsable de la seguridad y protección deberá realizar un análisis de riesgos y 

peligros permanente y además tomar las acciones de mitigación correspondientes 

(en base al anexo Q plan de seguridad de las guías INSARAG volumen III). 

3. Establecer rutas de viaje a las asignaciones, áreas de trabajo, áreas de descanso. 

4. Remitir la información de seguridad a todo el personal en las sesiones informativas. 

5. Definir los procedimientos de control del perímetro con la base de operaciones y los 

servicios de emergencias locales. 

6. Implementar, informar y ejecutar un sistema de alertas y un plan de evacuación en 

operaciones (en base al anexo R plan de evacuación de las guías insarag volumen 

III). 

7. De manera habitual se debe realizar la verificación del personal que se encuentra 

en la asignación. 

8. El grupo USAR ECU 10 debe cumplir un sistema de compañeros es decir cuidar su 

integridad y la integridad de sus compañeros. 

9. Monitorear el pronostico del tiempo para asegurar operaciones efectivas en la 

asignación. 

10. Cumplir en campo con los protocolos y procedimientos operacionales establecidos. 

11. EL responsable de seguridad y protección será el encargado de que se cumplan 

todas las medidas de control en manejo de cadáveres (conforme el procedimiento 

de la autoridad local), asistencia de pacientes, materiales peligrosos, sanidad e 

higiene. 

12. Cumplir con las prácticas de descontaminación del personal después de salir de la 

asignación, apegado a la “Guía de Descontaminación del Grupo USAR ECU 10”. 

13.  Asegurarse que el equipo de trabajo tenga horarios de descanso, alimentación, 

hidratación y que esta sea en un área segura. 

 

V. OPERACIONES (base y campamento) 

1. El responsable de la seguridad y protección deberá realizar un análisis de riesgos y 

peligros permanente y además tomar las acciones de mitigación correspondientes 

(en base al anexo Q plan de seguridad de las guías INSARAG volumen III). 
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2. Establecer rutas de viaje a las asignaciones, áreas de trabajo, áreas de descanso, 

base y campamento. 

3. Remitir la información de seguridad a todo el personal en las sesiones informativas. 

4. Definir los procedimientos de control del perímetro con la base de operaciones y los 

servicios de emergencias locales. 

5. Realizar grupos de guardia con el personal que se encuentra en el campamento para 

velar por la seguridad del personal y equipamiento. 

6. Implementar, informar y ejecutar un sistema de alertas y un plan de evacuación en 

campamento y base (en base al anexo R plan de evacuación de las guías insarag 

volumen III). 

7. De manera habitual se debe realizar la verificación del personal que se encuentra 

en la asignación. 

8. El grupo USAR ECU 10 debe cumplir un sistema de compañeros es decir cuidar su 

integridad y la integridad de sus compañeros. 

9. Cumplir con las prácticas de descontaminación del personal antes de ingresar al 

campamento, apegado a la “Guía de Descontaminación del Grupo USAR ECU 10”. 

10. Asegurarse que el equipo de trabajo tenga horarios de descanso, alimentación, 

hidratación en el campamento. 

 

VI. DESMOVILIZACIÓN 

1. Mitigar la fatiga del personal y un manejo del estrés efectivo, actuando bajo el 

procedimiento de atención en crisis al personal de emergencias y apegado a los 

protocolos de salud y seguridad ocupacional institucionales. 

2. Prevenir la perdida de concentración y motivación del personal.  

3. Mantener la disciplina del grupo USAR ECU 10 asegurándose el intercambio de 

información adecuada y manteniendo los protocolos institucionales establecidos. 

 

VII. POST MISIÓN 

1. Realizar el seguimiento si se cumplieron todas las medidas de seguridad y 

protección establecidas desde la fase de preparación. 

2. Resaltar los hallazgos de seguridad y lecciones aprendidas en el incidente. 

3. Realizar un informe del grupo USAR ECU 10 respecto a los temas de seguridad y 

protección. 

4. Informar los futuros entrenamientos en base a seguridad y protección para analizar 

con todo el grupo USAR ECU 10 las lecciones aprendidas y oportunidades de mejora. 

9.3.6 LOGÍSTICA  

La logística en un grupo de Ecu - 10 es un componente esencial para garantizar el éxito de las 

operaciones en situaciones de desastre. Se trata de un sistema completo de planificación, 

organización, implementación y control de una serie de actividades interrelacionadas que tienen 

como objetivo principal proporcionar los recursos necesarios en el momento adecuado y en el lugar 

correcto. 
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Uno de los aspectos más críticos de la logística en un equipo USAR es la gestión de suministros y 

equipos. Esto incluye el almacenamiento y la distribución de herramientas, materiales médicos, 

equipos de protección personal, dispositivos de comunicación y cualquier otro recurso necesario 

para llevar a cabo las operaciones de rescate. Es fundamental asegurarse de que estos suministros 

estén en buenas condiciones, que sean suficientes y estén disponibles de inmediato cuando se 

necesiten. 

La logística en el equipo USAR ECU -10, es un proceso complejo y multifacético que abarca la gestión 

de suministros y la planificación de recursos. Para garantizar una  logística efectiva donde el equipo 

esté preparado para responder de manera eficiente y segura en situaciones de emergencias, se 

cuenta con Anexo 14 Instructivo para la Administración y manejo logístico del Grupo USAR ECU-

10  https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap2.pdf , el 

cual establece : 

A. OBJETIVO 

Establecer las directrices para la administración y provisión del apoyo logístico necesario y 

requerido concerniente a equipos, herramientas, accesorios y personal para la ejecución de 

las operaciones durante el ciclo de respuesta del Grupo USAR ECU10 del CB-DMQ. 

 

B. ALCANCE 

El presente “Instructivo para la administración y manejo de la logística del grupo USAR ECU-

10”, está dirigido para su aplicación en todo el ciclo de respuesta USAR por parte de sus 

integrantes. 

 

C. RESPONSABLE 

La responsabilidad de la Administración y manejo logístico en las operaciones USAR se asigna 

al “Jefe de Logística” /Base de Operaciones. 

D. CARACTERÍSTICAS DE UN EQUIPO USAR MEDIANO 

Como Grupo USAR “Nivel Liviano” debe cumplir con las siguientes características: 

 

 Mantener la capacidad de trabajar en un solo lugar de asignación para la respuesta in 

situ. 

 Capacidad de respuesta operativa para trabajar con el apoyo de canes de búsqueda o 

búsqueda tecnológica. 

 Contar con el personal certificado; realizar operaciones las 24 horas del día en un solo 

lugar asignado, durante un tiempo máximo de siete días. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap2.pdf
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 Proveer y garantizar el tratamiento médico a los miembros de su equipo (incluidos los 

canes de búsqueda si están presentes), así como a las víctimas encontradas si el gobierno 

del país afectado lo permite. 

 

En situaciones en las cuales se activa el apoyo de la respuesta del GRUPO USAR ECU-10 para 

la atención de la población afectada, se requiere de un sistema logístico integral, efectivo y 

autosustentable, ya que de lo contrario sería una carga para todos los actores y un punto de 

retraso en toda la cadena de respuesta a la atención de eventos. 

 

La formulación e implementación coordinada de un sistema logístico permite al GRUPO USAR 

ECU-10 la optimización de recursos con el fin de mejorar los tiempos de respuesta. 

 

E. SISTEMA LOGÍSTICO PARA LA ATENCIÓN DE EVENTOS  

Las actividades logísticas deben ser planificadas y por ende requiere de una preparación que 

será decisiva para su adecuado funcionamiento como son el: 

 

 Abastecimiento de alimentos y agua segura. 

 Instalaciones para el almacenamiento y el mantenimiento de equipos  

 Instalaciones para los servicios sanitarios y de higiene para el grupo USAR ECU10 por el 

tiempo de duración de la misión.  

 Suministros médicos suficientes y apropiados. 

 Establecimiento de áreas de descanso y ejercicios para los canes.  

 Instalaciones de permanencia apropiadas a las condiciones climáticas.  

 Equipos de comunicaciones.  

 Provisión y generación de energía e iluminación.  

 Transporte (medios necesarios). 

 Mantener actualizado el listado de personal y manifiesto de equipos (anexo 1).  

 

El componente de la logística del grupo USAR ECU-10, debe apoyar y soportar al equipo, a 

través del ciclo de respuesta USAR, incluyendo la gestión del almacén, base de operaciones 

(BO), comunicaciones, cruce de fronteras y transporte. 

 

F. COMPONENTE LOGÍSTICO DEL EQUIPO DEL GRUPO USAR ECU-10 

Dentro de las “responsabilidades y atribuciones” del Jefe Logístico deberá: 

 

 Mantener la disponibilidad logística para la movilización motivado por ejercicios, 

acreditación, reacreditación USAR, así como para la respuesta operativa con despliegue 

a nivel nacional, regional del Grupo USAR ECU-10, a fin de establecer y mantener una 

base de operaciones (equipo técnico y suministros durante todo el ciclo). 
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 Disponer de la documentación necesaria que habilite el cruce de fronteras del personal, 

y la requerida para los equipos, herramientas y materiales, los cuales deben ser 

catalogadas de acuerdo con la gestión interna para los bienes institucionales. 

 Mantener la información actualizada de la flota vehicular para la movilización y 

despliegue a nivel nacional y regional de manera que se garantice su disponibilidad. 

 Mantener la coordinación necesaria para que los equipos de comunicación estén listos 

en todo momento para su despliegue. 

 Mantener un sistema de control y de abastecimiento que permita la autosuficiencia 

(alimentos, agua, albergue, abrigo y combustible) durante el despliegue. 

 

G. CARACTERÍSTICAS DE LOGÍSTICA PARA LA ACTIVACIÓN DEL GRUPO USAR ECU-10 

La logística del GRUPO USAR ECU-10 se la utiliza o se la activa en situaciones de eventos 

repentinos que resultan en estructuras colapsadas en un entorno urbano; es aquí donde se 

requiere de la movilización de personal, equipos, accesorios, herramientas, suministros para 

las operaciones; lo cual involucra la seguridad y el bienestar de todos los miembros en una 

misión. 

 

El proceso del manejo de suministros y servicios de apoyo asegura que el requerimiento 

solicitado sea el adecuado y necesario en la cantidad requerida, esto acorde a las condiciones, 

el lugar y tiempo precisos. 

 

H. SISTEMA DE CONTROL DE SUMINISTROS Y EQUIPOS 

Para el establecimiento de un debido control y seguimiento se debe establecer un sistema 

que permita el control y administración de los recursos logísticos considerando lo siguiente: 

 

 La entrada y salida de manera documentada a través del inventario de suministros de 

acuerdo con políticas institucionales. 

 Estado de los elementos del inventario (planes de mantenimiento). 

 Estandarización de las formas para el control y verificación de inventarios (Hojas de vida 

de los HEA´s). 

 

1. ALMACENAMIENTO 

 Formas de almacenamiento (métodos, organización y clasificación). 

 Distribución de espacios para almacenaje (infraestructura y características de los HEA´s). 

 

2. DISTRIBUCIÓN 

 Planeación de la distribución. 

 Carga (valoración acorde a los pesos). 

 Movilización (medio de transporte y traslado). 
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I. GESTIÓN DE SUMINISTROS Y EQUIPOS - ACTIVACIÓN 

El proceso de gestión de suministros y equipos del GRUPO USAR ECU-10 incluye toda la 

fase preparatoria de la logística, así como de su recepción, previo a la movilización para la 

atención y respuesta. 

 

A. ABASTECIMIENTO 

Hace referencia al conjunto de actividades que permite identificar las necesidades y 

adquirir los suministros y equipos que el GRUPO USAR ECU-10 requiere para sus 

acciones de respuesta en operaciones, entrega de equipos y materiales y demás 

elementos necesarios para la respuesta. 

La efectividad de la respuesta depende de la calidad de preparación. 

 

J. CONTROL DEL INVENTARIO DE SUMINISTROS 

La finalidad principal del control de inventarios es determinar lo que existe, lo que falta y 

lo que debe ser dado de baja de la bodega del GRUPO USAR ECU-10 y poder atender en 

todo momento una activación. 

 

El manejo del inventario se da bajo las siguientes actividades: 

 

 Planeación del cronograma y recursos necesarios para el control y verificación de 

equipos. 

 Organización de los sitios de ubicación. 

 Organización documental física y digital y organización de carpetas. 

 Conteo físico de existencias en el sitio. 

 Ajustes de los datos e información en caso de ser necesario; aquí se incluye equipos y 

materiales a ser dados de Baja. 

  

K. FORMAS PARA EL CONTROL Y VERIFICACIÓN DE MATERIALES Y EQUIPOS 

Inventario total: 

 

Es realizar un inventario total de la bodega; mediante el conteo físico de todos los equipos, 

herramientas y materiales dentro de una frecuencia de al menos una vez al año, tiempo 

determinado y posteriormente realizar una verificación. 

 

Se designará personal específicamente para el control de la bodega del GRUPO USAR 

ECU-10. 
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B. ALMACENAMIENTO 

El objetivo es contar con las condiciones óptimas y espacios adecuados para el 

almacenamiento, a fin de asegurar su buen estado, mantenimiento y mantener la 

disponibilidad de todos los equipos, materiales y herramientas almacenados para la 

atención de eventos repentinos que resultan en estructuras colapsadas en un entorno 

urbano. 

 

En este sentido se debe tener en cuenta: 

 Una localización apropiada, dependiendo de las características, especificaciones y 

condiciones de seguridad de cada material y equipo. 

 Determinar los procedimientos para determinar los plazos para el 

reabastecimiento, reposición, renovación y notificación de necesidades de ser al 

caso. 

 Mantener una base de datos actualizados. 

 

C. TRANSPORTE 

Tiene como objeto garantizar que los materiales y equipos para la respuesta operativa 

sean trasladados a su destino bajo condiciones de seguridad hasta su entrega. 

9.3.7 TRANSPORTE 

El transporte es un elemento esencial en las operaciones de Búsqueda y Rescate Urbano debido a 

su impacto directo en la efectividad y eficiencia de estas misiones de rescate. La ejecución adecuada 

de todo lo relacionada al transporte permite al grupo USAR ECU -10 llegar rápidamente a áreas 

afectadas por desastres y llevar a cabo tareas críticas de búsqueda y rescate.  

La disponibilidad de vehículos y otros medios de transporte adecuados es fundamental para 

garantizar una respuesta rápida y efectiva en situaciones de emergencia, lo que puede marcar la 

diferencia en la supervivencia de las personas atrapadas o en peligro.  En el grupo USAR se cuenta 

con el Anexo 15 Instructivo para el transporte del Grupo USAR ECU-10 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap1.pdf , en el 

cual se establece: 

A. OBJETIVO 

Establecer los lineamientos  que se deberán cumplir cuando se genere la activación del 

grupo USAR ECU-10 para el transporte del personal y equipos hacia el punto de asiganción 

que esta definido para el grupo USAR ECU-10 del Cuerpo de Bomberos del Distrito 

Metropolitano de Quito. 

 

B. RESPONSABLE 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap1.pdf
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Los responsables de ejecutar estas instrucciones son quienes tengan a cargo vehículos de la 

flota del CB-DMQ, el Líder del grupo USAR, Sala de comando, Operadores, responsable de 

transportes y combustibles. 
 

JEFE DE CBDMQ / SUBJEFE DEL CBDMQ/ LÍDER DEL GRUPO USAR 

 Ordenar la movilización de vehículos y personal 
 

LÍDER DEL GRUPO USAR 

 Realizar el listado de personal que va a participar en la movilización con roles y 

responsabilidades. 
 

SALA DE COMANDO 

 Comunicar al personal del grupo USAR ECU-10 del CBDMQ la orden de movilización 
 

OPERADORES  

 Conducir los vehículos asignados a la movilización del grupo USAR ECU-10 del CBDMQ 

 

RESPONSABLE DE TRANSPORTES Y COMBUSTIBLES 
 

 Realizar una inspección a la ruta de movilización y definir el equipo mínimo 

multidisciplinario que debe acompañar esta actividad: 

o Verificar el formato de traslado personal y equipo (anexo 1) 

o Garantizar que todos los involucrados comprendan la planeación y ejecución del 

movimiento. 

o Verificar el listado de personal que va a participar en la movilización con roles y 

responsabilidades. 

o Realizar y verificar los manifiestos de cargas. 

o Verificar la documentación habilitante para el personal que forma parte de la 

movilización.  

o Llevar el control de Vehículos (anexo 2). 

 Realizar un seguimiento semestral de los vehículos acreditados, solicitando a los 

operadores donde brindan servicios para que se realicen las respectivas inspecciones. 

 Realizar un seguimiento semestral del estado de los vehículos acreditados, con el 

cumplimiento del Plan de mantenimiento establecido por la Unidad de Mecánica 

institucional.  

 

C. INSTRUCTIVO PARA EL TRANSPORTE DEL GRUPO USAR ECU-10 

 

Cuando se realice la activación para la movilización de los equipos y personal de grupo USAR 

ECU-10, se debe realizar las siguientes actividades enunciativas más no limitativas. 

 

i. ACTIVIDADES OPERATIVAS  
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El Responsable de transportes y combustibles deberá verificar de los 

vehículos/operadores lo siguiente: 
 

1. Previo a la salida de los vehículos el operador designado debe realizar el chequeo 

general de los vehículos. 

2. La revisión de requisitos legales:   Limite de pesos y dimensiones. 

3. El registro del operador designado para el transporte de este tipo de cargas. 

4. El conductor del vehículo de carga llevé consigo durante todo el recorrido los 

documentos del permiso otorgado además de los documentos legales establecidos 

en las normas de tránsito y transporte para la circulación normal de vehículos de 

carga por las vías. 

5. Contar con la revisión técnica vehicular  

6. Deberá solicitar la generación de los salvoconductos a la Dirección Administrativa y 

Logística según los procedimientos establecidos.  

7. Realizar la inspección a todos los vehículos y equipos de izaje, carga y transporte. 

 

El Responsable de transportes y combustibles deberá verificar la disponibilidad de los 

vehículos implicados para la movilización, conforme el siguiente detalle:   

 

VEHICULO 
TIPO DE 

TRANSPORTE 
CARACTERISTICAS 

 
CAMIÓN GRUA 

(CAM 2) 

Marca: 

Chevrolet 

Placas: PMA-

8016 

Año: 2022 

Camión tipo grúa marca Isuzu con un brazo 

articulado con capacidad de carga de 14.1 

toneladas.  

Con capacidad de levantamiento de Carga: 1 

tonelada en punta. 

Plazas personas: 3  

 

 

AUTOBUS 

Marca: 

Internacional 

Placas: PMA-

7765 

Año: 2018 

Para el transporte del personal se cuenta con 

un vehículo tipo bus. 

Cuenta con bodegas en los costados laterales 

y parte trasera para disponer recursos de 

pocas dimensiones, como lo son mochilas de 

uso personal, etc. 

Plazas personas: 44  
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Ambulancia 

Para el transporte del personal de Atención 

Prehospitalaria. 

Plazas personas: 2 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cabezal Nº1 con 

contenedor 

Marca: 

Kenworth 

Placas: PMA-

7678 

Año: 2016 

 

Dimensiones del contenedor  

Alto interno de compartimiento carga 2.39m 

Ancho interno de compartimento carga 2.35m 

Largo interno de compartimento 12m 

Alto total compartimiento de carga 3.97m 

Ancho total compartimiento de carga 2.43m 

Largo total de compartimiento de carga 

12.29m 

Dimensiones del cabezal 

Largo del vehículo: 8m 

Alto del vehículo 3.5m 

Ancho del vehículo 2.40m 

Peso bruto vehicular (kg) 27000 

Capacidad de Carga: (kg)43000 Plazas 

personas: 2   

 

 

 

 

Cabezal Nº 2 

con contenedor 

Marca: Scania 

Placas: PMA-

8031 

Año: 2022 

Dimensiones del contenedor 

Alto interno de compartimiento carga 2.39m 

Ancho interno de compartimento carga 2.35m 

Largo interno de compartimento 12m 

Alto total compartimiento de carga 3.97m 

Ancho total compartimiento de carga 2.43m 

Largo total de compartimiento de carga 

12.29m 
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Dimensiones del cabezal 

Largo del vehículo: 6m 

Alto del vehículo 3.85m 

Ancho del vehículo 2.6m 

Peso bruto combinado : 48000kg 

Peso bruto del vehiculo:30000kg 

Combustible: Diesel 

Plazas personas: 2   

 

 

 

 

 

 

 

Vehículo de 

apoyo 

Marca: Kawasaki 

Modelo: Terix 

Placas: Nin 

número 

Año: 2022 

Vehículo utilitario 4X4 todo terreno 

Plazas personas: 2 

 

 

 

 

 

 

 

Vehículo utilitario mini cargadora 

Plazas personas: 1 

 

 Camionetas R-

86 

Marca: 

Chevrolet 

Modelo: Luv 

A Diesel 

Largo: 5295 mm 

Ancho sin espejos: 1860 mm 

Alto: 1790 mm 

Tanque de combustible: 76l  
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Peso: 2950kg 

Capacidad de carga: 1045 kg 

Plazas persona: 5 

 Camionetas R-

107 (CANES) 

Marca: 

Chevrolet 

Modelo: Luv 

A Diesel 

Largo: 5295 mm 

Ancho sin espejos: 1860 mm 

Alto: 1790 mm 

Tanque de combustible: 76l  

Peso: 2950kg 

Capacidad de carga: 1045 kg 

Plazas persona: 2 

Plazas canes: 2 

 

Vehículo de 

comando 

A Gasolina 

Largo: 4341 mm 

Ancho sin espejos: 1832 mm 

Alto: 1693 mm 

Tanque de combustible:50L  

Peso: 1341 kg 

Capacidad de carga: 509 kg 

Plazas personas: 5 

 

Transporte 

canino M-04 SZ 

A Gasolina 

Largo:  4300mm 

Ancho sin espejos: 1810 mm 

Alto:  1695mm 

Tanque de combustible: 66l Peso: 1608 kg 
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Capacidad de carga: 597 kg 

Plazas personas: 2 

Plazas Canes: 2 

 

 

 

 

 

FT-1 Camión 

Fuerza de Tarea 

Vehículo logístico marca International de 

placa PMA-7427, año de fabricación 2015 

Cuenta con bodegas para transporte de 

material y equipo en rescate. 

Capacidad de carga 17.800 toneladas. 

Plaza personas: 5 

 

Autobomba 

Darley 

Vehículo equipado para atender emergencias 

con materiales peligrosos 

Plazas personas: 5  

  TOTAL, PLAZAS: 73 PERSONAS 

 

El Responsable de transportes y combustibles generará el formato de traslado de 

personal y equipos (anexo 1), en donde se incluirán varias rutas alternas en caso de que 

la primera ruta presente alguna dificultad, los cuales deben ser registrados en la reunión 

de revisión de preparación. 
 

Conforme la misión y el tiempo disponible se establecen factores específicos en la 

planificación del transporte: 
 

1. Directrices para el transporte;  

2. Número de conductores asignados; 

3. Número de vehículos implicados; 

4. Condiciones de rutas de movilidad (cuando aplique); 

5. Calidad de las redes viales y rutas establecidas (revisión de SITREP); 

6. Hora de salida; 

7. Ruta principal de viaje y requisitos de movilización. 
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Personal de operadores acreditados, asignados a los vehículos: 
 

 Cbo. Cedeño Cedeño Klever Dionicio 

 Cbo. Naranjo Guzman William Rene 

 Cbo. Calderon Gustavo Patricio 

 Cbo. Bosmediano Flores Milton Geovany 

 Sgto. Serrano Lema Jhonny Alexis 

 Cbo. Cruz Agueta Eduardo Napoleon 

 Cbo.Coba Suarez Vicente Fernando 

 Matailo Soto Ubaldo Farid 
 

ii. ACTIVIDADES DE SEGURIDAD  
 

Las medidas de seguridad establecidas para la movilización son:  
 

 Chequear el estado mecánico del vehículo. 

 Parquear en zonas seguras cuando se realicen descansos.  

 Pausas tras un período de conducción de cuatro horas y media que los conductores 

realicen pausas de la menos de 15 minutos (artículo. 203 de ley orgánica de 

transporte terrestre, tránsito y seguridad vial) 

 Todos los ocupantes de los vehículos deberán colocarse el cinturón de seguridad. 

 Los conductores deberán encontrarse como aptos en la evaluación de su estado de 

salud. 

 No sobrepasar los límites de velocidad. 

 Los conductores deberán evitar distracciones, no usar el teléfono móvil. 

 Los operadores siempre deberán manejar a la defensiva. 
 

iii. ACTIVIDADES PARA EL DESPLAZAMIENTO   

Organización de caravana y ruta de desplazamiento 

  

Por motivos de seguridad los vehiculos que integran el trasporte del personal y equipos 

del grupo USAR-ECU 10 deberá realizarlo en caravana, es decir de forma organizada, 

manteniendo durante todo el trayecto el orden establecido a continuación: 
 

1. Vehículo líder (vehículo de comando) 

2. Camioneta R-86 

3. Camión grúa CAM 2 

4. Cabezal con container Nº 1 

5. Cabezal con container Nº 2 

6. Camión fuerza de tarea 

7. Autobomba DARLEY 

8. Bus 
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9. Ambulancia 

10. Camioneta R-107 

11. Transporte canino M-04 
 

Durante el trayecto de movilización  
 

Las caravanas de movilización deben mantenerse a una velocidad constate dentro de los 

límites de velocidad permitidas y manteniendo el orden establecido. 

Los conductores deben seguir OBLIGATORIAMENTE los lineamientos del responsable del 

Transporte. 
 

 Cuando la movilización se realiza en zona urbana, y esta no cuente con vías alternas, 

se deben desplazar en la vía disponible conservando la distancia entre 5 y 10 metros 

entre cada vehículo, de esta manera se evita que otros vehículos se ubiquen entre 

estos dos y puedan causar un accidente. 

 Está prohibido utilizar cualquier tipo de remolque en las camionetas. 

 Todos los incidentes deben ser notificados al encargado de transporte y 

combustible; el personal al mando deberá valorar, investigar y entregar el 

respectivo plan de acción y documentación de soporte. 
 

Velocidades de desplazamiento  
 

Para las movilizaciones contempladas en este instructivo, los límites de velocidad son: 

  Zonas urbanas. 50 km/h 

  Sectores perimetrales. 90 km/h 

  Rectas de carreteras: 100 Km/h 

  Curvas en carreteras: 60 Km/h 
 

NOTA: En condiciones anormales como vías húmedas o aceitadas, entre otros; puentes, 

rampas o en partes críticas, el conductor deberá disminuir la velocidad. 

 

iv. TRANSPORTE EN OPERACIONES 

 

1. En las operaciones es indispensable contar con los medios de trasporte para 

movilizar al personal y equipos, herramientas, materiales y otros; de forma 

coordinada con el responsable de transporte acorde con los requerimientos del 

lugar asignado. 

2. Para la comunicación en las movilizaciones se utilizarán las frecuencias establecidas 

en la “tabla de frecuencias” para el ciclo USAR. 

3. Al finalizar la misión el responsable de transportes entregará el informe de 

movilización de la misión con formatos establecidos.   
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9.3.8 MOVILIZACIÓN Y DESMOVILIZACIÓN 

La movilización y desmovilización en las operaciones del equipo  USAR Ecu -10 son procesos que 

involucran una serie de acciones críticas que no deben pasarse por alto. Durante la movilización, es 

esencial que el equipo esté preparado y listo para responder a una emergencia de manera rápida y 

eficiente. Esto implica verificar el estado y funcionamiento de todo el equipo, asegurarse de que los 

suministros estén disponibles y en buen estado, y coordinar la logística para el despliegue. 

La movilización también incluye la planificación de rutas y medios de transporte hacia el lugar de la 

emergencia, la comunicación con las autoridades pertinentes y la coordinación con otros equipos 

de respuesta si es necesario. Además, es importante que los miembros del equipo estén 

debidamente informados sobre la naturaleza de la emergencia y sus roles y responsabilidades 

específicos. 

Por otro lado, la desmovilización es igualmente crucial. Una vez que se ha completado la misión y 

se ha brindado asistencia, el equipo debe retirarse de manera ordenada. Esto implica evaluar el 

equipo y los suministros restantes, asegurarse de que todo esté en buenas condiciones y no se haya 

perdido ningún equipo importante. Además, se deben documentar las acciones y los resultados de 

la operación para futuros informes y evaluaciones. 

La movilización y desmovilización efectivas contribuyen en gran medida al éxito de las operaciones 

USAR al garantizar que el equipo esté en condiciones óptimas y listo para actuar cuando sea 

necesario, al tiempo que se asegura una retirada segura y organizada después de completar la 

misión. En este contexto dentro del equipo se cuenta con el Anexo 16 Instructivo para la gestión 

de movilización y desmovilización del Grupo USAR ECU-10.( 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap3.pdf , el 

cual establece: 

A. OBJETIVO 

Implementar documentadamente una “Guía de Desmovilización de Operaciones del Grupo 

USAR ECU-10” para garantizar un adecuado traspaso, embalaje y transporte de los equipos 

y del personal operativo del Grupo USAR ECU-10 del CB-DMQ sea su lugar de intervención 

a nivel nacional e internacional. 

 

B. DESCRIPCIÓN Y GENERALIDADES 

I. ETAPAS DE RESPUESTA USAR  

1. Preparación  

2. Movilización  

3. Operaciones  

4. Desmovilización  

5. Post-misión  

 

 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap3.pdf
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a. Etapa de “Desmovilización”: 
 

Inicio: La etapa de “Desmovilización” lo inicia el Líder del Grupo USAR ECU-10, con la 

confirmación previa del cese de las operaciones, por parte del ente rector de Gestión de 

Riesgos, OSOCC. 
 

Fin: Reporte a la Sala de Monitoreo y Control de cese de operaciones y la disponibilidad 

del grupo USAR ECU – 10 por parte del Líder del Grupo USAR ECU-10.  

 

C. GUIA DE DESMOVILIZACIÓN GRUPO USAR – ECU 10 

 

1. RESPONSABLES DE LA DESMOVILIZACIÓN: 

 Líder Equipo USAR ECU-10, activar y notificar la fase de desmovilización a los 

componentes del GRUPO USAR.  

 Oficial de Planificación, genera las Guías de desmovilización de los diferentes 

componentes de grupo USAR ECU-10. 

 Oficial de Enlace, completar la información y presentar el “Formulario de 

Desmovilización” al OSOCC.   

 Responsable Logístico, puesta en marcha en base a la presente “Guía de 

desmovilización”. 

 

2. POLÍTICAS GENERALES PARA LA DESMOVILIZACIÓN   

I. Políticas Administrativas  

a. Poner en marcha las actividades planificadas de desmovilización de los 

componentes del Grupo USAR ECU – 10.  

b. Garantizar un adecuado traspaso de información para los equipos USAR que se 

encargaran de las tareas del equipo de salida. 

c. Completar y presentar el Formulario de Desmovilización al OSOCC, donde conste la 

fecha y hora estimada de la retirada o salida del Grupo USAR – ECU – 10. (Anexo - 

formato para desmovilización). 

d. Elaboración y entrega de un informe completo sobre el resumen de la misión al 

OSOCC o al RDC previo a la salida.  

e. Antes de salir de la zona, el líder del equipo USAR debe reunirse con el OSOCC, el 

ente rector de Gestión de Riesgos, y los líderes políticos de la comunidad, como sea 

apropiado, para completar la participación del equipo en la operaciones.  

f. De ser necesario, comunicar a los medios de comunicación el término del trabajo y 

la salida (en coordinación con el ente rector de Gestión de Riesgos y el OSOCC).  

g. Reportar al OSOOC la disponibilidad del grupo USAR ECU – 10  

h. Registro de la salida del Grupo USAR ECU – 10 al ente rector de Gestión de Riesgos, 

OSOCC en el UCC. 

i. Reportar a la Sala de comando de Incidentes del CBDMQ, el aviso del cese de 

operaciones y la desmovilización del Grupo USAR ECU – 10 



 

 230 

j. Mantener contacto permanente con la Sala de Monitoreo y Control del CBDMQ, 

durante el retorno a las instalaciones del Grupo USAR ECU – 10 

k. Reportar la llegada del Grupo USAR ECU – 10 a la Sala de Monitoreo y Control del 

CBDMQ. 

l. Reportar culminación de la fase de desmovilización y la disponibilidad del grupo 

USAR ECU – 10 a Sala de Monitoreo y Control del CBDMQ. 

 

II. Post-misión 

a. Realizar la evaluación “Post-misión” al retorno en el punto de concentración inicial 

del Grupo USAR ECU-10. 

b. Asegurar que el “Informe post-misión” del equipo USAR ECU-10 sea enviado a la 

Secretaría de ente rector de Gestión de Riesgos dentro de los 45 días término.  

c. Analizar el desempeño del despliegue y actualizar los procedimientos operativos 

estándar según sea requerido. 

 

III. De las herramientas equipos y accesorios  

a. Remitirse a las guías técnicas de las Herramientas, Equipos y Accesorios (HEA´s). 

b. Ejecutar el plan de revisión y limpieza de herramientas quipos y accesorios, 

conjuntamente con el personal responsable del uso y cuidado del mismo.   

c. Realizar la limpieza y mantenimiento de las herramientas, equipos y accesorios, los 

cuales deben quedar listos para una próxima intervención. 

d. Empacar las herramientas, equipos y accesorios en sus respectivas cajas o vehículos 

de transporte. 

e. Realizar un informe y reportar las novedades que puedan existir en las 

herramientas, equipos y accesorios al responsable de logística. 

f. Las novedades en los equipos, herramientas y accesorios deben ser registradas en 

el sistema SUSAR, para que las mismas sean repuestas o restablecidas, con el fin de 

garantizar la operatividad en una próxima activación. 

g. Cargar las cajas de transporte de las Herramientas equipos y accesorios en los 

diferentes vehículos destinados para su movilización. 

h. A la llegada a la base de operaciones del Grupo USAR ECU – 10, descargar las cajas 

de transporte y ubicar dentro de las bodegas destinadas para cada uno de los 

equipos, herramientas y accesorios. 

i. Realizar el mantenimiento y reposición de las herramientas equipos y accesorios 

que lo requieran  

j. Notificar al Responsable Logístico, la operatividad y disponibilidad de las 

herramientas equipos y accesorios. 

 

IV. Del campamento  

 

a. Poner en marcha la Guía de desmontaje del campamento, conjuntamente con los 

involucrados para esta actividad. 
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b. Realizar la limpieza y mantenimiento de las partes y accesorios del campamento 

garantizando su operatividad para una próxima activación. 

c. Empacar las partes y accesorios del campamento en sus respectivas cajas de 

transporte. 

d. Registrar e informar las novedades que puedan existir en las partes y accesorios del 

campamento al Responsable Logístico. 

e. Las novedades registradas sobre las partes y accesorios del campamento deben ser 

registradas en el sistema SUSAR, para que las mismas sean repuestas o 

restablecidas, con el fin de garantizar la operatividad en una próxima activación. 

f. Cargar las cajas de transporte del campamento en los vehículos destinados para su 

movilización. 

g. A la llegada a la base de operaciones del Grupo USAR ECU – 10, descargar las cajas 

de transporte y ubicar dentro de las bodegas destinadas para cada uno de las partes 

y accesorios del campamento. 

h. Realizar el mantenimiento y reposición de las partes y accesorios del campamento 

que lo requieran. 

i. Notificar al Responsable Logístico, la operatividad y disponibilidad del campamento. 

 

V. De las instalaciones  

 

a. Realizar la revisión y limpieza de las instalaciones asignadas para el montaje del 

campamento  

b. Cumplir con las indicaciones dadas en la Guía de de manejo de desechos sólidos y 

líquidos del Grupo USAR ECU – 10. 

c. Realizar la entrega formal a los encargados locales de las instalaciones asignadas 

para el montaje del campamento. 

 

VI. Del personal operativo y de soporte del grupo USAR ECU – 10  

a. Remitirse al Procedimiento de Evaluación Previo al Despliegue y Post misión, en la 

fase de desmovilización para el personal que conforma el Grupo USAR ECU – 10  
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ETAPA 1: PREPARACIÓN USAR - 

PROCESO 10 INSTALACIÓN FÍSICA 

 

 

 

 

 



 

 233 

10.1 INFRAESTRUCTURA FÍSICA 

La infraestructura física en el quipo USAR ECU -10 es esencial para asegurar que el grupo esté 

debidamente equipado y preparado para responder a emergencias. Esta infraestructura incluye 

instalaciones como centros de operaciones, áreas de almacenamiento, zonas de entrenamiento, 

espacios médicos y áreas de descanso.  

Estas instalaciones son fundamentales para la coordinación de operaciones, el almacenamiento y 

mantenimiento de equipos, la formación continua de los miembros del equipo y la atención médica 

a las víctimas y al personal. En conjunto, esta infraestructura garantiza que el equipo esté en 

condiciones de responder de manera efectiva y segura en situaciones de búsqueda y rescate. 

A continuación, se presenta los planes de las Estación X8 y Estación X15 en la cual se encuentran 

destinados los espacios para los canes que prestan apoyo en operaciones de búsqueda y rescate. 

10.1.1 ÁREA FÍSICA DE TRABAJO 

El área física de trabajo en el equipo USAR ECU -10 (Urban Search and Rescue) es un espacio 

fundamental donde se llevan a cabo las actividades de administración para la futura ejecución de 

operaciones de búsqueda y rescate en situaciones de emergencia.  Actualmente se encuentra en la 

Estación X8 Sbof. José Hidalgo ubicada en al sector de Cumbaya 

Este espacio es el centro neurálgico desde el cual se coordinan todas las actividades relacionadas 

con la respuesta ante desastres. Proporciona un lugar de encuentro, organización y coordinación 

para los miembros del equipo. La proximidad entre los miembros del equipo en esta área facilita la 

comunicación directa y eficaz, lo que es esencial para la ejecución exitosa de las operaciones y la 

seguridad de todas las partes involucradas. Además, el área física de trabajo debe estar equipada 

para satisfacer las necesidades logísticas, de comunicación y de atención médica, lo que contribuye 

en última instancia a la eficiencia y la eficacia del equipo en su conjunto. 

10.1.2 ÁREA DE ALMACENAMIENTO  

El área de almacenamiento en un equipo USAR ECU -10 es el espacio esencial donde se organizan y 

mantienen los equipos, herramientas y suministros necesarios para llevar a cabo operaciones de 

búsqueda y rescate en situaciones de emergencia.  

Este espacio asegura que todos los recursos estén disponibles, en buen estado y listos para su uso 

inmediato. Proporciona una organización estructurada que facilita la eficiencia y la rapidez en la 

respuesta ante desastres, al permitir a los miembros del equipo acceder de manera rápida y efectiva 

a los elementos necesarios para llevar a cabo sus tareas de manera segura y coordinada.  

La disponibilidad y organización adecuadas de los equipos y suministros en esta área son esenciales 

para la ejecución exitosa de las operaciones de búsqueda, rescate y asistencia en situaciones críticas. 

Al formar parte de los espacios de áreas físicas su ubicación se encuentra de al igual en la Estación 

X8 Sbof. José Hidalgo 
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10.1.3 ÁREAS DE USO COMÚN 

Las áreas de uso común del equipo USAR (Urban Search and Rescue) desempeñan un papel crucial 

al facilitar la comunicación, la colaboración y la planificación entre los miembros del equipo.  

Estos espacios compartidos proporcionan un entorno propicio para el intercambio de información, 

la coordinación de operaciones y la construcción de un sentido de comunidad entre los miembros 

del equipo. Permiten que las personas se reúnan de manera informal, compartan ideas, resuelvan 

problemas y se mantengan al tanto de las últimas actualizaciones y desarrollos.  

Estas áreas se encuentran en la X8 Sbof. José Hidalgo para promover la eficiencia, la creatividad y la 

cohesión del equipo, elementos fundamentales para una respuesta efectiva a situaciones de 

emergencia y desastre. 

10.1.4 ACTIVIDADES DE CAPACITACIÓN Y ENTRENAMIENTO 

Las actividades de capacitación y entrenamiento son esenciales para el grupo USAR ECU - 10 (Urban 

Search and Rescue) ya que garantizan que sus miembros estén preparados y actualizados en las 

últimas técnicas, procedimientos y mejores prácticas en operaciones de búsqueda y rescate.  

Estas actividades permiten a los miembros del equipo mejorar sus habilidades individuales y 

colectivas, así como mantener su nivel de competencia en un entorno en constante evolución. El 

entrenamiento incluye simulacros prácticos, ejercicios de respuesta a emergencias, prácticas de 

rescate en diversas condiciones y la utilización adecuada de herramientas y equipos especializados.  

Además, la capacitación en comunicación, coordinación y trabajo en equipo asegura que los 

miembros del equipo estén preparados para colaborar de manera efectiva con otros equipos y 

agencias durante operaciones conjuntas.  

En última instancia, estas actividades de capacitación y entrenamiento contribuyen a la capacidad 

del grupo USAR para responder de manera eficiente y segura a situaciones de emergencia. Todas 

las actividades de capacitación y entrenamiento son ejecutadas de acuerdo el Programa de 

Capacitación y son ejecutadas de acuerdo a los cronogramas de entrenamiento.  Estas actividades 

se pueden desarrollo en diferentes espacios dentro de las instalaciones de la Academia de 

Formación de Bomberos  o fuera de las mismas  para los ejercicios prácticos. 

10.1.5 ESPACIO PARA EL ALOJAMIENTO Y ENTRENAMIENTO DEL COMPONENTE CANINO 

Dentro de las instalaciones del CB DMQ y del equipo USAR, se destina un espacio específico para el 

alojamiento y entrenamiento del componente canino. Este espacio está diseñado para atender las 

necesidades particulares de los perros de búsqueda y rescate, garantizando su comodidad, 

seguridad y desarrollo óptimo de habilidades. El área de alojamiento ubicada en la Estación X15 

Cmd.t Jorge Cabrera proporciona un entorno adecuado para el descanso y el bienestar de los 

caninos, con condiciones que permiten su óptimo cuidado y mantenimiento de su salud. Asimismo, 

incluye un espacio de entrenamiento que simula situaciones reales en las que los perros llevarán a 

cabo tareas de búsqueda y localización de víctimas.  
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Este espacio es fundamental para asegurar que los caninos estén preparados para realizar sus 

funciones de manera efectiva y eficiente durante operaciones de búsqueda y rescate. 

10.1.6 DOCUMENTOS DE RESPALDO RELACIONADOS CON LA INFRAESTRUCTURA 

A continuación, se presentas los planos arquitectónicos de los espacios pertenecientes a la 

Estación X8 y Estación X15 

Estación X8  
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Estación X 15 Caniles 

 

 



 

 237 

MOVILIZACIÓN Y LLEGADA AL SITIO AFECTADO 

La movilización y llegada al sitio afectado, de acuerdo con las Guías INSARAG (International Search 

and Rescue Advisory Group), es un proceso fundamental en las operaciones de respuesta a 

emergencias. Este proceso implica la rápida y organizada movilización del equipo USAR hacia el lugar 

donde se ha producido el desastre o emergencia. Durante esta fase, se siguen protocolos y 

procedimientos específicos para garantizar una respuesta eficiente y coordinada. 

La movilización incluye la preparación y carga de equipos, herramientas y suministros necesarios 

para las operaciones de búsqueda y rescate. Además, se coordinan los recursos humanos y técnicos, 

se establecen rutas de acceso y se gestionan los aspectos logísticos para asegurar una llegada 

oportuna al sitio afectado. 

Una vez en el lugar, el equipo USAR evalúa la situación, coordina con otras agencias y establece un 

centro de operaciones. La comunicación, el establecimiento de áreas de trabajo y la identificación 

de puntos críticos son esenciales durante esta fase. 

La movilización y llegada al sitio afectado son momentos cruciales para establecer una respuesta 

efectiva y ordenada. Siguiendo las directrices de las Guías INSARAG, el equipo USAR está preparado 

para desplegarse de manera rápida y coordinada, asegurando que sus recursos y habilidades estén 

disponibles para brindar asistencia vital en momentos de crisis. 
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ETAPA 2: MOVILIZACIÓN USAR - 

PROCESO 11 ACTIVACIÓN Y 

MOVILIZACIÓN 
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11.1 CAPACIDAD DE DESPLIEGUE 

La capacidad de despliegue del grupo USAR ECU -10 es un elemento esencial para su efectividad en 

situaciones de emergencia. Implica la habilidad del equipo para movilizarse rápidamente y estar 

operativo en el lugar afectado. Para lograr un despliegue eficiente, se consideran varios factores 

clave: 

 Preparación Constante: El equipo se mantiene en estado de alerta y preparado, 

asegurándose de que los miembros estén capacitados y los equipos estén listos para la 

respuesta. 

 Procedimientos Estandarizados: Se siguen protocolos y procedimientos estandarizados 

para la movilización, que incluyen la carga de equipos, la coordinación de recursos humanos 

y la comunicación. 

 Logística y Equipamiento: Se planifica el transporte y la disponibilidad de los equipos y 

herramientas necesarios para las operaciones de búsqueda y rescate. 

 Coordinación Integral: Se coordina con autoridades locales y otras agencias de respuesta 

para asegurar un despliegue efectivo y evitar duplicación de esfuerzos. 

 Comunicación Ágil: Se establecen canales de comunicación eficientes para coordinar el 

despliegue y compartir información relevante. 

La Capacidad de despliegue se encuentre detallada en el Anexo 5  “GUÍA DE ACTIVACIÓN DE 

OPERACIONES USAR ECU-10” https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap5.pdf , la cual establece: 

I. OBJETIVO 

Implementar documentadamente una “Guía de Activación de Operaciones USAR ECU-10” 

para establecer las directrices para la estandarización de la activación del Grupo USAR ECU-

10, destinada a la prestación efectiva de las operaciones de rescate ante el requerimiento 

de la comunidad afectada sea esta requerida a nivel nacional e internacional. 

 

II. FASE DE ACTIVACIÓN 

El Equipo USAR ECU-10 se encuentra acreditado por la Secretaria Nacional de Gestión de 

Riesgos como Nivel Medianos, para su activación sigue un proceso estandarizado y 

responsables para la misma. 
 

1) RESPONSABLES DE ACTIVACIÓN: 

 Secretaria Nacional de Gestión de Riesgos y Emergencias (Requerimiento de 

activación nacional - Internacional). 

 Jefatura, Sub Jefatura del CBDMQ, Líder del Grupo USAR ECU-10 (Aprobación y 

disposición de activación Grupo USAR ECU-10). 

 Sala Comando de Incidentes: Notificación por canales digitales o radio frecuencia). 

o WhatsApp (Chat Bot) 

o Correo Electrónico  

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap5.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap5.pdf
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o Radio Frecuencia 

 Enlace y enlace Adjunto: (Seguimiento del proceso). 
 

2) RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES:  

Personal Grupo USAR ECU-10 
 

Una vez que el personal acude al punto de concentración se procede a las actividades 

previas para la movilización. 
 

Proceso de Preparación: 
 

 Notificar el arribo (Registro de llegada en el canal mediante el cual se recibió la 

notificación). Anexos Chat bot - SUSAR 

 Chequeo médico (Registro de datos en la ficha técnica SUSAR).  

 Verificación de los EPP. 

 Verificación y funcionalidad de las EHA´s. 

 Operatividad de vehículos. 

 Briefing de seguridad para repasar los roles, responsabilidades y disposiciones 

generales de los integrantes del Grupo USAR ECU-10.  
 

III. DESCRIPCIÓN DE LA GUIA DE ACTIVACIÓN 

3. NOTIFICACIÓN PREVIA Y CONCENTRACIÓN: 

 Secretaria Nacional de Gestión de Riesgos y Emergencias: emitir la disposición de 

activación (Nacional o Internacional), al GRUPO USAR ECU-10 a través de la Primera y 

Segunda Jefatura del CB-DMQ y el   líder grupo. 

 Jefatura, Sub Jefatura del CBDMQ, Líder del Grupo USAR ECU-10: Emitir la disposición 

de “Alerta para la activación” del Grupo USAR ECU-10, a la Sala de Comando de 

Incidentes. 

 Sala de Comando de Incidentes: Notificase al grupo USAR ECU-10 mediante canales 

digitales y radio frecuencia. 

o WhatsApp (Chat Bot – Grupos) 

o Correo Electrónico  

o Radio Frecuencia  

 Personal Grupo USAR ECU-10: Acudir a las instalaciones del GRUPO USAR ECU-10, 

dentro del horario establecido. 

 Para los grupos T-SAR, K-SAR, HAZMAT considerar las condiciones previas para la 

activación (procedimientos y políticas). 

 Enlace y enlace Adjunto USAR ECU -10: Dar seguimiento al proceso mediante reportes 

de activación    

      (chat bot y ficha técnica SUSAR) 
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4. ACTIVIDADES PREVIAS PARA MOVILIZACIÓN: 
 

 Médico Grupo USAR ECU10: Remitirse al procedimiento de evaluación previo al 

despliegue y post misión – instructivo para valoración médica previo al despliegue de 

misión  

 Responsable Logístico Líder Grupo USAR ECU-10: Revisión del buen funcionamiento 

de equipos, HEA´s, vehículos, EPP.                                                                                                                                                    

 Enlace y enlace Adjunto USAR ECU-10: Verificación de la disposición de movilización 

por parte la Secretaria Nacional de Gestión de Riesgos y Emergencias. 

 Líder Equipo USAR ECU -10:  

o Procederá en el punto de concentración con el briefing al Grupo USAR ECU-10 

para recordar roles, responsabilidades y disposiciones generales. 

o Iniciar con el proceso de “MOVILIZACIÓN”. 

o Si no hay disposición de movilización por parte de la Secretaria Nacional de 

Gestión de Riesgos y Emergencias, iniciar el proceso de “DESMOVILIZACIÓN “. 

 

IV. POLÍTICAS DE OPERACIÓN 

9. Activación Nacionales: se activarán con el requerimiento formal del SNGRE dentro de 

los tiempos establecidos en las guías nacionales (Liviano 6 horas y mediano 6 horas).  

10. Activación Internacionales: En caso de que un país requiera apoyo de un equipo USAR 

nacional, la solicitud deberá ingresar al Servicio Nacional de Gestión de Riesgos y 

Emergencias, a través de la Plataforma digital OSOCC-ICMS Virtual o un requerimiento 

formal de la embajada (tiempo 10 horas). 

11. La petición de alerta para la activación del Grupo USAR ECU10 se la generará 

formalmente a través de la solicitud hacia la Jefatura del CB-DMQ.  

12. La activación por parte de la secretaria Nacional de Gestión de riesgos y Emergencias 

debe ser motiva por un documento oficial a través de un gestor documental. 

13. La solicitud/disposición de ACTIVACIÓN del Grupo USAR ECU-10 lo hará la Jefatura, Sub-

Jefatura del CBDMQ, Líder del Grupo USAR ECU-10. 

14. La notificación lo realizara la Sala de Comando de Incidentes, mediante canales digitales 

y radio frecuencia. 

 WhatsApp (Chat Bot) 

 Correo Electrónico  

 Radio Frecuencia 

15. A partir de la alerta de activación se generará las acciones pertinentes para la salida del 

Recurso Humano del Grupo USAR ECU-10 en un tiempo no mayor a 6 horas. 

16. Al iniciar la movilización el grupo usar debe tener toda la documentación requerida 

completa. 

17. Se aplicará en todo momento las directrices institucionales basadas en la de seguridad y 

salud en el trabajo. (Reglamento de Higiene Seguridad CB-DMQ vigente).            
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11.2 HOJA DE DATOS DEL EQUIPO USAR NACIONAL COMPLETA Y ACTUALIZADA 

Las hojas de datos en un equipo USAR son herramientas fundamentales que contienen información 

esencial sobre diversos aspectos relacionados con las operaciones de búsqueda y rescate en 

situaciones de emergencia.  Para las operaciones del grupo ECU -10 se utilizan los formatos según 

las guías INSARAG.  
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11.3 SISTEMA DE CONTROL ESTABLECIDO PARA MONITOREAR Y MANTENER EL 
EQUIPAMIENTO 

El sistema de control establecido para monitorear y mantener el equipamiento y el personal del 

equipo USAR ECU -10 es fundamental para asegurar la eficacia y seguridad de las operaciones.  

El sistema abarca diversos aspectos clave, como la planificación de mantenimiento preventivo y 

correctivo, la capacitación continua del personal en el uso y cuidado de los equipos, la supervisión 

constante del estado del equipamiento y la mejora continua de los procesos.  

Además, se enfoca en la coordinación logística para asegurar la disponibilidad de suministros y 

equipos necesarios en el lugar de la emergencia.  

El objetivo principal es garantizar que el equipo esté listo para responder de manera efectiva ante 

desastres y emergencias, maximizando así su capacidad para salvar vidas y brindar asistencia en 

situaciones críticas. 

El control para monitorear y mantener el equipamiento se lo detalla en el Anexo 14 INSTRUCTIVO 

PARA LA ADMINISTRACIÓN Y MANEJO LOGÍSTICO DEL GRUPO USAR ECU-10 

(https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap2.pdf  en el 

apartado SISTEMA DE CONTROL DE SUMINISTROS Y EQUIPOS  

I. SISTEMA DE CONTROL DE SUMINISTROS Y EQUIPOS 

Para el establecimiento de un debido control y seguimiento se debe establecer un sistema 
que permita el control y administración de los recursos logísticos considerando lo siguiente: 
 

 La entrada y salida de manera documentada a través del inventario de suministros de 
acuerdo con políticas institucionales. 

 Estado de los elementos del inventario (planes de mantenimiento). 

 Estandarización de las formas para el control y verificación de inventarios (Hojas de vida 
de los HEA´s).   

 

A. ALMACENAMIENTO 

 Formas de almacenamiento (métodos, organización y clasificación). 

 Distribución de espacios para almacenaje (infraestructura y características de los HEA´s). 
 

B. DISTRIBUCIÓN 

 Planeación de la distribución. 

 Carga (valoración acorde a los pesos). 

 Movilización (medio de transporte y traslado). 
 

II. GESTIÓN DE SUMINISTROS Y EQUIPOS - ACTIVACIÓN 

 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap2.pdf
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El proceso de gestión de suministros y equipos del GRUPO USAR ECU-10 incluye toda la 
fase preparatoria de la logística, así como de su recepción, previo a la movilización para la 
atención y respuesta. 
 

C. ABASTECIMIENTO 

Hace referencia al conjunto de actividades que permite identificar las necesidades y 
adquirir los suministros y equipos que el GRUPO USAR ECU-10 requiere para sus 
acciones de respuesta en operaciones, entrega de equipos y materiales y demás 
elementos necesarios para la respuesta. 

La efectividad de la respuesta depende de la calidad de preparación. 
 

III. CONTROL DEL INVENTARIO DE SUMINISTROS 

La finalidad principal del control de inventarios es determinar lo que existe, lo que falta y 
lo que debe ser dado de baja de la bodega del GRUPO USAR ECU-10 y poder atender en 
todo momento una activación. 
 

El manejo del inventario se da bajo las siguientes actividades: 
 

 Planeación del cronograma y recursos necesarios para el control y verificación de 
equipos. 

 Organización de los sitios de ubicación. 

 Organización documental física y digital y organización de carpetas. 

 Conteo físico de existencias en el sitio. 

 Ajustes de los datos e información en caso de ser necesario; aquí se incluye equipos y 
materiales a ser dados de Baja. 

  
IV. FORMAS PARA EL CONTROL Y VERIFICACIÓN DE MATERIALES Y EQUIPOS 

Inventario total: 
 

Es realizar un inventario total de la bodega; mediante el conteo físico de todos los equipos, 
herramientas y materiales dentro de una frecuencia de al menos una vez al año, tiempo 
determinado y posteriormente realizar una verificación. 
 

Se designará personal específicamente para el control de la bodega del GRUPO USAR 
ECU-10. 

 

A. ALMACENAMIENTO 

El objetivo es contar con las condiciones óptimas y espacios adecuados para el 
almacenamiento, a fin de asegurar su buen estado, mantenimiento y mantener la 
disponibilidad de todos los equipos, materiales y herramientas almacenados para la 
atención de eventos repentinos que resultan en estructuras colapsadas en un entorno 
urbano. 
 

En este sentido se debe tener en cuenta: 
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 Una localización apropiada, dependiendo de las características, especificaciones y 
condiciones de seguridad de cada material y equipo. 

 Determinar los procedimientos para determinar los plazos para el 
reabastecimiento, reposición, renovación y notificación de necesidades de ser al 
caso. 

 Mantener una base de datos actualizados. 
 

B. TRANSPORTE 

Tiene como objeto garantizar que los materiales y equipos para la respuesta operativa 
sean trasladados a su destino bajo condiciones de seguridad hasta su entrega. 
 

11.4 PROCESO PARA RECOLECTAR INFORMACIÓN RELATIVA A LA EMERGENCIA 

La información relativa a la emergencia es crucial para el equipo USAR  ECU -10 durante sus 

operaciones de respuesta. Esta información proporciona detalles clave sobre la naturaleza del 

desastre, su ubicación, la magnitud del impacto y otros factores relevantes.  

Contar con esta información permite al equipo planificar y ejecutar sus operaciones de manera 

más efectiva, priorizando áreas críticas y asignando recursos adecuadamente.  

Además, ayuda a garantizar la seguridad del equipo al proporcionar información sobre posibles 

riesgos y desafíos en el terreno. En resumen, la información detallada y actualizada sobre la 

emergencia es esencial para tomar decisiones informadas y realizar intervenciones efectivas en 

situaciones de desastre. 

11.4.1 CARACTERÍSTICAS ESTRUCTURALES 

Las características estructurales de una emergencia son elementos fundamentales que el equipo 

USAR ECU -10 debe evaluar cuidadosamente durante sus operaciones. Estas características se 

refieren a los atributos físicos y técnicos de los edificios y estructuras afectadas por un desastre. 

Comprender estas características es esencial para determinar la seguridad de los espacios y tomar 

decisiones informadas 

11.4.2 EL ESTADO DEL TIEMPO 

Durante una emergencia, el estado del tiempo es un factor de suma importancia que el equipo USAR 

ECU -10 debe tener en cuenta. Las condiciones climáticas en el lugar de la emergencia tienen un 

impacto directo en la seguridad y efectividad de las operaciones. Comprender el estado del tiempo 

permite al equipo tomar decisiones informadas y adaptar sus estrategias en consecuencia.  

11.4.3 SEGURIDAD Y PROTECCIÓN, INCLUIDAS AMENAZAS POTENCIALES 

En situaciones de emergencia, la seguridad y protección, incluyendo la consideración de amenazas 

potenciales, son de máxima prioridad en las operaciones del grupo USAR ECU -10. Esto implica 

identificar y abordar riesgos, proporcionar el equipamiento adecuado, brindar formación continua 

y establecer sistemas de comunicación sólidos. Además, es esencial coordinar con autoridades y 

proteger tanto al personal como a las habitantes afectadas.  
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La seguridad es fundamental para el éxito de las operaciones y para garantizar el bienestar de todos 

los involucrados en la respuesta a emergencias. 

11.4.4 SEÑALIZACIÓN DE EMERGENCIA Y EVACUACIÓN ESPONTÁNEA 

En el contexto de una emergencia, la señalización de emergencia y la evacuación espontánea 

desempeñan un papel crucial para la seguridad y protección de las personas involucradas. La 

señalización de emergencia consiste en la colocación de señales visuales que informan a las 

personas sobre rutas de evacuación, salidas de emergencia, zonas seguras y posibles peligros.  

La evacuación espontánea se refiere a la acción inmediata y no planificada que toman las personas 

para abandonar una zona de peligro en una emergencia. 

Ambos aspectos tienen un impacto directo en la capacidad de respuesta efectiva y la minimización 

de riesgos durante una situación crítica. Las señales de emergencia permiten a las personas, incluido 

el equipo USAR, identificar rápidamente rutas seguras para evacuar y encontrar zonas de seguridad. 

Esto es especialmente importante en situaciones en las que las condiciones pueden cambiar 

rápidamente o cuando la comunicación es limitada. 

11.4.5 TEMAS DE SALUD Y BIENESTAR 

En una situación de emergencia, la atención a temas de salud y bienestar es fundamental tanto para 

el equipo USAR como para las personas afectadas. Esto implica proporcionar atención médica 

inmediata, garantizar condiciones de higiene y saneamiento adecuadas, controlar enfermedades, 

brindar apoyo psicológico, asegurar una nutrición adecuada, proporcionar refugio seguro y 

protección contra condiciones ambientales extremas, y promover medidas de seguridad para 

prevenir lesiones.  

La colaboración con autoridades sanitarias también es esencial para abordar estos aspectos de 

manera efectiva. La atención a la salud y el bienestar es un componente esencial de una respuesta 

integral y humanitaria en situaciones de emergencia. 

11.4.6 CONSIDERACIONES ESPECIALES O INUSUALES 

En una situación de emergencia, pueden surgir consideraciones especiales o inusuales que 

requieren una atención particular por parte del equipo USAR. Estas situaciones únicas pueden incluir 

factores como la presencia de sustancias peligrosas, la necesidad de equipos especializados, la 

participación de comunidades vulnerables, condiciones climáticas extremas u otros desafíos 

específicos. Abordar estas consideraciones de manera efectiva implica adaptar las estrategias y 

operaciones para garantizar la seguridad de todos los involucrados y para proporcionar una 

respuesta adecuada a las circunstancias únicas de la emergencia. 

Para toda la información anteriormente descrita el Grupo USAR utilice el Anexo C de las Guías 

INSARAG: 
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11.5 SISTEMA DE EVALUACIÓN MÉDICA EN MARCHA 

El sistema de evaluación médica en marcha es fundamental para el equipo USAR ECU -10 debido a 

que, durante las operaciones de búsqueda y rescate, los operativos se enfrentan a situaciones de 

alto estrés y peligro, lo que aumenta la probabilidad de lesiones o problemas de salud. Por lo tanto, 

contar con un sistema de evaluación médica continua permite detectar rápidamente cualquier 

problema médico o lesión y permite una intervención temprana y reduce el riesgo de 

complicaciones graves. 

Este sistema garantiza que el personal que se encuentra en operaciones cuente con las condiciones 

óptimas para llevar a cabo sus tareas. Un equipo de rescate con problemas médicos no solo es 

menos eficiente, sino que también puede representar un riesgo adicional para las víctimas y otros 

miembros del equipo. Por lo tanto, el monitoreo constante de la salud del personal ayuda a 

garantizar que estén en su mejor forma física y mental. 

La implementación de un sistema de evaluación médica en marcha demuestra el compromiso del 

equipo USAR con la seguridad y el bienestar de su personal. Esto puede tener un impacto positivo 

en la moral y la cohesión del equipo, ya que los rescatistas saben que su salud es una prioridad. 

Dentro del grupo USAR ECU -10 se cuenta Anexo 4 Procedimiento de evaluación médica previo al 

despliegue https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/pirnap3.pdf  en el cual se establece: 

V. OBJETIVO: 
Realizar un adecuado control médico de todo el personal durante el ciclo USAR 
para precautelar la integridad de la salud y su desenvolvimiento. 

VI. ALCANCE: 
INICIO: Fases de movilización y pos-misión del ciclo USAR. 
FIN: Post-misión del ciclo USAR. 

VII. RESPONSABLE (S): 
 Líder grupo USAR ECU10 

 Médico del Grupo USAR ECU-10 

 Paramédicos del Equipo USAR ECU-10 

VIII. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

 PREVIO AL DESPLIEGUE  

1 
Proceder a la toma de signos vitales a todo el personal del grupo USAR 
ECU-10 en la “Fase de movilización”. 

Medico / Paramédicos 

2 
Evaluar mediante “Chequeo médico” (anamnesis y examen físico general) 
a todo el personal del grupo USAR ECU-10. 

Medico  

3 
Llenar la ficha de valoración médica del SUSAR, determinando su 
condición de APTO/NO APTO. 

Medico 

4 
Informar las novedades de la valoración médica al Líder del grupo USAR 
ECU-10. 

Medico 

 ¿Se encuentra en condición de APTO?  

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap3.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap3.pdf
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5 SI APTO: Desplegarse con el grupo al lugar designado para las actividades Líder grupo USAR ECU10 

6 
NO APTO: No puede desplegarse con el grupo, chequeo con médico 
institucional. 

Líder grupo USAR ECU10 

 EN EL CAMPAMENTO  

5 Tomar signos vitales antes del despliegue a una asignación Medico / Paramédicos 

6 Informar si el personal es APTO y NO APTO al Líder del grupo USAR ECU10 Medico 

7 
APTO: Informar puede acudir a la asignación correspondiente con el 
grupo USAR ECU10 

Líder grupo USAR ECU10 

8 
NO APTO: Informar permanecer a la espera. No puede desplegarse a la 
asignación con el resto del grupo hasta presentar una estabilización 
médica, revisión médica en el campamento. 

Líder grupo USAR 
ECU10/Medico 

 EN LA ASIGNACIÓN  

9 
Tomar signos vitales en cada pausa de descanso durante el trabajo en la 
asignación. 

Medico/Paramédico 

10 APTO: Autorizar el continuar con el trabajo asignado. Medico 

11 
NO APTO: Informar no entra a la asignación. Evaluación clínica en la carpa 
médica, se comunica al líder del equipo USAR 

Líder grupo USAR 
ECU10/Medico 

 POST MISIÓN  

12 
Proceder a la evaluación médica y toma de signos vitales en el 
campamento antes del retorno. 

Medico / Paramédico 

13 
Generar el Informe médico general, el cual se entregará al líder del grupo 
USAR 

Medico 

FIN DEL PROCEDIMIENTO 

INVOLUCRADOS: Medico / Paramédico/ Líder de grupo/ Integrantes del Grupo USAR ECU-10 

FRECUENCIA: A requerimiento por activación y movilización requerida. 

ENTRADA: 
PROVEEDOR: Líder Grupo USAR ECU-10. 

INSUMOS: Activación y movilización Grupo USAR ECU-10. 

SALIDA: 

CLIENTE: Integrantes del Grupo USAR ECU10. 

PRODUCTO: 
 Informe de personal que se encuentra APTO y NO APTO. 

 Informe médico general 

RECURSOS: 

TECNOLÓGICOS: Plataforma SUSAR / Paquete Office. 

HUMANOS: Integrantes del Grupo USAR ECU-10. 

FÍSICOS: Equipos biomédicos, suministros de oficina, computador. 
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POLÍTICAS DE 
OPERACIÓN: 

5. Una vez que se concentre el personal, la valoración médica se la realizará 
en las instalaciones del grupo USAR ubicada en la estación X-8. 

6. Es responsabilidad del personal médico la evaluación clínica integral del 
personal. 

7. En el caso de algún integrante del grupo revisado se encuentre NO APTO en 
la “Revisión clínica” se notificará al líder del grupo para que el mismo sea 
referido al departamento médico institucional y no podrá ser desplegado. 

8. En el caso de algún integrante del grupo revisado se encuentre NO APTO en 
las “Asignación respectiva se notificará al líder del grupo USAR y no podrá 
acudir a las asignaciones indicadas hasta su completa estabilización. 

 

11. 6 MANIFIESTO DE CARGA 

El manifiesto de carga es un documento esencial en el ámbito del transporte y la logística, que 

detalla la información clave sobre la carga que se transporta en un vehículo o una embarcación. Este 

manifiesto tiene la función de proporcionar a las autoridades, transportistas y otras partes 

interesadas una descripción detallada y precisa de los elementos y características de la carga, con 

el fin de asegurar un transporte seguro, eficiente y regulado. 
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ETAPA 2: MOVILIZACIÓN USAR - 

PROCESO 12 BASE DE 

OPERACIONES (BoO) 
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12.1 PROCEDIMIENTOS PARA LA SELECCIÓN EN FORMA CONJUNTA CON LA 
SGR, DEL SITIO APROPIADO PARA LA BOO 

Los procedimientos para la selección conjunta con la Secretaría de Gestión de Riesgos (SGR) del sitio 

apropiado para la Base de Operaciones (BoO) implican una evaluación detallada de varios factores 

clave.  

Esto garantiza que el sitio seleccionado cumpla con los requisitos operativos, de seguridad y 

logísticos necesarios para respaldar eficazmente las operaciones del equipo USAR.  

La colaboración con la SGR asegura una toma de decisiones informada y considerada para identificar 

el mejor lugar posible para establecer la BoO en función de las condiciones y necesidades específicas 

del grupo USAR ECU -10 que son informadas a través de las Hoja de Datos USAR en el apartado “ 

“Requerimientos de Apoyo” – Espacio Requerido para la BoO 

 

12.2 PROCEDIMIENTOS ADMINISTRACIÓN DE LA BoO 

La administración de la Base de Operaciones (BoO) del equipo USAR implica garantizar el 

funcionamiento eficiente y seguro de las operaciones en el lugar de la emergencia. Esto incluye 

aspectos como la coordinación y comunicación con autoridades, la gestión de recursos, la logística, 

la planificación de actividades, la seguridad, la gestión de personal, el registro y documentación, 

servicios básicos, gestión de residuos, supervisión y evaluación, apoyo a operaciones y la 

coordinación con las autoridades locales.  

La administración de la BoO es esencial para asegurar el éxito de las operaciones del equipo USAR y 

requiere una planificación cuidadosa, coordinación y supervisión constante. 

12.2.1 ADMINISTRACIÓN DE LA BOO 

La administración de la Base de Operaciones (BoO) es un componente esencial en la gestión de 

operaciones de búsqueda y rescate, especialmente en el contexto de equipos USAR (Búsqueda y 

Rescate Urbano). La BoO cumple un papel central como centro de coordinación y apoyo para todas 

las actividades de respuesta en el lugar del desastre. 

Su ubicación estratégica, seguridad y funcionalidad son aspectos críticos para asegurar el éxito de 

las operaciones. Además, la BoO requiere una infraestructura adecuada para ofrecer un entorno 
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seguro y funcional que incluya electricidad, agua, comunicaciones y áreas de apoyo para el personal. 

La gestión del personal y la asignación de roles y responsabilidades son fundamentales para el 

funcionamiento eficaz de la BoO. 

La BoO también debe estar equipada con sistemas de comunicación eficientes para mantener 

contacto con los equipos en el campo y otras agencias de respuesta. La logística es esencial, 

incluyendo la gestión de suministros, registros y documentación detallados de operaciones, 

seguimiento constante de misiones en curso y coordinación de la respuesta en tiempo real. 

Asimismo, la BoO es el punto de contacto con otras agencias de respuesta, organizaciones de ayuda 

humanitaria y agencias gubernamentales, por lo que la coordinación efectiva con estas entidades 

es de vital importancia. Además, se debe proporcionar apoyo psicológico para el personal, ya que 

pueden enfrentar situaciones emocionalmente desafiantes. 

La administración de la Base de Operaciones es esencial para asegurar que las operaciones de 

búsqueda y rescate se desarrollen eficaz y seguramente en situaciones de desastre. Su 

planificación y organización cuidadosas son cruciales para el éxito de las misiones de rescate 

y esta especificada en el Anexo 17 Guía para la implementación y Administración de la BoO 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf . 

12.2.2 HOSPEDAJE PARA EL PERSONAL Y EL EQUIPAMIENTO 

Proporcionar hospedaje adecuado tanto para el personal como para el equipamiento en la Base de 

Operaciones (BoO) del equipo USAR es esencial para garantizar la comodidad, la seguridad y la 

eficiencia durante las operaciones. Esto implica asegurar áreas de descanso y alojamiento cómodas, 

seguras y equipadas para el personal, así como también contar con espacios designados para el 

almacenamiento y descanso del equipamiento especializado, como unidades caninas.  

El área de hospedaje debe estar ubicada en una zona segura y accesible, con servicios básicos como 

agua, saneamiento y electricidad disponibles. Además, es importante cumplir con las normativas 

locales y garantizar la privacidad, higiene y bienestar del personal en el ambiente de hospedaje. 

Todas las características para la implementación y administración de la BoO se encuentra 

desagregadas en Anexo 17 Guía para la implementación y Administración de la BoO 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf . 

A. OBJETIVO 

Establecer lineamientos generales para la implementación y administración de la BoO en las 

operaciones de respuesta del Grupo USAR ECU-10 tanto a nivel local como internacional. 

 

 Establecer lineamientos para el hospedaje y equipamiento del grupo USAR ECU-10. 

 Instituir parámetros para el armado del BoO cumpliendo las normas de seguridad y 

reducir el tiempo de ejecución con acciones y estrategias efectivas. 

 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf


 

 255 

B. DESCRIPCIÓN Y GENERALIDADES 

El Equipo USAR para un despliegue de una forma eficiente y oportuna debe contar con todos 

los recursos operativos: físicos y humanos a nivel local, nacional e internacional desde que 

se disponen en su ubicación e instalación original (ciclo de respuesta USAR) hasta los sitios 

de asignación. Estas actividades se desarrollan en base al “Plan de movilización” que está 

destinado para cumplir los objetivos establecidos. Los recursos a movilizar deben estar 

identificados desde su embalaje y paletización, tanto en los medios de transporte o en 

instalaciones transitorias o temporales para la descarga de las unidades en los puntos 

requeridos o identificados. 

 

C. RESPONSABLES 

El Responsable al mando de la Base de Operaciones (Boo) está asignado al líder del Grupo 

USAR ECU-10 o su delegado, las demás actividades de apoyo y coordinación se asignan a 

oficiales superiores y subalternos, responsables de la logística, de cada uno de los diferentes 

áreas operativas-administrativas y rescatistas acorde al siguiente cuadro descriptivo: 

 

FUNCIONAMIENTO 

ACTIVIDADES RESPONSABLE 

Generar una lista de chequeo de los componentes y accesorios del 
campamento móvil. (Check list) 

Bodeguero 

Conocer los servicios que va a prestar el campamento tales como: 
Número de dormitorios, sala de reuniones, área logística, 
instalaciones sanitarias e higiénicas, suministro y atención 
médica, comedor-cocina, mantenimiento, área de canes, puesto 
de comando, comunicaciones, descontaminación. 

Logístico general/Persona al 

mando de planificación. 

Trasladar las cajas con los componentes del campamento al sitio 
donde se debe instalar las carpas tomando en cuenta los 
componentes de estructura sólidos y blandos. 

Logístico general/Operador 

minicargadora 

Una vez conocido el área donde se realizará el armado del BoO se 

desplegará los pisos luego los componentes duros (estructura de 

aluminio) y posterior los componentes blandos tales como las 

paredes internas y se ubicará en la parte baja previo a su 

levantamiento del techo insulado y techo externo y finalizado las 

paredes externas y puertas de las carpas conjuntamente con 

vestíbulos. 

 

Logístico general 

 

Dotar de energía eléctrica a todas las áreas del campamento tanto 

luminarias como tomacorrientes y aire acondicionado en caso de 

que lo amerite.  

Logístico general/Técnicos de 

mantenimiento. 
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Proveer de agua a todas las áreas tales como: comedor, duchas, 

lavamanos, baños y este último con el sistema de recolección de 

aguas residuales.  

Logístico general/Persona a 

cargo de recolección de aguas 

residuales. 

Desmontar el campamento previo la orden de desmovilización 

tomando en cuentan el (Check list) (cada recurso en su caja) para 

su posterior embalaje y traslado en el contenedor.  

Logístico general 

 

ACTIVOS DISPONIBLES  

COMPONENTES DEL CAMPAMENTO MOVIL USAR 

ÍTEM DESCRIPCIÓN UNIDAD 

1 Carpa 1935 (5.7m x 10.4m x 1.8m) 6 

2 Carpa Gk 20 (5.7m x 5.7m x 1.8m) 8 

3 Centro de higiene  3 

4 Duchas 3 

5 Lavabos 2 

6 Servicios higiénicos 3 

7 Cocina 1 

8 Bombas de agua 3 

9 Calefones  3 

10 Vestíbulos o conectores 10 

11 Literas  49 

 
D. BASE DE OPERACIONES (BoO) EN EL CICLO USAR 

Para la implementación y Administración del BoO es transversal en todo el ciclo USAR y 

comprende las siguientes actividades: 

 

FASES DEL CICLO USAR: 

 

I. PREPARACIÓN 

7. Designar a tres responsables (bodegueros) del cuidado y buen manejo de la bodega y 

los activos del grupo USAR ECU-10. 

8. El personal del grupo USAR ECU-10 debe estar familiarizado con cada uno de los 

componentes que conforman el campamento. 

9. Realizar actividades de entrenamiento en el armado y desarmado del campamento. 

10.Disponer del “Check list” actualizado de los activos con los que cuenta el Grupo USAR 

ECU-10 

11.Coordinar el Plan de mantenimiento preventivo - correctivo de los equipos disponibles 

con los responsables de Logística y Mantenimiento. 

12.Todo el personal debe estar capacitado y tener el entrenamiento sobre el uso y manejo 

de los respectivos HEAS del grupo USAR ECU-10  
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II. ACTIVACIÓN 

 

1. El responsable de turno en la bodega preparará todos los componentes del 

campamento y los de los equipos a ser transportados al lugar de asignación, previa la 

autorización del Líder del grupo USAR ECU-10. 

2. El responsable de turno de la bodega debe generar el listado de todos los equipos y 

componentes del campamento que va a ser movilizado (Check list). 

3. Verificar conjuntamente con el responsable de Logística el buen funcionamiento de los 

equipos de poder que van a ser movilizados al lugar del incidente. 

4. Realizar la entrega de las raciones tipo C (existentes en bodega) al Responsable de la 

Alimentación del grupo USAR ECU-10, en cantidad suficiente para todos los días que el 

personal se encuentre activado. 

5. Realizar la entrega de insumos de oficina y materiales de aseo del campamento 

garantizando la cantidad adecuada durante los días de activación. 

 

III. MOVILIZACIÓN 

6. Durante el tránsito hacia el lugar de intervención, se realizará un chequeo permanente 

de manera conjunta con el responsable de transporte y los señores operadores 

verificando que la carga se encuentre en buenas condiciones hasta el arribo. 

 

IV. OPERACIONES  

1. El personal operativo antes de realizar desembarque y el armado del BoO, deberá 

utilizar el equipo de protección personal EPP (Traje, botas, guantes, casco) mismo que 

deberá ser controlado por parte del “Oficial de seguridad” (OS). 

2. La distribución y configuración del armado del campamento se debe establecerse 

conforme al espacio asignado en el terreno y su diseño será entregado por parte del 

personal técnico (evaluador estructural). 

3. El personal se pondrá a disposición del encargado del BoO para la distribución de las 

tareas de armado del campamento (Grupos de trabajo). 

4. La evaluación de las operaciones de armado estará a cargo del Responsable Logístico 

general del campamento y se lo hará al llegar al Líder del grupo USAR.  

5. Durante el armado se debe poner énfasis en las carpas de Puesto de Mando (PM) y Sala 

de reuniones ya que esta ubicación será el punto de partida para las siguientes carpas.  

6. Para la configuración y armado de las carpas destinadas a Logística, Unidad canina y 

Puesto de auxilio, se tomará en cuenta el área más cercana al estacionamiento de 

vehículos para facilitar el libre y rápido acceso.  

7. La instalación de las carpas destinadas a servicios higiénicos, duchas, y desechos sólidos 

orgánicos deben estar distantes del área de dormitorios y comedor.   
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8. Todas las carpas posteriores al armado deberán estar ancladas y aseguradas con el 

sistema de estacas, para evitar el levantamiento por fuertes corrientes de aire natural 

o provocadas por el aterrizaje de aeronaves.  

9. Posterior al armado del campamento se deberá señalizar las carpas para identificar a 

que uso y/o asignación pertenece cada una de ellas. 

10. La limpieza y desinfección del campamento se debe realizar al menos una vez por día. 

11. Para la evacuación de los residuos sólidos y orgánicos al igual que las aguas servidas, se 

deberá verificar la reglamentación de cada ciudad, con respecto al manejo de este tipo 

sustancias y evitar contaminación en áreas aledañas al campamento, se debe 

considerar los criterios establecidos en la “Guía de sanidad e higiene para operaciones 

USAR”.  

12. Todo el personal debe aplicar las normas disciplinarias, y buenas prácticas ambientales, 

al igual que una convivencia en la cual se destaque el orden y limpieza durante su 

estancia en el campamento, garantizando su organización y seguridad, demostrando 

valores éticos institucionales y su profesionalismo a todo momento. 

 

V. DESMOVILIZACIÓN 

4. Desmontar el campamento y secuencialmente sistemas eléctricos, sanitarios, 

duchas. 

5. Realizar el secado y desinfección de sistemas de las líneas húmedas (mangueras), 

limpieza de pisos, paredes de todas y cada una de las carpas. 

6. Empacar los componentes de las carpas siguiendo las etiquetas en las cajas de 

transporte.  

7. El embarque de las cajas a los contenedores de transporte se deberá coordinar con 

el responsable de transporte y combustibles.  

 

VI. POST MISIÓN 

5. Desembarcar las carpas y componentes de los contenedores al área de la bodega 

USAR 

6. Realizar un informe sobre las novedades referente al buen uso y mantenimiento del 

campamento.  

7. Realizar la coordinación y cronograma para el mantenimiento y reparación del 

campamento.  

8. Coordinar futuros entrenamientos con todos los involucrados en el armado y 

desarmado del campamento.   

 

E. IMPLEMENTACION Y ADMINISTRACIÓN DEL CAMPAMENTO USAR ECU-10 

PROYECCION: 

Para el desarrollo de las actividades del Equipo USAR ECU-10, se cuenta con los elementos 

requeridos conformes los lineamientos establecidos por el INSARAG.  
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El Equipo USAR, para su despliegue todos los recursos físicos y humanos, de forma eficiente 

y oportuna tanto en el orden local, nacional e internacional, desde que se instalan en su 

ubicación e instalación original (ciclo USAR), se lo realiza a través del Plan de movilización, 

que conlleve a cumplir los objetivos.  

 

Con base al listado de los recursos USAR, se procede con la movilización del equipo USAR al 

lugar de la emergencia; a su llegada se instala la Base de Operaciones (BoO), la cual acorde 

a su organización y conformación tendrá su funcionalidad como: sede, centro de 

información, áreas de bienestar (dormitorios, alimentación, manejo del ocio, salubridad), 

también para almacenamiento y mantenimiento de HEAS, suministros y recursos (logística), 

refugio central mientras se está en la zona de impacto o país afectado.  

 

El lugar de instalación de la Base de Operaciones BoO se definirá acorde a la orden de la 

distribución de la carga terrestre y aérea; se descargará el equipo USAR en el lugar adecuado 

y dispuesto para el montaje de la base de operaciones.  

 

La evaluación estructural para el diseño del campamento del equipo USAR ECU-10, se 

definirá a través del Plano de la BoO, el cual determina la orientación de su ubicación y el 

orden de los elementos que conforman la Base de Operaciones.  
 

F. CONFIGURACIÓN DE LA ESTRUCTURA DEL CAMPAMENTO USAR ECU-10 

La configuración del campamento USAR ECU-10 se basará en la evaluación estructural y del 

terreno para su establecimiento e implementación. A continuación, el detalle de una posible 

configuración: 

 
1. CARPA GK20  
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2. CARPA GK-1935 

 

 

 
 

3. VESTIBULO  
 

 
 

 
 

Dimensiones: Área útil: Tiempo de ensamblaje: Mano de obra requerida

(2.3m x 2.3m x 1.8m) (5.2m²) 15 minutos 4 personas
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4. CAMPAMENTO PARA MOVILIZACION PARA 50 PERSONAS 

 

Imagen referencial puede estar sujeta a cambios dependiendo el área a tratar y 
topografía 

CANTIDAD DEPENDENCIA CARPA 
AREA A UTILIZAR POR 

CARPA 

1 Recepción GK-20 26.6m² 

1 PC y Comunicaciones GK-20 26.6m² 

1 Logística y Mantenimiento GK-20 26.6m² 

1 Caniles GK-20 26.6m² 

1 APH GK-20 26.6m² 

1 Área Descontaminación GK-20 26.6m² 

1 Baños Hombres GK-20 26.6m² 

1 Sala de Reuniones  GK-1935 53m² 

1 Comedor - Cocina GK-1935 53m² 

1 Dormitorio Líder GK-20 26.6m² 

2 Dormitorio de Hombres GK-1935 53m² 

1 Dormitorio de Mujeres  GK-20 26.6m² 

 

TOTAL CARPAS 

9 GK-20 

4 GK-1935 

 

CANTIDAD ACCESORIOS 

4 Vestíbulos 

2 Baños Conector 

1 Lavamanos triple 
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2 Duchas  

2 Baños  

 
GRUPOS DE TRABAJO PARA LA 

IMPLEMETACION DEL 

CAMPAMENTO 

NUMERO DE PERSONAS POR GUPO PARA 

LA IMPLEMETACION DEL CAMPAMENTO 

5 6 

 

GRUPO DE 

TRABAJO 

NUMERO DE 

CARPAS GK-20 

NUMERO DE 

CARPAS GK-1935 
VESTIBULOS 

1 2 1 2 

2 2 1 2 

3 2 1 2 

4 2 1 2 

5 1 0 4 

 

 

TIEMPO APROXIMADO DE ENSAMBLAJE:    De 4 horas 

No. OBJETIVO 50 OPERATIVOS FUNCIÓN 

1 
PUESTO DE COMANDO Y COMUNICACIONES 
- GK20  

Toma de decisiones y comunicaciones de 
equipo comando del equipo USAR  

2 SALA REUNIONES - GK1935  
Información y seguimiento a la operación, 
de los grupos que conforman el equipo 
USAR  

3 LOGISTICA Y MANTENIMIENTO   - GK20  
Control a los bienes, reparación y 
suministros del equipo USAR  

4 MEDICO-GK20  
Atención médica a los integrantes equipo 
USAR y atención de pacientes. 

5 DESCONTAMINACION 
Descontaminación de los EPPS, HEAS y el 
cuerpo, debido a la operación del equipo 
USAR  

6 COMEDOR-GK1935  
Generación de bienestar y comodidad en la 
alimentación del equipo USAR  

7 
ALOJAMIENTO LIDER- GK20 CON CENTRO DE 
HIGIENE 

Bienestar del equipo USAR, para personal 
operativo y administrativo  

8 ALOJAMIENTO STAFF- DOS 1935  
Bienestar del equipo USAR, para personal 
staff o de comando  

9 
ALOJAMIENTO MUJERES- GK20 
CON CENTRO DE HIGIENE 

Bienestar del equipo USAR, para personal 
staff o de comando 

10 K-SAR  Confort y descanso de los canes 

11 
CENTRO DE HIGIENE- 2 LAVABOS, 2 
DUCHAS,2 HINODOROS 

Confort, limpieza individual del personal 
USAR 
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AREA DE ENSAMBLAJE: 1500 m² 

TIPO DE TERRENO: Plano, regular sin accidentes geográficos, despejado, evitando zonas 

bajas que puedan ser causes naturales de agua igualmente es preferible una zona con 

hierba que una seca y arenosa porque esta última puede convertirse en un terreno 

pantanoso e inestable en caso de lluvias. 

 
5. CAMPAMENTO PARA MOVILIZACION PARA 63 PERSONAS 

 
 
Imagen referencial puede estar sujeta a cambios dependiendo el área a tratar y 
topografía 

CANTIDAD DEPENDENCIA CARPA 
AREA A UTILIZAR POR 

CARPA 

1 Recepción GK-20 26.6m² 

1 PC y Comunicaciones GK-20 26.6m² 

1 Logística GK-20 26.6m² 

1 Caniles GK-20 26.6m² 

1 APH GK-20 26.6m² 

1 Área Descontaminación GK-20 26.6m² 

1 Baños Hombres GK-20 26.6m² 

1 Sala de Reuniones  GK-1935 53m² 

1 Comedor- Cocina GK-1935 53m² 

1 Dormitorio Líder GK-20 26.6m² 

3 Dormitorio de Hombres GK-1935 53m² 

1 Dormitorio de Mujeres  GK-20 26.6m² 

 

TOTAL CARPAS 

9 GK-20 

5 GK-1935 
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CANTIDAD ACCESORIOS 

5 Vestíbulos 

2 Baños Conector 

2 Lavamanos triple 

2 Duchas  

2 Baños  

 

GRUPOS DE TRABAJO PARA LA 

IMPLEMETACION DEL 

CAMPAMENTO 

NUMERO DE PERSONAS POR GUPO 

PARA LA IMPLEMETACION DEL 

CAMPAMENTO 

6 7 

 

GRUPO DE 

TRABAJO 

NUMERO DE 

CARPAS GK-20 

NUMERO DE 

CARPAS GK-1935 
VESTIBULOS 

1 2 1 1 

2 2 1 1 

3 2 1 1 

4 2 1 1 

5 1 1 2 

6 0 0 7 

 

No. OBJETIVO 63 OPERATIVOS FUNCIÓN 

1 
PUESTO DE COMANDO Y 
COMUNICACIONES-GK20  

Toma de decisiones y comunicaciones de 
equipo comando del equipo USAR  

2 SALA REUNIONES-GK1935  
Información y seguimiento a la operación, de 
los grupos que conforman el equipo USAR  

3 LOGISTICA-GK20  
Control a los bienes mantenimiento y 
suministros del equipo USAR  

4 MEDICO-GK20  
Atención médica a los integrantes y caninos 
del equipo USAR  

5 DESCONTAMINACION 
Descontaminación de los EPPS, HEAS y el 
cuerpo, debido a la operación del equipo USAR  

6 COMEDOR-GK1935  
Generación de bienestar y comodidad en la 
alimentación del equipo USAR  

7 
ALOJAMIENTO LIDER- GK20 CON 
CENTRO DE HIGIENE 

Bienestar del equipo USAR, para personal 
operativo y administrativo  

8 ALOJAMIENTO STAFF- TRES 1935  
Bienestar del equipo USAR, para personal staff 
o de comando  

9 
ALOJAMIENTO MUJERES- GK20 
CON CENTRO DE HIGIENE 

Bienestar del equipo USAR, para personal staff 
o de comando 

10 K-SAR  Confort y descanso de los canes 



 

 265 

 

TIEMPO APROXIMADO DE ENSAMBLAJE:    De 5 horas 

AREA DE ENSAMBLAJE: 1700 m² 

 

TIPO DE TERRENO: Plano, regular sin accidentes geográficos, despejado, evitando zonas 

bajas que puedan ser causes naturales de agua igualmente es preferible una zona con 

hierba que una seca y arenosa porque esta última puede convertirse en un terreno 

pantanoso e inestable en caso de lluvias. 

 
6. CAMPAMENTO PARA MOVILIZACION PARA 96 PERSONAS 

 

Imagen referencial puede estar sujeta a cambios dependiendo el área a tratar y 
topografía 

CANTIDAD DEPENDENCIA CARPA 
AREA A UTILIZAR POR 

CARPA 

1 PC y Comunicaciones GK-20 26.6m² 

1 Logística GK-20 26.6m² 

1 Caniles GK-20 26.6m² 

1 APH GK-20 26.6m² 

1 Área Descontaminación GK-20 26.6m² 

1 Baños Hombres GK-20 26.6m² 

1 Sala de Reuniones  GK-1935 53m² 

1 Comedor- Cocina GK-1935 53m² 

1 Dormitorio Líder GK-20 26.6m² 

4 Dormitorio de Hombres GK-1935 53m² 

1 Dormitorio de Mujeres  GK-20 26.6m² 

2 Dormitorio de Hombre GK-20 26.6m² 

 

TOTAL CARPAS 

10 GK-20 

11 
CENTRO DE HIGIENE- 3LAVABOS, 
3DUCHAS, 3 HINODOROS 

Confort, limpieza individual del personal USAR 
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5 GK-1935 

 

CANTIDAD ACCESORIOS 

5 Vestíbulos 

2 Baños Conector 

3 Lavamanos triple 

3 Duchas  

2 Baños  

 

GRUPOS DE TRABAJO PARA 

LA IMPLEMETACION DEL 

CAMPAMENTO 

NUMERO DE PERSONAS POR GUPO 

PARA LA IMPLEMETACION DEL 

CAMPAMENTO 

8 8 

 

GRUPO DE 

TRABAJO 

NUMERO DE 

CARPAS GK-20 

NUMERO DE 

CARPAS GK-1935 
VESTIBULOS 

1 2 0 1 

2 2 0 1 

3 2 0 1 

4 2 0 1 

5 2 0 1 

6 0 2 1 

7 0 2 1 

8 0 1 7 

 

No. OBJETIVO 96 OPERATIVOS FUNCIÓN  

1 
PUESTO DE COMANDO Y 
COMUNICACIONES-GK20  

Toma de decisiones y comunicaciones de equipo 
comando del equipo USAR  

2 SALA REUNIONES-GK1935  
Información y seguimiento a la operación, de los 
grupos que conforman el equipo USAR  

3 LOGISTICA-GK20  
Control a los bienes, mantenimiento y 
suministros del equipo USAR  

4 MEDICO-GK20  
Atención médica a los integrantes y caninos del 
equipo USAR  

5 DESCONTAMINACION 
Descontaminación de los EPPS, HEAS y el 
cuerpo, debido a la operación del equipo USAR  

6 COMEDOR-GK1935  
Generación de bienestar y comodidad en la 
alimentación del equipo USAR  

7 
ALOJAMIENTO LIDER- GK20 CON 
CENTRO DE HIGIENE 

Bienestar del equipo USAR, para personal 
operativo y administrativo  
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TIEMPO APROXIMADO DE ENSAMBLAJE:    De 6 horas 

AREA DE ENSAMBLAJE: 2000 m² 

TIPO DE TERRENO: Plano, regular sin accidentes geográficos, despejado, evitando zonas 

bajas que puedan ser causes naturales de agua igualmente es preferible una zona con 

hierba que una seca y arenosa porque esta última puede convertirse en un terreno 

pantanoso e inestable en caso de lluvias. 

 
G. NORMAS DE CONVIVENCIA PERTENECIENTE AL BoO DEL GRUPO USAR ECU-10 

Los siguientes valores y cualidades son la base del campamento y que se detallan a 

continuación: 

1. Ser solidarios con los demás. Nuestros rescatistas aprenderán el valor de la solidaridad 

con los demás compañeros en el campamento prestándoles ayuda en aquello que 

necesiten. 

2. Empatía. La empatía, es la cualidad de saber colocarse en la situación de los demás, y 

ver cómo las circunstancias o situaciones pueden afectar a otra persona. Sin embargo, 

la empatía debe ir acompañada de ayuda práctica, con lo cual nuestro compañero, 

aprenderá el valor de la verdadera empatía. 

3. El trabajo en equipo. Éste uno de los valores más importantes que se imparte en el 

campamento, y que se puede percibir en cada una de las actividades. Sin trabajo en 

equipo, los rescatistas no podrán alcanzar los objetivos planteados. 

4. El respeto. El respeto es uno de los valores fundamentales en cualquier campamento. 

Nuestro rescatista podrá aprender esta cualidad, ya que tendrá que respetar a sus 

compañeros, jefes inmediatos y el manejo óptimo de cualquier tipo de recurso 

perteneciente a la campamentación. 

5. Obediencia. Al iniciar una campamentación, se imparten una serie de normas y reglas 

para que el campamento pueda funcionar de forma correcta. Al seguir las normas, 

nuestros rescatistas podrán desarrollar esta cualidad de la obediencia, aumentando 

también el respeto hacia las normas. 

6. Orden y limpieza. La campamentación cuenta con un programa detallado que indica a 

los rescatistas en qué momento tienen que levantarse, realizar diferentes actividades 

que con lleven la planificación, comer y horas de descanso. Es necesario poder seguir 

estas pautas, para que el campamento puede transcurrir sin inconvenientes.  

 

8 ALOJAMIENTO STAFF-      CUATRO 
1935  

Bienestar del equipo USAR, para personal staff o 
de comando  

9 
ALOJAMIENTO MUJERES- GK20 
CON CENTRO DE HIGIENE 

Bienestar del equipo USAR, para personal staff o 
de comando 

10 K-SAR  Confort y descanso de los canes 

11 
CENTRO DE HIGIENE- 3LAVABOS, 
3DUCHAS, 3 HINODOROS 

Confort, limpieza individual del personal USAR 
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H. NORMAS DE CAMPAMENTACIÓN Y QUE SE DETALLAN A CONTINUACIÓN: 

 Actitud y comportamiento: En caso de que no se respeten las normas que se enuncian 

en este documento o las instrucciones proporcionadas por el líder de Grupo se 

consultará con el responsable de la delegación correspondiente las medidas apropiadas. 

Cualquier costo económico asociado a tales medidas será de entera responsabilidad de 

los rescatistas o personas involucradas.  

 Presentación personal: En los actos oficiales de apertura y clausura se viste el uniforme 

táctico completo para el cual cada oficial encargado puede definir variaciones, así como 

también otras ocasiones en que debiera ser utilizado. En general, se puede portar 

vestimenta informal adecuada (calentador completo) cuando se encuentre en su tiempo 

de descanso previa a su activación. Es obligatorio portar en todo momento gorra 

institucional y la tarjeta personal de identificación y de ser el caso la chompa institucional 

de acuerdo con el clima existente.  

 Relaciones interpersonales: No se permiten actitudes, acciones o actividades que 

afecten la integridad de la persona, sea física, síquica o moral, o su estabilidad emocional. 

Mujeres y hombres deben manifestar respeto mutuo y no mostrar públicamente 

actitudes propias de la intimidad.  

 Cumplimiento de horarios: El cumplimiento de los horarios es una condición básica, 

particularmente en los casos en que se consideren traslados fuera del campamento. Para 

asegurar el descanso apropiado, debe haber silencio desde las 22:00 hasta las 06:30 

horas.  

 Consumo de alcohol y tabaco: No se consume bebidas alcohólicas en el campamento ni 

en los traslados correspondientes. A los compañeros que no puedan dejar de fumar 

durante el campamento, se les permite hacerlo sólo en los períodos de descanso y en 

lugares habilitados expresamente.  

 Posesión y consumo de drogas: La posesión y el consumo de drogas son penados por la 

ley. Toda persona que sea sorprendida en posesión, consumiendo o facilitando drogas a 

otros el hecho informado a las autoridades pertinentes.  

 Armas: No está permitido la portación o la posesión de armas de cualquier tipo. 

 Daños y pérdidas: Los rescatistas serán responsables personalmente de los daños a la 

propiedad o de los recursos institucionales propios en sí y que resulten de actos 

indebidos.  

 Seguridad: La seguridad externa del campamento está encargada a las de fuerzas de 

seguridad de la ciudad. En el interior del campamento es misión del Equipo de Seguridad 

integrado por rescatistas, cuya principal responsabilidad es velar por el cumplimiento de 

estas normas, por lo que se le debe prestar plena cooperación en sus funciones. Sus 

integrantes contarán con una clara identificación en el campamento.  

 Permanencia en el lugar: La permanencia en los lugares de actividades o de 

campamento es obligatoria durante todo el período del evento. Las salidas, por razones 

justificadas, sólo pueden ser autorizadas por el responsable de la Delegación 

correspondiente en conjunto con el Líder de Grupo.  
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 Vehículos: Existirá un lugar de estacionamiento en las inmediaciones del campamento. 

El acceso de vehículos al lugar de carpas está prohibido. Sólo pueden circular vehículos 

de bomberos, ambulancias y seguridad en caso necesario. El tráfico de vehículos de 

servicio, expresamente identificados se hará en horario restringido.  

 Visitas: Sólo las personas expresamente autorizadas por el líder de grupo pueden visitar 

el campamento u otras instituciones en sí.  

 Equipamiento personal: Es de uso exclusivo y de responsabilidad de cada rescatista velar 

por cada uno de sus equipos de protección personal previamente rotulados y de las 

prendas de vestir para tiempos de descanso y actividad física, utilería personal de aseo y 

equipos tecnológicos personales. 

12.2.3 SEGURIDAD Y PROTECCIÓN 

La seguridad y protección son fundamentales en el equipo USAR ECU -10 para garantizar la 

integridad del personal y el éxito de las operaciones en situaciones de emergencia.  

Esto implica proporcionar capacitación en procedimientos de seguridad, asegurar el uso adecuado 

del equipamiento de protección personal, gestionar riesgos, establecer protocolos de comunicación 

efectivos, supervisar y liderar las operaciones con enfoque en la seguridad, evaluar situaciones de 

manera exhaustiva, contar con acceso a recursos médicos, brindar apoyo psicológico y mantenerse 

actualizado en estándares de seguridad. La coordinación con autoridades locales y la evaluación 

post-operación también son aspectos esenciales para mantener un alto nivel de seguridad y 

protección durante las operaciones. Para la gestión de Seguridad y Protección se cuenta con el 

Anexo 13 Guía de Seguridad y Protección USAR ECU-10  

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap2.pdf  en la 

cual se establece: 

VIII. OPERACIONES (base y campamento) 

11. El responsable de la seguridad y protección deberá realizar un análisis de riesgos y 

peligros permanente y además tomar las acciones de mitigación correspondientes 

(en base al anexo Q plan de seguridad de las guías INSARAG volumen III). 

12. Establecer rutas de viaje a las asignaciones, áreas de trabajo, áreas de descanso, 

base y campamento. 

13. Remitir la información de seguridad a todo el personal en las sesiones informativas. 

14. Definir los procedimientos de control del perímetro con la base de operaciones y los 

servicios de emergencias locales. 

15. Realizar grupos de guardia con el personal que se encuentra en el campamento para 

velar por la seguridad del personal y equipamiento. 

16. Implementar, informar y ejecutar un sistema de alertas y un plan de evacuación en 

campamento y base (en base al anexo R plan de evacuación de las guías insarag 

volumen III). 

17. De manera habitual se debe realizar la verificación del personal que se encuentra 

en la asignación. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap2.pdf
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18. El grupo USAR ECU 10 debe cumplir un sistema de compañeros es decir cuidar su 

integridad y la integridad de sus compañeros. 

19. Cumplir con las prácticas de descontaminación del personal antes de ingresar al 

campamento, apegado a la “Guía de Descontaminación del Grupo USAR ECU 10”. 

20. Asegurarse que el equipo de trabajo tenga horarios de descanso, alimentación, 

hidratación en el campamento. 

 

IX. DESMOVILIZACIÓN 

8. Mitigar la fatiga del personal y un manejo del estrés efectivo, actuando bajo el 

procedimiento de atención en crisis al personal de emergencias y apegado a los 

protocolos de salud y seguridad ocupacional institucionales. 

9. Prevenir la perdida de concentración y motivación del personal.  

10. Mantener la disciplina del grupo USAR ECU 10 asegurándose el intercambio de 

información adecuada y manteniendo los protocolos institucionales establecidos. 

 

X. POST MISIÓN 

9. Realizar el seguimiento si se cumplieron todas las medidas de seguridad y 

protección establecidas desde la fase de preparación. 

10. Resaltar los hallazgos de seguridad y lecciones aprendidas en el incidente. 

11. Realizar un informe del grupo USAR ECU 10 respecto a los temas de seguridad y 

protección. 

12. Informar los futuros entrenamientos en base a seguridad y protección para analizar 

con todo el grupo USAR ECU 10 las lecciones aprendidas y oportunidades de mejora. 

12.2.4 PROCEDIMIENTOS COMUNICACIONES 

Los procedimientos de comunicación en la Base de Operaciones (BoO) son fundamentales para 

coordinar eficazmente las operaciones de búsqueda y rescate (USAR). Facilitan la fluidez de la 

información, garantizan una respuesta coordinada y permiten tomar decisiones informadas en 

situaciones de emergencia.  

Estos procedimientos incluyen la asignación de frecuencias de comunicación, protocolos de 

llamada, registros detallados de conversaciones y sistemas de comunicación redundantes. 

Mantener estos procedimientos actualizados y capacitar al personal en su uso es esencial para una 

comunicación efectiva en situaciones críticas.  

La BoO también se comunica con entidades externas, lo que destaca aún más la importancia de 

tener protocolos claros para estas interacciones. 

Para el grupo USAR ECU 10 se tiene establecido el Anexo 9 Procedimiento del Sistema de Radio 

Comunicaciones del Grupo USAR ECU -10 (https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/pirnap6.pdf  en el cual se establece 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap6.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap6.pdf
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XIII. OBJETIVO: 

Establecer de manera integral y estandarizada los procedimientos operativos a 

cumplir del Grupo USAR ECU-10, destinados a salvar vidas y optimizar el tiempo de 

respuesta de las unidades especializadas del CB-DMQ, enfocadas a la búsqueda, 

localización, estabilización, rescate y evacuación de las personas afectadas. 

XIV. ALCANCE: 

INICIO: Desde la notificación del requerimiento de activación del “Grupo USAR 

ECU-10”. 

FIN: Hasta la finalización del “Ciclo de respuesta Grupo USAR ECU-10”. 

XV. RESPONSABLE 

(S): 

Autoridad responsable de la SNGR, Jefe del CB-DMQ, Responsable Sala de 

Comando, Personal Grupo USAR ECU-10: Líder del Grupo, Médico, Oficial de 

planificación, Oficial de Logística, Líder de equipo ASR 1 y ASR 2, Oficial de 

planificación, Jefe de Operaciones, Operadores de los vehículos de emergencia, 

Líder Médico, Oficial de seguridad, Oficial de Logística. 

 

XVI. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

                                                               ACTIVACIÓN 

1 
Emitir la notificación del requerimiento de “Activación” del Grupo USAR ECU-

10 CB-DMQ. 

Autoridad responsable 

de la SNGR 

2 
Proceder con la disposición a la Sala de Comando – Unidad de Comando de 

Incidentes CB-DMQ sobre la Orden de Activación del Grupo USAR ECU-10. 

Jefe del CB-DMQ 

Comandancia General 

3 
Genera la activación a través de los medios de comunicación institucional 

establecidos radial y electrónicos (correo electrónico, Chat box, otros). 

Responsable Sala de 

Comando 

4 Comunicar al personal Grupo USAR ECU-10 orden de concentración. 
Responsable Sala de 

Comando 

5 
Proceder a dirigirse a los puntos de reunión pre-establecidos para activación 

del personal (Unidad SAR, Unidad MATPEL, Unidad de Canes). 

Personal Grupo USAR 

ECU-10 

6 

Preparar y revisar HEA´s requeridos por parte de las unidades establecidas en 

otros puntos de reunión, para luego dirigirse al punto de concentración del 

Grupo USAR ECU-10. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 7 Registrar el ingreso de integrantes, vehículos HEA´s del Grupo USAR ECU-10. 
Oficial Grupo USAR ECU-

10 a cargo 

8 Realizar el registro médico de los integrantes Grupo USAR ECU-10. 
Médico Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Cumple con criterio médico para activación?  

9 NO: Referir la condición de NO APTO “No puede movilizarse”. 
Médico Grupo USAR 

ECU-10 

10 
SI: Revisar el cumplimiento de requisitos legales y documentales para 

movilización. 

Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 
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 ¿Posee toda la documentación en orden?  

11 NO: Cumplir con documentación faltante y retornar a la Actividad N° 10. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

12 SI: Verificar documentación legal en regla. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Posee limitaciones legales para su activación?  

13 SI: Notificar “No puede movilizarse”. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

14 
NO: Continuar con la revisión de equipamiento de acuerdo con el tipo de 

activación. 

Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

 ¿Posee todos los equipos para activación?  

15 NO: Completar el equipamiento faltante y retornar a la Actividad N° 14. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

16 SI: Continuar con la MOVILIZACIÓN. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

                                                                        MOVILIZACIÓN 

17 Proceder con la revisión de vehículos 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 
¿Vehículos se encuentran en condiciones mecánicas adecuadas de 

operación? 

 

18 NO: Reportar al Líder “Grupo USAR ECU-10” para cambio de vehículo. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

19 SI: Revisar el combustible de los vehículos. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Poseen combustible completo los vehículos?  

20 NO: Reportar al Líder “Grupo USAR ECU-10” para recarga de combustible. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

21 SI: Verificar que todos los equipos se encuentren en sus lugares. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

22 Cargar maletas robustas en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 
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23 Cargar campamento en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

24 
Cargar equipos adicionales (comunicaciones, médicos y comando) en 

contenedor designado 

Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

25 
Disponer al personal ocupar sus puestos designados y asignar un encargado 

de vehículo. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

26 Disponer frecuencia de comunicación en la movilización. 
Encargado 

comunicaciones 

27 Ubicar los vehículos en el orden establecido de recorrido. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

28 Reportar a la Unidad Central de Emergencias la salida de los vehículos. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

29 Iniciar la movilización del Grupo USAR ECU-10. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

30 
Reportar de manera radial acorde con los tiempos dispuestos por el Líder del 

Grupo USAR ECU-10 

Encargados de cada 

vehículo 

 ¿Se presenta novedades durante el trayecto?  

31 
SI: Disponer el detener el convoy y notificar a seguros de acuerdo con la 

novedad encontrada. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

32 NO: Continuar con el traslado del Grupo USAR ECU-10  

33 Recibir la ubicación del RDC para llegada de las unidades. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

34 Ingresar al RDC y presentar documentación. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

35 Recibir ubicación para armado de campamento. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

                                                                          OPERACIÓN 

 Se recibe asignación directa en RDC  

36 SI: Continuar con la Actividad N° 41 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

37 
NO: Notificar a los representantes del Grupo USAR ECU-10 que avancen al 

OSOCC. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

38 Establecer los equipos de armado, respuesta y respaldo. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

39 Iniciar el armado del campamento y establecimiento de instalaciones. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

40 Verificar necesidades específicas que debe proveer la localidad. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 
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41 Determinar el sistema de comunicación a utilizar durante la activación. 
Encargado de 

comunicaciones 

42 Realizar breafing de seguridad general. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Se recibe asignación?  

43 NO: Mantener a la espera de asignación al personal en el campamento. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

44 

SI: Verificar el Tipo de asignación: 

 ASR 1  

 ASR 2  

 ASR 3 - 4  

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

45 ASR 1: Verificar los recursos necesarios para evaluación del Worksite. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

46 Enviar el equipo específico para evaluación del Worksite. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Se requiere ASR 2? Líder de equipo ASR 1 

47 NO: Retornar a la base los equipos de ASR 1. Líder de equipo ASR 1 

48 SI: Activar los equipos ASR 2 (K-SAR – Evaluador estructural – MATPEL)- 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

49 Poner en alerta al primer equipo de respuesta para ASR 3. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

50 Movilizar equipos para ASR 2. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿ASR 2 notifica necesidad de recursos para ASR 3 o ASR 4? Líder de equipo ASR 2 

51 NO: Retornar el equipo ASR 2 a la base. Líder de equipo ASR 2 

52 SI: Activar los equipos ASR 3 o ASR 4. Líder de equipo ASR 2 

53 Movilizar el primer equipo de respuesta. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Las operaciones finalizan en el primer periodo operacional? 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

54 SI: Retornar todos los equipos a la base. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

55 
NO: Movilizar el segundo equipo de respuesta a la zona para el siguiente 

periodo operacional. 

Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Sucede alguna novedad con el personal durante las operaciones?  
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56 NO: Continuar con las actividades. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

57 SI: Notificar al equipo médico y se activa el protocolo respectivo. Líder Médico 

 ¿Sucede alguna novedad con los HEA´s durante las operaciones?  

58 NO: Continuar con las actividades. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

59 SI: Notificar al equipo de mantenimiento y se activa el protocolo respectivo 
Encargado de 

mantenimiento de HEA´s 

 ¿Existe alguna situación de riesgo o problemas en la zona de trabajo?  

60 NO: Continuar con las operaciones 
Oficial de seguridad 

Grupo USAR ECU-10 

61 
SI: Disponer se detengan las operaciones y se toman los correctivos 

necesarios. 

Oficial de seguridad 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Se requiere Finalizar las operaciones?  

62 SI: Retornar todos los equipos a la base. 
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

63 
NO: Movilizar el equipo de respuesta de respaldo a la zona para el siguiente 

periodo operacional. 

Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

64 
Disponer al equipo de respuesta que realizó las operaciones retornar al 

campamento y adoptar la posición de descanso y rehabilitación. 

Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

 ¿Se recibe nueva asignación?  

65 SI: Retornar a la Actividad N° 44.  
Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

66 
NO: Disponer mantenerse en el campamento hasta la orden de 

desmovilización. 

Jefe de Operaciones 

Grupo USAR ECU-10 

DESMOVILIZACIÓN 

 ¿Finalizan todas las operaciones? 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

67 NO: Mantener el estado de alerta. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

68 SI: Realizar reunión de cierre de operaciones. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

69 Proceder al desarmado del campamento. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 
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70 Ejecutar la revisión de los vehículos. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 
¿Vehículos se encuentran en condiciones mecánicas adecuadas de 

operación’ 

 

71 
NO: Reportar al Líder Grupo USAR ECU-10 para revisión y acciones de 

corrección 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

72 SI: Revisar el combustible de los vehículos. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

 ¿Poseen combustible completo los vehículos? 
 

73 NO: Reportar al Líder Grupo USAR ECU-10 para la recarga de combustible. 

Operador vehículo de 

emergencia Grupo USAR 

ECU-10 

74 SI: Verificar que todos los equipos se encuentren en sus lugares. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

75 Disponer la carga de maletas robustas en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

76 Disponer la carga del campamento en contenedor designado. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

77 
Coordinar la carga de los equipos adicionales (comunicaciones, médicos y 

comando) en contenedor designado 

Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

78 
Disponer al personal ocupar sus puestos designados y designar un encargado 

de vehículo 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

79 Disponer la frecuencia de comunicación durante la movilización de retorno. 
Encargado 

comunicaciones 

80 Ubicar los vehículos en orden de recorrido establecido. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

81 Reportar al Líder Grupo USAR ECU-10la salida de los vehículos. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

82 Iniciar la movilización de retorno del Grupo USAR ECU-10. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

83 
Reportar de manera radial acorde con los tiempos dispuestos por el Líder 

Grupo USAR ECU-10. 

Encargados de cada 

vehículo 

 ¿Se presenta novedad durante el trayecto?  

84 
SI: Disponer el detener el convoy y notificar a seguros de acuerdo con la 

novedad encontrada. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 
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85 NO: Continuar con el traslado. 
Encargado de cada 

vehículo 

86 Verificar que todas las unidades lleguen a la base Grupo USAR ECU-10. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

87 Descargar maletas y equipos del Grupo USAR ECU-10. Todo el personal 

88 Recibir novedades especiales. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

89 Disponer y dejar los equipos listos para una siguiente activación. 
Personal Grupo USAR 

ECU-10 

90 Realizar reunión de cierre de operaciones y lecciones aprendidas. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

91 
Generar los informes respectivos de las Operaciones del Grupo USAR ECU-

10, durante el Ciclo USAR. 

Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

92 Enviar los informes de las operaciones a las autoridades de la institución. 
Líder del Grupo USAR 

ECU-10 

FIN DEL PROCEDIMIENTO  

INVOLUCRADOS: 

Autoridad responsable de la SNGR, Jefe del CB-DMQ, Autoridades 

gubernamentales nacionales e internacionales, Directores, responsables Unidades 

Administrativas y Operativas del CB-DMQ, Responsable Sala de Comando, Personal 

Grupo “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10: Líder del Grupo “GRUPO USAR ECU-10”ECU-

10, Médico “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Oficial de planificación “GRUPO USAR 

ECU-10”ECU-10, Oficial de Logística “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Líder de equipo 

ASR 1 y ASR 2, Oficial de planificación “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Jefe de 

Operaciones “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Operadores de los vehículos de 

emergencia “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Líder Médico “GRUPO USAR ECU-

10”ECU-10, Oficial de seguridad “GRUPO USAR ECU-10”ECU-10, Oficial de Logística 

“GRUPO USAR ECU-10”ECU-10. 

FRECUENCIA: A la solicitud del requerimiento de activación del Grupo USAR ECU-10. 

ENTRADA: 

PROVEEDOR: SNGR/Jefe del CB-DMQ 

INSUMOS: 
Notificación para la Activación del Grupo USAR ECU-10 y su 

movilización. 

SALIDA: 

CLIENTE: 
Comunidad del Distrito Metropolitano de Quito y/o a nivel 

Nacional e Internacional. 

PRODUCTO: 
Informe Grupo USAR ECU-10 de intervención operaciones 

CICLO USAR. 

RECURSOS: TECNOLÓGICOS: 
Equipo de Búsqueda (T-SAR), Equipos de Comunicaciones, 

Sistema GPS, Sistema de Partes, Equipos de Computación. 

HUMANOS: Personal operativo del CB-DMQ. 
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CANINOS: Canes de rescate del CB-DMQ. 

FÍSICOS: 
Equipo de Protección Personal para estructuras colapsadas, y 

maletas APH para personal y canes. 
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POLÍTICA DE OPERACIÓN: 

43. Los medios de alerta para el Grupo USAR, serán conforme a procedimiento de 

activación del Grupo USAR ECU-10.  

44. Desde la alerta, el personal deberá movilizarse a la base Grupo USAR ECU-10, en 

un tiempo no mayor a cuatro horas 

45. Todo el personal deberá tener sus equipos listos en las maletas designadas para 

las activaciones Grupo USAR ECU-10 y no serán usadas para otros fines 

46. Los recursos como uniformes, HEA´s y suministros entregados para actividades 

“GRUPO USAR ECU-10”no deben ser utilizadas para otros fines aún si estos son 

dentro de las estaciones de bomberos 

47. El personal del Grupo USAR ECU-10, deberá mantenerse atento todo el tiempo 

de las comunicaciones a través de los medios autorizados (correo electrónico, 

WhatsApp, comunicación radial y telefónica) 

48. Se deberá verificar siempre que los documentos personales se encuentren 

actualizados 

49. El responsable de los vehículos del Grupo USAR ECU-10, debe mantener los 

listados de control actualizados y en caso de verificar fallas o daños deberá dar 

seguimiento a su mantenimiento y reparación 

50. Los responsables de equipos o materiales específicos deberán mantener el 

control constante de la funcionalidad y operatividad de los mismos y dar 

seguimiento en caso de daños o necesidades de cambios de accesorios y 

mantenimientos 

51. Todo el personal es responsable de su propia seguridad o salud por lo que tiene 

la obligación de notificar cualquier novedad que pueda presentar durante la 

activación, movilización y operaciones para tomas las acciones inmediatas de 

seguridad 

52. Es responsabilidad de todo el personal mantenerse actualizado y preparado en 

los HEA´s del Grupo USAR ECU-10. 

53. En caso de que el funcionario deba abandonar la plaza por comisiones, 

permisos, vacaciones u otros, deberá notificar por escrito al Líder del Grupo 

USAR ECU-10. 

54. Para las actividades de movilización se deberá llevar solo los elementos 

autorizados, en caso de tener que llevar algún equipo adicional, deberá ser 

notificado al Líder del Grupo USAR ECU-10. 

55. El cuidado de los vehículos y HEA´s es responsabilidad de todo el grupo por lo 

que se debe extremar cuidados y notificar inmediatamente cualquier daño o 

necesidad de mantenimiento 

56. El Grupo USAR ECU-10, tiene como parte de su misión la de ser un apoyo a la 

comunidad y no una carga al sistema por lo que es necesario que todas las 

acciones sean dentro de los parámetros profesionales y técnicos en campo sin 

realizar acciones que puedan provocar riesgos a la seguridad del personal y el 

buen nombre institucional 
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57. Todos los recursos relacionados a alimentos e hidratación serán proveídos por 

parte del Grupo USAR ECU-10, por lo que no es necesario el salir del 

campamento a adquirir recursos en la localidad afectada  

58. El defriefing será realizado después de cada una de las asignaciones, donde se 

recogerá la información necesaria para poder ejecutar de manera correcta las 

operaciones. 

59. Es responsabilidad de todo el grupo el dejar todos los HEA´s y vehículos listos 

para una próxima activación, al retornar a la base Grupo USAR ECU-10, no se 

podrá abandonar hasta no dejar todos los equipos en orden y limpios 

60. Cualquier disposición relacionada a las políticas de operación deberá ser 

notificado al personal previo análisis de los líderes y oficiales del Grupo USAR 

ECU-10. 

 

12.2.5 ESTACIÓN MÉDICA PARA EL PROPIO PERSONAL Y LAS NECESIDADES DE 
LOS PERROS DE BÚSQUEDA 

La presencia de una estación médica en la Base de Operaciones (BoO) y estación para las 

necesidades de los perros de búsqueda del equipo USAR es fundamental para garantizar la salud y 

el bienestar tanto del personal como de los perros de búsqueda durante las operaciones de rescate 

en situaciones de emergencia.  

Esta estación médica proporciona un espacio centralizado para la atención médica, la evaluación de 

la salud y la gestión de cualquier emergencia médica que pueda surgir. Además, asegura que el 

personal y los perros estén en condiciones óptimas para llevar a cabo las operaciones de manera 

efectiva y segura.  

La estación médica también puede servir como lugar para la administración de medicamentos, el 

seguimiento de la salud, la coordinación con recursos médicos externos y la atención de cualquier 

necesidad médica que pueda surgir en el transcurso de las operaciones. En definitiva, la estación 

médica en la BoO es un componente esencial para garantizar la salud y el bienestar de todos los 

involucrados en las operaciones de respuesta a emergencias. 

Dentro del Anexo 17 GUÍA PARA IMPLEMENTACION Y ADMINISTRACION DE DE LA BASE DE 

OPERACIONES (BoO) DEL GRUPO USAR ECU 10 https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf  – CBDMQ se establece los siguientes espacios 

CANTIDAD DEPENDENCIA CARPA 
AREA A UTILIZAR POR 

CARPA 

1 Recepción GK-20 26.6m² 

1 PC y Comunicaciones GK-20 26.6m² 

1 Logística y Mantenimiento GK-20 26.6m² 

1 Caniles GK-20 26.6m² 

1 APH GK-20 26.6m² 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf
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1 Área Descontaminación GK-20 26.6m² 

1 Baños Hombres GK-20 26.6m² 

1 Sala de Reuniones  GK-1935 53m² 

1 Comedor - Cocina GK-1935 53m² 

1 Dormitorio Líder GK-20 26.6m² 

2 Dormitorio de Hombres GK-1935 53m² 

1 Dormitorio de Mujeres  GK-20 26.6m² 

 

En cuanto, a la estructura para los espacios se procede según el Anexo 18 Guía implementación 

Estación médica para el personal y canes de búsqueda USAR 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap3.pdf  

12.2.6 ALIMENTOS Y AGUA 

El suministro de alimentos y agua para el grupo USAR ECU-10 es esencial para mantener la energía 

y la salud de los miembros del equipo. Durante operaciones de búsqueda y rescate, los integrantes 

del grupo están expuestos a situaciones físicamente exigentes y estresantes. Estos suministros 

proporcionan la energía necesaria para llevar a cabo tareas exigentes y mantienen la moral y la 

resiliencia del equipo en condiciones difíciles. Además, aseguran la hidratación adecuada para 

prevenir la fatiga y mantener el estado físico y mental óptimos. También son esenciales para 

prevenir enfermedades y garantizar la autosuficiencia del equipo en entornos donde los recursos 

externos pueden ser limitados. Para la garantía de estos recursos el grupo USAR Ecu -10 cuenta con 

el Anexo 19 Instructivo para el abastecimiento, manejo, distribución de Alimentos y agua USAR 

ECU-10 (https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/iirnap4.pdf , en el cual se establece: 

A. OBJETIVO 

Establecer los lineamientos necesarios enfocados al abastecimiento, manejo, provisión y 

distribución de alimentos y agua segura para cubrir las necesidades del personal del Grupo 

USAR ECU-10. 

B. ALCANCE 

El presente instructivo está dirigido para todos los integrantes del Grupo USAR ECU-10 y es 
de aplicación obligatoria los lineamientos establecidos para su ejecución. 

C. RESPONSABLE 

La responsabilidad para el abastecimiento, manejo, provisión y distribución de alimentos 

y agua acorde a la estructura del Grupo USAR ECU-10 se asigna a: 

 

 Responsable de suministros de alimentos 

 Responsable de suministro de agua. 

D. DESCRIPCIÓN 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap3.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap4.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap4.pdf
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ASIGNACIÓN DE FUNCIONES 

Los responsables de suministros de alimentos y de agua serán quienes lleven a cabo la 

ejecución de los lineamientos establecidos en el instructivo para el abastecimiento, 

manejo y provisión de alimentos y agua del Grupo USAR ECU-10, dando seguimiento a 

las acciones pertinentes para para garantizar su correcto manejo. 

 

1. RESPONSABLE DE SUMINISTROS DE ALIMENTOS 

 Planificar en conjunto con el equipo Logístico el suministro de alimentos necesarios 

para el personal durante el ciclo de las operaciones (mínimo para 10 días). 

 Coordinar con el responsable logístico el almacenamiento y transporte adecuado 

del suministro de alimentos para todo el personal de Grupo USAR ECU-10. 

 Mantener un estricto control de la caducidad de las raciones alimenticias que sean 

entregadas al personal como suministro nutricional. 

 Establecer el cronograma diario de alimentación para personal. 

 Socializar sobre la salubridad y el aseo previo al servirse los alimentos. 

 Registrar y verificar que cada integrante del grupo recibió su ración alimenticia. 

 Encargarse del desecho de los alimentos en los contenedores adecuados. 

NOTA: Considerar las necesidades dietéticas del personal de operaciones para 

asegurar se cuente con los suministros y alimentos necesarios 

a. Contenido de la Ración Alimenticia 

 

Desayuno Plato fuerte, bebida, barra de granola. 

Almuerzo Plato fuerte, bebida barra de granola. 

Snack Panela, frutos secos, galletas. 

Merienda Plato fuerte, café. 

 

b. Información Nutricional 

Porción 

Energía 150kcal 500 - 629 kj 

Grasa total 2.5g 4% - 5% 

Azúcar  8% 

Cada porción contiene 2000 kcal 
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2. RESPONSABLE DE SUMINISTRO DE AGUA. 

 Evaluar la necesidad de agua del personal desplegado en operaciones. 

 Elaborar un Plan detallado para garantizar el suministro continuo y suficiente de 

agua potable durante todo el ciclo USAR. 

 Debe asegurar que se apliquen los métodos apropiados de tratamiento y 

purificación para la potabilización del agua. 

 Coordinar el abastecimiento y distribución de agua para todo el personal durante el 

ciclo USAR. 

 

12.2.7 SANIDAD E HIGIENE 

Mantener altos estándares de sanidad e higiene es esencial para garantizar la salud, seguridad y 

eficacia del grupo USAR ECU 10. Esto implica asegurar que todos los miembros del equipo gocen de 

buena salud y estén en condiciones óptimas para llevar a cabo las operaciones de rescate. Además, 

la prevención de enfermedades es crucial en entornos de desastre, donde las condiciones insalubres 

pueden propagar patógenos y aumentar el riesgo de brotes. 

La higiene personal, la gestión adecuada de desechos y el suministro de agua potable segura son 

componentes fundamentales de la sanidad en el campo. Mantener limpios los campamentos y 

lugares de trabajo no solo mejora las condiciones de vida, sino que también reduce el riesgo de 

lesiones relacionadas con la falta de higiene. La seguridad alimentaria es igualmente importante, ya 

que proporcionar alimentos seguros y nutritivos ayuda a mantener la energía y la salud de los 

miembros del equipo. 

Además de la salud física, es vital cuidar la salud mental del equipo. Las situaciones de desastre 

pueden ser emocionalmente agotadoras, por lo que ofrecer apoyo emocional y mantener un 

ambiente de trabajo saludable contribuye al bienestar general. 

Por último, la autosuficiencia es clave en operaciones de búsqueda y rescate. Contar con 

procedimientos y suministros para mantener la sanidad e higiene permite que el equipo funcione 

de manera independiente, lo que es esencial en situaciones donde los recursos externos pueden ser 

limitados o inaccesibles. En resumen, garantizar altos estándares de sanidad e higiene es esencial 

para el éxito de las operaciones de rescate y la protección de la salud y la seguridad de todos los 

involucrados. 

En este contexto, dentro del grupo USAR se cuenta con el Anexo 20 Instructivo para la gestión de 

higiene y Saneamiento (https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/iirnap5.pdf , en el cual se establece  

A. OBJETIVO 

Establecer los lineamientos necesarios para el adecuado cuidado de la higiene saneamiento, 

y un acceso adecuado a agua limpia para prevenir las enfermedades en las instalaciones del 

Campamento USAR del Cuerpo de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap5.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap5.pdf
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B. ALCANCE 

El presente Instructivo sobre higiene y saneamiento en el campamento está realizado para 

la aplicación por todos los miembros de equipo USAR en sus actividades de 

entrenamiento, simulacros y atención de emergencias a nivel Nacional o Internacional.  

 

C. DESCRIPCIÓN DE LA GESTIÓN  

BUENOS HÁBITOS DE HIGIENE Y SANEAMIENTO. 

I. IMPORTANCIA 

Más de la mitad de la población pobre de los países en vías de desarrollo ha 

experimentado alguna enfermedad asociada a la higiene, saneamiento y abastecimiento 

de agua, la práctica de adecuados hábitos de higiene, nos permitirá lograr familias, 

viviendas y comunidades saludables, que contribuyan no sólo a prevención de las 

enfermedades ligadas al saneamiento sobre todo de los menores, sino a lograr en ellos 

su máximo crecimiento y desarrollo; y si esto no lo convence más de 6 mil niños mueren 

cada día por enfermedades diarreicas, lo que significa que también es nuestra 

responsabilidad cambiar esta situación. 

 

II. SANEAMIENTO. 

Es una serie de medidas encaminadas a controlar, reducir o eliminar la transmisión de 

enfermedades mejorando de esta manera la calidad de la vida humana y disminuyendo 

la contaminación ambiental. Una característica importante es que debe ser continua y 

completa, pues si mantenemos limpia la letrina, recogemos la basura diariamente y 

cuidamos el lugar donde preparamos y almacenamos los alimentos. 

 

III. USO, LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DE LA LETRINA. 

Si usted cuenta con una letrina en el campamento debe considerar lo siguiente: 

 La letrina debe estar en buenas condiciones, ello significa que no debe presentar 

daños, tiene puerta con seguro, caseta y techo, taza con tapa, no debe presentar 

malos olores. 

 Debe contar con un lavamanos o recipiente con agua muy cerca de la letrina para 

lavarse las manos con agua y jabón después de utilizarla. 

 La letrina debe contar con papel higiénico. 

 Debe entrar a la letrina con el calzado puestos. 

 La letrina debe estar en un lugar ventilado y preferiblemente donde le dé la luz solar. 

 Lavar la taza de la letrina con liquido desinfectante o “Solución de cloro al 0.1 % – 

Desinfectante”. por lo menos una vez por día y el piso dos veces al dia. 

 La puerta de la letrina debe permanecer cerrada. 

 Limpieza de los alrededores de la letrina 
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 La letrina no debe utilizarse como depósito de herramientas e insumos agrícolas, ni 

como bodega. 

 

IV. EVITE ALMACENAR AGUA EN ZONAS ABIERTA EN SU CAMPAMENTO. 

La limpieza alrededor de nuestro campamento es determinante para conservar una 

buena salud y nos protege de enfermedades, sin embargo, esta práctica debe ser 

repetida por todos los miembros del equipo USAR, pues los vectores transmisores de 

enfermedades se dispersan o trasladan en el ambiente. 

Para ello debemos hacer algunas cosas: 

 Debe evitar tener botellas plásticas o de vidrio, tapas o platillos que recojan agua y 

que se puedan convertir en criaderos de mosquitos. 

 Debe hacer zanjas que evacuen el agua de la tina de lavar, fregadero y grifo de agua, 

evitando su estancamiento, o en su lugar hacer resumideros. 

 Si tiene llantas con agua que utiliza como bebederos para animales, debe lavarlos (2) 

veces por semana. 

 Si su patio es irregular debe hacer zanjas o drenajes que eviten el encharcamiento del 

agua de lluvia sobre todo cerca de la letrina. 

 Evite quemar las hojas de árboles, ramas y otros desperdicios. 

 Debe mantener la hierba cortada pues así disminuye la presencia de algún animal o 

insecto peligroso en el patio. 

 

V. CLASIFICACIÓN Y MANEJO DE LA BASURA EN EL CAMPAMENTO. 

Antes de desechar la basura que generamos en nuestro campamento debemos conocer 

un poco sus características y decidir la mejor manera de eliminarla sin afectar la salud de 

las personas y la calidad del agua, aire y suelo. 

 

Clasificación básica 

Basura o desechos orgánicos: es todo desecho que se pudre o descompone fácilmente 

como cáscaras de vegetales, frutas, restos de comida, el papel, las excretas, restos de 

plantas, etc. Dentro de este grupo tenemos también los orgánicos tóxicos como los 

animales muertos, los cuales deben enterrarse para evitar la transmisión de 

enfermedades. 

 

Basura o desechos inorgánica: a diferencia de los anteriores estos no se descomponen 

fácilmente, entre ellos tenemos los plásticos, metales, vidrio, además hay que saber que 

su descomposición depende del ambiente donde se encuentre, etc. Por otro lado, dentro 

de este grupo tenemos los inorgánicos tóxicos y que tienen la particularidad de 

contaminar si no se manejan adecuadamente, esto significa que si las personas están 

expuestas les pueden causar hasta la muerte y daños al ambiente. Incluyen materiales 
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como baterías (pilas comunes), restos de pintura (con plomo), solventes o adelgazadores 

de pintura como los “tiñeres”, los pesticidas, etc. 

 

Manejo 

 Las latas de conservas como tuna, sardina, frijolitos, leche, salsas, pastas, etc. y otros 

materiales que no se descomponen fácilmente y que no se pueden aprovechar 

deberán ser depositados en una fosa y cubiertos al final de la semana con una 

pequeña capa de tierra (misma de la excavación). Esta fosa deberá estar cubierta para 

evitar un accidente y la entrada del agua de lluvia. 

 Los desechos orgánicos deberán ir en otra fosa y diariamente los cubre y compacta 

(opcional) con 5 centímetros de tierra para evitar la llegada de animales y vectores. 

Después de un tiempo cuando el foso este lleno puede aprovecharlos como abono 

para las plantas o cultivos. Además, la fosa mientras esté utilizándose deberá estar 

cubierta para evitar que el agua lluvia penetre. 

 

 Debe evitar quemar plásticos pues estos compuestos liberan dioxinas, las cuales son 

responsable de algunos tipos de cáncer. 

 

VI. CONSEJO PARA REDUCIR LA BASURA EN NUESTRO CAMPAMENTO. 

 Rehusar: esta práctica consiste en dar más años de vida a algunos materiales, por 

ejemplo, las vasijas de soda plástica, envases de mayonesa (vidrio o plástico), galones 

de aceite, etc. Las podemos utilizar para hacer trabajos escolares, sembrar alguna 

planta, para guardar azúcar, café. 

Usted decide cómo aprovecharlo y recuerde siempre que algún familiar o vecino 

pueda necesitar algo que usted vaya a desechar, por ejemplo, un abanico viejo, 

televisor, plancha, ropa o calzado. 

 Rechazar: cuando compremos algún producto en la tienda usted no sólo debe pensar 

en las cualidades o ventajas del producto para usted, sino que debe tomar en cuenta, 

entre otros, que materiales de presentación del producto son nocivos al ambiente, 

tamaño y costo. 

Si bien es cierto, vivimos en el mundo de envases plásticos, los cuales tienen muchas 

ventajas pues son mejor manejados, livianos, baratos e inclusive los rehusamos, su 

composición es muy estable; lo que hace retardar su degradación y en los peores 

casos mal manejados, las personas los queman o van a dar al mar donde tortugas o 

aves al ingerirlos o quedar atrapados en ellos mueren irremediablemente. A lo 

anterior, podemos añadir el aspecto visual que causan cuando los encontramos en 

nuestras calles o caminos. Siempre habrá alguna opción menos perjudicial. 

 Reducir: significa abstenerse de comprar algo que no necesitamos con urgencia, 

recuerde que la industria produce para sus consumidores, por lo que eliminar de 

nuestras vidas todos los artículos, servicios y bienes innecesarios, es una buena 
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manera de comenzar hoy una nueva estrategia de consumo que sea más responsable 

con el ambiente. 

 Reciclar: Hay muchos objetos que no se pueden reutilizar, pero los materiales de los 

cuales están hechos si se pueden reutilizar una y otra vez reciclándolos. Las latas de 

aluminio, botellas de cristal, papel, cartón, botellas de plástico y otros envases 

reciclables se pueden llevar a un centro de reciclaje. En estos centros de reciclaje se 

clasifican los materiales y los envían a las fábricas, que hacen con ellos nuevos 

productos. 

 

VII. DEL ASEO DEL LUGAR DONDE SE PREPARAN LOS ALIMENTOS Y ALMACENAMIENTO 
DE LOS UTENSILIOS DE COCINA 

 El agua almacenada debe utilizarse regularmente  

 Los alimentos deben ser cubiertos o tapados. 

 Las frutas y vegetales deben lavarse cuidadosamente antes de ser ingeridos. 

 El responsable de preparar los alimentos debe lavarse bien las manos con agua y 

jabón antes de preparar los alimentos. 

 Una canasta o basurero con tapa estará ubicado en el campamento, recuerde no 

juntar los desechos orgánicos (residuos de comida) con latas y plásticos, estos últimos 

deben ir aparte para su posterior disposición final. 

 Cuando los grupos de trabajo terminen de comer, dejarán limpia la cocina y los trastes 

lavados, tapados con un pedazo de tela para evitar la llegada de moscas, otros 

insectos y animales. 

 Los utensilios para comer estarán en todo momento tapados, al igual que los platos. 

 Para la desinfección de frutas y verduras usted debe primero lavarlas bien y luego 

sumergirlas en una solución de una cucharadita (5 mililitros de cloro) en dos galones 

de agua durante 5 minutos, enjuague y dejar secar. 

 

VIII. DEPÓSITO PARA LOS INSUMOS DE ASEO 

Cuando se utilizan productos químicos para desinfección y limpieza, se deberá seguir 

siempre las indicaciones del fabricante y leer la etiqueta que explica el grado de peligrosidad 

y como atender una urgencia. Recuerde que estas son algunas indicaciones que 

enumeramos, usted deberá revisar las hojas de seguridad del producto. 

 

 Siempre se debe buscar el producto menos tóxico (identificado con una franja verde). 

 No comer, beber o fumar durante la aplicación o tratamiento, ni cuándo se están 

manipulando los productos. 

 Utilizar recipientes reservados sólo para este uso. 

 Todos los productos de desinfección y limpieza deben guardarse en un lugar especial, 

sitios secos, bien ventilado, protegidos contra incendios, cerrado con llave e 

inaccesible a los niños y a personas inexpertas. 
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 Los productos deben conservarse en su envase original con sus etiquetas. Nunca 

deben guardarse en recipientes que puedan inducir a confusiones ni en los que 

posteriormente vayan a contener alimentos. 

 Inmediatamente después de utilizado el producto se debe inutilizar los envases, para 

su disposición final. 

 

IX. POLÍTICA DE OPERACIÓN 

1. Es preciso deshacerse siempre de las heces de manera salubre. El uso de inodoros o 

letrinas es el método óptimo. 

2. Todos los miembros del Grupo USAR, incluidas las visitas al campamento, deben lavarse 

las manos concienzudamente con agua y jabón o alcohol desinfectante, después de todo 

contacto con heces, antes de manipular alimentos y antes de servir o repartir alimentos. 

3. Lavarse la cara con agua y jabón todos los días ayuda a prevenir infecciones oculares. 

4. El agua debe extraerse de fuentes seguras siempre que sea posible. Los depósitos de 

agua deben mantenerse cubiertos para que el agua se conserve limpia. 

5. Los alimentos crudos o restos de alimentos pueden ser peligrosos. Es preciso lavar o 

cocinar los alimentos crudos. Los alimentos cocidos deben comerse sin dilación o bien 

deben recalentarse concienzudamente. 

6. Los alimentos, los utensilios y las superficies en las que se preparan los alimentos deben 

conservarse limpios. Los alimentos deben almacenarse en envases cubiertos. 

7. La evacuación de forma salubre de todos los residuos domésticos contribuye a prevenir 

enfermedades. 

8. Las letrinas se ubicarán preferiblemente en terrenos, secos y en zonas libres de 

inundaciones. Si hubiera la necesidad de ubicar y construir las letrinas en terrenos 

inundables, en suelos arenosos, en suelos con el nivel freático alto y en zonas donde 

existen rocas agrietadas o formaciones calcáreas, deberá recurrirse a la asesoría técnica 

del departamento de salud ambiental a nivel local. 

9. En terrenos relativamente planos, la distancia mínima horizontal entre la letrina y 

cualquiera fuente de abastecimiento de agua será de 20 metros 

10. Se deben seguir las siguientes normas para la conservación y mantenimiento de la 

letrina. 

a. La letrina se conservará limpia y libre de desechos. 

b. No se utilizará como depósito, bodega o baños. 

c. Mantener la tasa con su tapadera cuando no esté en uso. 

d. Depositar dentro del foso el papel higiénico u otro material utilizado para la 

limpieza. 

e. Dentro del foso no se arrojarán aguas de lluvia, de cocina, de lavado, ni basura o 

cenizas. 

f. Dentro del foso no se pondrá ningún desinfectante u otros productos químicos. 

g. Si la tapa del asiento se deteriora deberá arreglarse inmediatamente. 
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h. Los alrededores inmediatos de la letrina aproximadamente una zona de 2 metros 

de ancho debe estar limpios de toda vegetación y escombros 

12.2.8 ÁREA DE PERROS DE BÚSQUEDA 

El área dedicada a los perros de búsqueda en la Base de Operaciones (BoO) del equipo USAR ECU -

10 es esencial para brindar a los canes un espacio seguro y adecuado durante las operaciones de 

respuesta a emergencias.  

Esta área está diseñada para satisfacer las necesidades específicas de los perros de búsqueda y 

cumple un papel fundamental en su bienestar y preparación. Proporciona un lugar donde los perros 

pueden descansar, recibir atención médica, entrenamiento y cuidado especializado. Además, es un 

espacio donde pueden socializar y mantenerse en óptimas condiciones físicas y mentales para llevar 

a cabo sus tareas de búsqueda y rescate de manera eficiente y efectiva. Estos espacios están 

considerados dentro del Anexo 17 Guía para la implementación y Administración de la BoO 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf  

12.2.9 ÁREA DE MANTENIMIENTO Y REPARACIÓN DE EQUIPOS 

El área destinada al mantenimiento y reparación de equipos en la Base de Operaciones (BoO) del 

equipo USAR es fundamental para asegurar el óptimo funcionamiento de los recursos empleados 

durante las operaciones de respuesta a emergencias.  

Este espacio desempeña un papel esencial en el cuidado y mantenimiento de los equipos utilizados 

en las tareas de búsqueda y rescate. Proporciona un entorno donde se pueden llevar a cabo 

inspecciones, reparaciones y mantenimiento preventivo de manera eficiente, garantizando que los 

equipos estén listos y en condiciones de operar cuando sea necesario.  

Además, el área de mantenimiento y reparación también contribuye a la seguridad del personal al 

asegurarse de que los equipos estén en buen estado y funcionen correctamente durante las 

situaciones críticas.  

Dentro del Anexo 17 Guía para la implementación y Administración de la BoO 

(https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf) se 

establece los siguientes espacios 

CANTIDAD DEPENDENCIA CARPA 
AREA A UTILIZAR POR 

CARPA 

1 Recepción GK-20 26.6m² 

1 PC y Comunicaciones GK-20 26.6m² 

1 Logística y Mantenimiento GK-20 26.6m² 

1 Caniles GK-20 26.6m² 

1 APH GK-20 26.6m² 

1 Área Descontaminación GK-20 26.6m² 

1 Baños Hombres GK-20 26.6m² 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf
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1 Sala de Reuniones  GK-1935 53m² 

1 Comedor - Cocina GK-1935 53m² 

1 Dormitorio Líder GK-20 26.6m² 

2 Dormitorio de Hombres GK-1935 53m² 

1 Dormitorio de Mujeres  GK-20 26.6m² 

12.2.10 MANEJO DE DESECHOS 

El manejo de desechos en la Base de Operaciones (BoO) del equipo USAR ECU -10 es esencial para 

garantizar un entorno seguro y saludable durante las operaciones de respuesta a emergencias. Se 

busca minimizar el impacto ambiental y prevenir riesgos para el personal y las comunidades locales. 

Esto incluye clasificar, almacenar temporalmente, separar y reciclar desechos, además de manejar 

de manera segura los desechos peligrosos. Los desechos se gestionan de acuerdo con las 

regulaciones locales y se promueve la educación y la concienciación del personal sobre su 

importancia. El monitoreo constante asegura que los procedimientos sean seguidos 

adecuadamente.  

El manejo adecuado de desechos demuestra responsabilidad y respeto tanto hacia el entorno como 

hacia las comunidades afectadas por la emergencia. 

Dentro de las politicos del Anexo 17 Guía para la implementación y Administración de la BoO 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf  de la 

se establece que: 

 La instalación de las carpas destinadas a servicios higiénicos, duchas, y desechos sólidos 

orgánicos deben estar distantes del área de dormitorios y comedor.   

De igual forma dentro del Anexo 21 Instructivo para la gestión de higiene y Saneamiento 

ambiental USAR (Link) se establece que: 

A. CLASIFICACIÓN Y MANEJO DE LA BASURA EN EL CAMPAMENTO 

Antes de desechar la basura que generamos en nuestro campamento debemos conocer 

un poco sus características y decidir la mejor manera de eliminarla sin afectar la salud de 

las personas y la calidad del agua, aire y suelo. 
 

Clasificación básica 

Basura o desechos orgánicos: es todo desecho que se pudre o descompone fácilmente 

como cáscaras de vegetales, frutas, restos de comida, el papel, las excretas, restos de 

plantas, etc. Dentro de este grupo tenemos también los orgánicos tóxicos como los 

animales muertos, los cuales deben enterrarse para evitar la transmisión de 

enfermedades. 
 

Basura o desechos inorgánica: a diferencia de los anteriores estos no se descomponen 

fácilmente, entre ellos tenemos los plásticos, metales, vidrio, además hay que saber que 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap1.pdf
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su descomposición depende del ambiente donde se encuentre, etc. Por otro lado, dentro 

de este grupo tenemos los inorgánicos tóxicos y que tienen la particularidad de 

contaminar si no se manejan adecuadamente, esto significa que si las personas están 

expuestas les pueden causar hasta la muerte y daños al ambiente. Incluyen materiales 

como baterías (pilas comunes), restos de pintura (con plomo), solventes o adelgazadores 

de pintura como los “tiñeres”, los pesticidas, etc. 
 

Manejo 

 Las latas de conservas como tuna, sardina, frijolitos, leche, salsas, pastas, etc. y otros 

materiales que no se descomponen fácilmente y que no se pueden aprovechar 

deberán ser depositados en una fosa y cubiertos al final de la semana con una 

pequeña capa de tierra (misma de la excavación). Esta fosa deberá estar cubierta para 

evitar un accidente y la entrada del agua de lluvia. 

 Los desechos orgánicos deberán ir en otra fosa y diariamente los cubre y compacta 

(opcional) con 5 centímetros de tierra para evitar la llegada de animales y vectores. 

Después de un tiempo cuando el foso este lleno puede aprovecharlos como abono 

para las plantas o cultivos. Además, la fosa mientras esté utilizándose deberá estar 

cubierta para evitar que el agua lluvia penetre. 
 

 Debe evitar quemar plásticos pues estos compuestos liberan dioxinas, las cuales son 

responsable de algunos tipos de cáncer. 

 

B. CONSEJO PARA REDUCIR LA BASURA EN NUESTRO CAMPAMENTO 

 Rehusar: esta práctica consiste en dar más años de vida a algunos materiales, por 

ejemplo, las vasijas de soda plástica, envases de mayonesa (vidrio o plástico), galones 

de aceite, etc. Las podemos utilizar para hacer trabajos escolares, sembrar alguna 

planta, para guardar azúcar, café. 

Usted decide cómo aprovecharlo y recuerde siempre que algún familiar o vecino 

pueda necesitar algo que usted vaya a desechar, por ejemplo, un abanico viejo, 

televisor, plancha, ropa o calzado. 

 Rechazar: cuando compremos algún producto en la tienda usted no sólo debe pensar 

en las cualidades o ventajas del producto para usted, sino que debe tomar en cuenta, 

entre otros, que materiales de presentación del producto son nocivos al ambiente, 

tamaño y costo. 

Si bien es cierto, vivimos en el mundo de envases plásticos, los cuales tienen muchas 

ventajas pues son mejor manejados, livianos, baratos e inclusive los rehusamos, su 

composición es muy estable; lo que hace retardar su degradación y en los peores 

casos mal manejados, las personas los queman o van a dar al mar donde tortugas o 

aves al ingerirlos o quedar atrapados en ellos mueren irremediablemente. A lo 

anterior, podemos añadir el aspecto visual que causan cuando los encontramos en 

nuestras calles o caminos. Siempre habrá alguna opción menos perjudicial. 
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 Reducir: significa abstenerse de comprar algo que no necesitamos con urgencia, 

recuerde que la industria produce para sus consumidores, por lo que eliminar de 

nuestras vidas todos los artículos, servicios y bienes innecesarios, es una buena 

manera de comenzar hoy una nueva estrategia de consumo que sea más responsable 

con el ambiente. 

 Reciclar: Hay muchos objetos que no se pueden reutilizar, pero los materiales de los 

cuales están hechos si se pueden reutilizar una y otra vez reciclándolos. Las latas de 

aluminio, botellas de cristal, papel, cartón, botellas de plástico y otros envases 

reciclables se pueden llevar a un centro de reciclaje. En estos centros de reciclaje se 

clasifican los materiales y los envían a las fábricas, que hacen con ellos nuevos 

productos. 

12.2.11 DESCONTAMINACIÓN 

El espacio de descontaminación en la Base de Operaciones (BoO) del equipo USAR es esencial para 

garantizar la seguridad del personal y prevenir la propagación de contaminantes en situaciones de 

emergencia. Se divide en zonas para el desvestido, la ducha de descontaminación y el vestuario 

limpio, siguiendo procedimientos estandarizados.  

Las duchas de descontaminación se utilizan para eliminar contaminantes de la piel y la ropa El 

objetivo es minimizar los riesgos y mantener la integridad de la zona de trabajo. 

El Proceso de descontaminación se encuentra detallado en el Anexo 21  Guía de 

descontaminación USAR ECU-10  https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap4.pdf  

A. OBJETIVO 

Establecer una guía que permita a los miembros del grupo USAR ECU-10, ejecutar el proceso 

de descontaminación pertinente a la hora de culminar las operaciones de campo y 

trasladarse a la base de operaciones, con la finalidad de salvaguardar su integridad y evitar 

la dispersión de la contaminación, así como una contaminación cruzada por agentes 

químicos, biológicos o radiológicos que puedan estar presentes en el área de trabajo (work 

site). 

B. DESCRIPCIÓN Y GENERALIDADES 

I. ACTIVIDADES DESCONTAMINACIÓN CULMINADAS LAS OPERACIONES 

 Una vez que el personal ha culminado las operaciones en el área de trabajo deberá:  

1. Realizar la descontaminación gruesa en el área del incidente con la finalidad de reducir 

en su mayoría la contaminación, la misma se ejecutará en la zona limpia en la que se 

utilizará medios físicos. 

2. Retirarse toda prenda que ha tenido contacto con material contaminado por químicos, 

escombros o por contacto con fluidos provenientes de las víctimas. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap4.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap4.pdf
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3. Colocar guantes, mascarillas y/o cualquier objeto desechable de bioseguridad en una 

funda de color rojo para su desecho 

4. Traslado hacia la base de operaciones 

II. ACTIVIDADES DESCONTAMINACIÓN ARRIBADO A LA BASE DE OPERACIONES 

Una vez que el personal ha culminado las operaciones y se traslade a la base de 

operaciones deberá: 

1. Pasar por el corredor de descontaminación establecido para la descontaminación 

técnica usando amonio cuaternario y agua. 

2. Retirarse todas las prendas de trabajo, colocando las prendas de vestir en una bolsa 

transparente (Funda Quintalera). 

3. Realizar la limpieza del casco, gafas, guantes y botas siguiendo las recomendaciones del 

fabricante. 

4. Dirigirse a la ducha y realizar la asepsia total del cuerpo, con énfasis en aquellas partes 

del cuerpo que estuvieron más expuestas. 

5. Colocarse el uniforme de deportes o cualquier uniforme conforme las disposiciones 

emitidas por el líder del grupo para su estancia y permanencia en la base de 

operaciones. 
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OPERACIONES USAR 

Las operaciones del equipo USAR ECU -10 son el corazón de su labor en escenarios de emergencia. 

Estas operaciones abarcan una serie de actividades críticas diseñadas para salvar vidas y brindar 

asistencia en situaciones de desastre. El enfoque principal recae en la búsqueda, rescate y atención 

a personas que pueden estar atrapadas, lesionadas o en riesgo debido a eventos como terremotos, 

colapsos de edificios, inundaciones u otros desastres naturales o provocados por el hombre. 

El equipo USAR ECU -10 ejecuta sus operaciones con un alto grado de profesionalismo y dedicación, 

siguiendo estándares internacionales y protocolos específicos para garantizar la eficacia y la 

seguridad en el terreno.  

Las operaciones se llevan a cabo en un entorno extremadamente dinámico y desafiante, lo que exige 

una planificación meticulosa, una ejecución precisa y una adaptación rápida a las circunstancias 

cambiantes. 

Estas operaciones implican la utilización de herramientas y equipo especializado para la búsqueda 

y extracción de víctimas, así como para la evaluación de la seguridad estructural de edificios y 

estructuras colapsadas.  

El equipo trabaja en coordinación estrecha con otras agencias de respuesta a emergencias, 

autoridades locales y otros actores involucrados, colaborando para optimizar los esfuerzos de 

rescate y asistencia. 

Además de las actividades físicas de rescate, el equipo USAR también desempeña un papel clave en 

la evaluación de daños y necesidades, proporcionando información crucial para la toma de 

decisiones y la coordinación de la respuesta global. La experiencia y entrenamiento permiten 

identificar las áreas más afectadas y priorizar las acciones necesarias para salvar vidas y minimizar 

los riesgos. 

En consecuencia, las operaciones del grupo USAR ECU -10 representan un conjunto diverso y 

complejo de tareas que requieren habilidades técnicas, coordinación precisa y una determinación 

inquebrantable para responder efectivamente a situaciones de emergencia y desastre. Su 

compromiso con la seguridad y el bienestar de las personas afectadas refleja el propósito 

fundamental del CB-DMQ en la respuesta a crisis y desastres. 
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ETAPA 3: OPERACIONES USAR -

PROCESO 13 COORDINACIÓN Y 

PLANIFICACIÓN OPERATIVA 
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13.1 PERSONAL CAPACITADO Y EL EQUIPAMIENTO DEDICADO PARA TRABAJAR 

CON LA ESTRUCTURA DE LA SGR, EQUIPOS USAR INTERNACIONALES U OTROS 

ACTORES INTERNACIONALES 

El equipo USAR se asegura de contar con personal altamente capacitado y equipamiento 

especializado para abordar eficazmente las estructuras y escenarios en los que trabaja, en 

colaboración con la Secretaría de Gestión de Riesgos (SGR). Este equipo está preparado 

minuciosamente para enfrentar una variedad de situaciones desafiantes que pueden incluir 

colapsos de edificios, daños estructurales y otras emergencias. 

La capacitación del personal del grupo USAR ECU -10 incluye conocimientos sobre Manual del 

Comité de Operaciones de Emergencia que describe la estructura que el Sistema Nacional 

Descentralizado de Gestión de Riesgos (SNDGR) tiene para la coordinación de la atención y 

respuesta en caso de emergencias y desastres.  

Este manual establece las acciones que deben ejecutar las instituciones integrantes de los COE en 

los niveles nacionales, provinciales, municipal/metropolitano, así como, en los de Comisiones 

Parroquiales ante emergencias para el cumplimiento de sus funciones.  

Los integrantes del comité actuarán en representación de sus respectivas instituciones. Para cada 

uno de los componentes del COE se realiza una descripción de sus funciones generales y mínimas a 

ser cumplidas, esto no implica que en caso de necesidad estas funciones se amplíen o tengan mayor 

alcance a lo descrito en este manual. 

En este contexto y como parte del fortalecimiento de las capacidades y habilidades del grupo ECU -

10 todos los integrantes obtuvieron el Certificado de Aprobación del Curso de Manual de Comité de 

Operaciones de Emergencias.  
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Estos documentos reposan en la carpeta de expedientes  física y digital de cada miembro del grupo 

https://drive.google.com/drive/folders/1YQrbUv_wO6YFCsRideEWIimF1tQomPMw?usp=drive_lin

k 

13.2 PROCEDIMIENTOS PARA LAS EVALUACIONES INÍCIALES LUEGO DEL 

DESASTRE Y DIVULGAR LA INFORMACIÓN A LA SGR  

Las evaluaciones iniciales que realiza el equipo USAR después de un desastre desempeñan un papel 

fundamental en la gestión de la respuesta y la recuperación. Estas evaluaciones tienen como 

objetivo obtener una comprensión precisa de la situación en el terreno, incluyendo la magnitud de 

los daños, la cantidad de personas afectadas, las infraestructuras colapsadas y los riesgos presentes. 

A través de estas evaluaciones, el equipo USAR obtiene información valiosa que guiará las acciones 

y decisiones futuras.  

El grupo USAR ECU 10 fundamenta el levantamiento de las evaluaciones iniciales, tomando como 

base lo que se determinar en el Manual de Campo EDAN (Evaluación de Daños y Análisis de 

Necesidades) en el cual se establece: 

   

https://drive.google.com/drive/folders/1YQrbUv_wO6YFCsRideEWIimF1tQomPMw?usp=drive_link
https://drive.google.com/drive/folders/1YQrbUv_wO6YFCsRideEWIimF1tQomPMw?usp=drive_link
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Un grupo USAR ECU -10 para divulgar información a la SGR (Secretaría de Gestión de Riesgos) 

después de las evaluaciones iniciales, debe seguir un proceso estructurado. Esto implica recopilar 

datos precisos sobre la situación, documentar visualmente la zona afectada, registrar víctimas y 

daños, y mantener una comunicación interna efectiva dentro del grupo.  

El contacto con la SGR se realiza mediante líneas de comunicación previamente establecidas y que 

son puestas en cononcimiento durante las operaciones. El grupo USAR ECU -10  preparará la 

información en los formatos establecidos que se entregaran a la SGR a través de medios disponibles.  

Es importante estar listo para recibir instrucciones adicionales y colaborar estrechamente con la 

SGR para una respuesta coordinada y efectiva. La comunicación continua y la adaptación a las 

necesidades cambiantes son fundamentales en este proceso. 

13.3 COORDINACIÓN DE LAS AUTORIDADES LOCALES RELEVANTES DE SALUD 

La coordinación con las autoridades locales relevantes de salud es una parte esencial de las 

operaciones del equipo USAR en situaciones de emergencia. En cualquier desastre, la salud y el 

bienestar de las personas afectadas son una prioridad fundamental, y trabajar en estrecha 

colaboración con las autoridades de salud locales es crucial para garantizar una respuesta efectiva 

y coordinada. 

Las autoridades de salud locales tienen un profundo conocimiento de las necesidades médicas y 

sanitarias de la población en la zona afectada. Esto incluye la identificación de posibles brotes de 

enfermedades, la disponibilidad de instalaciones médicas y la capacidad para brindar atención 

médica de emergencia a las personas afectadas.  

La coordinación con estas autoridades permite al equipo USAR alinear sus acciones con las 

prioridades de salud identificadas y asegurarse de que las intervenciones médicas y de rescate sean 

adecuadas y eficientes. 

Además, trabajar en conjunto con las autoridades de salud locales evita la duplicación de esfuerzos 

y la dispersión de recursos limitados. La información compartida entre el equipo USAR y las 

autoridades de salud locales ayuda a determinar dónde se necesitan más recursos médicos, dónde 

se pueden establecer áreas médicas de emergencia y cómo se puede garantizar el acceso rápido y 

seguro a la atención médica para las personas heridas o afectadas. 

La colaboración con las autoridades de salud también permite la planificación anticipada de 

necesidades médicas a largo plazo, como la atención médica continua, la distribución de suministros 

médicos y la prevención de enfermedades posteriores al desastre. La información sobre posibles 

riesgos para la salud, como la contaminación del agua o la propagación de enfermedades 

infecciosas, es fundamental para tomar decisiones informadas sobre cómo abordar estas amenazas. 
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13.3.1 DISPONIBILIDAD DE RECURSOS MÉDICOS LOCALES (INCLUIDOS 

VETERINARIOS) PARA APOYAR LAS ACTIVIDADES MÉDICAS USAR 

La disponibilidad de recursos médicos locales es un factor crucial para el éxito de las operaciones 

del equipo USAR en situaciones de emergencia.  

Los recursos médicos locales incluyen instalaciones de atención médica, personal médico, 

suministros médicos y equipos necesarios para brindar atención de salud a las personas afectadas 

por el desastre. En este contexto el grupo USAR ECU – 10 trabaja en colaboración con los recursos 

médicos locales que son informados por la Secretaria de Gestión de Riesgos para garantizar una 

respuesta efectiva y coordinada. 

La identificación y coordinación con los recursos médicos locales permite al equipo USAR ECU – 10 

aprovechar los activos y capacidades ya presentes en la zona afectada. Esto puede incluir hospitales, 

clínicas, centros de salud. Aprovechar estos recursos locales puede agilizar la atención médica de 

emergencia y permitir una respuesta más rápida a las necesidades críticas. 

La comunicación constante con los recursos médicos locales también permite al equipo USAR ECU -

10 adaptar sus acciones a medida que cambian las necesidades médicas.  

A pesar de los antes mencionado es importante destacar que equipo USAR ECU -10 cuenta con 

autonomía de recursos médicos es decir cuenta con la capacidad de contar con recursos médicos 

esenciales de manera independiente, sin depender exclusivamente de fuentes externas. Esta 

autonomía garantiza que el equipo pueda brindar atención médica inmediata y adecuada a las 

personas afectadas, independientemente de las circunstancias. 

La disponibilidad de recursos médicos autónomos es crucial porque, en muchas situaciones de 

desastre, las comunicaciones y las infraestructuras pueden verse afectadas, dificultando la 

obtención rápida de asistencia externa. Al contar con recursos médicos propios, el equipo USAR 

puede responder de manera inmediata y brindar atención médica de emergencia a las personas 

heridas o afectadas en las primeras fases críticas después del desastre. 

Estos recursos médicos autónomos pueden incluir suministros médicos esenciales, equipos de 

atención médica, medicamentos y personal médico capacitado. Tener estos recursos a mano 

permite al equipo USAR ECU -10 establecer áreas médicas de emergencia y brindar atención básica 

en el sitio del desastre, lo que puede marcar una diferencia significativa en la supervivencia y el 

bienestar de las personas afectadas. 

13.3.2 PROCEDIMIENTO DE TRANSPORTE Y ENTREGA DE VÍCTIMAS 

El transporte y entrega de víctimas en operaciones USAR es una fase crítica de la respuesta ante 

desastres y emergencias. Este proceso implica la movilización eficiente y segura de personas 

afectadas hacia centros médicos adecuados para recibir atención médica especializada. 

El grupo USAR ECU - 10 ejecutará las acciones de transporte y entrega de Victimas según lo que se 

establece en el Anexo 22 Guía de Operaciones para atención de emergencias pre hospitalarias 



 

 302 

apartados  https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap11.pdf 12 al 20  los cuales mencionan que: 

12. Movilización del paciente desde el sitio de la emergencia hasta la unidad. 

Los pacientes deben ser trasladados hacia la ambulancia o unidad de transporte de víctimas, 

cumpliendo los protocolos establecidos de acuerdo con la emergencia suscitada, para lo 

cual se debe utilizar los dispositivos médicos, equipos biomédicos y material dotado por la 

institución y con apoyo necesario de ser requerido. 

13. Valoración y análisis de la necesidad de transporte aéreo. 

Si se requiere transporte aéreo comunicar a la Unidad Central de Emergencias su solicitud. 

13.1. Transporte aéreo. - si es mayor a 45 minutos, en zonas rurales o bajo criterio y 

evaluación del paramédico aéreo, la condición del paciente de acuerdo con los protocolos y 

lineamientos de la Dirección de Aviación de Bomberos del Distrito Metropolitano de Quito. 

14. Requerimiento de recepción del paciente en casa de salud acorde al nivel de atención 

y la condición del paciente. 

Solicitar la recepción del paciente de acuerdo con la condición del paciente y a la capacidad 

resolutiva del establecimiento de salud nivel I, II y III, previa valoración e información 

completa del estado del paciente (antecedentes patológicos, signos vitales, escala de 

Glasgow ^en todos los casos de trauma craneoencefálico y deterioro neurológico^), 

cinemática si requiere ser descrita, diagnóstico presuntivo y tratamiento iniciado en la 

escena. 

15.Transporte del paciente posterior a su estabilización. 

Cuando se ha realizado los procedimientos de acuerdo con la emergencia y la aplicación de 

los Protocolos de Atención Prehospitalaria, el responsable de ambulancia debe realizar una 

revaloración de la condición del paciente, previo a su transporte. 

En el caso del “Personal Delta” que realice una atención y la condición del paciente amerite 

el traslado a un establecimiento de salud, lo solicitará mediante frecuencia el requerimiento 

de apoyo, y continuará con la atención del paciente hasta que el traslado sea efectivo. 

En el caso de existir un paciente que por su estado de salud se encuentre en inminente 

riesgo su vida y que las condiciones no permitan ser estabilizado en el lugar o en la unidad, 

se comunicará a la Unidad Central de Emergencia su avance hacia un establecimiento de 

salud cercano, con el objetivo de recibir el apoyo médico para la estabilización del paciente, 

sin que esto se asuma como una recepción oficial, posterior a la estabilización del paciente, 

el personal Atención Prehospitalaria solicitará de manera obligatoria el documento 

respectivo con la descripción de los procedimientos realizados al paciente, para proceder 

con el traslado definitivo. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap11.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap11.pdf
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Una vez estabilizado el paciente en el establecimiento de salud, se coordinará su traslado 

hacia la casa de salud en donde se realizará el tratamiento definitivo. Por lo cual todos los 

procedimientos realizados para su estabilización, así como el nombre del profesional 

colaborador deberán ser debidamente documentados. 

 16. Asignación de la Casa de salud para la recepción. 

Mediante frecuencia de radio se gestionará la recepción del paciente, en coordinación con 

la Unidad Central de Emergencia. Confirmar a la UCE la oportuna comunicación con el 

establecimiento de salud receptor, sobre el tipo de paciente, sexo, edad, diagnóstico 

presuntivo, estado físico, signos vitales, escala de Glasgow, prioridad de atención, 

procedimientos realizados y tiempo aproximado de llegada. Así mismo consultar el nombre 

del médico que recibirá al paciente en el establecimiento de salud. La confirmación sobre la 

recepción del paciente se realizará exclusivamente mediante frecuencia de radio y ésta no 

estará sujeta a “condicionamiento alguno” en concordancia con la base legal, (esto como el 

hecho de dejar camillas, esperar por el resultado de exámenes complementarios). 

17. Llenado de la hoja de Atención Prehospitalaria Anexo2 (Si aplicará) 

De acuerdo con el “Instructivo para el llenado de la Hoja atención Prehospitalaria Anexo2”. 

Se debe reportar de manera escrita la monitorización al inicio de la atención y durante el 

transporte, se registrará de manera cronológica la hora de los procedimientos realizados. 

18. Entrega del paciente en el establecimiento de salud. 

Se debe reportar vía frecuencia de radio la llegada al establecimiento de salud y proceder 

con la entrega directa del paciente al médico designado. 

Cuando no amerite el transporte del paciente hacia un establecimiento de salud, se debe 

informar adecuadamente al mismo y familiares de estar presentes sobre: estado de salud, 

señales de alarma, cuidados requeridos y sobre la necesidad de atención y/o seguimiento 

por consulta externa, de acuerdo con la patología. Lo antes mencionado debe ser 

debidamente registrado, documentado en el casillero de la hoja de Atención Prehospitalaria 

SNS-MSP/HCU- Anexo2 y será reportado a la Unidad Central de Emergencias. 

19. Entrega de la hoja de atención Prehospitalaria SNS-MSP/HCU-Anexo2 (Si aplicará) 

Antes de realizar la entrega de la hoja SNS-MSP/HCU-Anexo2, se completará la información 

requerida y se verificará que todos los casilleros se encuentren debidamente llenos. Solicitar 

al médico que recibe el paciente coloque su sello y firma en las tres hojas, entonces se 

procederá a dejar la tercera copia en el establecimiento de salud. 

Para el caso del personal de los vehículos de asistencia y evaluación rápida (Delta), deben 

entregar al paciente de manera verbal y escrita a la unidad asignada para su transporte, 
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además entregar la tercera copia, misma que debe ser entregada en conjunto al 

establecimiento de salud. 

20. Reporte de datos e Información de la emergencia atendida con sus novedades. 

Terminado el proceso de entrega-recepción del paciente en el establecimiento de salud, se 

reportará a la Unidad Central de Emergencia la información y datos del paciente: 

diagnóstico presuntivo, establecimiento de salud y profesional que recepto al paciente y las 

novedades de la emergencia. 

13.3.3 PROCEDIMIENTO DE MANEJO DE FALLECIDOS, SEGÚN LO DETERMINADO 

POR LA SGR 

El procedimiento de manejo de fallecidos en operaciones USAR, según lo determinado por la 

Secretaría de Gestión de Riesgos (SGR), reviste una importancia fundamental en cualquier respuesta 

a desastres y emergencias. La adecuada gestión de los fallecidos no solo es un aspecto ético y 

humano, sino que también tiene implicaciones en la salud pública, la seguridad, la dignidad de las 

personas y la satisfacción de las familias afectadas 

Para el caso de las operaciones del Grupo USAR ECU - 10 para el manejo de fallecidos se determinará 

las actividades según lo establecido en el Anexo 23 “Protocolo Integral para la Gestión de 

Cadáveres y Restos Humanos de Interés Forense 

https://drive.google.com/file/d/1Sb2c_ZmGMtotdIknNzxh3oQWsDtQiIS5/view?usp=drive_link  

emitido por el SISTEMA ESPECIALIZADO INTEGRAL DE INVESTIGACIÓN MEDICINA LEGAL Y 

CIENCIAS FORENSES 

13.4 SISTEMA DE MANDO Y DE CONTROL CONTINUO EN TODOS LOS SITIOS DE 

OPERACIÓN 

Definir un Sistema de Mando y Control Continuo en todos los sitios de operación USAR es esencial 

para asegurar una respuesta coordinada y efectiva durante situaciones de emergencia. Este sistema 

establece una estructura organizativa y procedimientos claros para la toma de decisiones, la 

comunicación y la coordinación de acciones. 

La importancia de este sistema radica en que permite asegurar una respuesta eficiente y organizada 

ante situaciones críticas. Proporciona coherencia en las acciones tomadas, evita la confusión y 

asegura que todos los miembros del equipo estén trabajando en la misma dirección. Además, 

establece canales de comunicación claros, lo que permite la transmisión efectiva de información 

relevante y vital en tiempo real. 

Para el caso del Grupo USAR ECU-10 el sistema de mando y control responde a la estructura orgánica 

y cadena de mando tanto del grupo USAR como del Cuerpo de Bombero del Distrito Metropolitano 

de Quito. Esto garantiza una asignación adecuada de recursos y roles, lo que optimiza la utilización 

de los recursos disponibles y asegura que cada miembro del equipo sepa cuál es su función 

específica. Esto reduce la duplicación de esfuerzos y aumenta la eficiencia en la respuesta. 

https://drive.google.com/file/d/1Sb2c_ZmGMtotdIknNzxh3oQWsDtQiIS5/view?usp=drive_link
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Además, se facilita la toma de decisiones informadas al proporcionar un marco estructurado para 

evaluar la situación y determinar las acciones necesarias. Esto es esencial en entornos de 

emergencia donde el tiempo es crítico y las decisiones deben ser tomadas con rapidez y precisión. 

En última instancia, el Sistema de Mando y Control Continuo contribuye en gran medida a la 

seguridad del personal y de las personas afectadas por la emergencia. Al garantizar una respuesta 

organizada y bien coordinada, se reducen los riesgos para el equipo USAR y se aumenta la 

probabilidad de éxito en la operación de rescate y asistencia. 

13.5 PLANIFICACIÓN DE CONTINGENCIAS PARA EL CASO DE UNA POSIBLE 

REASIGNACIÓN 

Una reasignación se refiere al proceso de cambiar o redirigir temporalmente al equipo de un lugar 

de operación a otro en respuesta a una emergencia o desastre. Esto puede ser necesario debido a 

cambios en la situación de emergencia, la necesidad de concentrar esfuerzos en una nueva área 

afectada o para brindar apoyo a otros equipos. La reasignación implica mover al equipo, su personal 

y su equipamiento a una nueva ubicación para continuar las operaciones de búsqueda, rescate y 

asistencia en la nueva área designada. 

La planificación de contingencias para el caso de una posible reasignación del grupo USAR es 

fundamental para asegurar una respuesta efectiva y organizada en situaciones cambiantes. Esto 

implica establecer procedimientos predefinidos y estrategias que permitan al equipo adaptarse 

rápidamente a nuevos entornos.  

La importancia de esta planificación radica en su capacidad para garantizar la adaptabilidad del 

equipo, una respuesta rápida y coordinada, la seguridad del personal y la optimización de recursos 

en nuevas áreas de operación. Además, la planificación de contingencias facilita la comunicación y 

colaboración con otros equipos o agencias involucradas, previene posibles obstáculos y mantiene la 

eficacia en la asistencia a las víctimas. 

En el caso de una posible reasignación el grupo USAR ECU-10 realizará las tareas en la nueva 

asignación de acuerdo al Anexo 12 Procedimiento de Operaciones del Grupo USAR ECU -10  

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap5.pdf 

correspondiente a los actividades 36 a 66 las cuales establecen: 

 

                                                                          OPERACIÓN 

Se recibe asignación directa en RDC  

SI: Continuar con la Actividad N° 41 
Líder del Grupo USAR ECU-

10 

NO: Notificar a los representantes del Grupo USAR ECU-10 que 

avancen al OSOCC. 

Líder del Grupo USAR ECU-

10 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap5.pdf
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Establecer los equipos de armado, respuesta y respaldo. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

Iniciar el armado del campamento y establecimiento de instalaciones. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

Verificar necesidades específicas que debe proveer la localidad. 
Oficial de Logística Grupo 

USAR ECU-10 

Determinar el sistema de comunicación a utilizar durante la activación. 
Encargado de 

comunicaciones 

Realizar breafing de seguridad general. 
Líder del Grupo USAR ECU-

10 

¿Se recibe asignación?  

NO: Mantener a la espera de asignación al personal en el 

campamento. 

Personal Grupo USAR ECU-

10 

SI: Verificar el Tipo de asignación: 

 ASR 1  

 ASR 2  

 ASR 3 - 4  

Líder del Grupo USAR ECU-

10 

ASR 1: Verificar los recursos necesarios para evaluación del Worksite. 
Líder del Grupo USAR ECU-

10 

Enviar el equipo específico para evaluación del Worksite. 
Líder del Grupo USAR ECU-

10 

¿Se requiere ASR 2? Líder de equipo ASR 1 

NO: Retornar a la base los equipos de ASR 1. Líder de equipo ASR 1 

SI: Activar los equipos ASR 2 (K-SAR – Evaluador estructural – MATPEL)- 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

Poner en alerta al primer equipo de respuesta para ASR 3. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

Movilizar equipos para ASR 2. 
Líder del Grupo USAR ECU-

10 

¿ASR 2 notifica necesidad de recursos para ASR 3 o ASR 4? Líder de equipo ASR 2 

NO: Retornar el equipo ASR 2 a la base. Líder de equipo ASR 2 

SI: Activar los equipos ASR 3 o ASR 4. Líder de equipo ASR 2 

Movilizar el primer equipo de respuesta. 
Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

¿Las operaciones finalizan en el primer periodo operacional? 
Jefe de Operaciones Grupo 

USAR ECU-10 
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SI: Retornar todos los equipos a la base. 
Jefe de Operaciones Grupo 

USAR ECU-10 

NO: Movilizar el segundo equipo de respuesta a la zona para el 

siguiente periodo operacional. 

Oficial de planificación 

Grupo USAR ECU-10 

¿Sucede alguna novedad con el personal durante las operaciones?  

NO: Continuar con las actividades. 
Jefe de Operaciones Grupo 

USAR ECU-10 

SI: Notificar al equipo médico y se activa el protocolo respectivo. Líder Médico 

¿Sucede alguna novedad con los HEA´s durante las operaciones?  

NO: Continuar con las actividades. 
Jefe de Operaciones Grupo 

USAR ECU-10 

SI: Notificar al equipo de mantenimiento y se activa el protocolo 

respectivo 

Encargado de 

mantenimiento de HEA´s 

¿Existe alguna situación de riesgo o problemas en la zona de trabajo?  

NO: Continuar con las operaciones 
Oficial de seguridad Grupo 

USAR ECU-10 

SI: Disponer se detengan las operaciones y se toman los correctivos 

necesarios. 

Oficial de seguridad Grupo 

USAR ECU-10 

¿Se requiere Finalizar las operaciones?  

SI: Retornar todos los equipos a la base. 
Jefe de Operaciones Grupo 

USAR ECU-10 

NO: Movilizar el equipo de respuesta de respaldo a la zona para el 

siguiente periodo operacional. 

Jefe de Operaciones Grupo 

USAR ECU-10 

Disponer al equipo de respuesta que realizó las operaciones retornar 

al campamento y adoptar la posición de descanso y rehabilitación. 

Jefe de Operaciones Grupo 

USAR ECU-10 

¿Se recibe nueva asignación?  

SI: Retornar a la Actividad N° 44.  
Jefe de Operaciones Grupo 

USAR ECU-10 

NO: Disponer mantenerse en el campamento hasta la orden de 

desmovilización. 

Jefe de Operaciones Grupo 

USAR ECU-10 

 

13.6 ENVÍO DE DATOS A LA AUTORIDAD DE MANEJO DE EMERGENCIAS 

El envío de datos a la Autoridad de Manejo de Emergencias es un paso crítico en situaciones de 

desastre y emergencia para garantizar una respuesta efectiva y coordinada. 
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El envío de datos a la Autoridad de Manejo de Emergencias por parte del grupo USAR ECU -10 

implica la recopilación, documentación y transmisión de información precisa y oportuna sobre la 

situación actual en el área afectada mediante el sistema de comunicaciones y canales establecidos 

con la Secretaria de Gestión de Riesgos.  Esto incluye datos sobre la magnitud del desastre, el 

número de víctimas, el alcance de los daños materiales y las necesidades de recursos.  

Para lograrlo, es esencial establecer canales de comunicación confiables y predefinidos con la 

Autoridad de Manejo de Emergencia, que pueden incluir líneas telefónicas, sistemas de mensajería, 

o incluso el uso de aplicaciones y tecnologías específicas para la gestión de emergencias. Los datos 

recopilados deben ser claros, concisos y estar respaldados por evidencia visual cuando sea posible, 

como fotografías o videos.  

El grupo USAR ECU -10 en operaciones deberá garantizar que la transmisión de datos sea constante 

y actualizada a medida que se obtenga nueva información. Esto permite que la Autoridad de Manejo 

de Emergencia tome decisiones informadas sobre la asignación de recursos, la movilización de 

equipos de respuesta y la implementación de medidas de mitigación y recuperación. La precisión y 

la rapidez en el envío de datos son fundamentales para una gestión eficaz de las emergencias y la 

protección de vidas y propiedades. 

13.7 REUNIONES INFORMATIVAS DE LA AUTORIDAD DE MANEJO DE 

EMERGENCIA 

Las reuniones informativas de la Autoridad de Manejo de Emergencia (AME) desempeñan un papel 

fundamental en la gestión eficaz de situaciones de desastre y emergencia. Su importancia radica en 

varios aspectos clave. 

Durante una emergencia, es fundamental contar con información precisa y actualizada sobre la 

situación en el área afectada. Las reuniones informativas permiten la recopilación y el intercambio 

de datos críticos, como la magnitud del desastre, el número de víctimas, la extensión de los daños 

y las necesidades inmediatas. Esta información es esencial para tomar decisiones informadas. 

Además, estas reuniones reúnen a representantes de diferentes agencias y organizaciones 

involucradas en la respuesta a emergencias. Esto facilita la coordinación de recursos y acciones, 

evitando duplicaciones y asegurando que los recursos disponibles se utilicen de manera eficiente 

para abordar las necesidades más urgentes. 

Con base en la información recopilada y compartida en estas reuniones, la AME puede tomar 

decisiones estratégicas importantes. Esto incluye la priorización de acciones, la asignación de 

responsabilidades y la planificación de medidas a corto y largo plazo para gestionar la situación de 

manera efectiva. 

Las reuniones informativas de la AME son esenciales para garantizar una respuesta eficaz y 

coordinada ante desastres y emergencias por lo cual por parte del grupo USAR ECU -10 asistirá el 

Líder del Grupo o su delegado, quienes pondrán en conocimiento de todo el equipo la información 

levantada durante las reuniones para verificación o modificación de los objetivos operativos. 
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ETAPA 3: OPERACIONES USAR - 
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14.1 SISTEMA DE CONTABILIZACIÓN DE PERSONAL O DE RASTREO 

El sistema de contabilización de personal o de rastreo en un grupo USAR ECU -10 es una herramienta 

permite realizar un seguimiento preciso de la ubicación y el estado de cada miembro del equipo 

durante las operaciones. La importancia de este sistema radica en su capacidad para mejorar la 

seguridad, la coordinación y la eficiencia en el campo. 

Mediante tecnologías como dispositivos GPS, sistemas de comunicación y software de seguimiento, 

el sistema permite monitorear en tiempo real la ubicación de cada miembro del equipo en el área 

de operación. Esto es vital para garantizar su seguridad y para tomar decisiones informadas en caso 

de situaciones cambiantes o de emergencia. 

Para la ejecución de la contabilización del personal se ejecutará las actividades según el Anexo 24 

“GUÍA PARA CONTABILIZACIÓN, SEGUIMIENTO Y RASTREO DEL PERSONAL EN OPERACIONES 

CICLO USAR ECU-10 CB-DMQ https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap14.pdf ; la cual establece en el apartado D: 

D. OPERACIONES  

14. Aplicación de tecnologías y herramientas disponibles, para monitoreo en tiempo 

real de la seguridad del personal que interviene en operaciones, mediante el uso 

de: Drones, detector de movimientos de estructura, equipos de comunicación, 

software SUSAR. 

15. Asegurarse que los sistemas de monitoreo se encuentren correctamente 

conectados y funcionando de manera efectiva 

16. El responsable de la seguridad y protección deberá solicitar el Tag (parche con 

nombre para identificación) a cada uno de los rescatistas que ingrese a la zona de 

trabajo y deberán reportar al puesto de comando. 

17. El Tag llevarán grabado el apellido. 

18. El Tag será de uso personal, no se permitirá el intercambio ni el uso por terceras 

personas 

19. El responsable de seguridad del área de operaciones mantendrá el monitoreo de la 

ejecución de las actividades en todo momento durante las operaciones en el sitio 

de trabajo 

20. Los integrantes de los equipos de trabajo deberán ingresar y permanecer en pareja 

(body) dentro de las labores asignadas, y deberán salir en pareja del sitio de trabajo 

21. El reporte del conteo de personal lo realizará el responsable de seguridad una vez 

que todo el equipo de trabajo se encuentre en la zona de espera y se devolverá el 

Tag a cada rescatista 

22. El reporte de conteo de personal se lo realizara a cualquier momento que el 

responsable de operaciones lo considere necesario. 

23. En el caso de suscitarse una evacuación el personal saldrá de forma ordenada hacia 

un área segura. 

24.  El Tag una vez entregado deberá colocarse inmediatamente en el chaleco.  

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap14.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap14.pdf
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25. El responsable de seguridad deberá informar por radio de comunicación al puesto 

de comando que salen del sitio de trabajo e ingresar la información a través del 

software SUSAR 

14.2 ACTUALIZACIÓN PLAN OPERATIVO USAR 

La actualización del plan operativo durante las operaciones del Grupo USAR ECU - 10 es un proceso 

esencial y dinámico que se lleva a cabo para asegurar una respuesta efectiva y coordinada en 

situaciones de emergencia y desastre. Esta actualización implica una serie de pasos y 

consideraciones clave que permiten adaptarse a las necesidades cambiantes y a los desafíos 

presentes en el terreno. 

Durante las operaciones del grupo USAR ECU -10, se realiza una evaluación continua de la situación 

en el terreno. Esto implica monitorear la evolución de la emergencia, las condiciones del entorno y 

cualquier cambio en las necesidades de rescate y asistencia. La información recopilada durante las 

operaciones, como la ubicación de víctimas, la estructura de edificios y los riesgos identificados, se 

analiza detenidamente para ajustar el plan operativo. 

Para la actualización de los objetivos operativos se el grupo USAR ECU – 10 realiza: 

 Evaluación Continua: Durante una operación USAR, el grupo USAR ECU 10 realiza 

evaluaciones continuas de la situación en el terreno. Esto implica monitorear la evolución 

de la emergencia, las condiciones del entorno y cualquier cambio en las necesidades de 

rescate y asistencia. 

 Análisis de Información: La información recopilada durante las operaciones, como la 

ubicación de víctimas, la estructura de edificios y los riesgos identificados, se utiliza para 

ajustar el plan operativo. El análisis de esta información ayuda a identificar áreas en las que 

se requiere un enfoque más específico. 

 Comunicación y Coordinación: La comunicación efectiva entre los miembros del equipo 

USAR, así como con otras agencias y autoridades, es esencial. Cualquier actualización o 

cambio en el plan debe ser comunicado claramente para garantizar una coordinación 

adecuada. 

 Adaptación de Estrategias: A medida que se obtiene más información y se enfrentan 

desafíos en el terreno, puede ser necesario ajustar las estrategias y tácticas planificadas 

inicialmente. Esto puede incluir cambios en las rutas de acceso, técnicas de rescate o 

enfoques de seguridad. 

 Asignación de Recursos: La actualización del plan también implica una revisión de la 

asignación de recursos, como personal, equipos y suministros. Se deben asignar recursos de 

manera estratégica según las necesidades cambiantes y las prioridades de la operación. 

 Gestión de Riesgos: La actualización del plan operativo también incluye la evaluación y 

gestión continua de los riesgos presentes en el entorno. Esto asegura que se tomen las 

medidas necesarias para proteger la seguridad del personal y garantizar una respuesta 

segura y efectiva. 
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 Planificación de Contingencias: En situaciones en las que el plan original no puede 

implementarse debido a circunstancias imprevistas, es fundamental contar con planes de 

contingencia. Estos planes alternativos deben considerar diferentes escenarios y asegurar 

que el equipo pueda adaptarse rápidamente a cambios inesperados. 

Después de cada operación, es importante realizar una revisión exhaustiva para identificar lo que 

funcionó y lo que se puede mejorar en el plan operativo. Esta retroalimentación ayuda a ajustar y 

mejorar los procesos para futuras operaciones, asegurando una respuesta más eficiente y efectiva 

en situaciones de emergencia. 
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15.1 PROCEDIMIENTO PARA RECOLECTAR INFORMACIÓN DE LA POBLACIÓN 

AFECTADA 

En operaciones del grupo USAR ECU - 10 USA, recolectar información de la población afectada es 

una función crucial. Esta actividad implica obtener datos relevantes sobre la situación en el área 

afectada por la emergencia, como la ubicación de posibles víctimas, la naturaleza de las emergencias 

médicas y otros detalles importantes. Esta información es esencial para planificar y priorizar las 

acciones de rescate y asistencia de manera eficiente y efectiva. 

La recolección de información de la población afectada se realiza en coordinación con las 

autoridades locales y otros equipos de respuesta. La información recopilada se comunica y 

comparte con el equipo USAR y otros actores involucrados en la operación.  Para estos efectos se 

utilizan los formatos C y S de la Guías INSARAG.  

De igual forma se implementará lo que se establece en el Anexo 25 Guía de Reconocimiento del 

Área afectada USAR ECU-10 https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap12.pdf  

 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap12.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap12.pdf
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 15.2 CAPACIDAD DE PODER REALIZAR EVALUACIONES ESTRUCTURALES 

Las evaluaciones estructurales desempeñan un papel crucial al determinar la seguridad y estabilidad 

de edificios y estructuras afectados por desastres. Esto es esencial para: 

 Asegurar la seguridad de los equipos de rescate al determinar si una estructura es lo 

suficientemente segura para trabajar en ella. 

 Identificar posibles áreas donde podrían encontrarse víctimas atrapadas, guiando los 

esfuerzos de búsqueda y rescate. 

 Diseñar estrategias de rescate efectivas al conocer la condición de la estructura y 

determinar las mejores rutas de acceso y protocolos de extracción 

 Priorizar los lugares y edificios que requieren atención inmediata, asegurando la utilización 

eficiente de los recursos limitados 

 Prevenir riesgos al identificar estructuras inestables o áreas peligrosas y tomar precauciones 

para evitar lesiones adicionales a los rescatistas. 

Para el caso del Grupo USAR ECU -10 las evaluaciones estructurales se las realizará según los 

formatos B22 y B22 de las Guías INSARAG 
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15.3 IDENTIFICACIÓN DE AMENAZAS Y EVALUACIONES DE RIESGO 

La capacidad de identificación de amenazas y evaluaciones de riesgo en operaciones de un grupo 

USAR ECU -10 implica una serie de procesos detallados y en constante evolución para garantizar la 

seguridad de los equipos de rescate y de las personas afectadas por la emergencia. 

Se comienza por analizar la situación en el área afectada, recopilando información sobre el tipo de 

desastre, ubicación geográfica, condiciones climáticas y más variables que puedan influir en la 
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seguridad. Luego, se identifican las amenazas presentes en la zona, como estructuras colapsadas, 

materiales peligrosos o riesgo de incendios. A partir de estas amenazas, se evalúa el riesgo asociado, 

considerando el impacto potencial y la probabilidad de ocurrencia. 

Con base en esta evaluación de riesgos, se desarrolla una estrategia de intervención que prioriza 

acciones en función de la gravedad de las amenazas y los niveles de riesgo. Esto incluye establecer 

protocolos de seguridad y áreas seguras para el equipo. Durante las operaciones, se monitorean 

constantemente las condiciones y se actualizan las evaluaciones según sea necesario. 

Para las operaciones del grupo USAR ECU -10 se utiliza el formato Q de las Guías INSARAG 
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15.4 SISTEMA DE SEÑALIZACIÓN Y MARCAJE DE INSARAG 

La aplicación adecuada de la señalización y marcaje, en concordancia con las directrices de INSARAG, 

es un componente crítico para garantizar la seguridad y eficiencia en las operaciones de un equipo 

USAR  

Esto involucra la utilización de diversos elementos visuales y simbólicos para transmitir información 

esencial a los equipos involucrados. 

En la ejecución de estas actividades, es primordial para lo cual dentro del Grupo USAR ECU -10 se 

ejecuta Anexo 26 “GUÍA SEÑALIZACIÓN Y SISTEMA DE MARCAJE INSARAG PARA EL GRUPO USAR 

ECU-10” https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap13.pdf , en el cual se establece: 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap13.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap13.pdf
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A. “GUÍA SEÑALIZACIÓN Y SISTEMA DE MARCAJE INSARAG PARA EL GRUPO USAR ECU-10” 

Consideraciones generales para la ejecución de las actividades en las operaciones de 

búsqueda, localización, acceso, estabilización, extracción y transporte de víctimas en las 

etapas de respuesta USAR. 

 

B. PREPARACIÓN - Personal Grupo USAR ECU-10. 

13. Debe mantener las condiciones físicas óptimas para poder realizar las diferentes 

tareas asignadas. 

14. Debe estar capacitado y entrenado en operaciones de búsqueda, localización, 

acceso, estabilización, extracción y transporte de víctimas en incidentes de 

estructuras colapsadas. 

15. Debe estar capacitado y entrenado sobre la señalización y el sistema de marcaje 

INSARAG. 

16. Verificar la identidad del equipo de respuesta USAR ECU-10.  

 Uniformes, insignias. 

 País 

 Nombre del Equipo 

C. ACTIVACIÓN 

6. Verificar que el personal disponga de los equipos de protección personal necesarios 

para la asignación según el tipo de incidente.  

Equipos de protección personal según el nivel del incidente: 

 Casco con sistema de iluminación. 

 Ropa de protección (adecuada para el tipo de incidente). 

 Protección ocular. 

 Protección auditiva.  

 Rodilleras. 

 Zapatos de protección con punta de acero. 

 Protección respiratoria (filtros y repuestos). 

7. Verificar el listado de prendas apropiadas para la zona o el país al cual el grupo USAR 

ECU-10 es activado. 

8. Verificar que el personal disponga de las tarjetas y manual de campo de operaciones 

en terreno. 

 

D. MOVILIZACIÓN 

7. Verificar la disponibilidad de los equipos de marcaje (pintura en aerosol, cintas 

métricas, etc.)  

8. Revisar los planes de evacuación ante emergencias.  

9. Revisar las tácticas de búsqueda y rescate. 

10. Coordinar la logística para operaciones y atención médica.  
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E. OPERACIONES  

1. Cumplir con las políticas y procedimientos establecidos en las localidades afectadas. 

2. Cumplir con las políticas y procedimientos establecidos en la asignación de trabajo 

con los responsables de seguridad y protección, con el jefe de operaciones y con los 

líderes de los diferentes grupos de trabajo. 

3. Identificar de manera individual cada área asignada al grupo USAR ECU-10. 

4. Dirección o ubicación física. 

5. Coordenadas. 

6. De no haber un mapa, producir bocetos y entregar al LEMA. 

7. Orientación externa e interna de las diferentes estructuras o asignaciones según el 

anexo Z Guías INSARAG VOLUMEN III cumpliendo las guías de forma adecuada. 

8. Verificar el tipo de marcaje a realizarse en el punto de asignación dependiendo el 

tipo de operaciones a realizarse. (Anexo Z Guías INSARAG VOLUMEN III). 

9. El personal del grupo USAR ECU-10 asignado a realizar el marcaje tomara la decisión 

en conjunto con el jefe de operaciones y/o a la Autoridad Nacional de gestión de 

emergencias si se realizara un RCM (Sistema de marcaje de despeje rápido) 

dependiendo la magnitud de la asignación o el incidente. 

10. De no proceder con el RCM el personal del grupo USAR ECU-10 asignado al marcaje 

realizara el marcaje del área de trabajo según el anexo Z Guías INSARAG VOLUMEN 

III cumpliendo las guías de forma adecuada. 

11. Verificar que nivel de ASR (Evaluación, búsqueda y rescate) se realizara en la 

asignación. 

12. ASR1 Evaluación externa del área. 

13. ASR2 Evaluación del sector. 

14. ASR3 Búsqueda y rescate primario.  

15. ASR4 Búsqueda y rescate secundario. 

16. ASR5 Búsqueda y rescate cobertura total. 

17. El personal del grupo USAR ECU-10 asignado al marcaje realizara la marcación de 

víctimas según el anexo Z Guías INSARAG VOLUMEN III cumpliendo las guías de 

forma adecuada. 

18.  Mantener actualizado el sistema de marcaje en las asignaciones. 

 

F. DESMOVILIZACIÓN 

11. Informar al LEMA (Autoridad Nacional de Gestión de emergencias), los problemas 

estructurales y brindar recomendaciones para reducir peligros en la zona afectada)  

12. Entregar los diferentes formularios y documentos al LEMA (Autoridad Nacional de 

Gestión de emergencias. 

 

G. POST MISIÓN 
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13. Realizara un informe del grupo USAR ECU-10 respecto a los temas de búsqueda, 

rescate, localización, estabilización, extracción y transporte de víctimas. 

14. Informar los futuros entrenamientos en base a operaciones para analizar con todo 

el grupo USAR ECU-10 las lecciones aprendidas y oportunidades de mejora. 

15. Asistir participar y aportar en las reuniones post misión del Grupo USAR.  

15.5 NIVEL APROPIADO DE APOYO MÉDICO 

El nivel apropiado de apoyo médico en operaciones del grupo USAR ECU -10 es de vital importancia 

para garantizar el éxito de las misiones y la seguridad tanto de los rescatistas como de las víctimas. 

En situaciones de desastre, las lesiones y las necesidades médicas pueden ser variadas y complejas. 

Por lo tanto, contar con un equipo médico capacitado y equipado adecuadamente es esencial. 

Este apoyo médico implica tener personal médico y paramédico entrenado en la atención de 

emergencias y desastres, capaz de realizar evaluaciones rápidas de las condiciones médicas de las 

víctimas y de proporcionar tratamientos básicos en el lugar. Además, deben ser capaces de realizar 

triage, clasificando a las víctimas en función de la gravedad de sus lesiones para priorizar la atención. 

En términos de equipo, es crucial contar con suministros médicos esenciales como vendajes, 

medicamentos, equipo de inmovilización y herramientas para realizar procedimientos médicos 

básicos. Esto asegura que las lesiones puedan ser tratadas de manera efectiva en el lugar, 

reduciendo la carga sobre los sistemas de atención médica locales. 

Dentro de la operatividad del grupo USAR se cuenta con el personal de apoyo médico propicio para 

ejecutar operaciones. 

 

NOMBRE CARGO 

Dr. Rolando Meléndez Medico  

Dr. Xavier Cedeño Medico 

Cbo-Tem. Gonzalo Valladares Paramédico 

Tem. Diego Orbea Paramédico 

Bro-Tem. Gustavo Verdezoto Paramédico 

Bro-Tem. Paul Paredes Paramédico 

Bro-Tem. Vinicio Tapia Paramédico 

Bro-Tem. Paul Panchi Paramédico 

Tem. Jonathan Gavilanes Paramédico 

De igual forma todo el personal médico cuenta con los suficientes recursos médicos en para 

garantizar la atención oportuna y adecuada tanto a los rescatistas como a las víctimas en situaciones 

de desastre y emergencia. Esta implica que el equipo USAR ECU -10 cuenta con un conjunto 

completo de recursos médicos, suministros y equipos necesarios para brindar atención médica 

inicial y estabilizar a las víctimas antes de su traslado a instalaciones médicas más avanzadas. 
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15.6. ENVIÓ DE RESULTADOS DE RECONOCIMIENTO DE ÁREA A LA AUTORIDAD 

DE MANEJO DE EMERGENCIAS 

El envío de resultados de reconocimiento de área a la Autoridad de Manejo de Emergencias (AME) 

es crucial para la toma de decisiones informadas, la coordinación efectiva entre diferentes agencias 

y organizaciones, la planificación estratégica, la comunicación transparente y la evaluación del 

impacto de la emergencia. Proporcionar datos actualizados y precisos es parte de las 

responsabilidades que tiene el grupo USAR ECU 10 con la Autoridad de Manejo de Emergencias, 

esto permite una respuesta más eficiente y efectiva ante desastres y emergencias. Además, 

demuestra transparencia y rendición de cuentas en la gestión de la crisis, lo que es fundamental 

para mantener la confianza del público y las partes interesadas. Para el envío de resultados de 

reconocimiento de área es esencial remitir la información en los formatos establecidos por la 

Secretaria de Gestión de Riesgos.  
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ETAPA 3: OPERACIONES USAR - 

PROCESO 16 - OPERACIONES DE 

BÚSQUEDA 
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16.1 APLICACIÓN DE TÉCNICAS DE BÚSQUEDA SEGÚN SU NIVEL 

Las técnicas de búsqueda son un componente vital en las operaciones del grupo USAR ECU 10, 

destacando su importancia en múltiples aspectos cruciales. Estas técnicas son fundamentales para 

salvar vidas al permitir la identificación y rescate de personas atrapadas en entornos peligrosos y 

complejos.  

La eficacia y eficiencia también se realzan mediante estas técnicas. Las operaciones USAR se llevan 

a cabo en condiciones desafiantes, y las técnicas de búsqueda proporcionan un enfoque sistemático 

que optimiza el uso de recursos y tiempo. Al seguir procedimientos establecidos, los equipos pueden 

cubrir áreas de manera metódica, minimizando la duplicación de esfuerzos y maximizando la 

cobertura. 

Además, estas técnicas de búsqueda reducen riesgos al considerar la seguridad tanto de las víctimas 

como de los rescatistas. Los equipos son entrenados para evaluar y mitigar peligros potenciales, lo 

que garantiza una operación más segura. La coordinación también se ve beneficiada, ya que estas 

técnicas permiten la colaboración entre equipos, compartiendo información y recursos para una 

búsqueda más efectiva. 

La adaptabilidad de estas técnicas a diferentes escenarios es clave. Cada operación USAR presenta 

desafíos únicos, y las técnicas de búsqueda se adaptan a la ubicación, las condiciones y las 

necesidades específicas de la emergencia. Esto garantiza que el enfoque sea siempre relevante y 

efectivo. 

Para las operaciones del grupo USAR ECU -10 se toma en cuenta lo establecido en el Manual de 

Campo BREC en cuanto a patrones de búsqueda. 
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16.2 CAPACIDAD CONDUCIR DE MANERA SEGURA LAS OPERACIONES DE 

BÚSQUEDA EN ESPACIOS CONFINADOS 

Las operaciones de búsqueda en espacios confinados son de suma importancia en el ámbito de los 

equipos USAR. Estos espacios, caracterizados por su limitado acceso, estrechez y posibles riesgos 

asociados como falta de oxígeno o presencia de sustancias tóxicas, presentan desafíos únicos que 

requieren técnicas y capacitación especializadas. La relevancia de estas operaciones radica en 

garantizar la vida y seguridad de las personas atrapadas en tales situaciones. 

La habilidad de los equipos USAR para llevar a cabo operaciones de búsqueda en espacios 

confinados de manera efectiva puede marcar la diferencia entre el éxito y el fracaso en el rescate. 

La capacitación rigurosa en estas técnicas permite a los rescatistas identificar y abordar los riesgos 

asociados con estos entornos, así como utilizar herramientas y equipos especializados para acceder 

a las víctimas de manera segura y eficiente. 

La naturaleza impredecible de las emergencias y desastres hace que las operaciones de búsqueda 

en espacios confinados sean esenciales en una variedad de escenarios. Desde colapsos estructurales 

hasta accidentes industriales, para todos estos casos el equipo USAR ECU-10   ejecuta el Anexo 27 

PROCEDIMIENTO DE RESCATE EN ESPACIOS CONFINADOS 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pdrecf22.pdf , el 

mismo que establece: 

 
 II. OBJETIVO: 

 

Salvar vidas, mediante la aplicación de técnicas y destrezas estandarizadas de 

búsqueda, localización, acceso, estabilización, y extracción de víctimas 

atrapadas en espacios confinados, utilizando los procedimientos adecuados 

y seguros para el personal de rescate y las víctimas. 

 III. ALCANCE: 
INICIO: Despacho de la llamada de emergencia 

FIN: Cerrar el Parte de Emergencia. 

 

V. RESPONSABLE 

(S): 

Responsables de la gestión de radio despacho UCE CBDMQ, Responsable 

al mando de las Operaciones, Bomberos de Operaciones, Técnicos 

Especializados en Operaciones en Espacios Confinados. 

VII. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

1 
Despachar la respuesta operativa a la emergencia indicando el 

tipo de rescate. 

Responsable radio 

despacho UCE 

CBDMQ 

2 Recibir la alerta de emergencia y proceder con el aviso de activación. Centinela de la 

Estación 

3 Ejecutar la salida de las unidades. Bomberos 

Operaciones 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pdrecf22.pdf
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4 Realizar el traslado del personal y la unidad a la emergencia. 
Operador vehículo 

de 

emergencia 

5 Reportar a la Unid. Central de emergencias el arribo a la emergencia. Responsable al 

mando 

6 
Evaluar inicialmente la escena (360°), asegurar y delimitar el sitio a 

trabajar. (medición de atmósferas, calcular el volumen) contar con las 

fichas MSDS). 

Responsable al 

mando 

 ¿Es necesario establecer el puesto comando (de acuerdo con el 

nivel de emergencia, aplicando el Sistema de Comando de Incidentes 

SCI)? 

 

7 NO: continua a la Actividad N° 14. Responsable al 

mando 

8 SI: Instalar el puesto comando con equipos y personal. Responsable al 

mando 

9 
Tener un plan y equipos adecuados en cada uno de los 

procedimientos que se van a realizar de acuerdo con la escena. 
Bomberos 

Operaciones 

10 
Ejecutar acciones de prevención de riesgos, designar el Oficial de 

Seguridad. 
Oficial de Seguridad 

11 
Verificar si se dispone del permiso de entrada para ingresar a trabajar 

en el espacio confinado. 
Bomberos 

Operaciones 

 

12 

Monitoreo continuo de la atmósfera y mediciones a diferentes 

niveles del 

espacio confinado, Utilizando la GUIA de monitoreo. Verificar 

temperatura del lugar usando termómetro digital. 

 

Bomberos 

Operaciones 

 ¿Atmósfera tóxica, deficiente de oxígeno, sobre oxigenada y 

atmosfera combustible o explosiva? 

 

13 
SI: Utilizar equipo de ventilación mecánica y equipo de respiración 

autónoma, continua a la Actividad N°. 15 
Bomberos 

Operaciones 

14 
NO: Ventilar continuamente el interior del espacio cuando existan 

riesgos para el personal. 
Bomberos 

Operaciones 

15 Localizar, estabilizar y extraer a la víctima. Bomberos 

Operaciones 

 

16 

Finalizar los trabajos en el interior del espacio confinado. Retirar los 

HEAS 

empleados, la señalética de bloqueo y etiquetado de ser el caso se 

renovará la energía eléctrica, y se dejará la escena en condiciones 

 

Bomberos 

Operaciones 
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seguras. 

17 
Realizar la inspección final de la escena y recopilar información de 

víctimas 

y daños materiales. 

Responsable al 

mando 

18 
Desmovilizar la emergencia e informar a la Central de Radio, de la 

actividad que se realizó en la escena. 
Responsable al 

mando 

19 Retornar a la estación el recurso operativo. 
Operador vehículo 

de 

emergencia 

20 Realizar la evaluación post-emergencia. Responsable al 

mando 

21 Elaborar y cerrar el Parte de Emergencia Responsable al 

mando 

FIN DEL 

PROCEDIMIENTO 

 

 

INVOLUCRADOS: 

Comunidad del DMQ, Inspector de Brigada, Subinspector de Brigada, Jefe 

Unidades especializadas, Jefes de estación, Bomberos de Operaciones y 

Responsable de radio despacho de Unidad Central de Emergencias del CB-DMQ. 

FRECUENCIA: A requerimiento por solicitud de atención de la emergencia. 

 
ENTRADA: 

PROVEEDOR: 
Responsable de   radio   despacho    Unidad   Central   

de Emergencias del CB-DMQ. 

INSUMOS: Llamada de emergencia, alerta de emergencia 

 
SALIDA: 

CLIENTE: 
Comunidad del Distrito Metropolitano de Quito, Central 

de Emergencia. 

PRODUCTO: Emergencia atendida, Partes de la emergencia 

 

 

 

 

 

TECNOLÓGICOS: 

Equipo de Rastreo, Equipos de Respiración 

Autónoma, Equipos de Comunicaciones, Sistema GPS, 

Sistema de Partes, Equipos de Computación, Equipos 

tecnológicos de medición. 

HUMANOS: Personal operativo del CB-DMQ. 
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RECURSOS: 

 

 

 

FÍSICOS: 

Equipo de Protección Personal, Equipos, Herramientas y 

Accesorios para las labores de Rescate y Salvamento 

(Herramientas hidráulicas de rescate, chalecos de 

extricación, maletas APH, camilla, canastilla de rescate, 

cuerda dinámica y estática entre otros), Vehículos de 

emergencia, Equipo de extinción para incendios 

incipientes (extintores portátiles). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

POLÍTICAS DE 

OPERACIÓN: 

1. Los medios de alerta a una estación, para atender una emergencia se lo 

realizarán a través de la UCE CB-DMQ ECU-911, aviso personal y/o llamada 

telefónica, 

2. Desde la alerta hasta la salida del recurso operativo, el tiempo máximo es de 

2 minutos en todo tipo de emergencias, las 24 horas del día y los 365 días del 

año y se establece como responsable de la aplicación de esta norma el 

responsable al mando. 

3. El personal operativo antes de subir a las unidades deberá utilizar equipo de 

protección personal EPP completo acorde a la emergencia, deberán 

colocarse el cinturón de seguridad dentro de los vehículos de emergencia. 

4. Los operadores de las unidades de emergencia tienen la responsabilidad de 

trasladar al personal y al vehículo seguros al lugar del siniestro debiendo 

aplicar la conducción a la defensiva. 

5. El personal para el trabajo de rescate y salvamento utilizará el equipo 

apropiado (equipo de respiración autónoma en caso de que las condiciones 

lo ameriten). 

6. A la evaluación inicial de la escena, asegurar y delimitar el sitio a trabajar 

(medición de atmósferas, calcular volumen, contar con las fichas MSDS), 

verificar permisos de entrada, comprobar que interruptores de activación de 

energía o válvulas de paso se coloque señalética de bloqueo y etiquetado y si 

hay la posibilidad dejar un Bombero en el lugar. 

7. Para el monitoreo continuo de la atmósfera, las mediciones se realizarán 

utilizando el sistema métrico local, para verificar la capacidad de los equipos 

de ventilación y que esta sea la adecuada. 

8. El personal para ingresar a las operaciones deberá ser controlado y 

monitoreado sus signos vitales, por personal de salud. 

9. Se debe ventilar de manera continua en el interior del espacio cuando 

existan riesgos para el personal, una vez que se ha establecido una atmosfera 

con niveles bajos de peligro, el personal ingresará equipado con un sistema 

de extracción, sistema de aire autónomo y con ventilación continua, 

realizará la búsqueda de la posible victima utilizado la cámara térmica. 

10. Un equipo de intervención siempre debe estar equipado y preparado para 

ingresar en ayuda del personal que se encuentra en operaciones en caso de 

requerirlo. 

11. El personal que intervino en las operaciones debe realizarse una evaluación 
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médica final y se registrará los resultados en bitácora personal. 

12. El personal en las emergencias deberá cumplir las disposiciones operativas 

del comandante del incidente. 

13. La persona que estuvo al mando del siniestro al llegar a la estación deberá 

realizar la evaluación de las operaciones realizadas. 

14. La utilización de balizas, sirenas y demás acciones deberán realizarse de 

acuerdo con la Normativa Legal de Tránsito vigente para respuesta de 

emergencias del Distrito Metropolitano de Quito. 

 

16.3 USO DE PERROS DE BÚSQUEDA DURANTE LA FASE DE DETECCIÓN DE 

VÍCTIMAS 

El uso de perros de búsqueda durante la fase de detección de víctimas en operaciones USAR 

desempeña un papel fundamental y altamente valorado. Estos caninos altamente entrenados 

tienen la capacidad de detectar y localizar víctimas, incluso en condiciones difíciles y entornos 

complejos. La importancia de incorporar perros de búsqueda en esta etapa radica en su capacidad 

única para acelerar el proceso de localización y rescate, lo que puede tener un impacto significativo 

en la supervivencia de las personas atrapadas. 

Los perros de búsqueda poseen un sentido del olfato excepcionalmente desarrollado que les 

permite detectar el olor de las personas bajo escombros, en espacios confinados y en situaciones 

donde otros métodos de detección podrían ser menos efectivos. Esta habilidad aumenta la 

eficiencia y precisión de las operaciones, permitiendo a el equipo USAR ECU -10 focalice sus 

esfuerzos en áreas específicas y reducir el tiempo necesario para localizar a las víctimas. 

En situaciones de desastre y emergencia, cada minuto cuenta. La rapidez y eficacia en la detección 

y localización de víctimas pueden marcar la diferencia entre la vida y la muerte. Los perros de 

búsqueda ofrecen una ventaja invaluable al acelerar la identificación de áreas críticas donde las 

víctimas pueden estar atrapadas, lo que permite a los rescatistas dirigir sus esfuerzos de manera 

más precisa y eficiente. 

Dentro de las operaciones del Equipo USAR ECU -10 se implementa las actividades descritas en el 

Anexo 27 PROCEDIMIENTO PARA BUSQUEDA Y LOCALIZACION DE VICTIMAS EN ESTRUCTURAS 

COLAPSADAS CON CANES USAR ECU-10 CB-DMQ (https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/pirnap2.pdf , el cual establece: 

XVII. OBJETIVO: 

Salvar vidas, utilizando procedimientos seguros a través de la aplicación de técnicas 

y destrezas obtenidas en el adiestramiento canino para la búsqueda y localización 

de víctimas atrapadas en estructuras colapsadas. 

XVIII. ALCANCE: 

INICIO: Desde la activación del componente canino como parte del Grupo USAR; 

donde involucre la búsqueda y localización de víctimas dentro de estructuras 

colapsadas. 

FIN: Hasta la finalización del ciclo de respuesta USAR. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap2.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap2.pdf
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XIX. RESPONSABLE (S): Encargado de búsqueda 

 

XX. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

1 Activación del Grupo USAR conforme a procedimiento. 
Líder Grupo USAR ECU-

10  

2 Evaluación veterinaria de canes (Revisar política) Veterinario 

 ¿Esta apto el can? Veterinario  

4 NO: Ir a la actividad No.26 Veterinario  

5 
SI: Arribo a la Base USAR (X-8); tiempo de arribo máximo 3 horas, posterior 

a la activación 
Veterinario  

6 Movilizar el Grupo Canino a la base de operaciones Líder del Grupo Canino  

7  Arribar a la base de operaciones (BoO). Grupo Canino  

8 Esperar la asignación para la intervención. Grupo Canino 

 ¿Hay asignación?  

9 NO: Retornar a la actividad No. 8  Grupo Canino  

10 SI: Recopilar información del área de trabajo Líder del Grupo Canino  

11 Proceder a la salida de la unidad canina al área de trabajo (Work site). Grupo Canino  

12 Realizar el transporte del personal del Grupo Canino al área de trabajo 
Operador del  

Grupo Canino  

13 Arribar el Grupo Canino al área de trabajo y reportar al Puesto de Comando Líder del Grupo Canino  

14 Evaluar el área de trabajo. Líder del Grupo Canino  

15 

Establecer medidas de seguridad, zonas de trabajo en el incidente e informar 

continuamente al Puesto de Comando, sobre la situación en el área de 

trabajo 

Oficial de Seguridad/ 

Líder del Grupo Canino  

 

 ¿Es una estructura colapsada?  

16 No: Ir a la actividad No. 26 Líder del Grupo Canino  

17 Si: Realizar la “suelta del can”. Binomio Canino  

 ¿Marcaje Positivo?  
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18 SI: Ir a la actividad No.20 Binomio Canino  

19 NO: Ir a la actividad No. 20 Binomio Canino  

20 Realiza la “suelta” del segundo can. Binomio Canino  

 ¿Marcaje de confirmación es positivo?  

21 NO: Ir a la actividad No.26 Binomio Canino  

22 SI: Realizar marcaje rápido INSARAG. Binomio Canino  

23 Finalizar las actividades en el área de trabajo, informar al Puesto de Comando Líder del Grupo Canino  

24 Retornar a la base de operaciones (BoO). Grupo Canino  

25 Realizar debrefing de seguridad. Líder del Grupo Canino  

26 Decretar el Fin de Operaciones Líder del Grupo Canino  

FIN DEL PROCEDIMIENTO 

INVOLUCRADOS: Integrantes del Grupo USAR ECU-10 y de apoyo Canino. 

FRECUENCIA: A requerimiento por activación del Grupo USAR ECU-10 

ENTRADA: 
PROVEEDOR: Personal Líder/Responsable Operaciones USAR. 

INSUMOS: Activación del Grupo USAR ECU-10 y movilización. 

SALIDA: 
CLIENTE: 

Comunidad del Distrito Metropolitano de Quito y/o a nivel 

Nacional e Internacional. 

PRODUCTO: Informe USAR ECU-10 de intervención CICLO USAR. 

RECURSOS: 

TECNOLÓGICOS: 
Equipo de Búsqueda (T-SAR), Equipos de Comunicaciones, 

Sistema GPS, Sistema de Partes, Equipos de Computación. 

HUMANOS: Personal operativo del CB-DMQ. 

CANINOS: Canes de rescate del CB-DMQ. 

FÍSICOS: 
Equipo de Protección Personal para estructuras colapsadas, y 

maletas APH para personal y canes. 



 

 338 

POLÍTICA DE OPERACIÓN: 

61. Los medios de alerta para el Grupo Canino serán conforme a procedimiento de 

activación del Grupo USAR ECU-10.  

62. Desde la alerta, el personal que integra el Grupo Canino deberá movilizarse a las 

instalaciones en un tiempo no mayor a una hora. 

63. El chequeo veterinario de los ejemplares caninos que se movilizaran con el 

Grupo USAR ECU-10; se realizara en la Estación No.15 y la información obtenida 

será reportada por el medico veterinario responsable del procedimiento. 

64. El personal del Grupo Canino desde su activación tendrá 3 horas para 

presentarse con los canes que se encuentren disponibles en la base del Grupo 

USAR ECU-10.  

65. El personal para el trabajo de búsqueda y rescate con canes utilizará el equipo 

de protección personal indicado EPP (Casco de rescate, protección visual, 

mascarilla, buzo y pantalón táctico, chaleco de rescate, guantes, rodilleras y 

botas de seguridad). 

66. El defriefing será realizado después de cada una de las asignaciones, donde se 

recogerá la información necesaria para poder ejecutar de manera correcta las 

operaciones. 

 

16.4 GRUPO USAR DE BÚSQUEDA CON PERROS PUEDEN DEMOSTRAR QUE 

LOCALIZAN VÍCTIMAS ATRAPADAS DEBAJO DE ESCOMBROS 

La capacidad del grupo USAR ECU -10 para demostrar su habilidad en la localización de víctimas 

atrapadas debajo de escombros reviste una gran importancia en el ámbito de las operaciones de 

rescate.  

Estas demostraciones son vitales para validar habilidades, generar confianza, aumentar la 

concienciación pública, impulsar la respuesta rápida, ganar visibilidad y reconocimiento, así como 

para ofrecer oportunidades de formación continua.  

Las demostraciones de localización de víctimas atrapadas por perros de búsqueda en situaciones 

de emergencia tienen un impacto positivo tanto en el equipo USAR como en la comunidad en 

general y se las realiza en los ejercicios programados de entrenamiento y despliegue Anexo 28 

PROCEDIMIENTO PARA BUSQUEDA Y LOCALIZACION DE VICTIMAS EN ESTRUCTURAS 

COLAPSADAS CON CANES USAR ECU-10 CB-DMQ  https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/pirnap2.pdf  

16.5 OPERACIONES DE BÚSQUEDA TÉCNICA 

Las operaciones de búsqueda técnica son de suma importancia en el ámbito de las operaciones del 

grupo USAR ECU -10. Estas operaciones requieren de técnicas especializadas y conocimientos 

profundos para localizar y rescatar a víctimas atrapadas en situaciones complejas, como edificios 

colapsados o espacios confinados. La importancia de estas operaciones radica en la capacidad de 

salvar vidas de manera eficiente y segura, minimizando los riesgos tanto para las víctimas como para 

los miembros del equipo de rescate. La formación y práctica en estas técnicas permiten a los equipos 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap2.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap2.pdf
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USAR enfrentar situaciones difíciles y cambiantes, adaptarse a desafíos imprevistos y mantener un 

alto nivel de profesionalismo en cada misión de búsqueda y rescate. 

En lo que implica las actividades de campo del grupo USAR ECU – 10 ejecuta el Anexo 29  

PROCEDIMIENTO PARA LA BÚSQUEDA Y LOCALIZACIÓN CON EQUIPOS TECNOLÓGICOS RPAS 

GRUPO USAR ECU-10 CB-DMQ (https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/pirnap1.pdf  el cual establece: 

XXI. OBJETIVO: 

Establecer directrices estandarizadas para la aplicación de técnicas y 

destrezas en la búsqueda y localización técnica de víctimas atrapadas en 

estructuras colapsadas, utilizando equipos tecnológicos RPAS, para el apoyo 

de las operaciones del Grupo USAR ECU-10. 

XXII. ALCANCE: 

INICIO: Desde la activación del componente Tecnológico como parte del 

Grupo USAR; donde involucre la búsqueda y localización de víctimas dentro 

de estructuras colapsadas. 

HASTA: El fin de las operaciones de respuesta USAR. 

XXIII. RESPONSABLE (S): Especialista en búsqueda técnica 

 

XXIV. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

1 Activar el Grupo USAR conforme al procedimiento establecido. 
Secretaria de Gestión 

de Riesgos 

2 Activar el Grupo T-SAR /RPAS. 
Líder de Operaciones 

USAR ECU-10 

3 Proceder al desplazamiento y arribo a la Estación X-21 personal T-SAR.  Grupo RPAS - T-SAR. 

4 
Embalar los equipos tecnológicos necesarios para atender las 

operaciones (RPAS, LEADER HASTY, LEADER SCANN, LEADER SENTRY). 
Grupo RPAS - T-SAR. 

5 Movilizar al Grupo T-SAR al punto de concentración USAR ECU-10. 
Líder de Operaciones 

USAR ECU-10 

6 Arribar al punto de concentración USAR ECU-10 CB-DMQ.  Grupo RPAS - T-SAR. 

7 Movilizar el Grupo T-SAR a la base de operaciones USAR ECU-10.   Grupo RPAS - T-SAR. 

8 
Arribar a la base de operaciones BoO USAR ECU-10 (en espera de 

asignación). 
Grupo RPAS - T-SAR. 

 ¿Hay asignación para T-SAR?  

9 NO: Ir a la actividad No. 8. Especialista T-SAR 

10 SI: Recopilar la información del área de trabajo. Especialista T-SAR 

11 Preparar el equipo de trabajo T-SAR para el área de trabajo. Especialista T-SAR 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap1.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap1.pdf
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12 Realizar el transporte del personal del Grupo T-SAR al área de trabajo Especialista T-SAR 

13 
Reportar al Puesto de Comando el arribo del Grupo T-SAR al área de 

trabajo.  
Especialista T-SAR 

14 Evaluar el área de trabajo asignado. Especialista T-SAR 

15 

Establecer medidas de seguridad, zonas de trabajo en el incidente e 

informar continuamente al Puesto de Comando, sobre la situación en el 

área de trabajo. 

Especialista T-SAR 

 ¿Es una estructura colapsada?  

16 NO: Ir a la actividad No. 21 Especialista T-SAR 

17 
Si: Realizar la evaluación aérea para la localización de posibles víctimas 

superficiales y un correcto Triage estructural. 
Especialista T-SAR 

18 

Operar el dispositivo Leader Sentry en el punto más vulnerable de la 

estructura, para brindar seguridad al personal en operaciones, bajo las 

recomendaciones del evaluador estructural. 

Especialista T-SAR 

 ¿El can realizó el marcaje positivo?  

19 
SI: Confirmar el positivo y la posible ubicación de la víctima con el Leader 

Hasty y el Leader Scann. 
Especialista T-SAR 

20 

NO: Establecer una sectorización de la estructura y de acuerdo con la 

información recaudada por el PC, determinar el equipo adecuado para 

realizar la Búsqueda Técnica. 

Especialista T-SAR 

 ¿Posibles Víctimas conscientes?  

21 NO: Ir a la actividad No.29. Especialista T-SAR 

22 

SI: Operar el dispositivo Leader Hasty, con sus sensores sísmicos de 

acuerdo con sectorización con patrón en paralelo y confirmar con su 

triangulación. 

Especialista T-SAR 

 ¿Posibles Víctimas inconscientes?  

23 NO: Ir a la actividad No. 29. Especialista T-SAR 

24 
SI: Operar el dispositivo Leader Scann de acuerdo con sectorización con 

patrón en malla de 5m*5m. 
Especialista T-SAR 

25 Realizar marcaje rápido INSARAG. Especialista T-SAR 

26 
Finalizar las actividades en el área de trabajo, informar al Puesto de 

Comando. 
Especialista T-SAR 

27 Retornar a la base de operaciones. Grupo RPAS - T-SAR 

28 Debrefing de seguridad. Grupo RPAS - T-SAR 
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29 Comunicar fin y cierre de operaciones. Grupo RPAS - T-SAR 

FIN DEL PROCEDIMIENTO 

INVOLUCRADOS: Integrantes del Grupo T-SAR ECU 10  

FRECUENCIA: Por activación del Grupo USAR ECU-10 

ENTRADA: 
PROVEEDOR: 

Comunidad del DMQ y responsable de radio despacho 

del CB-DMQ, 

INSUMOS: Llamada de emergencia, alerta de emergencia.  

SALIDA: 
CLIENTE: 

Comunidad del Distrito Metropolitano de Quito, a nivel 

nacional e internacional, Central de Emergencia. 

PRODUCTO: Emergencia atendida, Partes de la emergencia. 

RECURSOS: 

TECNOLÓGICOS: 

Equipo de Búsqueda (T-SAR), Equipos de 

Comunicaciones, Sistema GPS, Sistema de Partes, 

Equipos de Computación, RPAS, Estación d2rtk, sensor 

lidar,camara fotogramétrica, cámara termográfico y RGB 

de 200x de zoom, leader hasty, leader sentry, leader 

scann. 

HUMANOS: Personal operativo del CB-DMQ. 

CANINOS: Canes de rescate del CB-DMQ. 

FÍSICOS: 
Equipo de Protección Personal para estructuras 

colapsadas. 

POLÍTICA DE 

OPERACIÓN: 

67. Los medios de alerta y activación para el Grupo T-SAR serán conforme a 

procedimiento de activación USAR ECU-10.  

68. Desde la alerta, el personal que integra el Grupo T-SAR deberá 

movilizarse a las instalaciones de X-21 en un tiempo no mayor a dos 

horas. 

69. El personal del Grupo T-SAR desde su activación tendrá 3 horas para 

presentarse con los equipos tecnológicos que se encuentren disponibles 

en la base del Grupo USAR.  

70. El personal para el trabajo de búsqueda y rescate con equipo tecnológico 

utilizará el equipo de protección personal indicado (Casco de rescate, 

protección visual, mascarilla, buzo y pantalón táctico, chaleco de rescate, 

guantes, rodilleras y botas de seguridad). 

71. El Especialista T-SAR se apoyará como confirmación para el sobrevuelo 

el marcaje positivo del can sobre la posible ubicación. 

72. El defriefing será realizado después de cada una de las asignaciones, 

donde se recogerá la información necesaria para poder ejecutar de 

manera correcta las operaciones. 
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16.6 MÉTODOS DE BÚSQUEDA EFECTIVOS Y COORDINADOS 

Los métodos de búsqueda efectivos y coordinados son esenciales en las operaciones USAR. La 

importancia de estos métodos radica en la capacidad de maximizar la eficiencia y eficacia del equipo 

en la localización y rescate de víctimas atrapadas. Al implementar métodos rigurosos y bien 

coordinados, se optimiza el uso de recursos limitados, se minimiza el riesgo para los rescatistas y se 

aumenta la probabilidad de encontrar y asistir a las víctimas en el menor tiempo posible.  

Estos métodos permiten al equipo enfrentar situaciones desafiantes y cambiar rápidamente de 

estrategia si es necesario, adaptándose a las condiciones cambiantes del entorno. La formación 

constante en estos métodos garantiza que el equipo esté preparado para afrontar diversas 

circunstancias, lo que contribuye significativamente al éxito de las misiones de búsqueda y rescate. 

Coordinar métodos de búsqueda efectivos en las operaciones son esenciales para optimizar la 

eficiencia y la seguridad de todo el equipo. Los pasos que se ejecutan para coordinar métodos de 

búsqueda efectivos y coordinados en el grupo USAR ECU -10 

 Planificación Previa: Antes de la operación, el equipo debe establecer una estrategia de 

búsqueda basada en la información disponible sobre la estructura y las condiciones. Esto 

implica asignar áreas específicas para cada equipo de búsqueda y definir objetivos claros. 

 Comunicación: Mantener una comunicación constante y efectiva entre los miembros del 

equipo es crucial. El uso de radios y sistemas de comunicación asegura que los rescatistas 

estén informados sobre el progreso, los hallazgos y cualquier cambio en la estrategia. 

 Roles y Responsabilidades Claras: Cada miembro del equipo debe entender su función y 

responsabilidades durante la búsqueda. Esto garantiza una distribución equitativa del 

trabajo y evita duplicación de esfuerzos. 

 Utilización de Técnicas Apropiadas: Seleccionar las técnicas adecuadas para la situación es 

fundamental. Esto puede incluir el uso de perros de búsqueda, equipos de sondeo, cámaras 

térmicas y herramientas de rescate. 

 Formación Continua: El equipo debe estar familiarizado con una variedad de métodos de 

búsqueda y rescate. La formación constante asegura que los miembros estén listos para 

enfrentar diferentes escenarios y desafíos. 

 Coordinación con Otros Equipos: Si hay varios equipos de búsqueda trabajando en la misma 

área, es crucial coordinar esfuerzos y compartir información para evitar interferencias y 

mejorar la eficiencia. 

 Supervisión y Evaluación: Mantener una supervisión constante de las operaciones y realizar 

evaluaciones periódicas es esencial. Esto permite ajustar la estrategia según sea necesario 

y corregir cualquier problema que pueda surgir. 

 Flexibilidad: Las operaciones USAR pueden ser impredecibles. Los métodos de búsqueda 

deben ser adaptables y flexibles para enfrentar situaciones cambiantes y desafiantes. 

 Retroalimentación: Después de cada operación, se debe realizar una revisión exhaustiva 

para identificar lo que funcionó bien y las áreas que necesitan mejoras. Esta 

retroalimentación es vital para perfeccionar la coordinación en futuras misiones. 
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Coordinar métodos de búsqueda efectivos requiere un liderazgo sólido, comunicación clara y una 

comprensión profunda de las habilidades y capacidades del equipo. Con una planificación y 

ejecución adecuadas, el equipo USAR ECU -10 puede aumentar sus posibilidades de éxito en la 

localización y rescate de víctimas en situaciones de emergencia.  

En este contexto el equipo USAR realiza una coordinación efectiva de los métodos de búsqueda con 

perros y tecnología en operaciones para aprovechar al máximo las habilidades únicas de los perros 

y la eficiencia de la tecnología. Los perros de búsqueda, con su agudo sentido del olfato, son ideales 

para detectar la presencia de personas atrapadas, incluso bajo escombros. La tecnología, como 

drones y cámaras térmicas, puede proporcionar una visión más amplia y rápida del área de 

búsqueda, identificando posibles víctimas y áreas de interés. 

Esta colaboración permite una cobertura más completa del terreno, con los perros rastreando áreas 

específicas y la tecnología explorando áreas más amplias. Además, la tecnología puede verificar las 

alertas de los perros, aumentando la confianza en las ubicaciones detectadas.  

Registrar datos y documentar las operaciones es otra ventaja clave de esta coordinación. Esto 

proporciona un registro valioso que puede ser revisado y utilizado para mejorar futuras operaciones. 

En conjunto, la combinación de perros de búsqueda y tecnología maximiza la eficacia y eficiencia de 

las operaciones del grupo USAR ECU 10.   

Para el fin establecidos de la coordinación de las operaciones USAR, se establece el Anexo  30  Guía 

para la Coordinación y Planificación Operativa del Grupo USAR ECU-10 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap15.pdf  
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ETAPA 3: OPERACIONES USAR - 

PROCESO 17 - OPERACIONES DE 

RESCATE 
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17.1 OPERACIONES DE RESCATE EN ESPACIOS CONFINADOS CON SEGURIDAD 

Entender la importancia de operaciones de rescate en espacios confinados es esencial para abordar 

situaciones delicadas con éxito. Estas operaciones requieren un enfoque especializado y cuidadoso 

debido a los riesgos inherentes que presentan. En estas situaciones, se deben considerar factores 

como la formación especializada del personal, la planificación detallada de las operaciones, la 

comunicación efectiva entre los miembros del equipo, el uso adecuado del equipamiento, el 

monitoreo constante de las condiciones y la seguridad del personal involucrado. 

La formación especializada que recibe le personal del grupo USAR ECU -10, garantiza que los 

rescatistas estén preparados para abordar los desafíos únicos que presentan los espacios 

confinados, como la identificación y mitigación de riesgos.  

La planificación detallada implica la creación de protocolos específicos, asignación de roles y 

responsabilidades, y el desarrollo de un plan de acción sólido. La comunicación efectiva entre los 

miembros del equipo y con otras partes interesadas es crucial para mantener a todos informados 

sobre cambios en la situación y peligros emergentes. 

El uso adecuado del equipamiento de protección personal y de rescate es esencial para garantizar 

la seguridad del personal y de las víctimas. El monitoreo constante de las condiciones del espacio 

confinado y del estado de las víctimas permite tomar decisiones informadas y ajustar las acciones 

según sea necesario. La seguridad del personal debe ser la máxima prioridad en todo momento; si 

las condiciones se vuelven inseguras, se debe tomar la decisión de retirarse y reevaluar la situación. 

Todas estas consideraciones se pueden visualizar en la puesta en marcha de las operaciones y en 

los ejercicios programados del grupo USAR ECU -10. 

17.2 RECURSOS NECESARIOS Y EL PERSONAL PARA LLEVAR EL EQUIPAMIENTO 

DE RESCATE APROPIADO DESDE LA BoO HASTA EL SITIO DE OPERACIONES 

Organizar los recursos necesarios y el personal para llevar el equipamiento de rescate apropiado 

desde la Base de Operaciones (BoO) hasta el sitio de operaciones es una tarea esencial para 

garantizar una respuesta eficiente en situaciones de emergencia. Esta etapa de la operación 

requiere una planificación cuidadosa y una coordinación precisa para asegurar que el equipo tenga 

acceso rápido al equipamiento necesario en el lugar donde se necesita. 

La importancia de esta tarea radica en la optimización del tiempo y los recursos disponibles, lo que 

contribuye directamente a la eficiencia y eficacia de las operaciones de rescate. La planificación 

avanzada, la asignación de roles claros, la comunicación constante, la revisión exhaustiva del 

equipamiento, el transporte seguro, la elección de rutas eficientes y el apoyo logístico son factores 

cruciales en este proceso. 

Dentro del INSTRUCTIVO PARA LA ADMINISTRACIÓN Y MANEJO DE LA LOGÍSTICA DEL GRUPO  

USAR ECU-10 CB-DMQ, se establece: 

A. TRANSPORTE 
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Tiene como objeto garantizar que los materiales y equipos para la respuesta operativa 

sean trasladados a su destino bajo condiciones de seguridad hasta su entrega. 

 

En este contexto, el responsable de la Logística en operaciones del rupo USAR ECU -10 tiene como 

objetivo el garantizar un transporte seguro de los recursos necesarios y el personal desde la Base 

de Operaciones (BoO) hasta el sitio de operaciones lo cual implica no solo la movilización eficiente 

de los equipos y equipamiento, sino también la priorización de la seguridad de todos los 

involucrados. 

 

La importancia de este proceso radica en la minimización de riesgos y en la preservación del 

personal y los recursos. Para lograrlo, se deben implementar medidas de seguridad rigurosas, como 

la verificación del estado del equipo y los vehículos antes de la partida, la capacitación en protocolos 

de seguridad vial, la identificación de rutas seguras y alternativas, y la comunicación constante entre 

los conductores y el centro de operaciones. 

 

El transporte seguro garantiza que el equipo y el equipamiento lleguen al lugar de la emergencia en 

condiciones óptimas y que el personal esté en condiciones de responder de manera efectiva. 

Además, reduce la probabilidad de accidentes en el camino, lo que es fundamental para mantener 

la integridad y la capacidad operativa del equipo USAR. 

17.2.1 SISTEMA DE GESTIÓN DE EQUIPAMIENTO EN FUNCIONAMIENTO 

Un sistema de gestión de equipamiento operativo es fundamental para un equipo USAR ECU -10, 

debido a que la disponibilidad de recursos es crítica en situaciones de emergencia. Este sistema 

permite llevar un registro actualizado de todos los equipos y recursos disponibles, garantizando que 

el equipo USAR tenga acceso inmediato a lo que necesita sin demoras. 

 

La eficiencia en operaciones es otra ventaja clave. Al conocer el estado y la ubicación de cada 

elemento del equipamiento, se pueden planificar y ejecutar operaciones de manera más eficiente, 

lo que es fundamental en situaciones donde cada minuto cuenta. 

 

El mantenimiento preventivo es crucial para evitar averías. El sistema puede programar y registrar 

el mantenimiento de los equipos, lo que ayuda a prevenir problemas y garantiza que todo el 

equipamiento esté en condiciones óptimas para su uso. 

 

La seguridad también es un factor importante. Asegurarse de que los equipos estén en buen estado 

reduce el riesgo de accidentes o fallos durante las operaciones de rescate, protegiendo la seguridad 

de los rescatistas y las víctimas. 

 

El registro y rastreo de cada elemento de equipamiento simplifica su seguimiento, como quién está 

utilizando un equipo específico, cuándo se usó por última vez y cuándo necesita ser revisado o 

reemplazado. 
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Para lo anterior descrito el Equipo USAR ECU -10 cuenta con el Anexo 14 Instructivo para la 

Administración y manejo logístico (https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/iirnap2.pdf)  en el cual se establece los criterios básicos para el 

equipamiento en operaciones  

 

XI SISTEMA DE CONTROL DE SUMINISTROS Y EQUIPOS 

Para el establecimiento de un debido control y seguimiento se debe establecer un sistema que 

permita el control y administración de los recursos logísticos considerando lo siguiente: 

 La entrada y salida de manera documentada a través del inventario de suministros de 

acuerdo con políticas institucionales. 

 Estado de los elementos del inventario (planes de mantenimiento). 

 Estandarización de las formas para el control y verificación de inventarios (Hojas de vida de 

los HEA´s). 

17.3 CAPACIDAD DE CORTAR, ROMPER Y PENETRAR 

La capacidad de cortar, romper y penetrar es esencial en las operaciones de búsqueda y rescate 

urbano del grupo USAR ECU -10 debido a la naturaleza impredecible y desafiante de los entornos 

de desastre. Esta habilidad permite al equipo USAR acceder a áreas inaccesibles, liberar a víctimas 

atrapadas y crear vías de escape seguras.  

La importancia de esta capacidad radica en varios aspectos clave: 

 Acceso a Víctimas Atrapadas: En situaciones de desastre, las víctimas pueden quedar 

atrapadas en espacios confinados o bajo escombros. La capacidad de cortar, romper y 

penetrar permite al equipo acceder a estas áreas para rescatar a las personas atrapadas y 

proporcionar atención médica de manera oportuna. 

 Velocidad y Eficacia: Los métodos tradicionales pueden ser ineficientes y llevar mucho 

tiempo. Herramientas especializadas de corte, rompimiento y penetración permiten a los 

equipos trabajar con mayor rapidez y eficacia, lo que puede ser crucial para salvar vidas en 

situaciones de emergencia. 

 Seguridad del Personal: La capacidad de utilizar herramientas específicas para cortar y 

romper garantiza la seguridad del personal en situaciones en las que el acceso manual 

puede ser peligroso o imposible. Esto evita la exposición innecesaria a riesgos y mejora la 

seguridad en el lugar de la operación. 

 Creación de Rutas de Evacuación: En muchas situaciones, es vital crear rutas de 

evacuación seguras para las víctimas y el personal de rescate. Las herramientas de corte y 

penetración permiten abrir pasajes y salidas para garantizar una evacuación segura y 

ordenada. 

 Minimización de Daños Colaterales: La capacidad de cortar, romper y penetrar de manera 

precisa y controlada ayuda a minimizar los daños colaterales a las estructuras 

circundantes, lo que es crucial en operaciones de rescate en áreas urbanas densamente 

pobladas. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap2.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/iirnap2.pdf
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Para garantizar la ejecución de las actividades de corte, rompimiento y penetración en 

operaciones del grupo USAR ECU -10 se ha tomado como base le Manual del Curso BREC el cual 

establece: 

PAREDES Y PISOS DE CONCRETO 

 

COLUMNAS Y VIGAS DE CONCRETO 
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ACERO ESTRUCTURAL y Varillas de refuerzo 

 

 

MADERA 

 

17.3.1 PENETRAR VERTICALMENTE DESDE ARRIBA A ESPACIOS VACÍOS 

Penetrar verticalmente desde arriba a espacios vacíos es una técnica utilizada en operaciones de 

búsqueda y rescate para acceder a áreas confinadas o estructuras colapsadas. Esta técnica implica 

crear una abertura en el techo o superficie superior de un espacio con el objetivo de ingresar y 

proporcionar ayuda a posibles víctimas atrapadas en su interior. Los pasos generales sobre cómo se 

ejecuta esta técnica en las operaciones del grupo USAR ECU 10 son: 

 Evaluación de la Situación: Antes de realizar cualquier penetración, es esencial evaluar la 

situación, incluyendo la naturaleza de la estructura, la posible ubicación de las víctimas y los 

riesgos asociados. 
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 Identificación de Puntos de Acceso: Identificar puntos de acceso desde la parte superior, 

como tragaluces, aberturas en techos o áreas debilitadas que permitan penetrar 

verticalmente. 

 Equipo Adecuado: Utilizar herramientas y equipo apropiados, como cuerdas, arneses, 

escaleras, plataformas elevadoras o equipos de corte, dependiendo de la situación y las 

características de la estructura. 

 Establecimiento de Anclajes: Si es necesario, asegurarse de que los anclajes sean seguros y 

adecuados para permitir el acceso vertical de manera segura. 

 Creación de la Abertura: Utilizar equipos de corte, sierras o herramientas manuales para 

crear una abertura en el techo o superficie superior. Es fundamental hacerlo de manera 

controlada para evitar riesgos adicionales. 

 Evaluación de la Estabilidad: Antes de entrar en el espacio, evaluar la estabilidad de la 

abertura y la estructura en general para garantizar que sea seguro ingresar. 

 

 Ingreso Seguro: Ingresar en el espacio con precaución, utilizando técnicas de cuerdas o 

escaleras si es necesario. Mantener la seguridad del equipo y de las víctimas es primordial. 

 Búsqueda y Rescate: Una vez dentro del espacio, realizar una búsqueda cuidadosa para 

localizar y ayudar a las víctimas. Proporcionar atención médica y asistencia según sea 

necesario. 

17.3.2 PENETRAR LATERALMENTE HACIA ESPACIOS VACÍOS 

La penetración lateral hacia espacios vacíos en operaciones de rescate es una tarea delicada que 

requiere una planificación cuidadosa y la aplicación de técnicas especializadas. Dentro del grupo  

USAR ECU se ejecutan los siguientes pasos generales para llevar a cabo esta operación: 

 Evaluación Preliminar: Antes de iniciar cualquier operación de penetración lateral, se 

debe realizar una evaluación exhaustiva de la estructura y la situación. Esto incluye 

determinar la ubicación exacta de las víctimas, identificar posibles riesgos y evaluar la 

estabilidad de la estructura. 

 Planificación Estratégica: Con base en la evaluación preliminar, se debe elaborar un plan 

detallado para la penetración lateral. Esto incluye la selección de la ubicación más 

apropiada para la penetración, considerando la seguridad de los rescatistas y la eficacia de 

la operación. 

 Selección de Herramientas: Seleccionar las herramientas adecuadas es esencial. Esto 

puede incluir sierras, taladros, martillos neumáticos y cinceles. Las herramientas deben ser 

específicas para la naturaleza de la estructura y el material con el que se está trabajando. 

 Equipos de Protección Personal (EPP): Antes de comenzar la operación, los rescatistas 

deben vestir el EPP necesario, que puede incluir cascos, guantes, gafas de seguridad y 

máscaras respiratorias, si es necesario. 

 Establecer Puntos de Entrada: Se debe determinar el punto exacto donde se realizará la 

penetración lateral. Esto debe estar en línea con la evaluación y el plan estratégico 

previamente establecido. 
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 Creación del Acceso: Utilizando las herramientas seleccionadas, los rescatistas deben 

comenzar a crear el acceso penetrando lateralmente en la estructura. Esto puede 

involucrar cortar o romper partes de la estructura, dependiendo de la naturaleza del 

material. 

 Comunicación Constante: Durante todo el proceso de penetración lateral, la 

comunicación constante entre los rescatistas dentro y fuera de la estructura es crucial. 

Esto permite ajustar el enfoque según sea necesario y garantiza la seguridad de todos los 

involucrados. 

 Evaluación Continua: A medida que se avanza en la operación, es importante evaluar 

continuamente la estabilidad de la estructura y las condiciones internas. Cualquier cambio 

en la situación debe abordarse de manera oportuna y segura. 

 Acceso a las Víctimas: Una vez que se ha creado el acceso, los rescatistas deben ingresar 

al espacio vacío para acceder a las víctimas. Esto puede requerir el uso de técnicas de 

rescate y equipos de seguridad adicionales. 

 Extracción de Víctimas: Una vez que se ha accedido a las víctimas, se debe proceder a su 

extracción de manera segura y cuidadosa. Esto puede requerir el uso de sistemas de 

cuerdas, equipo de elevación u otras técnicas según la situación. 

 Seguridad y Cuidado Personal: Durante todo el proceso, la seguridad de los rescatistas y 

las víctimas es primordial. Las decisiones deben basarse en la seguridad y el bienestar de 

todos los involucrados. 

La penetración lateral hacia espacios vacíos es una operación compleja que requiere experiencia, 

capacitación y coordinación adecuadas. Cada paso debe llevarse a cabo con precisión para 

garantizar la seguridad de los rescatistas y la efectividad del rescate 

17.3.3 PENETRAR VERTICALMENTE HACIA ABAJO HASTA ESPACIOS VACÍOS 

USANDO UNA TÉCNICA "SUCIA" 

Penetrar verticalmente hacia abajo hasta espacios vacíos utilizando una técnica "sucia" en 

operaciones de rescate implica una aproximación menos convencional pero efectiva para llegar a 

víctimas atrapadas en situaciones complejas. Aunque el término "sucia" puede sugerir métodos 

menos controlados, en el contexto del rescate, se refiere a soluciones prácticas y creativas que 

pueden ser necesarias en circunstancias difíciles. A continuación, se describe el proceso general 

ejecutado por el grupo USAR ECU -10 

 Evaluación Inicial: Antes de considerar una técnica "sucia", es esencial llevar a cabo una 

evaluación exhaustiva de la situación. Esto incluye determinar la ubicación de las víctimas, 

las condiciones de la estructura y cualquier posible riesgo. La seguridad de los rescatistas y 

las víctimas debe ser la prioridad. 

 Planificación Específica: Una vez evaluada la situación, se debe crear un plan detallado para 

la penetración vertical hacia abajo. Esto incluye determinar el punto de acceso, las 

herramientas necesarias y el enfoque general para alcanzar las víctimas. 
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 Herramientas y Equipo: Dependiendo de la estructura y la situación, se pueden requerir 

herramientas y equipos específicos para crear el acceso vertical. Estos pueden incluir 

cuerdas, arneses, poleas, mosquetones y sistemas de anclaje. 

 Creación del Acceso: La técnica "sucia" podría implicar hacer agujeros en el suelo, cortar 

secciones de la estructura o crear aberturas para acceder a los espacios vacíos. Se debe 

tener en cuenta la seguridad en todo momento. 

 Coordinación y Comunicación: Durante la operación, la comunicación constante entre los 

rescatistas es fundamental. Cada paso debe ser coordinado y monitoreado para garantizar 

la seguridad y la efectividad del rescate. 

 Adaptabilidad: Las técnicas "sucias" a menudo requieren adaptabilidad y creatividad en el 

terreno. Los rescatistas deben estar preparados para ajustar su enfoque según evolucione 

la situación. 

 Rescate y Extracción: Una vez que se ha creado el acceso, los rescatistas pueden ingresar al 

espacio vacío para alcanzar y extraer a las víctimas. Esto puede implicar el uso de sistemas 

de cuerdas y técnicas de rescate especializadas. 

 Evaluación Continua: A medida que avanza la operación, se debe evaluar continuamente la 

estabilidad de la estructura y la seguridad de los rescatistas y las víctimas. Si la situación 

cambia, se deben tomar decisiones adecuadas y seguras. 

Es importante destacar que las técnicas "sucias" deben ser utilizadas como último recurso cuando 

las opciones convencionales no son viables y cuando se considera que la situación es 

extremadamente urgente. La seguridad de todos los involucrados es primordial en todo momento, 

y estas técnicas deben ser ejecutadas por rescatistas altamente capacitados y bajo la supervisión 

adecuada. 

17.3.4 PENETRAR VERTICALMENTE HACIA ABAJO HASTA ESPACIOS VACÍOS 

USANDO UNA TÉCNICA "LIMPIA" 

Penetrar verticalmente hacia abajo hasta espacios vacíos utilizando una técnica "limpia" en 

operaciones de rescate implica un enfoque más controlado y seguro para alcanzar a víctimas 

atrapadas en situaciones desafiantes. A diferencia de las técnicas "sucias", las técnicas "limpias" se 

centran en mantener la integridad estructural y la seguridad de los rescatistas y las víctimas. A 

continuación, se describe el proceso general  ejecutado por el grupo USAR ECU -10 en esta técnica: 

 Evaluación Preliminar: Antes de considerar la penetración vertical hacia abajo, es crucial 

realizar una evaluación exhaustiva de la situación. Esto incluye identificar la ubicación de las 

víctimas, comprender las condiciones estructurales y evaluar los riesgos potenciales. 

 Planificación Detallada: Una vez que se comprende la situación, se debe crear un plan 

detallado para la penetración vertical. Esto incluye determinar el punto de entrada, los 

equipos necesarios y el enfoque general. 

 Herramientas y Equipos: En las técnicas "limpias", se utilizan herramientas y equipos 

diseñados para crear aberturas controladas. Estos pueden incluir taladros, sierras de corte, 

equipos de perforación y sistemas de anclaje. 
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 Creación del Acceso: La técnica "limpia" implica realizar cortes o perforaciones precisas en 

la estructura para crear una abertura segura. Estos cortes deben ser controlados y 

planificados cuidadosamente para evitar daños adicionales. 

 Protección de los Rescatistas: Durante todo el proceso, los rescatistas deben estar 

protegidos adecuadamente con equipos de seguridad personal, como cascos, arneses y 

otros elementos de protección. 

 Coordinación y Comunicación: La comunicación constante entre los miembros del equipo 

es esencial. Cada movimiento y acción debe ser coordinado para garantizar la seguridad y 

eficacia del rescate. 

 Ingreso y Extracción: Una vez que se ha creado el acceso, los rescatistas pueden descender 

de manera controlada utilizando cuerdas, arneses y sistemas de anclaje. La extracción de 

las víctimas también se realiza de manera cuidadosa y segura. 

 Supervisión Continua: Durante toda la operación, se debe supervisar constantemente la 

estabilidad de la estructura y la seguridad de los rescatistas y las víctimas. Cualquier cambio 

en la situación debe ser abordado de manera apropiada. 

Es importante resaltar que las técnicas "limpias" priorizan la seguridad de todas las partes 

involucradas y buscan minimizar el daño a la estructura. Estas técnicas deben ser ejecutadas por 

rescatistas altamente capacitados y bajo la supervisión de líderes de operaciones experimentados. 

La seguridad y el bienestar de los rescatistas y las víctimas son fundamentales en todo momento. 

17.4 DEMOSTRAR ASEGURAMIENTO, LEVANTAMIENTO Y MOVIMIENTO DE 

COLUMNAS Y DE VIGAS DE CONCRETO ESTRUCTURAL COMO PARTE DE LA 

OPERACIÓN DE PENETRACIÓN POR CAPAS 

Asegurar, levantar y mover columnas y vigas de concreto estructural como parte de la operación de 

penetración por capas es una tarea crucial que implica una serie de pasos y precauciones para 

garantizar la seguridad del personal y la eficacia de la operación. Implica una evaluación detallada 

de la estructura, la selección adecuada de equipos de levantamiento, el aseguramiento seguro de 

las piezas de concreto, la supervisión constante durante el levantamiento y la implementación de 

técnicas de movimiento precisas y controladas. 

La importancia de esta tarea radica en su capacidad para acceder a víctimas atrapadas en espacios 

confinados o colapsados. Al asegurar, levantar y mover columnas y vigas de concreto, los rescatistas 

pueden crear aperturas y rutas seguras para llegar a las víctimas, lo que puede marcar la diferencia 

entre la vida y la muerte en situaciones de emergencia. La planificación y ejecución adecuadas son 

esenciales para evitar riesgos adicionales, como derrumbes adicionales o daños a las víctimas. 

La formación especializada es esencial para llevar a cabo estas operaciones de manera segura y 

eficiente. Los rescatistas deben comprender los principios de la ingeniería estructural, estar 

familiarizados con los equipos de levantamiento y tener habilidades sólidas en técnicas de 

manipulación de cargas pesadas. Además, deben trabajar en estrecha colaboración con ingenieros 

y expertos en seguridad para garantizar que todas las operaciones se realicen siguiendo protocolos 

establecidos y minimizando los riesgos para todas las partes involucradas. 
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17.4.1 EQUIPO DE LEVANTAMIENTO NEUMÁTICO 

El equipo de levantamiento neumático es una herramienta fundamental en las operaciones de 

rescate, especialmente en situaciones donde se requiere mover objetos pesados, como escombros 

o estructuras colapsadas. Este equipo utiliza la fuerza del aire comprimido para levantar cargas 

pesadas de manera controlada y segura. La importancia del equipo de levantamiento neumático en 

operaciones de rescate radica en su capacidad para facilitar el acceso a víctimas atrapadas, crear 

aberturas seguras y permitir la manipulación de elementos estructurales. 

Este tipo de equipo permite a los rescatistas realizar levantamientos precisos y controlados, lo que 

reduce el riesgo de daños adicionales o colapsos en la estructura. Su diseño versátil y su capacidad 

para adaptarse a diferentes situaciones hacen que sea una herramienta esencial en una amplia 

gama de escenarios de rescate, desde espacios confinados hasta estructuras colapsadas. 

La operación del equipo de levantamiento neumático requiere capacitación especializada. El 

personal del grupo USAR ECU -10 cuenta con la capacidad de  comprender cómo funciona el sistema 

de aire comprimido, cómo seleccionar y posicionar correctamente las almohadillas de 

levantamiento, y cómo monitorear y controlar el proceso de levantamiento de manera segura.  

17.4.2 EQUIPO DE LEVANTAMIENTO HIDRÁULICO 

El equipo de levantamiento hidráulico es una herramienta esencial en las operaciones de rescate, 

diseñada para levantar cargas pesadas de manera controlada y eficiente mediante el uso de 

sistemas hidráulicos. Esta tecnología permite al equipo USAR ECU -10 enfrentar desafíos como la 

elevación de escombros, vehículos colapsados o estructuras pesadas de manera segura y precisa. 

La importancia del equipo de levantamiento hidráulico en las operaciones de rescate radica en su 

capacidad para proporcionar una fuerza de levantamiento significativa, permitiendo a los rescatistas 

acceder a áreas difíciles o levantar obstáculos que bloquean el acceso a las víctimas. La tecnología 

hidráulica ofrece un control fino y ajustable del proceso de levantamiento, lo que minimiza el riesgo 

de daños adicionales a la estructura y permite un manejo seguro y preciso. 

El equipo de levantamiento hidráulico puede incluir herramientas como gatos hidráulicos, sistemas 

de levantamiento telescópicos y dispositivos de expansión. Estos equipos son operados por personal 

capacitado en su manejo y requieren un conocimiento sólido de los principios hidráulicos y de 

ingeniería.  

17.4.3 CABRESTANTES (WINCHES) 

Los cabrestantes, también conocidos como winches, son equipos esenciales en las operaciones de 

rescate que permiten el movimiento controlado y la elevación de cargas pesadas en situaciones 

difíciles. Estos dispositivos utilizan un sistema de cables enrollados en un tambor accionado por un 

motor o una fuente de energía hidráulica para proporcionar fuerza de tracción y levantamiento. 

La importancia de los cabrestantes en operaciones de rescate radica en su capacidad para superar 

obstáculos, levantar cargas pesadas y proporcionar una forma segura de mover objetos en áreas de 
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difícil acceso. Estos equipos son especialmente valiosos en situaciones donde es necesario elevar o 

mover objetos que son demasiado grandes, pesados o inaccesibles para el personal de rescate. 

Los cabrestantes se utilizan en una variedad de situaciones de rescate, como el levantamiento de 

vehículos colapsados, la creación de líneas de tiro para el desplazamiento de víctimas o la extracción 

de materiales y escombros que bloquean el acceso. También son esenciales en operaciones en 

terrenos accidentados, como montañas, cuevas o estructuras derrumbadas. 

El personal del grupo USAR ECU -10 está capacitado en el uso adecuado de los cabrestantes, ya que 

su manejo requiere habilidades técnicas y conocimientos de seguridad. De igual forma conoce las 

capacidades y limitaciones del equipo, así como las medidas de seguridad para prevenir accidentes 

durante las operaciones 

17.4.4 OTRAS HERRAMIENTAS MANUALES 

Además de los equipos de levantamiento neumático, hidráulico y los cabrestantes, existen varias 

otras herramientas manuales que desempeñan un papel crucial en el aseguramiento, levantamiento 

y movimiento de columnas y vigas de concreto estructural en operaciones de rescate. Estas 

herramientas son esenciales para permitir que los equipos de rescate trabajen de manera segura y 

eficiente en situaciones de emergencia. Algunas de estas herramientas incluyen: 

 Gatos Hidráulicos Manuales: Estas son herramientas portátiles que utilizan la presión 

hidráulica para levantar cargas pesadas. Son útiles en situaciones donde se requiere un 

levantamiento controlado y preciso. 

 Palancas y Barras de Palanca: Estas herramientas se utilizan para hacer palanca y mover 

objetos pesados. Pueden ser útiles para levantar o mover vigas y columnas de concreto en 

espacios limitados. 

 Cadenas y Eslingas: Las cadenas y eslingas son utilizadas para sujetar y levantar cargas 

pesadas de manera segura. Vienen en una variedad de tamaños y capacidades de carga para 

adaptarse a diferentes situaciones. 

 Herramientas de Corte: En algunos casos, es necesario cortar partes de columnas o vigas 

para permitir el acceso a víctimas atrapadas. Herramientas como sierras de corte o 

cortadoras hidráulicas pueden ser utilizadas para este propósito. 

 Bloques de Poleas: Los bloques de poleas se utilizan para multiplicar la fuerza aplicada, lo 

que facilita el levantamiento de cargas pesadas. 

 Martillos y Cinceles: En situaciones donde se necesita separar o romper concreto, martillos 

y cinceles pueden ser útiles para crear aberturas o liberar espacio. 

 Grapas y Agarraderas: Estas herramientas permiten sujetar y levantar objetos con mayor 

seguridad, distribuyendo la carga de manera uniforme. 

 Herramientas de Amarre: Correas de amarre y trinquetes se utilizan para asegurar las 

cargas y prevenir movimientos no deseados durante el levantamiento y movimiento. 

La selección y uso de estas herramientas debe realizarse con precaución y siguiendo las pautas de 

seguridad establecidas. Además, es fundamental que el personal de rescate esté debidamente 



 

 356 

capacitado en el uso de estas herramientas para evitar lesiones y maximizar la eficacia en las 

operaciones de rescate. 

17.4.5 GRÚAS Y/U OTRA MAQUINARIA PESADA 

La incorporación de grúas y otra maquinaria pesada en operaciones de rescate es fundamental para 

afrontar desafíos que requieran levantamiento de cargas considerables, movilización de escombros 

y creación de accesos en áreas difíciles de alcanzar. Estos equipos proporcionan una capacidad de 

levantamiento significativa y permiten abordar situaciones que serían complicadas o incluso 

imposibles de manejar únicamente con herramientas manuales. 

La maquinaria pesada, como grúas, cargadoras frontales, excavadoras y equipos similares, puede 

agilizar el proceso de rescate al permitir el movimiento de grandes volúmenes de escombros en un 

tiempo más corto. Además, la capacidad de levantamiento de estas máquinas es esencial para 

mover obstáculos pesados y crear accesos a áreas confinadas. 

La utilización adecuada de grúas y maquinaria pesada en operaciones de rescate requiere una 

planificación detallada y una coordinación efectiva. El personal debe estar capacitado para operar 

estos equipos de manera segura y eficiente, siguiendo los procedimientos y protocolos establecidos.  

En lo que respecta a las operaciones del grupo USAR ECU -10 se tiene la ANEXO  31 GUÍA DE 

OPERACIÓN DEL VEHICULO CAMIÓN GRUA CAM-2 USAR ECU-10 CB-DMQ  

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap7.pdf , la cal 

establece: 

A. PROCEDIMEINTO DE ACOPLE PTO (TOMAFUERZA) 

1. Posicionar el vehículo en un lugar estable en donde vamos a realizar el trabajo. 

2. Aplicar el freno de estacionamiento. 

 

 

 

 

 

3. Acuñar las ruedas 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap7.pdf
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4. Presionar el pedal de embrague y accionamos el PTO (toma fuerza). 

 

 

 

 

 

5. Poner el camión a un régimen de rotación de 800rpm a 1000rpm usando el 

acelerador manual. Nota: no acelerar nunca con la toma fuerza accionada a más de 

1000rpm porque podría causar roturas la toma fuerza. 

                     

B. PROCEDIMIENTO PARA PONER LA GRUA EN CONDICION DE TRABAJO 

1. Accionar la extensión del soporte estabilizador frontal completamente. 
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2. Accionar la extensión del cilindro estabilizador frontal de modo que apoye 

firmemente en el suelo. 

 

3. Desenganchar el dispositivo de bloqueo manual del soporte estabilizador 

posterior. 

 

 

 

 

4. Accionar la extensión del soporte estabilizador posterior completamente. 

 

5. Accionar la extensión del cilindro estabilizador posterior de modo que apoye 

firmemente en el suelo. 
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6. Estabilizar el vehículo en un plano horizontal con una tolerancia máxima de 1,5 º 

de inclinación. 

 

7. Activar la válvula de transferencia de fluido con paso al brazo hidráulico. 

 

1. Seleccionar el modo de operación manual o radio mando. 

2. Encendemos el radio mando. 

 

3. Seleccionar modo remoto hasta que la luz led este en color verde. 
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4. Para abrir la grúa, respetar el procedimiento siguiente: 

Cerrar el brazo secundario y asegurarse de que los brazos extensibles estén 

recogidos 

Levantar el brazo principal superando la posición horizontal. 

Abrir el brazo secundario en posición horizontal. 

Extender los brazos extensibles hasta poner el gancho verticalmente alineado a la 

carga. 

 

8. La figura indica la secuencia de las maniobras que se deben efectuar para abrir 

(primera línea) y cerrar (segunda línea) la grúa. 

  

C. PROCEDIMIENTO PARA LA UTILIZACION DEL SISTEMA CABRESTANTE 
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1. Una vez estabilizado completamente procedemos a desenrollar el cable mediante 

el radio mando o los mandos manuales. 

2. Colocar la polea móvil. 

3. Colocar el contrapeso con gancho 

4. Introducir los pasadores de fijación y asegurarlos con la tuerca de fijación y los 

pasadores de seguridad.   

5. Controlar que el enrollamiento del cable en el tambor del cabrestante suceda 

regularmente y sin superposiciones. Es aconsejable el enrollamiento solo con el 

cable de tiro. 

6. Antes de utilizarlo, controlar que el cable no tenga signos de desgate. 

D. PROCEDIMIENTO PARA LA UTILIZACION DEL SISTEMA CABRESTANTE 

1. Una vez estabilizado completamente procedemos a desenrollar el cable mediante 

el radio mando o los mandos manuales. 

2. Colocar la polea móvil. 

3. Colocar el contrapeso con gancho 

4. Introducir los pasadores de fijación y asegurarlos con la tuerca de fijación y los 

pasadores de seguridad.   

5. Controlar que el enrollamiento del cable en el tambor del cabrestante suceda 

regularmente y sin superposiciones. Es aconsejable el enrollamiento solo con el 

cable de tiro. 

6. Antes de utilizarlo, controlar que el cable no tenga signos de desgate.  

E. ESTÁNDARES DE SEGURIDAD PARA LA OPERACIÓN DE CAMIÓN GRÚA. 

 

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL 

 

Para el acceso, transito u operatividad del vehículo grúa, se deberá estar equipado con 

EPP (equipo de protección personal) establecido para el trabajo de izaje, el operador 

de la grúa deberá portar EPP establecidos en el correspondiente procedimiento 

específico en función del trabajo a realizar (levantamiento de carga, descarga, 

montajes, desmontajes). 

En las operaciones que requiere el empleo del vehículo grúa, se establece como 

equipamiento mínimo necesario. 

 Equipo de protección personal (levantamiento de cargas) 

 Guantes (dotación de Bomberos) 

 Botas de seguridad (dotación de Bomberos) 

 Casco bajo norma (dotación de Bombero) 

 Protección visual y auditiva (dotación Grupo USAR ECU-10) 
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 EPP para trabajos sobre plataforma de vehículo (altura): arnés, absolvedor de 

energía. 

F. NORMAS DE SEGURIDAD 

 El personal encargado de la operación de la utilización y manejo del vehículo grúa 

deberá disponer de la formación teórico practico específico sobre la operación 

segura del equipo.  

 Para la operación del vehículo grúa debe de tener conocimientos de la ficha técnica 

de maniobra e instrucciones técnicas proporcionadas por el proveedor como peso 

máximo de levantamiento (carga) de cada uno de los brazos hidráulicos, y su alcance 

máximo de limitaciones del vehículo grúa.  

 Antes de operar la grúa el operador, deberá verificar la operatividad de su unidad, 

motor, sistemas de: arranque, combustible, lubricación, frenos, refrigeración, 

embrague, fluidos hidráulicos de; máquina, sistemas de izaje (pluma) y 

estabilizadores. 

 Se prohíbe el uso del vehículo grúa sin e equipo de protección personal establecido.  

 La operación del vehículo grúa será exclusivo para el personal de operadores del 

grupo USAR ECU-10 que se encuentren capacitados.  

 Salvo autorización expresa y justificada se prohíbe el acceso a personal ajeno al 

servicio de bomberos. En caso de dicha autorización se deberán seguir las directrices 

marcadas por el operador del vehículo grúa. 

 Cualquier movimiento de la grúa requiere la comunicación permanente entre todo 

el personal de dicha actividad en la intervención de las operaciones asignadas por 

el grupo USAR ECU-10. 

 No se puede utilizar la grúa si se encuentra indispuesto, siente mareos o vértigo, se 

encuentre bajo los efectos de medicamentos o bajo efectos de drogas o alcohol. 

 La grúa dispone de sensores y dispositivos de seguridad que protegen al personal, 

sin embargo, mantendremos la concentración durante los trabajos realizados con el 

vehículo grúa.  

 Debemos de respetar la carga máxima especificada de acuerdo con los tonelajes de 

levantamiento de cada uno de los brazos hidráulicos.  

 No utilizar el vehículo grúa sobre terrenos blandos o con los estabilizadores 

apoyados sobre superficies de baja resistencia. 

 No se maniobra la grúa cuando no Delimitamos la zona de trabajo según el tipo del 

mismo, de acuerdo a las indicaciones del jefe de Operaciones y/o Técnico USAR y la 

señalización respectiva. 

 Durante el izaje, ningún Técnico ni persona alguna se situará por debajo de la pluma 

y su carga. 

 No habrá pasajeros en ningún lugar de la grúa o de la carga. Asegúrese que la carga 

está debidamente estribada para evitar caídas. 

 Señales para maniobra de la grúa. 
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17,5 REALIZAR OPERACIONES DE ESTABILIZACIÓN DE ELEMENTOS 

ESTRUCTURALES 

La estabilización de elementos estructurales en operaciones de rescate es esencial para garantizar 

la seguridad y eficacia de los rescatistas y las víctimas atrapadas. Esta técnica previene colapsos 

adicionales, crea un ambiente de trabajo más controlado y seguro, y reduce el riesgo de agravar la 

situación. La estabilización también permite una planificación precisa de las operaciones y minimiza 

los riesgos para todos los involucrados, contribuyendo así al éxito y la seguridad de la misión de 

rescate. 

17.5.1 ENTARIMADO ENCOFRADO/ ARMAZÓN/BASTIDOR Y CUÑAS 

El entarimado, encofrado, armazón y cuñas son elementos fundamentales en operaciones de 

rescate, especialmente en situaciones que involucran estructuras colapsadas o espacios confinados. 

Estos componentes desempeñan un papel crucial en la creación de plataformas seguras para los 

rescatistas, permitiendo un acceso seguro a las áreas afectadas y facilitando la extracción de 

víctimas atrapadas. 

El entarimado, como estructura base, proporciona una plataforma sólida sobre la cual los rescatistas 

pueden moverse y trabajar. El encofrado, armazón o bastidor se utiliza para sostener y estabilizar 

elementos estructurales dañados, evitando movimientos imprevistos y peligrosos. Las cuñas son 

herramientas esenciales para ajustar y nivelar las estructuras, asegurando su estabilidad y 

permitiendo un acceso seguro. 

Estos elementos permiten a los equipos de rescate crear entornos controlados y seguros en 

situaciones caóticas y potencialmente peligrosas. Su correcta utilización y colocación son vitales 

para proteger tanto a los rescatistas como a las víctimas.  

Para lo que respecta al entarimado se tiene como guía lo establecido en el Manual de Campo Brec 
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17.5.2 ESTABILIZACIÓN DE VENTANAS/PUERTAS 

La estabilización de ventanas y puertas es una parte esencial de las operaciones de rescate en 

entornos colapsados o confinados. La estabilización adecuada de estas aberturas garantiza la 

seguridad tanto de los rescatistas como de las víctimas atrapadas. 

Cuando se produce un colapso estructural, las ventanas y puertas pueden quedar inestables o 

bloqueadas, lo que dificulta el acceso y la extracción de personas atrapadas. En este sentido, la 

estabilización consiste en asegurar estas aberturas de manera segura para prevenir movimientos 

inesperados que puedan representar un peligro adicional. 

La utilización de herramientas y técnicas especializadas permite a los equipos de rescate asegurar 

las ventanas y puertas, lo que implica reforzarlas o sujetarlas para evitar movimientos bruscos o 

caídas durante las operaciones. Esto proporciona un ambiente más controlado en el que los 

rescatistas pueden trabajar con mayor seguridad y eficiencia. 

La estabilización de ventanas y puertas también puede involucrar la creación de aperturas 

controladas, por ejemplo, para permitir la entrada de luz o la extracción de víctimas. En resumen, 

esta práctica es esencial para garantizar un entorno seguro y organizado durante las operaciones de 

rescate, lo que contribuye al éxito de la misión y a la protección de todas las personas involucradas. 
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17.5.3 ESTABILIZACIÓN VERTICAL 

La estabilización vertical es una técnica crucial en operaciones de rescate en entornos colapsados o 

confinados. Consiste en asegurar estructuras que han sufrido daños o colapsos en su eje vertical, 

como paredes, columnas o vigas, para prevenir movimientos no controlados que puedan 

representar un peligro para los rescatistas y las víctimas atrapadas. 

La importancia de la estabilización vertical radica en que, después de un evento catastrófico, las 

estructuras pueden quedar inestables y susceptibles de colapsar aún más. Esto complica las 

operaciones de rescate y aumenta el riesgo para todas las personas involucradas. Al estabilizar 

verticalmente estas estructuras, se crea un entorno más seguro y controlado en el que los equipos 

de rescate pueden operar de manera efectiva. 

Las técnicas de estabilización vertical pueden implicar el uso de vigas de refuerzo, puntales 

telescópicos, estructuras de soporte temporales y sistemas de anclaje a elementos sólidos. Estos 

métodos permiten asegurar las estructuras dañadas y prevenir desplazamientos o colapsos 

adicionales mientras se realizan las operaciones de rescate. 
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 369 

17.5.4 ESTABILIZACIÓN DIAGONAL 

La estabilización diagonal es una técnica fundamental en operaciones de rescate que implica 

asegurar y reforzar elementos estructurales que se encuentran en ángulo diagonal, como paredes 

inclinadas o estructuras inestables. Esta técnica se utiliza para prevenir movimientos incontrolados 

y colapsos adicionales en estructuras dañadas, garantizando la seguridad tanto de los rescatistas 

como de las víctimas atrapadas. 

La importancia de la estabilización diagonal radica en su capacidad para evitar que las estructuras 

colapsen o se desplacen mientras se llevan a cabo las operaciones de rescate. En situaciones de 

emergencia, las construcciones pueden haber sufrido daños considerables y encontrarse en un 

estado vulnerable. Al utilizar técnicas de estabilización diagonal, se crea un entorno controlado en 

el que los rescatistas pueden trabajar de manera más segura y efectiva. 

Las técnicas de estabilización diagonal pueden implicar el uso de sistemas de soporte en ángulo, 

como vigas de refuerzo diagonal, puntales telescópicos ajustables o estructuras de anclaje que 

permitan mantener y reforzar la estructura en un ángulo específico. Esto evita movimientos no 

deseados y contribuye a crear un espacio seguro para llevar a cabo las operaciones de rescate. 
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17.5.5 ESTABILIZACIÓN HORIZONTAL 

La estabilización horizontal es una técnica crítica utilizada en operaciones de rescate para asegurar 

y reforzar elementos estructurales en posición horizontal, como techos, pisos y plataformas. Esta 

técnica tiene como objetivo principal prevenir movimientos incontrolados, desplazamientos y 

colapsos adicionales en áreas donde la estructura podría estar comprometida. 

La importancia de la estabilización horizontal radica en su capacidad para crear un entorno seguro 

y controlado para las operaciones de rescate. En situaciones de emergencia, los elementos 

estructurales pueden haber sufrido daños severos y estar en riesgo de ceder. Al implementar 

técnicas de estabilización horizontal, se reduce la posibilidad de colapsos imprevistos y se brinda 

una plataforma estable para que los rescatistas puedan trabajar con mayor seguridad. 

Las técnicas de estabilización horizontal pueden incluir el uso de vigas de refuerzo, sistemas de 

apuntalamiento, sistemas de encofrado y plataformas de soporte. Estos elementos se colocan 

estratégicamente para proporcionar un soporte adicional a las áreas afectadas y evitar que las 

estructuras se desplacen o colapsen mientras se realizan las operaciones de rescate. 
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17.5.6 CAPACIDAD DE REALIZA UNA EVALUACIÓN DE RIESGOS PARA 

ELABORAR UN PLAN ANTES DE COMENZAR LAS OPERACIONES DE 

APUNTALAMIENTO 

La evaluación de riesgos antes de iniciar operaciones de apuntalamiento es esencial para garantizar 

la seguridad y eficacia de los rescatistas y las víctimas. Al evaluar los posibles peligros y amenazas 

asociados con el apuntalamiento de estructuras comprometidas, se pueden tomar medidas 

preventivas y estratégicas para minimizar los riesgos y maximizar el éxito de la operación. Esta 

evaluación permite una planificación adecuada, la asignación de recursos necesarios y la 

implementación de medidas de seguridad específicas, lo que en última instancia contribuye a un 

entorno operativo más seguro y controlado. 

17.5.7 ESTACIÓN DE CORTE FUERA DE LA ZONA DE PELIGRO CON EL EQUIPO 

APROPIADO EN EL LUGAR 

Contar con una estación de corte fuera de la zona de peligro es una medida crucial en las 

operaciones de apuntalamiento. Esta estación proporciona un espacio seguro y controlado donde 

se pueden realizar los cortes necesarios en vigas, columnas u otros elementos estructurales sin 

poner en riesgo a los rescatistas ni a las víctimas atrapadas. 

La estación de corte fuera de la zona de peligro permite controlar los escombros, minimizar la 

exposición a posibles colapsos o caídas de estructuras y garantizar que las operaciones se lleven a 

cabo de manera segura y eficiente. Además, este enfoque facilita la coordinación entre los equipos 

de corte y los equipos de apuntalamiento, permitiendo una comunicación efectiva y una ejecución 

cuidadosa de las tareas. 

17.5.8 CONSTRUCCIÓN DE APUNTALAMIENTOS FUERA DE LA ZONA DE PELIGRO 

La construcción de apuntalamientos fuera de la zona de peligro es una práctica fundamental en 

operaciones de rescate en estructuras colapsadas. Esta técnica consiste en establecer y ensamblar 

sistemas de apuntalamiento en un área segura, lejos de las zonas donde existe el riesgo de colapso 

o desprendimiento de elementos estructurales. 

La importancia de construir apuntalamientos fuera de la zona de peligro radica en la seguridad de 

los rescatistas y las víctimas atrapadas. Al llevar a cabo esta tarea en un lugar seguro, se minimiza 

el riesgo de lesiones o daños en caso de que ocurra un colapso adicional. Esto permite que los 

equipos de rescate trabajen de manera más eficiente y efectiva, ya que pueden concentrarse en la 

tarea sin la preocupación constante de un colapso repentino. 

Algunos de los pasos clave en la construcción de apuntalamientos fuera de la zona de peligro 

incluyen la selección de un área estable, la preparación de bases sólidas para los apuntalamientos, 

la elección adecuada de equipos y materiales de apuntalamiento y la implementación de técnicas 

de aseguramiento y fijación seguras. 
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17.5.9 VIGILANCIA DE LAS ORILLAS Y DE LAS CIMBRAS  

 

La vigilancia de las orillas y de las cimbras es una actividad crítica en las operaciones de 

apuntalamiento y rescate en estructuras colapsadas. Esta tarea se enfoca en monitorear 

constantemente las áreas adyacentes a la zona de trabajo, incluyendo las orillas y los elementos 

temporales de soporte conocidos como cimbras, que se utilizan para estabilizar elementos 

estructurales inestables. 

La importancia de llevar a cabo una vigilancia continua de las orillas y las cimbras radica en la 

seguridad de los rescatistas y las víctimas, así como en la prevención de colapsos adicionales o daños 

secundarios. Al mantener una observación constante de las condiciones de las orillas y las cimbras, 

se pueden detectar signos tempranos de debilitamiento, movimientos inesperados o desgaste, lo 

que permite tomar medidas preventivas oportunas y realizar ajustes en el apuntalamiento según 

sea necesario. 

Para llevar a cabo una vigilancia efectiva, se requiere que los rescatistas estén capacitados en la 

identificación de señales de peligro, como grietas adicionales en las estructuras, movimientos 

inusuales o deformaciones en las cimbras. También se debe establecer una comunicación constante 

entre los miembros del equipo para informar sobre cualquier cambio en las condiciones. 

17.6 CAPACIDAD TÉCNICA PARA EL TRABAJO CON CUERDAS 

La capacidad técnica para el trabajo con cuerdas es fundamental en operaciones de rescate y 

apuntalamiento. Esta habilidad permite a los rescatistas acceder a lugares de difícil alcance y 

realizar maniobras seguras en entornos verticales y confinados. 
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La importancia de esta capacidad radica en su capacidad para: 

 Acceso a Zonas Inaccesibles: Las cuerdas posibilitan el acceso a áreas de difícil alcance, 

como grietas estrechas o lugares elevados, donde no se podría llegar de otra manera. 

 Movilidad y Maniobrabilidad: Las técnicas de cuerdas permiten a los rescatistas moverse 

con destreza y seguridad en espacios reducidos y verticales. 

 Seguridad: El manejo adecuado de cuerdas minimiza el riesgo de caídas y lesiones, 

asegurando que los rescatistas estén siempre anclados de manera segura. 

 Rescate de Víctimas: Las cuerdas son esenciales para rescatar a víctimas atrapadas en 

alturas o en lugares de difícil acceso. 

17.6.1 CONSTRUIR Y UTILIZAR UN SISTEMA DE ASCENSO Y DESCENSO 

VERTICAL. 

Construir y utilizar un sistema de ascenso y descenso vertical es fundamental en operaciones de 

rescate en entornos verticales o confinados. Este sistema permite a los rescatistas acceder a áreas 

inaccesibles de manera segura y eficiente. Proporciona un mayor control sobre el movimiento, 

minimizando el riesgo de caídas y lesiones. Además, posibilita el rescate de personas atrapadas en 

lugares elevados o de difícil acceso. La colaboración en su construcción y operación refuerza la 

comunicación y la coordinación en el equipo de rescate. 

 Esta capacidad también tiene aplicaciones en inspecciones de estructuras y trabajos en altura.  

17.6.2 CONSTRUIR UN SISTEMA QUE PERMITA EL MOVIMIENTO DE UNA CARGA 

(INCLUYENDO VÍCTIMAS) DESDE UN PUNTO ALTO LATERALMENTE HASTA UN 

PUNTO SEGURO MÁS BAJO 

La creación de un sistema que facilite el movimiento seguro de una carga, incluyendo víctimas, 

desde un punto elevado lateralmente hasta un lugar más bajo y seguro es de suma importancia en 

operaciones de rescate. Este sistema permite llevar a cabo una evacuación controlada y eficiente 

de personas atrapadas en zonas elevadas o de difícil acceso. Asegura que las víctimas sean 

transportadas con cuidado y minimiza el riesgo de lesiones durante el proceso. 

La construcción de este sistema implica la utilización de herramientas y técnicas especializadas, 

como cuerdas, poleas, arneses y anclajes seguros. La capacitación adecuada en su montaje y 

operación es esencial para garantizar la seguridad tanto de las víctimas como de los rescatistas 

involucrados. La coordinación entre los miembros del equipo es fundamental para mantener el 

control y asegurar un movimiento suave y preciso de la carga. 

Este sistema de movimiento lateral desde un punto elevado a uno más bajo puede ser de vital 

importancia en situaciones en las que la evacuación por medios convencionales es inviable o 

peligrosa. Además, puede ser utilizado en operaciones de rescate en espacios confinados o en 

entornos donde la verticalidad es un desafío.  
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17.6.3 EVALUACIÓN DE RIESGOS PARA ELABORAR UN PLAN ANTES DE 

COMENZAR LAS OPERACIONES CON CUERDAS 

La evaluación de riesgos antes de iniciar operaciones con cuerdas es un paso fundamental para 

garantizar la seguridad de los rescatistas y las víctimas involucradas. Un plan cuidadosamente 

elaborado ayuda a identificar los peligros potenciales y permite implementar medidas preventivas 

y de mitigación de riesgos adecuadas. La planificación del Plan para trabajo con cuerdas dentro del 

grupo USAR ECU -10 implica: 

 Identificación de Peligros: Esto implica un análisis minucioso del entorno y de la situación. 

Se deben tener en cuenta factores como la altura, la inclinación de las superficies, la 

estabilidad de las estructuras, la presencia de cables eléctricos, condiciones climáticas 

adversas como viento o lluvia, y cualquier otro factor que pueda aumentar el riesgo. 

 Análisis de Riesgos: No solo se trata de identificar los peligros, sino de evaluar su 

probabilidad y consecuencias. Algunos peligros pueden ser más probables que otros, y 

algunos pueden tener un impacto mucho más grave en la seguridad. Se debe asignar una 

calificación de riesgo a cada peligro identificado. 

 Medidas Preventivas: Aquí se incluyen las estrategias para evitar que los riesgos se 

conviertan en incidentes reales. Esto puede implicar el uso de equipos de protección 

individual (EPI) como arneses, cascos y guantes, la instalación de sistemas de anclaje seguros 

y la inspección detallada de las cuerdas y los equipos antes de su uso. 

 Medidas de Mitigación: Si no se pueden eliminar por completo ciertos riesgos, es necesario 

implementar medidas para minimizar su impacto. Esto podría incluir la implementación de 

sistemas de seguridad redundantes (doble seguridad), la creación de zonas de exclusión 

para evitar caídas de objetos y la adopción de técnicas de rescate rápido en caso de 

emergencia. 

 Planificación del Rescate: Debe haber un plan claro para responder a situaciones de 

emergencia. Esto incluye la asignación de roles específicos, la comunicación efectiva entre 

los rescatistas, la forma de llevar a cabo una evacuación en caso de necesidad y la 

preparación de equipos y recursos para la eventualidad de un rescate. 

Dentro del grupo USAR ECU -10 los conocimientos para las operaciones con cuerdas son impartidos 

en el curso de rescate vertical con el que cuenta cada uno de los operativos   cuyo objetivo es  

homologar y estandarizar el conocimiento en rescate vertical, adicional es el punto inicial de un 

proceso de especialización al entregar al personal de bomberos los conocimientos los cuales le 

permitan realizar labores iniciales en rescate verticales las cuales prioricen la seguridad y el buen 

uso de los equipos, como también sistemas de recuperación seguros y eficientes, para luego poder 

acceder a conocimientos más avanzados. 
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ETAPA 3: OPERACIONES USAR - 

PROCESO 18 - TRATAMIENTO 

MÉDICO 
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18.1 CAPACIDAD DE PRESTAR TRATAMIENTO MÉDICO 

La capacidad de prestar tratamiento médico es esencial en las operaciones de búsqueda y rescate 

(USAR), ya que permite brindar atención médica adecuada a las víctimas y rescatistas que puedan 

resultar heridos o afectados durante una emergencia. Esta capacidad implica contar con personal 

médico y equipos médicos adecuados para evaluar y tratar una variedad de condiciones médicas y 

lesiones. 

En operaciones el personal del grupo USAR ECU -10 se encuentra capacitado en medicina de 

emergencia para evaluar rápidamente la condición médica de las víctimas y determinar el 

tratamiento adecuado. Esto puede incluir la administración de primeros auxilios, el control de 

hemorragias, la inmovilización de fracturas, el manejo de heridas graves y la reanimación 

cardiopulmonar (RCP) en casos de problemas respiratorios o cardíacos. 

Además, se cuenta con equipos médicos y suministros adecuados para llevar a cabo procedimientos 

médicos esenciales. Esto incluye desfibriladores, equipos de oxígeno, vendajes, medicamentos 

básicos, entre otros. La capacidad de prestar tratamiento médico no solo se aplica a las víctimas, 

sino también a al propio personal operativo, ya que pueden enfrentar situaciones peligrosas y 

lesiones mientras llevan a cabo las operaciones. 

El entrenamiento con el que cuenta el personal médico del grupo USAR ECU -10 en técnicas de 

atención médica de emergencia es un aspecto crucial para garantizar una respuesta efectiva y 

segura en el entorno desafiante de las operaciones USAR.  

18.2.1 ATENCIÓN PRIMARIA 

La atención primaria desempeña un papel crucial en las operaciones de búsqueda y rescate (USAR), 

ya que se refiere a los primeros cuidados y asistencia médica que se brindan a las víctimas o 

personas afectadas en una situación de emergencia. En el contexto de operaciones USAR, la 

atención primaria implica evaluar rápidamente la condición médica de las víctimas, brindar primeros 

auxilios para tratar heridas, contusiones y fracturas, administrar reanimación cardiopulmonar (RCP) 

en casos de problemas respiratorios o cardíacos, y controlar hemorragias graves. 

El personal del grupo USAR ECU – 10 está capacitado para proporcionar una evaluación médica 

inicial, estabilizar a las víctimas y prevenir el deterioro de su condición mientras se espera la 

evacuación. También en el manejo adecuado de heridas, el control de hemorragias y la 

administración de cuidados básicos de soporte vital.  

La atención primaria es esencial para asegurar la seguridad y el bienestar de las víctimas durante las 

operaciones USAR y establece una base sólida para la atención médica más avanzada que pueda ser 

necesaria posteriormente.  
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18.2.2 TRATAMIENTO MÉDICO DE EMERGENCIA 

El tratamiento médico de emergencia en operaciones de búsqueda y rescate del grupo USAR ECU - 

10 es una intervención crítica para proporcionar atención inmediata y efectiva a personas heridas o 

en situación de riesgo durante situaciones de desastre o emergencia. Esta atención puede incluir la 

evaluación rápida de lesiones y condiciones médicas, la estabilización de pacientes, la 

administración de primeros auxilios y maniobras de reanimación, la inmovilización de fracturas y 

lesiones, el control de hemorragias y la administración de medicamentos según sea necesario. La 

importancia de este tratamiento radica en su capacidad para salvar vidas, reducir el sufrimiento y 

prevenir complicaciones posteriores. Un tratamiento médico de emergencia eficaz y oportuno 

contribuye significativamente al éxito de las operaciones USAR y al bienestar de las personas 

afectadas por desastres. 

18.2.3 MONITOREO DE SALUD 

El monitoreo de salud en operaciones de búsqueda y rescate del grupo USAR ECU - 10 es esencial 

para prevenir problemas de salud, garantizar la seguridad del personal expuesto a riesgos físicos y 

emocionales, responder a emergencias médicas de manera efectiva, adaptar estrategias a 

condiciones cambiantes, mejorar la eficiencia al evitar interrupciones no anticipadas, mantener la 

moral y el bienestar, recopilar datos para futuras operaciones y cumplir con estándares 

profesionales. Esta práctica constante y sistemática permite identificar y abordar de manera 

proactiva cualquier problema de salud, lesión o enfermedad, contribuyendo a la seguridad, 

profesionalismo y eficacia del equipo de rescate y a una respuesta más efectiva en situaciones de 

emergencia. 

Para la ejecución en operaciones de las actividades anteriormente mencionadas en cuanto a la 

capacidad de tratamiento médico dentro del grupo USAR se implementa la Anexo 32 GUÍA PARA 

ATENCIÓN DE EMERGENCIAS PREHOSPITALARIAS EN OPERACIONES GRUPO USAR ECU-10 CB-

DMQ, https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap11.pdf   en la cual se establece lo siguiente: 

A. OBJETIVOS ESPECÍFICOS 

1. Definir los Niveles de competencia técnica del recurso humano de APH USAR ECU-10, 

responsable de la prestación del servicio de la atención de emergencias médicas 

Prehospitalarias en el contexto que se requiera de acuerdo con la solicitud de La Secretaria 

de Gestión de Riesgos y Desastres. 

1.1. Paramédico Responsable – Ejecución Procedimientos APH 

1.2. Paramédico Asistente – Apoyo 

1.3. Operador – Seguridad, transporte y soporte 

1.4. Médico Especialista – Autorización farmacológica 

2. Establecer las acciones y actividades, en la gestión de operaciones de respuesta a emergencias 

médica Prehospitalarias, para brindar una atención eficaz y eficiente a la comunidad a través 

del cumplimiento de las Políticas. 

2.1. Políticas de Operación generales. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap11.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap11.pdf
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2.2. Políticas de Operación específicas. 

3. Determinar los riesgos inherentes en las fases del proceso de la atención prehospitalaria, 

abordarlos y mitigarlos mediante el establecimiento y la aplicación de las consideraciones de 

seguridad determinadas para el personal de APH USAR ECU-10, que brinda respuesta a la 

atención de las emergencias médicas Prehospitalarias 

 

B. DESCRIPCIÓN Y GENERALIDADES 

 

Niveles de competencia en respuesta a emergencias médicas y APH 

 Nivel Activación 

Responsable: Líder Grupo USAR ECU-10 

o Primer contacto respondedor, inicia la secuencia de activación de respuesta. 

o Alerta al grupo USAR sobre la emergencia. 

o Facilita información del tipo de emergencia. 

o Registra datos de salida mediante aplicativo institucional. 

 

 Nivel Preparación  

Responsable: Paramédicos Grupo USAR ECU-10 

o Análisis de recursos disponibles para la atención de personas en estructuras 

colapsadas. 

o Control de signos vitales del personal del Grupo USAR ECU-10 y registro de apto o 

no apto en el sistema SUSAR previa movilización. 

 Nivel Técnico 

Responsable: Paramédicos Grupo USAR ECU-10 

o Análisis del Incidente. 

o Análisis del riesgo. 

o Acciones de abordaje efectivas para la estabilización del paciente. 

o Respuesta especializada. 

o Aplicación conocimientos de SVA, PHTLS, ATLS, SVB/BLS, SVCA/ACLS. 

 

 Nivel V Especialista 

Paramédico Responsable — Miembro del equipo de respuesta con un nivel de 

competencia Técnico-Médico. Se define en la aplicación de un proceso de 

formación idóneo para brindar respuesta a emergencias médicas APH, 

educación continua de nivel superior con certificaciones actualizadas. 
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Competencia basada en los Protocolos establecidos por el MSP para la Atención 

Prehospitalaria y con la capacidad de evidenciar los riesgos en el abordaje de un 

paciente. Su competencia se basa en las actividades de identificación y 

estabilización de pacientes con compromiso vital, determinar tratamiento inicial 

maniobras básicas y avanzadas de soporte vital. 

 

Paramédico Asistente — Miembro del equipo de respuesta con un nivel de 

competencias en operaciones prehospitalarias que le permite coordinar tareas 

de abastecimiento y control de insumos, limpieza y desinfección conjunta 

(responsable, operador, asistente) de la unidad ambulancia, brindar soporte 

operativo al técnico médico, con conocimientos necesarios y eficientes para la 

actuación ante un incidente de APH. 

 

Operador de Ambulancia – Miembro del equipo con la responsabilidad de 

conducir el vehículo de emergencia, antes, durante y después de una 

emergencia, trasladando de manera segura, aplicando conducción a la defensiva 

y respetando las leyes de tránsito, apoyará al paramédico y será responsable del 

buen estado del vehículo. 

 

Médico APH— Miembro del personal de respuesta a un nivel de Especialista. Se 

define la competencia en las actividades de apoyo e intervención para 

estabilización de pacientes críticos, autorización y administración de 

medicamentos psicotrópicos, procedimientos especiales y de cirugía menor. 

 

Responsable: Médico. 

 Toma el mando de las operaciones en casos críticos. 

 Estima las consecuencias potenciales de la criticidad del paciente. 

 Determina la administración de medicación en base a la información de la 

hemodinámica del paciente y la dinámica del trauma. 

 

C. POLÍTICAS DE OPERACIÓN GENERALES 

1. Se brindará la atención a la solicitud de emergencias médicas Prehospitalarias de 

manera ininterrumpida y oportuna en el ciclo de respuesta del Grupo USAR ECU-

10. 

2. Cuando la asistencia a una emergencia no sea solicitada a través del Puesto de 

Comando y esta sea generada por medio de aviso personal, telefónico, o a través de 

Policía Nacional, Agencia Nacional de Tránsito, etc.), se deberá reportar vía 

frecuencia el requerimiento del servicio. 
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3. La salida de la Unidad a la emergencia no excederá de 2 minutos a partir de su alerta 

y activación, para lo cual el personal previamente debe estar equipado con su EPP y 

dispositivos requeridos. 

4. Se desplazará al sitio de la emergencia junto con los vehículos de respuesta del 

Grupo USAR ECU-10 bajo normas de seguridad y en cumplimiento de las Leyes de 

Tránsito vigentes. 

5. Las ambulancias se movilizarán únicamente para la atención de emergencias sea un 

incidente, accidente o desastre, y para el transporte sanitario de pacientes que 

cumplan con los requisitos para el mismo. 

6. Para todo paciente que requiere ser transportado a un establecimiento de salud se 

debe solicitar su traslado a través del Centro ECU 9-1-1 local; por ninguna razón el 

paciente será dejado fuera o cerca del establecimiento de salud. 

7. Al arribo de la Unidad al establecimiento de salud, se accederá por el sitio destinado 

para el ingreso de ambulancias al área de emergencia, ubicándose de manera 

apropiada para bajar e ingresar al paciente. 

8. La entrega del paciente se lo realizará exclusivamente con el Médico, Interno 

responsable de la Guardia del Establecimiento de Salud, para lo cual se hace entrega 

la “Hoja SNS-MSP/HCU- Anexo2” con la descripción de las condiciones del paciente, 

a la recepción se procederá a firmar la misma por parte del receptor y quien entrega. 

9. El personal de ambulancia NO hará uso de las sirenas y balizas en el caso de no 

encontrarse trasladándose a una emergencia; así como también, NO utilizará los 

carriles exclusivos de transporte público. 

D. POLÍTICAS DE OPERACIÓN GENERALES 

1. Se brindará la atención a la solicitud de emergencias médicas Prehospitalarias de 

manera ininterrumpida y oportuna en el ciclo de respuesta del Grupo USAR ECU-

10. 

2. Cuando la asistencia a una emergencia no sea solicitada a través del Puesto de 

Comando y esta sea generada por medio de aviso personal, telefónico, o a través de 

Policía Nacional, Agencia Nacional de Tránsito, etc.), se deberá reportar vía 

frecuencia el requerimiento del servicio. 

3. La salida de la Unidad a la emergencia no excederá de 2 minutos a partir de su alerta 

y activación, para lo cual el personal previamente debe estar equipado con su EPP y 

dispositivos requeridos. 

4. Se desplazará al sitio de la emergencia junto con los vehículos de respuesta del 

Grupo USAR ECU-10 bajo normas de seguridad y en cumplimiento de las Leyes de 

Tránsito vigentes. 

5. Las ambulancias se movilizarán únicamente para la atención de emergencias sea un 

incidente, accidente o desastre, y para el transporte sanitario de pacientes que 

cumplan con los requisitos para el mismo. 

6. Para todo paciente que requiere ser transportado a un establecimiento de salud se 

debe solicitar su traslado a través del Centro ECU 9-1-1 local; por ninguna razón el 
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paciente será dejado fuera o cerca del establecimiento de salud. 

7. Al arribo de la Unidad al establecimiento de salud, se accederá por el sitio destinado 

para el ingreso de ambulancias al área de emergencia, ubicándose de manera 

apropiada para bajar e ingresar al paciente. 

8. La entrega del paciente se lo realizará exclusivamente con el Médico, Interno 

responsable de la Guardia del Establecimiento de Salud, para lo cual se hace entrega 

la “Hoja SNS-MSP/HCU- Anexo2” con la descripción de las condiciones del paciente, 

a la recepción se procederá a firmar la misma por parte del receptor y quien entrega. 

9. El personal de ambulancia NO hará uso de las sirenas y balizas en el caso de no 

encontrarse trasladándose a una emergencia; así como también, NO utilizará los 

carriles exclusivos de transporte público. 

E. POLÍTICAS ESPECÍFICAS DE OPERACIÓN 

1. Despacho recurso operativo. 

La ambulancia junto con los demás vehículos de emergencia del Grupo USAR será 

despachada para acudir a la asignación ya establecida de una estructura colapsada. 

2. Recibir alerta de salida a la emergencia 

El Oficial al mando recibe los datos de ubicación y tipo de colapso estructural 

proporcionada por el Puesto de Comando.  

3. Activación salida de la unidad solicitada 

El Puesto de Comando realiza la activación de la emergencia mediante frecuencia  

4. Uso de equipos de protección y bioseguridad adecuado según el tipo de emergencia 

 Manual Directrices Operativas Brigada Especializada de Atención Prehospitalaria 

 Procedimiento para Inspección, Uso y Cuidado de los Elementos de Protección 

Personal 

5. Confirmación de datos requeridos para la atención de la emergencia. 

Solicitar los datos necesarios: 

a. Dirección (calle principal y secundaria). 

b. Sector/barrio. 

c. Punto de referencia. 

d. Prioridad de la emergencia: en la salida del campamento al sitio de la 

emergencia su desplazamiento será en clave roja, posterior a la evaluación 

del paciente in situ, se utilizará el siguiente código para la movilización de 

la ambulancia: 
 

Código para movilización de ambulancias 

Clave Descripción Desplazamiento 

 

Roja 

Desplazamiento de vehículo prehospitalario desde el despacho 

al sitio del incidente y/o traslado del paciente/s en riegos inminente 
Sirena, rotativa, 

luces frontales 

 
Amarilla 

Desplazamiento de vehículo prehospitalario, desde el despacho al 

sitio del incidente y/o traslado de paciente/s producto de sucesos 

que podrían poner en riesgos inminente la vida de las 

personas 

Sirena intermitente, 

rotativa , luces 

frontales 
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Verde 

Desplazamiento de vehículo prehospitalario para evaluación 

programada o transporte secundario, sin poner en riesgo la vida 

(previa disponibilidad del recurso) 

Rotativa, luces 

frontales 

Ministerio de Salud Pública 

Esto con el fin de priorizar tiempos de desplazamiento y evitar 

accidentabilidad del personal en el trayecto de la emergencia. 

e. Confirmar si existe otras entidades de apoyo en el lugar. 

f. Datos adicionales de acuerdo con el tipo de emergencia. 

6. Reporte el kilometraje de salida y el equipo de atención de la emergencia 

Informar al Puesto de Comando sobre el kilometraje de salida de la unidad, el mismo 

que debe ser anotado en: la bitácora correspondiente, además, reportar el responsable 

que va al mando de la unidad, el asistente, operador y personal adicional debidamente 

autorizado. 

7. Traslado hacia el lugar de la emergencia 

El personal de APH deberá trasladarse en la ambulancia operativa hacia el sitio de la 

emergencia o colapso estructural utilizando señales acústicas y luminosas, dispositivos 

de seguridad (cinturón de seguridad y casco (Norma NFPA para vehículos de bomberos 

Capítulo 14: Conducción y áreas de tripulación) indica que la tripulación NO deberá 

portar los cascos de seguridad mientras el vehículo este en movimiento, debido al 

impacto contrario que tendrá el casco sobre el ocupante) y con el personal 

debidamente autorizado. 

8. Arribar al lugar del colapso estructural accidente o incidente. 

Se comunicará inmediatamente al Puesto Comando la llegada a la escena, y brindará 

previo a la primera evaluación, una rápida descripción de la escena. 

9. Ubicación adecuada de la ambulancia acorde al incidente o accidente. 

a. Si es una estructura colapsada con materiales peligrosos, colocar la 

ambulancia de acuerdo con la Guía de Respuesta en caso de Emergencia 

(GRE) la distancia es a 100 metros a la redonda a favor    del viento. 

10. Evaluar la emergencia 

a. Evaluar la seguridad para el personal, paciente y demás personas que se 

encuentran en la escena, en la cual se constatará el número de pacientes, 

accesibilidad al lugar, al paciente vías de evacuación y requerimientos. 

b. Solicitar el apoyo de acuerdo con la necesidad in situ (personal de rescate, 

ambulancias adicionales, contraincendios, MATPEL, Policía Nacional, AMT, 

empresas de servicios básicos, medicina legal y evacuación Aeromédica). 

11. Atender la emergencia: 

 Una sola víctima 

i. Valoración siguiendo Protocolos de Atención Prehospitalaria. 

ii. Inicio de procedimientos de acuerdo con la emergencia y protocolo.Uso de 

medicamentos y dispositivos médicos previa autorización del médico del 

grupo USAR ECU-10. 

 Situación con múltiples víctimas 
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i. Aplicación de “Procedimientos de Atención Inicial en Incidente de Múltiples 

víctimas del CBDMQ”. 

ii. “Procedimiento de implementación del Área de Concentración de víctimas 

en Incidente de Múltiples Víctimas”. 

iii. “Instructivo de llenado de hoja de atención prehospitalaria anexo2” 

12. Autorización para la aplicación de medicamentos- solicitar la autorización de 

medicamentos de acuerdo con la sintomatología del paciente 

 El personal de salud de Atención Prehospitalaria deberá describir el protocolo 

que requiere del medicamento y la dosis a usar. 

 Indicar la vía de administración, (intramuscular, intravenoso o intraóseo). 

 Prescripción: indicar si se colocará STAT, o infusión en este caso determinar el 

tiempo de perfusión. 

 En los casos que se requiere utilizar protocolos específicos como los de 

Actividad Eléctrica sin Pulso (AESP), taquicardias, bradicardias, Soporte Vital 

Avanzado (SVA), secuencia rápida de intubación, etc. el médico y el personal 

paramédico deberá conocer los pasos a seguir en cada protocolo para disminuir 

el tiempo y brindar la atención adecuada del paciente. 

 Todo medicamento debidamente autorizado, estará descrito en la cara anterior 

del SNS- MSP/HCU-Anexo2 en el ítem de PROCEDIMIENTOS y en el ítem 

MEDICAMENTOS con el nombre genérico, presentación y cantidad consumida. 

 Cuando el médico niegue la autorización, el responsable de ambulancia 

registrará la causa en el SNS-MSP/HCU-Anexo2 en ítem de observaciones. 

 En el caso que el personal de salud de Atención prehospitalaria no pueda 

contactar al médico del Grupo USAR ECU-10, para la autorización de 

administración de medicación, por causas como falla en comunicación radial o 

vía telefónica, se priorizará el tratamiento inmediato, siempre y cuando la 

condición del paciente lo amerite, se actuará de acuerdo a los Protocolos de 

Atención Prehospitalaria autorizados por el Ministerio de Salud Pública o a 

Protocolos de Atención Prehospitalaria Internacionales; e inmediatamente se 

restablezca la comunicación con el médico del Grupo USAR ECU-10 se describirá 

todos los procedimientos realizados, medicamentos, protocolos ACLS actuados, 

procesos invasivos, para que estos sean debidamente autorizados. Las 

novedades presentadas se describirán en el ítem OBSERVACIONES del SNS-

MSP/HCU-Anexo2, en concordancia con el examen físico, signos vitales, estado 

del paciente y diagnóstico presuntivo del paciente. 

 

13. Movilización del paciente desde el sitio de la emergencia hasta la unidad. 

Los pacientes deben ser trasladados hacia la ambulancia o unidad de transporte de 

víctimas, cumpliendo los protocolos establecidos de acuerdo con la emergencia 

suscitada, para lo cual se debe utilizar los dispositivos médicos, equipos biomédicos y 

material dotado por la institución y con apoyo necesario de ser requerido. 
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14. Valoración y análisis de la necesidad de transporte aéreo. 

Si se requiere transporte aéreo comunicar al Puesto de Comando su solicitud. 

a. Transporte aéreo. - si es mayor a 45 minutos, en zonas rurales o bajo criterio 

y evaluación del paramédico aéreo, la condición del paciente de acuerdo 

con los protocolos y lineamientos de la Dirección de Aviación de Bomberos 

del Distrito Metropolitano de Quito. 

15. Requerimiento de recepción del paciente en casa de salud acorde al nivel de atención 

y la condición del paciente. 

Solicitar la recepción del paciente de acuerdo con la condición del paciente y a la 

capacidad resolutiva del establecimiento de salud nivel I, II y III, previa valoración e 

información completa del estado del paciente (antecedentes patológicos, signos vitales, 

escala de Glasgow (en todos los casos de trauma craneoencefálico y deterioro 

neurológico), cinemática si requiere ser descrita, diagnóstico presuntivo y tratamiento 

iniciado en la escena. 

16. Transporte del paciente posterior a su estabilización 

Cuando se ha realizado los procedimientos de acuerdo con la emergencia y la aplicación 

de los Protocolos de Atención Prehospitalaria, el responsable de ambulancia debe 

realizar una revaloración de la condición del paciente, previo a su transporte. 

En el caso de existir un paciente que por su estado de salud se encuentre en inminente 

riesgo su vida y que las condiciones no permitan ser estabilizado en el lugar o en la 

unidad, se comunicará al Puesto de Comando su avance hacia un establecimiento de 

salud cercano, con el objetivo de recibir apoyo médico para la estabilización del 

paciente, sin que  esto se asuma como una recepción oficial, posterior a la estabilización 

del paciente, el personal Atención Prehospitalaria solicitará de manera obligatoria el 

documento respectivo con la descripción de los procedimientos realizados al paciente, 

para proceder con el traslado  definitivo. 

Una vez estabilizado el paciente en el establecimiento de salud, se coordinará su 

traslado hacia la casa de salud en donde se realizará el tratamiento definitivo. Por lo 

cual todos los procedimientos realizados para su estabilización, así como el nombre del 

profesional colaborador deberán ser debidamente documentados. 

17. Asignación de la Casa de salud para la recepción. 

Mediante frecuencia de radio se gestionará la recepción del paciente, en coordinación 

con la Central ECU-911 local y/o OSSOC intervención internacional. Confirmar la 

oportuna comunicación con el establecimiento de salud receptor, sobre el tipo de 

paciente, sexo, edad, diagnóstico presuntivo, estado físico, signos vitales, escala de 

Glasgow, prioridad de atención, procedimientos realizados y tiempo aproximado de 

llegada. Así mismo consultar el nombre del médico que recibirá al paciente en el 

establecimiento de salud. La confirmación sobre la recepción del paciente se realizará 

exclusivamente mediante frecuencia de radio y ésta no estará sujeta a 

“condicionamiento alguno” en concordancia con la base legal, (esto como el hecho de 

dejar camillas, esperar por el resultado de exámenes complementarios). 

18. Llenado de la hoja de Atención Prehospitalaria Anexo2. 
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De acuerdo con el “Instructivo para el llenado de la Hoja atención Prehospitalaria 

Anexo2”. Se debe reportar de manera escrita la monitorización al inicio de la atención 

y durante el transporte, se registrará de manera cronológica la hora de los 

procedimientos realizados. 

19. Entrega del paciente en el establecimiento de salud 

Se debe reportar vía frecuencia de radio la llegada al establecimiento de salud y 

proceder con la entrega directa del paciente al médico designado. 

20. Entrega de la hoja de atención Prehospitalaria SNS-MSP/HCU-Anexo2 

Antes de realizar la entrega de la hoja SNS-MSP/HCU-Anexo2, se completará la 

información requerida y se verificará que todos los casilleros se encuentren 

debidamente llenos. Solicitar al médico que recibe el paciente coloque su sello y firma 

en las tres hojas, entonces se procederá a dejar la tercera copia en el establecimiento 

de salud. 

21. Reporte de datos e Información de la emergencia atendida con sus novedades 

Terminado el proceso de entrega-recepción del paciente en el establecimiento de salud, 

se reportará al Puesto Comando la información y datos del paciente. 

22. Anexo A1: Formato de las víctimas liberadas/Victim Extrication Form (INSARAG). 

Terminada la atención se debe llenar el formato de victimas liberadas y entregarlo al 

Jefe de operaciones para luego ser entregado en el puesto de comando. 

F. CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD 

El briefing de seguridad estará a cargo del Responsable de la ambulancia en el caso de 

emergencias prehospitalarias, en los casos en los cuales intervengan recursos adicionales 

institucionales estará a cargo del oficial de estación o comandante del incidente. 

Niveles de protección química 

La norma de EPA (Environmental Protection Agency) establece cuatro niveles denominados 

A, B, C y D. Van desde la máxima protección que es el tipo A, hasta la mínima, cuando no 

exista riesgo conocido en la atmósfera, que equivale al tipo D. La confección de la ropa de 

protección cumple normas (NFPA, OSHA, ISO, EPA, etc.). Deben ser de alta resistencia 

química, durables, flexibles, resistentes a la temperatura, descontaminables, con diseño, 

tamaño y color adecuados. Hay tablas para escoger la protección correspondiente a cada 

caso. 

Equipo de protección personal / equipo de respiración autónomo (ERA) 

El equipo de protección respiratoria es de vital importancia, debido a que la inhalación es 

una de las mayores vías de exposición a los productos químicos. Consiste en: una pieza facial 

conectada a un regulador por una manguera, un dosificador, un cilindro de aire comprimido 

e indicadores de presión y duración. Para incidentes con MAT-PEL deben de ser de presión 

positiva. Su mayor limitación es la movilidad, particularmente en áreas confinadas por causa 

de su volumen y peso. 
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G. MATERIALES CON RIESGOS ESPECIALES 

Agentes Radioactivos 

Los materiales radioactivos pueden emitir partículas alfa, beta o rayos gamma. Pueden 

afectar las células hasta destruirlas. Es importante evitar o, al menos, minimizar la 

exposición a cualquier tipo de radiación, limitando el tiempo de permanencia cerca de la 

fuente de radiación, incrementando la distancia a la fuente, y protegiéndose con un blindaje 

apropiado. 

La mayoría de las radiaciones alfa y beta pueden ser detenidas hasta por la ropa común, 

pero para protegerse de la radiación gamma se requieren varios centímetros de escudo de 

plomo. Igual que con otros agentes, si ropa o piel están contaminadas, la exposición 

continuará hasta completarse la descontaminación. 

Agentes Biológicos 

Los agentes biológicos pueden llegar al cuerpo humano a través de cualquiera de las vías. 

Se debe evitar la exposición a sangre, orina, heces, vómito y cualquier otro fluido corporal; 

por esta razón las personas que trabajan atendiendo pacientes deben usar el equipo de 

protección personal EPP (guantes, anteojos, mascarilla tapaboca) 

Es un ejemplo de cómo deben abordar el riesgo en el Proceso de la Atención Medica 

Prehospitalaria. Se puede citar la progresión de la atención: 

 Salida: EPP, estado vehicular idóneo, manejo a la defensiva. 

 Arribo: Seguridad para el Vehículo, personal, paciente, entorno. 

 Operaciones: (intervención acorde al tipo de emergencia) análisis, prevención, 

manejo y respuesta ante peligros, amenazas, vulnerabilidad, riesgos. 

18.2.4 ATENCIÓN VETERINARIA DE EMERGENCIA PARA LOS PERROS DE 

BÚSQUEDA 

La atención veterinaria de emergencia para los perros de búsqueda en operaciones USAR es 

fundamental para garantizar la salud y el bienestar de los mismos durante las situaciones de 

desastre. Esta atención incluye la evaluación rápida de la salud y el estado físico de los perros, la 

detección y tratamiento de lesiones o afecciones médicas, la administración de medicamentos y 

cuidados específicos según las necesidades individuales de cada animal.  

La importancia de brindar esta atención radica en mantener la capacidad operativa de los perros de 

búsqueda, quienes desempeñan un papel vital en la localización de víctimas atrapadas bajo 

escombros. Además, el bienestar de los perros es esencial para su seguridad y rendimiento durante 

las operaciones, así como para garantizar su recuperación después de su labor.  

En consecuencia, el personal operativo que se encuentra a cargo de los perros de búsqueda cuenta 

con las competencias para realizar una atención veterinaria de emergencia a cada uno de los canes. 
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Esto se puede evidenciar con los cursos de capacitación en atención veterinaria con los que cuentan 

y que se encuentran en el expediente digital y físico del grupo USAR ECU -10.  

18.2.5 PROFESIONALES SANITARIOS USAR COMPETENCIAS ENUMERADAS EN 

UN ENTORNO USAR Y DE ESPACIOS CONFINADOS  

Los profesionales sanitarios en operaciones USAR cuentan con competencias especializadas que son 

esenciales para trabajar de manera efectiva en entornos de búsqueda y rescate, incluyendo espacios 

confinados.  

Estas competencias incluyen la capacitación en primeros auxilios avanzados, manejo de 

traumatismos y lesiones específicas asociadas a situaciones de desastre, así como conocimientos en 

atención médica de emergencia adaptada a las condiciones desafiantes de rescate. Además, estos 

profesionales están entrenados en técnicas de estabilización y tratamiento de pacientes en 

condiciones de espacios reducidos y riesgos específicos de colapso estructural. La importancia de 

estas competencias radica en garantizar que los profesionales sanitarios puedan brindar atención 

médica eficiente y segura en circunstancias difíciles y a menudo peligrosas, maximizando las 

posibilidades de supervivencia y recuperación de las víctimas afectadas por desastres. 

El personal del grupo USAR ECU -10 cuenta con los siguientes documentos habilitates. 

1. Certificaciones habilitantes. 

El personal médico y paramédico cuentan con dos certificaciones habilitantes por el ente 

rector que son: 

 Título Profesional.  

 Certificado de título profesional refrendado por el Senecyt. 

 Certificado del ACESS ente regulador del Ministerio de Salud. 

 

2. Certificaciones de Cursos de especialidad Médica. 

El personal médico y paramédico del Grupo USAR-ECU10 cumplen con certificaciones y 

actualizaciones en los principales programas internacionales para que sus misiones de 

atención de emergencia sean de alta calidad, y estos son: 

 Certificación en soporte Vital Básico (BLS) y Avanzado (ACLS). 

 Certificación en soporte Vital Avanzado en el Trauma Prehospitalario (PHTLS) 

 Certificación en soporte Vital Médico Avanzado (AMLS) 

 Certificación en soporte Vital Avanzado Pediátrico (PALS) 

 Certificación en soporte Vital en el Trauma Pediátrico (EPC) 

 Certificación en Atención de emergencia a Victimas en Ambientes Hostiles (TECC). 

 

3. Integrantes 

El personal médico y paramédico con los que cuenta el Grupo Especializado USAR- ECU10 

son los siguientes: 
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NOMBRE CARGO 

Dr. Rolando Meléndez Medico  

Dr. Xavier Cedeño Medico 

Cbo-Tem. Gonzalo Valladares Paramédico 

Tem. Diego Orbea Paramédico 

Bro-Tem. Gustavo Verdezoto Paramédico 

Bro-Tem. Paul Paredes Paramédico 

Bro-Tem. Vinicio Tapia Paramédico 

Bro-Tem. Paul Panchi Paramédico 

Tem. Jonathan Gavilanes Paramédico 

 

4. Documentación de respaldo 

La documentación del personal se encuentra organizada y disponible en una carpeta física 

y digital, con el fin de llevar un control de toda la información habilitante, del personal de 

salud que cumple misiones de atención de emergencias; la misma se encuentra organizada 

dentro de los documentos del Grupo especializado USAR de la siguiente manera: 

 Carpeta de personal de Salud del Grupo especializado USAR ECU-10 

 

 

18.3 PROCEDIMIENTO PARA LIDIAR CON LESIONES GRAVES O MUERTE DE LOS 

MIEMBROS DEL EQUIPO 

Ante la eventualidad de lesiones graves o la lamentable pérdida de un miembro del equipo durante 

operaciones USAR, se implementa un procedimiento integral y coordinado. La respuesta comienza 

con una evaluación rápida de la situación, enfocada en la gravedad de la lesión y las medidas 

médicas necesarias. En el caso de lesiones graves, se brinda atención médica de primeros auxilios 

para estabilizar al afectado y se comunica inmediatamente al líder del equipo y al centro de mando 

para coordinar la evacuación segura. 

Este procedimiento es fundamental para mantener la seguridad y el bienestar del equipo en 

situaciones críticas, al tiempo que facilita la comunicación fluida y la toma de decisiones informadas 

en contextos de emergencia. 



 

 392 

En caso de existir eventualidades en con algún miembro del equipo USAR ECU -10  se activará 

también el Anexo 33 PROCEDIMIENTO DE INTERVENCIÓN PSICOLÓGICA EN EMERGENCIAS GRUPO 

USAR ECU-10 CB-DMQ https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/pirnap4.pdf , que establece: 

 
II. OBJETIVO: 

Establecer la aplicación de estrategias apropiadas en el al momento del 

manejo de una crisis, de manera que el rescatista se recupere de este 

estado de trastorno y a su funcionalidad normal para poder afrontar el 

evento a nivel emocional, conductual y racional. 

 

III. ALCANCE: 

INICIO: Desde el requerimiento de intervención psicológica para el 

integrante del grupo USAR ECU-10. 

FIN: Realizar cierre del proceso y registrar en la Ficha psicológica. 

V.RESPONSABLE 

(S): 

Líder del Grupo USAR ECU-10, Psicólogo de emergencias, integrante Grupo 

USAR ECU-10. 

 

VII. PROCEDIMIENTO 

No. ACTIVIDADES RESPONSABLE 

1 
Solicitar el requerimiento de intervención psicológica para el 

integrantedel grupo USAR ECU-10. 

Líder Grupo USAR 

ECU-10 

2 Registrar en la “Ficha de intervención” (Estado emocional). 
Psicóloga/o Grupo 

USAR ECU-10 

3 
Evaluar y determinar las necesidades básicas de atención 

de (hidratación, alimentación, cobijo, malestar físico). 

Psicóloga/o Grupo USAR 

ECU-10 

4 Evaluar las reacciones desadaptativas frente al evento 

crítico. 

Psicóloga/o Grupo USAR 

ECU-10 

 

5 

Aportar una escucha activa desde su propio marco de 

referencia; se buscará un equilibrio en el aspecto 

emocional y en el racional, es decir, 

ayudar al rescatista a comprender y verbalizar lo que está 

sintiendo. 

Psicóloga/o Grupo USAR 

ECU-10 

 

6 
Identificar junto al rescatista las posibles soluciones a las 

problemáticas relacionadas con el evento. 

Psicóloga/o / 

Integrante Grupo 

USAR ECU-10 

7 
Analizar si la sintomatología desadaptativa el hecho 

disminuye o no implica un riesgo a largo plazo. 

Psicóloga/o Grupo USAR 

ECU-10 

 
¿Las reacciones desadaptativas se mantienen y/o son un 

peligro? 

 

8 NO: Continuar con la Actividad N°11. 
Psicóloga/o Grupo USAR 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap4.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/pirnap4.pdf
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ECU-10 

 

9 

SI: Proceder realizar los trámites de desmovilización a fin 

de retornar al rescatista a su lugar de origen y derivar el caso 

al Psicólogo de la USSO para 

su tratamiento y o referencia para atención especializada 

(psiquiatría). 

Psicóloga/o Grupo USAR 

ECU-10 

10 
Proceder con el “Seguimiento” del caso por medio de por 

medio de llamadas, reuniones presenciales o virtuales de 

acuerdo con cada caso. 

Psicóloga/o Grupo USAR 

ECU-10 

 

11 

Proceder a un cambio de actividades a un espacio con mayor 

control, hasta su estabilización emocional, si aún existiese 

reacciones desadaptativas en 

menor grado y no representan un peligro para sí mismo o el 

equipo. 

Líder Grupo USAR ECU-

10 

Psicóloga/o 

12 
Proceder una vez terminada las operaciones a realizar la 

desactivación emocional grupal. 

Psicóloga/o Grupo USAR 

ECU-10 

13 Realizar el cierre del proceso y registrar en la “Ficha 

psicológica”. 

Psicóloga/o Grupo USAR 

ECU-10 

FIN DEL 

PROCEDIMIENTO 

INVOLUCRADOS: Servidor/a responsable de atención psicológica, servidor del CB-DMQ. 

FRECUENCIA: A requerimiento. 

 

ENTRADA: 
PROVEEDOR: Servidor en calidad de paciente/Líder Grupo USAR ECU-

10. 

INSUMOS: Solicitud de intervención psicológica. 

 

SALIDA: 
CLIENTE: Integrantes del Grupo USAR ECU-10. 

PRODUCTO: Atención o Derivación Psicológica oportuna. 

 

 
RECURSOS: 

TECNOLÓGICOS: 
Servicio de Internet, Teléfono. Adaptable a la 

realidad del 

evento. 

HUMANOS: Psicólogo/a de emergencias. 

FÍSICOS: Los que permita la emergencia. Sillas catre y 

carpa. 
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POLÍTICAS DE 

OPERACIÓN: 

1. Proceso de la valoración de TEA de los rescatistas: 

 Verificación visual de comportamientos, gesticulaciones y acciones 

inseguras durante la atención del evento crítico 

 Presencia de reacciones desadaptativas: Aislamiento, consumo de 

sustancias, sobre ingesta o disminución del apetito; reacciones 

emocionales exacerbadas; etc. 

2. Los y las rescatistas acatarán las recomendaciones del psicólogo/a de 

emergencia a fin de precautelar la integridad propia y del equipo. 

3. Un rescatista que sea desmovilizado por una TEA deberá realizar un proceso 

de psicoterapia y presentar un informe de salud mental actualizado para 

acudir a un próximo llamamiento. 

4. Las autoridades institucionales y los líderes del grupo USAR respaldaran las 

acciones del psicólogo/a de emergencia. 

5. Dentro de la campamentación del equipo USAR; se destinará un espacio físico 

que prevea la seguridad, privacidad, confort y confidencialidad a fin de 

atender los casos sujetos al presente procedimiento. 

 

18.4 BITÁCORA DE INCIDENTES MÉDICOS 

La bitácora de incidentes médicos es un registro detallado y organizado de todas las situaciones 

relacionadas con la atención médica que ocurran durante operaciones USAR. Esta herramienta es 

esencial para documentar y analizar cualquier evento médico, desde lesiones menores hasta casos 

más graves, permitiendo un seguimiento efectivo y la mejora continua de los procedimientos. 

En la bitácora se incluyen datos como la fecha y hora del incidente, el lugar donde ocurrió, la 

descripción detallada de la situación médica, el tipo de atención proporcionada, los profesionales 

involucrados, los recursos médicos utilizados y el resultado final. Además, se registran las decisiones 

tomadas, los tratamientos aplicados y cualquier cambio en el estado del paciente. 

Esta herramienta proporciona múltiples beneficios, como el seguimiento de la evolución de las 

lesiones y la efectividad de los tratamientos, la identificación de patrones de incidentes médicos 

recurrentes, la retroalimentación para mejorar los protocolos y la transparencia en la comunicación 

entre el personal médico y el equipo de operaciones USAR. 

18.4.1 FORMULARIO PARA EL TRATAMIENTO DE PACIENTES 

La importancia de contar con un formulario para el tratamiento de pacientes en el contexto de 

operaciones de búsqueda y rescate radica en varios aspectos fundamentales: 

Un formulario proporciona un medio estructurado para registrar información vital sobre los 

pacientes encontrados durante las operaciones. Esto incluye datos personales, estado médico, 

lesiones, alergias y otros detalles relevantes que son esenciales para proporcionar atención médica 

adecuada. Además, un formulario estandarizado asegura que todos los miembros del equipo USAR 
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comprendan y utilicen un lenguaje común al comunicar información sobre los pacientes, lo que evita 

malentendidos y errores en la transmisión de datos médicos cruciales. 

Este documento también facilita la coordinación de recursos médicos y equipos, lo que permite 

identificar rápidamente las necesidades médicas de los pacientes y asignar recursos de manera 

eficiente. Por ejemplo, si se registra que un paciente requiere atención especializada, se pueden 

movilizar los recursos adecuados de manera oportuna. 

Además, el formulario proporciona un historial médico completo y actualizado del paciente, lo que 

es especialmente valioso cuando las víctimas pueden estar en estado de shock o incapaces de 

proporcionar información por sí mismas. También permite realizar un seguimiento del progreso del 

tratamiento médico a lo largo del tiempo, lo que es útil para ajustar el plan de tratamiento según 

sea necesario y para informar a otros profesionales de la salud en instalaciones médicas más 

avanzadas. 

Otro aspecto importante es que el formulario garantiza una trazabilidad clara de las acciones 

tomadas en relación con el paciente, lo que es esencial tanto para fines de documentación como 

para rendir cuentas en situaciones críticas. Además, en situaciones de emergencia, contar con 

registros adecuados puede proteger a los profesionales de la salud y al equipo USAR de posibles 

reclamaciones legales, ya que los formularios bien mantenidos pueden demostrar que se brindó 

atención de manera adecuada y profesional. 

18.4.2 RESUMEN DE LOS PACIENTES TRATADOS 

Un resumen de los pacientes tratados en operaciones de búsqueda y rescate (USAR) es esencial 

para mantener un registro detallado de todas las víctimas atendidas durante la respuesta a un 

desastre o incidente. A continuación, se presenta la importancia de mantener este resumen sin 

enumerar: 

El resumen de pacientes sirve como una herramienta de documentación crítica para el equipo de 

respuesta USAR. Proporciona un registro completo y organizado de cada paciente tratado, 

incluyendo detalles como nombre, edad, estado médico, lesiones, procedimientos realizados, 

medicamentos administrados y cualquier otra información relevante. Esta documentación es 

fundamental para llevar un seguimiento adecuado del historial médico y el progreso de cada 

paciente a lo largo de la respuesta. 

La información recopilada en el resumen de pacientes también es esencial para la coordinación 

efectiva de recursos médicos y la toma de decisiones informadas. Permite identificar rápidamente 

las necesidades médicas más apremiantes, asignar recursos adecuados y priorizar el tratamiento en 

función de la gravedad de las lesiones. Esto es crucial para garantizar una atención médica eficiente 

y salvar vidas. 

Además, el resumen de pacientes facilita la comunicación entre los miembros del equipo USAR y 

otros profesionales de la salud que puedan estar involucrados en la atención posterior de los 
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pacientes. Al proporcionar un registro detallado y estandarizado, se evitan malentendidos y se 

asegura que todos estén en la misma página en cuanto a la información médica clave. 

En situaciones de emergencia, donde el tiempo es crítico, tener un resumen de pacientes bien 

mantenido agiliza el proceso de atención médica. Los profesionales pueden acceder rápidamente a 

información vital sobre cada paciente, lo que les permite tomar decisiones inmediatas y salvar vidas. 

Finalmente, el resumen de pacientes es esencial para la rendición de cuentas y la documentación 

legal. En situaciones posteriores al desastre, este registro puede utilizarse para verificar y justificar 

las acciones tomadas por el equipo USAR. También es valioso para fines de informes y análisis 

posteriores que ayuden a mejorar las estrategias de respuesta en futuras operaciones USAR. 

En resumen, mantener un resumen de los pacientes tratados en operaciones USAR es fundamental 

para garantizar una atención médica eficaz, la coordinación de recursos y la rendición de cuentas, 

lo que contribuye significativamente a la capacidad de respuesta en situaciones de emergencia. 

Tanto para el formulario como para el seguimiento de pacientes se cuenta con el siguiente formato 

desde la unidad médica 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

NRO. NOMBRES TIPO CARGO ESTACIÓN
INICIO 

AISLAMIENTO
FIN AISLAMIENTO OBSERVACIÓN RESPONSABLE
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ETAPA 3: OPERACIONES USAR - 

PROCESO 19 - CONSIDERACIONES 

DE SEGURIDAD 
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19.1 SISTEMA DE SEÑALIZACIÓN DE INSARAG 

El Sistema de Señalización de INSARAG (International Search and Rescue Advisory Group) es una 

parte fundamental de las operaciones de búsqueda y rescate en situaciones de desastre. Este 

sistema de señalización se establece para facilitar la identificación y coordinación de los equipos de 

búsqueda y rescate en el terreno, permitiendo una comunicación efectiva y un enfoque organizado 

durante las operaciones. 

El sistema utiliza colores y símbolos específicos para representar diferentes estados operativos y 

necesidades de los equipos de búsqueda y rescate. Algunos de los elementos clave del sistema de 

señalización de INSARAG incluyen: 

  

De igual forma se aplicará lo estipulado en la “GUÍA SEÑALIZACIÓN Y SISTEMA DE MARCAJE 

INSARAG PARA EL GRUPO USAR ECU-10” 
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19.2 PROCEDIMIENTO PARA EL USO APROPIADO DE PROTECCIÓN PERSONAL, 

SEGÚN LO REQUIERA LA SITUACIÓN 

El uso adecuado de la protección personal es un pilar fundamental en las operaciones de búsqueda 

y rescate en el grupo USAR ECU – 10 debido a su impacto directo en la seguridad y el bienestar de 

los operativos . La importancia de implementar el equipo de protección personal de manera 

correcta radica en varios aspectos cruciales. 

Primero, el equipo de protección personal resguarda a los operativos de los riesgos inherentes a las 

zonas de desastre, como estructuras inestables, escombros y materiales peligrosos, asegurando su 

integridad física y minimizando la probabilidad de lesiones graves. Además, este equipo previene la 

exposición a sustancias tóxicas o contaminantes que podrían estar presentes en el entorno. 

En segundo lugar, su uso apropiado refleja un compromiso con los estándares de seguridad 

establecidos a nivel nacional e internacional, lo que contribuye a mantener una operación USAR 

ordenada y profesional. El uso consistente del equipo de protección personal permite a los 

rescatistas concentrarse en sus tareas de salvamento sin preocupaciones adicionales, lo que mejora 

la eficiencia y efectividad de las operaciones. 

Asimismo, el empleo correcto del equipo de protección personal tiene un impacto en la imagen 

profesional del equipo USAR, demostrando su dedicación a la seguridad y la calidad en el 

cumplimiento de su labor. Evita también la contaminación cruzada, minimizando el riesgo de 

propagar contaminantes o agentes biológicos entre áreas afectadas y no afectadas. 

La utilización adecuada de la protección personal es crucial para garantizar la seguridad de los 

miembros del equipo, prevenir daños a su salud y permitir una respuesta efectiva en situaciones de 

emergencia. Su correcto empleo demuestra un alto nivel de profesionalismo, compromiso y 

responsabilidad en todas las fases de las operaciones USAR. 

19.3 SISTEMA DE MONITOREO DE SEGURIDAD Y DE DOCUMENTACIÓN DE 

SEGURIDAD IN-SITU 

El sistema de monitoreo de seguridad y documentación de seguridad en las operaciones USAR 

desempeña un papel esencial en garantizar la seguridad de los rescatistas y la integridad de las 

operaciones en entornos peligrosos. La importancia de este sistema radica en su capacidad para 

mantener un control constante sobre los riesgos y los procedimientos de seguridad, así como para 

documentar de manera precisa y exhaustiva todas las actividades relacionadas con la seguridad. 

Este sistema permite el seguimiento en tiempo real de las condiciones del entorno y los riesgos 

potenciales a los que se enfrentan los rescatistas. Al recopilar datos en tiempo real, los líderes y 

coordinadores del equipo USAR ECU - 10 pueden tomar decisiones informadas y oportunas para 

ajustar las operaciones según sea necesario, reduciendo el riesgo de accidentes y asegurando la 

seguridad del personal involucrado. 

La documentación precisa de la seguridad es esencial para el análisis posterior de las operaciones. 

Registrar detalladamente los procedimientos, protocolos, incidentes, evaluaciones de riesgos y 
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decisiones tomadas brinda la oportunidad de realizar revisiones exhaustivas y aprender lecciones 

valiosas para mejorar futuras operaciones. Esta documentación también es esencial para cumplir 

con los requisitos de informes y regulaciones, tanto a nivel interno como externo. 

Además, el sistema de monitoreo y documentación de seguridad promueve una cultura de 

seguridad proactiva. Al requerir que los operativos registren su participación en las operaciones, sus 

acciones y las medidas de seguridad adoptadas, se fomenta una mayor responsabilidad y 

compromiso con los procedimientos de seguridad establecidos. Esto puede contribuir a reducir 

incidentes y accidentes, ya que se promueve la adhesión constante a las mejores prácticas de 

seguridad. 

El sistema de monitoreo de seguridad y documentación de seguridad es un componente crítico de 

las operaciones USAR y su aplicabilidad para el grupo USAR ECU 10 se encuentra la Anexo 23 Guía 

para la Contabilidad, Seguimiento y Rastreo del personal en operaciones ciclo USAR ECU-10 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap14.pdf . 

19.4.  CAPACIDAD DE DESCONTAMINACIÓN BRUTA EN EL LUGAR DE TRABAJO 

La descontaminación bruta en el lugar de trabajo es fundamental para garantizar la seguridad de los 

miembros del equipo USAR y de las víctimas rescatadas. Permite eliminar contaminantes visibles, 

partículas tóxicas o peligrosas, polvo, suciedad y otros materiales potencialmente dañinos de las 

personas rescatadas y del personal de rescate. 

Esta capacidad contribuye a prevenir la propagación de contaminantes en el sitio de operaciones, 

reduciendo así el riesgo de exposición secundaria. Al eliminar los contaminantes en el lugar, se evita 

que estos se adhieran a la ropa, equipos y herramientas, lo que podría llevar a una exposición 

adicional cuando los rescatistas regresen a la base u otras áreas. 

La descontaminación bruta es esencial para mantener la funcionalidad de los equipos y equipos de 

rescate. Después de las operaciones en entornos potencialmente contaminados, como estructuras 

colapsadas o sitios industriales, es importante limpiar y descontaminar los equipos para garantizar 

que sigan funcionando correctamente en futuras misiones de rescate. 

Además, esta capacidad es crucial para la protección de la salud de las víctimas rescatadas. Muchas 

veces, las personas atrapadas en áreas colapsadas o expuestas a desastres pueden estar cubiertas 

de escombros, polvo o sustancias químicas. La descontaminación bruta permite eliminar estos 

materiales, lo que puede ser vital para prevenir problemas de salud adicionales. 

En situaciones donde se desconoce la naturaleza de las sustancias con las que las víctimas pueden 

haber estado en contacto, la descontaminación bruta proporciona una capa adicional de seguridad. 

Ayuda a reducir la incertidumbre y el riesgo, ya que se centra en eliminar cualquier contaminante 

visible o evidente. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap14.pdf
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En este contexto el grupo USAR ejecuta lo establecido en el Anexo 19 Guía de Descontaminación 

del Grupo USAR ECU -10 https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap4.pdf  
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DEMOVILIZACIÓN USAR 

La demovilización en las operaciones USAR es un proceso de vital importancia que ocurre después 

de completar las tareas de búsqueda y rescate en una emergencia. Esta fase está diseñada para 

garantizar la seguridad y el bienestar de todo el equipo involucrado, así como para gestionar 

eficientemente los recursos utilizados durante la operación.  

La demovilización permite una evaluación exhaustiva de los resultados y la aplicación de lecciones 

aprendidas para futuras intervenciones. La coordinación y comunicación con las autoridades locales 

son esenciales para una transición fluida de responsabilidades y para garantizar que se cumplan los 

procedimientos de manera adecuada.  

La importancia de la demovilización radica en varios aspectos fundamentales: 

 Seguridad del Personal: La seguridad y el bienestar del personal involucrado son 

primordiales. La demovilización asegura que todos los miembros del equipo regresen sanos 

y salvos a sus hogares. Se establecen procedimientos para desmantelar y retirar con 

seguridad los equipos y las estructuras temporales utilizadas durante la operación. 

 Gestión de Recursos: La demovilización es una oportunidad para realizar un inventario 

exhaustivo de los recursos utilizados, como equipos, herramientas y suministros. Esto 

permite evaluar el estado de los equipos y planificar futuras adquisiciones o reparaciones. 

 Evaluación y Lecciones Aprendidas: Durante la demovilización, se lleva a cabo una 

evaluación de las operaciones, analizando lo que funcionó bien y las áreas que podrían 

mejorarse. Las lecciones aprendidas se documentan para informar futuras operaciones y 

permitir una mejora continua en la preparación y respuesta. 

 Coordinación con Autoridades Locales: La demovilización implica una comunicación y 

coordinación efectivas con las autoridades locales y otras partes interesadas. Se traspasan 

responsabilidades y se asegura que todos los aspectos legales y logísticos se aborden de 

manera adecuada. 

 Continuidad y Preparación: La demovilización no solo marca el final de una operación, sino 

que también prepara al equipo para futuras intervenciones. Los datos recopilados, las 

evaluaciones y las lecciones aprendidas informarán la planificación y la preparación para 

responder de manera más efectiva en situaciones similares en el futuro. 
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ETAPA 3: OPERACIONES USAR - 

PROCESO 20 - ESTRATEGIA DE 

DESMOVILIZACIÓN Y DE SALIDA 
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20.1 PROCEDIMIENTOS PARA COORDINAR SALIDA CON LA SGR 

Coordinar la salida con la Secretaría de Gestión de Riesgos (SGR) en operaciones USAR es un proceso 

fundamental que asegura una transición segura y eficiente del equipo al concluir sus tareas. Implica 

comunicar a la SGR que las operaciones están finalizadas, proporcionar un resumen de las 

actividades y resultados, evaluar los recursos utilizados y su estado, traspasar responsabilidades 

locales, garantizar la seguridad del equipo, desmantelar la infraestructura utilizada, coordinar el 

transporte de vuelta y documentar todas las acciones y decisiones. Este proceso es esencial para 

cerrar de manera adecuada las operaciones y prepararse para futuras intervenciones. 

Dentro del grupo USAR ECU – 10 se ejecutará el Anexo 34 GUÍA DE DESMOVILIZACIÓN 

OPERACIONES GRUPO USAR ECU-10 CB-DMQ https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-

content/uploads/2017/adminftp/girnap6.pdf , la cual establece 

A. Etapa de “Desmovilización”: 
 

Inicio: La etapa de “Desmovilización” lo inicia el Líder del Grupo USAR ECU-10, con la 

confirmación previa del cese de las operaciones, por parte del ente rector de Gestión de 

Riesgos, OSOCC. 
 

Fin: Reporte a la Sala de Monitoreo y Control de cese de operaciones y la disponibilidad 

del grupo USAR ECU – 10 por parte del Líder del Grupo USAR ECU-10.  

 

B. GUIA DE DESMOVILIZACIÓN GRUPO USAR – ECU 10 

 

1. RESPONSABLES DE LA DESMOVILIZACIÓN: 

 Líder Equipo USAR ECU-10, activar y notificar la fase de desmovilización a los 

componentes del GRUPO USAR.  

 Oficial de Planificación, genera las Guías de desmovilización de los diferentes 

componentes de grupo USAR ECU-10. 

 Oficial de Enlace, completar la información y presentar el “Formulario de 

Desmovilización” al OSOCC.   

 Responsable Logístico, puesta en marcha en base a la presente “Guía de 

desmovilización”. 

 

2. POLÍTICAS GENERALES PARA LA DESMOVILIZACIÓN   

I. Políticas Administrativas  

m. Poner en marcha las actividades planificadas de desmovilización de los 

componentes del Grupo USAR ECU – 10.  

n. Garantizar un adecuado traspaso de información para los equipos USAR que se 

encargaran de las tareas del equipo de salida. 

https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap6.pdf
https://intranet.bomberosquito.gob.ec/wp-content/uploads/2017/adminftp/girnap6.pdf
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o. Completar y presentar el Formulario de Desmovilización al OSOCC, donde conste la 

fecha y hora estimada de la retirada o salida del Grupo USAR – ECU – 10. (Anexo - 

formato para desmovilización). 

p. Elaboración y entrega de un informe completo sobre el resumen de la misión al 

OSOCC o al RDC previo a la salida.  

q. Antes de salir de la zona, el líder del equipo USAR debe reunirse con el OSOCC, el 

ente rector de Gestión de Riesgos, y los líderes políticos de la comunidad, como sea 

apropiado, para completar la participación del equipo en las operaciones.  

r. De ser necesario, comunicar a los medios de comunicación el término del trabajo y 

la salida (en coordinación con el ente rector de Gestión de Riesgos y el OSOCC).  

s. Reportar al OSOOC la disponibilidad del grupo USAR ECU – 10  

t. Registro de la salida del Grupo USAR ECU – 10 al ente rector de Gestión de Riesgos, 

OSOCC en el UCC. 

u. Reportar a la Sala de comando de Incidentes del CBDMQ, el aviso del cese de 

operaciones y la desmovilización del Grupo USAR ECU – 10 

v. Mantener contacto permanente con la Sala de Monitoreo y Control del CBDMQ, 

durante el retorno a las instalaciones del Grupo USAR ECU – 10 

w. Reportar la llegada del Grupo USAR ECU – 10 a la Sala de Monitoreo y Control del 

CBDMQ. 

x. Reportar culminación de la fase de desmovilización y la disponibilidad del grupo 

USAR ECU – 10 a Sala de Monitoreo y Control del CBDMQ. 

 

II. Post-misión 

a. Realizar la evaluación “Post-misión” al retorno en el punto de concentración inicial 

del Grupo USAR ECU-10. 

b. Asegurar que el “Informe post-misión” del equipo USAR ECU-10 sea enviado a la 

Secretaría de ente rector de Gestión de Riesgos dentro de los 45 días término.  

c. Analizar el desempeño del despliegue y actualizar los procedimientos operativos 

estándar según sea requerido. 

 

III. De las herramientas equipos y accesorios  

k. Remitirse a las guías técnicas de las Herramientas, Equipos y Accesorios (HEA´s). 

l. Ejecutar el plan de revisión y limpieza de herramientas quipos y accesorios, 

conjuntamente con el personal responsable del uso y cuidado del mismo.   

m. Realizar la limpieza y mantenimiento de las herramientas, equipos y accesorios, los 

cuales deben quedar listos para una próxima intervención. 

n. Empacar las herramientas, equipos y accesorios en sus respectivas cajas o vehículos 

de transporte. 

o. Realizar un informe y reportar las novedades que puedan existir en las 

herramientas, equipos y accesorios al responsable de logística. 
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p. Las novedades en los equipos, herramientas y accesorios deben ser registradas en 

el sistema SUSAR, para que las mismas sean repuestas o restablecidas, con el fin de 

garantizar la operatividad en una próxima activación. 

q. Cargar las cajas de transporte de las Herramientas equipos y accesorios en los 

diferentes vehículos destinados para su movilización. 

r. A la llegada a la base de operaciones del Grupo USAR ECU – 10, descargar las cajas 

de transporte y ubicar dentro de las bodegas destinadas para cada uno de los 

equipos, herramientas y accesorios. 

s. Realizar el mantenimiento y reposición de las herramientas equipos y accesorios 

que lo requieran  

t. Notificar al Responsable Logístico, la operatividad y disponibilidad de las 

herramientas equipos y accesorios. 

 

IV. Del campamento  

j. Poner en marcha la Guía de desmontaje del campamento, conjuntamente con los 

involucrados para esta actividad. 

k. Realizar la limpieza y mantenimiento de las partes y accesorios del campamento 

garantizando su operatividad para una próxima activación. 

l. Empacar las partes y accesorios del campamento en sus respectivas cajas de 

transporte. 

m. Registrar e informar las novedades que puedan existir en las partes y accesorios del 

campamento al Responsable Logístico. 

n. Las novedades registradas sobre las partes y accesorios del campamento deben ser 

registradas en el sistema SUSAR, para que las mismas sean repuestas o 

restablecidas, con el fin de garantizar la operatividad en una próxima activación. 

o. Cargar las cajas de transporte del campamento en los vehículos destinados para su 

movilización. 

p. A la llegada a la base de operaciones del Grupo USAR ECU – 10, descargar las cajas 

de transporte y ubicar dentro de las bodegas destinadas para cada uno de las partes 

y accesorios del campamento. 

q. Realizar el mantenimiento y reposición de las partes y accesorios del campamento 

que lo requieran. 

r. Notificar al Responsable Logístico, la operatividad y disponibilidad del campamento. 

 

V. De las instalaciones  

d. Realizar la revisión y limpieza de las instalaciones asignadas para el montaje del 

campamento  

e. Cumplir con las indicaciones dadas en la Guía de de manejo de desechos sólidos y 

líquidos del Grupo USAR ECU – 10. 



 

 407 

f. Realizar la entrega formal a los encargados locales de las instalaciones asignadas 

para el montaje del campamento. 

 

VI. Del personal operativo y de soporte del grupo USAR ECU – 10  

b. Remitirse al Procedimiento de Evaluación Previo al Despliegue y Post misión, en la 

fase de desmovilización para el personal que conforma el Grupo USAR ECU – 10  

20.2 PROCEDIMIENTOS PARA SEGUIR UN PROCESO ESPECÍFICO DE 

DESMOVILIZACIÓN DEL EQUIPO USAR 

El proceso de desmovilización del equipo USAR implica una serie de pasos esenciales que aseguran 

una retirada organizada y segura después de completar las operaciones. Estos pasos incluyen 

evaluar las tareas cumplidas, recolectar y empacar el equipamiento de manera adecuada, 

desmontar la infraestructura utilizada, documentar la operación y proporcionar informes 

detallados, coordinar el transporte de regreso, realizar un debriefing y evaluación del desempeño, 

reconocer y agradecer al equipo por su labor, y prepararse para futuras misiones.  

Este proceso es fundamental para garantizar que la operación se cierre de manera exitosa y que el 

equipo esté listo para enfrentar nuevos desafíos en el futuro.  

Para la ejecución de esta actividad el grupo USAR ECU – 10 se remitirá a lo establecido en el Anexo 

16 GUÍA DE DESMOVILIZACIÓN OPERACIONES GRUPO USAR ECU-10 CB-DMQ 

20.3 GRUPO USAR CUENTA CON LOS PROCEDIMIENTOS Y LA DOCUMENTACIÓN 

NECESARIA PARA SEGUIR UN PROCESO ESPECÍFICO PARA LA DONACIÓN DE 

MATERIALES RELEVANTES 

El proceso de donación de materiales relevantes implica varios pasos esenciales para garantizar que 

los recursos entregados sean adecuados y utilizados de manera efectiva. En primer lugar, se debe 

identificar la necesidad específica y urgente de ciertos materiales. Luego, se establece contacto con 

posibles donantes, ya sean individuos, organizaciones o empresas. Una vez confirmada la 

disponibilidad de los materiales, se coordina la logística de entrega, asegurando que los materiales 

sean adecuadamente empacados y transportados. 

La siguiente fase incluye la recepción y revisión de los materiales donados para asegurarse de que 

cumplen con los requisitos y estándares necesarios. Una vez que los materiales son aceptados, se 

registra y documenta adecuadamente la donación para fines contables y de seguimiento. Es 

importante reconocer y agradecer a los donantes por su contribución. 

Posteriormente, los materiales donados se incorporan al inventario existente y se distribuyen según 

las necesidades previamente identificadas. Durante todo el proceso, se mantiene una comunicación 

constante con los donantes para informarles sobre la utilización de los materiales y el impacto que 

han tenido en las operaciones. 
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PARA EL CASO DEL GRUPO USAR ECU – 10 NO SE REALIZA DONACIONES DESPUES DE UN 

PROCESO DE INTERVENCIÓN. 

20.4 EL GRUPO USAR CUENTA CON LOS PROCEDIMIENTOS Y EL FORMULARIO 

PARA PRESENTAR UN INFORME RESUMEN A LA SGR DENTRO DE LOS 30 DÍAS 

SIGUIENTES A SU DESMOVILIZACIÓN 

Presentar un informe resumen a la SGR dentro de los 30 días siguientes a la desmovilización es un 

paso crítico para documentar y comunicar adecuadamente los resultados y logros de la operación. 

Este proceso garantiza que la información clave sea compartida de manera efectiva con las 

autoridades pertinentes. A continuación, se destaca la importancia de este procedimiento: 

La presentación de un informe resumen a la SGR después de la desmovilización es esencial para: 

 Documentar la Operación: El informe resumen proporciona una narrativa completa y 

detallada de la operación realizada por el equipo USAR. Registra las acciones, los desafíos, 

los recursos utilizados y los logros obtenidos durante la operación de respuesta a 

emergencias. 

 Evaluar el Rendimiento: La elaboración del informe permite una evaluación objetiva del 

desempeño del equipo durante la operación. Esto ayuda a identificar las fortalezas y áreas 

de mejora, lo que a su vez contribuye a un mayor perfeccionamiento de las capacidades 

del equipo. 

 Transparencia y Rendición de Cuentas: La presentación del informe resumen demuestra 

la transparencia y la responsabilidad del equipo ante las autoridades y la sociedad en 

general. Esto asegura que se rindan cuentas por el uso de recursos y se comuniquen los 

resultados de manera verificable. 

 Generar Lecciones Aprendidas: El proceso de elaboración del informe permite reflexionar 

sobre las prácticas exitosas y los desafíos enfrentados. Esto contribuye a la generación de 

lecciones aprendidas que pueden aplicarse en futuras operaciones para mejorar la 

eficiencia y eficacia. 

 Informar a las Autoridades: La SGR y otras autoridades relevantes necesitan información 

precisa y oportuna sobre la operación. El informe resumen proporciona datos concretos 

sobre el impacto de la respuesta y permite a las autoridades tomar decisiones informadas. 

 Mejora Continua: La presentación del informe resumen aporta a la cultura de mejora 

continua. Los análisis y las evaluaciones de la operación permiten identificar áreas donde 

se puede fortalecer la preparación y la respuesta en el futuro. 

Como parte de las directrices de la Desmovilización el grupo USAR ECU -10 en la etapa de POST 

MISION debe:  

Post-misión 

a. Realizar la evaluación “Post-misión” al retorno en el punto de concentración inicial del 

Grupo USAR ECU-10. 
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b. Asegurar que el “Informe post-misión” del equipo USAR ECU-10 sea enviado a la 

Secretaría de ente rector de Gestión de Riesgos dentro de los 45 días término.  

c. Analizar el desempeño del despliegue y actualizar los procedimientos operativos 

estándar según sea requerido. 

 

 
 

 

 

 

 


